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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Ey insanlar! Sizi bir nefisten yaratan ve ondan da eşini yaratan; ikisin- 
den de birçok erkekler ve kadınlar (meydana getirip) yayan Rabbinize karşı 
gelmekten sakınınız. Kendisi adına birbirinizden dilekte bulunduğunuz 


Allah'a karşı gelmekten ve akrabalık bağlarını koparmaktan sakının. Şüp- 
hesiz Allah, üzerinizde bir gözetleyicidir. 
İZAH 

(1). Bu ayet-i kerime, insanlığın ilk yaratılış sahasına nasıl getirilmiş olduğunu 
bildiriyor, bunu düşünerek Cenâb-ı Hak'tan korkulmasını ve akrabalık hakla- 
rma riayet edilmesini emrediyor. Şöyle ki: (Ey insanlar!) Ey Son peygamberin 
gönderildiği zaman mevcut olan ve ondan sonra hayat sahnesine getirilen akıl 
sahibi ve mükellef Âdemoğulları! (Sizi bir nefisten yaratan) ilk atanız olan Hz. 
Âdem'in çocukları olarak bu hayat âlemine peş peşe getirmiş olan (ondan) Hz. 
Âdem'in sol eğe kemiğinden alarak (da eşini) Hz. Havva annenizi (yaratan;) 
bu iki yaratılış harikasını böylece vücuda getiren (ikisinden de) Hz. Âdem ile 
Havva'dan da (birçok erkekler ve kadınlar) meydana getirip (yayan) yaratıp 
yeryüzüne yayan, bu kadar muazzam mahlukatı böyle olağanüstü bir şekilde 
meydana getirmiş olan Yüce Yaratıcıdan korkmak, onun mukaddes hükümle- 
rine uymak lâzım gelmez mi? Elbette lâzım gelir. (Rabbinize karşı gelmekten 
sakınınız.) O'nun azabından sakınarak O Yüce Allah'a itaat ediniz. Öyle ise 
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güzelce düşününüz. (Kendisi adına) O'nun mukaddes adıyla (birbirinizden 
dilekte bulunduğunuz) Meselâ: Allah için sana soruyorum veya Allah adına, 
Allah aşkına senden şunu istiyorum gibi bir şekilde Allah'ın adını vesile edinir- 
siniz. İşte O Yaratıcınız olan (Allah'a karşı gelmekten ve akrabalık bağlarını 
koparmaktan sakının.) Akraba haklarını gözetiniz, birbirinize olan münase- 
betleri, kesmeyiniz, birbirinizle görüşüp konuşunuz. Çünkü hepiniz bir aileden 
dallanmış bulunuyorsunuz, aranızda bir soy kardeşliği vardır. (Şüphesiz Allah, 
üzerinizde bir gözetleyicidir.) Hepinizin bütün amellerini, hareketlerini gör- 
mektedir, korumaktadır, o amellerinize göre sizlere mükğfat ve ceza verecektir. 
$ Bu ayet-i kerime ile başlayan Nisa süresi, Medine-i Münevvere'de inmiştir. 
Yüz yetmiş altı ayetten meydana gelir. Başlıca konuları: Aile hayatına ait oldu- 
gundan böyle “Nisa Süresi" adını almıştır. İçerdiği ayet-i kerimeler, insanlığın 
yaratılışına, kardeşliğine, aile teşkilatına, ferdi, içtimat haklara vazifelere, ci- 
hada, dini terbiyenin hakkıyla yerine getirilmesini temin edecek hükümlere ve 
diğer konulara aittir. 

$ Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ın yaratılışı: Kâinatın Yüce Yaratıcısı insanlığın ilk ya- 
ratılışına dikkatimizi ve ilgimizi çekiyor. Evet, Cenab-ı Hak, Âdem (Aleyhi's-Se- 
lâm)'ı müstakil olarak bir insan olmak üzere topraktan yaratmış, ona ruh üf- 
lemiş, onu bağımsız, hayat sahibi nice üstün vasıflarla vasıflanmış olarak varlık 
sahnesine getirmiştir. Sonra da Hz. Âdem uyku halinde iken onun sol eğe kemi- 
gğinden alarak onun bir eşi, bir hayat arkadaşı olmak üzere Hz. Havva'yı yarat- 
mıştır. Bu hadise, bazı zevata göre Hz. Âdem'in cennete girmesinden evvel ve 
bazı zatlara, göre de sonra vuku bulmuştur. Âdem (Aleyhi's-Selâm) uykudan 
uyanınca yanında Hz. Havva'yı görmüş, kendisiyle hayat arkadaşlığına başla- 
mış, bu iki kudret harikasından da insanlık nesli meydana gelmişti. Milyonlarca 
kudret harikalarının karşımızda parlayıp durduğunu görmekteyiz. Artık bu ka- 
dar harikaları vücuda getirmiş olan bir Yüce Yaratıcının Hz. Âdem ile Hz. Hav- 
va'yı da öyle bağımsız birer mükemmel insan olarak vücuda getirmiş olduğunu 
kim inkâr edebilir ve uzak görebilir? İlahi kudreti inkâr edenin cahil olması mü- 
stesna. Şunu da düşünelim: Tabiat kanunu denilen şeylerde bir birlik vardır, bir 
aynılık ve her bakımdan bir uygunluk cereyan etmektedir. Halbuki, insanlarda 
bu böyle midir? Milyonlarca insanın renkleri, simaları, güzellikleri, çirkinlikleri, 
kabiliyetleri, tabiatları başka başkadır. Bütün bu değişiklikler de gösteriyor ki, 
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bütün insanların, bütün kâinatın mucidi, Yaratıcısı, istediğini yapan, her şeye 
kadir ve yok olmayan bir hükümdardır. Mahlükatını dilediği şeklide vücuda ge- 
tirmektedir. Artık ona karşı son derece saygılı olmak, azabından sakınmak, o- 
nun bütün emirlerine, yasaklarına uymak gerekmez mi? Elbette gerekir. Buna 
inanmışızdır. 
$ “Rahm?” kelimesi lügatte; esirgemek, yakınlık, ana karnında olan oğlan yatağı, 
doğum yoluyla olan soy bağı demektir. Çoğulu “erham”dır. Sıla-i rahim de ak- 
rabaları arayıp sormaktır, ziyaret etmektir, gurbetteki kimsenin memleketini zi- 
yarete gitmesi gibi. Akraba ile görüşmek, onların muhtaç olanlarına yardım et- 
mek, hasta olanlarını gidip ziyarette bulunmak, kayıp olanlarını araştırmak, kö- 
tülükte bulunmuş olanlarını affeylemek, akrabalık haklarını gözetme kabilin- 
dendir. Vefa ve insanlık alâmeti olup en güzel içtimai bir vazifedir. Sahih-i Müs- 
lim'de zikrolunduğu üzere Resulü Ekrem (Sallallâhu e ve Sellem) Efendimiz 
şöyle buyurmuştur. “anlak lak ia gülaLaş şe) İŞE sisi Al > gi 
dl / Rahim, bir şekle girerek Allah'ın arşında asılmıştır. Der ki: Kim beni ziyaret 
eder, yakınlık gösterirse Allah Teâlâ da ona manen yakınlık göstersin. Kim beni 
keser atarsa Hak Teâlâ da onunla ilgisini kessin, onu manevi yakınlığından 
mahrum bıraksın.” Nitekim diğer bir hadis-i şerifte de: 
— 3 epi ES ee Y / Akrabalık bağını kesen kimse cennete giremez. Bu gö- 
revi yerine getirmeyenler cennete ilk girenler ile girmek nimetine nail olamaz.” 

"Sıledir musilei rahmeti rab" 

"Kat'irahm etmek olur bu'de sebep" 

"Akraba olsa da farza düşman" 

"Ecnebiden yine elbet ehven" 

Vehbi 


Velhâsıl: İslâmiyet akraba hukukuna riayeti bir görev saymıştır. Onların ara- 
sında ihtilâfa, gönül kırgınlığına, dedikoduya sebep olacak şeylere meydan ve- 
rilmemesini emretmiştir. Bu cümleden olarak bir kimse bir malını babasına, 
oğluna, kardeşine veya amcasına, dayısına, halasına, teyzesine veya kendi eşine 
bağışlasa ve teslim etse artık bu bağışından dönemez, onu geri alamaz. İsterse 
bu bağışlayan ile o kendisine bağış yapılan arasında din veya uyruk itibariyle 
ayrılık bulunmuş olsun. 
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Aynı şekilde; bir kimse köle veya cariye olan babasına, kardeşine veya amcasına 
veya dayısına herhangi bir şekilde malik olsa meselâ: Onları sahiplerinden satın 
alsa derhal azat olmuş olurlar. Çünkü aralarındaki o akrabalık, malik olma is- 
tihdama mânidir. 

Aynı şekilde; bir kimse öldürmüş olduğu bir şahsın kısasına varis olsa meselâ 
öldürülenin yalnız katilinden ibaret olan bir ana bir kardeşi bulunsa bunun 
hakkında kısas düşer. Bu ceza ona tatbik edilemez. Çünkü aralarındaki bu ve- 
raset, bir akrabalık neticesi olduğundan bu kısasa mânidir. 


İşte mübarek İslâm dini, akrabalığa bu kadar kıymet ve ehemmiyet vermiştir. 
Bununla beraber bu ayet-i kerime, bütün insanlığa karşı hürmet, tevazu göster- 
memizi de bizlere tavsiye buyurmuş oluyor. Çünkü bütün insanların bir asıldan 
gelmiş olduğunu bildiriyor, aralarında bu bakımdan bir yakınlık bulunduğunu 
gösteriyor, artık bazı insanların bazılarına karşı övünmesi, mütevazice hareket- 
ten kaçınması nasıl uygun olabilir? 

Bu kutsi ayet, ahiret âleminin varlığına, insanların öldükten sonra yeniden ha- 
yat bulacaklarına da bir delildir. Bütün insanlığı bir zatın neslinden meydana 
çıkarmaya ve o zatı öyle bir harika olarak topraktan yaratmaya kadir olan bir 
Yüce yaratıcı, artık nice âlemleri de yaratmaya ve insanları öldükten sonra ye- 
niden dirilterek vücuda getirmeye kadir olmaz mı? Elbette kadir olur, buna 
inanmışızdır. O, her şeye kadirdir. çi JS. 3A3) 


aSUIğAİ M ağilas RE si SİL ELİ İS V3 eğil Eli iİş 


Şİ ULAŞ E öğe küre e Öl gep EE İS 
Si il Yİ alis öl ye 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(2). Yetimlere mallarını veriniz ve temizi murdarla değişmeyiniz. Ve onla- 
rın mallarını kendi malınıza katıp yemeyiniz. Çünkü bu, büyük bir günah- 
tır. 


Cüz: 4 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 9 


(3). Eğer yetim kızlar hakkında adâlete riayet edemeyeceğinizden korkar- 
sanız sizin için helâl olan kadınlardan ikişer, üçer veya dörder nikah ediniz. 
Eğer adâlet yapamayacağınızdan korkarsanız artık bir zevce ile veya malik 
olduğunuz cariye ile (iktifa ediniz). Çünkü bu sizin için adâletten sapmama- 
nıza daha yakındır. 
İZAH 

(2). Bu mübarek ayetler, takvanın yollarını gösteriyor, yetimlerin haklarına ria- 
yetin lüzumunu ve aile kurmada uyulması gereken hareketin neden ibaret ol- 
duğunu bildiriyor. Şöyle ki: Ey veliler vasiler, ey akrabalık haklarını gözetmekle 
mükellef olan insanlar! (Yetimlere) erginlik ve rüşt çağına erdikleri zaman 
(mallarını) kendilerine tamamen (veriniz) artık onlar razı olmadıkça o malları 
yanlarınızda tutmayınız (ve temizi) helâli, nefis olanı (murdarla) haram ile, 
kötü bir şey ile (değişmeyiniz.) Yani yetimlerden iyi şeyleri alıp onların yerine 
kötü şeyleri o yetimlere vermeyiniz. Ey veliler, vasiler! (Onların mallarını 
kendi mallarınıza katarak) kendi mallarınızla beraber (yemeyiniz.) Onların 
haklarına tecavüz etmeyiniz, (çünkü bu,) malları yemek, Allah katında (büyük 
bir günahtır.) Binaenaleyh onlardan kaçınmak lâzımdır. Veliler, muhtaç olup 
yetimlerin malından nafaka alabilecek bir durumda iseler en az miktarda bir 
nafakayı hak ederler. Vasiler için de bir ücret tayin edilecek ise nispeten en az 
ücret tayin edilmelidir, bundan fazlasına hakları yoktur. 


$ Yetim: Lügatte infirat/tek başına kalmak demektir. Benzeri olmayan bir inciye 
"dürreyiyetime" denilmesi gibi şer'i örfte ise yetim, babası olmayan ve henüz 
rüşt çağına ermiş bulunmayan çocuk demektir. Çoğulu yetâmâ ve eytamdır. 


$ Bir yetimin malı amcasının yanındaymış. Yetim bulüğ çağına erince bu malını 
istemiş. Amcası ise vermek istememiş. Durumu Resulü Ekrem Efendimize arz 
etmişler, bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Çocuğun amcası bu 
ayet-i kerimeyi işitince: "Allah Teâlâ'ya itaat ettik, büyük bir günahtan Allah 
Teâlâ'ya sığınırım" diyerek çocuğun malını kendisine teslim etmiş, Resulü Ek- 
rem Efendimiz de: "Her kim nefsinin isteğine galip gelir de Rabbine itaatte bu- 
lunursa Rabbi de onu cennete gönderir" diye buyurmuş, çocuk da o malını 
alınca onu Allah yolunda harcamış. Bunun üzerine Peygamber Efendimiz de 
"sevap sabit, günah da baki" diye buyurmuştur. Ashabı kiram, "ya Rasülüllah! 
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Sevabın sabit olduğunu bildik, günah nasıl baki kaldı" diye sormuşlar. Peygam- 
ber Efendimiz de: "Çocuk için sevap meydana geldi, günah ise babası üzerine 
baki kaldı" diye buyurmuştur. İhtimal ki, çocuğa miras olarak kalan o malın 
zekâtını vaktiyle babası vermemiştir. Binaenaleyh Bir Müslüman, uhrevi so- 
rumluluktan kurtulabilmesi için üzerine düşen vazifeleri vaktinde yapmaya ça- 
lışmalıdır. Sonraya bırakılırsa mesuliyete sebebiyet verilmiş olabilir. 

(3). Ey veliler vasiler! (Eğer) idareniz altında bulunan (yetim kızlar) ile evlene- 
ceğiniz zaman onlar (hakkında) mihrlerini vermek ve idarelerini temin husu- 
sunda (adalete riayet edemeyeceğinizden korkarsanız) onlar ile evlenmeyi, 
onların mallarından istifadeyi bırakınız da (sizin için helâl olan) diğer (kadın- 
lardan ikişer, üçer veya dörder) kadını (nikâh ediniz.) Nikâhınızın altına alı- 
nız. (Eğer) böyle iki üç, nihayet dört kadın hakkında da (adalet yapamayaca- 
ğınızdan korkarsanız) böyle birden fazla kadın almayınız, (artık) yalnız (bir 
zevce ile) iktifa ediniz (veya sahip olduğunuz cariye) var ise onun (ile) yetini- 
niz. Fazla kadın alıp da adalete aykırı harekette bulunarak günaha girmeyiniz. 
(Çünkü bu) böyle bir kadın ile veya bir cariye ile yetinilmesi (sizin için adalet- 
ten sapmamanıza) sebep olur, adalete riayet edebilmenize daha muvafıktır, 
adaletten ayrılmamak için (daha yakındır) daha ümit vericidir. 


$ Rivayete göre cahiliye zamanında bir şahıs, on kadar kadınla evlenebilirdi. Şa- 
yet kendi idaresi altında mal sahibi olan bir yetim kız bulunursa onu da malı 
için nikâhı altına alır, başkasına vermezdi. Hakkında adalet göstermeye de lü- 
zum görmezdi. İşte böyle adalete aykırı, merhamete muhalif, hukuka tecavüzü 
içeren hallerden Müslümanları menetmek için bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 
$ Nikâhın mahiyeti: Nikâh, evlenmek izdivaç akdi demektir: yani bir erkek ile 
bir kadın arasındaki meşru bir akit, bir sosyal bağdır ki, bu sebeple aralarında 
birtakım haklar meydana gelir, birbirinden meşru surette istifade etmeleri caiz 
olur. Münakeha da iki kişinin nikâh akdinde bulunması demektir. Çoğulu: Mü- 
nakehattır. Zevç/koca: Bir kadının nikâhına sahip olan erkek demektir. Çoğulu 
“ezvac”dır. Zevce ise; bir erkeğin nikâhında bulunan kadındır ki, çoğulu “zev- 
cat”tır. Evlenmeye, karı-koca olmaya da tezevvüç, tenekküh, izdivaç denilir. 


Kasm: Kocanın gücü dahilinde bulunan şeylerde, sohbet, muhabbet ve eğlen- 
dirmek için yanında geceyi geçirmek hususunda eşleri arasında adalete, eşitliğe 
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riayet etmesidir. Kalbi sevgi gibi, cinsel ilişki gibi şeyler insanın elinde olmadı- 
ğından bir erkek eşlerinden birini diğerinden daha fazla sevebilir. Elverir ki 
bunu lüzumsuz yere açıklayarak diğerinin kalbini kırmasın. Cinsel ilişki de neşe 
ve isteğe bağlıdır. Bu da daima erkeğin elinde değildir. Bu da bir nefsi durum- 
dan, elde olmayan bir istekten ibarettir. 

$ Nikâhın şer'i sıfatı: Nikâhın hükmü şahıslara göre değişir. Şöyle ki; 

(1) Bir Müslüman için tevekan yani aşırı istek halinde evlenmek farzdır. Yani 
alacağı kadının mihrini ve nafakasını temine gücü yetiyorsa, evlenmediği tak- 
dirde gayrimeşru ilişkilerden kendini koruyamayacak derecede kadınlara düş- 
kün ise onun için evlenmek farzdır, bunu terk ederse günahkâr olur. 

(2) Nikâh, isteğin normal olması halinde müekket sünnettir. Yani evlilik hakla- 
rını yerine getirmeye kadir olup kadınlara karşı nefsinde fazla bir istek hisset- 
meyen bir Müslüman için evlenmek, bir müekket sünnettir. Bir görüşe göre ise 
farz-ı kifayedir. 

(3) Nikâh, evlilik haklarına riayet edemeyeceğinden, meselâ: Alacağı kadına 
zulmedeceğinden korkulan bir erkek için harama yakın bir kerahet ile mekruh- 
tur. 


(4) Nikâh, evlilik haklarını ihlâl edeceği kesin olarak belli olan bir erkek için de 
haramdır. 

$ Nikâhın meşrutiyetindeki hikmet ve fayda: şüphesiz, insanlık âleminin bir 
ahenk ve düzen içerisinde devamı nikâha bağlıdır. İnsanlık neslinin kıyamete 
kadar düzenli bir şekilde devamı, nikâh sayesinde mümkün olabilir. Gayri- 
meşru ilişkiler yüzünden nice kanlar dökülür, nice facialar meydana gelir, in- 
sanlık nesli felce uğrar, insanlık nüfusu arasında muntazam bir münasebet, bir 
dayanışma, bir muhabbet vücuda gelemez. Tefsir-i Kebir'de ve diğerlerinde ya- 
zılı olduğu üzere gayrimeşru ilişkiler yüzünden nice şahsi ve sosyal fenalıklar 
yüz gösterir, medeni hayat mahvolur gider. Özet olarak: 

(1) Gayrimeşru ilişkiler, soyların bozulmasına ve karışmasına sebep olur. Gay- 
rimeşru bir çocuk, şefkatli bir babanın korumasından, terbiyesinden mahrum 
kalır, bunun neticesinde çocuklar zayi olur, soylar kesilir ve nihayet insanlık âle- 
mi harap olur gider. 
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(2) Gayrimeşru ilişkiler olduğu takdirde bir kadın bir erkekle yetinmez. Bu yüz- 
den erkekler arasında çarpışmalar vuruşmalar meydana gelir, insanlık hayatı 
kanlar içinde kalır. 

(3) Gayrimeşru ilişkilere kendilerini vermiş olan kadınlardan temiz tabiatlı her- 
kes nefret eder, böyle kadınlar ile mutlu bir aile kurulamaz. 

(4) Gayrimeşru ilişkiler kadınlar için bir zillettir, bir felâkettir. Kadınlar, erkek- 
lerin sırf şehevi arzularını tatmine âlet değildirler, güzel bir sınıf teşkil eden ka- 
dınların kendilerine mahsus birtakım vazifeleri, tertemiz hakları vardır. Gayri- 
meşru ilişkiler ise buna aykırıdır. 

(5) Eğer gayrimeşru ilişkilere izin verilmiş olsaydı hiçbir kadın bir erkeğe ait ol- 
mazdı, insanlar hayvani bir hayat yaşarlardı. Halbuki, böyle bir durum insanla- 
rın şerefine muhaliftir, insanların mahlükat arasında sahip oldukları kıymet ve 
terbiyeye aykırıdır. 

(6) Gayrimeşru ilişkiler kadınları zillete düşürür, onların çok kere hastalıklara, 
zilletlere tutulmalarına sebebiyet verir, onların şerefli, hürmete lâyık bir vazi- 
yette bulunmalarına mâni olur. Halbuki, meşru nikahlar sayesinde bu gibi ferdi 
içtimai rezaletlere meydan kalmaz, cemiyet hayatı bir temizlik dahilinde yaşar, 
insanlık soyu bir intizam ve dayanışma çerçevesinde devam edip gider. Özel- 
likle peygamberin sünnetine riayet ve Muhammed ümmetinin artmasına hiz- 
met edilmiş olacağından sevaba da vesile olur. Nitekim bir hadis-i nebevide: 


“alak (5 Yi SU ALİ ŞB (1433 (ASS / Ey ümmetim! Evleniniz, artınız, 
çünkü ben kıyamet günü sizin ile ümmetlere karşı iftiharda bulunurum.” 


$ Teaddüdü zevcatın/birden çok kadınla evlenmenin sınırlı olması ve meşru 
oluşundaki hikmet: Malüm olduğu üzere İslâm şeriatında bir hikmete, bir içti- 
maizarurete binaen en fazla dörde kadar kadınla evlenme usulü -birtakım şart- 
lar dairesinde- caiz kılınmıştır. Binaenaleyh bir erkek aynı zamanda en son dört 
kadını nikâhı altında toplayabilir. Fakat bir kadın ile yetinilmesi adalete riayete, 
zulüm ve haksızlıktan sakınmaya daha elverişlidir. Aslında hiçbir Müslüman, 
dörde kadar evlenmeye şer'an mecbur değildir. Bir Müslüman dilerse bir kadın 
ile yetinir ve lüzum görürse şartlarına uygun olarak dörde kadar evlilikte 
bulunur ve dilerse hiç de evlenmez. Tefsir kitaplarında yazılı olduğu üzere 
yeri Ol 3” ayet-i kerimesine dair birçok yorum vardır. Bu cümleden olarak 
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Tefsir-i Kebir'deki bir yoruma göre vaktiyle insanlar, yetimler hakkında adaleti 
sağlayamayacaklarından korkarak onları velayetleri altında bulundurmaktan 
çekinirlerdi. Bu ayet-i kerime ile de zinadan kaçınmaları kendilerine ihtar edil- 
miştir. Bu takdirde bu ayet-i kerimenin yüce meali şöyledir: “Eğer siz yetimler 
hakkında adaleti yerine getirememekten korkarsanız, zina etmekten de korku- 
nuz, sakınınız da size helâl olan kadınlardan ikişer, üçer ve nihayet dörder kadın 
ile evleniniz” haram olan şeylerin etrafında dolaşmayınız. Bu yoruma göre bir- 
den fazla evliliğin, böyle sınırlı bir çerçevede meşru olması, insanlık cemiyeti- 
nin ahlâki temizliğini koruma, iffet duygusu ile nitelenmesini temin gibi hik- 
metlere dayanmaktadır. Bu yorumu biraz daha izah edelim: 

(1) Malumdur ki, evlilik bağının meşru oluşundaki en mühim fayda ikidir. Biri 
iffeti muhafazadır, diğeri de üremeyi temindir. Evet, bir insan, evlenerek birçok 
hayati sıkıntılara katlanır, dalma hayat mücadelelerinde bulunur. Üzerine dür- 
şen birçok ağır evlilik vazifelerini yerine getirmeye çalışır. Elbette bunca sıkın- 
tıları yüklenmesi için birermühim sebep vardır. İşte şüphe yok ki, bu sebeplerin 
birincisi, namus eteğini fuhşa bulaştırmaktan korumaktır, diğeri de adını de- 
vam ettirmeye vesile olacak evlada kavuşmaktır. Halbuki, bazı kimseler hakkın- 
da onların birer eş ile yetinmeleri onların o meşru emellerinin meydana gelme - 
sine yeterli olamaz. Meselâ: olabilir ki, kadın ya hasta veya pek yaşlı olarak in- 
ziva köşesine çekilir veya bütün vakitlerini çocuklarının terbiyelerine hasreder 
veya doğurmuş olduğu çocuklar yaşamayıp vaktiyle vefat etmiş olurlar yahut 
bir iki çocuk doğurduktan sonra artık doğuramaz bir hâle gelir veyahut kısır 
olduğu için hiç çocuk doğurmamış bulunur. Kısacası bu gibi sebeplerden dolayı 
tekrar evlenmeye lüzum görülebilir. 

(2) Güzel bir dini terbiyeye, temiz bir yaratılışa sahip olan bir zat için hayatını 
tuhşun korkunç dalgaları arasında yok etmek asla mümkün olamaz. Böyle bir 
zatın tabii isteklerini bir eşi tatmin edemediği takdirde meşru bir yola başvur- 
ması gerekmez mi? Binaenaleyh böyle bir zat için tekrar evlenmekten başka ça- 
re yoktur. Eğer herhalde bir eş ile yetinmeye mecbur tutulsa nikâhı altındaki bir 
kadın onun bu isteklerini tatmin edemeyecek bir halde hasta veya ihtiyar ol- 
duğu takdirde bu zat ne yapacak! Eğer bu kadından ayrılmak çarelerine baş vu- 
rursa bu zavallı kadına zulmetmiş ona karşı insaniyet göstermemiş olmaz mı? 
Halbuki başka bir kadın daha alacak olsa bu sakıncalar ortadan kalkmış olur. 
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BİRDEN FAZLA KADINLA EVLENME HAKKİNDAKI İTİRAZLAR 


Bazı kimseler ve bazı milletler birden fazla kadınla evlenme usulüne itiraz eder- 
ler. Onlara göre bu usul, aile düzenine mâni, içtimai mutluluğa aykırı, servetin 
bölünmesine sebep, kadının (eşin) haklarını ihlal edici ve eşitlik prensibine ay- 
kırıdır. Şöyle ki: 

(1) Birden çok kadınla evlenme, aile fertleri arasında düşmanlığa sebep olarak 
aile düzene mâni bulunur. Buna cevaben denilir ki: Birden çok kadınla evlen- 
mek, haddizatında aile düzenine mâni değildir. Buna mâni olan, düşmanlığı 
doğuran şey, dini ve içtimai bir terbiyenin eksikliğidir. Evlilik şartlarının bulun- 
mamasıdır. Gerçek şu ki: İslâm şeriatı bu çok evliliğe izin vermiştir, fakat bu ko- 
nudaki izin, adalet şartına bağlıdır, eşlerin nafakalarını temine evlilik hukukunu 
güzelce ifa edebilenler için geçerlidir. Adaleti temine muktedir olamayanlar 
hakkında ise bir eş ile yetinmek gerekir. İşte “3i>-1 5 | li Yl Mr OB ” ayet-i 
kerimesi de bunu söylemektedir. Şunu da ilâve edelim ki: Bu usule itiraz eden- 
lerden bir kısmı bir kadın ile yetinmiyor, fuhuş yapmaktan kendisini geri alamı- 
yor, çoluk çocuğuna ait servetini bir takım namussuz kadınların uğrunda zayi 
etmekten sıkılmıyor. 

(2) Birden çok kadınla evlilik, içtimai mutluluğa mânidir, ailelerin mutluluğunu 
ihlâl eder. Buna cevaben de denilir ki: Bu usul herhalde içtimai saadete mâni, 
eşlerin ve doğuracakları çocukların aralarında dargınlığa sebep değildir. Böyle 
hoş olmayan bir hal, bir güzel dini, ahlâki terbiyeden mahrum olmanın netice- 
sidir. Halbuki, Müslümanlar muaşeret adabına riayette, şahsı terbiyeye ahlâkı 
güzelleştirmeye çalışmakla mükelleftirler. Böyle güzel bir terbiyeye, iyi bir ah- 
lâka sahip olanlar arasında öyle zannedildiği gibi düşmanlıktan, kırgınlıktan 
eser görülemez. Onların aralarında bir muhabbet, bir dayanışma, dini tavsiye- 
lerle bir riayet görülüp durur. Böyle bir terbiyeden, iyi ahlâktan mahrum olanlar 
ise zaten hiçbir kimse ile güzelce uyuşamazlar. Bizler, bir koca ile bir kadından 
ve ana baba bir kardeşlerden meydana gelen nice ailelerin hallerini bilmekteyiz 
ki, bunların arasında daima çekişme ve uyuşmazlık cereyan etmektedir. Bunla- 
rın hayatları bir zehir idarenin uğursuz tesiriyle sönüp gidiyor, içtimai hayatla- 
rında bir mutluluk parıltısı parıldamıyor. 
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Bunun aksine yine bir kısım ailelerin hayatlarını da bilmekteyiz ki, onlar birçok 
nüfustan meydana gelmiş oldukları halde sırf almış oldukları güzel bir terbiye 
ve iyi ahlâk sayesinde pek mutlu bir şekilde yaşıyorlar, her biri diğerinin sevin- 
cine, kederine iştirak edip duruyor. Şunu da ilâve edelim ki, erkekler bazen sa- 
vaşlar yüzünden canlarını feda ederek azalırlar. Bu yüzden birçok kadın kocasız 
kalarak perişan olur. Bu halde birden çok evlilik usulü onların imdadına yetişir, 
onları yeniden mutlu eder. 

(3) Birden çok evlilik, ailenin servetinin bölünmesine neden olur, ihtiyaç içinde 
kalmalarına sebebiyet verir. Buna cevaben de diyebiliriz ki: Bu çok evlilik, her 
zaman servetin bölünmesine sebebiyet vermiş olamaz. Zaten servetleri üreten- 
ler insanlardır. İnsanlar ne kadar çok olursa servet de o nispette artar durur, el- 
verir ki iktisadi usullere riayet edilsin. Binaenaleyh bir aile fertlerinin çokluğu 
servetin bölünmesine sebep olacağı gibi servetin çoğalmasına de sebep olur. 
Bununla birlikte servetin bölünmesi fertlerin servet hususiyetlerine tesir ede- 
bilse de umumi servet hakkında o kadar etkili olamaz. Şu da inkâr edilemez ki, 
nüfusun artmasından beklenilen umumi faydalar, servetlerin bölünmesinden 


dolayı düşünülebilecek zararlardan daha fazladır ve daha mühimdir. 


(4) Birden çok kadınla evlenme usulü zevcenin haklarını ihlâl eder, onu zarara 
uğratır. Buna cevaben de şöyle denilir: Böyle bir iddia, şeriat hükümlerimize 
göre asla geçerli değildir. Çünkü İslâm şeriatı koca ile kadından her birine hal- 
leriyle mütenasip olmak üzere birtakım haklar bahşetmiştir. Bir erkeğin karısı 
üzerinde bir takım meşru hakları olduğu gibi bir kadının da kocası üzerinde bir- 
çok hakları vardır. Nitekim bir ayet-i kerime de: 

“39 ZzİL LgiE gili ye yi 3 / Erkeklerin kadınlar üzerindeki hakları olduğu 
gibi, kadınların da erkekler üzerinde belli hakları vardır.” (Bakara/228) buyu- 
rulmuştur. Nitekim bunların bir kısmını aşağıda arz edeceğiz. 

(5) Birden çok kadınla evlenme usulü, eşitliğe aykırıdır, erkeğe daha fazla sala- 
hiyet verilmesi manasını içermektedir. Buna da cevaben denilebilir ki: Bu usul, 
haddizatında eşitliğe aykırı değildir. Muhtelif kimseler, her hususta aynı du- 
rumda, aynı kabiliyette olmadıkları için birçok hususlarda salahiyetleri, kazan- 
dıkları haklar da aynı şekilde olamaz. Böyle bir hal ise eşitliğe aykırı sayılamaz. 
Yüksek bir mühendisin yevmiyesiyle bir işçinin yevmiyesi aynı miktarda mıdır? 
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Böyle bir farklılık artık eşitlik esasına nasıl aykırı görülebilir? İşte kadınlar ile er- 
kekler de aile teşkilâtı hususunda eşit bir durumda asla bulunamazlar. Böyle 
eşit bir duruma, bir nazik cins olan kadınlar ile kuvvetli bir cins olan erkeklerin 
durumları, kabiliyetleri asla müsait değildir. Bunun tersini iddia etmek, erkek- 
ler ile kadınların arasındaki şahsi hallerin, ruhi özelliklerin, hayati olayların, ya- 
ratılıştan gelen kabiliyetlerin farklılığını bilememekten ve nikâhın meşruiyetin- 
deki yüksek içtimai felsefeyi düşünmemekten ileri gelir. İlmi gerçeklerdendir ki, 
hikmet sahibi Yüce Yaratıcı erkekleri birçok bakımdan kadınlardan farklı yarat- 
mıştır. Kısaca, ortalama olarak erkeklerin bedeni ve beyinsel ağırlıkları, kadın- 
larınkinden daha fazladır. Erkeklerin sinir sistemleri de kadınlarınkine nispetle 
daha mükemmeldir. Erkekler hayatın sıkıntılarına daha fazla katlanabilirler. 
Kadınlar ise erkeklere nispetle birtakım hastalıklara, arızalara daha ziyade mü- 
sait bulunmaktadırlar. Özellikle kadınlar yaratılış bakımından zayıftırlar, birçok 
zamanları hayız ve nifas ile hamileliğin ağır yükü ile geçer gider, pek erken ço- 
cuk yapmaktan kesilme çağına kavuşurlar, işte böyle bir yaratılış ve durumda 
bulunan kadınlardan birçokları doğurdukları çocuklarıyla da meşgul olmaya 
mecburdurlar. Artık kocalarına karşı olan vazifelerini bile hakkıyla yerine geti- 
remezler. Bunlar faraza birden fazla kimselerle evlenecek olsalar o zayıf halle- 
riyle beraber o birden çok kocalarının tabii ihtiyaçlarını, çocuk edinme hakkın- 
daki meşru emellerini nasıl tatmin edebilirler. O halde doğuracakları çocukla- 
rın babaları nasıl belirlenebilir? Halbuki, bir erkeğin birden çok kadın ile evlen- 
mesi bu gibi sakıncaları gerektirmez. Binaenaleyh bu gibi hususlarda erkekler 
ile kadınlar arasında eşitlik aranılması hem şer'i hükümlere hem de yaratıcısı 
kudretin eşsiz eseri olan fitrat kanunlarına karşı muhalif olacağından asla caiz 
ve mümkün olamaz. 

$ Birden fazla eşi olan Müslümanın üzerine düşen vazifelerin başlıcaları şun- 
lardır: 

(1) Kasme riayettir. Şöyle ki: Böyle bir koca, gücünün yettiği şeylerde, sohbet ve 
eğlendirme hususunda eşleri arasında eşitliğe riayet etmekle mükelleftir. 


(2) Kasm hususunda eşlerin bakiresiyle dulu, genci ile yaşlısı, eskisi ile yenisi, 
Müslümanı ile ehlikitap olanı, sağlıklısı ile hastası, kendisinden korkulmayan 
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mecnun ile akıllısı, hayız ve nifaslısı ile temizi eşittir. Çünkü bunlar kasmin vü- 
cup sebebi olan nikâhta eşittirler.!! 

(3) Koca eşleri arasında eşit olarak birer veya ikişer ve daha çok gün ve gece ta- 
yin ederek her birinin nöbetinde onun yanında bulunur. Böyle tayin edilen sü- 
renin pek uzun olmaması iyidir. Çünkü müddetin uzaması, eşlerin birbirine 
ısınması ve yabancılığın giderilmesi hikmetine dayanmış olan kasme aykı- 
rıdır.12 


(4) Eşlerden birinin nöbetini arttırmak için mihrini azaltmak veya vereceği bir 
malını almak koca için caiz değildir. Çünkü bu, bir nevi rüşvettir ve diğer eşin 
hakkını iptale sebeptir.!? 

(5) Koca, eşlerinden birinin nöbetinde diğerinin yanına giremez. Nöbetinin dı- 
şındaki eşi de kendisine yaklaşamaz. Fakat bir ihtiyaçtan dolayı gündüzün di- 
ğerinin yanına gitmekte ve hasta olduğu vakit geceleyin ziyaretinde bulun- 
makta bir sakınca yoktur. Hatta hastalığı artarsa vefatına veya iyileşinceye ka- 
dar yanında kalabilir.1* 


(6) Kocanın hastalanmasıyla kasm yok olmaz. Binaenaleyh koca, eşlerinin biri- 
nin nöbetinde hastalanıp da yanında kalacak olsa iyileştikten sonra diğer eşinin 
yanında da o miktar kalmasılâzım gelir. Şayet eşlerinin bulunmadığı bir hanede 
hastalanıp kalmış ise her eşini kendi nöbetinde yanına davet eder. Peygamber 
efendimiz ölüm hastalığında Hz. Ayşe'nin yanında kalmaları için diğer müba- 
rek eşlerinden müsaade istemişti. Eğer hastalık sebebiyle kasme riayet vazifesi 
yok olsaydı bu izni almaya gerek kalmazdı. 1” 


(7) Bir erkek iki eşini rızaları bulunmadıkça bir evin bir odasında beraber otur- 
tamaz. Çünkü bu halde koca, eşlerinin haklarını tamamıyla yerine getirmiş ola- 
maz. Fakat her ikisini bir hanenin kilitli, müstakil birer odasında oturtabilir. 
Ancak eşler eşraf kızlarından iseler, o takdirde onların hallerine uygun birer ha- 
nede iskân edilmeleri gerekir. 


" Bedâyi, Bahru'r- Raik 

> Bahri Raik, Reddü'l- Muhtar 
 Bedâyi, Mebsut-i Serahsi 

“ Bahru'r -Raik 

5 Bedâyi, Bahru'r-Raik, Dürrü'l-Muhtar 
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Velhâsıl; koca, eşlerinin yanlarında nöbetleşerek gecelemeye ve her biri hak- 
kında aynı derecede ilgi göstermeye dinen mecburdur. Bu vazifeleri güzelce ye- 
rine getirmeyen koca ise eşinin talebi üzerine mahkemeye getirilerek bu vazife- 
leri ifaya mecbur tutulur. Bir hadis-i şerifte: 

laaan iç ei ye GAJZİ İl İkİ 0E43 4018 & / Bir şahsın iki eşi 
olur da kasm hususunda bunlardan birine fazla meylederse, kıyamet günü 
vücudunun bir tarafı çarpık olarak haşrolunur. Ancak kalpten sevmek gibi gayri 
ihtiyari olan manevi işlerde eşitlik temini mümkün olamayacağından bunu 


diğerlerine karşı açığa vurmadıkça bundan dolayı mesul olmaz.”!9 


Kısacası: Müslümanlıkta birden çok kadınla evlenmenin caiz olması böyle bir 
kısım şartlara bağlıdır ki, bunlara riayet edemeyenlerin bir eş ile yetinmeleri 
lâzımdır. Aksi takdirde kendilerini mesuliyetten kurtaramazlar. 


$ Birden çok kadınla evlenmenin tarihçesi: İslâm şeriatı, birden çok kadınla ev- 
lenme usulünü ilk tesis eden sistem değildir. Bilakis bütün semavi dinlerin ka- 
bul etmiş olduğu bu usulü, mübarek İslâm şeriatı sınırlamış, birtakım şartlara 
bağlayarak ıslah etmiş ve güçleştirmiştir. Geçmiş peygamberlerden birçokları- 
nın müteaddit eşleri olduğu mukaddes kitaplarda yazılıdır. Bu usul, İbraniler 
arasında birçok zaman devam etmiştir. Erkeklerin sayısına nispetle kadınların 
sayıları daha çok olduğundan bu usule lüzum görmüşlerdi. Sonraları Beyt-i 
Mukaddes Romalılar tarafından tahrip edilerek Museviler dünyanın her tara- 
fına dağılmış, diğer kavimler ile karışmaya mecbur kalmış olduklarından o es- 
nada içlerinden birçokları birden çok kadınla evlenmeyi terk etmeye başlamış- 
tır. Nihayet dokuz yüz küsur sene önce (Worms) şehrinde akdedilen bir büyük 
ruhani mecliste reis bulunan haham (Garson) tarafından çok kadınla evlenme, 
yasak edilmiştir. Fakat bu yasaklamaya rağmen Museviler arasında hâlâ birden 
fazla kadını nikâhı altında toplayanlar bulunmaktadır. Bu cümleden olarak Su- 
riye havalisindeki Museviler arasında bu usul olduğu gibi caridir. Sahih Hristi- 
yanlıkta da bu usulün caiz olmadığına dair bir nakil mevcut değildir. Bir eşe dair 
İncil nüshalarında hiçbir sarahat yoktur. Mücerret Roma kanunlarına tâbi ola- 
rak, fertler arasında birden fazla kadınla evlenme usulü terk edilmiştir. 


5 Mebsut, El ihtiyar, Reddü'l-Muhtar 
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Çok kadınla evlenme usulü cahiliye döneminde Araplar arasında da geçerli idi. 
O zaman bir erkek istediği kadar kadını nikâhı altında toplayabilirdi. Hatta bu 
kadınlar kocanın adeta malları yerinde bulunup vefatından sonra varislerine 
intikal ederdi. Tefsir-i Gazi'de yazılı olduğu üzere cahiliyet döneminde bir erkek 
vefat edince asabasından bulunan bir şahıs bu ölen kimsenin eşi üzerine elbi- 
sesini atar ve "ben bunda daha çok hak sahibiyim" derdi. Sonra bu kadını diler- 
se evvelki mihriyle kendine nikahlar, dilerse başkasına kocaya verip mihrini 
kendisi alırdı ve dilerse bu kadını kocasından miras olarak aldığı malları kendi- 
sine kurtuluş fidyesi olarak verinceye kadar başkası ile evlenmesine mâni 
olurdu. İslâm şeriatında bu zalimce hareket “ | p 3İ İİ J— Yİ Sail vale 
a :5 #4391” ayet-i celile'siyle yasaklanmıştır ki, "Ey müminler! Bu kadınları ve- 
raset yolu ile sahiplenmeniz ve kendileri ile rızaları olmaksızın evlenmeniz size 
helâl olmaz” (Nisa/19) mealindedir. Hatta bu cahilce mirasçılık adeti hâlâ Mu- 
seviler arasında yürürlüktedir. Musevilerden bir erkek çocuksuz olarak vefat 
ederse onun eşi kardeşine intikal eder, kadın bununla evlenmeye mecburdur. 
Onun onayını almadıkça başkasıyla evlenemez. Evlenirse nikâhı ruhani mah- 
keme tarafından feshedilir. Şayet hayatta bulunan kardeş bu kadını almaktan 
kaçınırsa kadın bu hakkı mahkemeye müracaatla dava edebilir. Yine kaçınırsa 
kadın, bu kayınbiraderi hakkında bazı hakaret ifade eden merasimde bulun- 
duktan sonra başkasıyla evlenme hakkını kazanmış olur. 


Velhâsıl: İslâm şeriatı, bu gibi hikmete ve tabiata aykırı olan halleri yasakla- 
makla beraber bir erkeğin nikâhı altında adalete riayet etmek şartıyla en fazla 
dört kadının toplanabileceğini caiz kılmıştır. Ümmetin fertlerinden bir erkek 
dört kadından fazlası hakkında adaleti temine muktedir olamayacağından artık 
onun hakkında dörtten fazlası şer'i cevaza uygun değildir. Dört büyük İmam ile 
İslâm âlemlerinin çoğunluğu bu konuda müttefiktirler. Hatta ashabı kiramdan 
"İbni Gaylan" nikâhı altındaki on bir kadınla İslamiyet'le şereflendikleri zaman 
Peygamber efendimiz: "Ya Gaylan! Eşlerinden dördünü tercih ederek tut, diğer- 
lerinden ayrıl." diye emir buyurmuşlar, o da o şekilde hareket etmiştir. İşte gö- 
rülüyor ki, sırf hikmet olan İslâm şeriatı, geçmiş milletler arasında sınırsız ola- 
rak geçerli olan çok kadınla evlenme usulünü dörtte sınırlamış, onu da birtakım 
şartlarla kayıt altına almıştır. Hatta adalete riayet edemeyeceğinden korkan bir 
Müslüman için birden fazlasıyla evlenmek caiz görülmemiştir. Eşini üzmemek 
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maksadıyla üzerine evlenmeyi terk eden bir Müslümanın bu yüzden sevaba 
nail olacağı da düşünülebilir. 


di İmei Sar oz o, 40 — Mu) Ni vr 3 < > w ,' 
e pi 4 * *. ö & yi o 0 * * Dad o , > "il * > / Wi ”İ / 
gep hai dez SE Sİ bob ÜS v2 EİN göl 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(4). Kadınlara mihrlerini (bir görev olarak) gönül hoşluğuyla verin. Eğer 
kendi istekleriyle o mihrin bir kısmını size bağışlarlarsa onu da afiyetle yi- 
yin. 

İZAH 

(4). Bu ayet-i kerime, kadınlara mihrlerinin güzelce verilmesini, onların rızaları 
olmadıkça o mihre dokunulmamasını emir ve tavsiye buyuruyor. Şöyle ki: Ey 
müminler! (Kadınlara) eşlere dinen hak ettikleri (mihrlerini) onlara bir yar- 
dım, bir hürmet ve muhabbet alameti olarak (gönül hoşluğu ile) bir dini vecibe 
olarak (veriniz.) Onu onlardan esirgemeyiniz. (Eğer) onlar, bir tesir altında kal- 
maksızın (kendi istekleriyle o mihrin) o mihrlerinden az çok (bir kısmını) ya- 
ni o cinsten herhangi bir malı kendi arzuları ile (size bağışlarlarsa onu da) alı- 
nız, sarf ediniz, (afiyetle) hoş, akıbeti güzel, mesuliyetten uzak olarak (yiyin.) 
Ondan istifade ediniz. Bu takdirde size bir vebal yoktur. Rivayete göre vaktiyle 
Arabistan'da kızlarını ve diğer kadınları kocaya verenler onların mihrlerini ken- 
dileri alır, yer ve onlara bundan bir şey vermezlermiş. Bazı kimseler de eşlerine 
verdiklerini onlardan geri almak veya kendilerine bağışlatmak isterlermiş. Ni- 
tekim böyle hareket edenler şimdi de bulunmaktadır. İşte velilere veya kocalara 
veya her iki zümreye de ait olmak üzere bu ayet-i kerime nazil olmuş, onlara bu 
husustaki insanlığa, ahlâka, adalete muvafık olan yol gösterilmiştir. 
$ Mihr; kadının nikâh akdi ile kocasından almaya hak kazandığı maldır. Çoğulu 
“mühür” ve “emhar”dır. Mihre, âtiye, farize, nihle, sadak da denilir: Ve birkaç 
kısma ayrılır. Şöyle ki: 
(1) Mihr-i müsemma: İki tarafın az veya çok olarak isimlendirdikleri ve tayin 
ettikleri mal veya değiştirilmesi mümkün olan menfaattir. 
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(2) Mihr-imisil: Kadının babası tarafından ve olmadığı takdirde akran ve emsal 
kadınların mihri miktarıdır. Nikâh akdi zamanında mihr belirtilmezse kadın bu 
mihr-i misle hak kazanmış olur. 

(3) Mihr-i muaccel: Peşin verilmesi şart koşulan mihrdir. 

(4) Mihr-i müeccel: Daha sonra verilmesi şart koşulan mihrdir. Muayyen bir za- 
man zikredilmemiş olunca vefat veya boşama zamanında alınması lâzım gelir. 
Bir mihr kısmen muaccel ve kısmen de müeccel olabilir. Meselâ nikâh esna- 
sında belirtilen bin liradan ibaret bir mihrin beş yüz lirası peşin verilerek beş 
yüz lirası da sonraya bırakılabilir. 


$ Mihrlerin miktarı: Bunun azami sınırı belirlenmemiştir. Asgari sınırı ise Ha- 
nefilere göre on dirhem gümüştür. Gerek basılmış para olsun gerek olmasın. 
Bundan az mihr tayin edilemez. Malikilere göre de mihrin en az miktarı halis 
altından bir dinarın dörtte biridir. Halis gümüşten de üç dirhemdir. İmam Şafii 
ve diğer bazı zatlara göre de mihrin belirlenmiş bir miktarı yoktur. Her mal, az 
olsun çok olsun mihr olabilir. 


$ Mihrin lüzumunun hikmeti: Kadınlara halleriyle, mevkileriyle uyumlu bir 
miktar mihr verilmesi idari, ailevi, içtmai bir menfaat gereğidir. Binaenaleyh 
akit esnasında mihr anılmasa da kaldırılsa da yine mihr-i misillâzım gelir. Buna 
Allah hakkı da girmektedir. Fakat bu lâzım gelen mihri bir kadın kocasına kendi 
güzel rızasıyla kısmen veya tamamen bağışlayabilir. 


Mihrin lüzumundaki fayda ve hikmetin bir kısmı şunlardır: 


Mihr, eşten yapılan istifade karşılığında bir bedel yerindedir. Bununla beraber 
mihr verilmesi eşin kadrini yükseltir, ihtiyacının teminini sağlar, çeyiz tedari- 
kini kolaylaştırır, geleceğini temine sebep olur, nikâhın devamına yardımcı 
olur, nikâhın ehemmiyetini gösterir. Bununla birlikte mihrde istenen şey nor- 
mal olandır, iki tarafın durumu göz önüne alınmalıdır, ifrat ve tefritten kaçın- 
malıdır. Aksi takdirde iki tarafta zarar görür. 


( EE ) ai 5> / İşlerin en hayırlısı orta olanıdır.) 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(5). Allah'ın, sizin için geçim kaynağı yaptığı mallarınızı aklı ermezlere ver- 
meyin. O mallarla onları besleyin, giydirin ve onlara güzel söz söyleyin. 

(6). Yetimleri nikah çağına erinceye kadar deneyiniz. Eğer kendilerinde bir 
rüşt hissederseniz mallarını kendilerine hemen teslim ediniz ve büyüye- 
cekler diye o malları israf ile alelacele yemeyiniz. Kim zengin ise kaçınsın 
ve kim fakir ise örfe göre yesin. Mallarını teslim edeceğiniz vakit de onlara 
karşı şahit bulundurunuz. Hesap görücü olarak Allah yeter. 

İZAH 

(5). Bu mübarek ayetler, servetin kıymetini bildiriyor, onun kötü kullanılmama- 
sına işaret ediyor, yetimlerin malları hakkında da ne şekilde hareket edileceğini 
gösteriyor. Şöyle ki: Ey veliler! Yetimlerin ve idareniz altında bulunan diğer kim- 
selerin haklarına riayet ediniz (Allah'ın sizler için) yani insanların faydaları 
için (geçim kaynağı yaptığı) refah içinde yaşamaya bir vasıta olmak üzere ih- 
san buyurmuş olduğu (mallarınızı) yani korumanız altında ve tasarrufunuzda 
bulunan yetimlerin ve diğerlerinin mallarını onlardan (aklı ermezlere) malla- 
rınılüzumsuz yere sarfeden ve idareniz altında bulunan kimselere (vermeyin.) 
O malları koruyunuz, artırınız. (O mallarla onları) idareniz altında bulunan şa- 
hısları (besleyin,) onlara ait malları ticaret gibi bir iktisadi vesile ile artırarak 
onların gelirinden maişetlerini temine çalışınız. Bu gelirlerden onları (giydirin) 
ta ki sermayeleri sarf edilip bitmesin (ve onlara güzel söz söyleyin.) O biçare, 
kendilerini idareden aciz kimseler ile kalplerini hoş edecek, hallerini düzelt- 
meye vesile olacak tarzda konuşunuz, o şekilde onlara hitap ediniz. Meselâ: Bu 
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mal senindir senin için saklıyorum, ileride sen bundan istifade edip geleceğini 
temin edeceksin, merak etme bu mal, zayi olmayacaktır gibi bir tarzda hitap 
edilirse onun halini düzeltmeye, beyinsizliğinin giderilmesine sebep olabilir. 
İçtimai, ahlâki nezaket, bunu gerektirir. Böyle güzel bir şekilde söylenmeyen 
sözler ise dargınlığı tahrik eder, kötülük temayüllerini arttırır durur. 


$ Sefih; malını boş ve faydasız yere sarf eden, israfta bulunan kimse demektir, 
çoğulu “Süfeha”dır. Kendi nefsinin havasına uyup şer'i şerife muhalif harekette 
bulunan kimse de sefihlerden sayılır. Sefeh; hafif akıllılık demektir. Sefih de aklı 


az olan kimsedir. 


$ İsraf; bir şeyi lâyık olduğu yerde uygun olan miktardan fazla sarf etmektir ki, 
sahibine müsrif denir. 

$ Tebzir; bir şeyi lâyık olmayan yere sarf etmektir ki, sahibine mübezzir denir. 
Bütün bu gibi hareketler birer ilâhi lütuf olan malın kadrini bilmemekten bir 
nevi nimete karşı nankörlükte bulunmaktan ileri gelir ki, ahlaken pek kötüdür. 
Binaenaleyh hikmet dolu dinimiz, bizleri bu gibi hareketlerden menetmektedir. 
Bir insan, kendi malını dalüzumsuz yere çoluk çocuğuna vererek israfa meydan 
vermekten dinen yasaklanmıştır. Bu ayet-i kerime buna da dalâlet etmektedir. 

(6). Ey veliler! İdareniz altındaki (yetimleri nikâh çağına) yani on beş yaşına 
(erinceye kadar deneyiniz.) Tecrübe ediniz, mallarını güzelce idareye kadir 
olup olamayacaklarını anlamaya çalışınız. Meselâ bir tüccar çocuğu alış veriş 
işleriyle, bir ekinci çocuğu ziraat işleriyle ve bir kız çocuğu da yemek pişirmek, 
elbise dikmek, ev eşyasını koruyabilmek gibi şeylerle tecrübeye tabi tutulur, 
(eğer kendilerinde bir rüşt) din yönünden bir olgunlaşma, malı harcama yö- 
nünden bir düzelme (hissederseniz) adaleti yok edecek şekilde haram olan 
şeyleri yapmadıkları, küçük günahlarda ısrar etmedikleri görülürse ve mallarını 
boş yere telef eylemedikleri, alış verişlerinde aşırı fiyat ile aldanmadıkları anla- 
şılırsa (mallarını kendilerine hemen) sonraya bırakmaksızın (teslim ediniz 
ve) Ey veliler! O yetimler (büyüyecekler diye) de mallarını elimizden alacaklar 
endişesine kapılarak (o malları israf ile) haksız yere ve (alelacele yemeyiniz.) 
Ey veliler! Sizden (kim zengin) idaresi altındaki yetimin malına ihtiyacı yok ise 
o yetimin malını yemekten, kendi işlerinde sarf etmekten (kaçınsın) ondan is- 
tifadeden geri dursun. (Ve kim fakir ise) o yetimin malından (örfe göre) ihti- 
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yacı ile çalışma ücretinden hangisi az ise o az miktarı alıp (yesin.) Daha fazla- 
sını almasın. O yetimler rüşt çağına geldiklerinde (mallarını teslim edeceğiniz 
vakit de) o malların kendilerine verildiğine dair en az iki kişiyi (onlara karşı 
şahit bulundurunuz.) Çünkü böyle bir şahit tutma velileri töhmetten kurtarır, 
kendilerine karşı düşmanlık gösterilmesine meydan bırakmamış olur. (Hesap 
görücü olarak Allah yeter.) Kullarının amellerini korumaya ve kendilerini he- 
saba çekmeye kadirdir. Artık bu hakikati güzelce düşünmeli, yetimlerin ve di- 
ğerlerinin hukukuna tecavüzden son derece sakınmalıdır. Bundan başka 
selâmet yolu yoktur. 


ONAN! İZİ iy Kai FİLİ Sö GİY ONUN İZ e Ki İZ 
Gy İğİğİ daa yaz liz £vp oyda 38 Şİ, Bİ İYİ 
Ap Gazisi GAY şeş ağ 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(7). Ana, baba ve akrabaların (miras olarak) bıraktıklarından erkeklere bir 
pay vardır. Ana, baba ve akrabaların bıraktıklarından kadınlara da bir pay 
vardır. Allah, bırakılanın azından da çoğundan da bunları farz kılınmış bi- 
rer hisse olarak belirlemiştir. 

(8). Miras taksiminde (kendilerine pay düşmeyen) akrabalar, yetimler ve fa- 
kirler hazır bulunurlarsa, onlara da maldan bir şeyler verin ve onlara (gö- 
nüllerini alacak) güzel sözler söyleyin. 

İZAH 

(0). Bu mübarek ayetler vefat eden kimselerin bıraktıkları maldan hem erkek 
hem kadın akrabalarının miras payları olduğunu bildiriyor. Bırakılan maldan 
varis olmayan bazı kimselerin de faydalandırılmalarını tavsiye buyuruyor. 
Şöyle ki: (Ana, baba) yani kendi ebeveynlerinin (ve akrabaların) yani şer'an 
dereceleri sabit, malları mirasa tabi olan bir kısım hısımlarının (bıraktıkların- 
dan) terk eyledikleri mallardan (erkeklere) belirli (bir pay vardır.) Onlar bu 


paylarını alırlar. (Ana, baba ve akrabaların) tereke olarak (bıraktıklarından) 
o miras malından (kadınlara da) böyle (bir pay vardır.) O kadınlar da bu 
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paylarını alırlar. (Allah, bırakılanın azından da çoğundan da) hem erkekler 
için hem kadınlar için (bunları farz kılınmış birer hisse olarak belirlemiştir.) 
Hiçbiri bundan mahrum bırakılamaz. 


$ Rivayete göre cahiliye zamanında kadınları ve çocukları mirastan mahrum bı- 
rakırlardı, miras, savaşta bulunacak, düşmanlardan ganimet mallarını alabile- 
cek erkeklere mahsustur, derlerdi. Hatta Ensar-ı Kiramdan Evs b. Sabit adında 
bir zat vefat edip birçok mal bırakmıştı. Bu malı iki amcaoğlu almış, onun eşi ile 
üç kızını fakir bir halde bırakmışlardı. Merhumun eşi bu durumu Resulü Ek- 
rem'e arz etmiş, ihtiyaç içinde kaldıklarını söylemişti. Bunun üzerine bu ayet-i 
kerime nazil olmuştu. Fakat miras paylarının miktarı açıkça belirtilmediği için 
terekenin taksimi Hz. Peygamber'in emrine binaen tehir edilmişti. Daha sonra 
“a5 Y3İ 3 al e »” (Nisa/11) ayet-i kerime'si nazil olup bu varislerin his- 
seleri belirtilmiştir. Ona göre Evs b. Sabit hazretlerinin terekesi taksim edilmiş, 
bunun sekizde biri eşine, üçte ikisi de üç kızına, kalanı da iki amcaoğluna isabet 
etmiştir. 

(8). Varislere hisseler verilmek üzere (miras taksim edilirken) varislerden ol- 
mayan (akrabalar, yetimler ve fakirler) taksim zamanında (hazır bulunur- 
larsa) kalplerini hoş etmek için o taksim edilecek maldan (onlara da) taksim- 
den önce (maldan bir şeyler verin) münasip birer miktar sadaka veriniz (ve 
onlara güzel sözler söyleyin.) Meselâ; onlara dua ediniz vereceğiniz malı bir 
nezaketle veriniz, verdiğiniz bağışın azlığından dolayı özür dileyiniz. Onlara 
karşı başa kakıcı bir vaziyette bulunmayınız. 


$ Bu ayet-i kerimenin hükmü, bazı zevata göre miras ayetleriyle nesh edilmiştir. 
Fakat eski müfessirlerin çoğuna göre nesh edilmiş değildir. Belki bu husustaki 
emir vücup için değil, nedb içindir. Mirasın taksimi esnasında bulunup varis- 
lerden olmayan akrabalara veya yetimlerle yoksullara gayrimenkul olmayan te- 
rekeden bir bağış olmak üzere bir miktar verilmesi menduptur. Çocuk olan bir 
varisin velisi, onun adına böyle bir bağışta bulunabilir. Veyahut varisin böyle 
mükellef olmadığından bahsederek o hazır bulunan kimselere karşı özür beya- 
nında bulunur. Bütün bu gibi Kur'an emirleri, İslâm dininin ne kadar yüce, in- 
sani, hayırsever, yardımsever esaslar üzerine kurulmuş olduğunu parlak bir su- 
rette göstermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(9). Korksunlar o kimseler ki, arkalarından küçük, zayıf çocuklar bırakacak 
olsalardı onların üzerine korkup endişede bulunacaklardı. O halde Allah 
Teâlâ'dan sakınsınlar ve sağlam söz söylesinler. 
(10). Şüphesiz o kimseler ki, yetimlerin mallarını haksız yere yerler muhak- 
kak karınlarında sırf bir ateş yemiş olurlar ve yakında bir ateşe sokulacak- 
lardır. 


İZAH 


(9). Bu mübarek ayetler, yetimlerin haklarına güzelce riayet edilmesini, onların 
mallarına tecavüzün ne büyük ilâhi azabı gerektireceğini şöylece bildirmekte- 
dir: Yetimler hakkında (korksunlar o) vasi veya veli bulunan (kimseler ki) eğer 
kendileri ölüm çağına yaklaşmış (arkalarında küçük, zayıf çocuklar bıraka- 
cak olsalardı onların üzerine) telef olmalarından, muhtaç kalmalarından 
(korkup endişede bulunacaklardı.) Bizden sonra ne olacaklar diye telâşa dü- 
şeceklerdi. (O halde) kendilerini kıyas etmelidirler, idarelerinde bulunan baş- 
kalarına ait yetimleri de düşünsünler, onların mağdur olmalarına sebebiyet 
vermesinler ve (Allah Teâlâ'dan sakınsınlar) O'nun kulları hakkında merha- 
mete, menfaate aykırı şeylerde, tavsiyelerde bulunmasınlar (ve) hasta, ölüme 
yönelmiş olan kimselere karşı da (sağlam) doğru, muvafık, adalet ve menfaate 
uygun (söz söylesinler.) Yetimleri, varisleri zarara uğratacak tavsiyelerden sa- 
kınsınlar. Bu ilâhi, emir, insanları hikmete, adalete uygun muamelelere, konuş- 
malara sevk etmektedir. Bazı kimse, ölüm hastalığı ile hasta olan kimselerin 
yanlarına giderek onlar hakkında güya iyi niyetle tavsiyelerde bulunmak ister- 
ler. Sana çoluk çocuğundan bir fayda yoktur, sen hayatta iken başının çaresine 
bak, bütün mallarını sadaka olarak ver, filân şahsa şu kadar, filân tarafa bu ka- 
dar, yardım et diyerek onun bütün mallarının elinden çıkmasına sebebiyet ve- 
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rirler. Geride kalacak yetimleri varisleri, akrabaları mahrum bırakmayı bir hü- 
ner sanırlar. Halbuki, böyle bir hareket her zaman uygun olmaz. Bir kimse hem 
mümkün mertebe hayır ve iyilikte bulunmalı hem de varislerini, yetimlerini gö- 
zetmelidir. Bütün mallarını vasiyet ve hayır işlerine harcamak suretiyle elden 
çıkararak varislerini mahrum bırakmamalıdır. Onların muhtaçlarına bırakılan 
miras payları da birer sadaka mahiyetindedir. İşte bu ayet-i kerime, bizlerin dik- 
katini bu yönlere çekiyor, bizleri kendimizi kıyas etmeye davet eyliyor. Artık 
kendi çoluk çocuğumuz hakkında nasıl düşünüyor isek başkalarının evlâdı, ef- 
radı ailesi hakkında öyle hayırsever olarak düşünmeliyiz, yanlış tavsiyelerde, 
telkinlerde bulunmamalıyız. 

(10). Şüphesiz o kimseler ki velayet veya vesayet gibi bir vesile ile (yetimlerin 
mallarını haksız yere) zulmederek gayrimeşru şekilde (yerler) alıp sarf eder- 
ler, sonra da tövbe ve istiğfar edip telâfisine kalkışmış bulunmazlar, (muhak- 
kak karınlarında) mideleri dolusunca (sırf bir ateş yemiş olurlar) yani kendi- 
lerini ateşe sevk etmiş bulunurlar (ve yakında) ölünce müthiş (bir ateşe) ce- 
hennem ateşine (sokulacaklardır.) Orada yanıp duracaklardır. Ne müthiş bir 
hadise! Artık yetimlerin mallarından sakınmalıdır. 

$ Bir rivayete göre yetimin malını yemiş olan bir şahıs, kıyamet günü mezarın- 
dan çıkınca kabrinden, ağzından, burnundan, kulaklarından ve gözlerinden bir 
duman çıkacak, herkes bunu görüp onun yetim malını yemiş olduğunu anlaya- 
caktır. 


$ Bir yetimin malını haksız yere yemek haramdır. Fakat velisi muhtaç olup baş- 
ka türlü nafakasını temin edemediği veya vasisine bir ücret tayin edilmiş olduğu 
takdirde o maldan uygun şekilde yenilmesi caizdir. Meselâ: Fakir, ihtiyar bir 
baba, oğluna annesinin terekesinden intikal etmiş olan bir maldan israf etmek- 
sizin bir miktar alıp yiyebilir 6.ayet-i kerimeye de müracaat ediniz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(11). Allah, size, çocuklarınız(ın alacağı miras) hakkında, erkeğe iki dişinin 
payı kadarını emreder. (Çocuklar sadece) ikiden fazla kız iseler, (ölenin ge- 
riye) bıraktığının üçte ikisi onlarındır. Eğer kız bir ise (mirasın) yarısı onun- 
dur. Ölenin çocuğu varsa, geriye bıraktığı maldan, ana babasından her bi- 
rinin altıda bir hissesi vardır. Eğer çocuğu yok da (yalnız) ana babası ona 
varis oluyorsa, anasına üçte bir düşer. Eğer kardeşleri varsa, anasının his- 
sesi altıda birdir. (Bu paylaştırma, ölenin) yapacağı vasiyetten ya da borcun- 
dan sonradır. Babalarınız ve oğullarınızdan, hangisinin size daha faydalı 
olduğunu bilemezsiniz. Bunlar, Allah tarafından farz kılınmıştır. Şüphesiz 
Allah, hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
İZAH 

(11). Bu ayet-i kerime, erkek ve kız evlâdın, babalar ile anaların ve kardeşlerin 
mirastaki paylarını bildiriyor ve bu hususta taksimatın hikmet gereği olduğuna 
işaret buyuruyor. Şöyle ki: Ey müminler! (Allah size) sizden her birinize (ço- 
cuklarınız hakkında) onların mirastaki payları hususunda (erkeğe iki dişinin 
payı kadarını emreder.) Binaenaleyh vefat eden kimsenin Sözgelimi; bir oğlu 
ile iki kızı bulunsa terekesinin yarısı oğluna, diğer yarısı da iki kızına ait bulun- 
muş olur. Şayet bir kızı ile bir oğlu bulunsa terekesinin üçte ikisi oğluna, üçte 
biri de kızına ait bulunur. İki oğlu ile üç kızı bulunacak olsa terekesi yedi hisse 
itibar edilerek bundan ikişer hisse oğlanlara, birer hisse de üç kıza isabet etmiş 
olur. (Eğer) iki veya (ikiden fazla) olup da erkek evlât bulunmayıp (kız iseler - 
ölenin geriye- bıraktığının üçte ikisi onlarındır.) Kalanı babaları, amcaları 
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gibi asabelerden bir kimse bulunursa ona ait olur, bulunmazsa o da bu kızlara 
verilir. Meselâ: Bir ölünün üç kızı ile bir de babası bulunsa miras meselesi do- 
kuzdan düzenlenerek bunun ikişer hissesi kızlara, üç hissesi de babasına isabet 
etmiş olur. (Eğer) vefat edenin çocuğu (kız bir ise -mirasın- yarısı onundur.) 
Babası veya kardeşi gibi başka bir varisi de var ise kalan yarısı da ona âit olur. 
Fakat böyle başka varisi yok ise terekenin o kalanı da yine o kıza verilir. (Ölenin 
çocuğu varsa, geriye bıraktığı maldan, ana-babasından her birinin altıda 
bir hissesi vardır.) Meselâ: Ölenin bir kızı, bir de babası ve anası bulunsa tere- 
kesi altı hisse itibar edilerek bunun üçte biri olan iki hissesi kızına verilir, birer 
hissesi de babasıyla anasına verilir ve kalan bir hisse de reddiye yoluyla yine 
babasına ait bulunur. (Eğer) vefat edenin (çocuğu) ve o çocuğunun çocuğu 
(yok da -yalnız- ana babası ona varis oluyorsa anasına) terekesinden (üçte 
bir düşer.) Kalanı babasına ait olur. (Eğer) ölünün birden fazla (kardeşleri 
varsa) bunlar gerek baba ana bir ve gerek baba veya ana bir erkek veya kız kar- 
deşler olsunlar ve gerek varis bulunsunlar ve gerek bulunmasınlar, herhalde 
ölünün (anasının hissesi altıda birdir.) Bu takdirde terekenin kalanı, ölünün 
babası varise ona ait olur, yoksa kardeşlerine verilir. Bu paylaştırma, ölenin (ya- 
pacağı vasiyetten ya da borcundan sonradır.) Eğer borcu var ise evvelâ tere- 
kesinden o verilir, sonra da vasiyeti usulü dairesinde yerine getirilir, kalanı da 
varisler arasında Allah'ın emrettiği şekilde taksim olunur. (Babalarınız ve 
oğullarınızdan, hangisinin) Ey varisler! Ey tereke bırakacak kimseler! (Size 
daha faydalı olduğunu bilemezsiniz.) Onu ancak Cenâb-ı Hak bilir. (Bunlar) 
tereke hakkındaki bu ilâhi emirler vazifeler (Allah tarafından farz kılınmıştır.) 
Birer fayda ve hikmete dayanmaktadır. Sizlerin üzerine düşen ise bunlara razı 
olmaktır. Sizlerin hakkınızda usulünüz mü, füruunuz mu daha hayırlı olacağını, 
bunlardan ebediyet âleminde sizlere hangileri daha faydalı bulunacağını siz 
kestiremezsiniz. O halde mirastaki payların hikmetini hakkıyla takdir edemeye- 
bilirsiniz. Sizin vazifeniz bu gibi ilâhi hükümleri kabul etmektir. (Şüphesiz 
Allah,) kullarının bütün işlerini (hakkıyla bilendir,) O Yüce Yaratıcı, ezelden 
sonsuza kadar ilim sıfatıyla vasıflıdır (hüküm ve hikmet sahibidir.) Her emri, 
her takdir ve hükmü hikmetin kendisidir. O'nun bütün emir ve yasakları hik- 
metten, faydadan boş değildir. Ehli imanın en birinci vazifesi de bunu bilip yüce 
tutmak ve takdis etmektir. 
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$ Kelâle: Lügatte yorulup kuvvetten düşmek veya etraftan kuşatılmak manası- 
nadır. Istılahta: Usul ile füruun dışında olan akraba demektir. Böyle bir akraba- 
lık sahibine de zikelâle denilmiştir. Bir kimsenin kardeşleri, amcaları, dayıları 
kelâle kabilindendir. Bunların yakınlığı usul ve füruun yakınlığına göre zayıf ol- 
duğundan kendilerine "Kelâle" denilmiştir. Kelâle hakkında başka görüşler de 
vardır. 176.ayet-i celile'ye de müracaat ediniz! 
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MEALİ ÂLİSİ 

(12). Eğer çocukları yoksa karılarınızın geriye bıraktıklarının yarısı sizin- 
dir. Eğer çocukları varsa bıraktıklarının dörtte biri sizindir. (Bu paylaştırma, 
ölen karılarınızın) yaptıkları vasiyetlerin yerine getirilmesi yahut borçları- 
nın ödenmesinden sonradır. Eğer sizin çocuğunuz yoksa bıraktığınızın 
dörtte biri onlarındır. Eğer çocuğunuz varsa bıraktığınızın sekizde biri on- 
larındır. (Yine bu paylaştırma) yaptığınız vasiyetin yerine getirilmesinden 
yahut borçlarınızın ödenmesinden sonradır. Eğer Kendisine varis olunan 
bir erkek veya bir kadının evladı ve babası olmaz ve bir erkek veya bir kız 
kardeşi bulunursa, ona altıda bir düşer. Eğer (kardeşler) birden fazla olur- 
larsa, üçte bir de ortaktırlar. (Bu paylaştırma varislere) zarar vermeksizin ya- 
pılan vasiyetin yerine getirilmesinden yahut borcun ödenmesinden sonra 
yapılır. (Bütün bunlar) Allah'ın emridir. Allah, hakkıyla bilendir, halimdir 
(hemen cezalandırmaz, mühlet verir.) 
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İZAH 
(12). Bu ayet-i kerime de kocalar ile karıların ve kelâle denilen akrabalık yoluyla 
varis olacak bir kısım kimselerin mirastaki paylarını tayin ediyor, yapılacak va- 
siyetlerin varisleri zarara uğratmaması hususuna da işaret buyuruyor. Şöyle ki: 
Ey müminler! (Eğer) sizden veya evvelki kocalarından oğlan veya kız (çocuk- 
ları) veya oğlunun, sonuna kadar oğlu ve kızı (yoksa karılarınızın geriye bı- 
raktıklarının yarısı sizindir.) Diğer yarısı ise zevilfiruzdan/mirasta pay sahibi 
olanlardan veya asabadan veya diğerlerinden olan akrabalarına ait olur, onlar- 
dan hiçbirisi bulunmazsa beytülmâle ait bulunur. Meselâ: Bir kadının kocasıyla 
bir de amcası bulunsa terekesinin yarısı kocasına, diğer yarısı da amcasına in- 
tikal etmiş olur. (Eğer) eşlerin sizden veya evvelki kocalarından erkek veya kız 
(çocukları varsa bıraktıklarının dörtte biri sizindir.) Kalanı çocuğuna âittir. 
Meselâ: Bir kadının kocasıyla iki de oğlu bulunmuş olsa bıraktığı malın dörtte 
biri kocasına, dörtte üçü de iki oğluna eşit olarak intikal etmiş olur. Onun miras 
meselesi sekizden tashih edilerek bundan iki hisse kocasına, üçer hisse de oğul- 
larına verilir. Bu paylaştırma, ölen karılarınızın (yaptıkları vasiyetlerin yerine 
getirilmesi yahut borçlarının ödenmesinden sonradır.) Evvelâ borçları veri- 
lir, sonra vasiyeti usulü dairesinde yerine getirilir, kalan terekesi de varisleri ara- 
sında taksim edilir. Ey erkekler! Siz de vefat edince (eğer sizin) o eşlerinizden 
veya başka eşlerinizden (çocuğunuz yoksa,) oğlunuzun oğlu veya kızı da mev- 
cut değilse (bıraktığınızın dörtte biri onlarındır.) Onlar bu miktara mirasçı 
olurlar. (Eğer çocuğunuz varsa) oğlunuz veya kızınız veya oğlunuzun evlâdı 
mevcut ise (bıraktığınızın sekizde biri onlarındır.) O eşlerinizindir. Meselâ: 
Bir ölünün bir hanımı ile bir de bir oğlu veya kızı veya oğlunun bir oğlu bulunsa 
bu takdirde hanımı terekenin sekizde birini hak eder, kalanı diğer varise ait olur. 
Bu mirasın bu şekilde intikali (yaptığınız vasiyetin yerine getirilmesinden ya- 
hut borçlarınızın ödenmesinden sonradır. Eğer kendisine varis olunan bir 
erkek veya bir kadının evladı ve babası olmaz ve) sözgelimi; kardeşleri veya 
amcaları gibi varisleri tarafından mirasına konuluyor da o vefat etmiş olanın 
ana cihetinden (bir erkek veya bir kız kardeşi bulunursa ona) o ana bir erkek 
veya kız kardeşten her birine terekeden (altıda bir düşer.) Burada oğlan ile kız 
kardeşler eşittir. (Eğer) bu ana bir erkek kardeşler ile kız kardeşler (birden) 
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böyle birden (fazla olurlarsa) terekeden (üçte bir de ortaktırlar.) Terekenin 
kalanı da diğer hisse sahiplerinden ve asabattan olanlara ait olur. Meselâ: Bir 
ölünün bir ana bir erkek kardeşi, bir de ana bir kız kardeşi bir de baba bir amcası 
bulunsa miras meselesi üçten olup bundan bir hisse o iki kardeşe kalan iki hisse 
de amcaya verilir. Bu halde bu mesele altıdan tashih edilerek bunun üçte biri 
olan iki hisse o iki kardeşe eşit olarak ait olur, dört hisse de amcaya intikal etmiş 
bulunur. Bununla birlikte bunlara bir nispette hisse verilmesi, (Zarar vermek- 
sizin yapılan vasiyetin yerine getirilmesinden yahut borcun ödenmesinden 
sonra yapılır.) Varisleri zarara sokmak için terekenin üçten fazlasını vasiyet et- 
mek vârislerin muvafakatleri bulunmayınca geçerli olmaz. Varisleri mirastan 
mahrum bırakmak için başkalarına yoktan borç ikrar etmek caiz değildir. Bu 
varisler hakkında bir zarardır. Binaenaleyh bu gibi hareketlerden kaçınmalıdır. 
Bütün bunlar, bu hisselerin bu şekilde verilmesi ve vârislerin zararlarına mey- 
dan verilmemesi hakkındaki Kur'ân beyanları (Allah'ın) kullarına (emridir.) 
Bir tavsiyedir. Buna göre hareket edilmesi ve Allah'ın taksiminin bir hikmet ve 
menfaat gereği olduğunu bilip ona razı olmak bizim için bir kulluk görevidir. 
(Allah, hakkıyla bilendir,) mahlukatının hâl ve durumuna lâyık olan hisseleri 
bilir, ona göre emreder. Ve Hak Teâlâ Hazretleri (halimdir.) Emrine muhalefet 
edenlerin cezalarını hemen vermez, çok kere tehir eder. Ta ki uyanarak tövbe 
edip af dilesinler. Ana baba bir kardeşler hakkındaki miras hükmü için bu süre- 
i celilenin sonundaki 176.ayet-i kerimeye müracaat ediniz! 
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(13). İşte bu (hükümler) Allah'ın koyduğu sınırlarıdır. Kim Allah'a ve Pey- 
gamberine itaat ederse, Allah onu, içinden ırmaklar akan, içinde ebedi ka- 
lacakları cennetlere sokar. İşte bu büyük başarıdır. 

(14). Kim de Allah Teâlâ'ya ve Peygamberine isyan eder, hududunu aşarsa 
onu da içinde ebedi kalmak üzere bir ateşe sokar ve onun için zillet verici 
bir azap vardır. 
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İZAH 
(13). Bu mübarek ayetler, Allah'ın koyduğu sınırlara ve bilhassa veraset huku- 
kuna riayet edenler hakkında müjdelemeyi, muhalefet edenler hakkında da 
tehdidi içermektedir. Şöyle ki: (işte bu) yetimler, vasiyetler ve miraslar hak- 
kında bildirilen bu hükümler (Allah'ın koyduğu sınırlarıdır.) Cenâb-ı Hakk'ın 
kulları için tayin buyurmuş, olduğu şer'i hükümlerdir ki bunlarile amel etsinler, 
bunları aşmasınlar. (Kim Allah'a ve Peygamberine) böyle hükmetmiş olduğu 
şeylerde (itaat ederse Allah onu, içinden ırmaklar akan, içinde ebedi kala- 
cakları cennetlere sokar.) Öyle muazzam nimetlere ebedi bir şekilde muvaffak 
olacaklardır. (İşte bu) şekilde cennete girmek, orada ebedi kalmak (büyük ba- 


şarıdır.) Bunun üstünde bir kurtuluş olmaz. 


$ Allah'ın hududu, Allah'ın hükümleri demektir. Malumdur ki hudud, “had” ke- 
limesinin çoğuludur. Had de sınır, bir şeyin etrafına çekilen bir hattır ki, bir 
kimsenin hakkı o hatta kadar varır, onun ötesine geçemez. İşte ilâhi hükümler 
de mükelleflerin fiillerini sınırlamış, hareket alanlarını belirlemiş olduğundan 
mükellefler onun dışına çıkamazlar. Bu itibarla bu hükümlere Allah'ın hududu 
denilmiş oluyor. 

(14). (Kim de) itaatten ayrılır da (Allah Teâlâ'ya ve Peygamberine isyan eder) 
onların emirlerine, yasaklarına muhalefette bulunursa ve Cenâb-ı Hakk'ın (hu- 
dudunu aşarsa onu da) Hak Teâlâ Hazretleri (içinde ebedi kalmak üzere bir 
ateşe) bir cehennem ocağına (sokar ve) bu bedeni azaptan başka (onun için 
zillet verici) ruhi (bir azap) da (vardır.) Bunun künhünü ancak Yüce Allah bi- 
lir. 

Artık böyle pek elem verici bedeni ve ruhi azaplara sebep olacak hallerden son 


derece kaçınmalı değil midir? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(15). Kadınlarınızdan fuhuşta bulunmuş (zina yapmış) olanların aleyhine 
sizden dört şahit getiriniz. Eğer şehadet ederlerse o kadınları evlerde hap- 
sediniz. Kendilerine ölüm gelinceye kadar veya onlara Cenab-ı Hak bir yol 
açıncaya kadar. 
(16). Sizden onu irtikâp edenlerin her ikisine de eziyet veriniz. Eğer tövbe 


edip ıslah olurlarsa onlardan vazgeçiniz. Şüphesiz, Allah Teâlâ tövbeleri 
çok kabul edendir, çok merhametlidir. 


İZAH 

(15). Bu mübarek ayetler, zina faciasını işleyenler hakkında İslâm'ın ilk döne- 
minde yürürlükte olan şer'i cezayı beyan etmektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! 
(Kadınlarınızdan) eşlerinizden (fuhuşta) zinada (bulunmuş olanların aley- 
hine sizden) müminlerin hür olan erkeklerinden (dört şahit getiriniz.) Bu dört 
şahit bu hadiseyi gördüklerine dair (şahitlik ederlerse o kadınları evlerde 
hapsediniz.) İkametgâhlarını kendileri için birer hapishane yapınız. (Kendile- 
rine ölüm gelinceye kadar) takdir edilmiş hayatları sona erip ölüm meleği ruh- 
larını alıncaya kadar öyle mahpus bir halde kalsınlar (veya onlara Cenâb-ı Hak 
bir yol açıncaya kadar.) Allah tarafından onlara mahsus diğer bir şer'i hüküm, 
bir ilâhi ceza tayin edilinceye kadar öyle mahpus bulunsunlar. 

$ Fahişe: Söz ve fiil olarak pek çirkin olan şeydir. Zina da çok çirkin bir fiil oldu- 
gundan fahişe diye anılmıştır. 

(16). (Sizden onu) o fahiş fiili (irtikâp edenlerin her ikisine de) zina eden er- 
keğe de kadına da veya bir yoruma göre oğlancılık yapan her iki erkeğe de bu 
fiilleri tespit edildiği takdirde (eziyet veriniz.) Kınamada bulununuz, azarlayı- 
nız veya dövünüz. Böyle bir kınama ve terbiyesini vermeyi müteakip (eğer töv- 
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be edip ıslah olurlarsa onlardan vazgeçiniz.) Artık kendilerine eziyet verme - 
yiniz. İşlemiş oldukları o kötülüğü artık teşhire kalkışmayınız, aleyhlerinde 
söylenip durmayınız. (Şüphesiz Allah Teâlâ tövbeleri çok kabul edendir,) on- 
ların tövbelerini de kabul buyurmuş olur. Ve Hak Teâlâ (çok merhametlidir.) 
Durumunu düzeltenlerin haklarında geniş rahmeti tecelli eder. Artık onları her 
nasılsa yapmış, sonra da pişman oldukları günahlardan dolayı kınamaya de- 
vam etmemelidir. | 

$ Bu mübarek ayetlerin bu hükümleri İslâm'ın ilk dönemine mahsustur. Daha 
sonra had ve recim hakkındaki ayetler ile bu hükümler nesh edilmiştir. Süre-i 


nurun ilk ayetlerine müracaat ediniz. 
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| MEÂLİ ÂLİSİ 

(17). Allah katında (makbul) tövbe, ancak bilmeyerek günah işleyip sonra 
çok geçmeden tövbe edenlerin tövbesidir. İşte Allah, bunların tövbelerini 
kabul buyurur. Allah, hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 

(18). Ve tövbe o kimseler için değildir ki, günahları yapar durur, kendilerin- 
den birine ölüm gelip çatınca: Ben şimdi tövbe ettim diyen kimselerle kâfir 
oldukları halde ölenler için de değildir. Bunlar için ahirette elem dolu bir 
azap hazırlamışızdır. 

İZAH 

(17). Bu mübarek ayetler, tövbelerin ne vakte kadar kabul edileceğini ve kimle- 
rin pek elem verici azaba uğrayacaklarını şöylece göstermektedir. (Allah ka- 
tında -kabul edilecek- tövbe) insanlık hali (ancak bilmeyerek) bir akılsızlık se- 
bebiyle, düşüncesizlik akıbeti yüzünden (günah) gayrimeşru bir hareketi (işle- 
yip sonra çok geçmeden) ölüm hastalığından, ölüm sarhoşluğu halinden evvel 
yani daha ölüm halinde bulunmayıp ahiret ile ilgili hadiseler gözlerinin önünde 
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görünmeden (tövbe edenlerin tövbesidir.) Yapmış oldukları kötü fiillerin 
meşru olmadıklarını bilip pişmanlık gösterir, Allah'ın affını dilerler. (İşte Allah, 
bunların tövbelerini kabul buyurur.) Onları bağışlar, (Allah, hakkıyla bilen- 
dir,) kullarının bütün hallerini ve tövbe edip etmediklerini hakkıyla bilir ve 
(hikmet sahibidir.) Bütün hükümleri hikmet ve menfaat esasına dayanmakta- 
dır. Bu gibi kimselerin tövbelerini bilip kabul buyurması da bir hikmet gereği- 
dir. 

(18). (Ve tövbe o kimseler için değildir ki) yani yapacakları tövbeler haddiza- 
tında tövbe sayılmayıp yok yerindedir ki, onlar (günahları yapar durur) birta- 
kım günahları yapmaktan hiç sakınmazlar, (kendilerinden birine ölüm gelip 
çatınca) yani ölüm sarhoşluğuna yakalanınca, hırıltı halinde bulununca, ruhu 
boğazına gelip gidince (ben şimdi tövbe ettim diyen kimselerle) ki, böyle bir 
haldeki tövbe ise kabule şayan değildir, (kâfir oldukları halde ölenler için de) 
tövbe makbul (değildir.) Artık tövbe zamanı sona ermiştir. (Bunlar için) o iki 
grup için (ahirette elem dolu bir azap hazırlamışızdır.) Binaenaleyh bir şahıs, 
dindar olduğu halde bütün hayatını günahla geçirip de daha tövbekâr olmadan 
ölüm sarhoşluğuna yakalanırsa artık bu halde yapacağı bir tövbe elde olmayan 
türden bir pişmanlığa dayanmış olacağından kabule lâik olamaz. 

Aynı şekilde; bir kâfir de ölüm sarhoşluğu halinde tövbe edip hak dini kabul etse 
bu tövbesi makbul olmaz. Tamamen küfür hali üzere ölmüş gibi sayılır. Şu ka- 
dar var ki, tövbesi makbul olmayan bir mümin, ne kadar azap görse de yine so- 
nunda azap ateşinden kurtulur, selâmete erer. Küfür üzere ölen bir kâfir ise 
ebedi olarak azap çeker, cehennemden asla çıkamaz. 


Dad 
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MEALİ ÂLİSİ 
(19). Ey iman edenler! Kadınlara zorla mirasçı olmanız size helâl değildir. 


Açık bir hayasızlık yapmış olmaları dışında, kendilerine verdiklerinizin bir 
kısmını onlardan geri almak için onları sıkıştırmayın. Onlarla iyi geçinin. 
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Eğer onlardan hoşlanmadıysanız, olabilir ki, siz bir şeyden hoşlanmazsınız 
da Allah onda pek çok hayır yaratmış olur. 
İZAH 

(19). Bu ayet-i kerime, cahiliye zamanındaki bir ailevi âdeti Müslümanlara ya- 
saklamakta, aile hayatına güzelce riayet edilmesini emir buyurmaktadır. Şöyle 
ki: (Ey iman edenler!) Vefat eden yakınlarınızın eşleri olan (kadınlara zorla 
mirasçı olmanız) yani onları ölünün terekesi gibi sayarak onların üzerinde ve- 
raset muamelesi yapmanız (size helâl değildir. Açık bir hayasızlık yapmış ol- 
maları dışında) sözgelimi; kocalarına karşı pek kaba muamelelerde bulunsun- 
lar, pek kötü davranışlardan geri durmasınlar veya iffete aykırı bir harekette bu- 
lunsunlar, o takdirde onlardan ayrılmak ve bir bedel karşılığında boşanmak caiz 
olur. Bununla birlikte usulü dairesinde sabit olacak bir zina hadisesi şer'i had 
cezasını icap ettiğinden onun hakkında bu hüküm geçerli değildir, nesh edil- 
miştir. (Kendilerine) eşleriniz olan kadınlara mihr olarak (verdiklerinizin bir 
kısmını onlardan) kötü bir muamele ile (geri almak için onları sıkıştırma- 
yın.) Böyle bir hareket, şer'i şerife, İslâm ahlâkına aykırıdır. Ey müminler! (On- 
larla) kadınlarla, eşlerinizle (iyi) güzel bir geçimle, nafakalarını vermekle, hak- 
larına riayet etmekle (geçinin.) Bazı kusurlarını affedin. (Eğer onlardan hoş- 
lanmadıysanız,) meselâ; güzellikten mahrum, güzel geçinmekten nasipsiz ise- 
ler sabrediniz, yine siz güzelce muameleden geri durmayınız, (olabilir ki, siz 
bir şeyden) ilk bakışta (hoşlanmazsınız da) ondan hoşlanmayabilirsiniz de 
(Allah onda) sizin evvelce takdir ve tasavvur edemediğiniz, (pek çok hayır ya- 
ratmış olur.) Sözgelimi; size adınızı devam ettirmeye vesile olacak salih evlât 
nasip buyurur, daha sonra aranızda güzel bir kaynaşma ve muhabbet tecelli 
eder durur. 


© Rivayete göre cahiliye zamanında bir erkek öldü mü, onun en yakın olan va- 
risi, meselâ, kardeşi o ölenin hanımını miras malından sayarak ona varis olmak 
isterdi. Ya ona evvelki mihrinden başka mihr vermeksizin onu zorla kendisine 
alabilirdi veya başkasına verip mihrini kendisi alırdı veyahut bu kadını kocasın- 
dan alacağı mirastan vazgeçirmek için başkasına varmaktan alıkoyardı. Birta- 
kım kimseler de vardır ki, hanımlarından hoşlanmadıkları takdirde onların hak- 
larında fena muamelelerde bulunurlar veya küçük kusurlarını bahane ederek 
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onları bırakırlardı. Bu ayet-i kerime ise bu gibi ahlâk dışı âdetlerden, muamele- 
lerden Müslümanları menetmekte, eşlerin haklarına riayet edilmesini tavsiye 
buyurmaktadır. Ancak fuhşiyatta bulunacak olurlarsa, o takdirde usulüne uy- 
gun olarak kendilerinden evlilik bağını koparmak icap eder. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(20). Eğer bir eşin yerine diğer bir eş almak isterseniz, onlardan birine yük- 
lerle mal vermiş olsanız da artık ondan bir şey almayınız, onu, iftira ederek 
ve apaçık bir günaha girerek alıverir misiniz? 
(21). Onu nasıl alırsınız ki, birbirinizle ilişkide bulundunuz ve sizden kuv- 


vetli bir söz almışlardır. 


İZAH 

(20). Bu mübarek ayetler, koca ile hanımı arasında ilişki meydana geldikten 
sonra ayrılma vuku bulduğu takdirde eşe verilmiş olan mihr pek fazla olsa bile 
ondan bir mal almanın koca için muvafık olmadığını ve hele böyle bir mal al- 
mak için eşe iftirada bulunmanın asla caiz bulunmadığını beyan buyurmakta- 
dır. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! Eşleriniz hakkında güzel bir şekilde muamelede 
bulununuz. (Eğer) görülen bir lüzum üzerine (bir eşin yerine) onu boşayıp da 
(diğer bir eş almak isterseniz, onlardan) o eşlerden (birine) kantar denilen 
(yüklerle mal) mihr olarak (vermiş olsanız da artık) o maldan hiç (bir şey) 
geri (almayınız) geri istemeniz (onu,) o malı eşlerinize (iftira ederek ve apaçık 
bir günaha girerek alıverir misiniz?) Böyle bir muamele münasip midir? Bu 
insanlığa ahlâka aykırı değil midir? Böyle bir hareketten herhalde kaçınılmalı- 
dır. 

(21). Ey Müslümanlar! (Onu) o malı eşlerinize iftira ederek (nasıl alırsınız ki, 
birbirinizle ilişkide bulundunuz.) Aranızda cinsel ilişki meydana geldi, sahih 
halvet vaki oldu, kimsenin göremeyeceği bir yerde birbirinize sohbet arkadaşı 
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oldunuz, aranızda evlilik hukuku tahakkuk etti (ve sizden) ey erkekler! Eşleriniz 
adına nikâh akdi ile (kuvvetli bir söz almışlardır.) Onların haklarına riayet et- 
meniz lâzımdır, onlar ile güzelce geçinmeniz icap etmiştir. Onları gerektiğinde 
güzelce terk etmeniz icap eder. Bunlar evlilik hükümlerindendir. Artık buna 
muhalefet edilmesi nasıl muvafık olabilir? 

$ Cahiliye zamanında bir kimse eşinden ayrılmak ve ona mihrini vermemek is- 
terse çaresiz kadına zina gibi bir suç isnat eder, o şekilde birbirinden ayrılırlardı. 
Bu gibi ahlâk dışı hallere meydan verilmemesi, bu mübarek ayetler ile Müslü- 
manlara telkin edilmiş oluyor. 
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MEÂLİ ALİSİ 

(22). Babalarınızın nikahlamış olduğu kadınlar ile evlenmeyiniz. Ancak ge- 
çen geçmiştir. Çünkü bu bir hayasızlık, öfke ve nefret gerektiren bir iştir. 
Bu, ne kötü bir yoldur! 

(23). Size şunlarla evlenmek haram kılınmıştır: Analarınız, kızlarınız, kız 
kardeşleriniz, halalarınız, teyzeleriniz, biraderinizin kızları, kız kardeşleri- 
niz kızları. Sizi emzirmiş olan süt analarınız, süt kız kardeşleriniz, karıları- 
nızın anneleri, kendileriyle zifafa girdiğiniz karılarınızdan olup evlerinizde 
bulunan üvey kızlarınız, -eğer anneleri ile zifafa girmemişseniz onlarla ev- 
lenmenizde size bir günah yoktur- öz oğullarınızın karıları, iki kız kardeşi 
(nikâh altında) bir araya getirmeniz. Geçmiş olan ise müstesna. Şüphesiz 
Allah çok bağışlayıcıdır, çok merhamet edicidir. 
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İZAH 
(22). Bu mübarek ayetler, bütün müharrematı yani kendileri ile evlenmek caiz 
olmayan kadınları belirtmekte, aykırı hareketin pek kötü, pek fena olduğunu 
bildirmektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Babalarınızın nikahlamış olduğu 
kadınlar ile) üvey anneleriniz ile (evlenmeyiniz.) Onların nikâhı size haram- 
dır, (ancak geçen geçmiştir) vaktiyle cahiliyet devrinde böyle bir âdet vardı. Bir 
kimse üvey annesiyle evlenebilirdi. Artık İslâmiyet devrinde böyle bir şey caiz 
görülemez. (Çünkü bu) öyle üvey anneler ile evlenmek aklen (bir hayasızlık, 
şer'an (öfke ve nefret gerektiren bir iştir.) Örf ve âdet bakımından da (bu, ne 
kötü bir yoldur!) Artık bu kadar müstehcen olan bir muamele nasıl yapılabilir? 


(23). Ey Müslümanlar! (Size şunlarla evlenmek) şunları nikâhlamak (haram 
kılınmıştır:) 1- (Analarınız) ve babalarınız ve analarınızın anaları ve onların 
sonuna kadar anaları. 2- (Kızlarınız) ve oğullarınızın ve kızlarınızın kızları ve 
torunları. 3- (Kız kardeşleriniz) ana ve baba bir veya baba bir veyahut ana bir 
kız kardeşleriniz. 4- (Halalarınız) babalarınızın ve dedeleriniz kız kardeşleri. 5- 
(Teyzeleriniz) analarınızın ve ninelerinizin bütün kız kardeşleri. 6- (Erkek kar- 
deş kızları) ve bu kızların kızları ve torunları. /- (Kız kardeş kızları) ve bunla- 
rın kızları ve torunları, tüm yeğenler. Bu yedi sınıf nesep sebebiyle haram kılın-. 
mış olanlardır. 8- (Sizi emzirmiş olan süt analarınız) ve bunların anaları yani 
süt nineler. 9- (Süt kız kardeşleriniz) ve süt kızlar, süt halalar, süt teyzeler süt 
biraderler, nesep bakımından olduğu gibi süt emme sebebiyle de haramdır. 10- 
(Karılarınızın anneleri) ve onların anneleri, bunların nikâhları haramdır. Eş- 
ler, gerek kendileriyle cinsel ilişkide bulunulmuş olsunlar gerek olmasınlar yal- 
nız nikâh ile bu haramlık sabit olur. 11- (kendileriyle zifafa girdiğiniz karıla- 
rınızdan olup) çoğunlukla (evlerinizde bulunan üvey kızlarınız,) -velev ki ya- 
nınızda bulunmasınlar- sizlere haramdır, (eğer anneleri ile zifafa girmemiş- 
seniz onlarla evlenmenizde) bu eşlerin vefatı veya boşanmasıyla iddetin bit- 
mesi neticesinde bunların kızları ile evlenmekte (size bir günah yoktur.) 12- 
(Öz oğullarınızın karıları) sizlere haramdır. Üvey oğulların eşleri bundan 
müstesnadır. 13- (Ve iki kız kardeşi) nikâh altında (bir araya getirmeniz.) 
birlikte almanız da sizin için haramdır. Nitekim bir kız ile onun halasını veya 
teyzesini bir nikâhta birleştirmek de caiz değildir. Bu bir meşhur hadis ile sabit- 
tir. Ancak cahiliyet zamanında (geçmiş olan ise müstesna.) Onlardan dolayı 
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sorumlu tutmak yoktur. Elverir ki, İslâm şeriatının insanlık alemine gelmesin- 
den sonra böyle bir muameleye teşebbüs olunmasın, (Şüphesiz Allah çok ba- 
gışlayıcıdır, çok merhamet edicidir.) Vaktiyle yapılmış bir günahı affeder ve 
örter. Yeter ki ona devam edilmesin, yapılmış olan kusurlardan dolayı ilâhi affa 
iltica edilsin. 

$ Annelerin ve kızların nikâhları Hz. Âdem'den beri haram bulunmuştur. Fakat 
insanlık neslinin çoğalması için Hz. Âdem'in zamanında kız kardeşler ile nikâh 
caiz bulunmuştu. Yakup (Aleyhi's-Selâm)'ın şeriatında da iki kız kardeşi nikâhta 
bir arada bulundurmak caizdi. 

$ Süt analığın vücuda gelmesi için, daha süt müddetini bitirmemiş olan bir ço- 
cuğun isterse bir defa olsun memeden süt emmesi veya memeden sağılmış bir 
sütü içmesi lâzımdır. Süt, çocuğun midesine gerek ağzından ve gerek burnun- 
dan ulaşsın ve gerek emzikle verilsin eşittir. Bu sütün az miktarı ile çok miktarı 
aynı hükümdedir. Süt verenin de bakire olması veya ölmüş bulunması veya ha- 
yız ve nifastan kesilmiş olması arasında da fark yoktur. Şu kadar var ki, süt ve- 
ren, dokuz yaşından daha küçük olamaz. Fakat Şafiilere göre bu süt çocuğa en 
az beş defa ayrı ayrı verilmiş olmalıdır, az olsun çok olsun eşittir. Ve sütü içilen 
kadın sütü alındığı zaman hayatta bulunmalıdır. 

$ Süt müddeti, İmam Ebu Hanife'ye (Allah ona rahmet etsin) göre doğumdan 
itibaren otuz aydır. İmam Ebu Yusuf ve İmam Muhammed'e (Allah onlara rah- 
met etsin) göre iki kameri senedir. Bu müddetten sonra mideye giren bir süt ile 
emme haramlığı sabit olmaz. Malikilere göre süt emme müddeti, iki seneden 
ve nihayet iki sene ile iki aydan ibarettir. Şafiilere göre bu müddet iki kameri 
senenin sonuna doğru biter. Binaenaleyh bu süt henüz iki kameri yıl bitmeden 
verilmiş olmalıdır. Hanbeli fıkıh bilginlerine göre de bu müddet iki senedir. On- 
dan sonra emme haramlığı, sabit olmaz. Fakat zahiriye mezhebine göre süt için 
müddet yoktur, her ne zaman içilse emme sebebiyle haramlık olur. Binaena- 
leyh ihtiyat etmelidir. Bir kimse yaşlı olsa da eşinin memesini emmemelidir. Hz. 
Ayşe ile İbn Mesut ve İbn Abbas gibi sahabe-i kiram da bu kanaatte bulunmuş- 
lardır. "Bidayetü'l-Müctehit" de ve "El muhallâ" da geniş açıklamalar vardır. 

$ Nesep akrabalığı, evlilik akrabalığı ve süt emme sebebiyle birtakım mahremi- 
yetlerin ve haram oluşların vücuda gelmesi, birtakım sebeplere, hikmetlere da- 
yanmaktadır. Şöyle ki: 
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(1) İslâm dini akraba bağına büyük bir kıymet vermiştir. Birtakım akrabalar 
adeta birbirinin birer parçası gibi sayılmıştır, bunların arasında daimi bir mu- 
habbet, bir irtibat bulunması bir gayedir. Bunlardan bir kısmının diğer bir kıs- 
mına karşı büyük bir saygı duygusu içerisinde bulunması, ahlâki bir vazifedir. 
Kadınlar ise kocalarının emirlerine riayet ederek onların idareleri altında bulu- 
nurlar, aralarında bazen hoş olmayan haller meydana gelebilir, birbirinden ay- 
rılarak aralarındaki bağ, sona ermiş olur soy bakımından akraba olanlar ara- 
sında ise böyle hallerin vücuda gelmesi gayrimeşru, hikmet ve menfaate aykırı 
olduğundan onların arasında nikâhın caiz olması, hikmet ve faydaya elverişli 
olamaz. 

(2) Evlilik akrabalığı sebebiyle meydana gelen haramlığın şer'i hikmetine ge- 


lince: 


Bir kere evlâdın ana babasına karşı son derece saygılı bulunması gerekir. Ana 
babanın da çocuklarına karşı pek ziyade şefkatli, gönül alıcı bulunmaları lâzım- 
dır. Artık bunların koca veya karılarıyla evlenmeleri bu saygıya, bu şefkat ve sev- 
giye muvafık olmaz, bilâkis aralarına düşmanlık ve nefret düşürmeye sebep 
olur. Meselâ: Bir kimse, oğlunun boşadığı bir kadın ile evlenecek olsa artık oğlu 
ile aralarında bir saygı ve samimiyet kalabilir mi? 


Binaenaleyh bunların nikâhlarının caiz olmaması aralarında bir mahremiyetin 
meydana gelmesi, aralarındaki saygı ve muhabbetin devamına bir vesile teşkil 
etmiştir ve evlilik akrabalığı sayesinde yakınlık ve mahremiyet dairesi genişle- 
yerek sosyal varlıkta bir açılma vücuda gelmiştir. 

(3) Süt meselesine gelince: Bunun teşrii hikmeti de açıktır. Şöyle ki; insanlar 
haddi zatında seçkin birer mahluktur. Kendi varlıkları büyük bir değere sahip 
olduğu gibi kendilerinden birer parça olan her şey de bir değere sahiptir, işte 
insanların sütleri de bu cümledendir. Bu süt vasıtasıyla insanlar arasında bir tür 
cüziyet ve bağlılık kurulmuştur. Bir çocuğun büyüyüp gelişmesi, annesinin sütü 
ile vücuda geleceği gibi başka bir kadının sütü ile de vücuda gelebilir. Bu se- 
beple aralarında ayrılması mümkün olmayan bir cüziyet, ruhi ve manevi bir 
alâka meydana gelmiş olur. Artık süt anne çocuğun büyüyüp gelişmesine hiz- 
met etmiş olduğundan saygıya lâyık olduğu için onun belli yakınları da bu say- 
gıya lâyık bulunurlar, aralarında bir akrabalık meydana gelmiş olur. İşte bu gibi 
sebeplerden hikmetlerden dolayı süt annelik itibariyle de nikâhın haram oluşu 
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meselesi, teşrii hikmetlerden bulunmuştur. Hukuku İslamiye kamusuna müra- 
caat ediniz! 


İD Gİ İş EE EŞ Aİ EKİZ Yİ EN e BEİ 
LA Ge e gal a3 özell EE Sai GSYİ, Lİ 3 On 4815 


İSÂ öl iş AİN dl de G2 aa Gİ gi Vga SASİ 
iple 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(24). (Savaş esiri olarak) sahip olduklarınız hariç, kadınlardan kocalı olanlar 
da size haramdır. Bu Allah Teâlâ'nın üzerinize bir yazısıdır. Bunlardan 
başka kadınları ise iffetli yaşamak ve zina etmemek şartıyla mallarınızla ta- 
lep etmeniz size helâl kılınmıştır. O kadınlardan biriyle faydalanmanıza 
karşılık sabit bir hak olarak kendilerine mihrlerini verin. Mihr takdir olun- 
duktan sonra birbirinizle uzlaştığınızda üzerinize bir günah yoktur. Şüphe- 
siz ki Allah (her şeyi) hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


İZAH 


(24). Bu mübarek ayet-i kerime, kendileriyle evlenme ve cinsel ilişki caiz olup 
olmayanlar ile onların hak ettikleri mihr ve ücretler hakkındaki şer'i hükmü be- 
yan etmektedir. Şöyle ki: Savaş esiri olarak (sahip olduklarınız) yani esir olarak 
meşru şekilde elde etmiş olduğunuz cariyeler (hariç) olmak üzere (kadınlar- 
dan kocalı olanlar da) size (haramdır.) Onlar ile evlenemezsiniz. Fakat esir 
alınmış olan gayrimüslim kadınlar, dar-ı harpte kocaları bulunmuş olsa da on- 
lara sahip olmak ve onlarla nikâhta bulunmak caizdir. Çünkü vatan ayrılığı ve 
esaret ile kocalarıyla aralarındaki evlilik bağı yok olmuş olur. Artık bunları İslâm 
yurdunda ay hali sona erince nikâh etmek caiz bulunur. Bu bir kısım kadınların 
haram olmaları ise (Allah Teâlâ'nın üzerinize bir yazısıdır) Bir dini vecibedir. 
Bu hususa riayet lâzımdır. (Bunlardan) böyle nikâhları haram olanlardan 
(başka kadınları ise) Ey Müslümanlar! (İffetli yaşamak ve zina etmemek şar- 
tıyla mallarınızla) birer muayyen mihr karşılığında (talep etmeniz size helâl 
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kılınmıştır.) Onlar ile iffetli bir halde yaşamak üzere evlenebilirsiniz. (O kadın- 
lardan) o nikâh edilenlerden (biriyle faydalanmanıza) zifaf olup cinsel ilişkide 
bulunmuş olmanıza (karşılık sabit bir hak olarak) tayin edilmiş bir verecek 
olarak (kendilerine mihrlerini) hak ettikleri mihrlerini (verin.) Onları mağdur 
bırakmayınız fakat (mihr takdir olunduktan sonra birbirinizle uzlaştığı- 
nızda) mesela mihrin miktarını arttırdığınızda veya rıza ile kısmen veya tama- 
men azaltıp borçtan kurtulduğunuzda (üzerinize bir günah yoktur.) Bu kendi 
rızanızla yapılan meşru bir muameledir. (Şüphesiz ki Allah -her şeyi- hak- 
kıyla) kullarının bütün fiil ve hareketlerini (bilendir,) onlar için meşru kılmış 
olduğu bütün hükümlerde (hüküm ve hikmet sahibidir.) İşte bunun içindir ki 
hâlinize lâyık olan bu ahkamı meşru buyurmuştur. 


$ İhsan; iffet demektir. Nefsi harama düşmekten korumaktır. Muhsin; evli olup 
kendisini zinadan muhafaza etmiş olan erkektir. Muhsene; evli olan bir kadın- 
dır ki, kocasının himayesinde bulunup nefsi haramdan korunmuş bulunur. 
Böyle bir kadın, nefsini gayrimeşru ilişkilerden koruyacağı için kendisine 
"muhsine" de denilir. Çoğulu muhsenat ve muhsinattır. Müsafih; zina eden, 
günahkâr kimse demektir. Zina yüzünden ise nesepler zayi, mallar ve şerefler 
yok olur, nice cinayetler meydana gelir, dünyevi ve uhrevi hüsran hasıl olur. Bu- 
nun içindir ki hikmet dolu İslâmiyet, bunu en feci bir cinayet saymış, ona göre 
de ceza tayin buyurmuştur. 


$ Esir alınan kadınları ve çocukları öldürmek caiz değildir. Bu kadınlar dâr-ı 
harpten dâr-ı İslâm'a getirilince harbi olan kocalarından mübane/ayrılmış 
olurlar, aralarında nikâh kalmaz. Fakat bu kadınlar kocalarıyla beraber esir edi- 
lerek dâr-ı İslâm'a birlikte çıkarılmış olunca aralarındaki nikâh, bozulmuş ol- 
maz. Binaenaleyh bu kadınlara cariye olarak sahip olanlar, bunlara yaklaşa- 
mazlar, bu caiz değildir. 


$ Bir erkek dâr-ı harpten esir olarak getirilmiş olan bir kadın ile evlense veya 
ona sahip olsa o kadın bir hayız görmedikçe ve hayızlı değilse bir ay geçmedikçe 
ona yaklaşamaz. Bu bir istibra/rahminin ceninden beri olduğunu talep etme 
meselesidir. 

$ Bir Müslüman, dinden dönmüş kadın ile veya bir putperest veya ateşperest 
ile bunlar Müslüman olmadıkça evlenemez. Binaenaleyh bunların nikâhı ha- 
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$ Bir Müslüman, nikâhı altında bir hür kadın bulundukça onun üzerine bir ca- 
riye ile evlenemez. Bu hür kadını boşasa iddeti bilmedikçe yine cariye ile evlen- 
mesi caiz olmaz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(25). Sizden kimin, hür mümin kadınlarla evlenmeye gücü yetmezse sahip 
olduğunuz mümin genç cariyelerinizden alsın. Allah, sizin imanınızı daha 
iyi bilir. Hepiniz birbirinizdensiniz. Öyle ise iffetli yaşamaları, zina etme- 
meleri ve gizli dost tutmamaları hâlinde, sahiplerinin izniyle onlarla evle- 
nin, mihrlerini de güzelce verin. Evlendikten sonra bir fuhuş yaparlarsa on- 
lara hür kadınların cezasının yarısı uygulanır. Bu (cariye ile evlenme izni), 
içinizden günaha düşmekten korkanlar içindir. Sabretmeniz ise sizin için 
daha hayırlıdır. Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 
İZAH 

(25). Bu ayet-i kerime, başkalarının mülkiyeti altında bulunan cariyeler ile ne 
şekilde ne gibi şartlar çerçevesinde evlenmenin caiz olacağını bildirmektedir. 
Şöyle ki; ey Müslümanlar! (Sizden kimin, hür mümin kadınlarla evlenmeye 
gücü yetmezse) yani malca bir genişlik, bir fazlalığa sahip değilse (sahip oldu- 
gunuz) yani pazı kuvvetinize savaş alanından alınarak esir edilmiş, mülk olma 
ve cariyelik vasfını almış olan kadınlardan (mümin genç cariyelerinizden) 
münasip gördüğünü (alsın.) Evlensin. (Allah, sizin imanınızı daha iyi bilir.) 
İnsanlar ise bunu hakkıyla bilemez. Bazen bir cariyenin imanı zayıf olacağı gibi, 
bazen kuvvetli de olabilir. Biz durumuna bakarız, mümin olduğu anlaşılınca 
onunla evlenmekte bir sakınca olmayabilir. Bununla beraber cariyenin böyle 


46 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Nisâ Süresi 


iman ile kayıtlanması Hanefilere göre bir tercih meselesidir. Yoksa başkasının 
ehlikitap olan cariyesiyle de evlenmek caizdir. Şafiilerce ise caiz değildir. Ve ey 
insanlar! Esasen (hepiniz birbirinizdensiniz.) Hepiniz de esasen insansınız, 
hepiniz de Hazret-i Âdem'in neslindensiniz, hepiniz de Allah'ın kullarısınız, bu 
sebeple aranızda bir birlik vardır. Artık cariyelere de hakaret gözüyle bakmayı- 
nız. (Öyle ise) o cariyeleri (iffetli yaşamaları, zina etmemeleri ve gizli dost 
tutmamaları hâlinde) nikâh edebilirsiniz. Binaenaleyh onları lüzum görü- 
lünce (sahiplerinin) velilerinin, maliklerinin (izniyle) müsaadeleriyle (onlarla 
evlenin),) aranızda belirttiğiniz mihri veya belirtmediğiniz takdirde emsallerine 
göre hak ettikleri (mihrlerini de güzelce) normal olarak cömert bir tarzda (ve- 
rin.) Onları nikâhınız altında iffetli bir şekilde yaşatınız. (Evlendikten sonra 
bir fuhuş) bir zina suçu (yaparlarsa onlara hür kadınların) fuhuş işledikle- 
rinde (cezasının yarısı uygulanır.) Zina eden hür kadına vurulmasi icap eden 
değneğin yarısı olan elli değnek darbesiyle cezalandırılır. (Bu) cariye ile evlen- 
mek, (içinizden günaha düşmekten) fazla mihr ve nafaka vermek hususunda 
sıkıntıya düşeceklerinden (korkanlar içindir.) Ve şehvet galebesi ile günaha 
girmek ihtimali olanlar içindir. (Sabretmeniz ise sizin için) nefsinize hâkim 
olup gayrimeşru temayüllerde bulunmaz iseniz, böyle cariyeler ile evlenmemek 
sizin için (daha hayırlıdır.) Evet, hür kadınla evlenmeye durumu müsait olma- 
yan bir kimsenin cariye ile de evlenmediği takdirde gayrimeşru ilişkilerde bulu- 
nacağı düşünülürse onun cariye ile evlenmesi icap eder. Fakat böyle bir korku 
bulunmadığı takdirde cariye ile evlenmemesi daha iyidir. Çünkü cariyeler, hür 
kadınlar kadar bir şerefe sahip değildirler, onlar evlerine fazla bağlı olamazlar, 
kendilerine sahip olanların hizmetlerinde de bulunmaya mecbur olurlar, ço- 
cukları da köle sayılırlar, hürriyetten mahrum, güzelce bir terbiyeden nasipsiz 
bulunurlar. Ve bu cariyeler başkalarına da satılabileceklerinden efendileri de- 
gişir, kocaları ile olan münasebetleri kesintiye uğrayabilir. Binaenaleyh bu hu- 
susta sabredip evlenmemek daha hayırlı olduğunda şüphe yoktur. (Allah, çok 
bağışlayandır,) Hakkıyla yarlıgayıcıdır, bu hususta sabretmeyeni de af ve mağ- 
firet buyurur, (çok merhamet edendir.) Çok esirgeyicidir, bunun içindir ki siz- 
lere bu şer'i hükümleri bildiriyor, sizi iffet ve temizlik yoluna sevk eyliyor. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(26). Allah, size (hükümlerini) açıklamak, size sizden öncekilerin yollarını 
göstermek ve tövbelerinizi kabul etmek istiyor. Allah, hakkıyla bilendir, hü- 
küm ve hikmet sahibidir. 


(27). Allah, sizin tövbenizi kabul etmek istiyor. Şehvetlerine uyanlar ise si- 
zin büyük bir sapıklığa düşmenizi istiyorlar. 
(28). Allah, sizden (yükümlülükleri) hafifletmek istiyor. Çünkü insan zayıf 
yaratılmıştır. 

İZAH 
(26). Bu mübarek ayetler, Müslümanlar hakkında Yüce Allah'ın ne kadar hayır 
isteyen ve kolaylık lütfeden olduğunu müjdeliyor, nefislerinin birtakım istekle- 
rine tabi olanların da insanlar hakkında ne derece kötülük isteyen, sapıklık reh- 
beri bulunduklarını beyan buyuruyor. Şöyle ki; ey Müslümanlar! (Allah size) 
helâl ve harama ve diğer en güzel şer'i hükümlere dair bilmediklerinizi (açıkla- 
mak,) beyan buyurmak ister, (size sizden öncekilerin yollarını göstermek) 
Hz. İbrahim, Hz. İsmail gibi mübarek Peygamberlerin ve diğer salih kullarının 
yollarını göstermek ister. Ta ki onlar gibi hakka tâbi, batıldan sakınıp, hidayete 
nail olasınız. (Ve tövbelerinizi kabul etmek istiyor.) Sizlere takip edeceğiniz 
selâmet ve saadet yolunu gösterir. Ta ki, insanlık icabı sizden bir kusur meyda- 
na gelince hemen tövbe ederek Allah'ın affına mazhar olasınız, artık sahip ol- 
duğunuz irade kuvvetini, düşünme kabiliyetini kötüye kullanmayarak uyanık 
bir şekilde hareket eyleyiniz. (Allah, hakkıyla bilendir,) sizin bütün amel ve 
fiillerinizi bilir, (hüküm ve hikmet sahibidir.) Bütün şer'i hükümleri hikmet ve 
menfaati taşımaktadır. Artık ona göre hareket ediniz. 
(27). Ey Müslümanlar! İnsanlık hali sizden bazı kusurlar meydana gelince he- 
men nadim ve pişman olarak tövbe edip bağış dileyiniz ki (Allah sizin tövbe- 
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nizi kabul etmek istiyor.) Sizin tövbelerinizi kabul buyuracağını size vaat 
buyurmuştur. Elverir ki, siz başkalarının aldatmalarına kapılmayasınız. (Şeh- 
vetlerine uyanlar) nefislerinin heveslerine tâbi olanlar, bir takım haram şeyleri 
helâl telâkki edenler, kısaca birtakım dinsizler, sapıklar tahrif edilmiş dinlere 
tâbi olanlar (ise sizin büyük bir sapıklığa) hak yoldan çıkarak, bir takım haram 
şeylere (düşmenizi) selâmet ve hidayet yolundan ayrılmanızı (istiyorlar.) Artık 
öyle düşmanların sözlerine, hareketlerine nasıl kıymet verilebilir? 

(28). Ey Müslümanlar! (Allah sizden) ağır teklifleri kaldırıp (hafifletmek) siz- 
leri uygulaması hafif, fayda ve hikmet dolu vazifelerle vazifelendirmek (istiyor.) 
Nitekim Müslümanlığın bütün hükümleri kolaydır, uygulanabilir, bir nice 
fayda ve güzellikleri taşımaktadır, (Çünkü insan zayıf yaratılmıştır.) Birçok 
kere nefsinin eğilimlerine tabi olur, yasaklardan kaçınmak hususunda gerektiği 
gibi sabır ve sebat gösteremez. Bu bakımdan manevi bir zaafa uğramış bulun- 
maktadır. İşte insanların bu zayıf halleri de kendileri için birçok dini kolaylıkla- 
rın vücuduna bir sebeptir. Cenab-ı Hak, hiçbir insanı takati üstünde bir şey ile 
mükellef tutmamıştır. Ve herhangi insanı usulü dairesinde tövbe edip af diledi 
mi, ilâhi affına nail buyuracağını vadetmiştir. Artık insanlar, bu ilâhi lütuftan, 
bu ilâhi merhametten istifade fırsatını elden kaçırmamalıdırlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(29). Ey iman edenler! Mallarınızı aranızda batıl yollarla yemeyin. Ancak 
karşılıklı rıza ile yapılan ticaretle olursa başka. Kendinizi helâk etmeyin. 
Şüphesiz Allah, size karşı çok merhametlidir. 
(30). Kim haddi aşarak ve zulmederek bunu yaparsa, onu cehennem ateşine 
atacağız. Bu, Allah'a pek kolaydır. 
(31). Eğer size yasaklanan (günah)ların büyüklerinden kaçınırsanız, sizin 


küçük günahlarınızı örteriz ve sizi güzel bir yere koyarız. 
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İZAH 
(29). Bu mübarek ayetler, malların kıymetine işaret ederek onların gayrimeşru 
şekilde elden çıkarılmasını yasaklamaktadır. Hayat hakkına riayet edilmesini 
emrederek cinayetlerden sakınılmasını ihtar buyurmaktadır. Bu gibi büyük gü- 
nahlardan kaçınanların da küçük günahlarından dolayı ilâhi affa mazhar, birer 
ikram mahalline nail olacaklarını müjdelemektedir. Şöyle ki: (Ey) hakikaten şu- 
urlu bir biçimde (iman edenler!) Ey Müslümanlar! (Mallarınızı aranızda) 
İslâm şeriatının mubah kılmadığı kumar, faiz, hırsızlık, hıyanet, gasp, yalan yere 
şahitlik gibi (batıl yollarla yemeyin.) O mallarınızdan böyle gayrimeşru bi- 
çimde istifadeye kalkışmayınız. (Ancak karşılıklı rıza ile yapılan ticaretle) ti- 
caret malıyla (olursa başka.) Öyle meşru bir tarzda yapılan ticaret mallarından 
istifade etmek caizdir. Tıpkı; veraset, vasiyet, bağış, sadaka, mihr, cinayet bedeli 
gibi mallardan istifadenin meşru olması gibi. Ey müminler! (Kendinizi helâk 
etmeyin.) Birbirinizin hayatına kastetmeyiniz, intiharda bulunmayınız, nefis- 
lerinizin dünyada ve ahirette helak olmasına sebep olacak şeylere teşebbüs et- 
meyiniz. Aranızdaki din kardeşliğine, insan kardeşliğine riayet ediniz, gayri- 
meşru öldürmelere meydan vermeyiniz. (Şüphesiz) Ey ümmeti Muhammed! 
(Allah, size karşı çok merhametlidir.) Çok merhamet edicidir. Bunun içindir 
ki, sizlere kendini öldürmeyi yasaklamıştır. Halbuki vaktiyle İsrailoğulları, gü- 
nahlarından tövbe edip kurtulabilmeleri için kendilerini öldürmekle memur 


bulunmuşlardı. 

(30). (Kim) bu kendisine yasaklanmış, olan canına kıymayı ve diğer haramlar- 
dan herhangi birini (haddi aşarak) bir helâl sahasını terk ederek (ve zulmede- 
rek) nefsine ve başkasına bir haksızlık olarak (bunu yaparsa onu) böyle ilâhi 
hükme muhalefet eden o şahsı ölür ölmez hemen (cehennem ateşine ataca- 
gız.) Onu cehennem ateşine sokarız, orada yanar durur. (Bu,) bu şekilde azap 
edivermek (Allah'a pek kolaydır.) Yüce Allah'a karşı bir güçlük tasavvur oluna- 
maz, o her şeye tamamıyla kadirdir. Buna inanmışızdır. 

(31). (Eğer) Ey müminler! (Size yasaklananların) kebâir denilen (büyüklerin- 
den kaçınırsanız) Allah Teâlâ'dan korkar, onun yasaklamasından dolayı o gü- 
nahları işlemezseniz (sizin) yapmış olduğunuz sağair adıyla anılan (küçük gü- 
nahlarınızı örteriz,) yapacağınız ibadetler günahlarınızın kefaretine vesile 
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olur, bu sayede affedilirsiniz, günahlarınız örtülür (ve sizi güzel bir yere) yani 
cennete (koyarız.) Sizleri orada lütuf ve keremine nail buyurur. Artık hareket- 
lerinizi ona göre düzenleyiniz. 

$ Kebâir denilen günahlardan maksat, yapanlar hakkında Allah'ın kitabı ile 
veya peygamberin sünneti ile şiddetli tehdit bulunan yasak şeylerdir. Bunların 
haram oldukları böyle birer kesin delil ile sabit bulunmuştur. Sözgelimi; haksız 
yere adam öldürme, başkasının hukukuna tecavüz, iffetli bir hatuna zina isnadı, 
yalan yere şahitlik, yalan yere yemin ile başkasının hakkına müdahale, yetimle- 
rin mallarını haksız yere yemek, içki içmek, zina, oğlancılık, kumar, faiz, cihat- 
tan kaçmak, namaz, oruç gibi farzları terk, rüşvet almak kebairden/büyük gü- 
nahlardandır. Binaenaleyh bunlardan son derece sakınmak gerekir. Sağair de- 
nilen küçük günahları da kasten yapmayıp onlardan da kaçınmalıdır ki, onlara 
devam da insanı büyük günahlara sokmuş olabilir. Bütün hallerde Cenâb-ı 
Hakk'ın korumasına iltica ederiz. 


ÜN İLİN a Sai İN yali İş gl ŞA la Vi 
3 rr LE gl İYİSİ Ol 8 la GESİ e ye 
ilmi GA gl GS8lalİ ld öiliğ O gz8Yiş Olaliğİl S7 1, glğa GİRE 
© p » va ) m o 
grrpligi ey İS OSülol 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(32). Allah'ın, kiminizi kiminize üstün kılmaya vesile yaptığı şeyleri (haset 
ederek) arzu edip durmayın. Erkeklere kazandıklarından bir pay vardır. Ka- 
dınlara da kazandıklarından bir pay vardır. Allah'tan, O'nun lütfunu iste- 
yin. Şüphesiz Allah, her şeyi hakkıyla bilendir. 
(33). (Erkek ve kadından) her biri için ana-babanın ve akrabanın bıraktıkla- 
rından (pay alan) varisler kıldık. Yeminlerinizin bağladığı (ahitleştiğiniz) 
kimselere de kendi hisselerini verin. Şüphesiz Allah her şeye şahittir. 
İZAH 
(32). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın miras ve diğer yollarla ihsan buyur- 
muş olduğu şeylere razı, çalışıp gayret etmeye devam ve akrabalık haklarını 
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gözetir olmamızı bizlere emir ve tavsiye buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey müminler! 
İnsanların mallarını haksız yere yemeyiniz, haksız yere adam öldürmeyiniz. 
(Allah'ın, kiminizi) sizden (kiminize) bazılarınız üzerine bir hikmet gereği 
(üstün kılmaya) fazla olarak lütuf ve (vesile yaptığı şeyleri) miras payını veya 
diğer elde etmiş oldukları kazançları veya makam ve konumu (arzu edip dur- 
mayın.) Hâkkınıza razı olunuz, kısmetinize kanaat ediniz, başkalarına kıskanç- 
lık edip nimetlerinin yok olmasını, sizlere intikal etmesini temennide bulunma- 
yınız. Böyle bir temenni. Allah'ın takdirine ve ilâhi hikmete razı olmamayı ge- 
rektirir olacağından caiz olamaz. (Erkeklere kazandıklarından) vazifelerin- 
den, çalışma ve gayretlerinden ve sahip oldukları kabiliyetlerinden dolayı (bir 
pay vardır.) Onlar için takdir edilmiş belirli bir hisseleri vardır. (Kadınlara da 
kazandıklarından bir pay vardır.) Onlar da yeteneklerine, mevkilerine uygun 
birer hisseyi, birer nasibi, hak etmiş bulunmaktadırlar. (Allah'tan, O'nun lüt- 
funu) O'nun lütuf ve ikramını (isteyin.) O'nun rahmet hazineleri sonsuzdur, 
birbirinizin malına ve servetine, makam ve mevkiine göz koymaktan ise Cenâb- 
ı Hakk'ın lütuf ve ihsanına sığınınız, O'ndan meşru şeyler isteyiniz. Sözgelimi; 
Hz. Peygamber'in bir hadisinde beyan olunduğu üzere bir kimsenin malını 
veya mevkiini talep etmemelidir, ya Rabbi eğer hakkımda hayırlı ise bana öyle 
bir mal, öyle bir mevki ihsan buyur diye dua da bulunmalıdır. (Şüphesiz Allah, 
her şeyi hakkıyla bilendir.) Bunun içindir ki, insanları hikmet gereği tabaka- 
lara ayırmış, bazılarını sahip oldukları yetenek ve diğer özellikleri sebebiyle di- 
ğer bazıları üzerine üstün kılmıştır. Artık buna itiraz ve haset etmeye, bunun 
haksız yere yok olmasını temenni etmeye kimsenin hakkı, yetkisi yoktur. 


(33). Erkek ve dişiden (her biri için) her birine mahsus (ana-babanın ve) soy 
ve evlenme yoluyla (akrabanın) yani sağ ellerinizin veya yaptığınız antların ta- 
yin eylediği kimselerin yani koca ve eşlerin veya mevle'l-müvalât denilen şahıs- 
ların (bıraktıklarından) belirli miktarlarda pay alan (varisler kıldık.) Tayin et- 
tik. Her birinin sahip olduğu miras ve hak etme bir fayda ve hikmet gereğidir. 
(Yeminlerinizin bağladığı -ahitleştiğiniz- kimselere) o varislere, hak edenlere 
(de kendi hisselerini verin.) Onu çok görmeyiniz vermekten çekinmeyiniz. 
(Şüphesiz Allah her şeye şahittir.) Sizin hal ve hareketinizi ve hak sahibi olan- 
lara hisselerini verip vermediğinizi de görüp bilmektedir. Artık onun emirlerine 
muhalefetten korkunuz, hakkıyla itaatte bulununuz ki, onun iyilik ve lütfuna 
nail olasınız. 
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$ Eymân; yemin'in çoğuludur. Yemin ise sağ el manasına olduğu gibi ant ma- 
nasını da ifade eder. Muamele ve musafahaların çoğu sağ el ile yapıldığı için bir 
kısım iktisadi, içtimai muameleler sağ ele nispet edilmektedir. Bununla beraber 
cahiliyet zamanında ve İslâm'ın başlangıcında bazı kimseler birbiriyle yemin 
ederek kanları, canları, harp ve sulhta müşterek olmak üzere ant içerler, birbi- 
rine varis olmaya söz verirlerdi. Daha sonra böyle bir taahhüt İslamiyet'e göre 
hükümsüz kalmıştır. 

$ Velây-ı müvalât; nesebi bilinmeyen bir şahsın şartları çerçevesinde başka bir 
şahıs ile akdettiği bir velâdan, bir hükmi akrabalıktan, bir dayanışma bağından 
ibarettir. Şöyle ki: Nesebi bilinmeyen veya dâr-ı harpten dâr-ı İslâm'a gelip İs- 
lam dinini kabul eden bir şahıs bir Müslümana veya İslam diyarında yaşayan 
gayrimüslim bir vatandaşa hitaben "Sen benim Mevla'msın, ben şayet bir cina- 
yet işlersem diyetini sen verirsin, ben ölünce de bana varis olursun" deyip o da 
kabul etse aralarında bir velây-ı müvalât sözleşmesi yapılmış olur. Bu halde o 
şahsa mevlâ'yı esfel, bu velâyı kabul eden kimseye de mevlâ'yı âlâ denilir. 

İşte bu, bir mevle'l-müvalât meselesidir, bunun şer'i hikmeti de fertler arasında 
bir; bağ, bir dayanışma meydana getirmek gibi şeylerdir. Bununla birlikte bu 
velây-ı isteyen şahsın Arap evlâdından olmaması lâzımdır. Çünkü Arapların 
arasında kabile ve aşiret teşkilâtı mevcut, bu suretle aralarında dayanışma yü- 
rürlükte olduğundan bu muvalât akdine ihtiyaç yoktur. 


igiiğAİ ös İyi ğü yk e çk fari çil İLe EN öy 18 İİİ 

2k ank SATA ÖLSE şii Sl hi Rİ Bile BE İLANİ 
1 Se le Sİ SÖ Ögr SA 
e USE, Al 2 A Li aşağ dlüş çile a o 
&roh 55 LE İS öl GEZİN gizi u>l rey ol Gil 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(34). Erkekler, kadınların koruyup kollayıcılarıdırlar. Çünkü Allah, insan- 
ların kimini kiminden üstün kılmıştır. Bir de erkekler kendi mallarından 


Cüz: 5 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 53 


harcamakta (ve ailenin geçimini sağlamakta)dırlar. İyi kadınlar, itaatkârdır- 
lar. Allah'ın (kendilerini) koruması sayesinde onlar da "gayb"ı korurlar. (Ev- 
lilik yükümlülüklerini reddederek) başkaldırdıklarını gördüğünüz kadınlara 
öğüt verin, onları yataklarında yalnız bırakın. (Bunlar fayda vermez de mec- 
bur kalırsanız) onları (hafifçe) dövün. Eğer itaat ederlerse, artık onların aley- 
hine başka bir yol aramayın. Şüphesiz Allah, çok yücedir, çok büyüktür. 
(35). Eğer karı-kocanın arasının açılmasından endişe ederseniz, erkeğin ai- 
lesinden bir hakem, kadının ailesinden bir hakem gönderin. İki taraf (arayı) 
düzeltmek isterlerse, Allah da onları uzlaştırır. Şüphesiz Allah, hakkıyla bi- 
lendir, hakkıyla haberdardır. 
İZAH 

(34). Bu mübarek ayetler, aile fertlerinin yetkilerini vazifelerini gösteriyor, er- 
keklerin fazla mirasa nail olmalarının hikmetini bildiriyor, gerektiğinde arala- 
rını ıslah için birer hakem tayin edilmesini tavsiye ediyor, aile hayatının bir hu- 
zur ve mutluluk içinde devamının lüzumuna işaret buyuruyor. Şöyle ki; erkek- 
lerin miras paylarının fazla olması menfaat gereğidir. Aralarında yaratılıştan ve 
sonradan kazanılmış farklar vardır. Bu cümleden olarak (erkekler, kadınların 
koruyup kollayıcılarıdırlar.) Erkekler, kadınları korurlar, onların geçimlerini 
temine çalışırlar, onların âmirleri mevkiinde bulunurlar. (Çünkü Allah) yaratı- 
lıştan (insanların) erkekler ile kadınların (kimini kiminden üstün kılmıştır.) 
Şöyle ki; erkekler amel ve itaatler hususunda daha kuvvetlidirler, bunun içindir 
ki, erkekler peygamberliğe, imamete velayete İslâm'ın emirlerini uygulamaya 
ve her hususta şahitliğe ehil bulunmuşlardır, (Bir de) erkekler sonradan kaza- 
nılmış vasıflarla da üstündürler. Çünkü (erkekler kendi mallarından harca- 
maktadırlar.) Eşlerinin mihrlerini verirler, nafakalarını temin ederler ve erkek- 
ler lüzum görüldükçe mallarıyla, canlarıyla yurtlarına yardıma koşarlar, dâr-ı 
İslâm'ın şerefini, haysiyetini, korumaya çalışırlar, artık onların eşleri üzerinde 
bir velayetleri, bir koruma hakları bulunmuş olmaz mı? Bununla beraber kadın- 
ların da kendilerine mahsus bir fazilet yönü vardır. Onlar da kocalarının meşru 
emirlerine riayet ederler, hanelerinin işleriyle meşgul olurlar, çocuklarını bes- 
leyip yetiştirmeye çalışırlar. Artık her iki tarafta vazifelerini lâyığıyla yapmağa 
gayret ederek birer fazilet örneği olmalı, Cenâb-ı Hakk'ın sevabını kazanmalı- 
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dır. Kadınların üzerindeki koruyup kollamanın ne şekilde cereyan edeceğine 
gelince; onlardan (iyi kadınlar, itaatkârdırlar.) Allah Teâlâ'ya itaat ederler, ko- 
calarının haklarına da riayet ederler. (Allah'ın) kendilerini (koruması saye- 
sinde onlar da “gayb”ı) namuslarını, mallarını, şereflerini, sırlarını (korurlar.) 
Bu gibi hususlara riayet eder dururlar. (Başkaldırdıklarını) itaatsizliklerini 
(gördüğünüz kadınlara) ey bunların kocaları! Siz evvelâ (öğüt verin) iyiye teş- 
vik ve kötüye meyilden korkutmak suretiyle iyiliğini isteyerek öğütlerde bulu- 
nunuz. Bu öğüt ve nasihatiniz yeterli olmazsa (onları yataklarında yalnız bı- 
rakın.) Onlarla bir yatakta yatmaktan geri durunuz, onlarla ilişkide bulunma- 
yınız, belki bu hal, onları itaate sevk eder. Sonuç olarak bu da yeterli olmazsa 
(onları) hafifçe, eziyet vermeyecek şekilde (dövün.) Böyle hafif bir ceza, bazı 
kadınlar üzerinde tesir yaparak onları itaate daha fazla sevk edici olabilir. Bu- 
nunla birlikte fazla dövmek caiz değildir. Bir hadis-i şerifte: "Sizden biriniz kö- 
lesini döğercesine eşini döver de sonra günün sonunda onu yatağına alır mı?" 
diye buyrulmuştur. Yani böyle bir hareket, muvafık değildir. (Eğer) eşleriniz 
böyle bir muameleden sonra (itaat ederlerse, artık) kınamak gibi, eziyet ver- 
mek gibi bir şekilde (onların aleyhine başka bir yol aramayınız.) Artık vaktiyle 
olan kötü hâli, olmamış gibi telâkki ediniz. Çünkü günahtan tövbe eden, hiç gü- 
nah işlememiş gibi olur. (Şüphesiz Allah, çok yücedir.) O'ndan korkunuz Ce- 
nab-ı Hak şanının yüceliğine rağmen sizleri tövbe edince affediyor, artık siz eş- 
lerinizi size itaat ettikleri takdirde affetmeli değil misiniz? Ve Cenâb-ı Hak, (çok 
büyüktür.) Kimseye zulmetmez ve kimsenin hakkını eksik vermez. Böyle bü- 
yüklüğü ile tövbeleri kabul, kusurları affediyor. Artık siz de Allah'ın ahlakı ile 
ahlaklanın aksi takdirde onun azamet ve büyüklüğünün ceza pençesinden ya- 
kalarınızı kurtaramazsınız. 


(35). Ey hâkimler! Koca ile karıdan biri veya her ikisi size müracaat edip halleri 
sizce şüpheli bulunursa ve (eğer karı-kocanın arasının açılmasından) geçim- 
sizlikte devam etmelerinden (endişe ederseniz,) onların bu hallerini anlar veya 
zannederseniz (erkeğin ailesinden bir hakem, kadının ailesinden bir ha- 
kem) onların aralarını düzeltmeleri için kendilerine (gönderin.) Onların du- 
rumlarını, hallerinin düzeltilmesini yakınları daha iyi bilir, buna salahiyetli bu- 
lunabilir. Müstehap olan budur. Yoksa onların hallerini bilen, iyilik sever ya- 
bancılar da hakem tayin edilebilir. (İki taraf -arayı- düzeltmek isterlerse) koca 
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ile karısını barıştırmak niyetinde bulunurlarsa, niyetleri sahih, kalpleri Allah rı- 
zası için hayır sever olursa (Allah da onları uzlaştırır.) Koca ile eşi arasında 
uzlaşma sağlar. Arlarındaki geçimsizlik yok olur, yeniden güzelce bir muhab- 
bete muvaffak olurlar. Diğer bir yoruma göre de eğer koca ile karı aralarında 
barış ve muhabbetin geri gelmesini isterlerse Allah Teâlâ onların aralarına sevgi 
ve birlik ihsan eder, aralarındaki nefret ve mutsuzluğu giderir. (Şüphesiz Allah, 
hakkıyla bilendir,) her şeye ve herkesin içindekini tamamen bilir, (hakkıyla 
haberdardır.) Zahiri ve batını tam manasıyla bilir, uyuşmazlığın nasıl kalkaca- 
ğını, barışın nasıl vücuda geleceğini de pek mükemmel bilir. Buna inanmışızdır. 
$ Nuşuz lügatte; yükseklik ve tümseklik demektir. Istılahta; kadının kocasına 
karşı kafa tutması, isyankârca bir harekette bulunmasıdır. Kocasının yanında 
bulunmayı terk eylemesi gibi şeylerdir. Kendisinde bu durum bulunan kadına 
"naşize" denilir. 

$ Hakem; iki hasmın, birbirine karşı olan iki kimsenin aralarındaki ihtilâf ve id- 
diayı çözmek ve ayırmak için hâkim kabul edilen kimsedir. Bu ya iki tarafın seç- 
mesiyle veya resmi hâkim tarafından tayin edilir. Hakemler, birer vekil hük- 
mündedirler. Hanefi mezhebi ve diğerlerine göre hakemler, eşleri ayırmak 
üzere hüküm veremezler, buna yetkileri yoktur. Kocanın ayırmaya izin vermiş 
olması müstesna. Fakat Malikiler'e göre hakemlerin ayırmaya yetkileri vardır. 
Bu hususa dair Hukuku İslamiye Kamusuna müracaat! 

Hakem tayinindeki başlıca hikmet ve fayda, aile hayatının devamına yardım et- 
mek, aile arasında insanlık icabı yüz gösteren kötü halleri gidermeğe çalışmak, 
iki tarafı aydınlatarak ve ikaz ederek tekrar birlikte ve mutlu olarak yaşamalarını 


temine hizmet etmektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(36). Allah Teâlâ'ya ibadet ediniz ve O'na hiçbir şeyi ortak koşmayınız. 
Anaya, babaya iyilik ediniz. Akrabaya, yetimlere, yoksullara, yakın komşu- 
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ya, uzak komşuya, yanınızdaki arkadaşa, yolcuya, elinizin altındakilere iyi- 
lik edin. Şüphesiz Allah, kibirlenen ve övünen kimseleri sevmez. 

İZAH 
(36). Bu ayeti kerime bizlere en mühim on bir vazifemizi, en güzel ahlâki esas- 
ları emir ve tavsiye buyurmaktadır. Şöyle ki; ey Müslümanlar! İslâm dininin siz- 
lere teklif ettiği şeylere riayetkâr olunuz. Bilhassa 
(1) (Allah Teâlâ'ya ibadet ediniz) O'nu tevhide, O'na itaate, namaz, oruç gibi 
ibadetlere devam ediniz. 
(2) (O'na hiçbir şeyi ortak koşmayınız) Cenâb-ı Hakk'a açıktan ve gizli olarak 
hiçbir şeyi ortak koşmayın ve benzer tanımayın, ondan başkasına yaratıcılık, 
ilahlık isnadında bulunmayınız. 
(3) (Anaya, babaya iyilik ediniz) onların haklarına riayet, kendilerine yardım 
ve hürmet eyleyiniz, onlara duada, teşekkürde bulununuz. 
(4) (Akrabaya) kardeşler, amcalar, dayılar gibi yakınınız olan kimselere de iyi- 
likte bulununuz, onlarla güzel konuşup görüşünüz. 
(5) (Yetimlere) babalarını kaybetmiş, yardıma muhtaç haldeki çocuklara da el- 
den gelen yardımı esirgemeyiniz. 
(6) (Yoksullara) fakirlere, hiç malları olmayanlara, çalışıp kazanmaktan mah- 
rum bulunanlara da ihsanda bulununuz onların hallerine merhamet ediniz. 
(7) (Yakın komşuya) size soy veya civar itibariyle yakın olan komşuya da iyi- 
likte bulununuz, onlar ile vakit vakit görüşünüz. Aralarında muhabbet ve daya- 
nışmanın varlığı pek faydalı olduğundan birbirine lâzım gelen yardım ve ih- 
sanda bulunmaları bir içtimai gayedir. | 
(8) (Uzak komşuya) da iyilik ediniz. Soy veya civar itibariyle uzak bulunsalar 
da komşuluk ve akrabalık itibariyle de aralarında bir bağ bulunduğundan buna 
muhalefetten kaçınmaları, buna aykırı bir tavır takınmaları, birbirinden kaçın- 
maları uygun olmaz. Bütün bu komşular, birbirine manen bağlıdırlar, içlerin- 
den fakir olanlara nakit olarak, bedenen yardım etmelidirler, birbirinin sevin- 
cine kederine ortak olmalıdırlar, birbirini tebrikte, tazimde bulunmalıdırlar. 
(9) (Yanınızdaki arkadaşa) beraber yolculuk yaptığınız kimseye ve beraber ti- 
carette, sanatta veya tahsilinde bulunduğunuz zata veya eşiniz olan kadına veya 
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mabet gibi bir mecliste beraber bulunmakta olduğunuz bir din kardeşinize de 
iyilik ediniz, ona da ihsanda, güzel ameller de bulununuz, bu da bir insani gö- 
revdir. 
(10) (Yolcuya) yurdundan ayrılmış bulunana, misafir sayılana da yardım edi- 
niz. Bu gibi kimseler, çok kere yardıma muhtaç bulunurlar. Bunlara yardım et- 
mek, insanlık icabıdır. İslamiyet'in Müslümanlara vermiş olduğu bir ahlâk ter- 
biyesi sayesindedir ki, İslâm diyarında vaktiyle birçok misafirhaneler tesis edil- 
miş, birçok yerlerde yolculara yerler gösterilerek maişetleri temin edilmiştir. 
(11) (Elinizin altındakilere) kölelerinize, cariyelerinize ve diğer sahip olduğu- 
nuz hayvanata güzelce muamelede bulununuz, onlara takatlarının üstündeki 
işleri gördürmeyiniz, nafakalarını, elbiselerini temin ediniz, kendileriyle gü- 
zelce geçininiz, İslâm ahlâkı bunu icap etmektedir. (Şüphesiz Allah, kibirle- 
nen) akrabalarına, komşularına ve diğer insanlara karşı kibir ve büyüklük tas- 
layan kişileri (ve övünen kimseleri) başkalarına karşı övünüp duran şahısları 
(sevmez.) Onun bu haline razı olmaz. Öyle bir şahıs Allah'ın lütfuna lâyık ola- 
maz. 

“Kibriyâ-ü azamet Hak'ka yarar” 


“Kul olanda bu sıfatlar ne arar” 


GİEEİŞ ala AN ğü O BİL Aİ özal öl 

dv Ea ÜlİZ Sİ 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(37). Onlar ki, cimrilikte bulunur ve insanlara cimriliği emrederler. Allah 
Teâlâ'nın kendilerine lütfundan vermiş olduğu nimeti gizlerler. -Artık onlar 
her türlü kınanmaya lâyıktırlar.- Biz de o nankörlere alçaltıcı bir azap hazır- 
lamışızdır. 
İZAH 

(37). Bu ayet-i kerime, Allah'ın emrine muhalefet edip iyilik ve Allah yolunda 
harcamaktan kaçınan, cimrilik yaparak Allah'ın nimetini inkâra cüret eden ye- 


rilmiş şahısların halini şöylece bildirmektedir: (Onlar ki, cimrilikte bulunur - 
lar) mallarını gereken yerlere sarf etmezler, bilgileri bakımından da cömertlik 
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göstermezler,mümkün olduğu halde insanları aydınlatmak ve irşada çalışmak- 
tan kaçarlar (ve insanlara cimriliği emrederler) başkalarını da hasede sevk et- 
meye, insanlığa hizmetten alıkoymaya çalışırlar (ve Allah Teâlâ'nın kendile- 
rine lütfundan vermiş) lütuf ve ihsanda bulunmuş (olduğu nimeti) de (giz- 
lerler.) Mallarını, servetlerini, bilgilerini göstermezler, nimeti inkâr ederler, 
İslâm dinine mümkün olduğu kadar hizmetten çekinirler. Artık öyle kimseler 
her türlü kınanmaya, azaba lâyık bulunmuş olmazlar mı? İşte Cenâb-ı Hak bu- 
yuruyor ki: (Biz de o nankörlere) Allah Teâlâ'yı inkâr, ona ortaklar isnat eden- 
ler için veya onun verdiği nimetleri inkâr edenler için (alçaltıcı) hor ve hakir 
kılıcı, zillete düşürücü (bir azap hazırlamışızdır.) Binaenaleyh insanlar, bu 
elem verici azabı düşünmeli, bunu gerektirecek olan gayrimeşru, inkârcı hare- 
ketlerden kaçınmalıdır. 
$ Buhl, hısset: Cimrilik, tamahkârlık, ihsanı engellemektir. Bu bir ruhi meleke- 
dir ki, malınılâyık olan yere sarf etmekten insanı engeller. Şer'an buhi; verilmesi 
vacip olan şeyi engelleyen bir halet-i ruhiyedir. Ragıb İsfehani diyor ki: Buhl, bir 
nankörlük tabiatıdır. Nankörlük ise küfrün başlangıcıdır. Şair Vehibi de şöyle 
diyor: 

“Buhl ile olduğu içip pek merdut” 

“Girmedi mushafa nâmı Nemrud” 
$ Rivayete göre bu ayet-i kerime, Ensar-ı Kirama fakir olursunuz diye mallarını 
harcamamalarını tavsiye eden ve Resulü Ekrem'in vasıflarını kendi kitaplarında 
görmüş oldukları halde onu itiraf etmeyip gizleyen bir kısım Yahudiler ve em- 
sali haklarında nazil olmuştur. 


O 23 EY ezik Ya ML ö ei V3 NE, İZİ Öyüğlk SİZ 
AZİZ Yİ e zil) dd Vaiz Şİ ögle Baş gra Ea öz Gİ öle 
grağ LE egea OlS3 ZİN 465) 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(38). O kimseler ki, mallarını insanlara gösteriş için sarf ederler, Allah 
Teâlâ'ya ve ahiret gününe iman etmezler. -Allah Teâlâ da onları sevmez- Her 
kim ki şeytan ona arkadaş olursa o ne fena bir arkadaştır! 
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(39). Ne olurdu onlara? Allah Teâlâ'ya ve ahiret gününe iman etselerdi ve 
Allah Teâlâ'nın kendilerine verdiği rızıktan harcasalardı. Allah, onları en iyi 
bilendir. 
İZAH 

(38). Bu mübarek ayetler, gösteriş için yapılıp da güzel bir inanca dayanmayan 
harcamaların dini ve ahlâki yönden bir kıymeti olmadığını bildirmektedir. En 
kolay bir kulluk vazifesi olan imandan ve hakrızası için harcamadan dolayı mür- 
kelleflerinin zarara uğramayıp bilâkis mükğfatlara nail olacaklarına şöylece işa- 
ret buyurmaktadır: (6 kimseler ki,) o münafık veya müşrik şahıslar ki, (malla- 
rını) Allah rızası için değil, sadece (insanlara gösteriş için) kuru bir şöhret ka- 
zanmak için (sarf ederler,) manevi bir mükğfat beklemezler, öyle bir mükâfata 
inanmazlar, (Allah Teâlâ'ya) O'nun varlığına, birliğine, yaratıcılığına inanmaz- 
lar (ve ahiret gününe) de (iman etmezler) bir ebedi mükâfat ve ceza âleminin 
varlığını bilip tasdik eylemezler ki, mallarını Allah rızasını talep, sevaba kavuş- 
mayı ümit ederek harcamada bulunsunlar. İşte Allah Teâlâ onları da sevmez, 
onlar için de ahiret azabı vardır. Onların yoldaşları şeytandır. (Her kim ki şey- 
tan ona arkadaş olursa) her kimin ki yoldaşı iblis ve onun yardımcısı bulu- 
nursa (o ne fena bir arkadaştır!) Arkadaş olduğu kimseyi aldatır, pek fena bir 
yola götürür, cennetten uzaklaştırır, cehenneme sevk eder durur. 

(39). (Ne olurdu onlara?) O şeytana uyan, imandan mahrum kalan, gayrimeşru 
hallerde bulunan kimselere ne zarar ve ziyan hâsıl olurdu? (Allah Teâlâ'ya ve 
ahiret gününe iman etselerdi) bütün kâinat Cenâb-ı Hakk'ın varlığına dalâlet 
edip dururken o Yüce yaratıcının varlığını anlamak çetin bir şey midir? O hik- 
met sahibi Yaratıcının milyonlarca kudret eserleri gözler önünde parlayıp du- 
rurken O'nun kudretiyle bir ahiret âleminin varlığı da nasıl inkâr edilebilir? Ar- 
tık o gafiller bunları tasdik etselerdi (ve Allah Teâlâ'nın kendilerine verdiği rı- 
zıktan) mallardan, nimetlerden bir kısmını gösteriş için değil, sırf Allah rızası 
için (harcasalardı.) Ne kaybetmiş olurlardı? Bilâkis kendilerini Allah'ın azabın- 
dan kurtarmış, nice mükâfatlara nail olmuş olurlardı. (Allah, onları) o riya- 
kârca, inkâr edercesine münafıkça hareket edenleri (en iyi bilendir.) Onların 
içinde olanları bilir, onların riyakârlıklarını, gayrimeşru maksatlarını da tama- 
mıyla bilmektedir. Eğer onlar tövbe edip af dileyerek Hakka dönseler Yüce Allah 


onu da bilir, mükâfatını verir. 
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Evet, Cenâb-ı Hak, her şeyin dış görünüşünü de içini de bilir. Hiçbir şey onun 
ilminden hariç olamaz. Artık herkes ona göre hareketini tanzim ederek Cenâb- 
ı Hakk'a sığınmalıdır, O'nun rızasına muhalif hareketlerden kaçınmalıdır. Bun- 
dan başka selâmet ve saadet çaresi yoktur. 


# 


2 2. E 3017 — o > 2. 3, o Ni si n >. 

U BE İİ Gİ ie iğ gear 5 öl) öy İlle di Yal ol 

gb gi via ie İY Bp3 Ag İİ İS a li İİ ES gep 

Al OS YI ŞAŞMİ dp li İğ İğ 13225 Sel 3 İli 
o 

ger as 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(40). Şüphesiz Allah Teâlâ zerre kadar zulmetmez. Eğer bir iyilik olursa onu 
kat kat arttırır ve kendi katından büyük bir mükğfat da verir. 
(41). Nasıl olacak! Her ümmetten bir şahit getireceğimiz, seni de onların 
üzerine bir şahit getireceğimiz zaman? 
(42). O kıyamet günü, Allah'ı inkâr edip Peygamber'e isyan edenler, yer ya- 
rılıp içine girmiş olmayı isterler ve Allah'tan hiçbir söz gizleyemezler. 

İZAH 

(40). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın zulmetmekten uzak olduğunu ve iyi- 
liklerin sevabını kat kat arttıracağını beyan ile insanları ibadet ve itaate teşvik 
etmektedir. Ve insanlığa ait bütün hayati durumların birer mükemmel şaha- 
detle ispat edileceğini, küfür ve isyan ehlinin de ne kadar pişmanlıklarda bulu- 
nacaklarını şöylece beyan buyurmaktadır: (Şüphesiz Allah Teâlâ) şanı yüce 
âdildir. Bütün emirleri ve yasakları birer adalet ve hikmet gereğidir. O kerem 
sahibi Yaratıcısı yarattıkları hakkında (zerre kadar) en ufacık bir miktar bile 
(zulmetmez.) Kimsenin lâyık olduğu sevap ve mükâdfatı eksik vermez ve kimse- 
nin hakkında lâyık olduğu azabı artırmaz. Bilâkis (eğer) zerre kadar (bir iyilik 
olursa onu) o iyiliğin sevabını (kat kat arttırır) onun sevabının miktarını on 
kattan binlerce kata kadar artırır, (ve kendi katından) Yüce katından bir iyilik 
karşılığında olmaksızın bir lütuf ve ikram yoluyla (büyük bir mükğfat da ve- 
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rir.) Pek büyük bağışlarda bulunur, dilediği kulunu nice ruhani, ebedi saadet- 
lere mazhar buyurur. Bunların miktarını tayin bizler içinmümkün değildir. Bu- 
nunla beraber bu nimetler, bu mükğfatlar, ebedidir, sonsuzdur, bir süre ile ka- 
yıtlı değildir. Tıpkı ahiret hayatının sonsuz, yok olmasının mümkün olmaması 
gibi. 

$ Miskal kelimesi, burada vezin ve miktar manasınadır. Zerreden maksat da pek 
küçük şey demektir. Zerre kelimesi sözlükte pek ufak bir parça, ufacık karınca, 
karıncanın yumurtası, güneşin ışını içinde görünen ufacık toz manasınadır. 
(41). (Nasıl olacak) o kâfirlerin, o münafıkların, o din düşmanlarının hâli? Kı- 
yamet gününde (her ümmetten bir şahit getireceğimiz) zaman ki, onların 
aleyhlerinde şahitlikte bulunacaklardır. Bu şahitler ise onlara vaktiyle gönderil- 
miş olan Peygamberlerdir, (seni de) ya Muhammed Aleyhisselâm (onların) o 
şahit olan zatların veya müminlerin veya bütün insanların (üzerine bir şahit 
getireceğimiz zaman) yani ey son peygamber! Seni geçmiş peygamberlerin 
doğruluğuna, onların ümmetlerine Allah'ın hükümlerini tebliğ eylemiş olduk- 
larına dair şahit tayin edeceğim zaman ve diğer insanlar hakkında da fiil ve ha- 
rekâtlarına dair şahitlikte bulunacağın zaman o azaba uğrayacak kimselerin 
halleri ne olacak? Bunu düşünmeli değil midirler? 

(42). (O kıyamet günü, Allah'ı inkâr edip) İslâmiyet'i kabul etmeyenler (pey- 
gambere isyan edenler) onun emirlerine, yasaklarına muhalefet edenler o kı- 
yamet günü, o aleyhlerinde şahitlikler vuku bulunacağı zaman, imkânsızları te- 
mennide bulunacaklar (yer yarılıp içine girmiş) kabirlere gömülmüş, üzerle- 
rine topraklar örtülmüş veya hiç kabirlerinden diriltilip çıkarılmamış veyahut 
asla yaratılmayıp toprak halinde bulunmuş (olmayı isterler) bunların bu boş 
düşüncelerini, temennilerini Cenâb-ı Hak bilir (ve Allah'tan hiçbir söz gizle- 
yemezler.) Onların hiçbir sözü, hiçbir emeli Cenab-ı Hakk'a gizli kalamaz. On- 
ların bütün vücutlarının parçaları bile onların aleyhine şahitlikte bulunacaktır. 


$ Bu ayet-i kerimede küfrün üzerine isyanın atfedilmesi dalâlet ediliyor ki kâfir- 
ler, küfürlerinden dolayı azaba uğrayacakları gibi Peygambere isyan edip bir kı- 
sım füruattan olan amelleri terk etmiş olmalarından dolayı da azaba uğrayacak- 
lardır. Bu halde onlar bu füruattan olan amellerle de bir hikmete binaen mükel- 
lef bulunmuşlardır ki, bunları yapmamaktan dolayı da ayrıca mesul olur ve ce- 
zaya çarptırılırlar. 
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e Yy il ii ABİ ELM iL Yi ii 
Ge İSİ: Şİ As EŞİ öy SÖ Lİ İ hes sylE Yİ 
Saki Nak Gb Naa 34228 2 İyi el SİLEN gilzİği Le 


gir yaz KARİA İİ çiya 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(43). Eyiman edenler! Sarhoş iken ne söylediğinizi bilinceye kadar, bir de - 
yolcu olmanız durumu müstesna- cünüp iken yıkanıncaya kadar namaza 
yaklaşmayın. Eğer hasta veya sefer halinde bulunursanız veya sizden biri 
ayakyolundan gelirse veya eşlerinizle cinsel ilişkide bulunup da su bula- 
mazsanız o Zaman temiz bir toprak ile teyemmüm ediniz. Yüzlerinize ve el- 
lerinize mesh eyleyiniz. Şüphesiz Allah, çok affedicidir, çok bağışlayıcıdır. 
İZAH 

(43). Bu ayet-i kerime, namaza mâni olan halleri ve namaz için pak ve temiz 
olmaya riayet yollarını ve teyemmümün mahiyetini göstermektedir. Şöyle ki: 
(Ey iman edenler!) Şarap ve diğer sarhoş edici şeylerden biriyle (sarhoş iken) 
namaza yaklaşmayınız, namaza kalkmayınız veya namaz için mescitlere gitme- 
yiniz, (ne söylediğinizi bilinceye kadar,) kendinizi namaza sevk etmeyiniz. 
Çünkü bu halde kulluk vazifesi tam bir şuur ile yerine getirilmiş olmaz. Ve farz 
olan kıraat layıkıyla yerine getirilemez, namaz esnasında kötü durumlar mey- 
dana gelebilir. (Bir de -yolcu olmanız durumu müstesna-) yolculuk halinde su- 
yun bulunmamasına veya zorlukta temin edilebileceğine göre gusül vazifesi, 
ertelenir, teyemmüm ile yetinilir. Yolcu değilseniz (cünüp) rüyada iken ihtilâm 
olduğunuz veya el ile mastürbasyonda bulunduğunuz veya eşlerinizle cinsel 
ilişkide bulunmuş (iken yıkanıncaya kadar) namaza yaklaşmayınız, bu ha- 
ramdır, bütün vücudunuzu usulü dairesinde su ile yıkayıncaya kadar (namaza 
yaklaşmayın.) böyle bir gusül bulunmayınca namaz kılmak caiz olmaz. Ey mür- 
minler! (Eğer hasta veya sefer halinde bulunursanız) hastalığınızdan veya 
yolculuğunuzdan. dolayı suyu bulup kullanmaya muktedir bulunmazsanız 
(veya sizden biri) küçük veya büyük abdest bozma gibi bir olayın ardından 
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(ayak yolundan gelirse veya) evli bulunduğunuz (eşlerinizle cinsel ilişkide 
bulunup) onlara bu fiilde bulunup (da) gusüllerinize yetecek (su bulamazsa- 
nız) mazeretli sayılırsınız (0zaman temiz bir toprakile) pak bir yer parçası ile, 
bir kaya ile onlara ellerinizi sürmek suretiyle (teyemmüm ediniz.) Şöyle ki: Te- 
yemmüme niyet ederek ellerinizi temiz toprak cinsinden bir şeye iki defa süre- 
rek (yüzlerinize ve) dirseklerinize kadar (ellerinize mesh eyleyiniz) bu azaları 
böyle iki defa el sürüp sıvayınız (şüphesiz Allah) hata edenleri (çok affedici- 
dir,) günahkârları (çok bağışlayıcıdır.) Günahlarını örtücü ve yok edicidir. Bu- 
nun içindir ki, Müslümanlara bu kadar kolaylık bahsetmiştir. Teyemmüm: Bu 
Müslümanlara mahsus bir ilâhi izindir. 

$ Rivayete göre İslâm'ın başlangıcında sarhoş edici şeyler daha yasaklanma- 
mıştı. Abdurrahman b. Avf hazretleri bir gün yemek ve şarap hazırlayarak as- 
habı kiramdan bazısını evine davet etmişti. Bunlar yiyip içtikten sonra yatsı na- 
mazı vakti gelmişti, içlerinden bir zatı imamlığa geçirip namaza başladılar. O 
zat, sarhoşluk tesiriyle: “5 3025 JUEİ Y/ taptığınız şeylere tapmam.” (Kâfirun 
süresi/2) ayet-i kerimesini “Öğ şi G Kesi / taptığınız şeylere taparım” şeklinde 


okuyarak Allah'ın beyanına aykırı bir okuyuşta bulundu. Bu hadise üzerine bu 
ayet-i kerime nazil olmuş, daha sarhoşluk hâli gitmeden namaza başlanılması 
yasaklanmıştı. Daha sonra da bütün sarhoş edici şeylerin kullanılması Mâide 
süresindeki bir ayet-i kerime ile kesin olarak haram kılınmış ve yasaklanmıştır. 


$ Lügatte Teyemmüm; kastetmek manasınadır. Şer'an su bulunmadığı veya bu- 
lunduğu halde kullanılmasına kudret bulunmadığı takdirde temiz olan toprak 
cinsinden bir şey ile abdestsizliği gidermek maksadıyla yapılan bir muameledir. 
Şöyle ki: Teyemmüm yapması lâzım gelen bir kimse, iki elini toprak cinsinden 
bir yere bir kere vurup onunla yüzünü mesh eder, sonra iki elini bir daha vurup 
bununla da dirseklerine kadar iki elini mesh eder. 


Bu teyemmüm ameliyesi, ya abdestsizliği gidermek veya namaz kılmak veya ta- 
haretsiz sahih olmayan diğer bir ibadette bulunmak niyetiyle yapılmalıdır. Bi- 
naenaleyh teyemmümün farzları, bir niyet ile iki meshten ibaret bulunmakta- 
dır. Teyemmümü meşru kılan özür, suyun bulunmamasıdır. Veya suyu kullan- 
maya hakikaten veya hükmen kudret bulunmamış olmasıdır. Bir kimsenin bu- 
lunduğu yerden en az bir mil, yani dört bin adım uzakta bulunan bir su, haki- 


64 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Nisâ Süresi 


katen yok demektir. Su bulunduğu halde bunun kullanılması takdirinde hasta- 
lanmaktan veya hastalığın artmasından veya uzamasından bir tecrübeye veya 
Müslüman yetkili bir tabibin beyanına binaen korkulursa su hükmen bulunma- 
mış sayılır. 

Teyemmüm, temiz olan toprak ile yapılacağı gibi yer cinsinden olan şeyler; te- 
miz kum ile, alçı ile, horasan ile, mermer gibi madeni şeyler ile, kiremit, tuğla 
ve yakut, zümrüt, mercan ile de yapılabilir. Kurumadıkça çamur ile yapılamaz. 
Teyemmüm, hicreti nebeviyenin beşinci senesinde meşru olmuştur. O sene 
Beni Mustalik gazvesinde Resulü Ekrem ile beraberindeki mücahitler susuz bir 
yerde gecelemişlerdi. Sabah namazını kılmak için abdest alacak suları bulun- 
muyordu. Sabaha yakın teyemmümün meşruiyeti hakkındaki bu ayet-i kerime 
nazil olmuş, ashabı kiram çok sevinmişler, teyemmüm yaparak namazlarını kıl- 


mışlardır. 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(44). Kendilerine kitaptan bir nasip verilmiş olanları görmedin mi? Sapık- 
lığı satın alıyorlar ve sizin de yoldan sapmanızı istiyorlar. 

(45). Allah Teâlâ sizin düşmanlarınızı daha iyi bilir. Allah Teâlâ bir veli ola- 
rak kâfidir. Ve Allah Teâlâ bir yardımcı olarak da kâfidir. 

İZAH 

(44). Bu mübarek ayetler, bir takım din düşmanlarının feci, kötülük ister halle- 
rini bildirmektedir. Ve onların hallerini Cenâb-ı Hakk'ın tamamıyla bilir oldu- 
gunu ve ehli iman için koruyucu ve yardımcı olmaya Hak Teâlâ'nın yeterli ol- 
duğunu müjdelemektedir. Şöyle ki: Ey dost ile düşmanı, hak ile bâtılı görüp 
ayırt etmek kabiliyetinde bulunan herhangi bir mümin! (Kendilerine kitap- 
tan) Tevrat'tan (bir nasip) bir miktar bilgi (verilmiş olanları) Yahudilerden bir 
taifeyi (görmedin mi?) Onların hallerine bakıp ne mahiyette kimseler oldukla- 
rını anlamadın mı? Onları anlamamak kabil mi? Onların cahilce, düşmanca 
halleri açıktır. Onlar dalâleti (sapıklığı) hidayet karşılığında (satın alıyorlar) 


Cüz: 5 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 65 


kitaplarında gördükleri birtakım hakikatleri, özet olarak; son Peygamber Haz- 
retlerinin vasıflarına ait ayetleri bırakıyorlar da inkâr vadisine sapıyorlar, (ve 
sizin de) Ey Müslümanlar! (Yoldan) hakka kavuşturucu olan dosdoğru yolu, 
İslâmiyet yolunu terk ederek (sapmanızı) İslâmiyet'ten mahrum kalmanızı 
(istiyorlar.) Sizin hakkınızda bu kadar kötülük istiyorlar. Artık siz bu gibi düş- 
manlarınızı bilmeli, aldatmalarından sakınmalı değil misiniz? 

(45). Ey müminler! Şunu da biliniz ki, (Allah Teâlâ sizin düşmanlarınızı) siz- 
den ve herkesten (daha iyi bilir.) Bu cümleden olarak o sizi hak yoldan sapıt- 
mak isteyen düşmanlarınızın bütün hâl ve durumunu davranışlarının kötülü- 
günü hakkıyla bilir. Ey Müslümanlar! (Allah Teâlâ) sizin için bütün işlerinizde 
bir koruyucu bir muhafaza edici, bir yardımcı (bir veli olarak kâfidir.) Daima 
ona sığınınız. (Ve Allah Teâlâ) sizin için her alanda, her menfaate (bir yar- 
dımcı) bir destekçi (olarak da kâfidir.) Artık daima ondan yardım ve muvaffa- 
kiyet niyaz eyleyiniz. O Yüce Yaratıcı, sizleri o düşmanlarınızın bütün hile ve 
şerlerinden korumaya fazlasıyla kâfidir. Buna inanmışızdır! 

$ Bu mübarek ayetler Yahudi âlimlerinden iki şahıs hakkında nazil olmuştur. 
Bunlar Abdullah b. Übey gibi münafıkların reisleri vasıtasıyla İslâmiyet'in yayıl- 
masına mâni olmak isterlerdi. Cenâb-ı Hak, onları isteklerinde başarısız yap- 
mış, İslâmiyet'i fevkalâde yayılmaya muvaffak kılmıştır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(46). Yahudilerden öyleleri var ki, kelimeleri yerlerinden kaydırıp tahrif 
ederek onları anlamlarından uzaklaştırırlar. Dillerini eğerek ve dine doku- 
narak “işittik ve isyan ettik,” “işit, işitmez olası” ve “raina” derler. Eğer on- 
lar işittik ve itaat ettik” ve “işit” ve “bizi gözet” deselerdi elbette onlar için 
daha hayırlı ve dürüst olurdu. Fakat Allah, küfürleri yüzünden kendilerini 
lânetlemiştir. Bu yüzden pek az iman ederler. 
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İZAH 
(46). Bu ayet-i kerime, hidayet karşılığında sapıklığı satın alan şahısların ne şe- 
kilde dalalette bulunduklarını açıklamaktadır. Şöyle ki: O düşmanlar, o sapıklığı 
satın alanlar, o Müslümanları doğru yoldan saptırmak isteyenlerden (Yahudi- 
lerden öyleleri var ki,) onlar bir topluluktur ki (kelimeleri) Tevrat'ta ve sairde 
olan beyanları ve bilhassa Hz. Peygamber'in vasıflarına ait ayetleri (yerlerin- 
den kaydırıp tahrif ederek onları anlamlarından uzaklaştırırlar.) Onların 
aksini söylerler, o kelimelerin yerlerine başka kelimeleri koyarlar veya o kelime- 
leri Allah'ın maksadına aykırı, yanlış bir şekilde tevile cüret ederler. Peygamber 
meclisinde ve diğer yerlerde (dillerini eğerek) bükerek, yüz döndürerek (ve 
dine dokunarak) dine karşı alay ve eğlencede bulunarak, yerme ve kötülemeye 
cüret ederek Resulü Ekrem'e karşı (işittik ve isyan ettik) derler. Böyle hasetle- 
rini, düşmanlıklarını gösterirler ve birkaç manası olan bir kelimenin en uzak 
manasını kastetmek anlamındaki tevriyeli bir söz olmak üzere de (işit, işitmez 
olası ve raina derler) yani Rasülullah'a hitaben: Sen işit, kötü bir sözü işitmez 
olduğun halde ve bizleri gözet derler. Bu söz aynı zamanda “sen işit, sağır veya 
ölüm sebebiyle asla söz işitmez bir halde olarak” veya “işit, sağır veya ölüm se- 
bebiyle asla söz işitmez bir halde işit” gibi bir manayı da kapsamaktadır. "Ra- 
ina" kelimesine gelince: Bu, “bizi gözet saygı göster” gibi bir manayı ifade eder. 
Resulü Ekrem'e karşı böyle bir talepte bulunmak esasen ahlâka, adab-ı muaşe- 
rete aykırıdır. Bununla beraber bu kelime: İbrani dilinde ahmak tabiri gibi bir 
sövme ve ihaneti de kapsamaktadır. Resulü Ekrem'e karşı böyle bir hitap ise en 
büyük bir alçaklık ve sapıklık alâmetidir. Bakara süresindeki 104.ayetin tefsirine 
bakınız. (Eğer onlar) o terbiyeden, hakikati görmekten mahrum topluluk (işit- 
tik ve itaat ettik ve işit ve bizi gözet deselerdi) böyle hitap etmeleri (elbette 
onlar için) öyle söyledikleri sözler gibi zararlı olmazdı. Bilâkis haklarında (daha 
hayırlı ve dürüst) adalete uygun (olurdu.) Ne yazık ki onlar böyle bir terbiye- 
den, yetenekten mahrum idiler, onun içindir ki öyle demediler ve hayra nail 
olamadılar. (Fakat Allah, küfürleri) dinsizlikleri, Hz. Peygambere karşı edep- 
sizce cüretleri (yüzünden kendilerini lânetlemiştir.) Onları yardımdan mah- 
rum olmağa ve alçaklığa terk etmiştir. Onları hidayetten uzaklaştırmıştır. (Bu 
yüzden) bundan sonra (pek az) yani iman edilecek şeylerden yalnız şayanı ka- 
bul olmayacak pek az şeylere iman etmeleri yahut içlerinde Abdullah b. Selâm 
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ve Keab gibi bazı zatların İslâmiyet'i kabul eylemeleri müstesna, pek az (iman 
ederler.) Dinsizliklerinde, düşmantıklarında devam eder dururlar. Sonunda bu 


kötü hareketlerinin cezasına kavuşurlar. 


di 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(47). Ey kendilerine kitap verilmiş olanlar! Sizin beraberinizde bulunanı 
doğrulayıcı olarak indirmiş olduğumuza, biz birtakım yüzleri silip de ense- 
lerine çevirmemenizden veya cumartesi halkına lanet ettiğimiz gibi onlara 
lanet etmemizden evvel iman ediniz. Allah Teâlâ'nın emri mutlaka yerine 
gelecektir. 
İZAH 

(47). Bu ayet-i kerime, ehlikitabı uyanmaya, İslâm dinini kabule davet buyur- 
maktadır. Şöyle ki: (Ey kendilerine) Tevrat adındaki (kitap verilmiş olanlar!) 
Ey Yahudi cemaati, ey Yahudi âlimleri! (Sizin beraberinizde) toplumunuzun 
arasında mevcut (bulunanı) Tevrat kitabını, aslı itibariyle bir ilâhi kitap olmak 
üzere (doğrulayıcı olarak) Cibril-i Emin vasıtasıyla son peygambere indirmiş 
vahiy ve inzal buyurmuş (olduğumuza) Mucize Kur'an-ı Kerim'e (biz bir ta- 
kım yüzleri) inkarcıların yüzlerindeki göz, kulak, ağız, burun gibi azalarını ha- 
kikaten veya hükmen (silip de) mahvedip de (enselerine çevirmemizden) ev- 
vel tasdik ediniz, (veya cumartesi halkına) yani "ile" ahalisinden olan ve cu- 
martesi günü balık avlamak kendilerine yasak edildiği halde bu husustaki 
Allah'ın yasağına aykırı harekette bulunan bir kısım Yahudi taifesine (lanet et- 
tiğimiz gibi) o cumartesi adamlarının suratlarını değiştirerek kendilerini may- 
mun ve domuz şekline soktuğumuz gibi (onlara) o bir takım yüzlere (lanet et- 
memizden) onları da değiştirerek kendilerini maymunlara, domuzlara çevir- 
memizden (evvel iman ediniz) ki öyle felâketlerden kurtuluş bulabilesiniz. 
Onun da bir'ilâhi kitap olduğunu tasdik ediniz. Öyle bir apaçık kitabı inkâr et- 
menin korkunç cezasını düşününüz. Kur'an-ı Kerim ki dinin bütün esaslarını 
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kapsayan, bütün peygamberleri teselli edici, içindekilerin tümü ilme, ahlâka, 
hikmete uygun, bütün ayetleri birer edebi mucize bulunuyor. Artık onu nasıl 
inkâr edebiliyorsunuz? İmdi o Kur'an-ı Kerim'i ve şüphesiz (Allah Teâlâ'nın 
emri) kazası, takdir buyurduğu herhangi bir şey (mutlaka yerine gelecektir.) 
O'nun emrini bozacak, hükmünü reddedecek bir kuvvet yoktur. Artık iman et- 
mediğiniz takdirde sizin hakkınızda da bu ilâhi tehdit her halde tahakkuk ede- 
cektir. Nitekim geçmiş milletler hakkında da Cenâb-ı Hakk'ın ilâhi tehdidi mey- 
dana gelmiştir. 

$ “Tams” kelimesi, bir şeyi izi kalmayacak bir halde mahv ve yok etmektir. Bu- 
nun mecazen manası da bir kimseyi hidayetten dalâlete selâmetten felâkete 
döndürmektir. Bu hadisenin, bu ilâhi tehdidin ayetteki muhatapları hakkında 
ne şekilde meydana geleceği izaha muhtaçtır. Şöyle ki; bu ilâhi tehdit, herhalde 
kalıcıdır. Daha kıyamet kopmadan onların yüzlerinde böyle bir değişiklik mey- 
dana gelecektir. Veya bu ceza onlara kıyamet gününde tatbik edilecektir. Veya 
bu ceza, onlardan hiçbirinin iman etmemesi haline mahsustur. Onlardan bazı- 
ları iman ettiği için bu ceza, diğerlerinden kaldırılmıştır. Bu cezadan maksat, 
bazı zatlara göre de manevi bir değişmedir, onların dalalette kalmalarıdır, kalp 
yüzlerinin hidayeti görmekten mahrum olarak küfür ve taşkınlığa döndürülme- 
leridir. Bununla beraber bu ilâhi tehdit, iki şekilde olur. Biri tems, mesh şekli, 
diğeri lanete hedef olmak şekli. Haklarında böyle bir ilâhi tehdit bulunan şahıs- 
lar ise zaten lanete hedef olmuşlardır. Binaenaleyh, bu ilâhi tehdit tahakkuk et- 
miş demektir. 


$ Peygamber Efendimiz, Yahudilerin Abdullah b. Surya ve Keab b. Esed gibi 
âlimleriyle konuşmuş. Ey Yahudi cemaati! Allah'tan korkunuz, Müslüman olu- 
nuz, Allah hakkı için siz, benim kendinize tebliğ ettiğim şeyin hak olduğunu 
mutlaka bilirsiniz, diye buyurmuş, onlar ise biz bunu bilmiyoruz demiş, savu- 
şup gitmişlerdi. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Bu mübarek 
ayeti işiten Abdullah b. selâm, peygamber zamanında, Keabü'l-Ehbar da Hz. 
Ömer'in hilâfeti zamanında İslâm şerefine nail olmuşlardır. Bu iki zat Yahudi 


âlimlerinden idiler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(48). Şüphesiz Allah, kendisine ortak koşulmasını asla bağışlamaz. Bunun 
dışında kalan (günah)ları ise dilediği kimseler için bağışlar. Allah'a şirk ko- 
şan kimse, şüphesiz büyük bir günah işleyerek iftira etmiş olur. 
İZAH 

(48). Bu ayet-i kerime, Cenâb-ı Hakk'ın yüce zatına ortak koşan, yani şirk ve kü- 
für içinde ölen kimseleri asla affetmeyeceğini ve şirk ve küfrün dışındaki günah- 
ları işlemiş olanlardan ise dilediğini affedeceğini ve dilediğini bir müddet azaba 
uğratacağını şöylece göstermektedir. (Şüphesiz) muhakkak bir hükmü ilâhidir 
ki, (Allah) kendisinin varlığına, birliğine, yaratıcılığına, tek ibadet olunan olma- 
sına, ezeli ve ebedi olduğuna ve dini hükümlerine ait herhangi hususta (kendi- 
sine ortak koşulmasını) böyle küfür ve şirkte bulunulması en büyük bir cina- 
yet ve dalâlet olduğundan, (bağışlamaz.) Sahibini af ve bağışa nail buyurmaz. 
Bunların sahipleri ebedi olarak cehennemde kalıp azap çekeceklerdir. (Bunun) 
böyle şirk ve küfrün (dışında kalan -günah-ları ise) küçük ve büyük kabilinden 
olup küfrü gerektirmeyen herhangi günahı da kullarından (dilediği kimseler 
için) tövbekâr olsun olmasın (bağışlar.) Affeder ve örter. Bu, bir ilâhi vaattir ki 
herhalde tahakkuk edecektir. (Allah'a şirk koşan kimse,) Hak Teâlâ Hazretle- 
rini inkâr eder veya başka mabutların, yaratıcıların da varlığına inanırsa veya- 
hut Cenab-ı Hakk'ın umuma yönelik dini hükümlerini kabul etmeyip ret ve 
inkâra cüret gösterip küfre düşerse (şüphesiz büyük bir günah işleyerek) öyle 
bütün günahların üstünde olarak işlemiş olduğu bir inkâr ile, bir fikri dalâlet ile 
Cenab-ı Hakk'ın mukaddes zatına karşı sözlü olarak veya fiilen (iftira etmiş 
olur.) Artık böyle bir dalâlet ve cinayetin cezası da ebedidir, af ve bağışlanmaya 
lâyık değildir. Bu husustaki ilâhi tehdit de kesin olduğundan artık onların hak- 
larında af ve bağışlama asla düşünülemez. 


$ Sözlükte şirk; ortaklık, birlikte olmak anlamına gelmektedir. Şerik de ortak 
manasınadır ki, çoğulu: Şürekâdır. Şer'an şirk; küfr ve inkârdan -ki bundan 
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Allah'a sığınırız- Cenabı Hakk'a ortak koşmaktan, Hak Teâlâ'nın haşa benzeri 
ortağı var demekten ibarettir. Küfür de lügatte örtmek, örtbas eylemekten, 
onun ilâhi nimetlerini, dini hükümlerini, inkâra cüret etmekten ibarettir. Küfür 
sıfatını taşıyana da "kâfir" denir. Çoğulu: Küffar, kefere ve kâfirdir. Küfran da 
örtmek, nimeti inkâr eylemek manasınadır. Meselâ: Cenab-ı Hakk'ı inkâr eden 
veya ona ortak koşan kimse kâfir olacağı gibi ilâhi nimetleri örten ve inkâr eden, 
kısaca bütün insanlık için bir hidayet rehberi olan Son Peygamber Hazretlerini 
ve ona nazil olmuş olan Kur'an-ı Kerim'i inkâr eden herhangi bir şahıs da bu 
muazzam nimet ve lütfu örtbas etmiş nimete nankörlükte bulunmuş, olacağın- 
dan kâfir, müşrik adını, vasfını hak etmiş olur. Şirk, dört türlüdür. Birincisi: Ce- 
nâb-ı Hakk'a ilâhlıkta ortak koşmak suretiyle olur. İkincisi: Hak Teâlâ'ya varlığı 
zorunlu olması bakımından ortak koşulması itibariyledir. Üçüncüsü: Kâinatın 
yaratılması ve idare edilmesi bakımından ortak koşmak şeklinde olur. Dör- 
düncüsü de: Cenâb-ı Hakk'a ibadet ve itaat hususunda başkalarını ortak koş- 
mak suretiyle olur. Yalnız seneviyye denilen taife, Cenâb-ı Hakk'a varlığı zo- 
runlu olması ve kudret ve hikmeti itibariyle ortak koşmuşlardır. Çünkü bunlar 
iki ilâhın varlığına inanırlar. Birisine "hayır yaratıcısı" derler. Diğerine de bir se- 
fih mabuddur. Şerri vücuda getirir diye inanırlar. Birincisine "yezdân" ikinci- 
sine de "ahremen" adını verirler ki, bu ikincisi iddialarına göre şeytandan iba- 
rettir. Allah Teâlâ'ya ibadet ve kâinatı idare etmek bakımından ortak koşanlar 
ise pek çoktur. Yıldızlara tapanlar, yıldızları âlemi idare edici sananlar bu cüm- 
ledendir. Bunların bir kısmı, bu yıldızları bu dünyanın birer idare edicisi sayar, 
onlara ibadet etmeyi bir zorunlu vazife bilirler. Diğer bir kısmı ise Cenâb-ı 
Hakk'ı tamamen inkâr eder, semaları ve yıldızları birer varlığı zorunlu ve yok 
olması imkânsız varlık sayarlar. Bunlar: "Dehriyyun" denilen aşırı kâfirlerden 
bulunmaktadırlar. Diğer bir kısım kimseler de Allah Teâlâ'yı tasdik etmekle be- 
raber putlara, heykellere veya kendi büyüklerine, meselâ bilginlere ve Hz. Me- 
sih'e ibadette bulunurlar puta tapanlar da bu cümledendir. 


ayetle sabittir. Küfür ve şirk, bir yoğun perdedir ki, iman nurunun kalbe ulaş- 
masına mâni olur. Küfür ve şirk, insanlık aklının düşebileceği en son noktadır. 
Bütün diğer rezaletler bundan doğar. Bu, bütün fertleri de cemaati de manen 
mahveder. Bir kere düşünmeli! Bir kimse ki, bu kâinatın genişlik ve büyüklü- 
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günü görür, bir kimse ki, hiçbir zerrenin boş yere yaratılmamış olduğunu anlar, 
bununla beraber taşlara, heykellere veya kendisi gibi âciz fâni insanlara tapar 
durursa, bunları o muazzam kâinatın yaratıcısına ortak koşarsa artık onun ma- 


nen, ruhen ne dereceye kadar düşmüş olduğu görünmez mi? 


Hele insan şeklinde olup hayvanlardan bile aşağı bir yaratılışta olan o bir kısım 
inkarcılar ki; onlar bu muazzam kâinatın Yüce Yaratıcısını büsbütün inkâr edi- 
yorlar, hayali bir tabiata tapınıyorlar, bütün varlıkların kendi kendine var oldu- 
ğuna inanıyorlar. Artık bunların bu sonradan yaratılmış, fâni varlıkları birer ya- 
ratıcı tanımış, bu cihetle bunları bilmeksizin kâinatın yaratıcısına ortak koş- 
muş, ne kadar karanlık bir düşünce içinde kalmış oldukları apaçık görülmüyor 
mu? Ya o diğer bir kısım insanlar ki, onlar görünüşte Cenâb-ı Hakk'ın varlığına 
inanıyorlar, bununla beraber o Yüce Yaratıcıya mahsus olan yaratıcılık ve tek 
ibadet olunan olma sıfatını yaratılmışlardan bazılarına da isnat ediyorlar. Söz- 
gelimi; kendi âlim ve ruhbanlarını Allah'tan başka Rab ediniyorlar. Hz. Mesih'e 
Rab olma sıfatı isnat ediyor, Allah'ın oğlu diye tapıyorlar, bununla beraber de 
birçok ilâhi hükümleri bir kısım yüce peygamberleri inkârda bulunuyorlar. 
Özellikle binlerce deliller ile, mucizeler ile peygamberlik ve Risalet'i sabit olan 
son peygamberi ve ona nazil olup bir ebedi mucize olan Kur'an-ı Kerim'in ilâhi 
bir kitap olduğunu tasdik etmiyorlar. Artık bu gibi kimseler de küfür ve şirke 
düşmüş, ebedi şekilde ilâhi azabı hakketmiş olmazlar mı? 

15 iş ya Yel a3 A Gİ Gezi İl ğy8 e Şİ pla GAZİ iz 
08 A) (2 rs" ŞA Yİ 3İ) V / Allah'ı bırakıp bilginlerini/hahamlarını, ra- 
hiplerini ve Meryem oğlu Mesih'i rabler edindiler. Halbuki onlara ancak tek 
ilâha kulluk etmeleri emredilmişti. “Ondan başka Allah yoktur. O, bunların or- 
tak koştukları şeyden uzaktır.” (Tevbe/31) ayet-i kerimesi bunların da küfür ve 
şirke düşmüş olduklarını bildirmektedir. Sözün özü: Cenâb-ı Hakk'a sözle, fii- 
len hükmen ortak koşanlar, daha dünyada iken tövbe edip af dileyip inançlarını 
düzeltmedikçe ebedi azaba uğrayacaklardır. Hz. Ömer'den rivayet olduğuna 
göre “any ep İN AŞ ÖL das) ga şeki JE liz Salli eek İİ 
/ Ey kendi nefisleri aleyhine haddi aşan kullarım! Allah'ın rahmetinden ümit 
kesmeyin. Çünkü Allah bütün günahları bağışlar.” (Zümer/53) ayet-i kerimesi 
nazil olunca: “Ya Rasülüllâh! Şirk ne olacak.” diye sormuşlar, onun üzerine bu 
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ayet-i kerime nazil olmuş, şirkten, yani küfürden başka bir kısım günahlar 
hakkında Allah'ın bağışlamasının tecelli edeceğini bildirmiştir. Diğer bir riva- 
yete göre de bu mübarek ayet Vahşi b. Harb ile arkadaşları hakkında nazil ol- 
muştur. Şöyle ki: Vahşi, Hz. Hamza'yı şehit etmiş. Mekke-i Mükerreme'ye dö- 
nünce pişman olmuş, arkadaşlarıyla beraber Resulü Ekrem'e bir mektupla mür- 
racaat ederek: "Biz Müslüman olmak istiyoruz. Fakat biz müşrik bulunuyorduk, 
bir takım büyük günahları işledik, bunlar bizim İslamiyet'imizin kabulüne mâni 
olur mu?" diye sormuşlar. Bunun üzerine: “ GJL> e ks) Sal) vi YI / 
Ancak tövbe edip de inanan ve salih amel işleyenler başka...” (Furkan/70) ayet- 
i kerimesi nazil olmuş, bunun üzerine Vahşi ile arkadaşları tekrar müracaat 
ederek "biz iman edeceğiz, fakat salih amellere devam edebileceğimize emin 
olamıyoruz." demişler. Bunun üzerine de iş bu kırk sekizinci ayet-i kerime nazil 
olmuş, şirk ve küfrün dışında günahları Cenâb-ı Hakk'ın dilediği kulları hak- 
kında affedip örteceği beyan buyurulmuş. Vahşi ile arkadaşları da tövbe ve is- 


tiğfar edip İslam şerefine nail olmuşlardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(49). Kendilerini temize çıkaranları görmedin mi? Hayır! Allah, dilediğini 
temize çıkarır ve kendilerine kıl kadar zulmedilmez. 

(50). Bak, Allah'a karşı nasıl yalan uyduruyorlar. Apaçık bir günah olarak 
bu yeter. 

İZAH 

(49). Bu mübarek ayetler, ümmetin fertlerinden olup da kendilerini gerçeğe ay- 
kırı olarak temize çıkaranların bu hareketlerini kınamakta ve Allah'ın dini adına 
yalan yere söz söylemenin çok açık bir günah olduğunu şöylece bildirmektedir. 
(Kendilerini) gerçeğe aykırı olarak (temize çıkaranları) o bir kısım kendini 
öven inkarcıları (görmedin mi?) Yani kendilerinin fiilen ve sözlü olarak çirkin 


görülecek şeylerden uzak olduklarını iddia ederler, bu ne kadar hayrete şayan 
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bir cürettir. Kendilerindeki küfür ve taşkınlığı hiç görmüyorlar, onlar yalancı- 
dırlar, inançlarındaki geçersizlik sebebiyle nefislerini temize çıkarmaya yetki- 
leri yoktur, (Hayır! Allah,) Bir fayda ve hikmete binaen kullarından (dilediğini 
temize çıkarır) salih, temize çıkarılmaya lâyık olan herhangi kulunu temize çı- 
karır, onun sözlü olarak ve fiilen kabahatlerden uzak olduğunu ezeli ilmiyle bi- 
lir, onun kadrini yüceltir, onu bir hikmet gereği olarak temize çıkarır. Nefislerini 
gerçeğe aykırı olarak temize çıkaranlar ise bu çirkin iddialarından dolayı azaba 
uğratılırlar (ve kendilerine kıl kadar) yani en küçük bir çekirdek çizgisi kadar 
bile (zulmedilmez.) Belki kendi lâyık oldukları cezaya kavuşmuş olurlar. Nite- 
kim temize çıkarılmaya lâyık olan zatlar da lâyık oldukları mükğfatlarının eksil- 
tilmesiyle zulme uğramayacaklardır. Bilakis fazlasıyla mükâfata nail olacaklar - 
dır. 


(50). (Bak, Allah'a karşı nasıl yalan uyduruyorlar?) Kendilerine sahip olma- 
dıkları vasıfları isnat ediyorlar, kendilerini tezkiye ediyor, yani nefislerini övü- 
yor ve sena ediyorlar, kendilerinin Allah katında makbul, Allah'ın rızasına nail 
olduklarını iddia etmiş oluyorlar. Adeta onların küfrüne, isyanına Cenâb-ı 
Hakk'ın razı olduğunu iddia etmek suretiyle Hak Teâlâ Hazretlerine karşı ifti- 
raya cüret gösteriyorlar. Bu hal, diğer günahlar ve kendilerini temize çıkarmak 
şöyle dursun, başlı başına (apaçık bir günah olarak bu yeter.) Onların yalnız 
bu iddia ve iftiraları, onların en şiddetli azap ile cezalandırılmalarına sebep ol- 
mak için yeterlidir. 

$ Rivayete göre bu mübarek ayetler, "Biz Allah'ın oğullarıyız ve dostlarıyız, biz- 
den başkası cennete giremeyecektir" diyen ve gündüzün işledikleri günahların 
geceleyin ve geceleri işledikleri günahların da gündüzün affedilip örtüleceğini 
iddia eden bir kısım Yahudi ve Hıristiyan taifesi hakkında nazil olmuştur. Bu- 
nunla beraber gerçeğe uygun, iyi bir maksatla yapılmış olmayan herhangi bir 
tezkiye-i nefis de caiz değildir, yerilmiştir. Meselâ: Ümmetin fertlerinden bir in- 
sanın kendisini manevi kusurlardan uzak, güzel amellerle ve çok ibadet ve takva 
ile vasıflanmış ve Allah katında manevi yakınlığa kavuşmuş bulunmakla kendi- 
sini övmesi, methetmesi, kendini temize çıkarmaktan ve övüngenlikten ibaret 


olacağı için caiz olamaz. 


Fakat Yüce peygamberlerin kendilerini temize çıkarmaları, hakikate uygun, 
ümmetlerinin kendilerine itaat ve tâbi olmalarını temin etme hikmetine dayan- 
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dığı ve mazhar bulundukları korunmuşluk, ilâhi lütuflara karşı bir şükran vazi- 
fesini yerine getirme maksadına dayanmış olduğundan caizdir, hikmet ve men- 
faat gereğidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(51). Görmedin mi? O kendilerine kitaptan bir nasip verilmiş kimseleri ki, 

Cibt ve Tagut'a iman ediyorlar ve kâfirler için bunlar müminlerden daha 

doğru bir yoldadırlar diyorlar. 

(52). Onlar, Allah'ın lânet ettiği kimselerdir. Allah, kime lânet ederse, artık 


ona asla bir yardımcı bulamazsın. 
İZAH 

(51). Bu mübarek ayetler, putlara, şeytanlara tapınan, kâfirleri müminlere ter- 
cih eden birtakım İslâm düşmanlarının ilâhi lanetine hedef olduklarını bildir- 
mektedir. Şöyle ki: (Görmedin mi?) Bilip anlamadın mı? (O kendilerine kitap- 
tan) Tevrat gibi bir ilâhi kitaptan veya okur yazarlıktan (bir nasip) bir miktar 
bilgi (verilmiş kimseleri ki) onlar şirke düşmüşler (Cibt ve Tagut'a) bu isim- 
deki iki puta veya Cibt adındaki bir put ile Tagut denilen şeytana (iman ediyor- 
lar) onlara tapıyorlar, onlar için secdelere kapanıyorlar. Kitaptan nasipleri ol- 
dukları halde böyle cahilce müşrikçe bir harekette bulunuyorlar, (ve) bu adiliği 
yapan o kimseler (kâfirler için bunlar müminlerden) İslâm dinini kabul etmiş 
zatlardan (daha doğru bir yoldadırlar, diyorlar.) Ne acayip bir ruh haleti! Bü- 
tün ilâhi kitapları, bütün Yüce Peygamberleri tasdik eden, bütün güzel ahlâkı 
yaymaya çalışan Müslümanlara öyle bir yüce zümreye karşı dinden mahrum, 
putlara tapmakla meşgul Arap müşriklerini, öyle cahil bir taifeyi tercih etmek 
alçaklığında bulunuyorlar. 

(52). Artık (onlar) öyle küfrü imana tercih eden, putlara, şeytanlara tapınan 
şahıslar (Allah'ın lânet ettiği kimselerdir.) Onları Cenab-ı Hak, öyle küfür ve 
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isyanlarından dolayı rahmetten uzaklaştırmıştır. (Allah, kime lânet ederse) 
Onun Allah'ın rahmetinden kovulması mukadder bulunursa (artık ona asla) 
ebediyen (bir yardımcı) bir destekçi, bir imdat eden (bulamazsın.) O ebedi 
olarak hüsrana maruz kalır, bir selâmet alanına asla çıkamaz. 


$ Rivayete göre Yahudilerden Huyey b. Ahtap ve Keab b. Eşref ile yetmiş kadar 
arkadaşları Uhud Yakasından sonra Mekke-i Mükerreme'deki müşriklerin ya- 
nına gitmişler, Müslümanların aleyhine bir sözleşme yapmak istemişler, fakat 
Mekke müşrikleri bunlar hakkında şüpheye düşmüşler siz ehlikitapsınız, 
Muhammed -Sallallâhu Aleyhi ve Sellem- de kitaba davet ediyor. O halde siz 
onun aleyhine olarak bizimle nasıl teşrik-i mesai edebilirsiniz? Eğer siz bizim 
putlara secde ederseniz size o zaman inanırız demişler. O Yahudiler de Mekke 
müşriklerini tatmin için onların putlarına secde etmişler. Sonra Mekkeliler: Bi- 
zim dinimiz mi doğru, Müslümanların dini mi doğru diye sormuşlar ve dinleri 
hakkında şöyle malümat vermişler: "Biz Kâbe'nin valileriyiz, hacılara su veririz, 
misafirlere konuklukta bulunuruz, esirleri serbest bırakırız, akrabayı gözetiriz, 
Rabbimizin evini tamir ederiz. Muhammed -Sallallâhu Aleyhi ve Sellem- ise yal- 
nız bir Allah'a ibadet edilmesini istiyor, putlara ibadeti yasaklıyor, ata ve ecda- 
dımızın dinini terk etmemizi teklif ediyor, aramıza ayrılık düşürmüş bulunu- 
yor." Bunun üzerine Keab da demiş ki: Vallahi sizin yolunuz Muhammed (Aley- 
hi's-Selâm)'in takip ettiği yoldan daha doğrudur. 

İşte onlar böyle putperestler! Tevhit ehlini tercih etmiş, kendileri de o müşrikler 
gibi Cibt ve Tâğut'a secde eylemişlerdi. Bunun üzerine bu mübarek ayetler nazil 
olmuş, onların da müşriklerle aynı düşüncede olduklarını göstermiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(53). Yoksa onlar için mülkten bir nasip mi var? O halde onlar insanlara bir 
çekirdek bile vermezler. 
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(54). Yoksa onlar, Allah Teâlâ'nın lütfundan insanlara verdiği şey üzerine 
haset mi ediyorlar? Şüphesiz biz, İbrahim ailesine de kitap ve hikmet ver- 
mişizdir. Onlara büyük bir hükümranlık da vermiştik. 
(55). Artık onlardan kimi ona iman etti kimi de yüz çevirdi. (O iman etme- 
yenlere) çılgın ateş olarak cehennem yeter. 

İZAH 
(53). Bu mübarek ayetlerde o bir takım İslâm düşmanlarının ne kadar adi ne 
kadar kıskanç ve İslâmiyet'ten ne kadar nefret eder olduklarını bildiriyor. Bu- 
nunla beraber içlerinden bazılarının da inançlarını düzelterek İslâm şerefine 
nail olduklarına işaret buyuruyor. Şöyle ki: (Yoksa onlar için) o Müslümanlığa 
karşı cephe alan Yahudiler için (mülkten) dünyevi saltanattan veya ilâhi mülk- 
ten (bir nasip mi var?) Neye güveniyorlar? Hayır. Onlar böyle bir şeye sahip 
değildirler. Diyelim ki sahip oldular (o halde onlar insanlara) insanlardan hiç- 
birine Allah rızası için, insanlığa hizmet için (bir çekirdek) yani en az, ehem- 
miyetsiz bir şey (bile vermezler.) Onların tabiatlarındaki cimrilik ve haset böy- 
le bir yardıma mânidir. Nitekim bir ayet-i kerimede de şöyle buyurmuştur: “De 
ki, eğer siz Rabbinin rahmet hazinelerine malik olsaydınız o zaman yine harca- 
nır korkusuyla onları kıstıkça kısardınız. Kimseye bir şey vermezdiniz.” (İsra / 
100) Evet, onlar yalnız kendi menfaatlerini düşünürler, başkalarının bir nimete 
nail olmasını istemezler, kıskanırlar. 
(54). (Yoksa onlar) o İslâmiyet'e düşman olan taife (Allah Teâlâ'nın lütfun- 
dan) Lütuf ve kereminden (insanlara) herhangi bir insana ve özellikle son pey- 
gambere ve onun aile fertleri ve esbabına (verdiği şey üzerine) servet ve nimet, 
peygamberlik, kitap, zafer, izzet ve şeref gibi nimetlerden dolayı (haset mi edi- 
yorlar?) Evet, onlar buna haset etmektedirler, bu nimetlerin yok olmasını arzu 
ederler. Halbuki (Şüphesiz biz, İbrahim ailesine de) Hz. İbrahim hanedanına, 
Son Peygamber Hazretlerinin yüce ceddi olan Hz. İbrahim'in soyundan olan 
Musa, Davut, Süleyman (Aleyhimu's-Selâm) gibi zatlara (kitap) onlara indirilmiş 
olan herhangi ilâhi kitabı (ve hikmet) ilim ve marifet, peygamberlik ve Risalet 
(vermişizdir.) bununla beraber (onlara büyük bir hükümranlık da) saltanat 
da (vermiştik.) Zamanlarına hâkim bulundular. Artık onlara bu muazzam ni- 
metleri vermiş olan Yüce yaratıcının son peygamberine de böyle nimetleri ver- 
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mesi neden çok görülmeli? Niçin insanların böyle kadri Yüce bir Peygambere 
kavuşmalarını kıskanarak onu inkâra cüret göstermeli? Niçin o kıskançlar, yal- 
nız kendilerinin mülk ve velayete lâyık olduklarını iddia edip dursunlar? 

(55). (Artık onlardan) o kıskanç, inkârcı kimseler arasından (kimi) güzelce dü- 
şünerek, hakikati takip ederek (ona) Hz. İbrahim'e yahut Hz. Muhammed'e 
Aleyhime's-Selâm'a (iman etti.) Onun peygamberliğini kabul ederek ashabı ki- 
ramı arasına girmek şerefine nail oldu. Abdullah b. Selâm ile arkadaşları gibi. 
(Kimi de) hasedinden küfür ve inadında ısrar ederek, o Yüce Peygamberden, 
onun kutsi dininden kaçınarak (yüz çevirdi.) Ebedi sapıklık içinde kaldı, ken- 
disini pek büyük bir azapla karşı karşıya bıraktı. Evet, o iman etmeyenlere (çıl- 
gın ateş olarak) pek şiddetli bir ateş, bir azap ateşi olarak (yeter.) Onlara lâyık 
oldukları cezayı pek mükemmel bir surette teşkil ve tatbik eyler. 

$ Nakir, fetil, kıtmir kelimeleri pek az, kıymetsiz, değersiz şeylerden kinayedir. 
Şöyle ki, Lügatte nakir; çekirdek üzerindeki ufacık bir nokta demektir. Fetil de 
çekirdek üzerindeki incecik bir telden ibarettir. Kıtmir lâfzı da hurma çekirde- 
ğinin üstündeki yufkaçık kabıdır. Hurma çekirdeğinin arkasındaki akça nokta 
ki ağacı ondan biter. Eshab-ı Kehf'in köpeğinin adı da kıtmir'dir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(56). Şüphesiz o kimseler ki, bizim ayetlerimizi inkâr ettiler, onları elbette 

bir ateşe yaslayacağız. Onların derileri her piştikçe azabı tatmaları için 

başka derilerle değiştireceğiz. Şüphesiz Allah, mutlak güç sahibidir, hüküm 

ve hikmet sahibidir. 

(57). İman edip salih ameller işleyenleri ise, içinden ırmaklar akan, içle- 


rinde ebedi kalacakları cennetlere koyacağız. Onlara orada tertemiz eşler 
vardır. Onları, koyu gölgeler altında bulunduracağız. 
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İZAH 

(56). Bu mübarek ayetler, Allah'ın dinini inkâr edenlerin ne elem verici, ebedi 
azaplara uğrayacaklarını bildirmekte, iman edenlerin ise ne derece yüksek, 
ebedi mükâfatlara nail olacaklarını şöylece müjdelemektedir: (Şüphesiz) mu- 
hakkak (o kimseler ki) Peygamberlere tâbi olmayıp (bizim ayetlerimizi) yani 
Cenâb-ı Hakk'ın varlığını, birliğini, yaratıcılığını, meleklerini, kitaplarını, Pey- 
gamberlerine ait delilleri, şahitleri, mucizeleri (inkâr ettiler) bunların bir kıs- 
mını inat ve büyüklenme yoluyla bir kısmını da bunlara bakmayıp fikirlerini ve 
düşüncelerini çalıştırmamak suretiyle inkâr ettiler, (onları elbette bir ateşe) 
Cehennem ateşine (yaslayacağız.) Cehenneme sokacağız. (Onların derileri 
her piştikçe) yanıp kavruldukça (azabı) cehennemin şiddetini (tatmaları için 
başka derilerle de değiştireceğiz.) Şöyle ki: O deriler başka bir şekilde aynen 
iade edilecektir. Bununla birlikte bu derilerin yerine başka derilerin vücuda gel- 
mesi de mümkündür. Bu görüşte olan zatlar da vardır. Çünkü azaba uğrayan 
haddi zatında bedenle bulunan isyankâr ruhtur, azabı duyan odur. Beden ise 
idrak edici olmayıp ruhun ikamet yeridir. (Şüphesiz Allah, mutlak güç sahibi- 
dir,) sonsuz güç ve kudret sahibidir, onu hiçbir şey aciz bırakamaz, (hüküm ve 
hikmet sahibidir.) Mahkükâtı hakkında bütün teferruatı bir hikmet ve faydaya 
dayanmış bulunmaktadır. Binaenaleyh dinsizleri böyle ebedi bir şekilde ceza- 
landırması da onun büyüklük ve hikmeti gereğidir. Artık Cenâb-ı Hakk'ın güç 
ve kudretine, ilâhi hikmetine göre öyle bir şahsın müebbet olarak yanıp dur- 
ması da uzak görülemez. Evet! Müebbet olarak hayatta bulundukça aynı inanç- 
tadevam edeceğine karar vermiş olan bir dinsize bu inancına göre devamlı ola- 
rak azap çektirmek hikmet gereğidir, âlemin düzenini sağlamak için bir vesi- 
ledir ve kendi inancına karşılık bir cezadır. 

(57). (İman edip) mümin olduklarını ikrarda bulunup (salih ameller işleyen- 
leri ise,) üzerlerine düşen namaz, oruç, zekât gibi dini vazifeleri yerine getir- 
meye çalışanlar ise (içinden ırmaklar) leziz leziz sular (akan,) bahçelere, bos- 
tanlara, hayat veren bağlara, (içlerinde ebedi kalacakları cennetlere) orada 
sonsuz ilâhi lütuflara nail olmak üzere (koyacağız.) Bu muhakkaktır. (Onlara) 
böyle cennetlere sokulacak müminlere (orada) o cennetlerde hayız ve nifas gibi 
hallerden kurtulmuş bedeni, tabii kusurlardan uzak (tertemiz eşler vardır.) 
Böyle temiz, seçkin eşlere de nail olacaklardır. (Onları, koyu gölgeler altında) 
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büyük sürekli, rahat veren, sıcaklık ve soğukluktan uzak bir lütuf ve rahat göl- 
gesinde de (bulunduracağız.) Onlar cennetlerde sürekli bir huzur ve istirahat 
içinde yaşayıp duracaklardır. Ey Rabbimiz! Bizlere de bu nimetlerini nasip bu- 
yur. Âmin! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(58). Muhakkak Allah Teâlâ size emrediyor ki, emanetleri ehline veriniz ve 
insanlar arasında hükmettiğiniz zaman adaletle hükmediniz. Şüphesiz 
Allah Teâlâ size bununla ne güzel öğüt veriyor! Şüphesiz ki Allah, hakkıyla 
işitendir, hakkıyla görendir. | 
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(59). Eyiman edenler! Allah Teâlâ'ya itaat ediniz ve Peygamber'e de ve siz- 
den olan emir sahiplerine de itaatte bulununuz. Sonra bir şey hakkında ih- 
tilâfa düşerseniz, eğer siz Allah Teâlâ'ya ve ahiret gününe gerçekten inanı- 
yorsanız onu Allah Teâlâ'ya ve Peygamberine arz ediniz. Bu, daha iyidir, so- 
nuç bakımından da daha güzeldir. 
İZAH 

(58). Bu mübarek ayetler de Müslümanların üzerlerine düşen en mühim vazi- 
feleri bildirmekte, emanete, adalete, itaate, iyi geçinmeye ait en lüzumlu esas- 
ları öğretmekte ve telkin buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey mükellef olan insanlar! 
(Muhakkak Allah Teâlâ size emrediyor ki, emanetleri ehline veriniz) insan- 
lara üç kısım emanet yönelmektedir. Birinci kısım; Cenâb-ı Hakk'a karşı olan 
emanetlerdir ki, bunlar Allah tarafından emir buyurulan şeyleri yerine getir- 
mek, yasaklanan şeyleri bırakmak suretiyle yerine getirilir. İkinci kısım; insan- 
lara karşı olan emanetlerdir ki, onlara ait borçları, emanetleri vermekle onlarla 
iktisadi muamelelerde zararlarına hareket etmemekle ve onların kusurlarını 
insanlar arasında yaymamakla ve âmirlerin halka karşı adaletle hareket etmele- 
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riyle, âlimlerin de insanları güzelce aydınlatıp irşada çalışıp onları bâtıl taas- 
suplara sevk etmemesiyle temin edilir. Üçüncü kısım; insanların kendi nefisle- 
rine karşı olan emanetlerdir ki, bunlar da her insanın kendi nefsi için din ve 
dünyaca en faydalı, en iyi olan şeyleri tercih etmesiyle ve şehvet, gazap dünya 
sevgisi gibi şeyler ile kendisini uhrevi zararlara sevk etmemesiyle meydana ge- 
lir. (Ve) ey hakimler! (İnsanlar arasında hükmedince adaletle hükmediniz) 
yani insanların hukukunu temine çalışınız, duruşma esnasında iki tarafa karşı 
eşit davranınız. Usulü dairesinde sabit olacak hakları ortaya çıkararak sahiple- 
rine veriniz. (Şüphesiz Allah Teâlâ size bununla) emanetleri ehline veriniz ve 
adaletle hükmediniz diye (ne güzel öğüt veriyor.) Sizi irşat ediyor, hakkınızda 
hayır istiyor. (Şüphesiz ki Allah, hakkıyla işitendir,) bütün sözlerinizi işitir, 
bilir (ve) bütün fiil ve hareketlerinizi (hakkıyla görendir.) Artık ona göre hare- 
ket ediniz, Cenâb-ı Hakk'ın büyüklük ve yüceliğini düşünerek gösterdiği doğru 
yoldan ayrılmayınız. 

$ Rivayete göre Mekke-i Mükerreme fethedildiği gün Kâbe-i Muazzama'nın 
anahtarcısı bulunan Osman b. Talha Kâbe'nin anahtarını Resulü Ekrem'e ver- 
mekten kaçınmış, ben onun Peygamber olduğunu bilseydim anahtarı vermek- 
ten çekinmezdim demiş. Hz. Ali ise onun elini sıkarak anahtarı almış, Kâbe-i 
Muazzama'nın kapısını açmış, Resulü Ekrem de içeri girerek iki rekât namaz 
kılmıştı. Resulü Ekrem'in amcası Hz. Abbas, öteden beri zemzem suyu ile ilgili 
işlere bakıyordu. Bu defa anahtarcılığın da kendisine verilmesini istemiş, anah- 
tarı almak arzu etmişti. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, emanet 
olarak alınmış olan anahtarın sahibi olan Osman b. Talha'ya verilmesine işaret 
olunmuştur. Bunun üzerine Hz. Ali almış olduğu peygamber emri gereği anah- 
tarı Osman'a vermiş ve özür dilemişti. Osman ise: "Ya Ali! Sen bana eziyet edip 
anahtarı zorla elimden aldın, şimdi de gelmiş yumuşaklık ile muamele yapıyor- 
sun" demiş, Hz. Ali de: "Cenâb-ı Hak senin için bir Kur'an ayeti indirdi" demiş 
ve bu ayeti kerimeyi okumuş. Bunun üzerine Osman, İslâm dininin yüceliğine, 
emanetlere ne kadar riayet edilmesini emir buyurduğunu anlayarak kelime-i 
şehadet'i okuyarak Müslüman olmuştu. Bunu müteakip Cibril-i Emin gelmiş, 
Kâbe-i muazzama anahtarcılığının ebediyen Osman ile onun hanedanına ait 
olacağını bildirmiştir. Gerçekten de bu anahtarcılık hizmeti daima o hanedan- 
da bulunmuştur. 
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Bu ayet-i kerimenin nüzul sebebi böyle bir hadise olmakla beraber hükmü u- 
mumidir, bütün emanetleri kapsamaktadır. 


$ Emanet, eminlik, doğruluk, davranışlarda doğru olmak ve bir kimsenin ya- 
nında başkasına ait olarak bulunan şey demektir. Bir şey korunmak için veril- 
miş olursa "vedia" adını alır. Noksansız ve geciktirmeksizin mükellefe yerine 
getirilmesi vacip olan dini vazifeye de Allah'ın emaneti denilir. Hayatımız, ak- 
lımız, namus ve haysiyetimiz de bizim için birer Allah emanetidir ki, bunlara da 
güzelce riayet etmek bizim için bir görevdir. 

(59). (Ey) tüm (iman edenler!) Sizler (Allah Teâlâ'ya itaat ediniz) onun emir- 
lerine, yasaklarına hakkıyla riayetkâr olunuz (ve Peygamber'e de) Son Peygam- 
ber Hazretlerine de itaat ediniz, onun emirleri doğrultusunda harekette bulu- 
nunuz (ve sizden olan) ehli imandan olup adalet ve doğruluğa riayetkâr bulu- 
nan (emir sahiplerine de) İslâm yöneticilerine de ve dininizin hükümlerini 
size tebliğ eden şeriat âlimlerine de (itaatte bulununuz.) Onlara karşı da itaat- 
sizlikte bulunmayınız. (Sonra bir şey hakkında) din işlerine ait bir mesele hu- 
susunda siz ve yöneticisi olan zatlar (ihtilâfa düşerseniz) bu ihtilâfta ısrar edip 
durmayınız, (eğer siz Allah Teâlâ'ya ve ahiret gününe gerçekten inanıyorsa- 
nız) hakikaten mümin, itaatkâr, ahiret azabından sakınan kimselerseniz (onu) 
o ihtilâfa düştüğünüz dini meseleyi (Allah Teâlâ'ya) onun kitabı olan Kur'an-ı 
Kerim'e (ve peygamberine) Yüce Resul'ünün sünnet-i seniyesine (arz ediniz.) 
Şüphenizi, ihtilâfınızı o sayede hallediniz. İslâm birliğini bozacak ihtilâflardan 
kaçınınız. (Bu)) ihtilâf ettiğiniz meseleyi Cenâb-ı Hakk'a ve onun resulüne arz 
etmeniz, sizin için (daha iyidir,) en iyi bir yoldur, (sonuç bakımından da daha 
güzeldir.) Haddizatında tam manasıyla güzel olan, böyle hareket etmektir. 


$ Bu ayet-i kerime, dinin esaslarını teşkil eden kitap ile peygamberin sünnetine, 
icmal ümmet ile kıyas-ı fukahaya riayetin lüzumunu içine almış bulunmakta- 
dır. Çünkü bir meseleyi Cenâb-ı Hakk'a arz etmek, Kur'an-ı Kerim'e başvurmak 
suretiyle olur. Yüce Peygambere arz etmek de onun yüce sünnetlerine riayet et- 
mekle meydana gelir. Yönetici olan, içtihat makamına sahip bulunan zatların 
reylerine müracaat da icma-ı ümmete tâbi olmak suretiyle mümkün bulunur. 
Halledilmeyip kendisinde ihtilâf vaki olan bir meseleyi kitap ve peygamberin 
sünnetine arz etmek ise bunlardaki açık olan hükümler, kendisine kıyas edilen 
olarak kabul edilmek suretiyle olur. Zira o ihtilâf edilen meselenin hükmü, kitap 
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ve sünnet ile açıkça beyan buyurulmuş olsa artık onlarda öyle ihtilâfa mahal 
kalmaz. 


$ Rivayete göre Resulü Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz. Halit b. 
Velid'i -Radıyallâhu anh- bir askeri kıtaya emir tayin ederek bir kabile üzerine 
göndermişti. Bundan haberdar olan kabile halkı, firar etmiş, yalnız bir şahıs, 
kaçmamış, İslâm askeri kıtası arasında bulunan Ammar b. Yâsir'e müracaat et- 
miş, "ben Müslümanlığı kabul ettim, artık bu beni kurtarmaya kâfi midir?" diye 
sormuş, Ammar da ona teminat vermiş, onu emanı altına almıştı. Fakat Hz. Ha- 
lit, o kabilenin yurduna girince bu mülteci olan şahsın mallarına el koymuştu. 
Ammar ise kendisine müracaat ederek o şahsa Müslüman olduğu için eman 
verdiğini söyledi. Halit b. Velid ise: Ben emir bulunuyorum, ben onun malına el 
koyabilirim, bana söylemeden sen kendi başına nasıl eman veriyorsun, sen 
bana karışamazsın diye söylendi. Bu suretle aralarında bir ihtilâf meydana 
geldi. Keyfiyeti gidip Resulü Ekrem'e arz ettiler. Yüce Peygamber efendimiz de 
Ammar'in verdiği eman'ın caiz olduğunu bildirdi. Bununla beraber bir daha 
emire müracaat etmeksizin kendi kendine söz vermemesini Ammar'a ihtar bu- 
yurdu. Bu hadise üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, yöneticilere itaatin ge- 
reğini göstermiştir. 


Ol Öl EMİ ie İzi aş ii Cz Nan Gİ OE Sadi İL 3 
VL2 şişler 8 ÖlaL EN Aş 23 4 15 Sİ iye 23 egeli İİ ZE 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(60). Sana indirilmiş olana ve senden evvel indirilmiş bulunana iman ettik- 
lerini zannedenlere bakmadın mı ki, onlar Tagut'un huzurunda muhakeme 


olmayı isterler. Halbuki onu inkâr etmekle memur bulunmuşlardı. Şeytan 
da onları derin bir sapıklığa düşürmek istiyor. 
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(61). Münafıklara, "Allah'ın indirdiğine (Kur'an'a) ve Peygambere gelin" 
dendiği zaman, onların senden büsbütün uzaklaştıklarını görürsün. 
(62). Onlara kendi ellerinin evvelce yaptığı şey sebebiyle bir musibet isabet 
ettiği zaman halleri nasıl olacak? Sonra da sana gelirler, biz başka değil, an- 
cak iyilik etmek ve ara bulmak istedik diye Allah Teâlâ'ya yemin ederler. 
(63). Onlar o kimselerdir ki, Allah Teâlâ kalplerinde ne olduğunu bilir. Öy- 
leyse onlara aldırma. Onlara öğüt ver ve onlara, kendileri hakkında etkili ve 
güzel söz söyle. 

İZAH 
(60). Bu mübarek ayetler, bir kısım münafıkların gerçeğe aykırı iddialarını, u- 
gğursuz hareketlerini, haktan nasıl kaçınıp şeytanlara nasıl tabi olduklarını ve 
bunlar hakkında yapılacak hayırlı hikmetli ihtarları bildirmektedir. Şöyle ki: Ha- 
bibim. Ne kadar şaşılacak bir haldir! (Sana indirilmiş olana) Kur'an-ı Kerim'e 
(ve senden evvel indirilmiş bulunana) Tevrat'a ve İncil'e (iman ettiklerini 
zannedenlere) sözle böyle bir iddiada bulunanlara (bakmadın mı ki onlar,) 
bu iddialarına aykırı hareketlerden kendilerini alamıyorlar, onlar dindar olduk- 
larını iddia ettikleri halde (Tagut'un) şeytanın, şeytan tabiatında bulunan Keab 
b. Eşref gibi kimselerin (huzurunda muhakeme olmayı isterler.) Hakkın or- 
taya çıkmasını arzu etmezler. (Halbuki onu) Tagut'u, şeytanı, bâtıla değer ve- 
ren herhangi bir şahsı (inkâr etmekle memur) Allah tarafından o iman ettikle- 
rini iddia eyledikleri kitaplar vasıtasıyla memur (bulunmuşlardı.) Artık buna 
nasıl muhalefette bulunuyorlar? Bu hareketleri ile iddiaları arasındaki çelişkiyi 
görmüyorlar mı? Ne kadar şaşılacak bir ruhi sapıklık! (Şeytan da) o hükmüne 
başvurmak istedikleri bozguncu şahsiyet de (onları) doğru yoldan (derin) hi- 
dayete dönmeyi imkânsız kılacak (bir sapıklığa) doğru yoldan mahrumiyete 
(düşürmek istiyor.) O halde ona nasıl başvurmaya cüret edebiliyorlar? 
(61). (Münafıklara,) O Tagutu hakem kılmak isteyenlere her kim tarafından 
(Allah'ın indirdiğine) hikmet dolu Kur'an-ı Kerim'e (ve) Allah tarafından gön- 
derilip kendisine itaat edilmesi kesin bir dini vazife bulunmuş olan (Peygam- 
bere) peygamberlerin en mükemmeli olan Hz. Muhammed'e (gelin) bütün 
davalarınızı onlara arz ediniz, o sayede cehaletten kurtularak ilim şerefine nail 
olunuz (denildiği zaman onların) bu yüce hayra ihtarı kabul etmeyenlerin 
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(senden büsbütün uzaklaştıklarını görürsün.) Senden son derece yüz çevire- 
rek yine şeytanlara müracaat etmek isterler. Cenab-ı Hakk'ın kutsi hükümleri 
dururken dinsizlerin, münafıkların hükümlerine sarılmak alçaklığın da bulu- 


nurlar. 


(62). (Onlara) o münatfıklara, o hak sözü kabulden yüz çevirenlere (kendi elle- 
rinin) kendi şahıslarının (evvelce yaptığı şey) Tagut'un hükmüne müracaat 
gibi Rasülullah'ın hükmüne rıza göstermemek gibi bir cüret (sebebiyle bir mu- 
sibet) bir ceza, bir felâket (isabet ettiği zaman) halleri (nasıl olacak?) Artık on- 
lar bu musibetten kurtulmaya kâdir olabilecekler mi? Ne gezer! Onlar (sonra 
da) böyle bir musibete düştükleri zaman da (sana gelirler) yaptıkları fenalık- 
lardan dolayı özür dilemeye (biz başka değil,) senden başkasının muhakeme- 
sine müracaat etmekle (ancak iyilik etmek) sulh yapmak (ve ara bulmak) iki 
hasmın arasını bulup barıştırmak (istedik) yoksa sana muhalefette bulunmak 
istemedik, bizi tenkit buyurma (diye Allah Teâlâ'ya yemin ederler.) Böyle ya- 
lan yere yemin etmekten çekinmezler. 

(63). (Onlar) böyle yalan söyleyen münafıklar (o kimselerdir ki) onların kalp- 
lerindekiler Allah katında gizli değildir. (Allah Teâlâ kalplerinde) nifak adına, 
İslâmiyet'e ve Müslümanlara karşı kin ve düşmanlık adına (ne olduğunu bilir.) 
Her ne kadar onu gizlemeye çalışsalar da yalan yere yemin edip özür dilseler de 
bilir. (Öyleyse) Habibim! Sen olgunluk göster (onlara aldırma.) Onları azar- 
lama, onları cezalandırmaktan menfaat gereği vazgeç veya onların ileri sürdük- 
leri mazeretleri kabul etme. (Onlara öğüt ver) onları nifaktan alıkoyacak nasi- 
hatlerde bulun, onları Cenâb-ı Hakk'ın, köklerini kazıyacak azabından korkut 
(ve onlara kendileri hakkında) nefislerinin ıslahı hususunda veya onlara baş- 
kalarının yanında değil, yalnız kendilerine gizlice (etkili) kalplerinde tesir ede- 
cek şekilde (ve güzel söz söyle.) Ta ki ondan faydalanabilsinler, gafletten uyan- 
sınlar, ilâhi azaptan korksunlar, ayrılık ve nifaktan vazgeçsinler. Aksi takdirde 
uğrayacakları ilâhi azaba hazırlansınlar. 

Bu ayet-i kerime, Resulü Ekrem efendimizin edebi ifade gücünü, etkili, nazik, 
hikmetli vaaz ve irşada sahip olduğunu göstermektedir. 

$ Rivayete göre münafıklardan biri, Yahudilerden biriyle bir hususta çekişmede 
bulunmuş. Yahudi demiş ki, aramızdaki çekişmeyi hal için Ebu'l-Kasım'a, yani 
Resulü Ekrem'e müracaat edelim. Münafık da Yahudilerin âlimlerinden olan 
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Keab b. Eşrefe müracaat etmelerini istemiş. Keab ise rüşvet almaya çok düş- 
künmüş. Yahudi ise Resulü Ekrem'in rüşvete asla iltifat etmeyip hak ile hükme- 
deceğini bildiğinden her halde Rasülullah'a müracaat edilmesinde ısrar etmiş. 
Nihayet Hz. Peygamber'e gidip keyfiyeti anlatmışlar. Yüce Peygamberimiz Ya- 
hudi lehine hükmetmiş, münafık bu hükme razı olmamış, Hz. Ebu Bekir'e mü- 
racaat etmişler, oda Yahudi lehine hükmetmiş. Münafık yine razı olmamış, Hz. 
Ömer'e müracaat etmelerini istemiş. Sonunda ona müracaatta bulunmuşlar. 
Yahudi haber vermiş, biz Hz. Muhammed'e ve Hz. Ebu Bekir'e müracaat ettik, 
benim lehime hükmettiler, bu hasmım onların hükmüne razı olmadı, sana mü- 
racdat etmemizi istedi demiş. Hz. Ömer de o münafığa hitaben: Öyle mi? diye 
sormuş, o da evet öyle oldu demiş, bunun üzerine Hz. Ömer, biraz sabredin, 
burada durun, ben şimdi gelirim diye söylemiş, gidip kılıcını kuşanarak bunla- 
rın yanına gelmiş, "Allah Teâlâ'nın ve Resulünün hükmüne razı olmayanın ce- 
zası budur" diye kılıcı ile münafığın boynunu uçurmuştur. Münafığın ailesi Hz. 
Peygambere gelerek Hz. Ömer'den şikâyet etmişler Resulü Ekrem de durumu 
sormuş, Hz. Ömer de: Ya Rasülellah! O münafık senin hükmüne razı olmadığı 
için bu cezaya lâyık olmuştu, demiş. Bu konuşmayı müteakip de Cibril-i Emin 
gelmiş, Ömer, Faruk'tur, hak ile batılın arasını ayırmıştır, diye lehinde şahitlikte 
bulunmuş. Bunun üzerine Resulü Ekrem de: Ya Ömer! Sen Faruk'sun, diye bu- 
yurmuştur. 


İşte bu mübarek ayetler bu hadise üzerine nazil olmuştur. Bu halde Tagut'dan 
maksat, Keab b. Eşref'tir. Münafık, öyle şeytan tıynet bir şahsın muhakemesini 
ısrarla talep de bulunmuştu. Bu mübarek ayetlerin inişi hakkında Tefsir-i Kebir 
gibi mufassal tefsirler de daha başka sebepler gösterilmiştir. Bilgi Allah katın- 
dadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(64). Biz hiçbir Peygamber göndermedik. Ancak Allah Teâlâ'nın izniyle it- 
aat edilmesi için gönderdik. Eğer onlar nefislerine zulmettikleri zaman 
sana gelseler de Allah Teâlâ'dan bağışlanma dileseydiler ve Peygamber de 
onlara bağışlama dileseydi elbette Allah Teâlâ'yı tövbeleri çok kabul edici 
ve çok esirgeyici bulacaklardı. 
(65). Hayır, Rabbine andolsun ki onlar, aralarındaki anlaşmazlıkta seni ha- 
kem tayin etmedikçe, sonra da hükmedeceğin şeyden dolayı nefislerinde 
bir sıkıntı bulmadıkça ve tam bir teslimiyet ile teslim olmadıkça iman etmiş 
olmazlar. 
İZAH 

(64). Bu mübarek ayetler, insanlığı irşat için Resülullah'a itaat ve teslimiyetin 
lüzumunu, af dilemenin önemini ve hakiki imanın ne şekilde meydana gelece- 
ğini göstermektedir. Şöyle ki: (Biz) insanlara abes yere (hiçbir Peygamber gön- 
dermedik.) Onların gönderilmesi büyük bir fayda ve hikmete dayanmaktadır. 
Evet. Her peygamberi (ancak Allah Teâlâ'nın izniyle) ilâhi iradesiyle (itaat 
edilmesi) emirlerine riayet, kendisine muhalefetten sakınılması (için gönder- 
dik.) Artık onun emirlerine, hükümlerine razı olup muhalefette bulunmamak 
gerekir. (Eğer onlar) Allah Teâlâ'nın ve Resulünün hükmünü bırakıp da mah- 
kemeleşmek için başkalarına müracaat etmek isteyenler, böyle (nefislerine 
zulmettikleri zaman) bu hareketlerinden dolayı nadim ve pişman olup Habi- 
bim! (Sana gelseler de) özür beyanında, kusurlarını itirafta bulunarak tövbe ve 
ihlâs ile (Allah Teâlâ'dan bağışlanma dileseydiler) günahlarının yargılanma- 
sını niyaz etseydiler (ve onlara Peygamber de) hükmüne razı olmadıkları Hz. 
Muhammed de affedici bir şekilde hareket ederek kendileri için (onlara bağış- 
lama dileseydi) onun günahlarının af ve örtülmesi hakkında şefaat etse idi 
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(elbette Allah Teâlâ'yı) o yapılan (tövbeleri çok kabul edici) ve onlar hakla- 
rında (çok esirgeyici) çokça merhamet buyurucu (bulacaklardı.) Çünkü Ce- 
nâb-ı Hak, çok bağışlayan, pek esirgeyendir. 

(65). (Hayır) onların iman iddiaları doğru değil, (Rabbine andolsun ki onlar) 
o iddia edenler (aralarındaki anlaşmazlıkta) ihtilâfa düştükleri hususta (seni 
hakem tayin etmedikçe) senin zaten Allah tarafından hakim bulunduğunu bi- 
lip senin hükmüne baş vurmadıkça (sonra da) senin (hükmedeceğin şeyden 
dolayı) itaat ve teslimiyet gösterip (nefislerinde) kendi içlerinde (bir sıkıntı) 
bir ızdırap, bir hoşnutsuzluk (bulmadıkça ve) zahiren ve batinen (tam bir tes- 
limiyet ile) hükmüne (teslim olmadıkça) hakiki şekilde (iman etmiş olmaz- 
lar.) Çünkü Resülullah'ın hükmüne razı olmamak, Allah'ın hükmüne razı ol- 
mamayı gerektirir. Böyle bir rıza göstermemek ise bir isyandır, bir inkârdır, 
imana aykırı, cahilce bir harekettir. 


$ Bir rivayete göre bu mübarek ayetler de Resülullah'ın hükmüne razı olmayan 
münafıklar hakkında nazil olmuştur. Diğer bir rivayete göre de Hz. Zübeyı ile 
Hatib b. Beltea hakkında nazil olmuştur. Şöyle ki: Zübeyr b. Avvam Hazretleri- 
nin hurmalığı yanı başından bir su cereyan edermiş, bahçesi uzakta bulunan 
Hatib de bu sudan bahçesini sulamak istemiş, Hz. Zübeyr razı olmamış, keyfi- 
yeti Resulü Ekrem'e arz etmişler. Yüce Peygamber Hazretleri de: "Ya Zübeyr! 
Sen hurmalığını suladıktan sonra suyu komşuna bırak" diye buyurmuş. Hatib 
bu peygamberin tavsiyesinden hoşnut olmamış, Resülullah'a hitaben: "Zübeyr 
halanın oğlu olduğu için onu kayırdın" diye kötü zanda bulunmuş, bunun üze- 
rine Resulü Ekrem de Zübeyr'e hitaben: "Ya Zübeyr! Hurmalığını tamamen su- 
lamak için suyu duvarlara çıkıncaya kadar tut, yani hurmalığını tamamen suva- 
rıncaya kadar suyu salıvermeme hakkın vardır, ondan sonra bırakırsın" diye 
emretmişti. Çünkü suyun kaynağı, Hz. Zübeyrin hurmalığı yanında olduğun- 
dan o hurmalığı tamamen sulamadıkça suyu aşağıya bırakması icap etmezdi. 
Halbuki, Rasülüllâh Efendimiz, hurmalığın zaruri olan yeri suladıktan sonra su- 
yun aşağıya bırakılmasını özel bir lütuf olmak üzere tavsiye etmiş bulunuyordu. 
Ensar'dan olan hatip, bu müsamahayı, bu lütfu takdir edemeyip edebe aykırı, 
bir kötü zanda bulunmuştu. Bunun üzerine bu mübarek ayetler nazil olmuş, 
peygamber emrine riayet etmemenin İslâm âdetine muhalif bulunduğu ihtar 
olunmuştur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(66). Eğer onlara nefislerinizi öldürünüz veya yurtlarınızdan çıkınız diye 
yazsaydık içlerinden pek azı hariç bunu yapmazlardı. Eğer kendilerine ve- 
rilen öğütleri tutsalardı, elbette haklarında hem daha hayırlı hem de (iman- 
larını) daha çok pekiştirici olurdu. 


(67). O zaman kendilerine elbette katımızdan büyük bir mükâfat verirdik. 
(68). Onları elbette doğru yola iletirdik. 

İZAH 
(66). Bu mübarek ayetler, münafık tabiatlı insanların Allah'ın emirlerine muha- 
lif hareketlerde bulunacaklarını, halbuki, o kutsi emirlere uyma neticesinde 
nice nimetlerin, saadetlerin meydana geleceğini beyan buyurmaktadır. Şöyle 
ki: (Eğer) biz (onlara) o münafıklar topluluğuna tövbelerinin kabulü için (ne- 
fislerinizi öldürünüz) intihar ediniz (veya yurtlarınızdan çıkınız diye yazsay- 
dık) onlara böyle bir emirde bulunsaydık, nitekim vaktiyle İsrailoğullarından 
bir kısmı tövbelerinin kabulü için kendilerini öldürmekle, bir kısmı da Mı- 
sır'dan çıkmakla mükellef bulunmuşlardı. Halbuki bu münafıklara böyle bir 
ilâhi emir bir dini görev verilseydi bu emri, bu zorunlu vazifeyi (içlerinden pek 
azı) aralarında bulunan halis müminler (hariç) çoğu (bunu yapmazlardı.) Ne 
kendilerini öldürürlerdi ne de yurtlarından çıkmak isterlerdi. (Eğer kendile- 
rine verilen öğütleri) Haklarında bir iyilikseverlik eseri, bir günahkârlıktan 
kurtulma vesilesi olan kendini öldürmek gibi, yurttan hicret gibi Rasülullah'a 
itaat gibi bir vazifeyi (tutsalardı, elbette haklarında) şahısları hakkında dün- 
yada da ahirette de (hem daha hayırlı) olur (hem de -imanlarını- daha çok 
pekiştirici olurdu.) İmanlarının gerçekleşmesi devam ve kararlılığı bakımın- 


dan da daha sağlam, daha metin bulunurdu. 
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$ Rivayete göre bu ayet-i kerime nazil olunca Hz. Ömer ile Ammar b. Yasir ve 
Abdullah b. Mesut ile ashabı kiramdan bir grup şöyle demişlerdi: Vallahi eğer 
bize bu emredilseydi, elbette yapardık. O Allah Teâlâ'ya hamdolsun ki, bizi 
bundan af buyurmuş. Bu zatların bu samimi sözlerinden Resulü Ekrem Hazret- 
leri haberdar olunca buyurmuş ki: “Şüphesiz benim ümmetimden öyle adam- 
lar vardır ki, onların kalplerindeki iman, en sabit dağlardan daha fazla kararlı 
bulunmaktadır. 

(67). (O zaman) onlar imanlarında öyle kararlı bulundukları vakit (kendilerine 
elbette katımızdan) Allah katından (büyük bir mükâfat) yani cennete kavuş- 
mak gibi bir nimet de (verirdik.) İhsan buyururduk. 

(68). (Onları elbette) şüphe yok ki (doğru yola iletirdik.) O yolu takip etmekle 
bereketli cennetlere kavuşurlardı, kendilerine gayb kapıları açılırdı. Nice tecel- 
lilere kavuşurlardı. İşte Cenâb-ı Hakk'a ve Yüce Peygamber'e itaatin pek yüce, 
eşsiz mükâfat. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(69). Kim Allah'a ve Peygambere itaat ederse, işte onlar, Allah'ın kendile- 
rine nimet verdiği peygamberlerle, sıddıklarla, şehitlerle ve iyi kimselerle 
birliktedirler. Bunlar ne güzel arkadaştır. 
(70). Bu lütuf Allah'tandır. Hakkıyla bilen olarak Allah yeter. 

| İZAH 
(69). Bu mübarek ayetler, Hak Teâlâ'ya ve Yüce Peygambere itaatin pek büyük 
faydalarını bildirmekte bütün insanlığı bu itaate teşvik buyurmaktadır. Şöyle ki: 
Cenab-ı Hakk'ın ve Yüce Peygamber'in hükmüne nasıl razı olamıyorlar! Hal- 


buki (kim Allah'a ve Peygambere) emrettikleri ve yasakladıkları hususlarda 
(itaat ederse) tam ve mükemmel bir teslimiyet ve bağlılıkta bulunursa (işte 
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onlar) böyle itaatkâr olan zatlar (Allah Teâlâ'nın kendilerine nimet verdiği 
peygamberlerle,) nübüvvet ve Risâlet'e sahip bulunan yüce zatlarla (ve sıddık- 
larla) sözlerinde, özlerinde, inançlarında tam bir sadakate sahip, yüce peygam- 
berleri herkesten evvel tasdik eden Hz. Ebubekir-i Sıddık gibi ümmetin seçkin- 
leriyle (ve şehitlerle) hak dininin doğruluğu ve yüceliğine hüccet ve delil geti- 
rerek şahitlik eden ve hak yolunda cihat meydanlarına atılarak Allah'ın dinini 
yüceltmek için canlarını cömertçe veren mücahitlerle (ve iyi kimselerle) 
ömürlerini Hak Teâlâ'nın itaatine, mallarını Allah rızasını kazanmak için sarf 
etmiş, iyilikleri kötülüklerine galip bulunmuş olan fedakâr zatlarla (beraber- 
dirler.) Daima onlara yakın olurlar, onların iltifatlarına mazhar bulunurlar, is- 
tedikleri zaman ebediyet âleminde o gibi kutsal zatları ziyarete muvaffak olup 
onlara bağlanmış olmak şerefini elde ederler. (Bunlar) O Yüce Peygamberler ve 
o diğer seçkin zatlar (ne güzel arkadaştır.) Onların arkadaşlığında bulunmak 
insan için ne güzel ne gıpta edilecek bir muvaffakiyettir. Cenâb-ı Hak cümle- 
mize nasip buyursun! Âmin. 

(70). Bu lütuf) Allah Teâlâ'ya ve Peygamber'e itaat edenler için takdir edilmiş 
olan bu mükğfat, öyle bir kısım büyüklerin arkadaşlığına kavuşma şerefi 
(Allah'tandır.) Sırf onun bir lütuf ve ihsanıdır, bir ilâhi ikramıdır, başkası tara- 
fından değildir. (Hakkıyla bilen olarak Allah yeter.) O Yüce Yegâne ibadet olu- 
nan, herkesin hak ettiğini, lâyık olduğu lütuf ve ihsanının derecesini hakkıyla 
bilir ve herkese dilediği lütufta bulunmaya kudreti fazlasıyla yeter. 

$ Rivayete göre Resulü Ekrem efendimizin azatlısı olan "Sevban" (Radıyallâhü 
Anh): Peygamber Efendimize karşı pek fazla bir muhabbet ile duygu dolu bu- 
lunmakta idi. Ondan ayrılmağa pek az sabredebilirdi. Bir gün rengi değişmiş 
vücudu zayıflamış bir halde peygamberin huzuruna gelmişti. Peygamber Efen- 
dimiz onun bu üzüntülü vaziyetini görünce sebebini sormuş, o da şöyle de- 
mişti: Ya Rasülellah! Benim bir hastalığım ve ağrım yok, fakat senin ayrılığına 
dayanamıyorum, huzuru saadetine gelmedikçe üzüntümü teskin edemiyorum, 
sonra ahiret hayatını düşünüyorum, korkuyorum ki, zatı alinizi göremeyece- 
gim, çünkü sizin peygamberlik mertebeniz pek yücedir, ben cennete girsem de 
benim mertebem aşağı olduğundan size kavuşmuş olamayacağımdan korkur- 
yorum ve eğer cennete giremezsem seni ebediyen göremem. 
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İşte Sevban hazretlerinin bu pek samimi endişesini gidermek için bu mübarek 
ayetler nazil olmuş, onu teselli etmiştir. Demek ki: Ümmetin fertleri ile Yüce 
Peygamberlerin dereceleri eşit değilse de onlara tabi, itaatkâr olan zatlar cennet 
âleminde onlarla vakit vakit görüşecek onlarla sohbet etmek şerefine nail ola- 
caklardır. Ne büyük bir muvaffakiyet! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(71). Ey iman edenler! (Düşmana karşı) tedbirinizi alıp, küçük birlikler 
hâlinde yahut topluca savaşa gidin. 
(72). Şüphesiz, aranızda öyle kimseler var ki, (onların her biri savaşa gitme 
konusunda) hakikaten pek ağır davranır. Eğer başınıza bir musibet gelirse, 
"Allah, banalütfetti de onlarla bulunmadım" der. 
(73). Yemin olsun ki, eğer size Allah'tan bir lütuf (zafer) nasip olursa sanki 
sizinle onun arasında hiçbir tanışıklık yokmuş gibi “ne olurdu ben de onlar 
ile beraber olsaydım da büyük bir ganimete nail olsaydım” diyecektir. 
(74). O halde dünya hayatını ahiret hayatı karşılığında satanlar, Allah yo- 
lunda savaşa atılsınlar. Kim Allah yolunda savaşır da öldürülür veya galip 
gelirse, biz ona büyük bir mükâfat vereceğiz. 


İZAH 
(71). Bu mübarek ayetler, İslâm kuvvetlerinin düşmana karşı ne gibi vaziyetler 
alabileceklerini ve onların galibiyet ve mağlübiyet hallerinde münafıkların ruhi 


durumlarını bildirmektedir. Hak yolunda cihada atılanların da herhalde büyük 
mükâfatlara nail olacaklarını müjdelemektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) 
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mümin olduklarını ikrar edenler, düşmanlarınıza karşı uyanık bulununuz, 
(tedbirinizi alıp) onlar ile savaşta bulunmak için ya (küçük birlikler hâlinde) 
cihat meydanına çıkınız. Nihayet yirmişer kişinin üstünde bulunan birer erkek 
takımı halinde savaş meydanına atılınız (yahut topluca) bir toplu savaş gücü 
halinde (savaşa gidin.) Düşman için savaş meydanına çıkınız. 

Demek ki, diğer hayır işleri hususunda da İslâm ehlinin, durumun gereğine 
göre böyle parça parça veya toplu şekilde çalışmaları lâzımdır. 

(72). Ey İslâm mücahitleri! (Şüphesiz aranızda) soy ve sop itibariyle ve görü- 
nürde Müslümanlık iddiasıyla sizden sayılıp aranızda bulunan (öyle) münafık 
(kimse vardır ki, hakikaten pek ağır davranır.) Savaştan geri kalacak, tembel- 
lik gösterip duracaktır. (Eğer başınıza) öldürülme gibi, yenilgi gibi (bir musi- 
bet gelirse) o münafık sevinecek ve (Allah, bana lütfetti de) beni korudu da 
(onlarla) o musibete uğrayan İslâm mücahitleri ile harp meydanında (bulun- 
madım der.) Eğer ben de hazır bulunsaydım öyle bir musibete uğramış olacak- 
tım diye sevinç gösterir. 

(73). (Yemin olsun ki) kesin bir durumdur ki, (eğer size) Ey hakiki müminler! 
(Allah'tan) O'nun yüce takdirinin eseri olarak (bir lütuf) bir ganimet, bir fetih 
ve Zafer (nasip olursa) o münafık, kaçırdığı dünyevi amaçlarından dolayı na- 
dim ve pişman olarak (sanki sizinle onun arasında) bir dostluk, bir tanışıklık, 
bir cemiyet halinde yaşamak ve (hiçbir tanışıklık yokmuş gibi) vaktiyle sizinle 
birlikte çalışma yapmamış, şimdi sırf dünyevi bir menfaat için (ne olurdu ben 
de onlar ile beraber olsaydım) o İslâm erleriyle beraber savaşa iştirak etseydim 
(de) şimdi ben de onlar gibi (büyük bir ganimete nail olsaydım) ben de gani- 
met mallarından bir hisse alsaydım (diyecektir.) Ne yanlış bir düşünce ne fena 
bir aşırı hırs! 


(74). (O halde dünya hayatını) dünya varlığını, dünyanın fâni servet ve zengin- 
liğini (ahiret hayatı karşılığında) uhrevi, ebedi mükâfat uğrunda (satanlar) 
feda edecek olanlar, hakiki müminler mücahitler! (Allah yolunda) Cenâb-ı 
Hakk'ın dinini yüceltmek maksadıyla (savaşa atılsınlar.) Ebedi bir saadete ka- 
vuşmak için nefislerini hak yolunda feda etmekten çekinmesinler. (Kim Allah 
yolunda savaşır da öldürülür) öyle yüce bir gaye uğrunda şehit düşer (veya) 
düşmana karşı muzaffer olup (galip gelirse) her iki halde de (biz ona büyük 
bir mükâfat vereceğiz.) Öyle bir mücahit, niyetindeki yüceliğin meyvesini her 
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halde görecektir. Artık her İslâm mücahidi için lâzımdır ki Allah'ın dinini yü- 
celtmek için harp meydanında kararlı olsun, galibiyet halinde de mağlübiyet 
halinde de yine güzel niyetine göre mükâfat göreceğini düşünerek kahramanlı- 
ğında devam etsin. Fâni bir hayatı, uhrevi, ebedi mükâfatlar karşılığında feda 
etmek, bir zarar değil, en büyük bir muvaffakiyettir. Artık bir münafığın böyle 
bir fedakârlıkta bulunmayıp da hayatını geçici bir zaman için kurtarmış olması, 
öyle iddiası gibi hakkında bir ilâhi lütuf değildir. Belki öyle ebedi bir mükâfata 
lâyık olmadığının geçici bir neticesidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(75). Size ne oluyor da Allah Teâlâ'nın yolunda erkekler, kadınlar ve çocuk- 
lardan zaafa düşürülmüş olan birtakım çaresizler uğrunda savaşa çıkmı- 
yorsunuz? Onlar: Ey Rabbimiz! Bizi şu ahalisi zalim olan şehirden çıkar ve 
bizim için katından bir dost gönder ve bize katından bir yardımcı tayin bu- 
yur diye yalvarıp duruyorlar. 
İZAH 

(75). Bu ayet-i kerime, Allah yolunda, İslâm cemiyetinin selâmeti uğrunda, ehi- 
iİslâm'ıdin düşmanlarının zulmünden kurtarmak gayesiyle cihat sahasına atıl- 
manın bir dini görev olduğunu şöylece bildirmektedir: Ey Müslümanlar! Ey ci- 
hat ile mükellef olan zatlar! (Size ne oluyor da) ne gibi bir mâni bulunuyor da 
(Allah Teâlâ'nın yolunda) Cenab-ı Hakk'ın dinini yüceltmek hususunda sa- 
vaştan çekinesiniz? Müslüman (erkekler, kadınlar ve çocuklardan) olup pey- 
gamberin hicretinden sonra Mekke-i Mükerreme'de kalmış, oradaki müşrikler 
tarafından hırpalanarak (zaafa düşürülmüş olan birtakım çaresizler uğ- 
runda) onları o zulümden kurtarmak için (savaşa çıkmıyorsunuz.) O din kar- 


deşlerinizi esaretten kurtarmaya çalışmıyorsunuz. (Onlar:) O çaresiz din kar- 
deşleriniz ki: (Ey Rabbimiz! Bizi şu ahalisi zalim olan şehirden) henüz fethe- 
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dilmeyip müşriklerin yönetiminde bulunan Mekke-i Mükerreme beldesinden 
(çıkar) bizi İslâm yurduna hicrete muvaffak kıl (ve bizim için katından) kendi 
ilâhi katından koruyucu (bir dost) bir yönetici, işlerimizi üstlenecek bir vali, bir 
âdil âmir (gönder) bizleri böyle bir zatın idaresine kavuştur (ve bizim için 
kendi katından) bir özel lütuf olarak (bir yardımcı tayin buyur) bizi o zalim 
ahalinin esaretinden kurtarsın, (diye yalvarıp duruyorlar.) Artık o gibi zulme 
maruz kalan, Allah'ın lütfuna sığınan ehl-i imanın imdadına koşmak bir görev 
olmaz mı? İşte bu zulme uğramış zavallı Müslümanların bu niyazları Allah ka- 
tında kabul olmuş, bunlardan bir kısmı az sonra Medine-i Münevvere'ye hicret 
edebilmiş, daha sonra da İslâm ordusu Mekke-i Mükerreme'yi fethederek ora- 
daki Müslümanlara ashabı kiramdan "Attab b. Üseyd" gibi adaletli bir vali tayin 
edilmiştir. 
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MEÂLİ AÂLİSİ 
(76). İman edenler, Allah yolunda savaşırlar. İnkâr edenler de tâğüt yo- 
lunda savaşırlar. O hâlde, siz şeytanın dostlarına karşı savaşın. Şüphesiz 
şeytanın hilesi zayıftır. 
İZAH 

(76). Bu ayet-i kerime, Müslümanların ne kadar yüce bir maksada hizmet için 
cihatta bulunduklarını, diğer kimselerin ise pek adi aşırı hırslar sebebiyle harbe 
atıldıklarını bildirmektedir. Şöyle ki: (İman edenler) İslâm dinini kabul etmiş 
olanlar şahsi menfaatleri için değil, sırf (Allah yolunda) O'na itaat uğrunda, 
O'nun mübarek dinini doğu ve batıya yaymak gayesiyle (savaşırlar.) Bütün in- 
sanlığın selâmet ve hidayetini arzu ederler. (İnkâr edenler de) dini terbiyeden 
mahrum bulunanlar da (tâgüt yolunda) şeytana itaat için (savaşırlar.) Onların 
arzuları, şahsi menfaattarını teminden ve insanlığa hükmetmekten başka bir 
şey değildir. (O halde siz) Ey müminler! (Şeytanın dostlarına) o meluna tâbi 
olan topluluğa, o dinsizler alayına (karşı savaşın.) Onlar ile savaştan çekinme - 
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yiniz, onların maddi kuvvetleri sizi aldatmasın, onların dostu, yardımcısı şey- 
tandır, siz müminlerin dostu, yardımcısı ise Yüce Allah'tır. (Şüphesiz şeytanın 
hilesi) onun müminlere karşı tuzağı, hilesi, Cenâb-ı Hakk'ın iman ehli hakkın- 
daki yardımına ve din düşmanlarını kahır ve helak etmesine göre pek (zayıftır.) 
Pek ehemmiyetsizdir. Artık şeytanın hile ve tuzağına kıymet vererek onun dost- 
larından korkmayınız, her halde Hak Teâlâ'ya itimat ederek ve sığınarak O'n- 


dan yardım ve zafer bekleyiniz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(77). O kimseleri görmez misin ki, onlara: Ellerinizi çekiniz ve namaz kılı- 
nız, zekât veriniz denilmişti. Üzerlerine cihat yazılınca içlerinden bir kısmı, 
Allah Teâlâ'dan korkarcasına hatta daha çok insanlardan korkar oldular ve 
ey Rabbimiz! “Niçin üzerimize cihadı yazdın? Ne olurdu bizi yakın bir müd- 
dete kadar tehir etseydin” dediler. De ki: Dünyanın faydası pek azdır, ahiret 
ise Allah'a karşı gelmekten sakınanlar için elbette hayırlıdır. Size kıl kadar 
haksızlık edilmez. 
İZAH 

(77). Bu ayet-i kerime vaktiyle cihadı istedikleri halde daha sonra bunun farz 
kılınması üzerine dünya menfaatini düşünerek cihattan memnun kalmayanla- 
rın ruhi durumlarını bildirmekte ve tüm İslâm ehlini şöylece teselli etmektedir: 
Habibim! (O kimseleri görmez misin) onların garip hallerine, temennilerine 
bakmaz mısın (ki) peygamber tarafından (onlara: Ellerinizi çekiniz) kâfirler 
ile savaşmayınız, kabileler arasındaki cahiliyet savaşına kalkışmayınız, sabredi- 
niz (ve namaz kılınız) üzerinize düşen namaz vazifesini lâyıkıyla yerine getir- 
meye çalışınız (ve zekât veriniz denilmişti.) Onlar ise öyle savaş arasında bu- 
lunmuşlar iken (üzerlerine cihat yazılınca) kâfirler ile cihatta bulunmaları 
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kendilerine farz kılınınca (içlerinden bir kısmı) fikirlerini değiştirdiler (Allah 
Teâlâ'dan korkarcasına, hatta) Allah korkusundan (daha çok) olarak (insan- 
lardan) kendileriyle savaşa memur oldukları kimselerden (korkar oldular ve) 
sonra da (onlar) ölüm korkusu ile (Ey Rabbimiz! Niçin üzerimize cihadı yaz- 
dın) farz kıldın, (ne olurdu bizi yakın bir müddete kadar) öleceğimiz ana de- 
ğin (tehir etseydin) bizi terk edip cihat ile görevli kılmasaydın (dediler.) Resu- 
Tüm! Onlara (de ki: Dünyanın faydası) dünya hayatı, dünya malı haddizatında 
(pek azdır) çabuk yok olur. Niçin bunu düşünerek ebedi selâmet ve saadeti te- 
menni etmiyorsunuz? (Ahiret ise) onun sevabı olan cennet ve Allah'ın cemâ- 
line bakmak ise (Allah'a karşı gelmekten sakınanlar için) Cenâb-ı Hakk'ın 
azabından sakınıp hükümlerine riayetkâr olan her zat için (elbette hayırlıdır.) 
Artık öyle yüce bir gaye takip edilmez mi? (Size kıl kadar) en ufak bir miktarda 
bile (haksızlık edilmez.) Hak yolundaki çalışmanızdan dolayı lâyık olduğunuz 
mükâfata kavuşacaksınız, amellerinizden hiçbir zerre eksiltilmeyecektir. Bi- 
naenaleyh cihat uğrundaki mesainizin ebedi mükğfatını da göreceksiniz. Artık 
böyle saadete vesile olan bir vazife teşekkür edilerek üstlenilmez mi? 


$ Rivayete göre ashabı kiramdan Abdurrahman b. Avf, Mikdâd İbnü”l-Esvet Gu- 
dame b. Mezun ve Sa'd b. Ebi Vakkas (Radıyallâhü Anhüm) gibi bir grup Me- 
dine-i Münevvere'ye hicret etmeden evvel müşriklerden birçok eziyetlere ma- 
ruz kalmışlardı. Hz. Peygambere müracaat ederek: Ya Rasülüllâh! Bize izin ver 
de o müşriklerle savaşta bulunalım. Çünkü onlar bize birçok eza ve cefada bu- 
lunuyorlar, demişlerdi. Resulü Ekrem (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) de onlara bu- 
yurmuştu ki: O müşriklerden ellerinizi çekiniz, ben onlar ile savaşa henüz izinli 
değilim. Daha sonra cihat farz olunca onu temenni edenlerden bazıları: “Keşke 
cihat bize farz olmasaydı” demişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil ol- 
muştur. Bununla birlikte daha kuvvetli bir ihtimale göre bu ayet-i kerime vak- 
tiyle cihadı samimiyetsiz bir biçimde temenni eden, daha sonra cihat farz 
olunca canlarını düşünüp hak yolunda cihattan kaçınan münafıklar hakkında 


inmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(78). Nerede olursanız olun ölüm size ulaşacaktır. Tahkim edilmiş yüksek 
kuleler içinde bulunsanız bile. Eğer onlara bir güzellik dokunursa derler ki: 
Bu Allah'tandır. Eğer onlara bir kötülük isabet ederse: Bu sendendir derler. 
De ki: Hepsi Allah'tandır. Bu topluma ne oluyor ki, neredeyse hiçbir sözü 
anlamıyorlar! 

(79). Sana ne iyilik gelirse Allah'tandır. Sana ne kötülük gelirse kendinden- 
dir. (Ey Muhammed!) Seni insanlara bir peygamber olarak gönderdik. Şahit 
olarak Allah yeter. 

İZAH 

(78). Bu mübarek ayetler, insanların kendilerini hiçbir yerde ölümün pençesin- 
den kurtaramayacaklarını ve bütün hadiselerin Allah'ın kudreti ile vücuda gel- 
diğini, şahıslara isabet eden birtakım musibetlere de kendilerinin sebebiyet 
verdiklerini beyan etmektedir. Şöyle ki: Ey insanlar! Hepiniz, itaat edeniniz de 
asi olanlarınız da (nerede olursanız olun) evde de savaş halinde de bulunsanız 
(ölüm size ulaşacaktır.) takdir edilen zaman gelince ölüm sizi yakalar, hiçbir 
kimse kaçınmakla ondan kurtulamaz. (Tahkim edilmiş, yüksek kuleler) kale- 
ler, köşkler veya semavi burçlar (içinde bulunsanız bile.) Bunlar sizi yine ölü- 
mün pençesinden kurtaramaz. O halde cihattan kaçınmaya ne gerek var? Bu 
kaçınmakla takdir edilmiş olan ölümden kurtulabilecek misiniz? Ne mümkün! 
(Eğer onlara) Münafıklara, Yahudilere (bir güzellik) bir genişlik, bir geçim 
bolluğu veya bir zafer, bir ganimet (dokunursa) böyle bir nimete nail olur- 
larsa (derler ki: Bu) nail olduğumuz güzellik, bize (Allah'tandır.) Senin Ya 
Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) bunda bir rolün yoktur. (Eğer onlara) 
darlık gibi, kıtlık ve pahalılık gibi veya öldürülme ve yenilgi gibi (bir kötülük 
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isabet ederse) o zaman da kendi kusurlarını görmezler, bütün hadiselerin bir 
hikmet gereği olarak ilâhi iradeye bağlı olduğunu bilmezler de (bu) kötülük 
(sendendir derler.) Bu kötülüğü Hz. Peygamber'e ve onun ashab-ı kiram'ına 
isnat ederler. Habibim! Onlara (de ki: hepsi) güzelliğin de kötülüğün de 
meydana getirilmesi (Allah'tandır.) Bütün bunlar O'nun iradesine, takdirine 
dayanmaktadır. Çünkü ondan başka yaratıcı yoktur. (Bu topluma) o münafık 
ve Yahudi topluluğuna (ne oluyor ki) ne kadar anlayıştan mahrumdurlar ki, 
(neredeyse hiçbir sözü anlamıyorlar!) Kur'an-ı Kerim'in beyanlarını, Resulü 
Ekrem'in mübarek sözlerini anlayarak istifade etmeye, nasihat almaya yaklaşıp 
durmuyorlar. Eğer onlar, bunları anlayıp düşünecek olsalardı bütün vücuda 
gelen şeylerin Allah'ın iradesiyle, ilâhi kudret ile vücuda geldiğini anlar, Resulü 
Ekrem'e karşı öyle edepsizce yakıştırmalarda bulunmazlardı. 


$ Rivayete göre Resulü Ekrem Hazretleri Medine-i Münevvere'ye şeref verince 
birtakım Yahudileri, münafıkları imana davet etmiş, onlar ise inkârlarında de- 
vam edip durmuşlar. Buna bir nevi ceza olmak üzere o sene o muhitte bir mik- 
tar iktisadi buhran yüz göstermiş bunun üzerine o inkarcılar demişler ki: Ekin- 
lerimize, meyvelerimize arız olan bu noksan, şehrimize gelen Muhammed 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) ve ashabı yüzündendir. Bu cahiller, kendi kusurla- 
rını görmeyip Hz. Peygamberde uğursuzluk aramak istemişler. İşte bunların bu 
bâtıl iddialarını reddetmek için bu ayet-i kerime nazil-olmuştur. 

(/9). Eyinsan! (Sana güzellikleri), dünyevi ve uhrevi nimetlerden (ne iyilik ge- 
lirse) o şey şüphe yok ki, (Allah'tandır.) Sana lütuf olarak verilmiştir. İnsan ne 
kadar kulluk vazifelerine riayetkâr olsa da bunca nimetlere kavuşması için kâfi 
olmaz, o nimetler bir ilâhi lütuf olarak mümin kullarına yönelmektedir. (Sana 
kötülükten) sıkıntıdan, kötü gördüğün hâdiselerden (ne kötülük gelirse) o da 
(kendindendir.) Onu gerektiren günahları işlemiş olduğundan dolayıdır. Ger- 
çekte kötülüğü senin hakkında yaratan yine Cenâb-ı Hak'tır, fakat ona sebebi- 
yet veren ise senin kendi arzunla tercih etmiş. olduğun günahtır. İşte bu günah 
sebebiyle o kötülük bir ceza olarak Allah'ın iradesi ile vücuda gelmiştir. Bu, bir 
hikmet gereğidir, bu teklif âleminin gereklerindendir. Artık o kötülüklere baş- 
kalarının sebebiyet verdiğine inanmayıp kendi kusurlarınızı biliniz. Ey Muham- 
med! (Aleyhi's-Selâm) (Seni insanlara) bütün insanlık âlemine (bir peygamber 
olarak gönderdik.) Sen insanlık için en büyük bir ilâhi nimetsin, senin pey- 
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gamberliğine, kadrinin yüceliğine (şahit olarak Allah yeter.) Senin elinde te- 
celli eden mucizeler, senin peygamberlik ve Risalet'ini, senin tüm insanlığa bir 
feyiz ve yükselme rehberi olduğunu ispat için Allah'ın kudreti ile vücuda gelen 
birer kesin delildir. Artık bu hakikat nasıl inkâr edilebilir? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(80). Kim Peygambere itaat ederse muhakkak Allah Teâlâ'ya itaat etmiş 
olur. Kim yüz çevirirse -aldırma- çünkü seni onlara bekçi göndermedik. 
(81). Sana "baş üstüne" derler. Fakat senin yanından çıktıklarında, içlerin- 
den birtakımı, geceleyin; (senin gündüz) söylediklerinin aksini kurarlar. 
Allah, onların geceleyin kurduklarını yazmaktadır. Sen onlara aldırma. 
Allah'a tevekkül et. Vekil olarak Allah yeter. 
(82). Hâlâ Kur'an'ı düşünüp anlamaya çalışmıyorlar mı? Eğer o, Allah'tan 
başkası tarafından! (indirilmiş) olsaydı, mutlaka onda birçok çelişki bulur- 
lardı. 

İZAH 

(80). Bu mübarek ayetler, Rasülullah'a itaat etmenin Cenab-ı Hakk'a itaat et- 
meyi içermiş olduğunu bildirmektedir. Ve mucize Kur'an-ı Kerim'i güzelce dü- 
şünmeyip de inkâra cüret edenlerin inançlarındaki. aşağılığı sergilemektedir. 
Şöyle ki: (Kim Peygambere itaat ederse) onun emirlerine, yasaklarına boyun 
eğerse (muhakkak Allah Teâlâ'ya itaat etmiş olur.) Çünkü Yüce peygamber 
haddizatında sadece tebliğ edicidir. Gerçek manada emreden ve yasaklayan ise 
Allah Teâlâ'dır. Binaenaleyh Peygamber'e itaat, onu gönderen Cenâb-ı Hakk'a 
itaatten başka değildir. (Kim yüz çevirirse) Ey Yüce Peygamber! Sana itaatten 
kim yüz çevirirse aldırma, o seni üzmesin. (Çünkü) Ya Muhammed! (Aleyhi's- 
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Selâm) (seni onlara bekçi göndermedik.) Yani onların amellerini zapt etmekle, 
muhasebelerini görmekle seni mükellef kılmadık. Senin vazifen ilâhi hükümleri 
onlara tebliğdir. Onların muhasebeleri Yüce Zatıma âittir, şanı yüce olan ben, 
onların cezasını veririm, sen müsterih ol. 


$ Rivayete göre bu ilâhi emir, cihadın farz olmasından öncedir. Sonra onlarla 
savaşa da müsaade buyrulmuştur. 


(81). Habibim! O münafıklar, huzurunda bulunup da kendilerine bir şey emret- 
tiğin zaman (sana baş üstüne) bizim şanımız itaattir, bize emrettiğin husus- 
larda sana itaat ederiz (derler. Fakat senin yanından çıktıklarında,) dışarı çık- 
tıkları zaman (içlerinden) o münafıklardan (birtakımı) senin gündüz (söyle- 
diklerinin aksini) tebliğ ettiğin hükümlerin zıddını (kurarlar.) Onu değiştir- 
meye ve bozmaya çalışır. Veyahut senin yanından ayrıldığı zaman, senin huzu- 
runda söylediği itaatin zıddını yapar, onun içinde olan itaatten başka bir şeydir. 
(Allah) ise (onların geceleyin kurduklarını) onların sakladıklarını, içlerinde 
olan nifakı (yazmaktadır.) Onların amel sahifelerine yazılmasını koruyucu me- 
leklerine emrediyor. (Sen) Habibim (onlara aldırma.) Onlara özen göstermeyi 
azalt. (Allah'a tevekkül et.) Cenâb-ı Hakk'a itimat eyle. (Vekil olarak) kendi- 
sine işlerin havale edilmesi için (Allah yeter.) O Yüce Yaratıcı, onlardan senin 
intikamını almaya her bakımdan yeterli bulunmaktadır. 

(82). O münafıklar, inkarcılar (hâlâ Kur'an'ı düşünüp anlamaya çalışmıyor- 
lar mı?) Onun fevkalâde lâtif, beliğ ayetlerini, son derece yüce olan manalarını 
hiç düşünmezler mi? (Eğer o,) mucize kitap (Allah'tan başkası tarafından) in- 
dirilmiş (olsaydı) o kâfirlerin iddia ettikleri gibi insan sözü olsaydı (mutlaka 
onda) o Kitab-ı Mübin'de (birçok çelişki bulurlardı.) Onun nazmında zıtlık, 
manalarında çelişki bulunurdu. Bazı ayetleri açık, bazıları da zayıf olurdu, ben- 
zerini getirmek mümkün görülürdü. Özellikle tarihe, birçok tabiat gerçeklerine 
geçmişe ve geleceğe ait, gayb işlerinden sayılan hususlardaki beyanları arasında 
muhalefetler, bulunurdu. Hem de öyle az değil belki birçok muhalefetler, çeliş- 
kiler meydana çıkardı. Halbuki, onun belagati, yüceliği, hakikate uygunluğu 
karşısında bütün âlimler ve edipler hayretlerini açıklamış bulunmaktadırlar, 
onun bu kutsiyetini tasdike mecbur olmaktadırlar. Nitekim bu ilâhi ayetin, o 
münafıkların içlerinde olanları olduğu gibi haber vermesi de öyle gayba ait du- 
yumlar kabilindendir. Artık bu mucize kitabı Allah tarafından vahiy yoluyla 
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almaya mazhar olan bir yüce zat peygamberlik ve Risâlet iddiasında yalancı gö- 
rülebilir mi? O inkarcılar bunu da biraz düşünmeli değil midirler? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(83). Kendilerine güvenlik (barış) veya korku (savaş) ile ilgili bir haber gel- 
diğinde onu yayarlar. Hâlbuki onu peygambere ve içlerinden yetki sahibi 
kimselere götürselerdi elbette bunlardan, onu değerlendirip sonuç (hü- 
küm) çıkarabilecek nitelikte olanları onu anlayıp bilirlerdi. Allah'ın size 
lütfu ve merhameti olmasaydı pek azınız hariç, muhakkak şeytana uyardı- 


nız. 


(84). (Ey Muhammedi!) Artık Allah yolunda savaş! Sen ancak kendinden so- 
rumlusun! Müminleri de savaşa teşvik et. Umulur ki Allah inkâr edenlerin 
gücünü kırar. Allah'ın gücü daha üstündür, cezası daha şiddetlidir. 
İZAH 

(83). Bu mübarek ayetler de birtakım münafıkların kötü hareketlerini dediko- 
dularını kınamaktadır. Ve mühim hususlarda yetkili olan zatlara müracaatın 
gerekliliğine ve ehli İslâm'ın savaş ile mükellef kılınmasındaki faydalara işareti 
kapsamaktadır. Şöyle ki: (Kendilerine) münafıklara (güvenlik) İslâm birlikle- 
rinin başarısı ve mali ganimete kavuşmasıyla (veya korku ile ilgili) öldürülme 
ve yenilgi gibi bir olayın meydana gelmesine dair (bir haber geldiğinde onu) o 
haberi münafıklar (yayarlar.) Yayıp açığa vurur dururlar. Daha gerçek duru- 
mun neden ibaret olduğunu anlamadan ilâna yeltenirler. (Hâlbuki onu) o ha- 
beri (Peygambere) arz edip de ondan bilgi almış olsalardı (ve içlerinden) Hz. 
Ebubekir ve Hz. Ömer gibi müminlerin seçkin üyelerinden olup görüş sahibi 
bulunan (yetki sahibi kimselere götürselerdi,) pek isabet etmiş olurlardı, 
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(elbette bunlardan,) onların içlerinden (onu değerlendirip) bu haberleri ger- 
çek yönü ile bilip (sonuç çıkarabilecek nitelikte) bilgili (olanları) tecrübe- 
lerine, güzelce mütalâalarına dayanarak lâzım gelen tedbirleri gösterecek, bu- 
nun yayılmasının uygun olup olmadığını tayin eyleyecek (onu anlayıp) bu ha- 
beri güzelce (bilirlerdi.) Bunun gizlenmesinin mi, yayılmasının mı münasip 
olacağını tayin eylerlerdi. Ey müminler! (Allah'ın size lütfu) İslamiyet'e kavuş- 
ma nimeti (ve merhameti) Peygamber göndermesi. Kur'an-ı Kerim'i indirmesi 
üzerinize yönelmiş (olmasaydı) böyle bir ilâhi nimete mazhar bulunmasay- 
dınız sizden (pek azınız hariç) Cenâb-ı Hakk'ın kendilerine lütfetmiş olduğu 
sahih bir akıl, bir muhafaza sayesinde şeytana uymazdınız. Kalan kısmınız ise 
(muhakkak şeytana) onun küfür ve isyana dair olan telkinlerine (uyardınız.) 
Artık şükretmelisiniz ki, Cenâb-ı Hak merhamet buyurmuş, size yüce bir Pey- 
gamber'i göndermiş, onun vasıtasıyla semavi kitabını sizlere ihsan eylemiş. 
Binaenaleyh sizlerin her bakımdan selâmet ve hidayet yolunu takip etmeniz 
lâzım değil midir? 

$ Rivayete göre Resulü Ekrem Hazretleri bazen düşmanlarına karşı birlikler, as- 
keri fırkalar gönderirdi. Münafıklar ise bunların hareketlerini takibe koyulurlar, 
onlar hakkında gerçeğe aykırı haberler yayarlardı, İslâm siyasetine aykırı haber- 
ler yayıp dururlardı. Bu kötü halleriyle de Resulü Ekrem'e eziyet etmiş olurlardı. 
İşte bunların bu hallerini beyan, kendilerini irşat ve ikaz için bu ayet-i kerime 
nazil olmuştur. 

(84). (Artık) Habibim, ey Muhammed! (Aleyhi's-Selâm) (Allah yolunda savaş!) 
ehli küfür ile cihada devam et. (Sen ancak kendinden sorumlusun!) Sen yalnız 
kendi yaptıklarından sorumlusun, başkalarının fil ve hareketlerinden dolayı 
mükellef ve mesul değilsin. Binaenaleyh sen yalnız kendi başına olsan da yine 
savaşa gir. Çünkü senin için Cenâb-ı Hak, zaferi vaat buyurmuştur. Sen (mür- 
minleri de savaşa) cihada (teşvik et.) Sen hakiki iman sahiplerini de savaşa 
teşvik et. Bu hususta senin üzerine düşen vazife, böyle bir teşvik ve özendirme- 
den başka değildir. (Umulur ki) evet, bir ilâhi vaat olduğundan gerçekleşmesi 
muhakkaktır ki (Allah inkâr edenlerin gücünü) kuvvet ve şiddetini (kırar.) 
Size galibiyet nasip buyurur. Şüphe yok ki (Allah'ın gücü) kuvvet ve satveti o 
düşmanlarınızdan (daha üstündür,) O'nun kuvvet ve gücü sonsuzdur, (cezası) 
kahretme ve azap etme bakımından da onlardan (daha şiddetlidir.) Artık 


Cüz: 5 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 103 


Cenâb-ı Hakk'a sığınan onun dinine yardım için Hak Teâlâ'dan yardım ve ba- 
şarı isteyen müminler, o gibi kâfirlerden korkar da cihat sahasına atılmaktan 
kaçınırlar mı? 


$ Rivayete göre Resulü Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Uhud savaşını mü- 
teakip, Bedrüssuğra denilen bir yerde Zilkade ayına tesadüf eden bir mevsimde 
Mekkeliler ile tekrar savaşta bulunacağına söz vermişti. O mevsim gelince Müs- 
lümanların arasından bazı kimseler bu savaştan kaçınmak istemişler. Hz. Pey- 
gamber de: Nefsim kudret elinde olan Allah Teâlâ'ya yemin ederim ki, yalnız 
başıma da olsam bu savaşa çıkacağım diye buyurmuş, yetmiş kadar süvari kah- 
raman ile Bedrüssuğra'ya kadar teşrif etmiş, düşmanlar ise korkuya tutularak 
bu savaş meydanına çıkmaktan kaçınmışlardı. İşte bu ayet-i kerime, buna işa- 
reti kapsamaktadır. Ali İmran süresine de bakınız! 


ei Ji ün PEŞE EYT KUŞE CE GEZ e M3 gli ği 
Seal akik ia EE İN İlS5 
AP ek İS İOS ol Ut 


MEALİ ÂLİSİ 
(85). Kim güzel bir şefaatle şefaat ederse onun için de ondan bir pay olur. 
Kim de kötü bir şefaatle şefaatte bulunursa onun için de ondan bir pay olur. 
Allah'ın her şeye gücü yeter. 
(86). Size bir selâm verildiği zaman, ondan daha güzeliyle veya aynı selâmla 
karşılık verin. Şüphesiz Allah, her şeyin hesabını gereği gibi yapandır. 


İZAH 
(85). Bu mübarek ayetler, Müslümanları birbirine karşı iyiliksever muamelede 
bulunmaya ve birbirleriyle karşılaşınca güzelce selâmlaşarak aralarındaki mu- 
habbeti, din kardeşliğini göstermeğe yöneltmektedir. Şöyle ki: Müslümanlar- 
dan (kim) bir din kardeşi hakkında (güzel bir şefaatle şefaatte bulunursa) o 
kardeşinin dünyevi ve uhrevi olan menfaatine ve onun bir zarardan korunma- 
sına dair sırf Allah rızası için sözle bir yardıma, bir ricaya koşarsa (onun için de) 
o şefaatte bulunan kimse hakkında da (ondan) o şefaati yüzünden (bir pay) bir 
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sevap tahakkuk etmiş (olur.) Bu güzel hareketinin mükâfatını görür. Bilâkis 
(kim de kötü) gayrimeşru, iyi niyetli olmayan (bir şefaatle şefaatte bulunursa 
onun) öyle şeriata aykırı şefaatte bulunan kimse (için de ondan) o şefaati se- 
bebiyle (bir pay) günahtan bir pay tahakkuk etmiş (olur.) O gayrimeşru şefaa- 
tine eşit bir günaha bir sorumluluk altına girmiş bulunur. (Allah'ın her şeye 
gücü yeter.) Koruyucudur, şefaati görmektedir ve o şefaate göre mükâfat ve 
ceza vermeğe kadirdir. Binaenaleyh herkesin yaptığı şefaati görmektedir ve o 
şefaate göre mükâfat ve ceza verecektir. 

(86). Ey müminler! Siz güzelce şefaate izinli, ondan dolayı sevaba nail olduğu- 
nuz gibi bir nevi şefaat olan selâm ile de görevli bulunmaktasınız. Binaenaleyh 
(size bir selâm verildiği zaman ondan) o selâmdan (daha güzeliyle) daha 
fazla hayırseverlik ifade eden bir tabir ile (veya aynı selâmla karşılık verin.) 
Tam misli ile karşılıkta bulununuz. Meselâ: “Selamünaleyküm” denilmesine 
karşı “ve aleykümselam” denilmesi aynı ile karşılık vermektir. “Ve aleykümse- 
lam ve rahmetullahi ve berekâtühü" denilmesi de daha güzel bir şekilde karşılık 
vermektir. (Şüphesiz Allah,) ezeli ve ebedi olarak (her şeyin hesabını gereği 
gibi yapandır.) Koruyucu ve kâfidir. Bu selâm vazifesi de bu cümledendir. Artık 
bunun da lâyık olduğunuz mükâfatını göreceksinizdir. İnanmışız ki Cenâb-ı 
Hak bunun mükğfatını vermeye de kadirdir. Binaenaleyh her hususta güzelce 
hareketten ayrılmayınız. 


$ Tahiyye lâfzı lügatte; dua, övme, mülk manasınadır. Çoğulu, Tehâyâ ve tehiy- 
yattır. Meselâ: "Ettehiyyatü lillâhi" denilir ki, mülk Allah Teâlâ'nındır, demektir. 
Sonra Hayyakellahü, denilir ki, Allah Teâlâ'nın selâmı senin üzerine olsun de- 
mektir. Vaktiyle Araplar birbirlerine rast gelince: Allah Teâlâ seni uzun ömürlü 
kılsın manasına olarak: "Heyyakellah" derlerdi. Sonra bu tabir yerine Müslü- 
manlar arasında "selâm" tabiri kullanılmıştır, ki bu daha ziyade bir hayr iste- 
meyi içermekte olup muhatap hakkında selâmet ve saadet temennisinden iba- 
rettir. "Berhayat ol", "çok yaşa" gibi tabirler, selâm tabiri kadar hayır isteyici ta- 
bir değildir. Çünkü bir insan çok yaşadığı halde hayatından bir zevk alamayabi- 
lir, sıhhat ve selâmetten mahrum bir halde bulunmuş olabilir, selâmet ise böyle 
değildir. Bununla birlikte "selâm" Cenâb-ı Hakk'ın mukaddes isimlerinden bi- 
ridir. "Esselâmü aleyke" tabiri "sen Cenâb-ı Hakk'ın koruması ve himayesinde 
ol" gibi bir manayı da içermektedir. Selâm verip almak hususunda riayet edile- 
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cek bazı yönler vardır. Şöyle ki: İki Müslüman karşılaşınca birinin diğerine 
selâm vermesi bir sünnettir. Diğer Müslümanın buna karşılık vermesi de bir 
farzdır veya bir vaciptir. 

Birkaç zat, birkaç zata tesadüf edince içlerinden birinin selâm vermesi bir sün- 
net-i kifayedir. Diğerleri tarafından birinin karşılık vermesi de bir farzı kifaye 
bulunmuş olur. Bu durumda hepsinin birden selâm verip alması icap etmez. 
Bununla beraber verecek olsalar bu vazife yine yerine getirilmiş olur. 

Selâmda sünnet olan şekil şudur: Yürümekte olanların oturanlara, binek üze- 
rinde olanların yayalara, gençlerin yaşlılara ve az olanların çok olanlara önce 
selâm vermesidir. Hutbe iradeden Kur'an-ı Kerim'i açıktan okuyan, hadis-i şerif 
rivayet eden, ilim öğreten, namaz, ezan ve ikamet ile meşgul olan zatlara selâm 
verilmez. Ta ki yaptıkları işler kesintiye uğramasın. Abdest bozmakta olana, 
oyun-eğlence şakı-türkü söylemekle meşgul olana, hamamda çıplak duran 
kimselere de selâm verilmez. Çünkü onların bu vaziyetleri selâma aykırıdır. Bir 
insan, kendi eşine ve diğer mahremi olan kadınlara selâm verir, yabancı kadın- 


lara selâm vermez. Selâm verirken rüküa gider gibi eğilmek de caiz değildir. 

— » LE 1 ye 0. < 9, < 

a ie Yüzdi, Kİİ AYI İdi il 

ir a li. | yaz aş 48 EE ye ELER 3 Sİ ae 
gap öz 4 İz DİA ağa a gü İZİ 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(87). Allah, kendisinden başka hiçbir ilâh olmayandır. Andolsun, sizi kıya- 

met gününde mutlaka bir araya toplayacaktır. Bunda asla şüphe yoktur. 

Kimdir sözü Allah'ınkinden daha doğru olan? 

(88). Size ne oluyor da münafıklar hakkında iki gruba ayrıldınız? Allah, on- 

ları yaptıkları işlerden dolayı baş aşağı ederek eski konumlarına (küfre) 


döndürmüştür. Allah'ın saptırdığını yola getirmek mi istiyorsunuz? Allah 
kimi saptırırsa, sen onun için asla bir çıkış yolu bulamazsın. 


İZAH 
(87). Bu mübarek ayetler, Allah'ın birliğini ispat etmekte, müminleri uyarmak- 
ta, münafıkların da çirkin karakterlerini bildirerek onlara karşı Müslümanların 
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birleşik bir cephe almalarına şöylece işaret buyurmaktadır. (Allah) O yüce 
yaratıcı birdir (kendisinden başka hiçbir ilâh olmayandır.) O'ndan başka iba- 
dete lâyık bir fert yoktur. O'nun birliği, tek ibadet olunan olduğu binlerce delille 
sabittir. (Andolsun)) tek olan yüce zatına yemin olsun ki, O Yüce Yaratıcı (sizi) 
ey bütün insanlar hepinizi (kıyamet gününde) bütün ölülerin kabirlerinden 
kalkacakları günde (mutlaka bir araya toplayacaktır.) Orada hesaba çekile- 
ceksiniz. (Bunda) o günde, o gündeki bu kabirden kalkmada (asla şüphe yok- 
tur.) Çünkü bunu Cenâb-ı Hak, Kur'an-ı Kerim'de kesin bir şekilde beyan bu- 
yuruyor, artık bunun zıddı düşünülebilir mi? (Kimdir sözü Allah'ınkinden 
daha doğru olan?) Allah'ın Yüce zatından daha doğru sözlü kim vardır? Elbette 
ondan daha doğru sözlü bir zat yoktur. O halde onun bütün ilâhi beyanlarını 
tasdik etmek bütün akıl sahiplerine yönelik bir vazifedir. 


(88). Ey Müslümanlar! (Size ne oluyor da) içinizden bir kısmınız hakikati görüp 
anlamıyor da (münafıklar hakkında) onların durum ve davranışları hakkında 
(iki gruba ayrıldınız?) Onların kâfirlikleri konusunda ittifak edemiyorsunuz, 
ayrılığı düşüyorsunuz, içinizden bazıları onların mümin oldukları kanaatinde 
bulunuyor. Halbuki, (Allah onları) o münafıkları (yaptıkları işlerden dolayı) 
tercih eyledikleri küfür ve isyan yüzünden, dinden dönmelerinden ve müşrik- 
lere katılmalarından dolayı (baş aşağı ederek eski konumlarına -küfre- dön- 
dürmüştür.) Onları ateşe sevk etmiştir veya onları arkası arkasına döndürerek 
kâfirler hükmüne reddeylemiştir. (Allah'ın saptırdığını) dalâlete düşürdüğünü 
(yola getirmek mi istiyorsunuz?) Siz onları hidayete kavuşmuş kimselerden 
mi sayıp duruyorsunuz? (Allah kimi saptırırsa,) onu hidayet yolundan uzak 
düşürürse (sen onun için asla bir çıkış yolu) onu hidayete kavuşturacak bir yol 
(bulamazsın.) Onlar kendi yaratılışlarını, tercihlerini kötüye kullanarak küfür 
ve isyan yolunu tuttukları için Cenâb-ı Hak, hikmet gereği onların kâfirliğine, 
sapıklığına hükmetmiştir. Artık onları kimse kurtaramaz. Onların haklarındaki 
yanlış bir hüsnü zannın ne kıymeti olabilir. 


$ Rivayete göre Medine-i Münevvere dışında birtakım kimseler vardı ki, onlar 
Müslümanlara karşı İslâmlık iddiasında bulunuyorlardı. Halbuki, fikren müş- 
riklerle beraber olup fırsat düşünce Müslümanların aleyhinde bulunmak ister- 
lerdi. Müslümanların kanaatleri ise bunların hakkında başka-başka idi. Bir kıs- 
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mı bunları ciddi Müslüman zannediyordu, bir kısmı da bunların münafik ol- 
duklarını anlamış bulunuyordu, işte bunların bu münafıkça durumlarını bildir- 
mek için bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Daha başka rivayetlerde vardır. 


zel 35 ELİŞİ öğle lys NE EİYE ö zik GS özi 3 35 
EEEECER Sk yllkı bi SASİ Gâzi İşİşi Sol ez 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(89). Arzu ettiler ki kendileri kâfir oldukları gibi siz de kâfir olup onlarla 
beraber olasınız. O halde onlar Allah yolunda hicret edinceye kadar onlar- 
dan dostlar edinmeyiniz. Eğer yüz çevirirlerse artık onları yakalayın ve bul- 
duğunuz yerde öldürünüz. Onlardan ne bir dost edinin ne de bir yardımcı. 
(90). Ancak sizinle aralarında anlaşma olan bir topluma sığınmış bulunan- 
lar yahut ne sizinle ne de kendi kavimleriyle savaşmayı içlerine sığdırama- 
yıp (tarafsız olarak) size gelenler başka. Eğer Allah dileseydi, onları size mu- 
sallat kılardı da sizinle savaşırlardı. Eğer onlar sizden uzak durur, sizinle 


savaşmayıp size barış teklif ederlerse; Allah, onlara saldırmak için size bir 
yol (yetki) vermemiştir. 

İZAH 
(89). Bu mübarek ayetler, kâfirlerin Müslümanlar hakkındaki kötü maksatlarını 
ve onların dost tutulmaya lâyık olmadıklarını bildiriyor, İslâm varlığını koru- 
mak ve savunmak için şartlar mevcut olunca onlara karşı cihatta bulunulmasını 
emrediyor ve onlardan kimlere karşı savaşta bulunulmamasını tayin ederek bu 


husustaki pek yüksek dini siyaseti şöylece göstermiş bulunuyor: O münafıklar 
(arzu ettiler ki) temennide bulunmuşlardır ki, (kendileri kâfir oldukları gibi 
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siz de kâfir) olasınız ve temennide bulunmuşlardır ki, siz de kâfir (olup on- 
larla) küfürde (beraber olasınız.) Artık ey müminler! Onların bu kötü maksat- 
larını anlayınız. (O halde onlar Allah yolunda) sizin gibi sahih, imanlarını kuv- 
vetlendiren bir hicret ile (hicret edinceye kadar onlardan dostlar edinmeyi- 
niz.) Onlar iman ettiklerini açıklasalar da yapmacıktır, ona ehemmiyet verme- 
yiniz. (Eğer yüz çevirirlerse) Allah'ın birliğine imandan kaçınır, öyle müna- 
fıkça bir hâl üzere durmak isterlerse (artık) cezayı hak etmişlerdir, (onları ya- 
kalayın) gerek harem bölgesi dışında (ve) gerek içinde (bulduğunuz yerde) 
esir alınız, (öldürünüz.) Haklarında diğer kâfirlere yaptığınız muameleyi yapı- 
nız. (Onlardan ne bir dost) bir yaran, bir ahbap (edinin ne de) sizin için düş- 
manlarınız üzerine (bir yardımcı.) Bilakis onlardan tamamen uzak durunuz. 

(90). Bu esir almak ve öldürmek hükmünden (ancak) bir taife (sizin aralarında 
anlaşma olan bir topluma sığınmış bulunanlar) bu mültecilere artık doku- 
nulmaz. Çünkü o hususa dair bir siyasi sözleşme bulunmuş olur. Nitekim Re- 
sulü Ekrem Hazretleri Beni Eslem kabilesiyle böyle bir sözleşmede bulunmuş, 
onların temsilcisi olan Hilal b. Üveymir'e karşı: Birbirinin ne lehine ne de aley- 
hine yardımda bulunmayacaklarına ve Hilâle gidip iltica edenlerin de Hilal gibi 
saldırıdan korunmuş bulunacaklarına söz vermiştir. (Yahut ne sizinle) kendi 
kavimleriyle beraber size karşı savaşa atılmaktan (ne de kendi kavimleriyle) 
sizinle beraber olup onlara karşı cenk eylemekten (savaşmayı içlerine sığdıra- 
mayıp) kalpleri sıkılmış oldukları halde (size gelenler başka.) Ne sizin aleyhi- 
nize ne de lehinize savaşta bulunacak bir durumda bulunmazlar. İşte bu grup 
da müstesnadır. Bunları esir almaya, öldürmeye lüzum yoktur. Nitekim Beni 
Müdlic kabilesi bu cümledendir. Bunlar Resulü Ekrem Efendimize gelip böyle 
bir savaştan uzak olduklarını arz etmişlerdi. (Eğer Allah) sizin üzerinize bunları 
musallat kılmayı (dileseydi) kalplerini kuvvetlendirir, (onları size musallat 
kılardı da sizinle savaşırlardı.) Fakat Cenâb-ı Hak, bunu dilemedi, onları öyle 
perişan bir vaziyete soktu. (Eğer onlar sizden uzak durur,) size taarruz etmez 
(sizinle savaşmayıp) barışa teslim olur, boyun eğerler (size) sulh ve (barış tek- 
lif ederlerse) size itaat ederek teslimiyette bulunurlarsa (Allah, onlara saldır- 
mak için) esir almak, öldürmek gibi bir şekilde (size bir yol vermemiştir.) Bir 
müsaade yolu tayin buyurmamıştır. Binaenaleyh onların şu teslimiyetlerine, şu 
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âciz durumlarına bakarak kendilerine saldırmaya meydan vermeyiniz. Müslü- 
manlıkta anlaşma yapanlar ve mülteciler hakkında böyle şereflice muamelede 
bulunmak bir siyasi fazilet icabıdır. 


ASİ RAN İŞ 133) GİS çağ Nİ GE Zİ Ön öğle Dİ Özdnl 
EE ŞAŞI kya öğr NAS İLEN ESİNİ alaz GS İş İÖ 
ç. papa ” ” e e a m e 
av Üy Ül çe çi aş çk çk 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(91). Birtakım kimseler de bulacaksınız ki, onlar hem sizden emin olmayı 
hem de kavimlerinden emin bulunmayı dilerler. Fitneye her sevk edildikle- 
rinde ona atılırlar. Eğer onlar sizden çekinmezler, sizinle barış içinde yaşa- 
mak istemezler ve ellerini savaştan çekmezlerse onları her nerede ele geçi- 
rirseniz tutunuz ve öldürünüz. İşte bunlara karşı size apaçık bir yetki ver- 
dik. 
İZAH 
(91). Bu ayet-i kerime, hilekâr, fitneleri körükleyen, İslâm varlığına saldıran bir 
kısım münafıklara karşı ehli İslâm'ın sahip olduğu yetkiyi şöylece bildirmekte- 
dir: Şüphesiz yakında münafıklardan (birtakım kimseler de bulacaksınız ki, 
onlar) sizin yanınızda yalan yere iman ettiklerini açıklayarak (hem sizden 
emin olmayı hem de) kavimleri arasına dönünce küfürlerini açığa vurarak (ka- 
vimlerinden emin bulunmayı dilerler.) Böyle münafıkça hareketlerde bulu- 
nurlar. Bu münafıklar (fitneye) küfre (her sevk edildiklerinde) çirkin bir kalp 
ile (ona) o fitneye baş aşağı ters dönmüş bir şekilde, tepe taklak (atılırlar.) 
Böyle kâfirce bir hareketten çekinmezler. (Eğer onlar) sizinle savaşmayı terk 
ederek (sizden çekinmezler, sizinle) sulh ve (barış içinde yaşamak istemez- 
ler ve) fırsat buldukça (ellerini savaştan çekmezlerse onları her nerede) bu- 
lup (ele geçirirseniz tutunuz) esir alınız (ve öldürünüz.) Ey İslâm mücahitleri! 
(İşte bunlara karşı size apaçık bir yetki verdik.) Müslümanlara karşı düşman- 
lıkları açık, küfürleri meydanda olması sebebiyle onlara taarruz edip öldürme- 


niz ve esir almanız için sizlere apaçık bir delil bir müsaade verdik. Artık icabına 
göre hareket ediniz. 
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$ Rivayete göre bu taifeden maksat, Benü Esat ile Gatfan kabileleridir. Bunlar 
Medine-i Münevvere'ye geldiklerinde Müslüman olduklarını söyler, söz alma 
ve emniyet isteğinde bulunurlardı. Kendi kabilelerine dönünce de küfürlerini 
açıklar, onlardan emin olmak için Müslümanlar aleyhinde söylenir dururlardı. 
İşte bu ayet-i kerime bu gibi münafıkların hallerini bildirmektedir. Diğer bir ri- 
vayete göre de bu taifeden maksat, Abdüddâr oğulları idi. 
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gaB ÜSLÜ İS e yl ge EE ANE 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(92). Bir müminin bir mümini öldürmesi olacak şey değildir. Ancak yanlış- 
lıkla olması başka. Kim bir mümini yanlışlıkla öldürürse, bir mümin köleyi 
azat etmesi ve bağışlamadıkları sürece ailesine diyet ödemesi gerekir. (Öl- 
dürülen kimse) mümin olur ve düşmanınız olan bir topluluktan bulunursa, 
mümin bir köle azat etmek gerekir. Eğer sizinle kendileri arasında ant- 
laşma bulunan bir topluluktan ise ailesine verilecek bir diyet ve mümin bir 
köle azat etmek gerekir. Bunlara imkân bulamayanın, Allah tarafından töv- 
besinin kabulü için iki ay art arda oruç tutması gerekir. Allah, hakkıyla bi- 
lendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
İZAH 

(92). Bu ayet-i kerime, bir mümini haksız yere kasten öldürmenin gayrimeşru 
olduğunu, İslâmiyet'in şanına lâyık olmadığını, hata yoluyla olan öldürmeler- 
den dolayı da katile yönelik olan tazminat ve diğer şeyleri şöylece beyan etmek- 
tedir: (Bir mümini) kasten haksız yere (öldürmesi) doğru ve hâline uygun 
(olacak şey değildir.) Bu büyük bir cinayettir. (Ancak yanlışlıkla olması 
başka.) Bir hata neticesi olarak böyle bir öldürme olayı meydana gelsin. Bun- 


dan tamamen kaçınmak insanların gücü üstündedir. Meselâ: Olabilir ki ava atı- 
lan bir kurşun yanlışlıkla bir şahsa tesadüf ederek ölümüne sebebiyet verir. 
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Veya bir Müslüman savaş esnasında düşmana karşı hücum ederken onların 
arasında bulunan bir Müslümanı düşman zannederek öldürür. O halde bunlar 
bir Müslümanı kasten öldürmek gibi bir cezayı gerektirmez. Belki buna gereke - 
cek olan ceza başkadır. Bu ceza şöylece beyan olunuyor: (Kim birmümini yan- 
lışlıkla) kasıtlı olmayıp bir hata neticesi olarak (öldürürse) sözgelimi; bir ağaca 
veya bir ava attığı kurşun, bir mümine isabet ederek onu öldürürse bunun ge- 
reği (bir mümin köleyi) yani çocuk da olsa köle veya cariye (azat etmesi) onu 
hürriyete kavuşturmasıdır. O yaptığı öldürmeye karşılık esaret ve kölelik müna- 
sebetiyle ölmüş sayılan bir mümini hürriyete kavuşturmak suretiyle manen di- 
rilterek bir nevi kaybedileni telâfi etmeye çalışmış olur (ve) bununla beraber 
varisler bu diyeti almayıp katile (bağışlamadıkları) bu diyeti affedip bunu al- 
mama cömertliğini göstermedikleri (sürece) ki böyle yapmaları uygundur. 
Çünkü katil haddizatında onlara karşı bir düşmanlıkta, kasten bir zararda bu- 
lunmuş değildir. Yine de bağışlamazlarsa öldürenin öldürülenin (ailesine) be- 
lirli miktarda (bir diyet ödemesi gerekir.) Böylece onlar bunu öldürülenin di- 
ğer malları gibi aralarında taksim ederler. Bununla onlar bir nevi razı edilmiş ve 
kendilerine yardım edilmiş olur. (Eğer öldürülen, mümin olur ve düşmanınız 
olan bir topluluktan bulunursa,) onu bilmeksizin öldürmüş olan katil tarafın- 
dan yalnız (mümin bir köle azat etmek gerekir.) Diyet lâzım gelmez. Çünkü 
bu takdirde omümin ile onun savaşan akrabası arasında varislik geçerli değildir 
ki, onun diyetine veraset yoluyla hak kazanmış olsunlar. (Eğer) öldürülen mür- 
min olsun olmasın (sizinle kendileri arasında antlaşma bulunan bir toplu- 
luktan ise) katil tarafından o öldürülenin (ailesine verilecek bir diyet ve mü- 
min bir köle) veya cariye (azat etmek gerekir.) Bu diyeti çabucak vermelidir, 
aradaki anlaşmayı bozma ihtimaline meydan vermemelidir. (Bunlara) azat 
edeceği bir köle veya cariyeye (imkân bulamayanın),) buna sahip olmadığı gibi 
onu satın almaya serveti de müsait bulunmayanın (Allah tarafından) meşru 
(tövbesinin kabulü için iki ay art arda) aralıksız (oruç tutması gerekir.) Katil, 
kadın ise hayız ve nifas halleri müstesnadır, bunların oruca ara vermesi kefare- 
tin sıhhatine mâni olmaz. (Allah, hakkıyla bilendir,) her şeyi bilir, bu öldürme 
olayı ve oruç tutulması da o cümledendir ve Hak Teâlâ (hüküm ve hikmet sa- 
hibidir.) Bütün şer'i hükümleri bir hikmet ve faydaya dayanmaktadır. Bu öl- 
dürme olayları hakkındaki ilâhi hükmü de hikmetin kendisidir. 


112 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Nisâ Süresi 


$ Rakaba lügatte; boyun demektir. Bir şeye parçalarının en şereflisinin ismini 
vermek kabilinden olarak insana da rakaba denilmektedir. Nasıl ki yüz, baş de- 
nilerek bununla şahıs kast olunur. Bununla beraber rakaba ile köle ve cariye 
kastedilmiştir ki erkek, dişi, büyük, küçük ve mümin, mümin olmayan kölelere, 
cariyelere rakabe denilmiştir. 

$ Diyet kelimesi için Bakara süresindeki 178.ayeti kerimenin tefsirine bakınız. 


$ Rivayete göre ashabı kiramdan Hüzeyfe, Uhud savaşında Rasülüllâh ile bulu- 
nuyordu. Babası olan "Yamani" ise gayrimüslimler arasında bulunduğu için 
gayrimüslim sanılarak İslâm mücahitleri tarafından öldürülmüştü. Halbuki, 
Yamani de İslâmiyet'i kabul etmişti. Hatta Hz. Hüzeyfe bu benim babamdır de- 
miş ise de bunun farkında olamamışlar. Onun Müslümanlığı daha sonra anla- 
şılınca pişmanlık duyulmuş Hz. Hüzeyfe ise, din kardeşlerine karşı Allah Teâlâ 
sizi bağışlar, o merhametlilerin en merhametlisidir diye teselli etmiş, Resulü 
Ekrem Efendimiz bunu haber alınca Hz. Hüzeyfe'nin mevkii Rasülullah'ın ka- 
tında daha yükselmiştir, bu hadisenin akabinde de bu ayet-i kerime inmiştir. 
Bununla beraber daha başka nüzul sebepleri de rivayet edilmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(93). Kim bir mümini kasten öldürürse, cezası, içinde ebedi kalacağı cehen- 
nemdir. Allah, ona gazap etmiş, lânet etmiş ve onun için büyük bir azap ha- 


zırlamıştır. 


İZAH 


(93). Bu ayet-i kerime herhangi bir mümini haksız yere kasten öldürmenin ne 
büyük bir cinayet olup ne büyük cezaya sebep olacağını ihtar buyurmaktadır. 
Şöyle ki: (Kim bir mümini) kılıç, kama, tüfek, büyük taş parçası gibi öldürücü 
bir şey ile (kasten) ölümünü isteyerek (öldürürse) böyle pek büyük bir cinayeti 
kasten işlerse (cezası) bu cinayetinden dolayı ahirette hak etmiş olduğu ceza, 
(içinde ebedi kalacağı) birçok zaman içinden çıkmamak üzere kalacağı (ce- 
hennemdir.) O haddizatında böyle bir cezaya lâyıktır. (Allah, ona) o katile 
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(gazap etmiş, lânet etmiş) ondan intikam almak istemiş (ve onun için) bu 
cinayetinden dolayı (büyük bir azap hazırlamıştır.) O azabın derecesini biz 
insanlar takdirden âciz bulunmaktayız. Onu rahmetinden uzaklaştırmıştır. 
Çünkü bir mümini öyle haksız yere kasten öldürmek pek büyük bir günahtır, 
bir cinayettir. Nitekim bir hadis-i şerifte: “Nefsim kudret elinde olan Cenâb-ı 
Hakk'a yemin ederim ki, dünyanın yok olması, Allah katında bir müminin öl- 
dürülmesinden daha hafiftir.” Buyurulmuştur. Böyle bir katil hakkındaki dün- 
yevi hüküm, ceza, kısastır. Nitekim Bakara süresinde beyan olunmuştur. Uhrevi 
hüküm, ceza da onun cehennemde uzun bir müddet kalmasıdır. Evet. Mümin- 
lerden âsi olanlar, her ne kadar isyanları sebebiyle cehennemde uzun müddet 
azap çekseler de sonunda oradan çıkarılacaklardır. İmanlarının ebedi mükâfa- 
tını göreceklerdir. Bu hususa dair birçok şer'i delil vardır. Cehennemde ebedi 
kalmak ise kâfirlere aittir. Bununla beraber bir mümini haksız yere öldüren 
kimse, bu öldürmeyi doğru görür, bu husustaki ilâhi hükmü hafife alırsa dinden 
dönmüş olacağı için bundan tövbe edip Allah'tan af dilemeden öldüğü takdirde 
onun da cehennemde ebedi olarak azap çekeceği şüphesizdir. Tefsircilerin ic- 
maına göre bu ayet-i kerime, bir mümini öldüren bir kâfir hakkında nazil ol- 
muştur. Bununla birlikte hükmü umumidir. 


$ Rivayete göre Mikyes ile Hişâm adında iki şahıs Müslüman olmuşlardı. Daha 
sonra Mikyes kardeşi Hişam'ı Beni Neccar kabilesi arasında öldürülmüş olarak 
buldu. Keyfiyeti Resulü Ekrem'e arz etti. Peygamber efendimiz de Beni Fihr'den 
Zübeyir adındaki bir zatı Beni Neccar'a gönderdi o zat Hz. Peygamber'in tem- 
bihi üzerine Beni Neccar'a giderek: Eğer katili biliyorsanız Mikyes'e teslim edi- 
niz, kısasta bulunsun, bilmiyor iseniz Hişam'ın diyetini kardeşi Mikyes'e veri- 
niz" dedi. Beni Neccar da katili bilmiyoruz diyerek Hişam'ın diyeti olmak üzere 
Mikyes'e yüz deve teslim ettiler. Mikyes daha sonra şeytana uyarak, "ben ne 
diye kardeşimin diyetini aldım, onun yerine bir kişiyi öldüreyim de intikam ala- 
yım" diyerek yanındaki Zübeyr'in gafletinden istifade ederek bir taş ile başını 
parçalamış, dinden dönerek Mekke'ye geri gitmişti. İşte bu ayet-i kerime bunun 
hakkında nazil olmuştur. Resulü Ekrem efendimiz, Mekke-i Mükerreme 'yi fet- 
hedince bu mürtedi Kâbe'nin örtüsüne yapıştığı halde yine öldürmüş kendisine 
eman vermemiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(94). Ey iman edenler! Allah yolunda sefere çıktığınız zaman gerekli araş- 
tırmayı yapın. Size selâm veren kimseye, dünya hayatının geçici menfaa- 
tine (ganimete) göz dikerek, "Sen mümin değilsin" demeyin. Allah katında 
pek çok ganimetler vardır. Daha önce siz de öyle idiniz de Allah size lütufta 
bulundu (Müslüman oldunuz). Onun için iyice araştırın. Çünkü Allah, yap- 
tıklarınızdan hakkıyla haberdardır. 
İZAH 

(94). Bu ayet-ikerime her işte acele etmeksizin hareket edilerek hakikatlerin gü- 
zelce ortaya çıkmasına dikkat edilmesini emretmektedir. Geçici menfaatler uğ- 
runda gayrimeşru tecavüzlere yol verilmemesini ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: 
(Ey iman edenler!) Ey İslâm mücahitleri! (Allah yolunda) cihat için (sefere 
çıktığınız zaman gerekli araştırmayı yapın.) Karşılaşacağınız işlerin ortaya çı- 
kıp belli olmasını araştırınız, düşünmeksizin acele etmeyiniz. (Size) Müslü- 
manlar arasında uygulandığı şekilde (selâm veren kimseye) düşünmeksizin 
sırf (dünya hayatının geçici menfaatine -ganimete- göz dikerek) o selâm ve- 
renin malını bir ganimet malı telâkki ederek kendisine ("sen mümin değilsin") 
kendini kurtarmak için böyle Müslüman olduğunu açıklıyorsun (demeyin.) 
Belki onun açıkladığı imanı, İslâmiyet'i kabul ediniz, onun hakkında bu açıkla- 
dığı iman gereğince muamelede bulununuz. Çünkü (Allah katında pek çok ga- 
nimetler vardır.) Sizleri zenginleştirmeye fazlasıyla yeterlidir. O selâm verenin 
malına kavuşmak için hayatına kast eylemeyiniz. Düşününüz ki, (daha önce siz 
de öyle idiniz de) İslâmiyet'i ilk kabulünüz zamanında yalnız kelime-i şahadeti 
okumakla canınızı, malınızı kurtarmıştınız, sözünüzün özünüze uygun olup ol- 
madığı araştırılmamıştı. (Allah size lütufta bulundu) sizin o şekilde imanınızı 
kabul etti, onunla sizin kanınızı, canınızı korudu, siz de iman ile şöhret buldu- 


Cüz: 5 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 115 


nuz, din yolunda dosdoğru harekete kavuştunuz. (Onun için iyice araştırın.) 
Size selâm vererek İslâmiyet'ini arz edenlerin hallerine güzelce bakınız, onların 
aleyhinde acelece harekette bulunmayınız. (Çünkü Allah, yaptıklarınızdan) 
açık ve gizli amellerinizden (hakkıyla haberdardır.) Ona göre mükâfat ve ceza 
verecektir. Binaenaleyh hareketlerinizde zaaf göstermeyiniz, ihtiyattan ayrıl- 
mayınız, çabucak yok olan dünya varlığı için, Müslüman olduğunu açıklayan 
kimselere saldırmayınız, daima uyanık bulununuz. 

$ Rivayete göre Resulü Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz, Fedek 
ahalisi üzerine bir birlik göndermişti. Sahabeden "Üsame b. Zeyid" de bu bir- 
likte bulunuyordu. Fedek ahalisi kaçmış, içlerinde bulunan "Mirdas" ise vak- 
tiyle Müslüman olup İslâmiyet'ini gizlemekteydi. Böyle İslâm birliğini görünce, 
Müslüman oluşuna güvenerek İslâm erlerini karşıladı, kendilerine selâm verdi. 
Kelime-i Tevhidi okudu. Üsame ise Mirdas'ın bu hareketini samimiyetsiz sana- 
rak onu öldürdü. Bir tepede bulunan koyunlarını alıp getirdi. Daha sonra Pey- 
gamber Efendimiz bu hadiseden haberdar olunca: Neden Kelime-i Tevhidi 
okuyan bir kimseyi malına tamah ederek öldürdünüz, kalbini teftiş etmeli değil 
miydiniz? diye azarladı. İşte bu ayet-i kerimenin inmesine bu gibi birkaç olay 
sebep olmuştur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(95). Müminlerden özür sahibi olmaksızın (cihattan geri kalıp) oturanlarla, 
Allah yolunda mallarıyla, canlarıyla cihat edenler eşit olamazlar. Allah, 
mallarıyla, canlarıyla cihat edenleri, derece itibariyle, cihattan geri kalan- 
lardan üstün kılmıştır. Gerçi Allah (müminlerin) hepsine de en güzel olanı 
(cenneti) vadetmiştir. (Fakat) Allah, savaşanlara oturanların üstünde daha 
büyük bir ecir vermiştir. 
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(96). Allah katından derecelerdir, bağış ve rahmettir. Allah, çok bağışlayan- 
dır, çok merhamet edendir. 

İZAH 
(95). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ yolunda cihat edenlerin yüksek mevkile- 
rini, Müslümanların muhtelif tabakalarını göstermektedir. Şöyle ki: (Mümin- 
lerden) körlük gibi, hastalık gibi, kötürüm olmak gibi (özür sahibi olmaksızın) 
cihattan geri kalıp (oturanlarla) savaşa katılmamış olanlarla (Allah yolunda) 
cihat uğrunda (mallarıyla ve canlarıyla cihat edenler) savaşa atılmış bulu- 
nanlar, İslâm varlığını savunmaya çalışanlar (eşit olmazlar.) Elbette mücahit- 
lerin mevkii daha yüksektir. Çünkü (Allah mallarıyla, canlarıyla cihat eden- 
leri, derece itibariyle cihattan geri kalanlardan) fazilet ve mükâfat itibariyle 
(üstün) tutulan ve öne geçirilen (kılmıştır.) Mücahitlerin dereceleri daha yük- 
sektir. (Gerçi Allah hepsine de) mücahitlere de bir özürden dolayı oturanlara 
da (güzel olanı) cenneti (vadetmiştir.) Özür sahipleri de mazeretlerinden ve 
iyi niyetlerinden dolayı cennete, mükğfata adaydırlar. Fakat bununla birlikte 
(Allah, savaşanlara) özürsüz yere veya özürlerinden dolayı cihada katlanma- 
yıp (oturanların üstünde daha büyük bir ecir vermiştir.) Onları seçmiş, üs- 
tün kılmış ve öne çıkarmıştır. Gerçek şu ki, mazereti olanlar da iyi niyetlerinden 
dolayı mükâfata nail olacaklardır. Cihada fiilen katılanlar ise güzel niyetleri se- 
bebiyle mükğfata nail olacakları gibi bu önemli vazifeyi fiilen yerine getirmiş 
olduklarından dolayı da ayrıca mükâfatı hak etmişlerdir. Özürsüz olarak cihat- 
tan geri duranlar ise mükâfat bakımından fazlasıyla eşitlikten mahrumdurlar. 
(96). Müminlere vaat edilmiş olan bu sevaplar (Allah katından derecelerdir,) 
yüksek makamlardır, birbirinin üstünde ikramlar ve lütuflardır, (bağış ve rah- 
mettir.) Bunları kullarına ihsan buyuracaktır. (Allah çok bağışlayandır,) kul- 
larını çok yarlıgayıcıdır ve (çok merhamet edendir.) Kendisine ibadet ve itaatte 
bulunanları çok esirgeyicidir. Onun merhamet ve şefkati bütün mümin kulları 
hakkında devamlı olarak tecelli edip duracaktır. 


$ Rivayete göre sahabe-i kiramdan âmâ bulunan "İbni Ümmi Mektum" müca- 
hitler ile cihada katılmayanların dereceleri Allah katında eşit olamayacağını an- 
layınca üzülmüş, kendisi özründen dolayı cihada iştirak edemediği için cihat 
sevabından büsbütün mahrum kalacağını sanmıştı. Bunun üzerine özürlü 
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olanların müstesna olduğu bu mübarek ayetler ile beyan olunmuş, öyle özürlü 
olanların da niyetlerine göre sevaba nail olacakları kendilerine müjdelenmiştir. 


vk ez BS GE ŞEN öy İS ger 
Gü seyle BEpE i e Akl Şİ Sİ pi İĞ, 23Yİ 
Öyleki Vİ LN, JETİ Ga iki LA SI Şavb İvaz mi 
faz dl 0S ii giy öl Ül ez Gİ kaab Ma Öyllği Ya il 
Şabi 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(97). Muhakkak o kimseler ki, nefislerine zulmeder oldukları halde canla- 
rını melekler alacaklardır. Melekler onlara: "Ne durumdaydınız?" diyecek- 
ler."Biz yeryüzünde zayıf sayılır kimselerdik," derler. Melekler de: "Allah'ın 
yeryüzü geniş değil miydi, orada hicret edeydiniz ya" derler. İşte bunların 
gidecekleri yer cehennemdir. O ne kötü varış yeridir. 
(98). Ancak erkekler, kadınlar ve çocuklardan zayıf sayılıp da çaresiz kalan- 
lar ve hiçbir doğru yol bulamayanlar başka. 
(99). Umulur ki, Allah bu kimseleri affeder. Çünkü Allah çok affedicidir, çok 
bağışlayıcıdır. 

İZAH 

(97). Bu mübarek ayetler, mazeretsiz olarak hicrette bulunmamış olanların kö- 
tü sonunu ve birer mazeret sebebiyle hicret edememiş olanların da Allah'ın af- 
fına kavuşacaklarını şöylece bildirmektedir: (Muhakkak o kimseler ki) hicreti 
terk ettiler, şirk yurdunda kalarak kâfirlere uymak suretiyle (nefislerine zulme- 
der oldukları halde canlarını melekler) ölüm meleği ile arkadaşları (alacak- 
lardır.) o zaman (melekler onlara: Ne durumdaydınız?) Dini işlerinize dair 
hangi şeyle meşgul bulunuyordunuz (diyecekler.) Onları böylece kınayacak- 
lardır. O kimseler de özür dileme makamında olarak (biz yeryüzünde) Mekke 
yurdunda (zayıf sayılır) dinimizin icaplarını yerine getirmekten, dinini yücelt- 


118 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Nisâ Süresi 


mek için hizmetinden aciz bulunan (kimselerdik derler.) Boş mazeretler ileri 
sürerler. (Melekler de:) Onların bu özür dilemelerini geçersiz kılmak ve ken- 
dilerini susturmak için (Allah'ın yeryüzü geniş değil miydi ki, orada) yer- 
yüzünde müsait bir yere (hicret edeydiniz ya) o kâfirlerin arasından ayrılsay- 
dınız ya (derler.) Nitekim birçok Müslüman Mekke'den Medine-i Münev- 
vere'ye ve Habeşistan'a hicret etmişlerdir. (İşte bunların) o hicreti, özürsüz 
olarak terk edenlerin ahirette (varacakları yer cehennemdir.) Onlar, üzerle- 
rine düşen bu zorunlu hicret vazifesini terk ederek kâfirlere müsait alan bırak- 
tıkları için böyle bir azabı hak etmişlerdir. (O ne kötü varış yeridir!) Onların 
gidecekleri cehennem ne kadar elem verici bir azap yurdudur! 


$ Nefislerine zulmedenlerden maksat, bir rivayete göre küfür yurdunda kalıp 
bir engel bulunmadığı halde İslâm yurduna hicret etmeyen Müslümanlardır. 
Bunlar altı kişiydi. Bedir savaşında kâfirler arasında öldürülmüşlerdir. Diğer bir 
rivayete göre de bunlar, Müslümanlara karşı iman ettiklerini gösterdikleri halde 
kendi kavimleri arasında onlara karşı kâfir olduklarını açıklayan, Medine-i Mü- 
nevvere'ye hicret etmeyen münafıklardır. 

(98). Bu hicret, vazifesinden istisna edilenler vardır. Şöyle ki, bundan (ancak 
erkekler, kadınlar ve çocuklardan) ergenlik çağına yaklaşmış olanlardan veya 
köle bulunanlardan (zayıf sayılıp da) yani aslında zayıf, aciz, başkalarının et- 
kisi altında güçsüz bulunup da (çaresiz kalanlar) hicret için hiçbir kuvvete ve 
nafakaya güçleri yetmeyenler, böylece takatsiz olan (ve hiçbir doğru yol bula- 
mayanlar başka.) Hicret için elverişli bir yol bilemeyip bir rehber bulamayan- 
lar hicret vazifesinden istisna edilmişlerdir. Çünkü hiçbir kimse gücünün üs- 
tünde bir şey ile mükellef tutulmaz. 

(99). Öyle zayıf, her türlü çareden mahrum olan Müslümanları (umulur ki 
Allah bu kimseleri affeder.) Onları hicret etmediklerinden dolayı sorumlu tut- 
maz. (Çünkü Allah çok affedicidir,) Onları da affeder. Cenab-ı Hak, (çok ba- 
gışlayıcıdır.) Onların haklarında da ilâhi mağfireti tecelli eder bunu sürekli rica 
etmek gerekir. 


$ Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in Medine-i Münevvere'ye hicretlerinden 
sonra Mekke-i Mükerreme müşrikleri arasında kalan ve vaktiyle Müslüman ol- 
duklarını açıklamış bulunan kimseler hakkında nazil olmuştur. Çünkü Mekke- 
i Mükerreme'nin fethinden önce hicret, dini bir vazifeydi. Bunu mazeretsiz terk 


Cüz: 5 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 119 


etmek caiz değildi. Mekke-i Mükerreme'nin fethinden sonra ise bu vazife hak- 
kında dini hüküm nesh edilmiştir. Çünkü Mekke-i Mükerreme fethedilince in- 
sanlar takım takım İslâmiyet'i kabul etmiş, ashabı kiram etrafa yayılarak Müs- 
lümanlara dini vazifelerini öğretmiş ve telkinde bulunmuş, İslâm'ın yüceliği ve 
hâkimiyeti pek kuvvetlenmişti. Artık Müslümanları saptıracak kimseler azal- 
mıştı. Bununla beraber bir Müslüman için bulunduğu yerde dini vazifelerini 
yerine getirmeye imkân bulunmadığı takdirde oradan hicret etmek yine bir dini 


vazifedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(100). Kim Allah yolunda hicret ederse yeryüzünde birçok hayırlı barınacak 
yer ve genişlik bulur. Kim Allah'a ve resulüne hicret etmek amacıyla evin- 
den çıkar da sonra kendisine ölüm yetişirse muhakkak onun mükâfatını 
vermek Cenâb-ı Hakk'a aittir. Allah, çok bağışlayıcıdır, çok merhamet edi- 
cidir. 

(101). Yeryüzünde sefere çıktığınız vakit o küfredenlerin size bir fenalık 
yapmalarından korkuyorsanız namazdan kısaltmanız, artık size bir günah 
olmaz. Şüphesiz kâfirler sizin apaçık düşmanınızdır. 


İZAH 
(100). Bu mübarek ayetler, hicrete teşvik etmeyi ve yolculuk halindeki dini ko- 
laylıkları göstermektedir. Şöyle ki: (Kim Allah yolunda) cihat uğrunda, İslâm 
dinine hizmet hususunda (hicret ederse) yurdunu bırakıp başka münasip bir 
yere giderse (yeryüzünde) yolculukta bulunacağı sahalarda (birçok hayırlı ba- 


rınacak yer) düşmanlarının zilletine sebep olacak faydalı yer (ve) geçimi husu- 
sunda (genişlik bulur.) Cenâb-ı Hak ona genişlik gösterir, onu bol bol rızıklan- 
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dırır. (Kim) hanesinden, yurdundan (Allah'a ve Resulüne) onların rızalarını 
kazanmak, İslâm dinini korumak için (hicret etmek amacıyla evinden çıkar 
da sonra) daha maksadına kavuşmadan (kendisine ölüm yetişirse muhakkak 
onun mükğfatını vermek Cenâb-ı Hakk'a aittir.) Onun sevap ve mükdfatı 
Allah katında bir lütuf olarak sabit olmuş olur. (Allah, çok bağışlayıcıdır,) kul- 
larının bu emsal kusurları olsa da onları affeder ve kusurlarını örter. Cenâb-ı 
Hak (çok merhamet edicidir.) Bağışlamakla birlikte nice lütuf ve merhamette 
bulunur. O gibi zatlara hicret sevabını fazlasıyla ihsan buyurur. 


$ Rivayete göre hicret hakkındaki ayetler nazil olunca bunları Mekke-i Müker- 
reme'de ikamet eden ve pek ihtiyar, hasta bulunan Cündüb b. Zamre adındaki 
bir Müslüman duymuş "ben zayıf bir kimse değilim, yolumu belirleyip girebili- 
rim. Vallahi ben bir gece bile artık Mekke'de duramam, beni yolcu ediniz diye 
yemin etmiş ve hazırlanan bir nakil vasıtasıyla Medine-i Münevvere tarafına 
yola çıkmış, fakat bu mübarek zat daha yolda iken kendisinde ölüm alâmetleri 
görünmeye başlamış, bunun üzerine sağ elini sol eline koymuş, Allah'ım! Şu se- 
nin, şu da Resulün içindir. Resulün sana ne ile biat ettiyse ben de öyle biat edi- 
yorum demiş. Ardından "Tenim" denilen mevkide vefat eylemiştir. Bu hadiseyi 
ashabı kiram işitince o zat Medine'ye kadar gelmiş olsa idi sevap ve mükâfatı 
daha fazla olurdu demişler. Müşrikler de gülümsemişler, maksadına kavuşa- 
madı diye söylenmişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, böyle gü- 
zel inanca sahip, din uğrunda fedakâr olan zatların büyük mükâfatlara nail ola- 
cakları müjde verilmiştir. Binaenaleyh bu gibi mübarek zatlar güzel niyetleri se- 
bebiyle hicrete tamamen muvaffak olan zatlar gibi sevaba nail bulunmuşlardır. 


(101). Ey Müslümanlar! (Yeryüzünde sefere çıktığınız) yurdunuzdan ayrılıp 
sefer sayılacak başka bir yere gittiğiniz (vakit) sizin için bir dini müsaade vardır. 
Şöyle ki; (küfredenlerin size bir fenalık yapmalarından) üzerinize saldırıda 
bulunacaklarından (korkuyorsanız) muhtemel bir endişeden dolayı (namaz- 
dan) dörder rekâtlı olanları (kısaltmanız) onları ikişer rekât olarak kılmanız 
(artık size bir günah olmaz.) Bundan dolayı mesul olmazsınız, bu hakkınızda 
ilâhi bir merhamettir. Ey müminler! (Şüphesiz kâfirler sizin) tabiatları, yaratı- 
lışları ve eğitimleri bakımından (apaçık düşmanınızdır.) Düşmanlıkları orta- 
dadır. Binaenaleyh onlara karşı herhalde ihtiyatlı, uyanık bulunmalıdır. 
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Bu ayet-i kerimede kısaltılmasına müsaade edilen namaz, "salât-i havf/korku 
namazıdır" denilmiştir. Muayyen bir miktar yolculuktan dolayı öğle, ikindi, 
yatsı namazlarını ikişer rekât kılmanın meşruiyeti de sünneti nebeviye ve icmal 
ümmet ile sabittir. Sahih-i Buhari ve Müslim'de Hz. Aişe (Radıyallâhü Anha) 
validemizden rivayet olunduğuna göre öğle, ikindi ve yatsı namazları başlan- 
gıçta ikişer rekât olarak farz kılınmıştı. Sonra bu farz kılınma sefer halinde ay- 
nen bırakılmış, ikamet halinde ise dörder rekâta çıkarılmıştır. 


© Sefer/müsaferet lügatte; herhangi bir mesafeye gitmektir. Zıddı, ikamettir. 
Şer'an sefer; muayyen bir mesafeye gitmektir ki, bu mutedil bir yürüyüş ile üç 
günlük, yani on sekiz saatlik bir mesafeden ibarettir. Mutedil yürüyüş, yaya yü- 
rüyüşü ve kafile arasındaki deve yürüyüşüdür. Denizlerde de yelkenli gemilerle 
havanın itidali muteberdir. Bu kadar mesafeye süratle hareket eden bir nakil 
vasıtası ile bir günde veya birkaç saat içinde gidilse de o yine sefer mesafesi ol- 
maktan çıkmaz. Yolculuk zahmetsiz olmadığı için yolcular hakkında böyle bir 
müsaade verilmiştir. Böyle bir yolcu, dört rekâtlı farz namazları ikişer rekât ola- 
rak kılar. Bu, Hanefi mezhebince bir vecibedir. Buna "kasr-ı salat" denir. Fakat 
İmam Şafii'ye göre misafir serbesttir, dilerse bu farzları yine dörder rekât olarak 
kılabilir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(102). Sen içlerinde olup da onlara namaz kıldıracağın zaman onlardan bir 
grup seninle namaza dursun, silâhlarını da alıversinler. Bunlar secde edin- 


ce (bir rekât kılınca) arka tarafınızda (düşmana karşı) bulunsunlar ve namazı 


kılmamış olan diğer bir grup gelsin, seninle namazı kılsın ve ihtiyatlı bu- 
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lunsunlar ve silâhlarını da alıversinler. Kâfirler arzu ederler ki, siz silâhla- 
rınızdan ve eşyanızdan gâfil bulunasınız da sizin üzerinize ani bir baskın 
yapsınlar. Eğer size yağmurdan bir eziyet varsa veya siz hastaysanız silâh - 
larınızı bırakmanızdan dolayı üzerinize bir günah yoktur. Bununla birlikte 
ihtiyat tedbirinizi alınız. Şüphesiz Allah, inkârcılara alçaltıcı bir azap hazır- 
lamıştır. 
İZAH 

(102). Bu ayet-i kerime, düşmanla karşı karşıya bulunan İslâm mücahitlerinin 
farz namazlarını ne şekilde kılabileceklerini ve düşmanlara karşı herhalde ihti- 
yatlı bulunmanın lüzumunu göstermektedir. Şöyle ki: Habibim! (Sen) mücahit- 
lerin (içlerinde olup da) düşmandan çekinmekte bulunduğunuz halde (on- 
lara) o mücahitlere (namaz kıldıracağın zaman onlardan) bir grup beklesin 
diğer (bir grup seninle namaza dursun) ve bu grup (silahlarını da alıversin- 
ler.) İhtiyaten yanlarında bulundursunlar. (Bunlar secde edince) böyle seninle 
bir rekâtı tamamlayınca (arka tarafınızda bulunsunlar) bunlar düşmana karşı 
duruversinler (ve namazı kılmamış) düşmana karşı durmakta (olan diğer bir 
grup gelsin, seninle) kalan (namazı kılsın ve) bu grup (ihtiyatlı bulunsunlar 
ve silahlarını da alıversinler.) Çünkü bu halde İslâm erlerinin ibadetle meşgul 
olduğuna düşmanların bakışları daha fazla dönmüş olabilir. (Kâfirler arzu 
ederler ki,) temennide bulunurlar ki, (siz) ey Müslüman erleri! Namaz ile meş- 
gul olduğunuz zaman (silâhlarınızdan ve eşyanızdan gafil bulunasınız da si- 
zin üzerinize) birden (ani bir baskın yapsınlar.) Sizin hayatınıza kastetsinler, 
sizin mallarınızı, silâhlarınızı elde ediversinler. Bununla beraber Cenâb-ı Hak, 
Müslümanlar hakkında merhametlidir, kerem sahibidir, onlara her hususta ge- 
nişlik ve kolaylık göstermektedir. Kısaca; (eğer size yağmurdan bir eziyet var- 
sa) silâhlarınızın ıslanmasından, ağırlaşmasından korkuyorsanız (veya siz has- 
taysanız) silâhlarınızı yüklenmeniz hastalığınızın artmasına sebep olacaksa 
(silâhlarınızı) yanınıza almayıp da münasip bir yerde (bırakmanızdan dolayı 
üzerinize bir günah yoktur.) Bundan dolayı mesul olmazsınız. (Bununla bir- 
likte) siz yine mümkün olan (ihtiyat tedbirinizi alınız.) Ta ki, düşmanlarınız 
üzerinize ani bir hücumda bulunacak olmasınlar. Fakat onların herhalde hü- 
cum edebileceklerini, galip gelecekleri vehmine de düşmeyiniz. (Şüphesiz 
Allah, inkârcılara) öldürülmeleri, esir alınmaları, mallarının yağmaya uğrama- 
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sı gibi (alçaltıcı) zillete düşürücü (bir azap) bir ezilmişlik, bir mağlübiyet (ha- 
zırlamıştır.) Onlar herhalde lâyık oldukları cezalara kavuşacaklardır. Elverir ki 
Müslümanlar, dinlerinin yüce emirleri çerçevesinde yaşasınlar. Nitekim saadet 
döneminde İslâm kuvvetleri az bir zaman içinde düşmanlarını mağlübiyetlere 
uğratmış, onların yurtlarını ellerinden almış onları zelil bir durumda bırakmış- 
lardır. 


Rivayete göre Resulü Ekrem Efendimiz, Beni Muharip ve Beni Anmar kabilele- 
rine karşı savaşa çıkmıştı. Bunlardan kimseyi göremediler. İslâm erleri silahla- 
rını bırakıverdiler. Peygamber Efendimiz, tuvalet ihtiyacı için bir derenin öbür 
tarafına geçmişti, o esnada şiddetli yağmurlar yağdı, seller vücuda geldi. Hz. 
Peygamber, bir ağaç altında durup sellerin kesilmesini bekliyordu. Beni Muha- 
rip'den "Gavres" adındaki bir şahıs çıkagelmiş, elindeki kılıcı göstererek: Ya 
Muhammed! (Aleyhi's-Selâm) seni şimdi bundan kim kurtaracak, demiş. Yüce 
Peygamber: Allah Teâlâ kurtarır, demiş ve Allah'ım! Gavres b. Haris hakkında 
bana yeterli ihsanda bulun diye duada bulunmuş. Bunun üzerine Gavres titre- 
meye tutularak elinden kılıcı düşmüştü. Resulü Ekrem Hazretleri kılıcı mübarek 
eline almış, ey Gavres şimdi seni benim elimden kim kurtaracak? Diye buyur- 
muş, Gavres de: Hiç kimse kurtaramaz, demişti. Resulü Ekrem Hazretleri: Ey 
Gavres Müslüman ol, kılıcını sana vereyim, diye buyurmuş, Gavres de: "Ben 
Müslüman olmam, fakat sana da kastetmem ve senin aleyhinde bir kimseye de 
yardımda bulunmam demekle Hz. Peygamber kılıcı Gavres'e iade buyurmuştu. 
Gavres de "elbette sen benden hayırlısın" demiş ve gidip bu hadiseyi kavmine 
anlatmış, onlardan bir kısmı bu olağanüstü hadiseden dolayı İslâmiyet'i kabul 
etmiştir. Resulü Ekrem de ashabı kiramının yanına dönerek bu hadiseyi onlara 
haber vermiştir. İşte bu ayet-i kerime, bu hadise üzerine nazil olmuş, düşman- 
lara karşı daima ihtiyatlı bulunmayı ihtar buyurmuştur. 


$ Salât-ı havftan maksat: Düşman veya sel veya yangın veya büyük bir canavar 
gibi bir tehlike karşısında bulunan bir İslâm cemaatinin kendilerini idare eden 
yöneticinin ve başka muhterem bir imamın arkasında farz bir namazı nöbetle 
kılmalarıdır. Şöyle ki: Bu cemaatten bir grup o tehlike karşısında durur, bir grup 
da o imama uyar, arkasında iki rekâtlı bir namazın bir rekatını, üç rekâtlı bir 
namazın da iki rekatını ve seferi hükmünde değilseler dört rekatlı bir namazın 
da yine iki rekatını imamla birlikte kılar, birinci oturuşta teşehhütten sonra o 
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grup, me-selâ düşman cephesine gider, diğer grup gelerek imama uyar onunla 
kalan namazı kılar. Teşehhütten sonra tekrar cepheye gider. İmam kendi başına 
selâm verir, namazdan çıkar. Birinci grup döner gelir, namazını kıraat etmeden 
tamamlar, selâm verir, cepheye gider, bu grup lâhik/namaza imamla başlayıp 
rekât kaybı olan kişi hükmünde bulunduğundan kendisine Kur'an okumak 
lâzım gelmez. Sonra ikinci grup gelir, namazını Kur'an okuyarak tamamlayıp 
cepheye tekrar döner, bu grup ise mesbuk/namazın evvelinden rekât kaybı 
olan kişi hükmünde bulunduğundan kendisine Kur'an okumak lâzım gelir. 
Resulü Ekrem Hazretleri Zatürrika, Batni Nahle, Asfan, Zikarede vakalarında 
korku namazını kıldırmıştır. Sonra ashabı kiram da Mecusiler ile yaptıkları sa- 
vaşlarda bu namazı kıldırmışlardır. 

Korku namazı, İmam-ı Azam ile İmam Muhammed'e göre bugün de caizdir. 
Eğer İslâm erleri bir muhterem zatın arkasında namaz kılmayı arzu ederlerse 
bu suretle namaz kılabilirler. Fakat İmam Yusuf'a göre bu cevaz, saadet zama- 
nına mahsustur. Bununla beraber korku namazı hususunda daha başka mü- 
saadeler de vardır. Şöyle ki: Pek korkunç bir savaş ve saire halinde İslâm erle- 
rinin korkuları artarsa ve binmiş oldukları hayvanlardan yere inmelerinden âciz 
kalırlarsa her er binmiş olduğu hayvan üzerinde imkânı olduğu tarafa doğru 
ima ile namazını kılar. Bu da mümkün değilse namazlarını ertelerler. Nitekim 


Hendek savaşında birkaç vakit namaz kazaya bırakılmıştı. 


EE çizer BE çur leş yas Ül al 1 Sİ Gİ çil 

gerpGi ÜS akal JE ESEN İş ali 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(103). Namazı kılıp bitirdiğiniz zaman gerek ayakta gerek otururken ve ge- 
rek yan yatarak hep Allah'ı anın. Güvene kavuştunuz mu namazı tam olarak 
kılın. Çünkü namaz, müminlere belirli vakitlere bağlı olarak farz kılın- 
mıştır. 
İZAH 

(103). Bu ayet-i kerime, korku namazını müteakip yapılacak zikrin ve fikrin va- 


ziyetini ve korkunun gitmesinin akabinde namazların bütün erkân ve şartları 
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dairesinde eda edilmesini bildirmektedir. Şöyle ki: Ey İslâm mücahitleri! (Na- 
mazı) korku namazını anlatıldığı şekil üzere (kılıp bitirdiğiniz zaman) o na- 
mazdan ayrıldığınız zaman vaziyetinize göre (gerek ayakta gerek otururken 
ve gerek yan yatarak) böyle herhangi bir halde bulunurken (hep Allah'ı anın.) 
O'nun zikrine, O'na duaya, zafer ve yardımını temenniye devam ediniz. Bunun- 
la beraber sağlık durumu iyi olanlar ayakta, hasta olanlar oturarak, kötürüm 
olanlar da yan yatarak namazlarını kılsınlar. (Güvene kavuştunuz mu) savaş 
son bulur da kalpleriniz korkudan kurtulur ve namaz vakti girmiş olursa o (na- 
mazı tam olarak kılın.) Tadil-i erkânına ve şartlarına riayet ederek eda ediniz. 
Bu mühim dini vazifenizi hakkıyla yerine getiriniz. (Çünkü namaz,) bu mü- 
barek ibadet (müminlere) tarafı ilâhiden (belirli) öne geçmeyecek ve sonraya 
kalmayacak (vakitlere bağlı olarak) Allah'ın kitabı ile sabit (farz kılınmıştır.) 
Fıkıh kitaplarımızda beyan edildiği üzere namaz vakitleri şöyledir: 

1- Sabah namazının vakti, fecr-i sadık'ın doğmasından güneşin doğmasına ka- 
dar olan müddettir. Fecr-i sadık ise sabaha karşı ufuktan yayılmaya başlayan 
bir nurdan, bir aydınlıktan ibarettir. Buna ikinci fecir de denilir. Bu ikinci fecrin 
karşıtı birinci fecirdir ki bu da gökte iki tarafı karanlık, uzunca bir çizgi şeklinde 
görülen beyazlıktır. Az sonra kaybolur, kendisini bir karanlık takip eder. Bu fecir 
gece hükmündedir. Bununla yatsı vakti çıkmış olmaz. Bu fecre, sabahın girdi- 
ğini gerçekten göstermediği, yalancı, geçici bir aydınlık olduğu için "fecr-i 
kâzip/yalancı fecir" denilir. Bu fecr-i kâzip kaybolduktan sonra ikinci fecir mey- 
dana gelir. 


2- Öğle namazının vakti, İmam Ebu Hanife'ye (Allah ona rahmet etsin) göre ze- 
val gölgesinden itibaren her şeyin gölgesi kendisinin iki misline ulaşacağı za- 


an 


mana kadardır. Buna "asr-ı sâni" denir. Zeval gölgesi ki, görünüşe göre güneşin 
semada yarı yolu kat etmekle her şeyin batıdan doğuya doğru ilk düşmeye baş- 
layan gölgesidir. İmameyn'e ve üç büyük imama göre ise öğle vaktinin sonu, 
zeval gölgesinden başka her şeyin gölgesi kendisinin bir misline ulaştığı andır. 
Buna "asr-ı evvel" denir. Cuma namazının vakti tam öğle namazının vaktidir. 

3- İkindi namazının vakti, İmam Ebu Hanife'ye (Allah ona rahmet etsin) göre 
her şeyin gölgesi kendisinin iki misline ulaştığından itibaren ve diğer imamlara 


göre de bir misline ulaştığından itibaren güneşin batacağı zamana kadardır. 
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4- Akşam namazının vakti de güneşin batmasından itibaren şafağın kaybola- 
cağı zamana kadardır. Şafak ise İmam Ebu Hanife'ye (Allah ona rahmet etsin) 
göre akşamleyin ufukta kızardıktan sonra meydana gelen beyazlıktır. İmameyn 
ile üç büyük imama göre ise ufukta meydana gelen kızartıdan ibarettir. 

5- Yatsı namazının vakti de şafağın kaybolmasından başlar, ikinci fecrin doğ- 
masına kadar devam eder. Vitir namazının vakti de yatsı namazının vaktidir. 
Teravih namazının vakti de tercih edilen görüşe göre yatsı namazından sonra 
sabah namazının vaktine kadar devam eder. Bayram namazlarının vakti de sa- 
bahleyin güneş yükselip kerahet vakti çıktığı zamandan itibaren istiva zama- 
nına kadar devam eder. İstiva zamanı; tam zeval vakti demektir ki, güneş, gün- 
düzün ortası, dairesi üzerinde bulunur. Herkesin tam başı üstüne veya o sıraya 
gelmiş gibi görünür. İşte kerahet zamanı da bundan ibarettir. 

$ Namazların'böyle vakit vakit kılınmasındaki hikmet ise pek büyüktür. Bu yüce 
ibadet, kulların zamanlarını düzenler. Ruhlarını gafletten kurtarır. Yaratıcımı- 
zın hikmet ve kudretine dalâlet eden muhtelif zamanların her birinde o Yüce 
Yaratıcıya saygı sunmakla onun şanının yüceliğine hürmete vesile olur, daha 
nice maddi, manevi menfaatleri temin buyurur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(104). Düşman topluluğunu izlemekte gevşeklik göstermeyin. Eğer siz acı 
duyuyorsanız, kuşkusuz onlar da sizin acı duyduğunuz gibi acı duyuyorlar. 
Halbuki onların ümit etmediği şeyi siz Allah Teâlâ'dan ümit edersiniz. 
Allah, hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
(105). Şüphesiz Biz sana kitabı hak olarak indirdik ki insanlar arasında 
Allah Teâlâ'nın sana öğrettikleri ile hükmedesin. Sakın hainlerin savunu- 


cusu olma. 
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(106). Allah'tan bağışlama dile. Şüphesiz Allah, çok bağışlayandır, çok mer- 
hamet edendir. 
İZAH 

(104). Bu mübarek ayetler. Din düşmanlarına karşı yiğitlik ve kahramanlık gös- 
terilmesini, hakkı müdafaa yolundaki zahmetlere katlanılmasını, Allah'ın hü- 
kümlerine göre hükmedilerek haksızlara yardımda bulunulmamasını ve yanlış 
eğilimlerden dolayı istiğfar edilmesini emredici bulunmaktadır. Şöyle ki: Ey 
Müslümanlar! Din düşmanları olan (düşman topluluğunu izlemekte) onu ci- 
hat sahasında takip etmekte (gevşeklik göstermeyin.) Zayıflık ve gevşeklik 
içinde olmayınız. (Eğer siz) böylelerine karşı savaşta bulunmak sebebiyle (acı 
duyuyorsanız) bazı arızalara uğrayarak etkilenmiş bir durumdaysanız sabredi- 
niz, ondan dolayı cihattan geri durmayınız, (kuşkusuz onlar da) o düşmanla- 
rınız da (sizin acı duyduğunuz gibi acı duyuyorlar.) Onlar da tehlikelere ma- 
ruz kalırlar, yaralanırlar, buna rağmen korkarak size karşı savaşmaktan geri 
durmazlar. Artık siz de onlara karşı cihat etmekten geri durmayınız. (Halbuki, 
onların ümit etmediği şeyi) bu savaş sebebiyle sevaba kavuşmayı, ilâhi yar- 
dımı, İslâm dinine hizmeti (siz) müminler (Allah Teâlâ'dan ümit edersiniz.) 
Dindarlığınızın verdiği güzel kanaat, ruhi metanet sayesinde nice muvaffaki- 
yetlere nail olacağınıza inanırsınız. Artık düşmanlarınızdan daha çok metin, 
manevi kuvvete sahip, sabır ve sebat ile vasıflanmanız icap etmez mi? Ve bilir- 
siniz ki, (Allah, hakkıyla bilendir,) herkesin kalbindekileri, amel ve hareketle- 
rini hakkıyla bilir, (hüküm ve hikmet sahibidir.) O'nun her emir ve yasağı bir 
hikmet ve faydaya dayanmaktadır. Artık sizin böyle cihatla mükellef olmanız da 
elbette bir ilâhi hikmet gereğidir. Binaenaleyh bu hususta dayanıklılıktan, sabır 
ve kararlılıktan ayrılmayınız. 


$ Rivayete göre Müslümanlardan bazıları yaralı, yorgun olduklarını ileri sürerek 
Bedri Suğrâ savaşından geri kalmak istemişlerdi. Bunun üzerine bu ayet-i ke- 
rime nazil olmuştur. 

(105). Resulüm! (Şüphesiz biz sana kitabı) Kur'an-ı Kerim'i (hak olarak) bü- 
tün açıklamaları adalete, hak ve hikmete uygun bulunarak (indirdik ki, insan- 
lar arasında) meydana gelen davalarda, anlaşmazlıklarda (Allah Teâlâ'nın 
sana) gösterdiği (öğrettikleri) vahyettiği (ile hükmedesin.) O apaçık kitabın 
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hükümlerine muhalefette bulunmayasın. (Sakın hainlerin) hakikatleri örten, 
gayrimeşru hareketleri örtbas etmek isteyen, kendi nefislerine ve başkalarına 
hıyanette bulunan kimselerin lehlerine olacak şekilde onların (savunucusu 
olma.) Onları koruyup lehlerine hüküm verme, onların mahiyetlerini hareket- 


lerini güzelce anlamaya çalış. 


Binaenaleyh hâkimler için lâzımdır ki hadiseleri güzelce tetkik etsinler, hasım- 
ların edebi konuşmasına, hakikati örtecek şekilde olan ifadelerine tevillerine al- 
danmasınlar, bir tarafa cinsiyet, milliyet, akrabalık itibariyle meyledip de taraf- 
sızlığı ihlâl edecek bir durumda bulunmasınlar. 


$ Rivayete göre "Tuğme b. Übeyr" adında Ensar'dan bir şahıs, komşusu bulu- 
nan "Katate"nin un dolu dağarcığı ile içindeki bir zırhını çalmış, bunu götürüp 
"Zeyd b. Semin" adındaki bir Yahudi'nin yanına emanet bırakmış, "Katate", zır- 
hını Tuğme'nin çalmış olduğunu tahmin ederek onun yanında aramış ise de 
bulamamış ve Tuğme bunu çalmadığına dair yemin de etmiş. Dağarcık içindeki 
un yollara dökülmüştü, Katate bunu takip ederek Yahudi'nin hanesine kadar 
gitmiş, zırhını onun yanında bulmuştu. Yahudi bu zırhı kendisine Tuğme'nin 
getirip emanet bıraktığını söylemiş, onun bu iddiasına birtakım Yahudiler de 
şehadette bulunmuşlardı. Tuğme'nin kabilesi Beni Zafer'den bir cemaat da 
Rasülullah'a müracaat etmişler, Tuğme'nin zırhtan haberdar olmadığını söyle- 
mişler, bu yüzden kabilelerinin mahcup bir halde kalacaklarını ortaya koymuş- 
lardı. Zırh Yahudi'nin yanında bulunduğu için onun aleyhine hüküm verilme- 
sini dilemiştiler. Resulü Ekrem Hazretlerine de bunu Yahudi'nin almış olabile- 
ceğine dair bir kanaat gelir gibi olmuştu. Çünkü bunların ifadeleri ve zırhın Ya- 
hudi'nin yanında bulunmasına bakılacak olursa sonuç bu olsa gerekti. İşte bu 
hâdise üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, hiçbir taraf tutulmayıp hadiselerin 
güzelce tetkik edilerek ona göre adaletle, tarafsız bir şekilde hükmedilmesi em- 
rolunmuştur. Tuğme ise Mekke'ye gidip dinden dönmüş ve hırsızlık için içine 
girdiği bir binanın duvarı üstüne yıkılarak helak olmuştur. 

(106). Habibim! (Allah'tan bağışlama dile.) Senin ve ümmetin hakkında ilâhi 
lütfun sübhâni affın tecellisini temenni eyle, Tuğme lehine yüz gösteren elde 
olmayan bir temayülden dolayı da bağış dileğinde bulun. Aslında Rasülüllâh 
bundan sorumlu değildir. Bu, ipuçlarına dayanan, iyilik isteyen bir kanaat ne- 
ticesidir. Masum olan yüce bir Peygamberden kasıtlı olarak bir günah meydana 
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gelemez. Ancak peygamberliği pek yüce olduğundan bunun daha fazla yücel- 
mesi için istiğfarda bulunmak bir kulluk ve şükran sunma vazifesidir. Ümmetin 
fertleri için de bir irşat örneğidir, insanlık hali meydana gelen bazı yanlış dü- 
şüncelerden, kanaatlerden dolayı Cenâb-ı Hakk'ın af ve bağışına sığınarak is- 
tiğfarda bulunmalıdırlar, (Şüphesiz Allah, çok bağışlayandır) af isteyen kul- 
larının hatalarını, günahlarını affeder, örter ve (çok merhamet edendir.) Kul- 
ları hakkında rahmet ve şefkati pek fazladır. Artık öyle bir yüce mabudun ilahlık 
eşiğine sığınarak kendisinden af ve bağış istemek icap etmez mi? 


rl VE ne e eee 
gıvgU lü AS le Yal öl pe dl 0 BE Gil e İz Ya 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(107). Nefislerine hıyanet edenler tarafından mücadelede bulunma. Zira 
Allah, hiçbir haini, hiçbir günahkârı sevmez. 
(108). İnsanlardan gizlenirler de Allah Teâlâ'dan gizlenmezler. Halbuki 
Allah, razı olmadığı lâkırdıyı geceleyin konuştuklarında onlarla beraberdir. 
Allah, onların yaptıklarını (ilmiyle) kuşatmıştır. 

İZAH 

(107). Bu mübarek ayetler, hain kimselerin Cenâb-ı Hakk'a karşı ne kadar ca- 
hilce, cüretkârca hareket ettiklerini kınamakta ve onların korunmaya ve savu- 
nulmaya lâyık olmadıklarını bildirmektedir. Şöyle ki: Ey Yüce Peygamberim! Ve 
ey ümmeti Muhammed! (Nefislerine) Tuğme veya yardımcıları gibi günahları 
sebebiyle (hıyanet edenler tarafından) onların lehine olarak (mücadelede 
bulunma.) Onlar himayeye, korunmaya lâyık değildirler. (Zira Allah, hiçbir 
haini,) çok hıyanette bulunanı ve (hiçbir günahkârı) isyana düşkünlük göste- 
rip duran kimseyi (sevmez.) Yani onu cezaya, azaba ve ilâhi gazabına sokar. Bi- 
naenaleyh bu gibi cezayı gerektiren hareketlerden kaçınmalıdır. 
(108). Tuğme ve kavmi gibi cahiller (insanlardan) utanarak, zararlarından kor- 
karak (gizlenirler de Allah Teâlâ'dan gizlenmezler.) Yani Cenâb-ı Hak'tan 
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korkmaz, haya etmezler. (Halbuki Allah, razı olmadığı lâkırdıyı) cinayeti baş- 
kasına yüklemek, yalan yere şahitlikte bulunmak gibi iddiaları (geceleyin ko- 
nuştuklarında) kendi aralarında gizlice düşünüp taşındıklarında ilmiyle, kud- 
retiyle ve görmesiyle (onlarla beraberdir.) Cenâb-ı Hak, onların bütün lâkırdı 
ve harekâtını bilir, hiçbir işleri Hak Teâlâ'ya gizli kalmaz. (Allah onların yap- 
tıklarını) bütün açık ve gizli amellerini ilmiyle (kuşatmıştır.) Yüce Allah'ın il- 
minden, kudretinden hiçbiri dışarda değildir. Artık düşünmelidirler, mesuliyet- 
ten yakalarını kurtaramayacaklarına kani olup tövbe ve istiğfar etmelidirler. 
Başka türlü kurtuluş çaresi yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(109). İşte siz öyle kimselersiniz (ki, diyelim) dünya hayatında onları savun- 
dunuz. Ya kıyamet günü onları Allah'a karşı kim savunacak yahut kim on- 
lara vekil olacak? | 

(110). Kim bir kötülük yapar yahut kendine zulmeder, sonra da Allah'tan 
bağışlama dilerse, Allah'ı çok bağışlayıcı ve çok merhamet edici bulur. 
(111). Kim bir günah kazanırsa, onu ancak kendi aleyhine kazanmış olur. 
Allah, her şeyi hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 

(112). Kim bir hata işler veya bir günah kazanır da sonra onu bir suçsuzun 
üzerine atarsa, şüphesiz iftira etmiş, apaçık bir günah yüklenmiş olur. 


İZAH 
(109). Bu mübarek ayetler, haksız yere müdafaalarda bulunanları kınıyor, yap- 


tıkları günahlardan dolayı pişman olup istiğfarda bulunanların ilâhi affa maz- 
har olacaklarını müjdeliyor. Herkesin yaptığı günahın kendi şahsı aleyhine 
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olduğunu ihtar ve kendi kusurlarını başkalarına isnat edenlerin ahlâka aykırı, 
mesuliyeti gerektirir bir şekilde hareket etmiş olacaklarını şöylece beyan 
buyuruyor: Ey Tuğme'nin lehine gerçeğe aykırı olarak şahitlikte bulunan kavim! 
(İşte siz öyle kimselersiniz ki, dünya hayatında onları) fâni menfaatler 
uğruna Tuğme ve emsali şahısları (savundunuz.) Onun hırsızlıktan uzak oldu- 
una şahitlik ettiniz. (Ya kıyamet günü) Cenâb-ı Hakk'ın cezalandıracağı za- 
man (onları) Tuğme ve benzeri şahısları (Allah'a karşı kim savunacak.) Onları 
azaptan kim kurtarabilecek? (Yahut kim onlara vekil olacak?) onların işlerini 
üstlenecek, onları muhafaza ederek Allah'ın intikamından kurtaracak? Elbette 
böyle bir yardımcı bulunmayacaktır. Artık haksızlara arka çıkmak nasıl doğru 
olabilir? 

(110). (Kim bir kötülük yapar) sözgelimi; Tuğme gibi yaptığı gayrimeşru bir 
hareketi başkasına isnat eder (yahut kendine zulmeder,) sözgelimi; içki kulla- 
nir, yalan yere yemin eder veya küfür ve şirke düşmüş bulunur (sonra da) na- 
dim ve pişman olarak sadık bir tövbe ile (Allah'tan bağış dilerse Allah'ı çok 
bağışlayıcı) günahları affedip örten (ve çok merhamet edici) iyilik olarak fazla 
lütuf ve kerem sahibi (bulur.) Binaenaleyh bir insan insanlık icabı herhangi bir 
günahta bulunmuş olursa olsun ümitsizliğe düşmemeli, hemen tövbe istiğfar 
edip Allah'ın merhametine iltica etmelidir. Bu sayede ilâhi affa kavuşarak ebedi 
hayatını kurtarmış olur. Bu ayet-i kerime, bütün günahkarları tövbeye teşvik 
buyurmaktadır. 

(111). (Kim) bir kusur, (bir günah kazanırsa) işlemiş olursa (onu ancak kendi 
aleyhine kazanmış olur.) Onun vebali kendisine aittir. Onun mesuliyeti baş- 
kalarına değil, kendisine yöneliktir. Artık kendini dünyada da ahirette de sual 
ve cezaya maruz bırakmaktan çekinmelidir. (Allah, her şeyi hakkıyla bilen- 
dir,) gizli ve açık her şeyi tamamıyla bilir ve hiçbir şeyi terk etmez, (hüküm ve 
hikmet sahibidir.) Her emri ve yasağı, her yaptığı, takdir ettiği nice hikmetlere 
dayanmaktadır. Hiçbir kimsenin günahını başkasının yüklenmemesi, ondan 
mesul olmaması da bu ilâhi hikmet gereğidir. 

(112). (Kim bir hata) kasıtlı olmaksızın küçük bir hata (işler veya bir günah) 
büyük bir günah veya kasıtlı olan küçük bir günah (kazanır da sonra onu) o 
günahı (bir suçsuzun üzerine atarsa) o günahı işlememiş bir kimseye isnat 
ederse, Tuğme'nin yaptığı hırsızlığı bir Yahudi'ye isnat ettiği gibi gerçeğe aykırı 
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bir iddiada bulunursa (şüphesiz iftira etmiş,) ondan habersiz olan şahsı hay- 
rete düşürecek büyük bir yalanı (ve apaçık) çok çirkin (bir günah yüklenmiş 
olur.) Bunun tesiri altında kalarak azap çeker. Çünkü bir kimse hakkında ifti- 
rada bulunmak, günahsız bir şahsı günahkâr göstermek asla caiz değildir. Bu 
sırf bir yalandır ki bütün dinlerde haramdır, bunun dünyada da ahirette de ce- 
zası görülür. Binaenaleyh bu gibi haram, ahlâk dışı hareketlerden sakınmalıdır. 
Herkes kendi kusurunu bilip tövbe ve istiğfar etmeye koşmalıdır, başka bir çare 
de yoktur. 


al 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(113). Eğer Allah Teâlâ'nın sana lütuf ve rahmeti olmasaydı elbette onlar- 
dan bir grup seni şaşırtmaya çalışırdı. Halbuki onlar kendilerinden başka- 
sını şaşırtmazlar ve sana hiçbir zarar veremezler. Allah Teâlâ sana kitabı ve 


hikmeti indirdi ve sana bilmediğin şeyleri öğretti. Allah Teâlâ'nın sana lütfu 
çok büyüktür. 
İZAH 

(113). Bu ayet-i kerime, Resulü Ekrem'in Allah'ın lütfuna nail, ilâhi vahye maz- 
har olup düşmanlarının suikastlarından korunmuş ve muhafaza edilmiş bulun- 
duğunu bildirmektedir. Şöyle ki: Ya Muhammed! (Aleyhi's-Selâm) (Eğer Allah 
Teâlâ'nın sana lütfu) peygamberlik ve Risalet'e nail kılması (ve rahmeti) gü- 
nahsız olma sıfatına erdirmesi üzerine yönelmiş (olmasaydı) böyle bir ilâhi 
merhamet, ilâhi koruma senin hakkında tecelli etmeseydi (elbette onlardan) o 
Tuğme'nin kavmi gibi yalan yere şahitlik eden isyankâr insanlardan, münafık- 
lardan (bir grup seni şaşırtmaya) seni hataya düşürüp hak üzere hüküm ver- 
mekten ayırmaya (çalışırdı.) Bu isteklerinin meydana gelmesi için etkili olacak 
bir şekilde çalışmış olacaklardı. Onların vaki olan kasıtları, etkisiz olduğundan 
yok hükmünde bulunmuştur. (Halbuki onlar) o hakikati değiştirme ve boz- 
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maya çalışan münafık tabiatlı herifler (kendilerinden başkasını şaşırtamaz- 
lar) meşru olmayan hareketlerinin vebali kendilerine yöneliktir (ve sana hiçbir 
zarar veremezler.) Seni hiçbir zarar ile zarara uğratamazlar. Çünkü Allah Teâlâ 
seni korumuştur, himayesine mazhar buyurmuştur. Öyle bir topluluğun, 
Tuğme kabilesi gibi kimselerin yalan yere yapılmış olan şahitliklerinden dolayı 
peygamberin kalbine gelen bir temayül ise şahitlik edenlerin sözlerine itimat ve 
durumun zahiri ile amel kabilinden olduğu için bu, hüküm hususunda haksız 
yere bir temayül mahiyetinde değildir. (Allah Teâlâ sana) Ya Muhammed! 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) (Kitabı) Kur'an-ı Kerim'i (ve hikmeti) sünneti se- 
niyeyi, şeriat ilmini, hakka uygun olan herhangi bir kelâmı (indirdi) inzal etti, 
ilham buyurdu (ve sana) peygamberliğe nail olduğun zamana kadar (bilmedi- 
gin şeyleri öğretti.) Vahiy yoluyla gizli olan işleri telkin etti, dünyaya ve ahirete 
ait nice müşkülâtın hal çaresini sana bildirdi ve bu cümleden olarak Tuğme ve 
kavmi gibi yalancıların yalanlarından seni haberdar buyurdu. (Allah Teâlâ'nın 
sana lütfu) keremi (çok büyüktür.) Özellikle seni umumi peygamberliğe, 
umumi Risalet'e nail buyurmuştur. Artık bunlardan daha büyük lütuf ve kerem 
düşünülebilir mi? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(114). Onların gizlice konuşmalarının birçoğunda bir hayır yoktur. Bir sa- 

daka verilmesiyle veya iyi bir iş yapılmasıyla veya insanların arasını ıslah 

etmekle emreden kimsenin böyle konuşması müstesna. Kim Allah Teâlâ' 

nın rızasını talep ederek bunu yaparsa biz ona elbette çok büyük bir mükâ- 
fat vereceğiz. 

(115). Kim de kendisine doğru yol zahir olduktan sonra Peygamber'e mu- 


halefet eder ve müminlerin yolundan başkasına uyup giderse onu yöneldiği 
yolda bırakırız ve onu cehenneme sokarız. Orası ne kötü bir varış yeridir. 
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İZAH 

(114). Bu mübarek ayetler, gizlice konuşulan sözlerin meşru, iyilik içerir bir ma- 
hiyette bulunmadığı takdirde hayırdan uzak olacağını bildirmektedir. Rasülul- 
lah'a muhalefet edip müminlerin takip ettikleri doğru yoldan ayrılanların da 
pek büyük cezalara uğrayacaklarını ihtar etmektedir. Şöyle ki: (Onların) insan- 
ların ve Tuğme ile kavmi gibi birtakım grupların (gizlice konuşmalarının) bazı 
hadiseleri gerçeğe aykırı olarak aralarında fısıldaşıp yalan yere tavsiye ve şahit- 
liklerde bulunanların (birçoğunda hayır yoktur.) Çünkü bu konuşmalar ger- 
çeğe uygun, iyi niyete dayanmış değildir. Bâtılı değerlendirmeye yöneliktir. An- 
cak vacip veya mendup (bir sadaka verilmesiyle veya iyi bir iş yapılmasıyla) 
şeriatın güzel gördüğü ve aklın inkâr etmediği maruf denilen herhangi bir işin 
yapılmasıyla (veya insanların arasını ıslah etmekle) insanların arasında mü- 
nakaşa, düşmanlık ortaya çıktığı anda şer'i şerifin sınırını geçmemek suretiyle 
aralarını bulmaya, düşmanlıkları gidermeye ait sözlerle (emreden kimsenin 
böyle konuşması) gizli olarak tavsiyelerde, temennilerde bulunması (müs- 
tesna.) Bu hayırdan sayılır, hayır iş görme belirtisidir. Nitekim bir hadis-i şerif 
ile beyan olunmuş olduğu üzere iki kimsenin arasını ıslaha çalışmak, birçok 
ibadetlerden derece bakımından üstündür. (Kim) dünyevi bir maksat için de- 
gil, yalnız (Allah Teâlâ'nın rızasını talep ederek bunu yaparsa) böyle sadaka 
ile, maruf ile, arabuluculuk ile emir ve tavsiyede bulunursa (biz ona elbette) 
ahirette (çok büyük bir mükğfat vereceğiz.) O cennete girecek, Allah'ın cema- 
lini seyretmeye mazhar olacaktır. Binaenaleyh insan daima her meşru işi sa- 
dece hak rızası için yapmalıdır, dünyevi bir menfaat düşüncesiyle veya onun 
bunun sevgisini kazanmak maksadıyla yapmamalıdır, kalbi fâni maksatlara yö- 
nelmiş olmaktan arınmış bulunmalıdır. 

(115). (Kimde kendisine doğru yol) hak ve hakikat (zahir olduktan sonra) bir 
takım delillerle, mucizelerle Hz. Muhammedin peygamberliği sabit ve İslâmi- 
yet'in yüceliği göründükten sonra (Peygamber'e muhalefet eder) onun teb- 
ligatının zıddına harekette bulunur (ve müminlerin yolundan) onların takip 
ettikleri İslâmiyet yolundan ayrılıp (başkasına uyup giderse) İslâm dininden 
başkasına tabi olursa (onu yöneldiği yolda bırakırız) kendisiyle o yöneldiği 
yolun arasını boş bırakırız, bu gidişine mâni olmayız, kendi kötü tercihine göre 
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harekette bulunmuş olur (ve onu cehenneme sokarız.) Cehennem ateşine so- 
karız, (Orası) cehennem (ne kötü bir varış yeridir.) Artık oraya atılmaya sebep 
olan hareketlerden kaçınmak, İslâm cemaatinin yolundan ayrılmamak gerek- 
mez mi? Bu ayet-i kerime, icmal ümmetin delili olduğuna ve ona muhalefetin 
haram olduğuna dalâlet etmektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(116). Şüphesiz Allah, kendisine ortak koşulmasını bağışlamaz. Bunun dı- 
şındaki günahları, dilediği kimseler için bağışlar. Allah'a ortak koşan, kuş- 
kusuz, derin bir sapıklığa düşmüştür. 

(117). Onlar, Allah'ı bırakıp ancak dişilere tapıyorlar. Hâlbuki (aslında) az- 
gın bir şeytana tapmaktadırlar. 

İZAH 

(116). Bu mübarek ayetler, Allah'a ortak koşmanın affedilmesi mümkün olma- 
yan bir cinayet olduğunu ve müşriklerin ne kadar akılsızca hareketlerde bulun- 
duklarını şöylece bildirmektedir: (Şüphesiz Allah kendisine ortak koşulma- 
sını) birden çok yaratıcıların, mabutların varlığına inananları, Allah'ın birliğini 
inkâr eden herhangi bir şahsı daha hayatta iken tövbe ve istiğfar etmedikçe (ba- 
gışlamaz.) Onu ebedi bir azaba sokar. Çünkü böyle bir küfür ve şirk bütün gü- 
nahların üstündedir. (Bunun) bu küfür ve şirkin (dışındaki) öyle yüce yaratıcı- 
nın birliğini veya büsbütün mukaddes varlığını inkârdan ibaret olmayıp bunun 
aşağısındaki diğer herhangi bir günahı (dediği kimseler için) tövbe ve istiğfar 
etmiş olsun ya da olmasınlar (bağışlar.) Affeder ve örter. Dilediği günahkâr 
kimseyi de tövbe ve istiğfar etmedikçe bağışlamaz, günahına göre azap çekürir. 
Çünkü Cenâb-ı Hak dilediğini çokça yapandır. Kendi mülkünde kendi kulları 
hakkında dilediği şekilde tasarrufa sahiptir ve her fiil ve iradesi hikmet ve fay- 
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danın kendisidir. (Allah'a ortak koşan) O'ndan başka yaratıcı, mabut bulun- 
duğuna inanan (kuşkusuz) haktan (derin bir ayrılığa düşmüştür.) Hidayet 
caddesinden pek fazla ayrılmıştır. Binaenaleyh böyle bir şahıs, Allah'ın bağışla- 
masına ebedi nail olamayacaktır. En büyük bir cinayet, Cenâb-ı Hakk'a ortak 
koşmaktır. Bundan sakındırmak için bu ilâhi beyanları bu süre-i celile'de tekrar 
etmiştir. 48.ayet-i kerimeye müracaat! Bununla beraber bu mübarek ayetler, 
başka-başka sebeplere bağlı olarak da tekrar-tekrar nazil olmuştur. Rivayete 
göre bir şahıs, Resulü Ekrem'in huzuruna gelerek "ben günahlara düşkün bir 
ihtiyarım, şu kadar var ki ben Cenâb-ı Hakk'ı bildiğim ve ona iman ettiğim gün- 
den beri ona hiç ortak koşmadım, yaptığım günahları da Hak Teâlâ'ya karşı bir 
cüret olarak yapmış değilim ve ben kaçmakla Cenâb-ı Hakk'ı âciz bırakabilece- 
ğimi bir an bile düşünmedim. Ben pişman olmuş ve tövbekâr da bulunuyorum, 
sen benim hâlimin Allah katında nasıl olacağını görürsün?" diye vaziyetini an- 
latmış, bunun üzerine de bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Binaenaleyh o şahıs 
da müşrik olmadığından ve özellikle tövbe ve istiğfar etmiş bulunduğundan ar- 
tık ümitsizliğe düşmeyip Allah'ın bağışlamasına nail olabileceği kendisine 
müjde edilmiş demektir. 

(117). (Onlar Allah'ı bırakıp ancak dişilere) Lat, Uzza ve Menat denilen ve dişi 
sanılan putlara (tapıyorlar.) Cahiliye zamanında Arap kabilelerinden her biri- 
nin bir putu vardı, ona tapar ve onu dişi sayarlardı. Yahut o putlara Allah'ın kız- 
larıdır derlerdi. Bazıları da meleklere tapar, onlara "Allah'ın kızları" derlerdi, 
(Halbuki) onlar o putlara ibadetleriyle (azgın) Allah'ın emrine itaatten hariç, 
katı, yoğun, inatçı (bir şeytana tapmaktadırlar.) Çünkü onları o putlara tap- 
maya sevk ve teşvik eden şeytandır, lanetli iblistir. O cahil müşrikler ise bunun 
farkında olmayarak öyle cansız varlıklar kabilinden putlara tapar dururlar. 

$ Merid kelimesi Lügatte; katı, yoğun, sert, kuvvetli kimse demektir. Istılahta; 
inat ederek emre muhalefet eden, hayırla alâkası bulunmayan şahıstan ibaret- 
tir. İblis de Allah'ın emrine muhalefet ederek Hz. Âdem'e secde etmekten ka- 
çındığı için pis bir sıfat olan merid vasfını almayı hak etmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(118). Allah, o şeytana lânet etti ve oda"Andolsun ki senin kullarından el- 
bette belirli bir pay alacağım" dedi. 
(119). Onları mutlaka saptıracağım, mutlaka onları kuruntulara sokaca- 
ğım ve onlara emredeceğim de (putlara adak için) hayvanların kulaklarını 
yaracaklar. Yine onlara emredeceğim de Allah'ın yarattığını değiştirecek- 
ler." Kim Allah'ı bırakıp da şeytanı dost edinirse, şüphesiz o apaçık bir hüs- 
rana düşmüştür. 
(120). Şeytan onlara (birçok) vaatte bulunur ve onları kuruntulara sürükler. 
Oysa şeytan, ancak aldatmak için onlara vaatte bulunuyor. 


(121). İşte onların barınağı cehennemdir. Ondan bir kaçış yolu bulamazlar. 
İZAH 

(118). Bu mübarek ayetler, Allah'ın lanetine uğramış olan şeytanın insanlık 
hakkındaki suikastını ve insanları ne suretle aldatmaya çalışacağını bildiriyor. 
İnsanları uyanmaya davet ederek şeytanların saptırmasına kapılmaktan mene- 
dip sakındırıyor. Şöyle ki: (Allah, o şeytana) o inatçı şeytana (lanet etti) onu 
rahmetinden uzaklaştırdı (ve o) lanetlenmiş şeytan (da: Andolsun senin kul- 
larından elbette belirli bir pay alacağım.) Onlardan belli bir miktar bir nasip 
elde ederek onları kendime itaate davet edeceğim. Onlar ise şeytanın izine gi- 
den, onun vesveselerini kabul eden kimselerdir. Maalesef insanların büyük bir 
kısmı şeytanın aldatmalarına tâbi bulunmaktadır. Bütün dinsizler, bâtıl dinlere 
tâbi olanlar bu cümledendir. 

(119). Şeytan şöyle saçmalamıştır: Ben (onları) Cenab-ı Hakk'ın kullarını 
(mutlaka sapıtacağım)) onları vesveselerimle, bâtıl şeyleri süsleyerek doğru 
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yoldan, din yolundan ayıracağım, (mutlaka onları kuruntulara sokacağım.) 
Onların kalplerine hırs ve tamah gibi şeyleri atacağım. Onları kıyameti, hesabı, 
cennet ve cehennemi düşünmek duygusundan mahrum bırakacağım (ve on- 
lara emredeceğim de) putlara adak için (hayvanların kulaklarını yaracak- 
lar.) Kesecekler. Nitekim cahiliye zamanında Araplar, istifadesini kendilerine 
haram kıldıkları hayvanların kulaklarını keserlerdi. Onlar beş defa yavrulayan 
develerin kulaklarını yararlardı, bu yavruların beşincisi erkek olunca ondan is- 
tifadeyi kendilerine haram kılarlardı. (Yine onlara emredeceğim de Allah'ın 
yarattığını değiştireceklerdir.) Allah'ın yaratmasına aykırı hareketlerde bulu- 
nacaklardır. Meselâ İslâm dininin hükümlerini değiştirmeye çalışacaklardır. 
Allah Teâlâ'nın helâl kıldığını haram ve haram kıldığını helâl sayacaklardır. Si- 
hir gibi şeyler ile uğraşacaklar, erkekliklerini gidererek kısır kalacaklardır, (Kim 
Allah'ı bırakıp da şeytanı dost) yardımcı, hareket rehberi (edinirse) ona ita- 
atte bulunursa, onun vesveselerine tâbi olup Allah'ın emrine aykırı hareketler- 
den ayrılmazsa (şüphesiz o, apaçık bir hüsrana düşmüştür.) Çünkü hayatını 
zayi etmiş, geleceğini mahfeylemiş, cenneti cehennem ile değiştirmiş, kendisini 
Allah'ın azabına maruz bırakmış olur. 

(120). (Şeytan onlara) o saptırmak istediği kimselere (vaatte bulunur) onları 
bir takım isteklerine, dünya varlıklarına kavuşturacağını bir hayal olmak üzere 
kalplerine düşürür, bir takım bâtıl şeyleri yaldızlı göstererek onlar ile gafil in- 
sanları oyalar durur, hiçbir vaadini yerine getirecek bir durumda bulunamaz 
(ve onları kuruntulara sürükler.) Dünyada bütün isteklerine nail olacaklarını 
onların kalplerine atar, onların başka bir âlemde hesaba, cezaya tâbi olmaya- 
caklarını kâfirce bir şekilde telkin eder durur. (Oysa şeytan, ancak aldatmak 
için onlara vaatte bulunuyor.) Zararlı olan şeyleri onlara faydalıymış gibi gös- 
termekten başka bir muamelede bulunmaz. Şeytan bu vaadini ya kalplere dü- 
şürdüğü bâtıl hatıralar vesveseler vasıtasıyla yapar veya bu vaadini kendisinin 
dostları olan birtakım dinsizlerin lisanıyla telkin eder. Artık öyle kimselerin o 
kötü telkinlerine karşı uyanık bulunmak lâzımdır. 

(121). (İşte onların) o şeytan ile onun dostlarının, ona tâbi olanların (barınağı 
cehennemdir.) Orada yanıp duracaklardır. (Ondan) o cehennemden (kaçış 
yolu) iltica eyleyecek bir yer de (bulamâazlar.) Şeytana tâbi olup küfür içinde 
ölecekler ve her halde o cehenneme sevk edileceklerdir. Orada ebedi olarak 
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yanıp yakılacaklardır. İmanlarını muhafaza etmiş olan günahkâr kullar da her- 
halde cehenneme geçici olarak atılmayı hak etmiş kimselerdir, ancak Allah'ın 
bağışlaması imdatlarına yetişenler hariç. Binaenaleyh daha dünyada iken 
uyanmalı, şeytanın aldatmalarına kapılmamalı, insanlık icabı bir günah işlen- 
miş ise hemen tövbe ve istiğfar edilmelidir ki, geleceğin selâmetinden emniyet 
meydana gelmiş olsun. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(122). 0 kimseler ki iman ettiler, iyi işler yaptılar. Onları altlarından ırmak- 
lar akan cennetlere orada ebedi olarak kalıp durmak üzere elbette koyaca- 
gız. Allah, gerçek bir vaatte bulunmuştur. Kimdir sözü Allah'ınkinden daha 
doğru olan? 
(123). Sizin kuruntularınızla değildir, ehlikitabın kuruntuları ile de değil- 
dir. Kim bir kötülük yaparsa onunla cezalandırılır. O, kendisine Allah'tan 
başka ne bir dost ne de bir yardımcı bulabilir. 
(124). Mümin olarak, erkek veya kadın, her kim salih ameller işlerse, işte 


onlar cennete girerler ve zerre kadar haksızlığa uğratılmazlar. 

İZAH 
(122). Bu mübarek ayetler, iman ve salih amel sahiplerinin nail olacakları, uh- 
revi mükâfatları müjdelemektedir. Ahirette sevaba kavuşmanın ise hiçbir mil- 
letin yalnız hayal ve düşüncesine tâbi olmayıp herkesin yaptığı fenalıktan do- 
layı cezaya uğrayacağını şöylece ihtar buyurmaktadır. Dinden mahrum olanlar, 


ebedi ziyana uğrayacaklardır. (O kimseler ki iman ettiler) İslâm dinini kalben 
tasdik, dille ikrar eylediler (iyi işler yaptılar,) üzerlerine düşen ibadetleri vazi- 
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feleri yerine getirdiler. İşte onlar ebedi nimetlere nail olacaklardır. Şöyle ki: 
(Onları altlarından ırmaklar akan cennetlere orada) o cennetlerde (ebedi 
olarak kalıp durmak üzere elbette koyacağız.) Orada sonsuza kadar kalıp 
mükâfata nail olacaklardır. (Allah gerçek) hak bir söz olarak (bir vaatte bulun- 
muştur.) Onları öyle cennetlere girdireceğini Cenâb-ı Hak vadetmiştir. Bu vaat 
gerçeğin ta kendisidir, mutlaka gerçekleşecektir. (Kimdir sözü Allah'ınkinden 
daha doğru olan?) Vadinde sadık olan. Artık nasıl olur da bir insan bu ilâhi va- 
ade kavuşmak için imanda, güzel amellerde bulunmaz da şeytanların kuruntu- 
larına vesveselerine kapılır, hakiki istikbâlini mahveder gider. 


(123). Ey Müslümanlar! Cenâb-ı Hakk'ın vaat buyurduğu sevaplar, mükâfatlar 
öyle (sizin kuruntularınızla değildir,) bunlar öyle kuru arzulara ve düşünce- 
lere göre meydana gelecek değildir, (ehli kitabın kuruntuları ile de değildir.) 
Biz ehlikitabız diye öyle mükâfatları hak etme hayallerinde bulunmalarıyla da 
değildir. Bilakis hakiki bir iman iledir ve salih amellerledir. Binaenaleyh, (kim 
bir kötülük yaparsa onunla) ya dünyada veya ahiret de (cezalandırılır.) Bazı 
kimseler, yaptıkları fenalıkların cezasını daha dünyada iken görür, bazı kimse- 
ler de ahiret de göreceklerdir. Müminlerin çoğu kusurlarının cezalarını dün- 
yada görürler, uhrevi cezadan kurtulmuş olurlar. Ehli küfrün birçoğu da bir kı- 
sım cezalarını dünyada görmeseler de onların hepsi cehenneme aday oldukla- 
rından bütün cezalarını ahirette göreceklerdir. (0,) hiçbir kimse (kendisine 
Allah'tan başka ne bir dost) onu affa kadir bir yetkili (ne de bir yardımcı bu- 
labilir.) Kimse onu koruyamaz, onu cezadan kurtaramaz. O halde daha dün- 
yada iken hayatı düzenlemeli, kulluk vazifelerini yerine getirmeli, Cenâb-ı 
Hakk'ın korumasına, af ve mağfiretine sığınmalıdır. 


$ Rivayete göre ehlikitap denilen Yahudilerle Hıristiyanlar, Müslümanlara karşı 
iftihar ederek: Bizim Peygamberimiz, sizin peygamberinizden öncedir, bizim 
kitabımız da sizin kitabınızdan önce gelmiştir. Binaenaleyh biz Allah Teâlâ'ya 
sizden daha layığız demişler, Müslümanlar da: Bizim Peygamberimiz son pey- 
gamberdir ve bizim kitabımız sizin kitabınızı tasdik ediyor ve biz sizin kitabı- 
nıza iman etmiş olduğumuz halde siz bizim kitabımıza iman etmiyorsunuz, O 
halde daha lâyık olanlar bizleriz, demişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime na- 
zil olmuş, Cenâb-ı Hakk'ın sevap ve mükâfat hakkındaki vaadi öyle insanların 
kuruntularına göre değildir, yalnız kuruntu ile ona hak kazanmak meydana 
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gelmez, ancak iman ile salih amellerle meydana gelir diye bu hakikati ihtar bu- 
yurmuştur. 
(124). Herhangi bir kavim (mümin olarak erkek veya kadın, her kim salih 
ameller işlerse,) onun mükâfatını görecektir. Fakat yapılacak güzel amellerin 
Allah katında makbul olması için evvelâ iman lâzımdır. Mümin olmayanların 
amelleri Allah katında makbul olmadığı gibi, kendilerini cehennem azabından 
kurtarmaya vesile de olamayacaktır. İmandan başka salih ameller de lâzımdır. 
Bununla beraber her mümin salih amellerin tümüyle mükellef değildir. Meselâ: 
Fakir olan bir mümin zekât ile mükellef değildir. Yine bir mümin nafile, men- 
dup olan amellerin hepsini yapabilecek bir durumda bulunamaz. Binaenaleyh 
herhangi bir mümin mükellef ve gücünün yettiği herhangi bir salih amel ya- 
parsa (işte onlar) öyle güzel amellerde bulunanlar (cennete girerler) bir iman 
sahibi günahından dolayı affa mazhar olmayıp cehenneme girse de bu geçici- 
dir, yine oradan çıkarak cennete girecektir. Bunların cezaları geçici olduğu için 
cennete girmeden evvel görülecektir, cennet hayatı ise sonsuz olduğundan bir 
kesintiye uğramayacaktır. Artık hiçbir mümin cennete girdikten sonra oradan 
çıkarılmayacaktır, (ve zerre kadar) yani amellerinin sevabından en az, en cüzi 
bir miktar bile eksiltilmek suretiyle (haksızlığa uğratılmazlar.) Lâyık oldukları 
sevaplara tamamen kavuşacaklardır. Nitekim günahkâr olanların cezaları da 
lâyık oldukları miktarlardan en az bir derecede bile artırılmayacaktır. Çünkü 
Hak Teâlâ Hazretleri mutlak adalet sahibidir. Merhametlilerin en merhametli- 
sidir. 
iselğ ÜS çal e BİZ Örer 33 ağ ll Öke a ğa 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(125). Kimin dini, iyilik yaparak kendini Allah'a teslim eden ve hakka yöne- 
len İbrahim'in dinine tabi olan kimsenin dininden daha güzeldir? Allah, İb- 
rahim'idost edindi. 


(126). Göklerdeki her şey, yerdeki her şey Allah'ındır. Allah, her şeyi kuşa- 
tıcıdır. 
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İZAH 

(125). Bu mübarek ayetler, en mükemmel şekilde dindar olan zatların özellik- 
lerine işaret etmekte ve Cenâb-ı Hakk'ın bütün kâinata sahip ve her şeyi ilmi ve 
kudreti ile kuşatmış olduğunu bildirmektedir. Şöyle ki: (Kimin dini, iyilik ya- 
parak) yani mümin olup iyilikleri ifa, kötülükleri terk ettiği ve Cenâb-ı Hakk'a, 
yüce huzurunda bulunuyormuş gibi halisane ibadette bulunarak (kendini 
Allah'a teslim eden) tam bir ihlâs ile hakka yönelerek kulluk arz eden (ve hak- 
ka yönelen) yani diğer dinlerden beri olup hak dine girmiş bulunarak (İbra- 
him'in dinine) İslâm dinine muvafık olan İbrahim'in dinine (tabi olan) Allah' 
ın birliğini tasdik edip bâtıl inançlardan uzak bulunan (kimsenin dininden 
daha güzeldir?) Yani Daha güzeli yoktur. (Allah, İbrahim'i) saf, samimi bir 
sevgili bir Yüce Peygamber bir (dost edindi.) Onu böyle bir şeref ve seçkinliğe 
nail kılmış onun kadrini birtakım ikramlar ile yükseltmiştir. 


$ Halil lâfzı, hullet kelimesinden bir vasıftır. Hullet ise; pek samimi bir dostluk 
demektir, kalbi işgal eden bir muhabbet ve sevgiden ibarettir, sevgiliden başka- 
sından kalbin tahliye edilmesidir. Samimi bir muhabbet ve ihlâsa, bir zat ile sır- 
daş, karşılıklı bir muhabbete sahip olmak da bir hullettir. İlâhi sırların bir kalbi 
kuşatması da bir hullettir. İşte Hz. İbrahim de Allah'ın muhabbetine nail, muh- 
terem bir Peygamber olduğundan kadrini yüceltmek için kendisine Halilullah 
denilmiştir. Yoksa onun Halilullah olması, Cenab-ı Hakk'ın ona bir ihtiyacın- 
dan veya onun bütün ilâhi sırlara vakıf olmasından dolayı değildir. Binaenaleyh 
onun bu ünvana, bu şerefe kavuşması onun kulluk mertebesinin üstünde ol- 
masını gerektirmez. “Keşşafı ıstılahatilfünun”da anlatılmış olduğu üzere Pey- 
gamber Efendimize de Halilullah unvanı verilmiş olduğunu bir hadis-i şerif bil- 
dirmektedir. Ve aynı zamanda Peygamber Efendimiz Habibullah ünvanına da 
sahiptir ve peygamberlerin ve gönderilmişlerin sonuncusu olup peygamberliği 
bütün insanlığa ait bulunmuştur. Binaenaleyh Resulü Ekrem Efendimiz bütün 
peygamberler ve gönderilmiş hazretlerin üstünde bir rütbeye sahiptir. Şu da 
malumdur ki İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın pek muhterem bir zat olduğunu eh- 
likitap da Arap müşrikleri de tasdik etmekte ve onunla iftihar eylemektedirler. 
Özellikle Araplar, Hz. İbrahim'in neslinden olmakla da ayrıca övünmektedirler. 
O halde Hz. İbrahim ile aynı din ve milliyete sahip ve bütün Peygamberleri ve 
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özellikle Hz. İbrahim'in kıymetini, yüceliğini tasdik eden İslâm dininden daha 
güzel inanca sahip kim olabilir? Binaenaleyh Hz. İbrahim'i tasdik edip yücelten 
milletler, İslâm milletini de takdir ve İslâmiyet'in hak olduğunu itiraf etmeli de- 
gil midir? İşte bu ayet-i kerime, bu hususa da işareti içermektedir. 

(126). (Göklerdeki her şey, yerdeki her şey) bütün melekler, insanlar, bütün 
kâinat, yaratılış, mülkiyet ve kulluk bakımından (Allah'ındır.) Cenâb'ı Hak, 
bunlarda dilediği gibi tasarrufta bulunur. İbrahim (Aleyhi's-Selâm) da onun bir 
kuludur, onu Hâlilullah olmak şerefine nail buyurmuştur. Bununla beraber o 
da Hak Teâlâ Hazretlerine kullukla mükelleftir ve bununla övünür. (Allah, her 
şeyi) ilim ve kudretiyle (kuşatıcıdır.) O'nun İlim ve kudretinden hiçbir şey ha- 
riç değildir. Binaenaleyh O Yüce Mabut, mükâfata lâyık kullarını da bilir, cezayı 
hak eden kullarını da. Haklarında hikmetinin icabına göre mükğfat ve ceza ve- 


rir. 
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| MEÂLİ ÂLİSİ 
(127). Kadınlar hakkında senden fetva istiyorlar. De ki: "Onlar hakkında 
size fetvayı Allah veriyor." Kitapta, kendilerine (verilmesi) farz kılınan (mi- 
ras)ı vermediğiniz ve evlenmek istediğiniz yetim kızlara, zavallı çocuklara 
ve yetimlere âdil davranmanıza dâir, size okunmakta olan ayetler de bunu 
açıklıyor. Ne hayır yaparsanız, şüphesiz Allah onu bilir. 


İZAH 
(127). Bu ayet-i kerime, kadınların, çaresiz çocukların, yetimlerin hukukuna ri- 
ayet edilmesi hakkındaki dini hükümlere işaret etmekte, İslâm milletini bu hu- 
suslarda aydınlatmaktadır. Şöyle ki: Resulüm! (Kadınlar hakkında senden) 
mutlak olarak (fetva istiyorlar.) Bu fetva isteyenlere cevaben (de ki: Onlar 


hakkında size fetvayı Allah veriyor.) İlâhi hükmünü Kur'an-ı Kerim'inde 
beyan buyuruyor. Aynı şekilde (kitapta, kendilerine -verilmesi- farz kılınan 
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-miras-ı) şer'an farz ve tayin edilmiş olan miras payını (vermediğiniz ve) mal- 
ları için başkalarına vermekten çekinip (evlenmek istediğiniz yetim kızlara,) 
yetim kalmış kız çocuklarına (zavallı çocuklara ve yetimlere âdil davran- 
manıza dâir, size okunmakta olan ayetler de bunu açıklıyor.) Bu hususlarda 
size fetva vermekte, şeriatın hükmünü açıklar bulunmaktadır. (Ne hayır ya- 
parsanız) gerek böyle aile hukukuna ve gerek diğer şeylere dair hayır isteyerek 
her ne harekette bulunursanız (şüphesiz Allah onu bilir.) Ona göre sizi mü- 
kâfatlara nail buyurur. Çünkü Allah Teâlâ Hazretleri kerem sahiplerinin en 
cömerdidir. 

Bu ayet-i kerimenin işaret ettiği ayetler, iş bu Nisa süresinin ikinci, üçüncü, al- 
tıncı, dokuzuncu, onuncu ve on birinci ayetleridir. Evvelce de beyan olunduğu 
üzere cahiliyet devresinde kadınları, yetimleri mirastan mahrum bırakırlardı, 
hatta Übeys adında bir şahıs peygamberin huzuruna gelmiş, "işittiğimize göre 
sen kızlara, kız kardeşlere yarım miras payı veriyormuşsun, halbuki, biz yalnız 
savaşlarda bulunan, ganimet malları alanları, yani erkekleri mirasçı tanıyoruz" 
demiş, Resulü Ekrem de: "Ben öyle emir olundum, yani kadınlara da miras payı 
vermekle memur bulundum diye cevap vermiştir. 


$ İstifta, fetva istemektir. Fetva da bir şer'i mesele hakkında verilen cevaptır, 
delile dayanan, kuvvetli ve müşkülatı çözmeye hizmet eden bilgiler demektir. 


AN 


Böyle fetva vermeğe "iftâ" denir. Fetva veren zata da "Müftü" denilir ki bir mü- 
him, müşkül meseleyi çözmüş ve açığa çıkarmış olur. 

$ Bu Nisa süresinin başlangıcında kadınlarla ilgili hükümlerden bazı hükümler 
beyan buyrulmuş, sonra va'de, tehdide, teşvik ve korkutmaya, Cenâb-ı Hakk'ın 
kudret ve azametine dair ayetler bulunmuş, sonra da tekrar bazı şer'i hükümleri 
açıklamaya dönülmüştür ki, bu en güzel bir üsluptur. Kalplerde en fazla tesir 
bırakacak bir tertiptir, okuyup dinleyenleri usandırmayıp bir ferahlık içinde bı- 
rakacak bir tarzı beyandır ve şer'i hükümlere riayeti temin için en etkili, en mü- 
kemmel bir icaz üslübudur. İşte mucize Kur'an-ı Kerim'in bütün süreleri böyle 
en güzel en hikmetli bir tertip usulü üzere bulunmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(128). Eğer bir kadın kocasının kaçıp nefret etmesinden veya yüz çevirme - 
sinden korkarsa aralarını sulh ile ıslah etmelerinden dolayı üzerlerine bir 
günah yoktur. Sulh daha hayırlıdır. Nefisler ise cimriliğe hazırlanmıştır. 
Eğer iyilik eder ve Allah'a karşı gelmekten sakınırsanız, şüphesiz Allah, yap- 
tıklarınızdan haberdardır. 

(129). Ne kadar uğraşırsanız uğraşın, kadınlar arasında adaleti yerine geti- 
remezsiniz. Öyle ise (birine) büsbütün gönül verip ötekini (kocası hem var 
hem yok) askıda kalmış kadın gibi bırakmayın. Eğer arayı düzeltir ve Allah'a 
karşı gelmekten sakınırsanız, şüphesiz Allah çok bağışlayıcı ve çok merha- 
met edicidir. 

(130). Eğer ayrılırlarsa, Allah bol lütuf ve nimetiyle onların her birini zen- 
gin kılar (başkalarına muhtaç bırakmaz). Allah, lütfu geniş olandır. O, hüküm 
ve hikmet sahibidir. | 

İZAH 

(128). Bu mübarek ayetler, aile hakkındaki bazı hükümleri bildirmektedir. Eşler 
arasında mümkün mertebe adalet ve eşitliğe riayetin lüzumunu ve gerektiğinde 
barış ve ıslah yoluna gidilmesinin hayırlı olacağını, ayrılma takdirinde de her 
birinin Allah'ın lütfu ile diğerine ihtiyacı olmayacağını göstermektedir. Şöyle ki: 
(Eğer bir kadın kocasının) nüşuzundan yani kendisinden (kaçıp nefret etme- 
sinden) kendisi ile bulunmamasından endişeye düşerse (veya yüz çevirmesin- 
den) kendisiyle birlikte, sohbette bulunmamasından (korkarsa) o halde bu 
koca ile karının kendi (aralarını) nafaka gibi, geceleyin beraber kalmak gibi 
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hususlarda (sulh ile ıslah etmelerinden dolayı üzerlerine bir günah yoktur.) 
Bu yüzden kendilerine manevi bir mesuliyet gelmez. Sözgelimi; karı nafaka- 
sının veya bir malının bir miktarını kocasına bağışlayabilir ve geceleri kocasının 
diğer karısı yanında daha fazla bulunmasına müsaade edebilir. Koca da bu 
karısını nikâhı altında tutar, nafakasını güzelce temine çalışır. (Sulh) ise yani iki 
taraftan her birinin bir hakkını tamamen veya kısmen terk etmesi ise ayrılıktan, 
kötü geçinmekten, düşmanlıktan (daha hayırlıdır.) Daha muvafıktır. (Nefisler 
ise cimriliğe hazırlanmıştır.) Cimrilik, insanlık tabiatı gereği olup ondan ayrıl- 
maz. Binaenaleyh kadın, kendi nefsinden, kendi hakkından bir şey kocasına 
vermek cömertliğinde bulunmak istemeyebilir. Erkek de sevmediği, arzusuna 
muvafık bulmadığı eşine karşı güzel geçimde bulunmamak, nafakasını hakkıyla 
temin etmemek cimriliğinde bulunabilir. Fakat insan bu gibi hususlarda nefsi- 
ne hâkim olmalı, fedakârlıkta bulunmak gayretini göstermelidir ki, barış ve iyi- 
lik tecelli etsin. Ey kocalar ve karılar! (Eğer iyilik eder) güzelce geçinmeye ça- 
lışır (ve Allah'a karşı gelmekten) geçimsizlikten ve yüz çevirmekten (sakınır- 
sanız) böyle nefsani isteklerinize muhalif, güzelce bir harekete muvaffak olur- 
sanız (şüphesiz Allah,) bu gibi (yaptıklarınızdan haberdardır.) Bundan do- 
layı sizleri sevaba, mükâfata nail buyurur, hiçbir iyiliği mükâfatsız bırakmaz. 


$ Rivayete göre İbni Ebi's-Saib adında bir kimsenin ihtiyar bir karısı ve ondan 
çocukları varmış. İstemiş ki, bunu boşayıp başkasını nikâh etsin. Bu kadıncağız 
ise: "Sen beni evlâdımın üzerine bırak, her iki ayda bir yanıma gel ve dilersen 
hiç gelme tek beni boşama demiş" kocası da eğer böyle bir muamele münasip 
olursa bu benim için çok sevimlidir, demiş, bu durumu gidip Resulü Ekrem'e 
arz etmiş, bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olarak böyle iki tarafın rızası ile 
yapılacak bir uzlaşmanın caiz ve iyi olduğu gösterilmiştir. Bununla beraber 
başka nüzul sebebi de tefsirlerde yazılıdır. 

(129). (Ne kadar uğraşırsanız uğraşın,) böyle bir adaletin teminine istekli bu- 
lunursanız bulunun eşleriniz olan (kadınlar arasında) sevgi ve cinsel ilişki gibi 
hususlarda: (adaleti) hakkıyla eşitliğe riayet etmeyi (yerine getiremezsiniz.) 
Meselâ: Bunlardan birine kalben daha fazla sevgi beslemek ve meyilli olmak za- 
ruri bir şeydir, bir haleti ruhiye gereğidir, insan bunu yok edemez. (Öyle ise) 
mümkün mertebe eşitliği temine gayret ediniz, eşlerinizden birine (büsbütün 
gönül verip ötekini) kendisine karşı kalben o kadar tutkunluk beslenilmeyen 
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eşi (askıda kalmış kadın gibi) yani ne koca sahibi ne de boşanmış gibi bir halde 
(bırakmayın.) Ona karşı da mümkün olan adaleti gösteriniz, güzel muamelede 
bulununuz, gönlünün kırılmasına sebebiyet vermeyiniz. Bu, ailevi, içtimai, 
ahlâki fazilet gereğidir. (Eğer arayı düzeltir) arada meydana gelmiş olan ge- 
çimsizliği, hırçınlığı giderir (ve Allah'a karşı gelmekten) ilerde de böyle bir ha- 
reketin meydana gelmesinden (sakınırsanız, şüphesiz Allah çok bağışlayıcı) 
kalplerinizdeki meyilden ve evvelce vuku bulmuş olan öyle hoş olmayan haller- 
den dolayı sizi af ve mağfiret buyurur (ve çok merhamet edicidir.) Sizi bu hu- 
susta da diğer hususlarda da merhamet ve şefkatine mazhar kılar. Elverir ki, 
onun kutsal emirlerine uymaya gayret edesiniz. 

(130). (Eğer) kocaile karı, daha hayırlı olan sulha muvaffak olamaz, uzlaşamaz- 
lar da boşanarak birbirinden (ayrılırlarsa, Allah bollütufve nimetiyle onların 
her birini) kocayı da karıyı da birbirinden (zengin kılar) birbirine muhtaç ol- 
maktan kurtulurlar, her biri de rızıklanır ve gücü yetiyor ise başkası ile nikâh 
akdine muvaffak bulunur. Artık ayrılmadan dolayı fazla üzülmeye lüzum kal- 
maz, (Allah, lütfu geniş olandır.) Mahlükatı hakkında lütuf ve rahmeti geniştir 
ve (0, hüküm ve hikmet sahibidir.) Bütün emirleri, hükümleri hikmet gereği- 
dir. Artık öyle bir Yüce Yaratıcının pek yüce olan emir ve yasaklarına riayet ede- 
rek onun merhamet ve şefkatine liyakat kazanmaya çalışılmalıdır. 


İİ ğe PİN İş Geli 23 İZ EYİ aş lk iş 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(131). Göklerdeki her şey, yerdeki her şey Allah'ındır. Sizden önce kendile- 

rine kitap verilenlere de size de "Allah'a karşı gelmekten sakının" diye tav- 


siye ettik. Eğer inkâr ederseniz, (bilin ki) göklerdeki her şey, yerdeki her EŞE 
Allah'ındır. Allah, zengindir, övülmeye lâyıktır. 


(132). Göklerdeki her şey, yerdeki her şey Allah'ındır. Vekil olarak Allah ye- 


ter. 
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İZAH 

(131). Bu mübarek ayetler, bütün kâinatın Allah'ın kudreti ile vücuda gelmiş ve 
Allah'ın hâkimiyeti altında bulunmuş olduğunu göstermektedir. Artık öyle mu- 
azzam, lütfu ihsanı bol yüce bir yaratıcıdan korkarak daima ona kullukta bulu- 
nulmasını ve yalnız ona iltica ve itimat edilmesini hatırlatmaktadır. Şöyle ki: 
Cenab-ı Hakk'ın kudreti; büyüklüğü sonsuzdur. (Göklerdeki) varlıklardan (her 
şey, yerdeki) mahlükattan (her şey) hepsi de kulluk ve mülkiyet itibariyle 
(Allah'ındır.) hepsini de yaratan, yaşatan, rızık veren Cenab-ı Hak'tır. Ey Üm- 
meti Muhammed! (Sizden önce kendilerine kitap verilenlere de) yani İsrailo- 
gullarına, Hristiyanlara ve onlardan önceki kavimlere ve (size de Allah'a karşı 
gelmekten sakının) O'nun azabından korkun, O'na itaatten ayrılmayın (diye 
tavsiye ettik.) Cümlenize emretmiş, hepinizin selâmet ve saadeti için böylece 
tembih buyurmuşuzdur. Sizler hakkınızda sırf hayır olan bu tavsiyeye rağmen 
(eğer inkâr ederseniz) bu tavsiyeye muhalefette bulunursanız bilin ki, (gök- 
lerdeki her şey yerdeki her şey) bütün mahlükat (Allah'ındır.) O'nun mülki- 
yeti altında ve hakimiyetindedir. Sizlerin küfür ve isyanından hâşâ Cenab-ı Hak 
zarar görmez. İbadet ve takvanızdan faydalanmadığı gibi. Sizlere emir ve tav- 
siye buyurması, bir tercihinden dolayı değildir, sadece sizin hakkınızda bir rah- 
met ve şefkatten dolayıdır. Artık bundan istifade etmezseniz neticesini siz dü- 
şününüz. (Allah zengindir), mahlukatına ve onların ibadetlerine ihtiyacı yok- 
tur ve (övülmeye lâyıktır.) Bizzat övülmüştür, kulları hamd etsinler, etmesin- 
ler bizzat hamd ve senaya sahiptir. Kulların itaatlerinin, hamd ve senalarının 
faydası ise kendilerine aittir. Yüce Yaratıcı ise hiçbir şeye muhtaç olmaz, hiçbir 
şeyden zarar görmez. Buna inanmışızdır. 

(132). (Göklerdeki her şey, yerdeki her şey) bütün kâinat bütün ruh sahipleri 
(Allah'ındır.) Bütün bunların üzerinde tasarruf hakkı o Yüce Yaratıcıya aittir. 
Ve bütün işlerin ve olayların tedbiri hususunda (vekil olarak Allah yeter.) Bi- 
naenaleyh bütün bu hususlarda başkasına değil, yalnız o Yüce Yaratıcıya tevek- 
kül ve itimat ediniz. Başka türlü kurtuluş çaresi yoktur. 

$ Bu mübarek iki ayette göklerin ve yerin Yüce Allah'a ait olduğu, hikmete bi- 
naen üç kere zikredilmiştir. Çünkü insanlığı irşat ve ikaz için böyle en kuvvetli 
bir delilin birer münasebetle tekrar zikredilmesi istenen bu irşat ve ikazın tecel- 
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lisine daha ziyade yardım eder. Birinci defa zikredilmesi, Cenâb-ı Hakk'ın cö- 
mertlik ve kereminin genişliğine bir delildir. İkinci defa zikredilmesi. Hak Te- 
âlâ'nın bizzat bütün mahlükatından zengin olduğunu açıklamak içindir. Üçün- 
cü defa zikredilmesi de Yüce Allah'ın her şeyi icada ve yok etmeye kadir, bi- 
naenaleyh isyankâr kullarını da yok etmeye hakkıyla muktedir olduğunu tespit 
hikmetine vesaireye dayanmaktadır. Artık bu itibarla bunlar tekrar değil, birer 
başka delil demektir. 


da gir ai US İZA İS) Ek li) İNİŞİ Sa iz öl 
C > > pe yo 04 ik a ; oğ 3 AZ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(133). Ey insanlar! Allah Teâlâ dilerse sizi giderir, başkalarını getirir ve 
Allah Teâlâ buna hakkıyla gücü yetendir. 


(134). Kim dünya sevabını isterse muhakkak dünyanın da ahiretin de seva- 
bı Allah Teâlâ'nın katındadır. Allah, hakkıyla işitendir, hakkıyla görendir. 
İZAH 

(133). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın her yönüyle yaratma ve yok etmeye 
kadir olduğunu bildiriyor, insanları uyanık olmaya davet ederek yalnız dünyayı 
değil hem dünya hem de ahiret nimetlerini istemeye sevk ediyor. Şöyle ki: (Ey 
insanlar! Allah Teâlâ dilerse sizi giderir) sizi yok eder, helak eder, sizi icat et- 
miş olduğu gibi (başkalarını) diğer bir kavmi veya başka mahiyette bir halkı 
sizin yerinize geçmek üzere varlık sahasına (getirir) artık kendi varlığınıza gü- 
venmeyiniz vazifelerinizi yerine getirmekten geri durmayınız (ve) şüphe yok ki, 
(Allah Teâlâ buna) böyle dilediğini yok etme ve icat etmeye (hakkıyla gücü 
yetendir.) O'nun yüce kudreti böyle her şeye fazlasıyla yeterlidir. 

$ Rivayete göre bu ayet-i kerime, Hz. Peygamber'e karşı düşmanlık gösteren 
bazı Araplar hakkında nazil olmuştur. Bu ayet-i kerime nazil olunca Resulü Ek- 
rem Efendimiz, mübarek eliyle Selman-ı Farisi'nin arkasına vurarak işte onlar 


-o getirilecek kavim- bu müslümanın kavmidir, diye buyurmuştur. 
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(134). (Her kim) sadece (dünya sevabını isterse) dünyanın fâni, adi varlığını 
isterse, sözgelimi; yalnız ganimet malına kavuşmak için cihatta bulunursa yük- 
sek ahlakta bulunmamış olur. Çünkü (muhakkak dünyanın da ahiretin de se- 
vabı) nefis ve kalıcı olan nimetleri, mükâfatları (Allah Teâlâ'nın katındadır.) 
Sözgelimi; sırf Allah rızası için cihada atılan bir zatı, Cenab-ı Hak hem ganimete 
hem de uhrevi sevaba nail buyurur. Artık nasıl olur da öyle yalnız dünya seva- 
bını istemekle" yetinilir? Birmümin, Cenâb-ı Hak'tan hem dünya sevabını hem 
de ahiret sevabını, nimetlerini dilemelidir. "Ya Rabbena! Bize hem dünya da gü- 
zel şey ver hem de ahiret de güzel şey ver ve bizi cehennem azabından koru" 
diye niyaz etmelidir. (Allah Teâlâ hakkıyla işitendir,) bütün işitenleri bilmek- 
tedir, bütün duaları, niyazları işitir, bilir (ve) tamamen her şeyi (hakkıyla gö- 
rendir.) Binaenaleyh Hak Teâlâ Hazretleri, kullarının bütün sözlerine, amelle- 
rine, niyetlerine hakkıyla muttalidir. Artık ona göre hareket etmelidir. 

$ Rivayete göre bu ayet-i kerime, yalnız ganimet malına kavuşmak hırsı ile ci- 
hada katılan bir kısım münafıklar hakkında nazil olmuş, onları yalnız Allah rı- 
Zası için savaşta bulunmaya davet etmekte bulunmuştur. 


GEAIGİ gi Gİ de iğ dk AŞA laa ön İS yal öeil ENE 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(135). Eyiman edenler! Adaleti titizlikle ayakta tutan, Allah için şahitlik ya- 
pan kimseler olunuz. Velev ki kendi şahıslarınızın veya ana-babanızın veya 
en yakınlarınızın aleyhine olsun, zengin veya fakir bulunsun. Çünkü Allah 
Teâlâ onlara daha yakındır. Öyle ise haktan dönerek nefsinize uymayınız. 
Eğer dilinizi eğip bükerseniz veya yüz çevirirseniz şüphesiz Allah Teâlâ yap- 
tıklarınızdan hakkıyla haberdardır. 
İZAH 
(135). Bu ayet-i kerime, Müslümanların hak ve adalet üzere şahitlikle, hükümde 
bulunmalarını emrediyor, taraf tutmaktan çekinmelerini ihtar buyuruyor, aykı- 
rı davranacak olanları da tehdit ediyor. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey bütün 
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mükellef olanlar! (Adaleti titizlikle ayakta tutan) olunuz, adaleti tercih ediniz, 
haklara riayet hususlarına çokça özen gösteriniz ve (Allah için şahitlik yapan 
kimseler olunuz.) Sadece Allah rızası için şahitlikte bulununuz. (Velev ki) şa- 
hitliğiniz (kendi şahıslarınızın) aleyhine olsun, yine şahitlikte bulununuz, 
hakkı saklamayınız (veya ana-babanızın) analarınızın, babalarınızın aleyhine 
olsun yine şahitlikten kaçınmayınız (veya) şahitliğiniz (en yakınlarınızın aley- 
hine olsun) sözgelimi; kardeşlerinizin, evlâtlarınızın aleyhine olsun, yine şahit- 
liğinizi terk etmeyiniz ve aleyhine şahitlik edeceğiniz kimse (zengin veya fakir 
bulunsun) ne zenginliğinden dolayı bir menfaat ümidiyle aleyhine şahitliği 
terk ediniz ne de fakirliğinden dolayı haline acıyarak aleyhinde şahitlikten geri 
durunuz. Böyle bir hareket hikmet ve menfaate uygun değildir. Eğer böyle ol- 
masaydı Cenab-ı Hak sizi herhalde şahitlik etmekle mükellef kılmazdı. (Çünkü 
Allah Teâlâ onlara) zengin olsun, fakir olsun bütün kullarına sizden (daha ya- 
kındır.) Onlar hakkında sizden daha fazla bir merhamet ve şefkat gözüyle bak- 
maktadır. Eğer bunların aleyhindeki şahitlik, onların lehine bir hikmeti sözge- 
limi; onları manevi mesuliyetten kurtarmayı içermeseydi bu şahitliği meşru bu- 
yurmazdı. (Öyle ise haktan dönerek) veyahut haktan ayrılacağınız endişesiyle 
şahitliğiniz hususunda (nefsinize uymayınız.) Bir menfaat veya bir merhamet 
hissine kapılarak şahitliği terk etmeyiniz. (Eğer dilinizi eğip bükerseniz) hak 
üzere şahitlikten veya adilane hükümden kaçınmak çaresini arasanız, onu üze- 
rinize alırsanız (veya) şahitlik etmekten büsbütün (yüz çevirirseniz) kaçınırsa- 
nız (şüphesiz Allah Teâlâ yaptıklarınızdan) şahitliğe, hükme dair ve diğer iş- 
lere ait her yaptığınız muameleden (hakkıyla haberdardır.) Hakkınızda ona 
göre mükâfat veya ceza verecektir. Binaenaleyh hiçbir hususta hak ve hakikat- 
ten asla ayrılmayınız, sonra kendinizi uhrevi mesuliyetten asla kurtaramazsı- 


nız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(136). Ey iman edenler! Allah Teâlâ'ya ve O'nun Peygamberine ve Peygam- 
berine indirmiş olduğu kitaba ve daha önce indirmiş olduğu kitaba iman 
ediniz. Kim Allah Teâlâ'yı ve meleklerini ve kitaplarını ve peygamberlerini 
ve ahiret gününü inkâr ederse derin bir sapıklığa düşmüş olur. 
(137). Muhakkak o kimseler ki iman ettiler, sonra kâfir oldular, sonra iman 
ettiler, sonra kâfir oldular, sonra da küfürlerini arttırdılar. Artık Allah Teâlâ 
onları bağışlayacak değildir, doğru yola iletecek de değildir. 

İZAH 

(136). Bu mübarek ayetler, iman edilmesi gerekli olan esaslara tamamıyla itikat 
edilmesini ve bunları inkâr edenlerin pek büyük bir küfür ve sapıklığa maruz 
kalacaklarını bildiriyor. İnançlarında kararsızlık göstererek sonunda küfür 
içinde kalanların da hidayetten, ilâhi aftan, ebedi olarak mahrum kalacaklarını 
ihtar ediyor. Şöyle ki: (Eyiman edenler!) Ey bütün Müslümanlar! Yahut Ey Hz. 
Musa'ya, Hz. İsa'ya iman etmiş bulunan ehlikitap! Veyahut ey iman etmiş gö- 
rünen münafıklar! (Allah Teâlâ'ya) O'nun varlığına, birliğine, yaratıcılığına ve 
tek ibadet edilen olduğuna ve diğer ilâhi sıfatlarına tam bir şuur ile iman ediniz 
(ve O'nun Peygamberine) son peygamber olan Hz. Muhammed'e de hakkıyla 
iman ediniz (ve) o mübarek (Peygamberine) Cenâb-ı Hakk'ın süre-süre, ayet- 
ayet (indirmiş olduğu kitaba) Kur'an-ı Kerim'e de gerektiği gibi iman ediniz 
(ve) Hak Teâlâ'nın (daha önce) diğer peygamberlerine (indirmiş olduğu ki- 
taba) da (iman ediniz.) Bütün bu semavi kitaplara olan imanınızda sebat eyle- 
yiniz. Bunlara olan imanınızı deliller ve şahitler ile takviye eyleyiniz. Böyle kuv- 
vetli biriman kulluk vazifesidir, bir saadet vesiledir. (Kim Allah Teâlâ'yı) O'nun 
yaratıcılık ve tek ibadet edilen olduğunu inkâr eder (ve meleklerini ve kitapla- 
rını ve Peygamberlerini ve ahiret gününü) de (inkâr ederse) inkâr edip küfre 
düşerse muhakkak ki o kimse haktan, hidayetten ayrılıp (derin bir sapıklığa 
düşmüş olur.) Öyle ki, artık hak yola ve hidayete dönmesi umulamaz. 
(137). (Muhakkak o kimseler ki) vaktiyle Hz. Musa'yı ve diğer peygamberleri 
tasdik edip (iman ettiler, sonra) putlara, buzağılara taparak (kâfir oldular) 
bundan (sonra) yine bir Peygambere tâbi olup (iman ettiler) mahlukata tap- 
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maktan geri durdular, fakat yine dinden çıkarak (sonra kâfir oldular) sözge- 
limi; Hz. İsa gibi bir yüce peygamberi inkâr ettiler, (sonra da küfürlerini art- 
tırdılar.) Sözgelimi; peygamberlik ve Risalet'i binlerce delil ve mucizeyle sabit 
olan son peygamber gibi bir Yüce Resulün peygamberlik ve Risalet'ini kabul et- 
meyip büsbütün küfür içinde kaldılar. (Artık) onlar böyle küfür ve sapıklık 
içinde devam ettikçe (Allah Teâlâ onları bağışlayacak değildir,) çünkü böyle 
küfür ve şirk içinde yaşayıp hayatı terk edenler, Allah'ın bağışlamasına ebedi 
olarak nail olamayacaklardır ve Cenâb-ı Hak, o inkarcıları (doğru yola) bir hak 
yola bir hidayet sahasına (iletecek de değildir.) Zira onlar kabiliyetlerini kötüye 
kullanmış, tövbe ve istiğfar edecek bir durumda bulunmamış olacakları için sa- 
mimi bir imandan pek uzak bulunmuşlardır. Binaenaleyh onlar bu halde hida- 
yete asla yetenekli değildirler. 

$ Rivayete göre ehlikitaptan Abdullah b. Selâm ve kız kardeşinin oğlu Seleme ve 
erkek kardeşinin oğlu Seleme ve Salebe gibi birtakım kimseler peygamberin hu- 
zuruna gelmişler. Ey Allah'ın Resulü! Biz sana ve senin kitabına ve Musa ile Tev- 
rat'a ve Uzeyre iman ederiz, başka kitapları, Peygamberleri inkâr eyleriz demiş- 
ler. Resulü Ekrem Hazretleri de "öyle değil" Allah Teâlâ'ya ve Peygamberi olan 
Muhammed'e ve kitabı olan Kur'an'a ve ondan evvelki bütün kitaplara iman 
ediniz diye buyurmuş, onlar ise hayır biz öyle yapamayız, demişler. Bunun üze- 
rine bu ayetler nazil olmuştur. Binaenaleyh Allah katında makbul olan iman, 
hem Cenâb-ı Hakk'a, hem de bütün meleklere, bütün semavi kitaplara ve bü- 
tün Peygamberlere ve ahiret gününe iman etmekle tecelli eder. Bunlardan her- 
hangi birini inkâr, katıksız küfürdür, sahibinin cehennemde ebediyen azap çek- 


mesine sebeptir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(138). Münafıklara müjdele ki, onlara muhakkak elim bir azap vardır. 


(139). Onlar müminleri bırakıp kâfirleri dost edinenlerdir. Onların yanında 
izzet ve şeref mi arıyorlar? Hâlbuki bütün izzet ve şeref Allah'a aittir. 
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İZAH 
(138). Bu mübarek ayetler, münafıkların pek çirkin hareketlerini, kanaatlerini 
ve maruz kalacakları kötü sonu şöylece bildirmektedir: Resulüm! (Münafıklara 
müjdele ki) haber ver ki (onlara muhakkak elim) pek acıklı (bir azap vardır.) 
Yani cehennem azabı onlar için hazır bulunmaktadır. Onlar o münafikça hare- 
ketlerinden dolayı böyle büyük bir azabı hak etmişlerdir. 
$ Tebşir/ Müjde: Sevinç verici haber demektir. Burada korkutmak, haber ver- 
mek yerinde alay etmek için getirilmiştir. 
(139). (Onlar) o görünüşte mümin görünüp gizli olarak kâfir bulunan münafık- 
lar ki (müminleri bırakıp) müminler ile samimi şekilde görüşmekten, beraber 
çalışmaktan kaçınıp (kâfirleri dost edinenlerdir.) Onlarda bir kuvvet bir üs- 
tünlük var sanarak onlara kalben meyilli bulunurlar. Bu münafıklar (Onların) 
o kâfirlerin (yanında izzet ve şeref mi) kuvveti, şeref ve gücü mü (arıyorlar.) 
Onlardan mı isteyip duruyorlar. Ne kadar yanlış bir kanaat! Onlar izzeti o kâfir- 
lerin yanında bulamayacaklardır. (Halbuki bütün izzet) dünyada da ahirette 
de (Allah Teâlâ'ya aittir.) Bu izzete ancak O Yüce Tek ibadet olunanın dostları 
nail olacaklardır. Nitekim bir ayet-i kerimede de: 
yz Nİ aaa 5 Tail d 9 / İzzet ancak Allah Teâlâ'ya, onun Resulüne ve mü- 
minlere aittir.” (Münâfikâün/8) diye buyrulmuştur. Kâfirlerin geçici, dünyevi 
kuvvetleri varlıkları ise çabucak yok olur. Nitekim asr-ı saadetteki münafıkların 
kendilerine güvendikleri kâfirler yok olmuş, İslâm hâkimiyeti Arap yarımada- 
sının her tarafına yayılmış, İslâm'ın gücü parlamaya başlayıp durmuştur. 


yağ SE Lg İ5şELİ3 e SY di) poşali İİ SESİ Li EE İŞ aş 


a ERİ es dl ol gale b es yi PE İİ pi 
heh e EİN 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(140). Ve muhakkak kitabı da sizin üzerinize indirmiştir ki, Allah Teâlâ'nın 


ayetlerine küfredildiğini ve onlarla alay edildiğini işittiğiniz zaman başka 
bir söze geçmedikleri müddetçe onların yanında oturmayınız, aksi halde 
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siz de onlar gibi olursunuz. Şüphesiz Allah, münafıkların ve kâfirlerin hep- 
sini cehennemde toplayacaktır. 
İZAH. 

(140). Bu ayet-i kerime mukaddesata hakaret eden kimseler ile aynı mecliste 
olmaktan Müslümanları sakındırmakta, öyle bir yakınlığın neticedeki rezaletini 
ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey sadık müminler! Ve ey kâfirler ile aynı mecliste 
olup onların İslâmiyet aleyhindeki lâkırdılarına iştirak eden münafıklar! Kâfir- 
leri dost tutmayınız diye Cenâb-ı Hak sizlere emrediyor. (Ve muhakkak ki- 
tapta) Kur'an-ı Kerim'de, Mekke-i Mükerreme'de nazil olan süre-i En'amda 
(sizin üzerinize) bir ayet-i kerime (indirmiştir ki, Allah Teâlâ'nın ayetlerine) 
Kur'an-ı Kerim'e (küfredildiğini) onun bir ilâhi kitap olduğunun inkâr edildi- 
ğini (ve onlarla) o Kur'an ayetleriyle (alay edildiğini işittiğiniz zaman başka 
bir söze) böyle mukaddesat aleyhinde olmayan sözlere (geçmedikleri müd- 
detçe onların) o kâfirlerin, o alaycı heriflerin (yanında oturmayınız,) onlardan 
yüz çeviriniz. O halde onlara dostlukta bulunmanız, onları ağırlamanız ve on- 
lara ikramda bulunmanız nasıl caiz olabilir? (Aksi halde) o kâfirce sözleri din- 
ler, onlarla oturup durursanız günahta ve azabı hak etmede (siz de onlar gibi 
olursunuz.) Çünkü onların meclisini terk edebilecek durumda iken terk etme- 
diğinizden dolayı onlara katılmış sayılırsınız. (Şüphesiz Allah, münafıkların 
ve kâfirlerin hepsini cehennemde toplayacaktır.) Çünkü münatiklar da küfür 
hususunda diğer küfrünü açıklayan kâfirler gibi olduklarından hepsi de birden 
cehenneme atılacaklardır. Dünyada aynıdurumda oldukları gibi ahirette de ce- 
hennemde aynı mecliste bulunacaklardır. Ne feci bir beraberlik! Süre-i En'am- 


daki ayet-i kerime: 


eyi SS lele 38 ŞE > İİ öy gel Eş 
“Ayetlerimiz hakkında ileri geri konuşmaya daldıklarını gördüğün vakit, başka 
bir söze geçinceye kadar, onlardan uzaklaş.” (En'am /68) Nazmı şerifidir. 
Malüm olduğu üzere bir kimse küfre razı olursa kâfir olur. Ve bir kimse bir kö- 
tülüğün, gayrimeşru bir muamelenin işlendiği yerde bulunur, onu işleyenlere 
karışırsa fiilen o kötülüğü işlemese de günahta onlar ile beraber olur. Fakat on- 
ların o kötü işlerini kalben kınadığı halde bir korku, bir zaruret, bir takıyye /sa- 
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kınma sebebiyle onlar ile aynı mecliste olursa o zaman sorumlu olmaz. Bu- 
nunla beraber öyle bir mecliste bulunan bir mümin için eğer imkân varsa onla- 
rın gayrimeşru hareketlerini kınamak, onları usulü dairesinde aydınlatma ve ir- 


şat etmeye çalışmak lâzımdır. Bu bir iyiliği emretme vazifesidir. 


GE SİN İS İl EZA SE İLİĞİ iye 8 Sİ İS İĞ Oy 
e GE OL AİN Ga a akiğ e 3 gli JE La 
9,4 yp > > Gi Ee ii 

EVE rail ŞE Ge ASAN aze ii) âli 

MEALİ ÂLİSİ 

(141). Onlar ki, sizi gözetiverirler. Eğer sizin için Allah Teâlâ'dan bir zafer 
nasip olursa, "Biz de sizinle değil miydik?" derler. Eğer kâfirlerin bir payı 
olursa "Size üstünlük sağlayıp sizi müminlerden korumadık mı?" derler. 


Allah Teâlâ Kıyamet gününde aranızda hükmedecektir. Allah, müminlerin 
aleyhine kâfirlere hiçbir yol vermeyecektir. 
İZAH 

(141). Bu ayet-i kerime de münafıkların şahsi menfaatleri için ne kadar dönek 
olduklarını ve hakiki müminlerin kâfirlere karşı Allah'ın korumasında bulun- 
duklarını şöylece bildirmektedir: (Onlar ki) o münafıklar ki, ey Müslümanlar! 
(Sizi gözetiverirler.) Sizin işlerinize, zafere nail olup olmayacağınızı bekle- 
mede bulunurlar. (Eğer sizin için Allah Teâlâ'dan bir zafer nasip olursa) bir 
fetih ve ganimet yüz gösterirse (biz de sizinle) dinde, cihatta (beraber değil 
miydik?) Biz size yardımcı olmuyor muyduk? Artık bize de ganimetten hisse 
vermez misiniz? (Derler.) Kendilerini Müslüman gösterirler. (Eğer kâfirlerin) 
savaştan (bir payı olursa) bir kazanç elde edebilirlerse bu takdirde münafıklar, 
o kâfirlere hitaben (size üstünlük sağlayıp) biz sizin aleyhinize savaşa katılsay- 
dık sizi mağlüp, öldürülmüş bir hâle getiremez miydik? Halbuki, öyle aleyhinize 
harekette bulunmadık ve (sizi müminlerden) size musallat olmalarını birta- 
kım hilelere, aldatıcı sözlere tevessül ederek sizi onlardan (korumadık mı? 
Derler.) O kâfirlere karşı böyle taraftar olduklarını söyler, minnette bulunurlar, 
onların elde edebildikleri şeylerden kendilerine de hisse ayırmalarını isterler. 


Cüz: 5 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 157 


(Allah, müminlerin aleyhine kâfirlere hiçbir yol vermeyecektir.) Herhalde 
İslâmiyet ufuklara yayılacaktır. Herhalde İslâmiyet'in hak oluşu, yüceliği, bin- 
lerce deliller ile diğer dinler üzerine galip gelecektir. Bir hikmet ve imtihan yo- 
luyla Müslümanlar bazen dünyada mağlup olsalar da bu geçicidir, kökünden 
yok etme şeklinde değildir, işin sonu veya uhrevi hayat itibariyle galibiyet, se- 
lâmet ve saadet Müslümanlara mahsustur. Hakiki dinden mahrum olanlar ise 
işin sonunda mağlübiyete düşecek, cehennemde ebediyen azap görüp dura- 
caklardır. 


İŞİ İLİN Ela Şİİ iş ps DAİ özlü GL ARERİN ÖN 
di Y3 Nİ YERİNİN öö Mag OR 


gierp iz dizi İN ŞA yaz Y 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(142). Şüphesiz münafıklar Allah Teâlâ'yı aldatmaya çalışırlar. Allah da on- 
ların bu çabalarını başlarına geçirir. Namaza kalktıkları zaman tembel- 
tembel kalkarlar, insanlara gösteriş yaparlar ve Allah'ı pek az anarlar. 
(143). Onlar küfür ile iman arasında bocalayıp dururlar. Ne bunlara (mü- 
minlere) ne de şunlara (kâfirlere) bağlanırlar. Allah, kimi saptırırsa ona asla 
bir çıkar yol bulamazsın. i 
İZAH 

(142). Bu mübarek ayetler de münafıkların pek cahilce, müteredditçe hallerini 
ve ebedi mahrumiyete maruz kalacaklarını bildirmektedir. Şöyle ki: (Şüphesiz 
münafıklar) kendi bâtıl zanlarına göre (Allah Teâlâ'yı) aldatma hareketlerinde 
bulunarak (aldatmaya çalışırlar.) Asıl gizledikleri kanaatlerinin zıddını göste- 
rerek kendilerinden kâfirler hakkında icap eden öldürme ve kovma gibi dünyevi 
hükümleri uzaklaştırmak kastında bulunurlar. Hâşâ Allah Teâlâ'yı, O'nun Pey- 
gamberini aldatacaklarını zannederler. (Allah da onların) o münafıkların (bu 
çabalarını başlarına geçirir.) Onları hileleri yüzünden cezaya uğratacak olan 
O Yüce Yaratıcıdır. Onların o münafıkça hallerini Peygamberine haber veren, 
onları âleme rezil eden, onları ahirette ebediyen cezalandıracak olan o bilen ve 
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hikmet sahibi tek ibadet edilendir. Onların öyle dünyada geçici olarak canları 
korunmuş, malları korunmuş olarak bırakılmaları haklarında asıl bir tuzaktır ki, 
bu yüzden ahirette pek elim bir azaba uğrayacaklardır. Onlar ise bundan haber- 
siz bulunmaktadırlar. O münafıklar, müminlerle beraber (namaza kalktıkları 
zaman tembel-tembel). ağırlanarak, zoraki bir his ile (kalkarlar) ve onlar bu 
namazlarıyla. (insanlara gösteriş yaparlar) ta ki kendilerini mümin sansınlar, 
(ve Allah'ı pek az anarlar.) Pek az namaz kılarlar, insanların olmadığı yerde 
namazda, niyazda bulunmazlar. İşleri güçleri hep gösterişten ibarettir. 

(143). (Onlar) münafıklar (küfür ile iman) veya müminler ile kâfirlerin (ara- 
sında bocalayıp dururlar.) Şeytan onları şaşkın bir hâle düşürmüştür. (Ne 
bunlara) müminlere (ne de şunlara) kâfirlere (bağlanırlar.) Öyle ikisi ara- 
sında bocalar, şaşkın bir halde bulunurlar. (Allah kimi) hidayete, Allah'ın mu- 
vaffakiyetine kabiliyetsizliğinden dolayı (sapıtırsa) dalâlete düşürürse (ona 
asla bir çıkar yol) kendisini hidayete erdirecek bir yol (bulamazsın.) Evet. 
Kendi fıtratını kötüye kullanıp da sırf dünya varlığı için münafıklık yapan, bu 
sebeple hak ve sevaptan, hidayetten, İslâm nurundan mahrum kalan bir şahıs 


için yardım eden bulunamaz. Artık böyle bir elem verici sonu düşünmeli! 


İZ İİ Öğle aşağ 033 ör EĞİ 2 İSİN yi YL ŞİZİ özi 
e A g > ceği g , 9 6 > z s 9 g - ) 
özi öğ ŞEN e ŞALYI AZAN öl Ol gre eğ Ea Glee SİZ 


dısop inal çi 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(144). Ey iman edenler! Müminleri bırakıp da kâfirleri dost edinmeyin. 
Kendi aleyhinize Allah'a apaçık bir delil mi vermek istiyorsunuz? 
(145). Şüphesiz ki münafıklar, cehennem ateşinin en aşağı tabakasındadır- 


lar. Onlara hiçbir yardımcı da bulamazsın. 


İZAH 
(144). Bu mübarek ayetler, Müslümanları ikaz etmektedir, kendi kutsi dinlerine 
düşman olup bu yüzden ebedi olarak azap görecek olan kâfirleri münafıkları 
dost tutmamalarını kendilerine ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ey iman eden- 
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ler!) Ey İslamiyet'i kabul etmiş, Allah'ın dinine samimi şekilde intisap şerefine 
nail olmuş bulunanlar! (Müminleri) din kardeşlerini (bırakıp da) onlar ile mu- 
habbet, sevgi ve dayanışmada bulunmayıp da münafıklar gibi (kâfirleri dostlar 
edinmeyin.) Onlar sizin asıl düşmanlarınızdır. Onlara yönelmek münafıklara 
mahsus bir rezilliktir. Artık onları tutup da din kardeşlerinizi nasıl bırakabilirsi- 
niz? İster misiniz ki, böyle kâfirlere dost olmak yüzünden (kendi aleyhinize 
Allah'a apaçık bir delil mi vermek istiyorsunuz?) Sizin de münafık kimseler 
olduğunuza dair bir açık delil meydana gelmesini arzu eder misiniz? Böyle bir 
alçaklığa nasıl cüret edebilirsiniz. O halde ey müminler! Siz, münafıklar gibi ha- 
rekette bulunmayınız. 

(145). (Şüphesiz ki münafıklar, cehennem ateşinin en aşağı) en derin bulu- 
nan (tabakasındadırlar.) Çünkü münafıklar, kâfirlerin en kötüsü oldukları için 
böyle bir azaba lâyıktırlar. Onlar Müslümanlar ile alay ederler. Müslümanların 
aleyhinde tuzaklar, hileler meydana getirirler. Fırsat buldukça İslâm düşman- 
larına katılarak Müslümanların hayatına suikastta bulunurlar. (Onlara) o mü- 
nafıklar hakkında (hiçbir yardımcı da bulamazsın) ki, Allah'ın azabına mâni 
olarak, onları cehennemden çıkarmaya yardım ediversin. Binaenaleyh öyle 
münafıkça hareketlerden son derece sakınmalıdır. 


Geze İN 23 İĞ di kler İİİ iu hk aliğ A İZİZ SİL YI 
SA Öl Gla a a vee ÜRE İRİ kağ çiğ za 
kv ÜLE SL A 0S; alal3 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(146). Ancak o kimseler ki, tövbe ettiler ve hallerini düzelttiler ve Allah 
Teâlâ'ya iltica ediverdiler ve dinlerini Allah için halisane kıldılar, onlar 
müstesnadır. İşte onlarmüminlerle beraberdirler. Allah, müminlere büyük 
bir mükâfat verecektir. 
(147). Eğer şükreder ve iman ederseniz, Allah size niye azap etsin ki? Allah, 
şükrün karşılığını verendir, hakkıyla bilendir. 
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İZAH 

(146). Bu mübarek ayetler de gerçekten tövbe ve istiğfar eden, Cenab-ı Hakk'a 
sığınan, samimi olarak dindar olmaya başlayan kimselerin de diğer müminler 
gibi uhrevi mükâfata nail, Allah'ın azabından emin olacaklarını şöyle müjdele- 
mektedir: (Ancak o kimseler ki) nifaktan dönüp (tövbe ettiler ve) nifak zama- 
nında iken bozmuş oldukları (hallerini düzelttiler ve Allah Teâlâ'ya iltica) 
edip onun rızasını talep ve İslâm dinine tutunup iltica (ediverdiler ve dinle- 
rini) gösterişten beri (Allah için halisane kıldılar) ibadet ve itaatleriyle ancak 
Allah rızasını istediler, işte (onlar) öyle hallerini, hayatlarını düzeltip düzene 
sokanlar, tövbe ve istiğfar eden kimseler (müstesnadır.) Artık onlar münafık- 
lıktan kurtulmuştur. (İşte onlar) cennette (müminlerle beraberdirler.) onlar 
da diğer müminler gibi mükâfata nail olacaklardır. (Allah, müminlere büyük 
bir mükâfat verecektir.) Onlar da bu mükâfata iştirak edeceklerdir. Günahın- 
dan tövbe eden kimse o günahı hiç işlememiş kimse gibidir. 

(147). EyAllah Teâlâ'nın kulları! (Eğer) nail olduğunuz nimetlere (şükreder ve) 
Allah Teâlâ'ya gerektiği gibi (iman ederseniz,) artık Cenâb-ı Hak size azap eder 
mi? Hak Teâlâ, hiçbir şeye muhtaç değildir. Menfaatleri sağlamak ve zararları 
defetmek ihtiyacından uzaktır. Kullarını bir takım mükğfat ve cezaya tâbi tut- 
muş olması, bir hikmet ve menfaate dayanmakta, onları güzel amelleri yerine 
getirmeye, çirkin hareketlerden sakınmaya sevk etmektedir. Âlemin nizamını 
düzenli bir halde devam ettirmek içindir. Binaenaleyh Ey Allah Teâlâ'nın kul- 
ları! Siz güzel amelleri yapıp çirkin şeylerden sakınınca O yüce yaratıcı sizlere 
azap etmez. (Allah size niye azap etsin ki?) Siz öyle durumunu düzeltmiş kim- 
seler olduktan sonra size azap etmek o Yüce Yaratıcının şefkat ve keremine lâyık 
olmaz. (Allah, şükrün karşılığını verendir,) kullarının güzel amelleri az da 
olsa yine onlara kat kat sevap verir ve (hakkıyla bilendir.) Bütün olayları tam 
manasıyla bilir, bu cümleden olmak üzere sizin imanınızı da bilir, ondan dolayı 


size mükâfat verir ve sizi mükâfatsız bırakması asla düşünülemez. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(148). Allah Teâlâ çirkin sözün açıklanmasını sevmez. Zulmedilmiş olan 
başka. Şüphesiz Allah, hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir. 
(149). Bir hayrı açıklarsanız veya gizlerseniz veya bir kötülüğü affederseniz, 
şüphe yok ki Allah Teâlâ affedici ve çok kudretlidir. 

İZAH 

(148). Bu mübarek ayetler, zalim, münafık olmayan kimselerden insanlık icabı 
vuku bulacak kusurların teşhir edilmemesini ihtar etmekte ve gizli, açıkça yapı- 
lacak hayırların, afların mükâfat vesilesi olacağını müjdelemektedir. Şöyle ki: 
(Allah Teâlâ çirkin sözün) çirkin, kötü herhangi bir sözün (açıklanmasını) 
yerme ve kınamayı gerektiren sözlerin söylenmesini, teşhir edilmesini (sev- 
mez.) Belki ondan dolayı söyleyip durana ceza verir. Şu kadar var ki (zulmedil- 
miş olan başka.) Zulme uğrayan bundan müstesnadır. O gördüğü zulmü söy- 
leyebilir ve zalime karşı bedduada bulunabilir, Binaenaleyh İslâm milleti aley- 
hine harekette bulunan, İslâm cemiyetine zarar veren münafık tabiatlı kimse- 
lerin de bu düşmanca hareketlerini teşhir ederek onların zararlarından ehli 
İslâm'ın uyanmasına, korunmasına çalışmak caiz bulunmuştur. Bunun içindir 
ki, Kur'an-ı Kerim'de münafıkların o kötü durumları teşhir edilmektedir. (Şüp- 
hesiz Allah, hakkıyla işitendir,) her söylenen sözü tamamen işitir, mazlumun 
duasını, halinden şikayetini de işitir ve (hakkıyla bilendir.) Her yapılan şeyi 
hakkıyla bilir, zalimin, mazlumun halleri de bu cümledendir. Artık bunu düşü- 
nüp de gayrimeşru, zalimce hareketlerden sakınmalıdır. 
(149). İyi işlerden herhangi (bir hayrı açıklarsanız) gösterip açıkça yaparsanız 
(veya) o hayrı (gizlerseniz) gizlice yaparsanız, gösterişten kaçarsanız (veya bir 
kötülüğü) maruz kaldığınız bir hakareti, zalimce bir muameleyi (affederse- 
niz,) intikama kalkışmazsanız makbul, övülmüş, onurlu bir harekette bulun- 
muş olursunuz, (şüphe yok ki, Allah Teâlâ affedici) nice âsi kulları af buyur- 
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makta ve (çok kudretlidir.) İntikama kadir olduğu halde intikam almayıp af 
buyurmaktadır. Ne yüce alınacak bir örnek! Artık biz kulların da affedici olarak 
öyle güzel ahlâk ile nitelenmemiz daha iyi olmaz mı? 


a 


be Oğlak al 3 A 3 Nazal Ol Özde iz kğ a Oya vği öl 
di deli ie: ğe İz Sİ öğ lp Öl PENEŞE li 


# 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(150). Muhakkak o kimseler ki, Allah Teâlâ'yı ve O'nun Peygamberlerini 
inkâr ederler ve Allah Teâlâ ile Peygamberlerinin arasını ayırmak isterler, 
bazısına iman eder, bazısını inkâr ederiz derler ve bunun arasında bir yol 
tutmak isterler. 
(151). İşte kamilen kâfir olanlar onlardır. Biz de kâfirler için alçaltıcı bir 
azap hazırlamışızdır. 
(152). 0 kimseler ki, Allah Teâlâ'ya ve peygamberlerine iman etmişlerdir ve 
onlardan hiçbirinin arasını ayırmamışlardır. İşte onlara da mükafatlarını 
elbette verecektir. Allah Teâlâ bağışlayıcıdır, rahimdir. 

İZAH 

(150). Bu mübarek ayetler, kimlerin tam kâfir olup ebedi azaba çarpılmış ola- 
caklarını ve kimlerin de gerçek mümin olup mükâfata nail bulunacaklarını be- 
yan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Muhakkak o kimseler ki) o yanlış inançlı şahıs- 
lar ki (Allah Teâlâ'yı ve O'nun peygamberlerini inkâr ederler) gittikleri yol, 
açıklamasalar da kendileri için küfrü gerektirir (ve) çünkü onlar (Allah Teâlâ ile 
Peygamberlerinin arasını ayırmak isterler,) güya Allah Teâlâ'ya iman etmek 
isterler, halbuki Peygamberlerini inkâr etmekle Cenâb-ı Hakk'ı da inkâr etmiş 
olurlar da bundan haberleri olmaz. Çünkü Cenâb-ı Hakk'ın Peygamberler hak- 


kındaki ilâhi beyanları ve o Peygamberlerin göstermeye muvaffak oldukları mu- 
cizeleri inkâr etmekle Yüce Allah'ı da inkâr etmiş olurlar (ve) bununla birlikte 
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bunlar bütün Peygamberleri inkâr ettiklerini açıklamazlar da biz (bazısına 
iman eder, bazısını inkâr ederiz derler) sözgelimi; Hz. Musa'ya, Hz. Üzeyr'e 
iman eder de Hz. İsa'ya, Hz. Muhammed'e (Aleyhimü's-Selâm) iman etmezler. 
Böyle bir inanç, Allah Teâlâ'yı inkârdan başka bir şey değildir. Kısaca bütün 
Peygamberler, son Peygamber Efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'in Risâ- 
let'ini ümmetlerine haber vermişlerdir. Şimdi bu Risalet'i inkâr edenler, bütün 
Peygamberleri de inkâr etmiş olmazlar mı? (Ve bunun arasında) böyle iman ile 
küfür arasında (bir yol tutmak isterler.) Halbuki bunların arasında başka 
vasıta bulunamaz. Çünkü hak farklılık kabul etmez. 

(151). Böyleimana aykırı bir kanaatte bulunanlar yok mu (işte tam manasıyla 
kâfir olanlar onlardır.) Artık o kâfirler lâyık oldukları cezaya hazırlansınlar. 
Çünkü (biz de) ben Yüce Yaratıcı da (kâfirler için alçaltıcı) onları tam bir zil- 
letle cezalandıracak bulunan (bir azap) bir cehennem ateşi (hazırlamışızdır.) 
Vakti gelince o azaba ebedi olarak maruz kalacaklardır. Bütün bu felâket, onla- 
rın imandan mahrum olmalarının bir cezasıdır. 

$ Rivayete göre bu mübarek ayetler, Yahudiler hakkında nazil olmuştur. Çünkü 
onlar Hz. Musa ile Tevrat'a ve Hz. Üzeyr'e iman ettikleri halde Hz. İsa ile İncil'e 
ve son peygamber ile Kur'an-ı Kerim'e iman etmezler. Binaenaleyh bunlar din 
bakımından bütün Peygamberler ile semavi kitapları ve bunun gereği olarak da 
Cenab-ı Hakk'ı inkâr etmişlerdir. 

(152). Ve o kimseler ki) o kâfirlere muhalif olarak (Allah Teâlâ'ya) da ve onun 
bütün Peygamberlerine de (iman etmişlerdir) hiçbirinin peygamberlik ve 
Risâlet'ini inkâr etmemişlerdir (ve onlardan hiçbirinin arasını ayırmamışlar- 
dır.) Hepsini tasdik etmiş ve yüce tutmuşlardır. (İşte onlara da) böyle yüce, te- 
miz bir itikatta bulunan Müslümanlara da vaat edilmiş olan (mükafatlarını) 
Cenâb-ı Hak (elbette verecektir.) Onları bu güzel inançlarının meyvelerine 
mutlaka kavuşturacaktır, (ve Allah Teâlâ bağışlayıcıdır.) Böyle mümin kulla- 
rından insanlık icabı meydana gelen bazı kusurları affeder ve örter ve (çok mer- 
hamet edicidir.) Onlara daima merhamet buyurur, onların güzel amellerinin 
sevabını kat kat verir, kendilerini cennetlerine nail kılar. Ne muazzam bir ilâhi 
şefkat! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(153). Ehlikitap, üzerlerine bir kitap indirmeni senden isterler. Muhakkak 
onlar bundan daha büyüğünü Musa'dan istemişler, "Bize Allah'ı apaçık 
göster," demişlerdi. Böylece zulümleri sebebiyle kendilerini yıldırım çarp- 
tı. Kendilerine apaçık mucizeler geldikten sonra da buzağıyı tanrı edindi- 
ler. Biz bunu da affettik ve Müsâ'ya apaçık bir güç ve yetki verdik. 

(154). Verdikleri sağlam sözü (yerine getirmemeleri) sebebiyle "Tür"u üzer- 
lerine kaldırdık ve onlara, "Tevazu ile kapıdan girin" dedik. Yine onlara, 
"Cumartesi (yasakları) konusunda haddi aşmayın" dedik ve onlardan sağ- 
lam bir söz aldık. 

İZAH 

(153). Bu mübarek ayetler, Yahudilerin Resulü Ekrem Efendimizden ve evvelce 
de Hz. Musa'dan ne kadar inkârcı ve sınır tanımaz bir şekilde isteklerde bulun- 
duklarını ve bu yüzden karşılaştıkları felâketleri bildiriyor. Hz. Musa'nın nail ol- 
duğu güç ve kuvveti ve Yahudilerin vaktiyle ne gibi vazifelerle görevli bulunmuş 
olduklarını da gösteriyor. Şöyle ki: Habibim! (Ehlikitap) Yahudi âlimleri (üzer- 
lerine) gökten (bir kitap indirmeni senden isterler.) Hz. Musa'ya nazil olan 
kitap gibi sana da hepsi birden bir kitabın indirilmesini teklif ederler veyahut 
levh-i mahfuz üzerine semavi bir yazı ile yazılmış bir kitabın inmesini isterler. 
Onların iyi niyetine dayanmayan bu sualinden dolayı üzülme. Çünkü (muhak- 
kak onlar) o Yahudilerin ecdat ve soyları (bundan daha büyüğünü Musa'dan 
istemişler de bize Allah'ı) açıkça (apaçık göster demişlerdi.) Onların reisle- 
rinden bulunan yetmiş kişi böyle sınır tanımaksızın bir istekte bulunmuşlardı. 
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Şimdiki Yahudiler de onların yolu ve tabiatı üzere bulunduklarından sen bun- 
ların böyle taleplerine ehemmiyet verme. Bunlar böyle bir suali iyi niyetle sor- 
muş değildirler. Maksatları inkârdır. Yoksa Cenâb-ı Hak dilerse ilâhi kitabını 
birden de indirebilir. (Böylece) o görmek talebinde bulunanları (zulümleri se- 
bebiyle) inatları ve kendi hallerine göre meydana gelmesi imkânsız olan bir 
yüce tecelliyi talep eylemeleri yüzünden (kendilerini yıldırım çarptı.) Gök ta- 
rafından gelen bir ateşin çarpmasıyla helak oldular. Sonra Hz. Musa'nın temen- 
nisiyle affa uğrayıp bir büyük mucize eseri olarak yeniden hayat buldular. (Ken- 
dilerine) Cenâb-ı Hakk'ın birliğine, peygamberlik ve Risâlet'in hak olduğuna 
dair (apaçık mucizeler geldikten sonra da) Meselâ: Hz. Musa'nın Firavuna 
karşı gösterdiği asası, beyaz eli gibi, denizin yarılması gibi harikalar vücuda gel- 
diği halde (buzağıyı ilah edindiler.) Hz. Musa'nın bir müddet yokluğundan is- 
tifade ederek Samiri adındaki bir lanetlinin sözüne kapılarak buzağıya taptılar, 
Hz. Harun'un sözlerini dinlemediler, (Biz bunu da) onların bu büyük cinaye- 
tini de (affettik.) Onları, köklerini kesmek suretiyle, mahv ve helak etmedik, (ve 
Müsâ'ya apaçık bir güç ve yetki) bir açık delil, bir burhan, bir büyüklük ve ga- 
libiyet (verdik.) Öyle ki, o buzağıya tapanlara tövbekâr olabilmeleri için kendi- 
lerini öldürmelerini emretmiş, onlar da o isyanlarından kurtulmak için bu emre 
uymuşlardır. 

(154). O İsrailoğulları, Hz. Musa (Aleyhi's-Selâm)'a (verdikleri sağlam sözü) 
yerine getirmeleri (sebebiyle) Musa'nın şeriatına uymaya devam etmeleri, kor- 
kup bunları bozmamaları için (“Tür”u) o büyük dağı bir harika olmak üzere 
(üzerlerine kaldırdık) başları üstünde bir müddet aşılmış bir halde bulundur- 
duk, (ve) Davud Aleyhi's-Selâm lisanıyla (onlara tevazu ile kapıdan girin) say- 
gıyla eğilerek (kapıdan) Beyt-i mukaddes'in bir kapısından içeriye (girin de- 
dik.) Böyle bir vaziyette bulunmalarını emrettik. (Yine onlara cumartesi had- 
di aşmayın) o günde yapılmasına müsaade edilmiş olan şeylerin dışındakileri 
yapmayın. Sözgelimi; o gün balık avlamayın, ticaretle ve diğer işlerle meşgul ol- 
mayın, size rızık; veren ancak Cenâb-ı Hak'tır (dedik ve onlardan sağlam) kuv- 
vetli (bir söz aldık.) Onlar “işittik, itaat ettik” dediler, dinlerinin hükümlerine 
muhalefet etmeyeceklerine dair söz verip yemin ettiler. Bu sözü Cenâb-ı Hak, 
onlardan Tevrat'ta almıştır. Ne yazık ki onlar daha sonra bu ahde riayet etme- 
mişlerdir. 
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$ Bakara süre-i celile'sindeki 51, 52, 53, 64, 65.ayetlerin tefsirine de müracaat 


ediniz! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(155). Verdikleri sağlam sözü bozmaları ve Allah Teâlâ'nın ayetlerini inkâr 
etmeleri ve peygamberleri haksız yere öldürmeleri ve "Bizim kalplerimiz 
perdelidir" demeleri sebebiyle (lânete uğramışlardır). Hayır, Allah Teâlâ on- 
ların kalplerini küfürleri sebebiyle mühürlemiştir. Binaenaleyh pek azı 
müstesna onlar imân etmezler. 
(156). Bir de küfürleri sebebiyle ve Meryem hakkında pek büyük bir iftirada 
bulunmaları sebebiyle (lânete uğramışlardır). 
(157). "Muhakkak biz Meryem'in oğlu Allah'ın peygamberi İsa'yı öldürdük" 
demeleri sebebiyle (lânete hedef olmuşlardır). Halbuki, onu ne öldürdüler 
ne de asıverdiler. Fakat onlara öyle gibi gösterildi. Onun hakkında anlaş- 
mazlığa düşenler, bu konuda kesin bir şüphe içindedirler. O hususta hiçbir 
bilgileri yoktur. Sadece zanna uyuyorlar. Onu kesin olarak öldürmediler. 
(158). Bilakis Allah onu yükseltip kendisine kaldırmıştır. Allah, üstün ve 
güçlüdür, hüküm ve hikmet sahibidir. 


İZAH 
(155). Bu mübarek ayetler, Yahudilerin yüce peygamberlere olan suikastlarını 


ve bu yüzden uğradıkları cezaları ve onların suikastından Hz. İsa'nın kurtularak 
göğe kaldırılmış bulunduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Verdikleri) o 


Cüz: 6 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 167 


Yahudi taifesinin vaktiyle vermiş oldukları (sağlam sözü) kabul etmiş oldukları 
yemini (bozmaları) ona muhalif harekette bulunmaları (ve Allah Teâlâ'nın 
ayetlerini) Kur'an-ı Kerim'i ve kendi kitaplarındaki beyanları (inkâr etmeleri 
ve) masum olan her türlü kötülüklerden uzak bulunan (Peygamberleri haksız 
yere öldürmeleri) sebebiyle (ve bizim kalplerimiz perdelidir) Hz. Muham- 
med'in tebligatı bizim kalplerimize giremez yahut bizim kalplerimiz ilimlerle 
dolmuştur, başkalarının beyanlarını dinlemeye, kabul etmeye ihtiyacı yoktur, 
(demeleri sebebiyle) lanete uğramışlardır. (Hayır) öyle dedikleri gibi değil, 
(Allah Teâlâ onların kalplerini küfürleri sebebiyle mühürlemiştir.) Onların 
kalpleri tabiat, yaratılış itibariyle, ilim ve irfan ile dolu olmak suretiyle öyle per- 
deli, başka beyanatı kabule ihtiyatsız değildir. Bilakis kendi küfürleri, kötü 
inançları, cahilce hareketleri yüzünden öyle bir vaziyete düşmüştür. (Binaena- 
leyh) Abdullah b. Selâm ve arkadaşları gibi (pek azı müstesna onlar iman et- 
mezler.) Yahut onların az şeye imanları müstesna olmak üzere bütün iman 
edilmesi gereken şeylere inanarak hakiki mümin olmazlar. 

(156). (Bir de) o dinsizler Hz. İsa gibi bir Yüce Peygamber'e (küfürleri) onun 
peygamberliğini, hayatının temizliğini inkârları (sebebiyle ve) Hz. (Meryem 
hakkında pek büyük bir iftirada bulunmaları) öyle elinde meydana gelen bir- 
çok kerametleriyle iffet ve yüceliği sabit olan temiz bir anneye iftira etmeye cü- 
retleri (sebebiyle) lanete maruz kalmışlardır. . 

(157). (Muhakkak biz Meryem'in oğlu Allah'ın peygamberi İsa'yı öldürdük 
demeleri sebebiyle) de lanete hedef olmuşlardır. (Halbuki onu) hakikaten 
Allah'ın bir resulü olan Hz. İsa'yı (ne öldürdüler ne de asıverdiler.) Bu iddia- 
ları tamamen gerçek dışıdır, (fakat onlara) Hz. İsa'yı öldürmeye cüret göste- 
renlere (öyle gibi gösterildi.) Bir rivayete göre Hz. İsa aleyhinde münafıklıkta 
bulunan bir şahıs, Hz. İsa'yı bulup katillere teslim etmek için Hz. İsa'nın evine 
gitmiş, İsa (Aleyhi's-Selâm) ise Allah'ın kudreti ile göğe kaldırılmış, bu münafıkta 
da Hz. İsa'ya benzeyiş çehresi meydana gelmiş, katiller de bunu yakalayarak Hz. 
İsa sanarak asmışlardır. Diğer bir görüşe göre de Yahudiler suikastta bulunmak 
isterken Hz. İsa'nın göğe kaldırıldığını görmüşler. Yahut reisleri bu yüzden halk 
arasında bir fitne meydana geleceğinden korkmuşlar, bir şahsı yakalayıp asmış- 
lar, insanlara karşı bu asılanın Hz. İsa olduğunu iddia etmişlerdir. (Onun hak- 
kında anlaşmazlığa düşenler,) Hz. İsa'nın durumunda, öldürülmüş olup ol- 


168 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Nisâ Süresi 


mamasında, asılan şahsın Hz. İsa olduğunda tereddüde düşenler (bu konuda 
kesin bir şüphe içindedirler.) Bunu kati surette bilemiyorlar. Böyle şek içinde 
bulunanlar (o hususta) bu öldürmeye dair (hiçbir bilgileri yoktur.) (Sadece 
zanna uyuyorlar.) Onlar kendi kuruntularına tâbi oluyorlar (ve onu) İsa 
Aleyhi's-Selâm'ı (kesin olarak öldürmediler.) Cenab-ı Hak onu korumuş, bir 
harika olarak semaya kaldırmıştır. Hatta bu öldürme iddiasında bulunanlar da 
kuşkuludurlar. Öldürme olayının meydana gelmesine kesin olarak inanma- 
maktadırlar. Binaenaleyh öyle zan ve tahminin bir kıymeti yoktur. Gerçek du- 
rumu Cenâb-ı Hak, Kur'an-ı Kerim'inde açıkça beyan buyuruyor ki, omübarek 
Peygamberini ilâhi kudretiyle diri olarak semaya kaldırmıştır. İlâhi kudretinin 
büyüklüğüne ve kâinatta meydana gelen milyonlarca yaratılış harikasına uya- 
nık bir göz ile bakanlara göre bir Yüce Peygamberin böyle ruhen ve cismen en 
yüksek makamlara yükseltilmesini ne uzak görmeye ne de tevile asla yer yoktur. 
Allah Teâlâ her şeye fazlasıyla kadirdir. Buna inanmışızdır! 

(158). (Bilakis) öyle inkarcıların, kuşkucuların dedikleri gibi değil (Allah Teâlâ 
onu) o mübarek Peygamberini (yükseltip kendisine) kendisinin manevi huzu- 
runa, yüce, mukaddes bir makama, yüce bir semaya (kaldırmıştır.) Bunu kim- 
se inkâr edemez, Cenâb-ı Hak her şeye kadirdir. (Allah, üstün ve güçlüdür) 
Mülkünde dilediği gibi tasarrufuna kimse mâni olamaz, (hüküm ve hikmet 
sahibidir.) Mülkünde her tasarrufu sırf hikmettir. Kimse onun zıddını yapamaz 
ve iddia edemez. Binaenaleyh Hz. İsa'yı göğe kaldırması da o Yüce Yaratıcının 
kudret ve hikmeti bakımından asla inkâr edilemez. 


gk çil ÖYK KALİ 533 siya İS e Öle Yİ SİN Aİ öy Öl 
gb paha pi ei ve çel EE NR Ga ğe çi goağ 
gli İlğal elsi VE ii Söz İŞİN dalla gib Sd ka 
a Gil ÜİE öle ge Sİ) Gez GEİŞ JbUu 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(159). Ehlikitaptan hiçbir fert yoktur ki illâ ölümünden önce ona iman ede- 
cek olmasın. (İsa) kıyamet gününde onların aleyhine şahit olacaktır. 
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(160). Yahudilerden bir zulüm sebebiyle ve birçoklarını Allah Teâlâ'nın yo- 
lundan menetmeleri sebebiyle... (önceden kendilerine helâl kılınmış temiz ve 
hoş şeyleri onlara haram kıldık.) 


(161). ...kendilerine yasaklanmış olduğu hâlde faiz almaları, insanların 
mallarını haksız yere yemeleri sebebiyle önceden kendilerine helâl kılınmış 
temiz ve hoş şeyleri onlara haram kıldık. İçlerinden inkâr edenlere de acı 
bir azap hazırladık. 
İZAH 

(159). Bu mübarek ayetler, ehlikitabın Hz. İsa'ya karşı vaziyetlerini ve Yahudi- 
lerin yapmış oldukları zulümleri, yasaklanmış fiilleri bildiriyor ve bu yüzden uğ- 
radıkları ve uğrayacakları cezaları, kötü sonu ihtar ediyor. Şöyle ki: (Ehlikitap- 
tan) Yahudiler ile Hıristiyanlardan (hiçbir fert yoktur ki, illâ ölümünden) can 
çekişme halinde, ruhu henüz kendisinden ayrılmadan (önce) o fert, her ne va- 
ziyette bulunursa bulunsun gerek denize düşüp boğulsun gerek hayvanlar ta- 
rafından parçalansın ve gerek ateşe düşüp yansın, daha ruhunu teslim etmeden 
(ona) Hz. İsa'ya, onun peygamberliğine, onun Allah'ın oğlu olmadığına (iman 
etmiş olmasın.) Fakat bu bir ümitsizlik imanı kabilinden olduğu için makbul 
değildir. Diğer bir yoruma göre de bütün ehlikitap, Hz. İsa'ya onun vefatından 
evvel, yeryüzüne indiği zaman iman edeceklerdir. O zaman bütün insanlar 
İslâmiyet'e kavuşacak ve İslâm milleti halinde bulunacaklardır. O vakit Cenâb- 
ı Hak, deccalı helak edecek, yeryüzünde bir emniyet, bir asayiş cereyanı başla- 
yacak hayvanlar bile birbiriyle hoşça geçineceklerdir. Hz. İsa, kırk sene yeryü- 
zünde kalacak, sonra vefat edecek, namazını Müslümanlar kılarak kendisini 
defnedeceklerdir. İsa (Aleyhi's-Selâm) (kıyamet gününde onların) ehlikitabın 
(aleyhine şahit olacaktır.) Kendisi peygamberliğini tebliğ, kulluğunu itiraf et- 
miş olduğu halde Yahudilerin kendisini yalanlamış olduklarını, Hıristiyanların 
da kendisine Allah'ın oğlu dediklerini söyleyerek onların bu kâfirce, müşrikçe 
iddiaları aleyhinde şahitlikte bulunacaktır. 

(160). (Yahudilerden) meydana gelen mühim (bir zulüm) dine aykırı bir hare- 
ket (sebebiyle) onların yeminlerini bozmaları, Allah'ın ayetlerini inkâr etme- 
leri, Hz. Meryem'e iftirada bulunmaları gibi pek zalimce hareketlerinden dolayı 
(ve) insanlardan (birçoklarını Allah Teâlâ'nın yolundan menetmeleri sebe- 
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biyle...) veyahut aşırı derecede engellemeye çalışmaları yüzünden vaktiyle on- 
lara helâl kılınmış olan temiz şeyleri sözgelimi; evvelce Tevrat'ta helâl gösteril- 
miş olan şeyleri daha sonra bir dünyevi ceza olmak üzere onlara haram kıldık. 
Tırnaklı hayvanların haram kılınması da bu cümledendir. 

(161). (...kendilerine yasaklanmış olduğu hâlde faiz almaları) ve diğer faizli 
muamelelerde bulunmaları sebebiyle o mahrumiyete düşmüşler (ve insanla- 
rın mallarını haksız yere) sözgelimi; rüşvet, gerçeğe aykırı şahitlik yoluyla ve 
diğer haram olan yollardan biriyle alıp (yemeleri sebebiyle) bir ceza olarak ev- 
velce helâl olan bir takım temiz şeyleri onlara haram kıldık. (İçlerinden inkâr 
edenlere de) küfürlerinde ısrar edip tövbe ve istiğfar etmeyenlere de (acı bir 
azap hazırladık.) Dünyada temiz şeylerin helâl olmasından mahrum kaldıkları 
gibi, ahirette de cehennem azabına maruz kalacaklardır. Artık devam eden bir 
küfür ve sapıklığın neticesi bundan başka değildir. 


Gi ie İİ 5 MZ İİ Eş özdeği ö eğNŞ Çisil öğe 
şiki deyi e esl) AL Ö Str 3S O SEZİİZ özal Ga ARİN 
& az 

gib ke 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(162). Fakat onlardan ilimde derinleşmiş olanlar ve müminler sana indiril- 
miş olana ve senden evvel indirilmiş olana inanırlar. O namazı kılanlar, 
zekâtı verenler, Allah'a ve ahiret gününe inananlar var ya, işte onlara büyük 
bir mükâfat vereceğiz. | 


| İZAH 
(162). Bu ayet-i kerime doğru ve kesin bir ilme sahip olan, bütün dini esaslara 
iman edip dini vazifeleri yerine getiren bütün müminlerin pek büyük, müstesna 
bir mükâğfata nail olacaklarını müjdeliyor. Şöyle ki: (Fakat onlardan) ehli kitap- 
tan Abdullah b. Selâm ve arkadaşları gibi (ilimde derinleşmiş olanlar) din il- 
minde yetki, yetenek sahibi bulunanlar (ve) mutlak olarak, Muhacirin-i Kiram 
ve Ensar-ı Kiram gibi (mümin olanlar) Habibim! (Sana indirilmiş olana) 
Kur'an-ı Kerim'e (ve senden evvel) diğer Peygamberlere (indirilmiş olana) 
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Tevrat, İncil gibi semavi kitaplardan her birine (inanırlar.) Bunların birer ilâhi 
kitap olduğunu tasdik ederler. (0) özellikle en mühim bir dini vazife olan (na- 
mazı) dosdoğru bütün erkân ve şartlarına riayet etmek suretiyle (kılanlar,) 
mükellef oldukları (zekâtı verenler, Allah Teâlâ'ya) onun varlığına, birliğine, 
yaratıcılık ve ilahlığına (ve ahiret gününe) kıyamet gününün zuhura gelece- 
gine ve onun bir ebedi mükâfat ve ceza âlemi olduğuna (inananlar var ya) on- 
lar yukarıda azaba uğrayacakları bildirilen ehli inkârdan müstesnadırlar, (işte 
onlara elbette büyük bir mükâfat vereceğiz.) Onlar o güzel itikatlarının, a- 
mellerinin mükafatlarını fazlasıyla göreceklerdir. Onlar cennetlere nail, Allah'ın 
cemâlini görme saadetine kavuşacaklardır. Ne muazzam, ebedi bir mükâfat. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(163). Biz, Nuh'a ve ondan sonra gelen peygamberlere vahyettiğimiz gibi, 
sana da vahyettik. İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Yakub'a, Esbât'a, İsa'ya, 
Eyyüb'e, Yunus'a, Harun'a ve Süleyman'a vahyetmiştik. Davud'a da Zebür 
vermiştik. 

(164). Daha önce kıssalarını sana bildirdiğimiz peygamberleri ve kıssala- 
rını sana bildirmediğimiz peygamberleri gönderdik. Allah, Musa ile de doğ- 
rudan konuştu. 

İZAH 

(163). Bu mübarek ayetler, son peygamber efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve Sel- 
lem)'in insanlığa peygamber gönderilmesi ve ona Kur'an-ı Kerim'in inmesi, di- 
ğer peygamberlerin gönderilmeleri ve kendilerine ilâhi vahyin gelmesi gibi ol- 
duğundan artık onun peygamberliğini inkâra ve kendisine kitabın birden inme- 
sini istemeye mahal bulunmadığını ihtar mahiyetinde bulunmuştur. Şöyle ki: 
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Resulüm Ya Muhammed (Aleyhi's-Selâm)! (Biz,) insanlığın ikinci babası sayılan 
(Nuh'a ve ondan sonra gelen peygamberlere vahyettiğimiz gibi) bu vahiy 
hususunda seninle senden evvelki Peygamberlerin durumu, vaziyeti eşittir. Bu 
cümleden olarak (sana da vahyettik.) İslâm'ın hükümlerini Cibril-i Emin vası- 
tasıyla tebliğ ettik. (İbrahim'e, İsmail'e, İshak'a, Yakub'a, Esbât'a,) Hz. Ya- 
kup'un Hz. Yusuf gibi evlât ve torunlarına (İsa'ya, Eyyüb'e, Yunus'a, Harun'a 
ve Süleyman'a vahyetmiştik.) Artık ehlikitap, bunlardan niçin habersiz bulu- 
nuyorlar, niçin senin başka türlü vahye mazhar olmanı istiyorlar? Onların başka 
türlü vahiy, başka türlü kitap inmesini istemeye ne yetkileri vardır? (Davud'a 
da Zebür vermiştik.) Sana da o şekilde Kur'an-ı Kerim'i ayet-ayet, süre-süre 
indirdik. Artık Kur'an'ın başka türlü verilmesini, birden inmesini neden istiyor- 
lar? Cenab-ı Hak, ilâhi kitabını dilediği şekilde indirir. Buna kimse karışamaz. 
$ Zebur; yüz elli süreden meydana gelen övgü, saygı, vaaz ve nasihati kapsayan 
ilâhi bir kitaptır. | 

$ Vahiy; Lügatte kelâm, göndermek, işaret, ilham, bir şeyi gizlice bildirmek ma- 
nalarında kullanılmıştır. Böyle harfiyen bir şeyi bildirmeye "iyha" denir. Şeriat 
dilinde vahiy, Cenâb-ı Hakk'ın dilediği şeyleri Peygamberlerine birer yol ile bil- 
dirmesi, anlatması ve öğretmesi demektir. Vahy'in şöyle muhtelif yolları, mer- 
tebeleri vardır. 

(1) Doğru rüya yoludur ki, ilâhi vahiy, peygamberin gönderilişinin başlangı- 
cında çoğunlukla doğru rüya ile zuhur eder. Ta ki alışıklık meydana gelsin. 

(2) İlham yoludur ki, Cenâb-ı Hak dilediği şeyleri Yüce peygamberlerin kalple- 
rine uyanık bir halde iken vasıtasız olarak atıp ilham buyurur. 

(3) Hitap yoludur ki, Hak Teâlâ Hazretleri dilediği Peygamberine dilediği hü- 
kümleri melek vasıtasıyla olmaksızın ilham eder ve anlatır. Hz. Musa'ya Tevrat 
levhaları bu şekilde nazil olmuştur. Ve o yüce Peygamber'e Tur dağında ilâhi 
emirleri vasıtasız olarak bir hitap şeklinde tebliğ buyurmuştur. 

(4) Melek göndermek yoludur ki, yüce Allah dilediği peygamberine dilediği şey- 
leri melek vasıtasıyla tebliğ ve ilham buyurur. Cibril-i Emin'in vakit vakit gelip 
Kur'an ayetlerini Resulü Ekrem Efendimize tebliğ buyurmuş olduğu gibi. 
İnsanlara gizlice telkin edilen yakışıksız sözlere, bozguncu, şeytani vesveselere 
de lügat manası itibariyle "vahiy" denilmiştir. 
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$ İlham tabiri de lügatte; haber vermek, anlatmak feyiz yoluyla kalbe düşen 
malümat demektir. Vahiy tabiri, ilhamdan daha kapsamlıdır. Çünkü vahiy, il- 
ham yoluyla olduğu gibi, diğer yollarla de olabilir. Bununla birlikte diğer bir ba- 
kımdan da ilham vahiden daha kapsamlıdır. Zira Allah dostlarının kalplerine 
doğan bazı ilâhi sırlar ilâhi ilimler de bir nevi ilham eseridir. Fakat bu vahiy sa- 
yılmaz. 


Her vahiy ise bir Rabbani ilham, bir ilâhi tebliğdir. Bir de ilham, bazı zatların 
kendi şahıslarına ait bir tecelli eseri olabilir. Vahiy ise umuma yönelik hüküm- 
leri kapsayan ve Yüce Peygamberlere mahsus bir imtiyaz sayılır. 


(164). Ey Habibim! Bu ayetlerin inmesinden ve bugünden (daha önce kıssala- 
rını sana bildirdiğimiz) kendilerine dair sana malümat verdiğimiz (Peygam- 
berleri) gönderdik, kavimleri dine davete memur ettik (ve kıssalarını sana) 
şimdiye kadar (bildirmediğimiz) kimler olduğuna dair sana malümat verme- 
diğimiz nice (Peygamberleri) de (gönderdik.) İnsanlığı ilâhi dinden haberdar 
etmeye memur kıldık. O halde ey Son Peygamber! Senin Risâlet ve peygamber- 
liğin neden çok görülsün, neden tasdik edilmesin ki, senin peygamberlik ve 
Risâlet'in sair Peygamberlerin nübüvvet ve Risalet'i gibi mucizelerle sabittir. 
Tebliğine memur olduğun hükümlerin yüceliği de buna şahittir. (Allah Musa 
ile) en yüksek bir vahiy mertebesi olmak üzere (doğrudan) meleklerin vasıta- 
sıyla olmaksızın (konuşmuştur.) İlâhi hükümlerini Tevrat kitabını o Yüce Pey- 
gamberine bu şekilde birden vahiy ve tebliğ buyurmuştur. Artık Resulü Ek- 
rem'in vahye mazhar oluşu, ona da Kur'an'ın hikmet gereği ayet -ayet, süre- 
süre inişi neden uzak görülsün. Evet. Son Peygamber Hazretleri de miraç gece- 
sinde vasıtasız ilâhi vahye. Rabbani hitaba nail bulunmuştur. Ve ona Kur'an-ı 
Kerim'in öyle farklı zamanlarda inişi ise bir hikmeti ilâhiye icabıdır, bir ilahi lü- 
tuf gereğidir. Çünkü bütün İslami hükümler İslâm'ın başlangıcında birden teb- 
liğ edilecek olsaydı mükellefler için pek ağır görülebilirdi. Fakat öyle azar azar 
inmesi ile mükelleflere kolaylıklar gösterilmiş, yavaş yavaş alışıklık meydana 
gelmiş, o da bu Müslümanlar hakkında bir ilâhi rahmet eseri bulunmuştur. 

$ Peygamberlerin sayısını Cenâb-ı Hak bilir. Bir hadis-i şerife göre Nebilerin 
(Peygamberlerin) sayısı yüz yirmi dört bindir. Bunların üç yüz otuzu Resullük 
vasfına da sahiptir. Diğer bir rivayete göre de Nebilerin adedi iki yüz yirmi dört 
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bindir. Kur'an-ı Mübin'de yirmi beş yüce Peygamberin mübarek isimleri açıkça 

bildirilmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(165). Müjdeleyici ve korkutucu oldukları halde peygamberler gönderdik 
ki, o peygamberlerden sonra insanların Cenâb-ı Hakk'a karşı bir mazeret- 
leri bulunmasın. Allah, mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
(166). Fakat Allah Teâlâ -senin nübüvvetine- sana indirmiş olduğu -Kur'anı 


Mübin-ile şehadet ediyor ki onu kendi ilmiyle indirmiştir. Melekler de buna 
şahitlik eder. Şahit olarak Allah yeter. 
İZAH 

(165). Bu mübarek ayetler. Peygamberlerin ne gibi vazifelerle ve ne gibi bir hik- 
mete binaen gönderilmiş olduklarını bildiriyor. Son Peygamber Hazretlerinin 
peygamberlik ve Risalet'ine ilâhi bir kitap Kur'an-ı Kerim ile Cenâb-ı Hakk'ın ve 
meleklerin şahadette bulunduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: İnsanları 
hak dine davet edip iman edenleri sevap ile (müjdeleyici ve) kâfir olanları da 
azap ile (korkutucu oldukları halde) insanlık âlemine (Peygamberler gön- 
derdik ki o Peygamberlerden sonra) onlar hak dini tebliğ için insanlar arasına 
geldikleri sebebiyle artık (insanların) biz hak dinin neden ibaret olduğunu, 
üzerimize ne gibi dini vazifelerin düştüğünü bilmiyorduk diyerek (Cenâb-ı 
Hakk'a karşı bir mazeretleri) bir hüccet, nefis müdafaası için bir delil, bir ba- 
hane (bulunmasın.) Binaenaleyh Peygamberler gönderilmiştir, onlar şer'i hü- 
kümleri ümmetlerine tebliğ etmişlerdir. Artık hakkı kabul etmeyen hiçbir mil- 
let, hiçbir fert cehaletini bahane ederek kendisini uhrevi azaptan kurtaramaya- 
caktır. (Allah, mutlak güç sahibidir,) mülkünde hakimdir, bütün hükümleri ve 
emirleri hususunda mağlübiyetten uzaktır (hüküm ve hikmet sahibidir.) bü- 
tün fiilleri, iradeleri hikmete dayanmaktadır. İşte Peygamberleri göndermesi, 
onlara kitapları indirmesi de bu cümledendir. 
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(166). Habibim! Senin peygamberlik ve Risalet'in açıktır. Buna rağmen senden 
semavi bir kitabın birden inmesini isteyenler, senin peygamberliğini tasdik et- 
memiş bulunurlar. (Fakat Allah Teâlâ -senin nübüvvetine- sana indirmiş ol- 
duğu -Kur'an-ı Mübin- ile şehadet ediyor ki) o ilâhi kitap bir mucize söz olup 
senin Risalet ve Peygamberliğini bildirmekte ve ispat etmektedir. Öyle bir mu- 
kaddes kitap ki (onu) Cenâb-ı Hak (kendi ilmiyle) kendisine has olan bir ilim 
ve hikmetle bir eşsiz kelâm bir ebedi mucize' olarak (indirmiştir.) İnsanlığın 
dikkat nazarlarına bir ilâhi şahitlik eseri olarak ortaya koymuştur. Bununla be- 
raber Resulüm! Senin peygamberliğine (melekler de buna şahitlik eder.) Artık 
öyle birtakım inkârcıların tasdik etmemelerinin ne ehemmiyeti vardır? Resu- 
lüm'! Senin peygamberliğinin doğruluğuna (şahit olarak Allah yeter.) Senin Ri- 
salet'ini göstermen için nice açık mucizeler, zahir deliller getirmiştir. Bunların 
kendileri hakkında başka Şeyeilen şahit getirmeye ihtiyacı yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(167). Şüphesiz inkâr edenler, insanları Allah yolundan alıkoyanlar derin 
bir sapıklığa düşmüşlerdir. 
(168). Şüphesiz inkâr edenler ve zulmedenler (var ya), Allah onları asla ba- 
gışlayacak ve doğru yola iletecek değildir. 
(169). (Allah onları) ancak içinde ebedi kalacakları cehennemin yoluna ile- 
tir. Bu ise Allah'a çok kolaydır. 


İZAH 
(167). Bu mübarek ayetler, küfür ve zulme düşkün kimselerin hidayetten mah- 
rum, pek korkunç akıbetlere uğrayacaklarını şu şekilde bildirmektedir: (Şüphe- 
siz) o Yahudi taifesi ve emsali ki, Kur'an-ı Kerim gibi bir ilâhi kitabı inkâr eden 


(kâfirler) insanları aldatan ve saptıraran (Allah yolundan) İslâm dininden 
(alıkoyanlar) Hz. Muhammed'in peygamberlik ve Risalet'ini inkâr etmişler, 
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öyle açık bir hakikati gizleyerek insanların İslâmiyet'i kabulüne mâni olmuşlar- 
dır. Artık böyle pek büyük bir kötülüğü yaptıkları için şüphe yok onlar hidayet 
sahasından çıkıp (derin bir sapıklığa) bir dalâlete (düşmüşlerdir.) Çünkü on- 
lar hem dalâlete düşmüşler hem de başkalarını azdırarak dalâlete düşürmek is- 
temişlerdir. Bu sebeple bunların hakka dönmeleri pek uzak bulunmuştur. 
(168). (Şüphesiz) beyan olunduğu üzere (inkâr edenler ve) Hz. Muhammed'in 
peygamberliğini inkâr etmeleri ve insanları İslâm dinine girmekten alıkoyma- 
ları sebebiyle onlara (zulmedenler) insanların dünyevi ve uhrevi iyilik ve saa- 
detine mâni olmağa çalışanlar var ya (Allah onları asla bağışlayacak) çünkü 
Allah'ın küfrü bağışlaması imkânsızdır, ilahi hikmete aykırıdır (ve doğru yola) 
cennet yoluna (iletecek değildir.) Zira onlar böyle bir saadet yoluna girme ye- 
teneğini kaybetmişlerdir. Onlar için hidayet yolu, cennet yolu kapanmıştır. 
(169). (-Allah onları- ancak içinde ebedi kalacakları cehennemin yoluna) Ce- 
nab-ı Hak onları cehenneme kavuşturacak bir yola (iletir.) Cehennemde, çık- 
mamak üzere ebedi olarak kalacaklardır. Çünkü Allah Teâlâ böyle kâfirce, müş- 
rikçe hareketleri asla bağışlamaz. Küfür ve şirkin gereği bundan başka bir şey 
değildir. (Bu ise) yani onların cehennemde ebedi bırakılması ise, (Allah'a çok 
kolaydır.) Çünkü Hak Teâlâ neyi isterse meydana getirebilir, O'nun isteğine 
hiçbir şey mâni olamaz ve hiçbir şey O yüce yaratıcıyı hâşâ âciz ve zor durumda 
bırakamaz. Artık ona göre düşünmeli, daha elde firsat varken Hakk'a dönülme- 
lidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(170). Ey insanlar! Muhakkak ki size Rabbinizden bir peygamber hakkı ge- 
tirdi. O halde sizin için hayır olmak üzere O'na iman ediniz. Eğer inkâr eder- 
seniz şüphe yok ki, göklerde ve yerde her ne varsa Allah'ındır. Allah, hak- 
kıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


Cüz: 6 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 177 


İZAH 

(170). Bu ayet-i kerime, bütün insanlığı sırf kendi selâmet ve saadetleri için 
İslâm dinine davet etmekte ve Cenâb-ı Hakk'ın bütün kâinata sahip ve hâkim 
olduğundan onlara muhtaç olmayıp, onları cezalandırmaya kadir olduğunu ih- 
tar eylemektedir. Şöyle ki: (Ey insanlar!) Sizi irşat, sizi Haktan haberdar etmek 
için (muhakkak ki, size Rabbinizden) Allah tarafından en büyük bir rahmet 
olmak üzere (bir Peygamber) son Peygamber Hazretleri (hakkı) Kur'an-ı Ke- 
rim'i (getirdi.) Size dini vazifelerinizi telkin ederek uyanmanıza çalışmıştır. (O 
halde sizin için hayır olmak) sizi küfürden kurtarmak (üzere ona) o Peygam- 
ber'in size tebliğ ettiği Kur'an'a, İslâm'ın doğruluğuna (iman ediniz.) Küfürden 
kurtulup hidayete kavuşmanız ancak bu sayede kabil olur. (Eğer inkâr ederse- 
niz) o Peygamberi tasdik etmezseniz vebali, zararı size aittir, (şüphe yok ki 
göklerde ve yerde her ne varsa Allah'ındır.) Bütün kâinatın yaratıcısı, sahibi 
Allah Teâlâ'dır. Şirk ve küfrünüz ona hâşâ zarar vermez, nitekim imanınız da 
ona bir menfaat vermez. O bütün alemlerden zengindir. (Allah,) sizin bütün 
ahvalinizi (hakkıyla bilendir) ve O'nun yüce zatı (hüküm ve hikmet sahibi- 
dir.) Bütün fiilleri, bütün emir ve yasakları hikmet iledir, işte bütün müminleri 
ödüllendirmesi, bütün kâfirleri küfürleri yüzünden cezalandırması da onun 
ilâhi hikmeti gereğidir. Artık O yüce yaratıcının, birliğini, büyüklük ve kudretini 
hakkıyla bilip ona göre doğru bir inanca nail olmak bütün insanlık için en kutsi 
ve en zorunlu bir vazifedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(171). Ey ehlikitap! Dininizde haddi tecavüz etmeyiniz ve Allah Teâlâ'ya 


karşı haktan başkasını söylemeyiniz. Şüphe yok ki, Meryem'in oğlu İsa 
Allah Teâlâ'nın ancak bir peygamberidir ve O'nun tarafından bir kelimedir, 
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O'nu Meryem'e ulaştırmıştır ve O'nun tarafından bir ruhtur. Artık Allah 
Teâlâ'ya ve O'nun peygamberlerine iman ediniz ve üç demeyiniz, vazgeçi- 
niz, sizin için hayırlı olur. Muhakkak ki, Allah, ancak bir tek ilâhtır. O, ço- 
cuk sahibi olmaktan uzaktır. Göklerdeki her şey, yerdeki her şey O'nundur. 
Vekil olarak Allah yeter. 
İZAH 

(171). Bu ayet-i kerime, Cenâb-ı Hakk'ın evlât edinmekten yüce olduğunu, Hz. 
İsa'nın Allah'ın emri ile vücuda gelmiş bir yaratılış harikası bulunduğunu, hak- 
kındaki yanlış inançlardan ehlikitabın sakınmalarının gerekliliğini beyan bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Ey ehlikitap!) Ey Yahudi ve Hıristiyanlar taifesi! (Dini- 
nizde) ifrat/aşırıya kaçmak ve tefrit/normalin altına düşmek suretiyle (haddi 
aşmayınız) Hz. İsa gibi bir zatı ne ilahlık derecesine yükselterek Allah'ın birli- 
ğine aykırı kanaatlere sahip olunuz ne de onun temiz hayatına iftirada bulunu- 
nuz. Orta yolu tutmaktan, hakka uymaktan ayrılmayınız (ve Allah Teâlâ'ya 
karşı) O'nun yüce ilâhlığı hususunda (haktan) lâyık olan ilâhi vasıflarından 
(başkasını söylemeyiniz.) O'nun ortak benzerden, herhangi kimseleri kendi- 
sine evlât edinmekten uzak olduğunu biliniz, aksini iddiada bulunmayınız. 
(Şüphe yok ki Meryem'in oğlu İsa) Hâşâ Allah'ın oğlu değil (ancak Allah Te- 
âlâ'nın) diğer Peygamberleri gibi (bir Peygamberidir) o böyle bir peygamber- 
lik şerefine sahiptir. Yoksa Cenâb-ı Hakk'ın ortağı veya onun oğlu değildir, (ve) 
İsa (Aleyhi's-Selâm) (O'nun) Allah Teâlâ (tarafından bir kelimedir) O'nun yüce 
kudretinden tecelli eden bir emirdir ki (onu Meryem'e ulaştırmıştır.) O emrini 
Cibril-i Emin vasıtasıyla Meryem'e yöneltmiş ve ulaştırmıştır, o vasıta ile ruh 
üflemesi gerçekleşmiştir. (Ve) O yüce Peygamber (O'nun) Cenâb-ı Hakk 
(tarafından bir ruhtur) bir ruh sahibidir ki onun yaradılışında başkalarının bir 
aracılığı, bir babanın gebe bırakması ve diğer şeyler bulunmamıştır. İşte Hz. İsa 
böyle bir baba vasıtası bulunmaksızın Cenâb-ı Hakk'ın "kün/ol" emriyle bir ya- 
ratılış harikası olarak vücuda geldiği için kendisine bir şeref olmak üzere "Keli- 
metullah/Allah'ın kelimesi" ve "Ruhullah/Allah'ın ruhu" denilmiştir. Yoksa 
hâşâ Cenab-ı Hakk'ın hakikaten kelimesi ruhu demek değildir. Çünkü kelime- 
ler, ruhlar bileşik şeylerdir, sonradan yaratılmışlardır, Cenâb-ı Hak ise öyle ter- 
kipten ve sonrâdan yaratılmış olmaktan uzaktır. (Artık) ey Hıristiyanlar taifesi! 
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(Allah Teâlâ'ya ve O'nun Peygamberlerine iman ediniz) onları lâyık oldukları 
vasıflarla tanıyınız, ne inkâr ederek normalin altına düşünüz ne deilahlık dere- 
cesine yükselterek aşırıya kaçınız, (ve üç) ilâh vardır (demeyiniz,) Allah ile İsa 
da annesi de birer ilâhtır diyerek müşrikçe bir inançta bulunmayınız, böyle bir 
inançtan (vazgeçiniz,) üçlemeye inanmayınız. Böyle yanlış bir kanaatten vaz- 
geçmeniz, (sizin için hayırlı olur.) Allah'ı birlemeye nail, selâmet ve hidayete 
muvaffak olursunuz. (Muhakkak ki, Allah Teâlâ) ortaktan uzak (ancak bir tek 
ilahtır.) Kâinatın bir yaratıcısıdır, ezeli ve ebedi tek ibadet edilenidir. (0) Yüce 
Yaratıcı (çocuk sahibi olmaktan yücedir.) Çünkü çocuk ile babası arasında 
terkip ve cins birliği bakımından, birbirine ihtiyaç yönünden bir bağlılık bulun- 
ması gerekir. Cenâb-ı Hak ise bu gibi mahlukata mahsus vasıflardan her yö- 
nüyle uzaktır, çoluk çocuğa ihtiyaçtan yücedir. (Göklerdeki her şey, yerdeki 
her şey) yaratılış ve mülkiyet bakımından (O'nundur) O Yüce Yaratıcıdır. Artık 
bunlardan birine muhtaç, benzer olması, bunlar ile aynı cinsten bulunması ka- 
tiyen düşünülemez. Yaratıcılık ve sahiplik ise oğulluğa aykırıdır. Hz. İsa ve an- 
nesi ise Cenâb-ı Hakk'a muhtaçtırlar, O'nun mahlükudurlar, O'nun sahipliği ve 
hâkimiyeti altındadırlar. Artık Hz. İsa'nın "Allah'ın oğlu" olması nasıl düşünü- 
lebilir? (Vekil olarak) bütün mahlükatın ihtiyacını karşılayıp kendilerinin işle- 
rini düzenlemek ve tasfiye eyleyen olarak (Allah yeter.) Mahlükatın ondan 
başka bir yaratıcıya, bir ilaha ihtiyaçları yoktur. O'nun pek mukaddes zatı da 
hiçbir hususta başkasına muhtaç değildir. Binaenaleyh kendisine yardım ede- 
cek kendisinin yerini alacak evlada da asla ihtiyacı yoktur, o bütün alemlerden 
zengindir. 

$ Hristiyan taifesi, başlıca dört fırkaya ayrılmışlardır. 

(1) Yakubiye fırkası: Bunlar Hz. İsa'nın tam manasıyla ilâh olduğuna inanırlar. 
(2) Milkâniye fırkası: Bunlar da Hz. İsa hakkında aynı inançta bulunmaktadır- 
lar. 

(3) Nesturiye fırkası: Bunlara göre Hz. İsa, Allah Teâlâ'nın hâşâ oğludur. 

(4) Merkusiye fırkası: Bunlar ekanim-i selâse denilen üç asla inanırlar. Ekanim- 
i selâse ise baba, oğul ile ruhu'l-kudusten ibarettir. Şöyle ki: Bunlara göre Allah 
Teâlâ ile İsa ve ruhu'l-kudusten ibaret olmak üzere üç tanrı vardır. Bunların her 
biri müstakil olarak ilahlık vasfına sahiptir. Bununla beraber bunlar yine üç 
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Allah değil bir Allah'tır. Ne kadar çelişkili sözler! Bir üç olur mu? Ve üç birden 
ibaret bulunur mu? Bunlar Hz. İsa'nın asılıp bir müddet hayatı terk etmiş oldu- 
ğuna inanırlar. Demek ki, o müddet içinde kâinat, hâşâ Allahsız kalmış ve Allah 
kendisini kullarının ellerinden kurtarmaya kadir olamamış? Böyle bir eksiklik 
Yüce İlah'a nasıl isnat edilebilir? Velhâsıl: Hıristiyanların inancı, tamamen akla, 
hikmete muhalif, muhakemeye lâyık olmayan, son derece gariptir. 

$ Hz. İsa yüce bir Peygamberdir. Allah'ın kudretinin bir parlak eseridir. Cenâb- 
ı Hakk'ın "kün/ol" emriyle, yani takdir ve iradesinin tecellisine binaen babasız 
olarak yaratılmış olduğu için kendisine bir şeref olmak için "kelimetullah" de- 
nilmiştir. 

$ İsa (Aleyhi's-Selâm)'a "ruh" denilmesinde de şöyle birkaç yorum vardır. 

(1) Son derece taharet ve temizliğe sahip olan bir şeye "ruh" denilmesi insanlar 
arasında yaygındır. Hz. İsa'da bir babanın menisi bulunmaksızın temiz bir an- 
neden harikulade bir şekilde dünyaya getirilmiş olduğu için kendisine ruh de- 
nilmiştir. 

(2) Hz. İsa, kendisine gerektiği gibi iman edenler için bir manevi hayat vesilesi 
olduğu için ruh unvanını taşımaktadır. 

(3) Ruh rahmet manasında da kullanılmıştır. İsa (Aleyhi's-Selâm) da Allah tara- 
fından insanlık için bir rahmet olduğundan dolayı böyle ruh adını almıştır. Ni- 
tekim “4 07 ABİ 3 / kendisinden bir ruh ile onları desteklemiştir.” (Müca- 
dele/22) ayet-i kerimesi de “& iz x” kendisinden bir rahmet ile şeklinde tefsir 
edilmiştir. 

(4) Ruh kelimesi, Arap dilinde "nefh/üflemek" manasında da kullanılmıştır. Hz. 
İsa'da Hak Teâlâ'nın emriyle Cibril-i Emin tarafından annesi Hz. Meryem'e 
üflenmiş olduğu için böyle ruh adını almıştır. 

(5) Hz. İsa hakkında "ruhun minh/ondan bir ruh" denilmek ruh kelimesinin 
böyle belirsiz olarak zikredilmesi de yüceltme ifade etmektedir. Onun şerefli, 
yüce, kutsi ruhlardan bir ruh olduğunu bildirmektedir. İşte bu ruhun Cenab-ı 
Hakk'a nispet edilip "ruhullah" denilmesi de bu ruha saygı içindir. Yoksa Ce- 
nab-ı Hak insanlar gibi muhtaç olmaktan uzak olup bizzat diri ve ölümsüz ol- 
duğundan yüce zatının ruha ihtiyacı yoktur, O yücedir. 
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MEALİ ÂLİSİ 

(172). Mesih de Allah Teâlâ için kul olmaktan asla çekinmez, Allah'a yakın 
olan melekler de. Her kim O'nun ibadetinden çekinir ve kibirlenirse elbette 
onların hepsini huzuruna toplayacaktır. 

(173). İman edip salih ameller işleyenlere gelince, (Allah) onların mükâfat- 
larını eksiksiz ödeyecek ve lütfundan onlara daha da fazlasını verecektir. 
Allah'a kulluk etmekten çekinenlere ve büyüklük taslayanlara gelince; 
(Allah) onları elem dolu bir azaba uğratacaktır ve onlar kendilerine 
Allah'tan başka bir dost ve yardımcı da bulamayacaklardır. 


İZAH 


(172). Bu mübarek ayetler, bütün mahlükatın en yücelerinin bile Cenâb-ı 
Hakk'a karşı kulluk göstermekle övündüklerini bildirmektedir. İman ve iyi amel 
sahiplerinin büyük mükâfatlara nail olacaklarını müjdelemektedir. Aksine ha- 
reket edenlerin de kötü akıbetlerini şöylece göstermektedir. Ey İsa Mesih'e ve 
meleklere ilahlık isnat edenler! Ey bu zatlara Allah'ın oğlu veya Allah'ın kızları 
diyenler! Bir kere uyanınız, bu cahilce, müşrikçe inançtan vazgeçiniz: (Mesih 
de Allah için kul olmaktan asla çekinmez,) Allah Teâlâ'ya kullukta bulun- 
makla övünürler, bunu kendisi için en büyük bir şeref telâkki eder. Ve Allah'a 
(yakın olan) Arş'ı taşıyanlar gibi, kerrubin adını taşıyan melekler gibi, Cibril-i 
Emin, İsrafil vesaire gibi yüce (melekler de) bu kullukla övünürler, bundan çe- 
kinmezler. Bu melekler, en yüksek makamlarda bulundukları, en büyük tecelli- 
lere mazhar olup nice gaip şeylerden haberdar oldukları ve babasız anasız ola- 
rak varlık alanına getirilmiş bulundukları halde yine kullukla mükellef hâşâ 
Allah'ın kızları olmak vasfından uzak bulunmaktadırlar. Artık Hz. İsa'da bir ya- 
ratılış harikası olup bir kısım mümtaz vasıfları taşımış olduğundan hâşâ kulluk- 
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tan uzak, Allah'ın oğlu olmak vasfına sahip değildir. Bütün bu mübarek zatlar 
kullukla övünürler. Kaçınılacak şey ise Allah Teâlâ'dan başkasını ilah edinerek 
ona kulluk arzında bulunmaktır ki, bunun neticesi zillettir, en büyük azaplara 
maruz kalmaktır. Evet, (her kim O'nun) O yüce mabudun (ibadetinden çeki- 
nir ve kibirlenirse) bu kâfirce hareketinin elem verici neticesine hazır bulun- 
sun Çünkü Allah Teâlâ (elbette onların) o ezeli mabuda kullukta bulunanları 
da bulunmayıp kaçınanları da (hepsini) bilip ahirette (huzuruna toplayacak- 
tır.) Her birine lâyık olduğu mükâfatı ve cezayı elbette verecektir. 


$ Rivayete göre: Hristiyanlardan bulunan Necran elçileri Hz. Peygamber'in hu- 
zurunda bulunurken demişler ki: Sen niçin bizim sahibimize kusur isnat edi- 
yorsun? Resulü Ekrem de sahibiniz kimdir, diye sormuş, onlar da İsa'dır demiş- 
ler. Hz. Peygamber de: Ben ona ne kusur isnat ettim diye buyurmuş, onlar da: 
“Sen İsa Allah'ın kuludur ve Peygamberidir” diyorsun demişler. Resulü Ekrem 
Efendimiz de: Onun Allah'ın bir kulu olması bir kusur değildir, diye cevap ver- 
miş, bu hadiseyi müteakip bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 

(173). (İman edip) bu imanın hariçte bir tasdiki olmak üzere (salih ameller iş- 
leyenlere gelince,) Cenâb-ı Hak (onların) bu güzel itikat ve amellerinin mey- 
velerini (mükafatlarını eksizsiz ödeyecek) ihsan buyuracak (ve lütfundan 
onlara daha da fazlasını) mükafatlarını (verecektir.) Sevaplarını kat kat zi- 
yade edecektir. Özellikle gözler görmemiş, kulaklar işitmemiş ve hiçbir insanın 
hatırına gelmemiş olan nimetleri bolca verecektir. Hepsinin üstünde olarak da 
cemâli görmekle kendilerini tecellilerinin nurlarına gark edecektir, (Allah'a 
kulluk etmekten çekinenlere) bilâkis Cenâb-ı Hakk'a kulluktan yüz çeviren- 
lere (ve büyüklük taslayanlara gelince;) kendilerine kulluk mertebesinin üs- 
tünde görenlere gelince; Yüce Allah (onları) cehennemde (elem dolu bir azaba 
uğratacaktır) bu suretle kibir ve gururlarının cezasına kavuşacaklardır (ve on- 
lar kendilerine) hiçbir vakit (Allah'tan başka) O'ndan gayrı (bir dost) bir yar- 
dımcı, azabı kendilerinden engellemeye hadim bir kimse (ve yardımcı da) on- 
lardan cezayı azaltmaya kadir bir fert de (bulamayacaklardır.) Ebedi olarak 
dostlardan, yardımcılardan mahrum kalacaklardır. İşte küfür ve şirkin yakan, 
felâket getiren neticesi! 


Cüz: 6 Süre: 4 Meâli Âlisi ve Tefsiri 183 


ai EĞ £ vve Ka Ni ÇİN BİZİZ 4853 ge YE İĞ 
bize «İl kii 283 S5 MİSİL g2 ALİ 
giıvoğ ii ALLA 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(174). Ey insanlar! Muhakkak size Rabbinizden bir kesin delil geldi ve siz- 
lere apaçık bir nur indirdik. 
(175). O kimseler ki, Allah Teâlâ'ya iman ettiler ve O'na sığındılar, elbette 
onları kendi tarafından bir rahmetin ve lütfun içine girdirecektir ve onları 
kendine varan doğru bir yola da hidayet edecektir. 

İZAH 

(174). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın insanlık âlemine ihsan buyurmuş 
olduğu en muazzam hidayet rehberlerini bildiriyor, bu rehberlere tâbi olarak 
kulluk vazifelerini yerine getirenlere de nail olacakları nimetleri müjdeliyor. 
Şöyle ki: (Ey insanlar!) Ey bütün mükellef olan kullar! (Muhakkak size Rabbi- 
nizden) Allah katından (bir kesin delil geldi) hak dinin mahiyetini açıklayan 
ve aydınlatan bir kesin delil sizlere ulaştı ki, oda son Peygamber Hazretleridir. 
Onun mucizelerle desteklenmiş olan bütün beyanları sizin hakkınızda en kutsi, 
en nurani birer delildir (ve size apaçık) pek ziyade açık (bir nur indirdik) ki o 
da hikmet dolu Kur'an-ı Kerimdir. Bu ilâhi kitap, kutsal beyanları ile sahip ol- 
duğu az sözle çok manalar ifade etme ve yücelikle bütün hakikatleri açıklayacak 
ve aydınlatacak bir mahiyettedir. Bunun ayetleri güzelce düşünen ve anlayabi- 
lenler için birer nurlu rehber bulunmuştur. 
(175). Madem ki, Allah katında bu kadar kuvvetli bir delil, çok parlak bir hidayet 
nuru insanlık âlemine ihsan buyrulmuştur, artık (o kimseler ki,) bunlardan is- 
tifade ederek (Allah Teâlâ'ya iman ettiler) onun birliğine, yaratıcılığına, ye- 
gane ibadet edilen olduğuna inanmış bulundular (ve ona) o merhametli yüce 
yaratıcıya (sığındılar) ona iltica edip durdular (elbette onları) böyle hareket 
eden kullarını o yüce mabut (kendi tarafından bir rahmetin) bir mükâfat 
yurdu olan cennetin (ve lütfun) hak ettiklerinden fazla ve görülüp tasavvur 
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olunmamış pek büyük, yüce bir ihsan ve lütfun (içine girdirecektir) onları 
böyle fevkalâde ilâhi nimetlerine gark edecektir (ve onları) o mümin, kendisine 
bağlı kullarını Cenâb-ı Hak (kendine varan) manevi huzuruna kavuşturucu 
(doğru bir yola da) bir tecelliye mazhar yola da (hidayet edecektir.) Onları 
İslâm dininde sabit ve ilâhi nurların tecellisiyle ruhani zevklere nail buyuracak- 
tır. Ne büyük saadet ve hidayet. Yarabbi! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(176). Senden fetva istiyorlar. De ki, “Allah Teâlâ kelâle (babası ve çocuğu 
olmayan kimse) hakkında size fetva veriyor: Bir kimse çocuğu bulunmaksı- 
zın ölüp de kendisinin bir kardeşi bulunursa bıraktığı malın yarısı onun- 
dur. O kimse de bu kız kardeşine varis olur, eğer çocuğu bulunmazsa. Eğer 
onlar iki kız kardeş iseler (erkek kardeşin) bıraktığının üçte ikisi onlarındır. 
Eğer onlar erkek ve kız kardeşler iseler erkek için, iki kız hissesi kadar pay 
vardır.” Sapmayasınız diye Allah size (hükmünü) açıklıyor. Allah, her şeyi 
hakkıyla bilendir. 
İZAH 

(176). Bu ayet-i kerime, bu süre-i celilenin evvelindeki ayetler gibi veraset hü- 
kümleri hakkındadır. Şöyle ki: Habibim! Kelâle hakkında (senden fetva istiyor - 
lar) ne miktar miras payı alabileceğini senden soruyorlar. Onlara (de ki: Allah 
Teâlâ kelâle) hayatta babası ve çocuğu olmayan kimse (hakkında size fetva 
veriyor,) onların ne miktara varis olacaklarını bildiriyor. Şöyle ki: (Bir kimse 
çocuğu) veya babası (bulunmaksızın ölüp de kendisinin) ana baba bir veya 


yalnız baba bir (bir kız kardeşi bulunursa) o ölünün (bıraktığı malın yarısı 
onundur.) Bunu farz yoluyla alır. Bıraktığı malın kalanı da asabeden kimsesi 
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varsa ona verilir. Yoksa o da bu kız kardeşe ret yoluyla ait olur. Bu İmam Ebu 
Hanife'nin (Allah ona rahmet etsin) mezhebine göredir. Zeyd b. Sâbit'in ve 
İmam Şafii'nin (Allah onlara rahmet etsin) mezhebine göre ölenin geride bırak- 
tığı bu mal hazineye aittir. (O kimse de) hayatta olup bir kız kardeşi vefat ede- 
cek olsa (bu kız kardeşine) usubiyet yoluyla (varis olur,) başka varisi bulun- 
mayınca bıraktığı malın tamamına hak sahibi olur. Erkek kardeşin böyle usubet 
yoluyla varis olması, o kız kardeşin ana bir değil de baba ana bir veya yalnız 
baba bir kız kardeş olduğunu göstermektedir. Çünkü bir kimse yalnız ana bir 
kardeşine böyle usubet yoluyla varis olamaz. Belki o erkek kardeşin takdir edil- 
miş hissesi altıda bir olmuş olur. Velhâsıl bu kardeş böyle varis olur. (Eğer) o kız 
kardeşin erkek veya kız (çocuğu bulunmazsa.) Bulunursa artık o kardeş varis 
olamaz. (Eğer onlar) o ölenin kız kardeşleri (iki) veya daha ziyade (kız kardeş- 
ler iseler bıraktığının üçte ikisi onlarındır,) başka varis bulunmazsa kalan 
mal da kendilerine reddedilir. (Eğer onlar) kardeşlik sebebiyle varis olanlar (er- 
kek ve kız kardeşler iseler) bu halde (erkek için iki kız miras hissesi kadar 
pay vardır.) Sözgelimi; bir erkek kardeş ile bir kız kardeş bulunsalar, ölenin ge- 
ride bıraktığı malın üçte ikisi erkek kardeşe, biri de kız kardeşe verilir. Faraza bir 
erkek kardeş ile iki kız kardeş bulunsalar terekenin dörtte ikisi erkek kardeşe, 
birer hisse de kız kardeşlere isabet eder. (Sapmayasınız diye Allah size) veya 
sizin bu meselede cehalete düşmeniz kötü olacağı için size bu kelâle'nin hük- 
münü böyle (açıklıyor.) Artık buna göre miras hükmünü tatbik edersiniz. 
(Allah, her şeyi hakkıyla bilendir.) İşte kullarının hayat ve ölümüne, nasıl mi- 
rasçı olacaklarına ait hususlar da bu cümledendir. Cenâb-ı Hak, sizlerin fayda 
ve menfaatlerinizle ilgili şeyleri size beyan buyuruyor. Ta ki, ona göre hayatınızı 
düzenleyesiniz. 

$ İmam Suyuti diyor ki: Faraiz meselelerine ait olmak üzere en son nazil olan 
ayet, iş bu "Yesteftunek" ayet-i kerimesidir. 

$ Rivayete göre ashabı kiramdan Cabir b. Abdullah demiş ki: Ben baygın bir 
halde hasta idim. Resulü Ekrem Hazretleri Ebubekir Sıddık ile ziyaretime gel- 
mişlerdi. Rasülüllâh (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) abdest almış, abdest suyundan 
başıma serpmiş, bunun üzerine uyandım aklım başıma geldi. Dedim ki: Ya 
Rasülellah! Benim yakınlarım ancak kelâle bulunuyor. Benim mirasım kime âit- 
tir. Bunun üzerine kelâle ayeti nazil olarak kelâle'nin hükmü bildirilmiştir. 
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$ Kelâle tabiri hem varis hem de varis olunan için kullanılır. Varis için kullanı- 
lırsa bundan maksat, baba ile evlâttan başka olan varislerdir. Varis olunan için 
kullanılırsa bundan maksat kendisi için anası, babası ve evlâdı olmayın başka 
akrabaları varis olan kimsedir. 

11 ve 12.ayetlerin tefsirine de müracaat ediniz! 

$ Farize, miktarı belirli olan miras payı demektir. Mirastan hisseleri nas ile be- 
lirlenmiş olan varislere de "esbab-ı ferâiz" denilir. Koca ile karının hisseleri gibi. 
$ Asebe de baba tarafından olan akrabadır. Bir ve birden ziyade erkek ve kadın 
için kullanılır. Böyle bir akrabalığa "usubet" denildiği gibi bir kimseye asebe mi- 
rası vermeğe de "ta'sib" denilir. 

$ Eshab-ı red ve neseb bakımından eshab-ı feraizden olan ve kendilerinden 
başka asebe bulunmadığı takdirde hem belirlenmiş miras payını alan hem de 
kalan terekeye redden hak sahibi bulunan kimselerdir. Koca veya karı ile bulu- 
nan kız gibi. Ve kız kardeşine tek başına varis olan erkek kardeş gibi. Nitekim 


bunlara yukarıda işaret olunmuştur. 


Nisa süresine ait açıklamalarımız burada son buldu. Başarı Allah'tandır. 
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MÂİDE SÜRESİ 


ÇT al çi 
5k İEÜ YI RİNİN İzgi Sİ SİRİ 3aklİL İZİ Nİ gel İĞ 
giplaa aaa dl 532 çöl) anali a 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Ey iman edenler! Akitleri yerine getiriniz. Behime denilen hayvanlar 
size helâl kılındı. İhrama girmişken avlamayı helâl görmemek şartıyla size 
haram oldukları bildirilecek olanlar müstesna. Şüphe yok ki, Allah Teâlâ 
dilediği ile hükmeder. 

İZAH 

(1). Bu ayet-i kerime, anlaşmalara riayet edilmesini ve haram kılınan hayvanlar 
hariç, diğer hayvanların helal olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ey 
iman edenler!) Cenab-ı Hakk'ın size uymanızı gerekli kıldığı hükümlere ait ve 
kendi aranızda meşru şekilde yaptığınız, üstlendiğiniz emanetlere, muamele- 
lere dair (akitleri yerine getiriniz.) Bunlara riayet etmekten ayrılmayınız. (Be- 
hime denilen hayvanlar size helâl kılındı.) Onları yiyebilirsiniz. 
$ Behime: Karalarda ve denizlerde yasayan dört ayaklı akılsız herhangi bir hay- 
vandır. Çoğulu: Behaimdir. En'âm ise koyunlardan, keçilerden, develerle sığır- 
lardan ibarettir. İşte bunların birer behime olan dişileri de erkekleri de yenile- 
bilir. En'âm süresine müracaat ediniz. 
Bir de siz hac için (ihrama girmişken) karada (avlamayı) avcılık yapmayı ve 
harem bölgesinden avlanacak bir hayvanın etinden yemeyi (helâl görmemek 
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şartıyla) başkaları da size helâldir. Elverir ki başkasının hukukuna tecavüz edil- 
mesin. (Size haram oldukları bildirilecek olanlar müstesna.) Onların etlerin- 
den yiyemezsiniz, size haramdır. (Şüphesiz, Allah Teâlâ dilediği ile hükme- 
der.) Dilediği şeylerin helâl olduğuna ve diğer dilediği şeylerin haram bulundu- 
ğuna mutlak olarak hükmedebilir. O kâinatın yaratıcısının hiçbir hükmüne, 
hiçbir kimsenin itiraz etme yetkisi yoktur. Özellikle O'nun hükümleri nice hik- 
metleri gerektirir. Kulların vazifeleri ise o hükümleri teşekkürle kabul edip ona 
göre hareketlerini düzenlemeleridir. 

$ Maide Süresi, Hz. Peygamber'in hicretinden sonra Medine-i Münevvere'de 
nazil olmuştur. Yüz yirmi ayeti kapsamaktadır. yi LİZSİ ç pal / Bugün sizin 
için dininizi kemale erdirdim.” (Maide/3) ayet-i celile'si veda haccında Cuma- 
ya tesadüf eden arife günü ikindiden sonra nazil olmuştur ve Müslümanlar 
hakkında ilâhi lütufların tecellisini, İslamiyet'in dinlerin en mükemmeli olup 
Allah'ın korumasında bulunduğunu ehli imana müjdelemektedir. Bu mübarek 
süre, İslâm dinine ait ilâhi hükümlerin İslâm âlemine tamamen tebliğ edildiğini 
bildirmektedir. Müslümanlara helâl olup olmayan şeyleri tayin ederek onların 
hareket sınırını aydınlatmaktadır. Ehlikitap ile münafıklara dair de uyanık ol- 
malarını gerektiren beyanları kapsamaktadır. İçtimai, iktisadi muamelelere ve 
maddi manevi emanetlere dair şer'i meseleleri içermektedir. Bu sebeple bu 
süre-i celile, bütün ehli iman için bir manevi, kutsi ilâhi sofradır. Bütün Müslür- 
manlar için bir ruhani ziyafethanede ortaya konmuş olan nimetleri içine alır. 
Hz. İsa'nın nail bulunmuş olduğu bir semavi sofrayı da Allah'ın lütfuna bir ör- 
nek olarak göstermektedir. 


Ya Asd V3 Gü 3 ZİN AN Yö di SESİ SUZİ İİ Gİ Ğ 
Ye la çe Ai ÜYE dei be İl ölü EK 3 İN EİN gi zl 


zl İ8 | aliş EE ol izi KOOR > İç isi ol e> OE Aş 
vb lâ İŞE dl öl ab Iİ ölgİZİNZ İYİ ÇE islak Va ezdi; 
MEÂLİ ÂLİSİ 


(2). Ey iman edenler! Allah'ın (koyduğu din) nişanelerine, haram olan aya, 
Harem'e gönderilen kurbana, gerdanlıklı kurban hayvanlarına, Rablerin- 
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den bol nimet ve hoşnutluk isteyerek Beyt-i Harâm'a gelmek kastında bu- 
lunanlara sakın saygısızlık etmeyin. İhramdan çıktığınız zaman avlanabi- 
lirsiniz. Sizi Mescid-i Haram'dan menetmiş olduklarından dolayı bir kavme 
olan öfkelenmeniz sizi sakın haddi aşmaya sürüklemesin. İyilik ve takva 
(Allah'a karşı gelmekten sakınma) üzere yardımlaşınız. Ama günah ve düş- 
manlık üzere yardımlaşmayınız. Allah'a karşı gelmekten sakının. Çünkü 
Allah'ın cezası çok şiddetlidir. 
İZAH 

(2). Bu ayet-i kerime, mukaddesata saygıyı, hukuka riayeti, intikam duyguların- 
dan kaçınarak hak yolunda yardımlaşma ve birbirine destek vermeyi, gayri- 
meşru yardımlaşmalardan, yakınlaşmalardan da sakınılmasını emretmektedir. 
Şöyle ki: (Ey iman edenler!) şeairullah denilen (Allah'ın) haccın vakitlerine, 
merasimine dair veyahut bütün dini vazifelere dair koyduğu din (nişanele- 
rine,) riayet ediniz, bunlara muhalefeti helâl görmeyiniz (haram olan aya,) 
yani hac ayına veyahut haram aylar denilen zilkade, zilhicce, muharrem ve re- 
cep aylarına da hürmet ediniz, bunlarda kesin olarak gerekmedikçe savaşta bu- 
lunmayınız. Hedy'e (hareme gönderilen kurbana,) bir kurban alâmeti olmak 
üzere boyunlarına bir şey bağlanılmış, böylece (gerdanlıklı) bulunmuş olan 
(kurban hayvanlarına,) dokunmayınız. Onlara saldırıda bulunmayınız, (Rab- 
lerinden) Yüce Mabutlarından (bol nimet) sevap veya ticaret yoluyla rızk (ve 
hoşnutluk) Hak Teâlâ'nın rızasını (isteyerek) ziyaret için (Beyt-i Haram'a gel- 
mek kastında bulunanlara sakın saygısızlık etmeyin.) Onların gelip Beytul- 
lah'ı tam bir emniyet ile ziyaret etmelerine mâni olmayınız. Bu ziyaretçilerden 
maksat bazılarına göre Müslümanlardır. Bu bakımdan bu ayet-i kerime muh- 
kemdir. Maide süresinde neshedilmiş bir ayet yoktur. Bu süre-i celilede, her biri 
dini vazife olan on sekiz görev vardır. Diğer bir görüşe göre bu nazmı şerif, Müs- 
lümanları içine aldığı gibi gayrimüslimleri de içine alır. İslâm'ın başlangıcında 
onların da Beytullah'ı ziyaretlerine mâni olunmamakta idi. Daha sonra onların 
Mescid-i Haram'a yaklaşmaları yasaklanmıştır. Bu itibarla bu ayet-i kerime ka- 
yıtlıdır, bunun hükmü kısmen gayrimüslimler hakkında nesh edilmiştir. Ey 
Müslümanlar! (İhramdan çıktığınız zaman) avlanınız, yani (avlanabilirsiniz) 
sizin için bunda bir günah yoktur. Bu füli mubah kılan bir emirdir. (Sizi) Hu- 
deybiye senesi (Mescid-i Haram'dan) onu ziyaretten, tavafta bulunmaktan 
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(menetmiş olduklarından dolayı bir kavme olan öfkelenmeniz) şiddetli ga- 
zabınız (sizi) o kavme karşı (sakın) öldürme vesaire suretiyle (haddi aşmaya 
sürüklemesin.) Sizi, gönül rahatlaması için intikama sürüklemesin. Sizler ey 
Müslümanlar! (İyilik) yani Allah'ın rızasına muvafık hayırlı amel (ve takva 
üzere) haram olan şeylerden sakınmak suretiyle (yardımlaşınız.) Birbirinize 
yardımda bulununuz. (Ama günah ve düşmanlık üzere) intikam maksadıyla 
ve Allah'ın koyduğu sınırları aşmak suretiyle (yardımlaşmayanız.) Öyle gayri- 
meşru şekillerde iş birliğinde bulunmayınız. (Allah'a karşı gelmekten sakı- 
nın.) O'nun azabından sakınınız. (Çünkü Allah'ın cezası) onun kutsal hüküm- 
lerine muhalefet edenler hakkında (çok şiddetlidir.) Artık haksız yere başkala- 
rının hayatına, servetine, hareketlerine ve durgunluklarına suikastta bulunma- 
yınız. Sonra kendinizi Allah'ın azabından kurtaramazsınız. 


Böl AZİZİM dl Rİ al a3 sisl 25İ3 âli; zall 48 23 
İyiki ÖZ İN TE eş a3 GSS EYİ AZAN JS üz AZ İŞSİZ 
OğEAl) ÇAZLDI SÜ çeş öe l3388 elli a el Gi Sb YİV 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(3). Sizlere ölü hayvan, kan, domuz eti, Allah Teâlâ'dan başkasının namına 
boğazlanan, daha ölmeden boğazladığınız müstesna boğulmuş, vurulmuş, 
yuvarlanmış, boynuzlanmış veya canavar tarafından parçalanmış hayvan- 
lar ile dikili taşlar üzerine boğazlanan hayvanlar, bir de fal oklarıyla kısmet 
aramanız size haram kılındı. İşte bütün bunlar fısk (Allah'a itaatten kop- 
makj)tır. Bügün kâfirler sizin dininizden (onu yok etmekten) ümitlerini kes- 
tiler. Artık onlardan korkmayınız, benden korkunuz. Bugün sizin üzerinize 
nimetimi tamamladım ve sizin için din olarak İslâmiyet'e razı oldum. Kim 
son derece açlık halinde çaresiz kalırsa günaha meyletmeksizin (haram et- 
lerden) yerse şüphesiz ki Allah çok bağışlayıcıdır, çok merhamet edicidir. 
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(3). Bu ayet-i kerime haram olan on şeyi bildiriyor, İslâm dininin Allah'ın rıza- 
sına uygun, en mükemmel bir din olduğunu müjdeliyor. Çaresiz olan Müslü- 
manlar hakkındaki şer-imüsaadeyi beyan buyuruyor. Şöyle ki: Ey İslâm milleti! 
(Sizlere ölü hayvan) yani kesilmeksizin ruhu kendisinden ayrılmış, laşe adını 
almış olan hayvan haramdır, bunun etinden yiyemezsiniz, (kan),) hayat sahibi 
bir mahlüktan akan kan da haramdır, (domuz eti) de haramdır. Domuz hay- 
vanların en aç gözlüsü, en kıskanmayanıdır. Yasaklara en ziyade düşkünüdür, 
kendi dişi arkadaşı üzerine diğer erkek domuzların saldırdıklarını gördüğü hal- 
de hiç aldırmaz. Gıdanın ise ahlâk ve evsaf üzerinde pek ziyade tesiri vardır. 
Bundan dolayı domuz eti haramdır. (Allah Teâlâ'dan başkasının namına bo- 
gazlanan)) sözgelimi; Bismillah denilmeyip de bismillât denilerek kesilen veya 
Cenâb-ı Hakk'ın rızası için değil de herhangi bir şahsın şerefi adına besmelesiz 
kesilmiş hayvanın eti de haramdır, (daha ölmeden boğazladığınız müstesna) 
böyle kazaya uğrayan hayvanlardan hangi birisi daha ölmeden usulü dairesin- 
de boğazlanırsa onun esasen yasaklanmış olmayan etini yemek helâldir. Böyle 
bir durum söz konusu olmaksızın (boğulmuş,) gerek bir insan tarafından ve 
gerek başka bir mahlük tarafından boğazı sıkılarak öldürülmüş hayvan da ha- 
ramdır, (vurulmuş,) sözgelimi; üzerine tesadüfen isabet eden bir kurşunla veya 
kendisine bir şeyin çarpmasıyla ölmüş hayvan eti de haramdır, (yuvarlanmış) 
meselâ yüksek bir yerden düşerek veya kuyu içine atılarak ölmüş bir hayvanın 
eti de haramdır. Fakat havada bulunan bir kuş, avlamak maksadıyla kendisine 
atılan bir kurşunla ölüp yere düşecek olsa bunun eti helâldir. Çünkü bu halde 
onun yere düşmesi zaruridir, (boynuzlanmış,) yani başka bir hayvanın boynur- 
zu ile vurulup öldürülmüş bir hayvan da haramdır, (canavar tarafından par- 
çalanmış hayvanlar ile) yani bir canavar tarafından öldürülerek kısmen eti 
yenilmiş olan hayvan da haramdır, kalan eti yenilemez, (dikili taşlar üzerine 
boğazlanan hayvanlar) da haramdır. Cahiliyet zamanında Kâbe-i Muazza- 
ma'nın etrafına konulmuş taşlar vardı, bu taşlara taparcasına riayet eder bun- 
lara saygı için kurban keserlerdi. İşte böyle putlar adına kesilen hayvanların 
etleri de haramdır, yenilemez, (bir de fal oklarıyla kısmet aramanız size 
haram kılındı.) Cahiliyet zamanında mühim bir işte bulunup bulunmamak 
için "ezlam" denilen oklar ile kur'a çekerlerdi. Şöyle ki: Bunlar üç ok idi, birinin 
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üzerinde "Rabbim bana emretti" diğerinin üzerinde "Rabbim beni nehy etti" 
üçüncünün üzerinde "gaflet etti" diye yazılmıştı. Bunları bir torba içine koyar- 
lar, bu oklardan rastgele birini seçip çıkarırlardı. Eğer "Rabbim bana emretti" 
yazılı ok çıkarsa o işe başlanır, meselâ ticaret için bir yere gidilirdi, "Rabbim 
beni nehyetti" yazılı ok çıkarsa o işten vazgeçilirdi, "gaflet etti" diye yazılı ok 
çıkarsa tekrar bir kur'a çekilirdi. İşte böyle bir muamele ile hareket sınırını 
belirlemeye kalkışmak da haramdır. (İşte bütün bunlar fısk -Allah'a itaatten 
kopmak-tır.) Bütün bu haram şeyleri yapmak, hakka itaatten çıkmak, haramı 
işlemek veya böyle oklarla kısmet istemek fısktır, ilâhi emre muhalefettir. Bir 
kere yenilmeleri haram olan şeylerin haram oluşları birtakım hikmetlere da- 
yanmaktadır. Bunlar sağlığın korunması bakımından da zararlı şeylerdir. Zarlar 
ile uğraşanlar ise bununla gayb ilminden haberdar olma iddiasında bulunmuş 
olurlar. Halbuki, gaybı Cenâb-ı Hak'tan başkası bilemez. Binaenaleyh bu gibi 
zararlı, şer'an yasaklanmış şeylerden kaçınmalı, son derece yüce, eşsiz İslâm 
dininin kutsal, manalı hükümlerine riayetkâr olmalıdır. İşte Yüce Allah dinimi- 
zin yüceliğini şöylece beyan buyuruyor: Ey Müslümanlar! (Bugün) bu kavuş- 
tuğunuz mutlu zaman veya bu ayet-i kerimenin nüzul ettiği vakit artık (kâfirler 
sizin dininizden) dininize galip geleceklerinden, sizi dininizden çevirecek- 
lerinden (ümitlerini kestiler.) İsteklerine kavuşamamışlar ve ziyanda kalmış- 
lardır. (Artık) ey Müslümanlar! (Onlardan) o dininizin düşmanlarından (kork- 
mayınız,) onların İslâm dininin meydana çıkma ve yayılmasına mâni olacak- 
larından endişeye düşmeyiniz, Allah Teâlâ İslâm dinini meydana çıkarmış ve 
yüceltmiştir. (Benden korkunuz.) yalnız benim bir olan yüce zatımdan tam bir 
ihlâs ile korkun ve bana saygılı bulunun. Çünkü (bugün) sizi zafere kavuştur- 
dum, İslâm dinini bütün dinler üzerine galip kıldım, dininizin iman esaslarını 
şeriat esaslarını tamamen bildirdim, bütün kulluk vazifelerinizi size tebliğ 
buyurdum, (sizin üzerinize nimetimi tamamladım) Mekke-i Mükerreme'nin 
fethini, onun içine tam bir emniyetle girmeyi, cahiliyet kalıntılarının yıkılması 
ve yok edilmesini size nasip ettim (ve sizin için din olarak İslâmiyet'e razı 
oldum.) Sizin için İslâm dinini seçtim. Bütün dini hükümlere boyun eğip 
teslimiyette bulunarak hidayet ve saadete nail olmaya çalışınız ve haram kılı- 
nan şeylerden kaçınınız. (Kim son derece açlık halinde çaresiz kalırsa) ha- 
yatını kurtaracak başka bir yiyecek bulamazsa (günaha meyletmeksizin) zevk 
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almak için veya ruhsat miktarından fazla veya kendisi gibi bir çaresizin elinden 
kapıp kaçırmak suretiyle olmaksızın haram etlerden (yerse) ki bu, bir çaresizlik 
ve zaruret halidir, (şüphesiz Allah çok bağışlayıcıdır,) o yiyeceğinizi affeder ve 
(çok merhamet edicidir.) Onu bir rahmet eseri olarak size mubah kılmıştır. 
Ondan dolayı sizi cezalandırmaz. 

$ Rivayete göre bir Yahudi, Hz. Ömer'e hitaben: Ey Müminlerin Emiri! "Sizin 
kitabınızda bir ayet var ki, onu okumaktasınız, eğer o bir Yahudi cemaatine na- 
zil olmuş olsaydı, o günü bayram edinirdik" demiş, Hz. Ömer de "o hangi ayet- 
tir" diye sormuş, Yahudi “Sİ İSİ p 3d / Bugün sizin için dininizi kemale er- 
dirdim.” (Maide/3) ayetidir demiş, Hz. Ömer de: Biz o ayet-i kerimenin nazil 
olduğu zamanı da mekânı da biliriz. Hz. Peygamber cuma günü arifede bulu- 
nurken nazil olmuştur diye buyurmuş ve o günün Müslümanlarca zaten bir 
bayram günü olduğuna işaret etmiştir. 

$ Rivayete göre bu ayet-i kerime nazil olunca Hz. Ömer ağlamış İslâm dini ta- 
mamlanmış olduğundan peygamberlik görevinin sona ermesi nedeniyle Re- 
sulü Ekrem Hazretlerinin artık dünyadan alâkasını kesip ebediyet âlemine irti- 
hal buyuracağına kanaat getirmiş ve gerçekten de bu ayet-i kerimenin nüzulün- 
den seksen bir gün sonra Fahri âlem Hazretleri ahirete irtihal buyurmuştur. 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) 


Seli GRİ e çöz ğa 458 İri çi İzi Bu ül; 
gib İd di öl di 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(4). Senden sorarlar ki, kendileri için helâl kılınmış olan şey nedir? De ki: 
Sizin için temiz nimetler helâl kılınmıştır. Ve yırtıcı hayvanlardan olup 
Cenâb-ı Hakk'ın size bildirdiğinden verdiği yeteneklerle eğitip alıştırdığı- 
nız avcı hayvanların tuttuğu (avlar) helâl kılındı. Onların sizin için tuttuk- 
larından yiyiniz. Onu (av için) salarken üzerine Allah'ın adını anın (besmele 
çekin). Allah'a karşı gelmekten sakının. Şüphesiz Allah hesabı çabucak gö- 


rendir. 
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İZAH 

(4). Bu ayet-i kerime, Müslümanlar için bir kısım helâl olan şeyleri av ve avla- 
manın meşru oluş şeklini şöylece bildirmektedir. Habibim! (Senden) Müslür- 
manlar (sorarlar ki kendileri için helâl kılınmış olan şey nedir?) Ne gibi şey- 
lerden yiyip istifade edebilirler? Onlara (de ki: Sizin için temiz nimetler) selim 
tabiatların pis görmedikleri, kendisinden nefret etmedikleri şeyler (helâl kılın- 
mıştır.) Onlardan yiyip istifade edebilirsiniz. (Ve) bir de (yırtıcı hayvanlardan) 
av köpeği, av kuşu gibi tuttuklarını çok kere yaralayan şeylerden (olup Cenâb'ı 
Hakk'ın size bildirdiğinden) size ilham buyurduğu talim ve terbiyeden, av av- 
lama usulünden (verdiği yeteneklerle eğitip alıştırdığınız avcı hayvanların 
tuttuğu helâl kılındı.) Avladıkları da helâldir. (Onların sizin için tuttukların- 
dan yiyiniz. Onu) o hayvanı ava (salarken) veya sizin için tutacağınızı boğaz- 
lamaya kavuştuğunuz vakit (üzerine) Bismillah diye (Allah'ın adını anın.) Bes- 
mele çekin. (Allah'a karşı gelmekten sakının.) Haram olan şeyleri işlemeyin. 
(Şüphesiz Allah hesabı çabucak görendir.) Sizleri süratle hesaba tâbi tutar. 
Gizli, açık her ne varsa hepsini tamamıyla bilir, ona göre hüküm verir. Binaena- 
leyh helâl şeyler ile yetinmeli, haram şeylerden de kaçınmalıdır ki mesuliyetten 
kurtulabilsin. 


$ Av ve avcılık hakkındaki fıkhi meseleler: Bir avcı ava silahla atarken veya eği- 
tilmiş hayvanı salarken bir defa "Bismillahi Allahüekber" demesi yeterlidir. Bu 
halde birden fazla avlar alacakları yaradan dolayı ölecek olsalar etleri yenilebi- 
lir. 

$ Avcı, ava silâh atarken veya hayvanı salarken Besmele-i Şerife'yi unutarak terk 
etse hükmen okumuş sayılır. Fakat Besmeleyi kasten terk ederse avın eti yenil- 
mez. 

$ Av için kullanılan şeyler ya eğitim görmüş; köpek, doğan, pars, atmaca, şahin 
gibi bir hayvan olur veya yaralayıcı bir silâh olur veya tuzak kurmak veya çukur 
kazmak veya bıçak ve kamış gibi keskin bir şeyi yere dikmek olur. 

$ Bir av hayvanının eğitilmiş bir hâle geldiği ya galip bir görüş ile veya bilir kişiye 
müracaatla bilinir. Bu, İmam Ebu Hanife'ye (Allah ona rahmet etsin) göredir. 
Ebu Hanife'den diğer bir görüşe ve İmameyn'e göre ise azı dişleri olan bir hay- 
vanın art arda üç defa tuttuğu av hayvanını yemeyip terk etmesiyle, tırnaklı bir 
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av hayvanın da salıverildiğinden sonra çağırıldığı zaman koşup gelmesiyle eği- 
tilmiş olduğu anlaşılır. Pars gibi bir hayvanın eğitilmiş olduğu da hem yemeyi 
terk hem de çağırıldığı zaman hemen dönüp gelmesiyle malüm olur. 

Arslan, kaplan, ayı, hınzır gibi eğitime kabiliyetleri olmayan hayvanlarla av av- 
lamak caiz değildir. 

$ Bir avın yenilebilmesi için şu şartlar vardır: 

(1) Avşer'an eti yenilecek hayvanlardan olmalıdır. Meselâ: Bir hınzır, bir köpek 
avlansa eti yenilemez. 

(2) Avcı bir Müslüman veya bir ehlikitap olmalıdır. Bir ateşperestin, bir putpe- 
restin veya İslâm'dan dönmüş birinin avladığı hayvanın eti yenilemez. Haram- 
dır. 

(3) Avcı ava silâh atarken veya hayvanı saldırırken hakikaten veya hükmen 
Allah'ı anmalıdır. 

(4) Av hayvanı henüz avcının eline girmeden herhangi bir azasına isabet eden 
bir yaranın tesiriyle ölmelidir. Daha ölmeden elde edilirse boğazlanması lâzım 
gelir. 

(5) Avcı silâhla vurduğu veya eğitilmiş hayvan ile tutturup yaralattığı av hayva- 
nını durmaksızın elde etmek için hemen koşmalıdır. Çünkü onu daha ölmeden 
elde edip boğazlamak mümkündür. Binaenaleyh bir müddet durduktan sonra 
gider de avı ölmüş bulursa artık onun eti yenilemez. Başka bir sebeple ölmüş 
olması düşünülür. Fakat durmadan gider de onu yaralı bir halde ölmüş bulursa 
eti yenilebilir. Bunda hükmen bir boğazlama söz konusudur. 

(6) Ava salınan eğitilmiş hayvan da bir müddet durmadan hemen ava doğru yü- 
rümelidir ve kendisine eğitilmiş olmayan bir hayvan iştirak etmemelidir. Fakat 
pars gibi eğitilmiş hayvanın salıverildikten sonra avı avlamak için bir hile olarak 
bir yerde saklanıp durması zarar vermez. 

(7) Av köpekleri gibi dişli eğitilmiş av hayvanları tuttukları avın etinden kendi 
kendilerine az çok yememelidirler. Yiyecek olurlarsa artık o ölmüş avın eti helâl 
olmaz. Fakat tırnaklı eğitilmiş hayvanların tutup etlerinden yedikleri avlar ye- 
nilebilir. Çünkü bu kısım hayvanların eğitilmiş olmaları yemeyi terk ile değil, 
belki çağırıldıkları zaman hemen geri dönüp gelmeleriyledir. 
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$ Vahşi hayvanları avlamak caizdir. Bunlar insanların istifadeleri için yaratıl- 
mışlardır. Bunları avlamak bir mubah kazanç yoludur. Fakat başka kazanç yol- 
ları bundan daha uygundur. Bir de bu avlamak keyfiyeti, eğlence için olmama- 
lıdır. Böyle bir hareket, insana kalp katılığı verir, insanı şefkat hissinden mah- 
rum bırakır. Cenâb-ı Hakk'ın mahlükatına şefkat göstermemiz ise bir ahlâki fa- 
ziletin icabıdır. 


e) e abii e İNİ işi İİ alak lal Şİ fel eğ 
Bl ASU ye DESİN İŞİ İl ge HASARİN) LERİN ge De 


<1 


İN 2S a3 Mİ lk b ali li 
gop 54 ZİN 4 EE zl kz 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(5). Bugün sizin için temiz nimetler helâl kılınmıştır. Kendilerine kitap ve- 
rilmiş olanların yiyecekleri size helâl, sizin yiyecekleriniz de onlara helâl- 
dir. Mümin kadınlardan iffetli olanlarla kendilerine kitap verilmiş olanlar - 
dan iffetli kadınlar da mihrlerini vermeniz kaydıyla evlenmek, zina etme- 
mek ve gizli dost tutmamak üzere size helâldir. Her kim de inanılması gere- 
kenleri inkâr ederse, bütün işlediği boşa gider. Ahirette de o, ziyana uğra- 
yanlardandır. 
İZAH 

(5). Bu ayet-i kerime, Müslümanlara temiz nimetlerden istifade etmenin ve 
şartları içerisinde mümin hanımlarla, ehlikitap kadınlarla evlenmenin helâl ol- 
duğunu, bu gibi şer'i hükümleri inkâr edenlerin de eli boş ve ziyanda olacakla- 
rını beyan buyuruyor: Şöyle ki: Ey Ümmeti Muhammed! (Bugün) böyle dinini- 
zin hükümlerinin tamamlandığı zamandan itibaren (sizin için temiz nimet- 
ler) tabii olarak nefis, pislikten uzak olan gıda maddeleri ve diğer şeyler (helâl 
kılınmıştır.) bunlardan istifade edebilirsiniz. (Kendilerine kitap verilenlerin) 
İsrailoğulları ile Hıristiyanların (yiyecekleri size helâl) onların temiz yemekle- 
rinden, ekmeklerinden, meyvelerinden, kestikleri helâl hayvan etlerinden yiye- 
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bilirsiniz (sizin yiyecekleriniz de onlara helâldir.) Siz de onlara kendi yemek- 
lerinizden vesaireden verebilirsiniz. Onlar da sizin ziyafetlerinizde bulunabilir- 
ler. (Mümin kadınlardan) korunmuş bulunanlar yani hür (iffetli olanlarla,) 
veyahut hür olsun olmasın iffetli bulunanlar, cariye de olsalar sizin için helâldir. 
Onlar ile evlenebilirsiniz, (kendilerine kitap verilmiş olanlardan) yani Yahudi 
veya Hıristiyan olan kadınlardan (iffetli kadınlar da) size helâldir. Onlar ile ev- 
lenebilirsiniz. Bu mümin ve ehli kitap kadınlar ile evlenmenin helâl olması ise 
o mümine veya kitabiye olanlara (mihrlerini vermeniz kaydıyla evlenmek) 
yani kendileri için muayyen bir miktar mihr belirlediğiniz ve kendiniz de (zina 
etmemek ve gizli dost tutmamak) yani gayrimeşru şekilde kapatma kadınlar 
ile cinsel ilişkide bulunmamak (üzere) bu halde onlar, ey Müslümanlar! (Size 
helâldir.) İşte bunlar birer ilâhi hükümdür, bunlara riayet lâzımdır. (Her kim 
de) bu gibi (inanılması gerekenleri) İslâm kanunlarını (inkâr ederse) kâfir 
olacağından (bütün işlediği) her iyi işi (boşa gider.) Onların artık uhrevi 
mükâfatını göremez. Daha dünyada iken tövbe ve istiğfar etmezse (ahirette de 
o,) inkârcı şahıs (ziyana uğrayanlardandır.) Ebedi bir felâkete, azaba maruz 
kalacaktır. Dünyada iken nail oldukları bir kısım nimetler, imtiyazlar, kendile- 
rine o ahiret âleminde bir fayda vermeyecektir. Ebedi olarak eli boş ve ziyanda 
kalacaklardır. | 


BİZİN İİ al) ESA EŞ İİ EE öl İİ çağ Aİ İZ ei 
ipi yat 8 si İN İSİ ekip gel 
pe Üy EN Şiz Si b ga şte di A2 EŞİ 
çö EKE ge ağ a SİZ Sa El ee 
gb 04X83 çal çöle ik a kli 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(6). Eyiman edenler! Namaza kalkacağınız zaman yüzlerinizi ve dirsekleri- 
nize kadar ellerinizi yıkayınız ve başlarınıza mesh edip her iki topuğa kadar 


da ayaklarınızı yıkayınız. Eğer cünüp iseniz iyice yıkanarak temizlenin. 
Eğer hasta olursanız veya sefer halinde iseniz veya sizden biri helâdan gelir 
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veya kadınlarınıza dokunur (cinsel ilişkide bulunur) da su bulamazsanız o 
zaman temiz bir toprağa yönelin. Onunla yüzlerinize ve ellerinize mesh edi- 
niz (teyemmüm ediniz). Allah Teâlâ size bir sıkıntı vermek istemez. Fakat o 
sizi tertemiz kılmak ve üzerinize nimetini tamamlamak ister ki şükredesi- 
niz. 
İZAH 

(6). Beşinci ayet-i kerime dünya ile ilgili şer'i hükümlere ait olduğu gibi, altıncı 
ayet-i kerime de ibadetlerle ilgili şer'i hükümlere ait bulunup abdestin ve gus- 
lün farz oluşunu, teyemmümün sebeplerini ve bu husustaki dini hikmeti gös- 
termektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler! Namaza kalkacağınız) yani namaz 
kılmak istediğiniz (zaman) abdestiniz yoksa şöylece abdest alınız: Evvelâ (yüz- 
lerinizi) yani iki kulak yumuşakları arasındaki mahal ile alında saç bittiği yerle 
çene altı arasında bulunan mahalli yıkayınız, (ve) ikinci olarak (dirseklerinize 
kadar) dirsekler de dahil olmak üzere (ellerinizi yıkayınız) dirseklerin yukarı- 
sını yıkamak ise mecburi değildir, (ve) üçüncü olarak (başlarınıza) yani iki ku- 
lağın üst tarafına bir kere (mesh edip) bu mesh, başın dörtte birine yapılır. Ba- 
şın ön tarafına yapılması daha iyidir. Baş üzerindeki saçların üzerine mesh edi- 
lir. Fakat baştan sarkmış olan saçların üzerine mesh edilemez. Şafiilere göre ba- 
şın en az bir miktarına mesh de yeterlidir. Malikiler ile Hanbelilere göre ise ba- 
şın tamamına mesh edilmesi vaciptir. Dördüncü olarak (her iki topuğa kadar 
da ayaklarınızı yıkayınız.) Topuk denilen ayağın iki yanından çıkık olan yük- 
sekçe kemikleri yıkamak da lâzımdır. Bunların yukarısını yıkamak icap etmez. 
Ayaklar da usulü dairesinde mest var ise bunların üzerine belirli müddet içinde 
bir kere mesh edilmesi de yeterlidir. İşte bu dört azayı böylece yıkamak, abdes- 
tin dört farzıdır. Elleri, kolları, ayakları abdest niyetiyle üçer defa yıkayınca hem 
bu farzlar yerine getirilmiş hem de peygamberin sünnetine riayet edilmiş olur. 
(Eğer cünüp iseniz) yani bir cinsel ilişki meydana gelmiş veya uykuda veya 
uyanıkken şehvetle meni gelmiş yahut hayız, nifas, doğum hâli sona ermiş ise 
Ey Müslüman erkekler ve kadınlar! (İyice yıkanarak temizlenin.) Yani bütün 
vücudunuzu yıkayınız. Bir kere ağzı, burnu ve bütün vücudu bolca bir su ile yı- 
kayıp vücutta iğne ucu kadar bir kuru yer bırakmayınız. (Eğer hasta olursanız) 
öyle ki, suyun kullanılması halinde ölmekten veya hastalığın artmasından kor- 
kulursa teyemmüm ile yetininiz, (veya sefer halinde iseniz veya sizden biri 
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helâdan gelir veya kadınlarınıza dokunur) yani onlar ile cinsel ilişkide bulu- 
nur da (su bulamazsanız o zaman) böyle bir durumda (temiz bir toprağa yö- 
nelin. Onunla yüzlerinize ve ellerinize mesh ediniz.) Yani teyemmüm ediniz. 
Şöyle ki; toprak üzerine veya topraktan sayılan kaya parçası gibi bir şey üzerine 
ellerinizi sürmek suretiyle önce yüzlerinizi, bir kere de sürerek dirseklerinize 
kadar ellerinizi mesh ediniz. Nisa süresindeki 43.ayet-i kerimenin tefsirine mü- 
racaat! (Allah Teâlâ) böyle abdest, gusül, teyemmüm gibi dini vazifeleriniz hu- 
susunda (size bir sıkıntı vermek istemez.) Sizi bunlar ile boş yere mükellef kıl- 
mış değildir. (Fakat o sizi tertemiz kılmak) sizi abdestsizlikten arındırmak, gü- 
nahlardan kurtarmak ister, (ve) böyle şer'i hükümlerini beyan ederek (üzeri- 
nize nimetini tamamlamak ister ki) böyle faydalı, yüce, hükümleri öğrendiği- 
nizden dolayı o yüce Mabudunuza (şükredesiniz.) Bu yüzden de ayrıca 
mükâfatlara nail olasınız. 


$ Evet... Mükellef olduğumuz abdestin, guslün, teyemmümün de birçok fayda- 
ları vardır. Bu cümleden olarak abdestin maddi ve manevi nice faydaları vardır. 
Vakit vakit abdest alan bir Müslüman, temizliğe riayet etmiş, temizliğe alışkan- 
lık kazanmış bulunur. Kendisini birtakım hastalıklara sebebiyet verecek kirli 
hallerden korumuş olur. Bir hadis-i şerifte ise: "Abdest üzerine abdest, nur Üüze- 
rine nurdur" diye buyrulmuştur. Guslü gerektiren şeylere "hades-i ekber" deni- 
lir. Bunlardan dolayı bütün vücuda bir eksiklik, bir gevşeklik arız olur. Gusledi- 
lince de bu haller yok olur, bu sebeple insanın kalbinde bir uyanıklık vücuda 
gelir, ruhu temizlenir, ibadet ve itaat bir temizlik içerisinde yapılarak imanda 
bir parlaklık ortaya çıkar. Nitekim bir hadis-i şerifte "ennezafetü minel iman / 
Temizlik imandandır" buyurulmuştur. Abdest alacak, gusledecek bir sudan 
yoksun veya su kullanmaktan aciz bir mümin, ümitsiz bir halde bulunarak bir 
neşe ile ibadette bulunamayacağı için Cenâb-ı Hak kendisine lütfetmiş, bir ko- 
laylık göstermiş, teyemmüm suretiyle bir manevi temizliğin meydana gelece- 
ğini kabul buyurmuştur. Binaenaleyh bir Müslüman, bu teyemmüm sayesinde 
bir ruh ferahlığına kavuşur, dini vazifesini bir temizlik içerisinde yerine getirmiş 
olduğunu bilerek bu husustaki müsaadesinden dolayı yüce mabuduna şükran 
arzında bulunur, bunun neticesinde de nice mükâğfatlara nail olabilir. Velhâsıl: 
Bizim için birer ilâhi nimet olan bu gibi dini vazifelerimizin daha böyle nice 
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faydaları, hikmetleri vardır. Her Müslüman bunu tasdik ve takdir ederek ona 


göre hayatını düzenlemelidir. 

a 1 yağız Eabİz Eş GİB İİ a Gİ SİN Lez Gİ a İz 13533 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(7). Allah Teâlâ'nın üzerinizde bulunan nimetini, "işittik ve itaat ettik" de- 
diğiniz vakit Cenâb-ı Hakk'ın sizi onunla bağladığı sağlam sözü hatırlayı- 
nız. Allah Teâlâ'ya karşı gelmekten sakınınız. Şüphesiz Allah Teâlâ bütün 
sinelerde olanı hakkıyla bilir. 

(8). Eyiman edenler! Allah Teâlâ için hakkı titizlikle ayakta tutan, adâlet ve 
şahitlik eden kimseler olun. Bir kavme olan kininiz, sakın ha sizi adaletsiz- 
liğe itmesin. Adalette bulununuz, o takvaya en yakındır. Allah Teâlâ'dan 
korkunuz, şüphesiz Allah Teâlâ yaptıklarınızdan hakkıyla haberdardır. 

İZAH 

(0). Bu mübarek ayetler, nail olduğumuz ilâhi nimetleri ve üstlenmiş olduğu- 
muz akitleri hatırlamayı ve Cenâb-ı Hak'tan korkarak adaletle hüküm ve şahit- 
likte bulunmayı bizlere tembih etmekte ve bir düşmanlık duygusuna kapılarak 
adaletten ayrılmaktan bizleri menetmektedir. Şöyle ki: Ey Müslümanlar! (Allah 
Teâlâ'nın üzerinizde bulunan nimetini) hatırlayınız. Sizi akıl ve zekâya sahip 
kılmış, sıhhat ve afiyete kavuşturmuş, gün be gün ilahi lütuflarına mazhar kıl- 
mış ve özellikle sizi İslâmiyet'e hidayet buyurmuştur. (İşittik ve itaat ettik de- 
diğiniz vakit) Resulü Ekrem ile sözleşmede bulunduğunuz zaman veya Hz. 
Adem'in sulbünden birer zürriyet olarak çıkarıldığınız an (Cenâb-ı Hakk'ın sizi 
onunla) o verdiğiniz söz ile, (bağladığı) yaptığınız pekiştirilmiş (sağlam sözü) 
de (hatırlayınız.) Ona riayetten ayrılmayınız. (Allah Teâlâ'ya karşı gelmekten 
sakınınız.) Verilmiş olan söze ve yemine aykırı davranmaktan çekininiz. (Şüp- 
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hesiz Allah Teâlâ bütün sinelerde) bütün gönüllerde (olanı) tamamen (hak- 
kıyla bilir.) Artık bütün insanların zahir olan sözlerini, amellerini de daha iyi 
işitir, görür, bilir. Binaenaleyh hareketinizi ona göre düzenleyiniz. İlahi hüküm- 
lere muhalefetten kaçınınız. 

(8). (Eyiman edenler! Allah Teâlâ için) O'nun emir ve yasaklarına ilahi huku- 
kuna riayet için fazlasıyla çalışarak (hakkı titizlikle ayakta tutan) olunuz bun- 
dan ayrılmayınız ve (adâlet ve şahitlik eden kimseler olun.) Haklarında şahit- 
lik edeceğiniz kimselere karşı olan bağlılık veya düşmanlığınız sizi hakkıyla şa- 
hitlikten geri bırakmasın. (Bir kavme olan kininiz) şiddetli dargınlığınız, (sa- 
kın ha sizi adaletsizliğe) onların haklarında gerçek dışı şahitliğe ve lâyık olma- 
yan hükme ve yapılması caiz olmayan hareketlere (itmesin.) İçinizi rahatlat- 
mak ve intikam alma hissine mağlup olmayınız, herhalde (adalette bulunur- 
nuz,) adaletten ayrılmayınız, (0) adalet (takvaya en yakındır.) Size emredilen 
takva vazifesini yerine getirmeye hizmetçidir. (Allah Teâlâ'dan korkunuz,) en 
büyük kulluk vazifesi olan takvadan ayrılmayınız. Selâmetiniz bununladır. 
(Şüphesiz Allah Teâlâ yaptıklarınızdan hakkıyla haberdardır.) Artık O Yüce 
Yaratıcının, bu gibi emir ve yasaklarına bütün varlığınızla uyunuz ki, O yüce 
mabudun lütuflarına nail olasınız, onun elem verici azaplarından emin bulu- 
nasınız. Bütün bu ilahi emirler, yasaklar insanlığın selâmet ve saadeti için birer 
muazzam ilahi nimettir. Bunların şükrünü yerine getirmeye çalışınız. 

$ İslâm dininin yüceliğini bir kere düşünmeli, bu Din-i Mübin, düşman millet- 
lere karşı bile Müslümanların adaletle hareket etmelerini emretmektedir. Artık 
Müslümanların birbirine karşı adaletten sapmaları nasıl caiz olabilir! İslâmi- 
yet'in bu husustaki yüce hükmünü de düşünerek bu kutsi dini daima yücelit- 
meye ve kutsallaştırmaya çalışıp durmak bütün insanlık âlemi için en mühim 
bir vazifedir. Cenâb-ı Hak herkese uyanmalar nasip buyursun. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(9). Allah Teâlâ, iman edip salih amellerde bulunanlara vadetmiştir ki, on- 
lar için bir bağışlama ve büyük bir mükâfat vardır. 
(10). İnkâr edip ayetlerimizi yalanlayanlar var ya; işte onlar cehennemlik- 
lerdir. 
(11). Ey iman edenler! Allah'ın size olan nimetini hatırlayın. Hani bir top- 
luluk size el uzatmaya (tecavüze) kalkışmıştı da Allah (buna engel olmuş) on- 
ların ellerini sizden çekmişti. Allah'a karşı gelmekten sakının. Müminler 
yalnız Allah'a tevekkül etsinler. 

İZAH 

(9). Bu mübarek ayetler, Müslümanlara nail oldukları nimetleri hatırlatarak 
takvada, Hakk'a tevekkülde bulunmalarını emrediyor. İnkarcıların da ne büyük 
felâketlere düşeceklerini bildiriyor. Şöyle ki: (Allah Teâlâ) kullarından kalben 
tasdik, dil ile ikrar suretiyle (iman edip) namaz, oruç gibi, adalet ve güzel şahit- 
lik, yaptıkları ahde riayet gibi (iyi amellerde bulunanlara vadetmiştir ki, on- 
lar için bir bağışlama) vardır. Bir kısım günahları affedilecek ve örtülecektir 
(ve) onlar için (büyük bir mükâfat vardır) ki, o'da cennettir. Orada ilâhi lütuf- 
lara kavuşmaktır. Ne büyük bir saadet! 
(10). (İnkâr edip ayetlerimizi yalanlayanlar) söz ve yemine riayet etmeyenler, 
iman edilecek şeyleri tamamen veya kısmen inkâr ederek küfür ve şirke düşen- 
ler (var ya) Allah'ın birliğine şahitlik eden ve şahitliklerinde doğru oldukları, 
göstermeye muvaffak oldukları mucizeler ile sabit bulunan Peygamberleri, se- 
mavi kitapları ve diğer yaratılış harikalarının Allah'ın varlığına olan dalâletini 
yalanlayıp inkârda bulunanlar var ya (işte onlar) böyle bir küfür ve inkâr cina- 
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yetini işlemiş bulunanlar (cehennemliklerdir.) Cehennemde ebedi olarak ka- 
lacaklardır. Onlar bundan başka bir şey hak etmiş değillerdir. 

$ Kur'an'ın hikmetli ayetleri teşvik ile korkutmayı, müjdeleme ile uyarmayı 
böyle bir araya getirerek insanlığı irşat ve ikaz etmektedir. Ta ki insanlar uyan- 
sınlar, iman sayesinde ebedi saadetlerini temine çalışsınlar. 

(11). (Eyiman edenler!) Allah'ın birliğini, Hz. Muhammed'in peygamberliğini 
tasdik edenler! (Allah'ın size olan nimetini hatırlayın.) Cenâb-ı Hak, sizi ce- 
haletten, küfür dalâletinden kurtarmış, İslâmi saadetine nail buyurmuştu. 
Özellikle hatırlayınız ki, (hani bir topluluk size el uzatmaya -tecavüze- kalkış- 
mıştı da) sizin üzerinize büyük bir kuvvetle hücum etmeğe karar vermişti de 
(Allah -buna engel olmuş- onların ellerini sizden çekmişti.) Onların hücum 
teşebbüslerini sonuçsuz bırakmış üzerinize hücum edemez olmuşlardı. Siz de 
onların saldırılarından emin bir halde kalmıştınız. 


$ Rivayete göre "Zienmar" savaşında Resulü Ekrem Hazretleri ashabı kiramı ile 
"Asfan" denilen vadide öğle namazını kılarken düşmanlar bunu görmüşler, fa- 
kat yerlerinde durup Müslümanların üzerine hücum etmemişler. Daha sonra 
niçin onların namazda bulunmalarından istifade ederek hücum etmedik diye- 
rek ikindi namazını kılacakları zaman hücum etmek niyetinde bulunmuşlar. O 
zamana kadar da Cibril-i Emin gelip korku namazı hakkındaki ayet-i kerimeyi 
tebliğ etmiş, artık Müslümanlar bu şekilde namazlarını nöbetleşme yoluyla kı- 
larak düşmanlarının hücumundan emin bulunmuşlardır. İşte bu ayet-i kerime 
bu olaya işaret etmektedir. Bununla birlikte İslâm'ın başlangıcında Müslüman- 
lar zayıf idiler, sayıları az idi, düşmanları olan müşrikler ise büyük bir kitle ha- 
linde idiler. Buna rağmen ittifak ederek hep birden İslâm ehli üzerine saldıra- 
mamışlardır ki, bu da bir ilâhi korumadan başka bir şey değildir. Binaenaleyh 
Cenâb-ı Hak dilediği zaman Müslümanları düşmanlarından korur. Artık ey 
Müslümanlar! Hem o Yüce Mabuda şükredin hem de (Allah'a karşı gelmekten 
sakının.) Başkalarından korkarak o Yüce Yaratıcınıza karşı vazifelerinizde ku- 
sur etmeyiniz. Bütün (müminler yalnız Allah'a tevekkül etsinler.) Başkala- 
rına tevekkül ve itimatta bulunmasınlar. Çünkü Hak Teâlâ Hazretleri yüce za- 
tına tevekkül ve iltica edenleri şer ve fesattan korumak, hayr ve saadete kavuş- 


turmak için yeterlidir. Buna inanmışızdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(12). Andolsun, Allah Teâlâ İsrailoğullarından sağlam söz almıştı ve onlar- 
dan on iki müfettiş seçmiştik. Allah Teâlâ buyurmuştu ki: Ben sizinle bera- 
berim. Eğer namazı kılar, zekâtı verir ve peygamberlere inanır, onlara kuv- 
vetle yardımda bulunursanız, Allah Teâlâ'ya güzel bir ödünç verirseniz el- 
bette sizden kusurlarınızı örterim ve sizi mutlaka altlarından ırmaklar 
akan cennetlere koyarım. Ama bundan sonra sizden kim inkâr ederse, mut- 
laka o,dümdüz yoldan sapmıştır. 
İZAH 

(12). Bu ayet-i kerime vaktiyle İsrailoğullarından alınmış olan sağlam söz ve ye- 
mini ve onların ne gibi vazifelerle mükellef bulunmuş olduklarını şöylece gös- 
termektedir: Cenâb-ı Hak, İsrailoğullarına Hz. Musa, Hz. Harun gibi Peygam- 
berler göndermiş (Andolsun Allah Teâlâ İsrailoğullarından sağlam söz) Hz. 
Musa vasıtasıyla (almıştı) Tevrat ile amel edeceklerine, onu ciddiyetle, bir se- 
vinçle kabul eyleyeceklerine dair söz vermişlerdi (ve onlardan) o İsrailoğulları 
kabilelerinden kendilerine (on iki) nakip yani vekil, bakan (müfettiş seçmiş- 
tik.) Bunlar o kabilelerin işlerine bakar, onlar adına kefalette bulunurlardı. 
(Allah Teâlâ) İsrailoğullarına Hz. Musa vasıtasıyla lütfen (buyurmuştu ki: 
Ben) Yüce Yaratıcı, İlim, kudret ve yardım bakımından (sizinle beraberim.) 
Ben sizin bütün hareketlerinizi bilirim, size amellerinize göre mükâfat ve ceza 
vermeye kadirim ve sizin için düşmanlarınız üzerine yardımcıyım. (Eğer) siz 
(namazı kılar) iseniz, şartlarına ve erkânına tamamen riayette bulunursanız 
(ve zekâtı verir) seniz, mallarınızın bir kısmını harcayarak nefislerinizi arındır- 
maya, temizlemeye çalışırsanız (ve Peygamberlere inanır) sanız, Musa (Aley- 
hi's-Selâm)'dan sonra gönderilmiş olan Davud, Süleyman, Yahya, Zekeriya, İsa 
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ve Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) gibi Yüce Peygamberleri de tasdik 
eylerseniz (onlara) o Peygamberlere (kuvvetle yardımda bulunursanız) o 
Peygamberlere saygıya, hizmete koşarsanız, onların düşmanlarına karşı cephe 
alarak hak dine yardımda bulunmaya çalışırsanız (Allah Teâlâ'ya güzel bir 
ödünç verirseniz) yani Allah rızası için onun fakir kullarına sadakalar verir 
durursanız (elbette) ben Yüce Yaratıcı (sizden) meydana gelmiş olan (kusur- 
larınızı örterim.) Af ve mağfiret buyururum, çünkü iyilikler, kötülükleri yok 
eder (ve sizi mutlaka altlarından ırmaklar akan cennetlere koyarım.) Siz bu 
halde böyle bir ilâhi lütfa lâyık, bulunmuş olursunuz, (ama bundan sonra) 
böyle sizden alınmış olan bir sağlam söz ve yeminin ardından (sizden kim in- 
kâr ederse,) iman edilmesi gereken şeylerin tümünü veya bir kısmını inkârda 
bulunursa sözgelimi; Hz. Muhammed'in peygamberliğini kabul etmezse (mut- 
laka o,) açık bir yoldan çıkmış, (dümdüz yoldan) öyle mazereti mümkün ol- 
mayan apaçık bir sapıklığa düşmüş, öyle bir hidayet yolundan ayrılıp (sapıt- 
mıştır.) Elbette gerçek olduğu gün gibi parıldayıp duran bir din yolunu bırakıp 
da dalâlet vadisine dalan kimselerin akıbeti selâmetten, saadetten yoksun ol- 
maktan başka bir şey değildir. Ne felâket Yarabbi! 


a4 a eri ii Hi 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(13). Sonra verdikleri sözlerini bozmaları sebebiyle onlara lânet ettik, kalp- 
lerini kaskatı yaptık. Kelimeleri yerlerinden kaydırarak (tahrif edip) değiş- 
tiriyorlar. Akıllarından çıkarmamaları istenen şeylerden önemli bir kısmı- 


nı da unuttular. Onlardan birazı müstesna daima bir hainliğini görürsün. 
Yine de onlardan affet, aldırış etme. Çünkü Allah, iyilik yapanları sever. 


İZAH 
(13). Bu ayet-i kerime, İsrailoğullarının verdikleri söze riayet etmeyip haince 


hareketlerde bulunup durduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: İsrailoğulları ver- 
dikleri sözde ve yeminlerde bulunmuşlardı, buna riayet etmediler, bilâkis 
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(Sonra verdikleri sözlerini bozmaları) onun aksine harekette bulunmaları 
(sebebiyle onlara lanet ettik,) onları rahmetimizden uzaklaştırdık veya onları 
maymun, domuz suretine çevirdik veya onların üzerlerine haraç konularak 
kendilerini hâkimiyetten mahrum bıraktık (ve kalplerini kaskatı yaptık.) 
İmanı kabul etmeye müsait olmayan bir katılığa tutulmuş oldular. (Kelimeleri) 
Cenab-ı Hakk'ın tertip buyurmuş olduğu (yerlerinden kaydırarak değiştiri- 
yorlar.) Bu cümleden olarak Son Peygamber Hazretlerinin vasıflarına ait ayet- 
leri değiştiriyor ve bozuyorlar. Böyle Allah'ın ayetlerini değiştirmeye cüret ise 
en büyük bir kalp katılığı eseri değil midir? (Akıllarından çıkarmamaları iste- 
nen şeylerden önemli bir kısmını) Allah tarafından kendilerine emredilen hü- 
kümleri ve özellikle Son Peygamber Efendimize uymayı terk ederek bunlardan 
faydalı bir nasip bir hidayet feyzi almayı (da unuttular.) Terk ettiler, ruhların- 
daki katılık, yaptıkları kötülükler, kendilerini bir takım faydalı hakikatleri görüp 
hatırlayamaz bir hâle getirmiştir. Yüce Peygamberim! (Onlardan birazı) Ab- 
dullah b. Selâm gibi Müslümanlığı kabul eden bazı kıymetli kişiler (müstesna 
daima) yemini bozmak gibi, Müslümanların aleyhine birtakım cahilleri teşvik 
gibi (bir hainliğini görürsün.) Bu onların geleneksel adetleridir. (Yine de) Ey 
Yüce Resul! (Onlardan) gördüğün kusurları (affet,) kendilerinden yüz çevir (al- 
dırış etme.) Onların fenalıklarına karşı sen af ile ihsan ile muamelede bulun. 
Böyle kimseler hakkındaki af ve bağışlama affın üstünde bir ihsan demektir. 
(Çünkü Allah Teâlâ iyilik edenleri sever.) Onları bu ihsanlarının mükğfatına 
kavuşturur. 


$ Bu konuda müfessirlerin birkaç görüşü vardır. Bir görüşe göre ehlikitap hak- 
kında böyle af ve bağış ile olan emir, Beraat süresindeki savaş ayetiyle neshedil- 
miştir. Diğer bir görüşe göre nesh yoktur. Bir kavim Resulü Ekrem'e sağlam söz 
vermiş ve yeminde bulunmuşlardı. Sonra bu söze riayet etmediler. Bu ayet-i ke- 
rime nazil olup onlar hakkında af ile muamele yapılması emir olunmuştur. 
Üçüncü bir görüşe göre de bu emirden maksat, ehlikitap verdikleri sözde dur- 
dukça kendilerinden küçük kabilinden olarak meydana gelecek kusurlarının af- 
fedilmesidir. Nitekim bir Yahudi'nin Peygamber Efendimiz hakkında sihir yap- 
tığı anlaşıldığı halde Resulü Ekrem Hazretleri onu cezalandırmayıp affetmiştir. 
Aynı şekilde bir Yahudi kadını Yüce Peygamber Efendimize zehirli bir şey ver- 
miş ve bunu peygamberin hayatına suikast için yaptığını da itiraf eylemiş ol- 
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duğu halde Resulü Ekrem Efendimiz o kadını bu ilâhi emre uyarak af buyur- 
muştur. 


$ İsrailoğullarının kendilerinden alınmış olan sözü bozmuş olduklarına dair 
şöyle bir rivayet vardır. Firavun boğulup İsrailoğulları onun zulmünden kurtu- 
lunca Cenâb-ı Hak, İsrailoğullarına vatan olmak üzere Beyt-i Mukaddes'e git- 
melerini, orada zorbalardan olan Kenanlılara karşı cihatta bulunmalarını emir 
buyurmuş, kendilerine zafer vereceğini de vaat etmişti. Hak Teâlâ Hazretleri 
Musa (Aleyhi's-Selâm)'a da emretmişti ki, İsrailoğullarının her sıbtından/ka- 
bilesinden bir nakib/bir müfettiş tayin etsin, bu müfettişler onların memur ol- 
dukları şeyleri yapmalarına kefil bulunsun. Musa (Aleyhi's-Selâm), on iki kabi- 
leye, on iki müfettiş tayin etmiş İsrailoğulları Beyt-i Mukaddes'e yaklaşınca mü- 
fettişler, Kenanlıların durumunu teftiş edip maddeten kuvvetli güçlü bir halde 
olduklarını görüp korkmuşlar, döndüklerinde gördüklerini İsrailoğullarına ha- 
ber vermişlerdi. Halbuki, Hz. Musa, onlara evvelce tembih etmişti ki, göreceği- 
niz şeyleri gelince İsrailoğullarına hemen haber vermeyiniz. Müfettişler ise bu 
husustaki sözlerinde durmamışlar keyfiyeti İsrailoğullarına hemen haber ver- 
mişler, onların kuvve-i mâneviyelerini kırmışlar, cihat için vermiş oldukları söz- 
lerinde durmayarak ahde vefada bulunmamışlardır. Yalnız müfettişlerden iki 
zat verdikleri sözde durmuş, gördükleri düşman kuvvetlerinden bahsederek İs- 
railoğullarının ahdi bozmalarına sebebiyet vermemişlerdir: Bu iki zat ise Keleb 
b. Yuhennâ ile Yüşâ b. Nun'dür. Kenanlılar ise Eriha'ya yerleşmiştiler. 


ei DEĞ aş 1153 a a Nk öğle GİRİ GL UNİ İİ Sağ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(14). “Biz Hristiyan'ız" diyenlerden de sağlam söz almıştık. Ama onlar da 
akıllarından çıkarmamaları istenen şeylerden önemli bir kısmını unuttu- 


lar. Bu sebeple, biz de aralarına kıyamet gününe kadar sürecek düşmanlık 
ve kini salıverdik. Allah, ne yapmakta olduklarını onlara bildirecek! 


İZAH 
(14). Bu ayet-i kerime, Hristiyan taifelerinin de sağlam söz ve yemine riayetkâr 


olmadıklarını, bu yüzden aralarında kıyamete kadar mücadelelerin devam ede- 
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ceğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Biz) Yüce Yaratıcı, İsrailoğullarından 
söz almış olduğumuz gibi kendilerine gerçek dışı olarak (Hristiyan'ız diyenler- 
den de sağlam söz almıştık.) Allah'ın birliğini, bütün Peygamberleri ve özel- 
likle son peygamberi tasdik ederek imanda sabit bulunmalarına dair İncil'de 
kendilerine tembihat yapılmış, onlar da bunu taahhüt etmişlerdi. Bunlar Hz. 
İsa'ya karşı "Biz Allah'ın yardımcılarıyız Allah'ın dinine yardımda bulunanlarız" 
demişlerdi. Halbuki daha sonra Nesturiye, Yakubiye, Melkâiye gruplarına ayrı- 
larak ihtilâfa düşmüşler, Allah'ın birliği inancından mahrum kalmışlardır. İn- 
cil'deki dini emirler ve hükümleri de değiştirmiş ve bozmuşlardır. (Ama onlar 
da akıllarından çıkarmamaları istenen şeylerden önemli bir kısmını unut- 
tular.) İncil'e muhalif hareketlere cüret ettiler. Bilhassa Son Peygamber Haz- 
retlerini tasdik ederek doğru bir inanç üzere bulunmaları hakkındaki ilâhi uya- 
rıları terk etüler. (Bu sebeple, biz de) onların bu kötü davranışlarının bir cezası 
olmak üzere (aralarına kıyamet gününe kadar sürecek düşmanlık ve kini sa- 
lıverdik.) Onlar Allah'ın kitabıyla ameli bıraktılar, dini hükümleri değiştirdi ve 
tahrif ettiler, birbirine kâfir demeye başladılar, aralarında sürekli olarak savaş- 
lar meydana geldi, bu savaşlar Yahudiler ve Hıristiyanlar arasında meydana gel- 
diği gibi Hıristiyan kabileleri arasında da meydana gelmiş ve gelmekte bulun- 
muştur. Bu hâl kıyamete kadar da devam edecektir. (Allah,) onlar dünyada iken 
(ne yapmakta olduklarını) ne fena şeyler yaptıklarını (onlara bildirecektir.) 
Kıyamet gününde veya her birine ölür ölmez haber verecektir. Onları bu yüzden 
devamlı olarak cezaya maruz kılacaktır. Ne müthiş bir ilâhi tehdit, bir Rabbani 
korkutma! 
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MEALİ ÂLİSİ 
(15). Ey ehlikitap! Muhakkak size resulümüz geldi. Kitaptan gizlemekte ol- 
duğunuz birçok şeyi size açıklıyor, birçoğundan da geçiveriyor. Şüphe yok 
ki, size Allah Teâlâ tarafından bir nur ve apaçık bir kitap gelmiştir. 
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(16). Allah, onunla rızası peşinde olanları selâmet yollarına iletir ve onları 
izniyle, karanlıklardan aydınlığa çıkarıp kendilerini dosdoğru bir yola ile- 
tir. 
İZAH 

(15). Bu mübarek ayetler, nice hakikatleri gizlemiş olan ehlikitabı uyanmaya, 
hakkı kabule davet ediyor, son peygamberin bütün insanlık için nasıl bir hida- 
yet rehberi olduğunu beyan buyuruyor. Şöyle ki: (Ey ehlikitap!) Ey kendilerine 
vaktiyle Tevrat ve İncil kitapları verilmiş olan Yahudi ve Hıristiyan taifesi! (Mu- 
hakkak size Resulümüz) olan mahlukatın en üstünü ve bütün Peygamberlerin 
sonuncusu Muhammed Mustafa Sallallâhu Aleyhi ve Sellem (geldi.) Sizi İslâm 
dinine davet ediyor, (kitaptan) Tevrat ve İncil'deki hükümlerden (gizlemekte 
olduğunuz birçok şeyi) bu cümleden olarak Tevrat'taki evli olup da zina eden 
hakkında recim hükmünü ve İncil'deki son peygamberin vasıflarını ve diğer 
gizlediğiniz nice hükümleri (size açıklıyor) kanaat verecek şekilde izah ediyor. 
Son Peygamber Hazretleri hikmet gereği okumamış, yazmamış idi, ümmi bu- 
lunuyordu, buna rağmen önceki kitaplardaki hükümleri bilmesi, öyle gizli tu- 
tula gelen şeyleri olduğu gibi haber verip teşhir eylemesi, onun Risalet'i hak- 
kında bir mucize, bir kesin şahitlik değil midir? Bununla beraber (birçoğundan 
da geçiveriyor.) Saklamakta oldukları nice hususları da bildiği halde dini fay- 
daları olmadıkları için meydana çıkarmak istemiyor. Onlar hakkında müsama- 
hada bulunuyor. Veyahut ehlikitaptan nicelerini affediyor, kusurlarından do- 
layı kendilerini cezalandırmıyor. (Şüphe yok ki) ey bütün insanlar! (Size Allah 
Teâlâ tarafından bir nur) gelmiştir ki, o da bütün ufuklara hidayet nurlarını 
yayan son Peygamber Hazretleridir (ve açık bir kitap gelmiştir) ki, o da 
Kur'an-ı Kerim'dir. Şimdiye kadar insanlara gizli kalmış, meçhul bulunmuş 
nice hakikatleri beyan buyurup durmaktadır. Artık bunlardan istifadeye koş- 
malı değil mi? 

(16). (Allah, onunla) O Yüce Peygamber ile, o Kur'an-ı Kerim vasıtasıyla (rızası 
peşinde olanları) iman edip İslâmiyet'i kabul eyleyenleri (selâmet yollarına 
iletir) onları azap ve cezadan kurtarır (ve onları izniyle) ilâhi iradesiyle ve ba- 
şarı sağlamasıyla (karanlıklardan) küfrün çeşitlerinden, şeytani vesveselerden 
uzaklaştırarak (aydınlığa) İslâm sahasına (çıkarıp) onlara selâmet lütfedip 
(kendilerini) o İslamiyet'i kabul etmiş olanları (dosdoğru bir yola) Hakk'a 
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ulaşmak için yolların en yakını olan hak dine (iletir.) Onları bu sayede cenne- 
tine, ilâhi nimetine nail buyurur. Ne yüce bir saadet! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(17). Şüphe yok ki “Allah, O Meryem'in oğlu Mesih'tir,” diyenler andolsun 
ki, muhakkak kâfir olmuşlardır. De ki: “Eğer Allah, Meryem'in oğlu Mesih'i 
ve onun annesini ve yerde bulunanların hepsini helâk etmek istese kim 
Allah'tan bir şeye malik olabilir! Göklerin de yerin de ve bunların aralarında 
bulunanların da mülkü Allah Teâlâ'ya aittir. Dilediğini yaratır. Allah Teâlâ 
her şeye hakkıyla gücü yetendir.” 
İZAH 

(17). (Şüphe yok ki Allah o Meryem'in oğlu Mesih'tir, diyenler) Hz. İsa'ya 
böyle ilahlık isnat edenler (andolsun ki, muhakkak kâfir olmuşlardır.) Onlar 
Allah'ın birliğini inkâr etmiş, mahlükattan olan bir zatı ilahlık mertebesinde 
görmüş oldukları için kâinatın yaratıcısını inkâr ederek küfre düşmüşlerdir. Ha- 
bibim onlara (de ki:) Bir kere düşününüz, (eğer) Allah Teâlâ Hazretleri (Mer- 
yem'in oğlu Mesih'i ve onun annesini ve yerde bulunanların hepsini helak 
etmek istese) kim mâni olabilir? Nitekim Meryem'i dünya hayatından mahrum 
bırakmış, asırlardan beri nice milyarlarca insanları ölümün pençesinde güçsüz 
bırakmıştır. Binaenaleyh, Hz. Mesih'te bir insandır, oda Cenâb-ı Hakk'ın koru- 
ması olmasa bir dakika bile yaşayamaz. Bütün kâinat, Allah Teâlâ'nındır. O'nun 
yaratmasının birer eseridir. Bunlarda kimsenin ortaklığı yoktur. Artık (kim 
Allah'tan bir şeye malik olabilir!) Kim bir şeye yaratma bakımından sahip ve 
mutasarrıf olabilir, hangi bir kimse, Cenâb-ı Hakk'ın tasarrufuna, sahipliğine, 
hayat verme ve öldürmesine mâni bulunabilir? Hz. İsa'da Allah'ın bir mahlüku 
olduğundan o da böyle bir kudret ve yetkiye sahip olamaz. Onun elinde mey- 
dana gelen harikaların hepsi Allah'ın kudreti iledir. (Göklerin de yerin de ve 
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bunların aralarında bulunanların da mülkü Allah Teâlâ'ya aittir.) Gökler- 
deki tüm melekler, yeryüzündeki insanlar, fezadaki, yerlerin altındaki, denizle- 
rin içindeki mahlükat bütün Allah Teâlâ'nın mülk ve tasarrufu altındadırlar. İşte 
Hz. Mesih de bunlardan biridir. O yüce yaratıcı (dilediğini yaratır.) İsterse bir 
insanı Hz. Âdem gibi babasız ve anasız olarak yaratır ve isterse bir insanı Hz. İsa 
gibi babasız olarak vücuda getirir. O'nun kudreti her şeye yeterlidir. Artık Hz. 
İsa'nın babasız olarak yaratılmış olduğu için ona ilahlık nasıl isnat edilebilir? 
(Allah Teâlâ her şeye hakkıyla gücü yetendir.) Evet. Cenâb-ı Hakk'ın kudreti 
sonsuzdur. Bir kulunu harikulade bir şekilde vücuda getirmesi, o kulunun vası- 
tasıyla birtakım harikaları yaratması nasıl uzak görülebilir? Ve onun yaratmış 
olduğu bir mahlüka nasıl olur da ilahlık, yaratıcılık, yegâne ibadet edilen olma 
vasfı verilebilir? Halbuki, Hristiyan taifesi böyle bir isnada cüret etmişlerdir. 

$ Evet. Hristiyan taifesinden bilhassa Yakubiye, Melkâiye grupları Hz. İsa'nın 
bağımsız olarak ilâh olduğuna inanmışlardır. Onlara göre Allah Teâlâ belirli bir 
insanın bedenine veya ruhuna girerek o şekilde görülebilir. Binaenaleyh bizim 
gördüğümüz İsa, Allah Teâlâ'dan başka değildir, demiş oluyorlar. Bir de lâhuti- 
yet/ilahlık sıfatı ancak Allah Teâlâ'ya mahsustur. Hristiyanlar ise İsa (Aleyhi's- 
Selâm)'a lâhutiyet/ilahlık sıfatı isnat etmekle, bunu açıkça iddia etmeseler de 
onun bağımsız olarak Allah Teâlâ'dan ibaret olduğuna inanmış oluyorlar. Onlar 
Hz. İsa'ya bizzat yaratmak, diriltmek ve öldürmek kudretini izafe ettikleri için 
bu bakımdan da küfür ve şirke düşmüş bulunuyorlar. 


— 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(18). (Bir de) Yahudiler ve Hristiyanlar, "Biz Allah'ın oğulları ve sevgili kul- 
larıyız" dediler. De ki: “Öyleyse (Allah) size neden günahlarınız sebebiyle 
azap ediyor? Hayır, sizde O'nun yarattıklarından bir beşersiniz.” (Allah) di- 


lediğini bağışlar, dilediğine azap eder. Göklerin, yerin ve bunların arasında 
bulunanların da hükümranlığı Allah'ındır. Dönüş de ancak O'nadır. 
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İZAH 

(18). Bu ayet-i kerime, ehlikitabın ne kadar bencil olarak cüretkârca iddialarda 
bulunur olduklarını gösteriyor. Ve bu iddiaları reddediyor Şöyle ki: "Yahudiler 
Üzeyr Allah'ın oğludur, Hristiyanlar da Mesih Allah'ın oğludur" dediler (Yahu- 
diler ve Hristiyanlar,) kendilerinin de böyle fevkalâde bir ayrıcalığa sahip ol- 
duklarını iddia ederek her biri: (Biz Allah'ın oğullarıyız ve sevgili kullarıyız 
dediler.) Yani Yahudiler: Mademki, bizim büyüğümüz olan Üzeyr, Allah'ın oğ- 
ludur, bizler de onun evlât ve torunları ve yakınları bulunduğumuz için Allah 
Teâlâ'nın oğulları yerindeyiz, demek isterler. Hristiyanlar da mademki Mesih 
Allah'ın oğludur, diyerek aynı iddiada bulunurlar. Nitekim bir hükümdarın ya- 
kınları da makamı iftiharda kendilerine hükümdarlık isnat ederek: "Biz bu 
memleketin hükümdarlarıyız" derler. İşte Yahudiler de Hıristiyanlar da kendi 
selefleri olan Peygamberler sebebiyle kendilerini başka milletler üzerine üstün 
görerek böyle bir iddiada açıkça veya dolaylı olarak bulunmuşlardır. 


$ Rivayete göre Resulü Ekrem Hazretleri Yahudilerden bir cemaati İslâm dinine 
davet etmiş onları Allah Teâlâ'nın azabıyla korkutmuş onlar da: "Sen bizi nasıl 
ilâhi azap ile korkutuyorsun ki, biz Allah'ın oğullarıyız, dostlarıyız demişler. Bu- 
nun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Hıristiyanlar da aynı iddiada bu- 
lunmuşlardır. Hatta bozulmuş İncillerde okumaktadırlar ki, Hz. İsa, Hıristiyan 
taifesine hitaben: Ben, benim ve sizin babanıza gidiyorum demiş, bu sebeple 
Cenâb-ı Hakk'ın oğulları olduklarını iddiaya cüret etmişlerdir. Habibim! Onlara 
(de ki: Öyleyse) eğer bu iddianız doğru ise Cenâb-ı Hak, (Allah size neden gü- 
nahlarınız sebebiyle azap ediyor?) Bir baba evlâdını, bir dost dostlarını hiç ce- 
zalandırır mı? Halbuki, Hak Teâlâ Hazretleri sizi dünyada bile vakit vakit azap- 
lara uğratıyor, nice öldürülmelere, esaretlere maruz bırakıyor, düşmanlarınız 
olan putperestler tarafından Beyt-i Mukaddes yıkılmış, aranızda en feci savaş- 
lar devam edip durmaktadır. Hatta siz bile iddia ediyorsunuz ki, Cenâb-ı Hak 
size ahirette sayılı günlerde azap edecektir. (Hayır,) yok yok siz hâşâ Allah'ın 
oğulları değilsiniz (siz ancak onun yaratıklarından bir beşersiniz.) Diğer 
mahlükatı kabilindensiniz, başkaları üzerine öyle bir meziyetiniz yoktur, 
(Allah) mahlukatından (dilediğini) mümin kullarından ilâhi lütfu ile (bağış- 
lar) insanlık icabı yapmış oldukları kusurları affeder ve örter, (dilediğine azap 
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eder.) Özellikle Allah'ın birliğini ve Peygamberlerin bir kısmını inkâr eden kim- 
seleri de ebedi olarak azaba uğratır, (Göklerin, yerin ve bunların arasında bu- 
lunanların) bütün mahlükatın (da hükümranlığı) varlığı, mülkiyeti (Allah'ın- 
dır.) Bütün bunlar, o Yüce Yaratıcının mülkiyeti ve kulu olmakla vasıflanmıştır- 
lar. Hepsi de onun melekut, kudret ve azameti altında bulunmaktadır. Bunlarda 
istediği gibi tasarruf eder, dilediğini yaşatır, dilediğini öldürür. Dilediğine sevap 
verir, dilediğini de azaba sokar. (Dönüş de ancak O'nadır.) Ahirette yalnız O 
Yüce Yaratıcının hükmü alanına gidilecektir. İyilik yapanlara sevaplar verecek, 
dilediği günahkârları da lâyık oldukları cezalara kavuşturacaktır. Artık bunun 
aksi nasıl iddia edilebilir? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(19). Ey kitap ehli! Peygamberlerin arası kesildiği bir sırada, “Bize ne müj- 
deleyici bir peygamber geldi ne de bir uyarıcı” demeyesiniz diye, işte size 
(hakikati) açıklayan elçimiz (Muhammed) geldi. (Evet,) size bir müjdeleyici 
ve uyarıcı gelmiştir. Allah, her şeye hakkıyla gücü yetendir. 
İZAH 

(19). Bu ayet-i kerime, bütün insanlığa Allah'ın dinini tebliğ eden son Peygam- 
ber Hazretlerinin gönderilmiş olmasıyla artık hiçbir taifenin bizi uyaracak ve 
irşat edecek bir zat gelmedi diye mazeret ileri sürmesine mahal kalmadığını bil- 
dirmektedir. Şöyle ki: (Ey ehli kitap!) Ey İsrailoğulları, ey Hıristiyanlar taifesi! 
(Peygamberlerin arası kesilmiş) çoktan beri insanlığa Peygamber gönderil- 
meyip ilâhi vahiy inmez (olduğu bir sırada “bize ne) cennet ile, ilâhi lütuflar 
ile, (müjdeleyici bir peygamber geldi ne de) bizleri cehennem ile, uhrevi azap 
ile uyaran (bir uyarıcı”) biz mazuruz (demeyesiniz diye, işte size) dini hüküm- 
leri ve sizin gizlediğiniz hakikatleri (açıklayan elçimiz) Hz. Muhammed Aley- 
hisselâm (geldi.) İnsanlık âleminde yeniden bir Risâlet nuru tecelli etmeye baş- 
ladı. Evet, (size bir müjdeleyici ve uyarıcı gelmiştir.) Yaratıcınızın emirlerini, 
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yasaklarını, yardımlarını, azaplarını size genişçe bildiren son Peygamber Haz- 
retleri geldi. Artık ona tâbi olmanız, o sayede cehaletten, dalâletten kurtularak 
hidayete ermeniz lâzım gelmez mi? (Allah, her şeye hakkıyla gücü yetendir.) 
Binaenaleyh öyle peygamberlerin arası kesildiği böyle bir Yüce Peygamberi bü- 
tün insanlığa dini hükümlerine tebliğe memur etmeye de kadirdir. Bu sayede 
insanlık âlemi, ilâhi dinden onun bütün hükümlerinden kıyamete kadar haber- 
dar olabilecektir. Gerçekten de İslâmiyet, bütün insanlık âleminde yayılmış, İs- 
lamiyet'in dayandığı Kur'an-ı Kerim, bütün medeniyet âlemine yayılmaya baş- 
lamıştır. Artık hiçbir millet, biz hakiki bir dinden haberdar olamadık diye ma- 
zeret beyan edemeyecektir. Dünya işlerinde o kadar çalışan ve gayret gösteren 
milletlerin, ilâhi din hususunda da çalışmaları, hakkı araştırmaları, İslâmiyet'in 
yüce mahiyetini kavrayarak o sayede hakiki istikballerini temine gayret göster- 
meleri elbette kendileri için en mühim bir vazifedir. 

$ İki Peygamber arasındaki zamana " fetret devri " denir ki, ilâhi vahiy kesilmiş, 
insanlara gevşeklik arız olarak dini vazifelerine karşı laubalice bir vaziyet almış 
olacakları için o zamana bu fetret ismi verilmiştir. Fetret müddetlerinin miktarı 
hakkında muhtelif rivayetler vardır. Bir rivayete göre Hz. Musa ile Hz. İsa ara- 
sındaki müddet bin yedi yüz senedir. Bu müddet zarfında bin nebi gönderilmiş- 
tir. Hz. İsa ile Son Peygamber Efendimiz arasındaki müddet de altı yüz senedir. 
Bu müddet içinde dört nebi gönderilmiştir ki, bunların üçü İsrailoğullarından, 
biri de Araplardan olup adı Halit b. Sinan'dır. Doğrusunu Allah daha iyi bilir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(20). Hani Müsâ, kavmine demişti ki: "Ey kavmim! Allah'ın, üzerinizdeki ni- 
metini hatırlayın. Hani içinizden peygamberler çıkarmıştı. Sizi hükümdar - 
lar kılmıştı ve (diğer) toplumlardan hiçbirine vermediğini size vermişti." 


(21). "Ey kavmim! Allah Teâlâ'nın size yazdığı kutsal toprağa girin. Sakın 
ardınıza dönmeyin. Yoksa ziyana uğrayanlar olursunuz." 
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İZAH 

(20). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarının vaktiyle nail oldukları nimetlere ve 
kendilerinden alınmış olan sözlere muhalif hareketlerinden dolayı eli boş ve zi- 
yanda olacaklarını şöylece bildirmektedir, İsrailoğulları sürekli olarak haktan 
ayrılmış, kavuşmuş oldukları nimetleri takdir edemeyerek isyanda bulunmuş- 
lardır. (Hani Musa) İsrailoğullarından olan (kavmine demişti ki: Ey kavmim! 
Allah'ın üzerinizdeki nimetini) birçok lütuflarını, yardımlarını (hatırlayın.) 
Sizin için büyük bir şeref ve imtiyaz olmak üzere (içinizden) kendi yakınları- 
nızdan nice (Peygamberler çıkarmıştı.) Hiçbir millet arasından o kadar Pey- 
gamber çıkmamıştır. Hatta Hz. Musa'nın seçtiği yetmiş zat vardır ki, hepsi de 
İsrailoğulları Peygamberlerinden sayılırlar. Bunlar ile Cebel-i Tur'a gitmiş idi. 
Hz. Yakup'un evlât ve torunları arasından da nice Peygamberler zuhur etmiştir. 
Cenâb-ı Hak (sizi) Ey İsrailoğulları! (Hükümdarlar kılmıştı.) Yani Firavun'un 
helakinden sonra İsrailoğullarını esaretten kurtardı hürriyete, hâkimiyete, ser- 
vet ve zenginliğe, hizmetçiler ve maiyet halkına kavuşturdu, (ve) Hak Teâlâ 
(toplumlardan) kendi zamanlarına kadar olan geçmiş milletlerden (hiçbirine 
vermediğini size vermişti.) Ezcümle; deniz yarılıp İsrailoğullarına yol verdi, 
düşmanları olan Firavunu ise boğdu, bulutları üzerlerine gölgelik yaptı, kendi- 
lerine kudret helvası ve bıldırcın denilen nimetler verildi, taşlardan sular fışkı- 
rarak akmaya başladı. Artık bu nimetlere şükretmeleri gerekmez miydi? Artık 
Peygamberlerinin emirlerine itaat etmeli değiller miydi? Ne yazık ki, onlar öyle 
yapmadılar. 

(21). Evet. Hz. Musa onlara hitaben dedi ki: (Ey kavmim! Allah Teâlâ'nın) iman 
ve itaatte bulunmanız şartıyla levh-i mahfuzda (size yazdığı kutsal toprağa gi- 
rin.) Orasını işgal etmiş olan kâfirler ile savaşta bulunarak onları oradan uzak- 
laştırınız. Beytü'i-Mukaddes, denilen kıta vaktiyle Peygamberlerin karargâhı, 
müminlerin meskeni olduğu için böyle mukaddes adını almıştır. Bazı zatlara 
göre bu mukaddes yerden maksat, Tur dağı tarafıdır veya Şam ülkesidir veyahut 
Dımeşk ile Filistin'den ve Ürdün'ün bazı parçalarından ibarettir. Ey İsrail oğul- 
ları! (Sakın ardınıza dönmeyin.) Oradaki zorbalardan korkarak savaştan kaç- 
mayınız, isyan sebebiyle, Cenâb-ı Hakk'ın vaadine güvensizlik sebebiyle dini- 
nizden dönmeyiniz. (Yoksa) dünyada da ahirette de (ziyana uğrayanlar olur- 
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sunuz.) Sizin için yazılmış olan mukaddes yere girmekten de mahrum kalır, 
zillete düşer, büyük bir felâkete uğramış bulunursunuz. Nitekim de öyle oldu. 


Bütün bunlar Allah'ın emrine muhalefetin elem verici bir neticesidir. 


Se al Pr e Mr eya m 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(22). Dediler ki: "Ya Musa! Muhakkak orada gayet güçlü zorba bir kavim 
vardır. Onlar oradan çıkmadıkça biz oraya elbette girmeyeceğiz. Fakat on- 
lar oradan çıkarlarsa bizler oraya muhakkak gireriz." 
(23). Korkanların içinden Allah'ın kendilerine nimet verdiği iki adam şöyle 
demişti: "Onların üzerine kapıdan girin. Oraya girdiniz mi artık siz kuşku- 
suz galiplersiniz. Eğer müminler iseniz, yalnızca Allah'a tevekkül edin." 

İZAH 

(22). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarının zafer kazanacakları vaat edilmiş ol- 
duğu halde savaştan kaçındıklarını, büyüklerinin emirlerine, tavsiyelerine mu- 
halefetten geri durmadıklarını şöylece bildirmektedir. İsrailoğulları Hz. Mu- 
sa'nın emir ve yasaklarına karşı muhalefet ederek (dediler ki. Ya Musa! Mur- 
hakkak orada) o mukaddes yerde (gayet güçlü zorba) güç ve kuvvet sahibi, 
yenilmeleri imkânsız, galebe çalan zorba (bir kavim vardır.) Bunlar Ad kavmi- 
nin kalıntısı olan Amalika'dan ibaret bulunuyorlar, biz onlar ile savaşta buluna- 
mayız. (Onlar oradan) kendi kendilerine (çıkmadan biz oraya elbette girme- 
yeceğiz.) Bizim kuvvetimiz buna yeterli değildir. (Fakat onlar oradan) bizim 
alâkamız olmaksızın hangi bir sebeple (çıkarlarsa) o zaman (bizler oraya mu- 
hakkak gireriz.) O zaman emre muhalefet etmeyiz. Onların çıkmaları ise uzak 
bir ihtimaldir. 
(23). Cihatiçin Beyt-i Mukaddes'e doğru hareketten kaçınan İsrailoğullarına hi- 
taben (korkanların içinden Allah'ın) iman ile, ilâhi vaat ve güven ile, azim ve 
sebat ile (kendilerine nimet verdiği) düşmanlardan değil, Allah Teâlâ'dan 
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korkan zatlardan (iki adam) Yüşâ b. Nun ile Kâlib b. Yufennâ'dan ibaret iki 
muhterem Zat (şöyle demişti: Onların üzerine kapıdan) şehirlerinin 
kapısından (girin.) Hemen baskında bulununuz, onların sahaya atılmalarına 
meydan vermeyiniz. (Oraya girdiniz,) o kapıdan hücum gösterdiniz (mi artık 
siz kuşkusuz galiplersiniz.) Savaşa gerek kalmaksızın şehri fethe muvaffak 
olacaksınızdır. Çünkü bu halde fetihlere nail olacağınız Allah tarafından vaat 
olunmuştur. Bununla beraber o şehir ahalisinin cisimleri büyük ise de kalpleri 
zayıftır. Sizinle çarpışmaya manevi güçleri müsait değildir. (Eğer) Ey İsrail 
oğulları! (Müminler iseniz.) Eğer Allah Teâlâ'nın kudretine, zafer hakkındaki 
vaadine, Hz. Musa'nın peygamberliğine imanınız var ise düşmanların öyle 
kuvvet ve tecellisi için (yalnızca Allah'a tevekkül edin.) O'na itimatta 
bulununuz, cihattan geri durmayınız. 

$ İsrailoğulları, bu iki zatın bu nasihatlerini dinlememişler, hatta rivayete göre 
bu iki zatı taşlarla öldürmek bile istemişlerdir. 

$ Bir yoruma göre de bu iki zat, İsrailoğullarının korkmakta oldukları Amalika 
kavmine mensup bulunuyordu. Bu iki zat, iman şerefine nail olmuş ve İsrailo- 
gullarını o müşrik olan kavimleri üzerine sevk etmek istemişlerdi. Fakat İsrailo- 


gulları yine muhalefette ısrar edip duruyorlardı. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(24). Dediler ki: “Ey Musa! Onlar orada bulundukça, biz oraya asla girme- 
yeceğiz. Sen ve Rabbin gidin, onlarla savaşın. Biz burada oturacağız.” 
(25). Musa, “Ey Rabbim! Ben ancak kendime ve kardeşime söz geçirebili- 
rim. Artık bizimle, o yoldan çıkmışların arasını ayır” dedi. 
(26). Buyurdu ki: “Şüphesiz orası onlara kırk yıl haram kılınmıştır. O yerde 
şaşkın bir halde dolaşıp duracaklardır. Artık o fasıklar topluluğunun haline 


acıma.” 
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İZAH 

(24). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarının Hz. Musa'ya muhalefet etmeye de- 
vam ettiklerini ve bu yüzden yine Tih sahrasında kırk sene mahküm bir halde 
kaldıklarını şöylece bildirmektedir: İsrailoğulları (dediler ki: Ey Musa! Onlar) 
o Amalika kavmi (orada) o mukaddes yerde (bulundukça) onlar kuvvet ve güç 
sahibi kimselerdir, biz onlar ile nasıl savaşta bulunabiliriz, o zorbaların bulun- 
dukları mukaddes yere (asla girmeyeceğiz.) Oraya gidip fethetmeye kudreti- 
miz yeterli değildir. (Sen ve Rabbin gidin, onlarla) o kavim ile (savaşın.) Biz 
onlarla çarpışmaya muktedir değiliz. (Biz burada) bu Tih çölünde (oturaca- 
ğız.) Buradan başka yere hareket etmeyiz. İsrailoğulları bir nevi alay ve hakaret 
yoluyla böyle edepsizce bir teklife cüret etmişlerdi. 

(25). Kavminin bu cahilce inatçı sözlerini işitince tam bir üzüntü ve gönül yuf- 
kalığı ile (Musa) (Aleyhi's-Selâm) dua etmeye başlayarak (ey Rabbim! Ben an- 
cak kendime ve kardeşime) Harun'a veya sana iman eden herhangi bir dinda- 
şıma (söz geçirebilirim.) Başkalarına söz geçiremem. (Artık bizimle o yoldan 
çıkmışların) o Peygamberlerine karşı isyan edip duran İsrailoğullarının (ara- 
sını ayır.) Bizim hakkımızda lâyık olduğumuz şeyle, onların haklarında da hak 
ettikleri şeyle hükmet. Veya bizi onlarla beraber olmaktan, arkadaş olmaktan 
kurtar. 


(26). Cenab-ı Hak böyle dua ve yakarışta bulunan Hz. Musa'ya vahyederek (bu- 
yurdu ki:) Ey Musa! (Şüphesiz orası) o Beyt-i Mukaddes yurdu (onlara) o is- 
yankâr İsrailoğullarına (kırk yıl haram kılınmıştır.) Oraya bu müddet içinde 
girmeye kadir olamayacaklardır. Sonra orasını Hak Teâlâ onların evlât ve torun- 
larına savaşmadan nasip edecektir. Onlar ise (o yerde) bulundukları Tih çö- 
lünde (şaşkın bir halde dolaşıp duracaklardır.) Oradan çıkmaya muktedir 
olamayacaklardır. -Diğer bir yoruma göre: O mukaddes yer onlara ebedi haram 
kılınmıştır.- Onlar o Tih çölünde kırk sene sersemcesine dolaşıp duracaklardır. 
(Artık) Ya Musa! (O fasıklar topluluğunun haline acıma.) Onlar fasıklıkları, 
muhalefetleri yüzünden öyle elem verici bir akıbeti hak etmişlerdir. 

$ Gerçek şu ki mukaddes yurda girmeyeceğiz diyenlerden hiçbiri oraya daha 
sonra girememiş, hepsi de Tih çölünde helak olmuşlardır. Sonra onların evlât 
ve torunları zorbalar ile savaşta bulunmuşlardır. Bir rivayete göre Hz. Musa ile 
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Hz. Harun da Tih çölünde vefat etmişlerdir. Hz. Harun'un vefatı Hz. Musa'nın 
vefatından bir sene öncedir. Hz. Musa vefat edip kırk sene sona erince Cenab-ı 
Hak Yuşa (Aleyhi's-Selâm)'ı İsrailoğullarına Peygamber göndermiştir, İsrailoğul- 
ları onunla Eriha tarafına giderek savaşlarda bulunmuşlar, altı ay kuşatmadan 
sonra Eriha'yı fethetmişler, zorbaları yenilgiye uğratmışlardır. 


Ga İLE iz Gas ğe İS ÜL GR Bİ SELİ 23İ el İS işle Bi 
daş İİ Ela gi Ev ELİ ge 6 GİSYJG AYI 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(27). Onlara Adem'in iki oğlunun haberini gerçek olarak oku. Hani onlar iki 
kurban takdim etmişlerdi. Birisinden kabul edilmiş, diğerinden kabul edil- 
memişti. Kurbanı kabul edilmeyen: “Seni elbette öldüreceğim" dedi, diğeri 
de "Allah, ancak kendisine karşı gelmekten sakınanlardan kabul eder" de- 
mişti. 
(28). Andolsun ki, eğer beni öldürmek için bana elini uzatırsan ben seni öl- 
dürmek için elimi sana uzatmam. Şüphe yok ki, ben âlemlerin Rabbi olan 
Allah Teâlâ'dan korkarım. 
(29). Ben istiyorum ki, sen benim günahımı da kendi günahını da yüklenip 
cehennemliklerden olasın. İşte bu zalimlerin cezasıdır." 

İZAH 

(27). Bu mübarek ayetler, yeryüzünde ilk meydana gelen öldürme olayını, Allah 
Teâlâ'nın hükmüne muhalefette bulunanlara bir uyanma vesilesi olmak üzere 
beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Şanı Yüce Peygamberim! (Onlara) kavmine, 
kendilerini hak dine davete memur olduğun kimselere (Adem'in iki oğlunun) 
Kabil ile Hâbil adındaki iki oğlunun (haberini) aralarında cereyan etmiş olan 


hadiseyi (gerçek olarak oku.) Abartmaktan uzak, yalandan beri, dosdoğru ola- 
rak beyan et. (Hani onlar) o iki kardeş, hangisinin iddiasının Allah katında 
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kabul olduğunu anlamak için (iki kurban takdim etmişlerdi.) Biri Kabil'e, 
diğeri de Hâbil'e ait bulunuyordu. O kurban (birisinden) Hâbil'den (kabul 
edilmiş, diğerinden) Kabil'den (kabul edilmemişti.) Kabil buna üzülmüş, 
kalbindeki kıskançlık duyguları canlanmış, kardeşinin kendi üzerine Allah 
katındaki üstünlüğünü anlamıştı. Artık aşırı bir hırs şevkiyle Hâbil'e hitaben 
(Seni) andolsun ki (elbette öldüreceğim dedi) kin ve düşmanlığını böylece 
açıklamaya cüret etti. (Diğeri de) Hâbil de Kabil'i ikaz için pek hikmetli bir 
karşılıkta bulunarak (Allah, ancak kendisine karşı gelmekten sakınanlardan) 
kurbanlarını diğer güzel amellerini (kabul eder demişti.) Hâbil, böyle demekle 
Kabil'e karşı adeta sen takvadan ayrıldın, Allah'ın hükmüne muhalif hareket 
etmek isteyerek sana nikâhı helâl olmayan bir kız kardeşinle evlenmek istedin, 
elbette senin kurbanın Allah katında makbul olmaz, artık neden öfkelenerek 
beni öldürmek istiyorsun? demiş bulunuyordu. 


(28). Hâbil, Kabil'e karşı şöyle de bir ihtarda bulundu: (Andolsun ki, eğer beni 
öldürmek için) sen (bana elini uzatırsan) beni öyle korkuttuğun gibi öldür- 
meye kalkışırsan, senden böyle bir cinayet tahakkuk ederse (ben seni öldür- 
mek için elimi sana uzatmam.) Ben hiçbir vakit seni öldürmeye kalkışarak 
öyle bir cinayeti işlemem. Zira (şüphe yok ki, ben âlemlerin Rabbi olan Allah 
Teâlâ'dan korkarım.) Öyle bir öldürmeye teşebbüsten dolayı mesul olacağımı 
düşünerek ona cüret edemem. Halbuki, benim bu hareketim, bir nefis müdafa- 
ası mahiyetinde olacaktır. Sen ise Ey Kabil! Hiç yoktan benim hayatıma kastet- 
mek istiyorsun, hiç Allah Teâlâ'dan korkmaz mısın? 

İhtimâl ki onların zamanında nefsi müdafaa için hasmı öldürmek helâl değildi. 
Veyahut öyle bir halde misillemede bulunmamak daha iyi görülüyordu. Nite- 
kim bir hadis-i şerifte: “ Şİ Âl e Yİ Zİ âl ie 45 / Allah Teâlâ'nın 
öldürülmüş kulu ol, katil kulu olma” diye buyrulmuştur. 

(29). Hâbil, öyle misli ile karşılıkta bulunmayıp Kabil'i öldürmeye teşebbüs et- 
mediğinin bir diğer sebebini beyan için de şöyle demiştir: (Ben istiyorum ki,) 
Ey Kabil! (sen benim günahımı da) yani seni öldürmeyi kastettiğim takdirde 
bana gelecek olan günahı da (kendi günahını da) öyle bana el uzatarak haya- 
tıma kastedeceğinden kaynaklanan günahı veya kestiğin kurbanın kabul olma- 
masına sebep olan günahı da (yüklenip) bunun neticesi olmak üzere (cehen- 
nemliklerden) cehennem ateşinde bulunanlardan (olasın.) Ben ise öyle bir 
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günaha girerek cehennemlik olmak istemem. (İşte bu) Cehennem ateşi (zalim- 
lerin) başkalarının hayatına, hukukuna haksız yere kastedenlerin (cezasıdır.) 
Ben ise senin hayatını kendi hayatım üzerine tercih etmiş olacağım için büyük 
bir ihsanda, iyilikte bulunmuş olacağım. İyilik edenlerin yeri ise cennettir. 
Hâbil, bu manaya gelen sözleriyle Kabil'e pek güzel bir nasihat vermiş onu 
uyandırmak istemiş, onu karar vermiş olduğu cinayetten kurtarmak iyiliğinde 
bulunmuştur. 


ÜZEN EĞ e Geç ge gez sl gü İba 
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MEALİ ÂLİSİ 

(30). Derken nefsi kardeşini öldürmeyi kendisine kolaylaştırdı da onu öl- 

dürdü. Sonra da ziyana uğrayanlardan oldu. 

(31). Sonra Allah Teâlâ ona kardeşinin cesedini nasıl defnedeceğini göster- 

mek için bir karga gönderdi ki, yeri eşiyordu. “Yazıklar olsun bana! Ben 


karga kadar olup da kardeşimin cesedini örtmekten aciz mi oldum” dedi. 
Artık pişmanlık duyanlardan olmuştu. 
| İZAH 

(30). Bu mübarek ayetler, Kabil'in, kardeşi hakkındaki cinayetini bildirmekte- 
dir. Haset ve rekabet gibi ahlâk dışı hallerin ne kadar pişmanlıklara, felâketlere 
sebebiyet vereceğini göstermektedir. Şöyle ki: (Derken nefsi) Hâbil'in karşılık 
vermeyeceğini anlayınca (kardeşini öldürmeyi kendisine) Kabil'e (kolaylaş- 
tırdı da) Kendisine cesaret ve fırsat verdi de (onu öldürdü.) Hâbil'in dünyevi 
hayatına son verdi. (Sonra da) Kabil bu cinayeti işlediğinden dolayı dünyada 
da ahirette de (ziyana uğrayanlardan oldu.) Dünyada ana-babasını üzdü, in- 
sanlar arasında kıyamete kadar kötü adlı oldu, ahirette de Allah'ın gazabına uğ- 
rayarak ateşe düştü. 

(31). Kabil, bu cinayeti yaptıktan sonra şaşkınlığa düşmüş, kardeşinin cesedini 
bir müddet yanında taşımıştı. Hâbil, Âdem oğullarından ilk evvel vefat eden bir 
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zat olduğu için cesedi hakkında ne yapacağını Kabil belirleyememişti. (Sonra 
Allah Teâlâ ona) Kabil'e (kardeşinin cesedini nasıl defnedeceğini göstermek 
için bir karga gönderdi ki, yeri eşiyordu.) Şöyle ki; iki karga gelip çarpıştılar, 
biri diğerini öldürdü, gagasıyla ve ayaklarıyla yeri kazıyarak öldürdüğü kargayı 
yaptığı çukura atıverdi, üzerini de toprak ile örttü. Kabil bunu görünce kendi 
cehaletine teessüfte bulundu. (Yazıklar olsun bana! Şu karga kadar olup da 
kardeşimin cesedini örtmekten âciz mi oldum, dedi.) Bir karga kadar da bilgi 
sahibi olmadığını anladı, sırf cehaletinden dolayı kardeşinin hayatına kastet- 
miş, oldu. Yanıp yakılarak azabı hak ettiğini düşündü. (Artık pişmanlık duyan- 
lardan olmuştu.) Kardeşini faydasız yere öldürdüğünden dolayı veya onu bir 
müddet yanına taşıyıp da defnini düşünememiş olduğundan dolayı hiçbir şey 
elde edememiş ve ziyana uğrayanlardan olmuştu. 

$ Rivayete göre Hz. Adem'in eşi Havva anamız, bir karında biri oğlan diğeri kız 
olmak üzere iki çocuk doğururdu. Böylece doğurduğu çocukların sayısı kırka 
ulaşmıştır. O zaman insanların artması istendiği için her erkek çocuk, kendi- 
siyle beraber doğan kız kardeşini değil başkaca doğmuş olan kız kardeşi ile ev- 
lenebilirdi. Hz. Havva evvelâ Kabil ile onun ikiz kız kardeşi olan İklima'yı sonra 
da Hâbil ile onun ikizi olan Lebuda'yı doğurmuştu. Kâbil, kendisiyle beraber 
doğmuş ve daha ziyade güzelliğe sahip bulunmuş olan İklima ile evlenmek is- 
temiş, bunun caiz olmadığını Hz. Âdem kendisine bildirmiş, fakat Hz. Adem'in 
bu sözüne itimat etmeyerek arzusunda ısrar eylemekte bulunmuştu. Bunun 
üzerine Âdem (Aleyhi's-Selâm) bu oğullarına emretti ki, birer kurban kesiniz, 
hanginizin kurbanı Allah katında kabul olursa hak onun tarafında olup diğeri- 
nin arzusunda hatalı olduğu tahakkuk etmiş olur. O zamanki, ilâhi adete göre 
makbul olan kurbanlar gökten gelen beyaz bir ateş tarafından yenilirdi. Binae- 
naleyh Kâbil ile Hâbil de birer kurban edindiler, gelen ateş Hâbil'in kurbanını 
yemiş, Kâbil'in kurbanı ortada kalarak yenilmemişti. Bu hadisenin böyle mey- 
dana gelmesinden dolayı Kâbil'in haset damarları harekete gelmiş, kardeşi 
Hâbil'e karşı haset beslemeye başlamıştı. Hz. Âdem, Beytullah'ı ziyaret için 
Mekke-i Mükerreme'ye gitmiş olduğu bir sırada Kâbil, Hâbil ile münakaşada 
bulunarak o günahsız zatı başına taş vurarak veya uyku halinde iken öldürmüş- 
tür. Bu öldürme olayı ya Bud dağında veya Akibe-i Hira'da veyahut Basra'nın 
Mescid-i Âzam'ı yanında meydana gelmiştir. O zaman Hâbil henüz yirmi ya- 
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şında bulunuyordu. Kâbil, yaptığı bu cinayetten dolayı Hz. Adem'in reddi üze- 
rine Yemen bölgesindeki Aden'e gitmiş, orada kendisine şeytan musallat olup 
demiş ki: Hâbil ateşe taptığı için onun kurbanını ateş yemiş, sen de senin ve 
zürriyetin için bir ateş evi vücuda getir. Kabil de bir ateş evi yapmış, ona tap- 
maya başlamıştır. Ateşe ilk ibadet eden, Kabil'dir. Daha sonra bir torununun 
kendisine attığı bir taş ile ölüp gitmiştir. Tefsirlerde yazılı olduğu üzere Hâbil'in 
öldürülmesinden elli sene geçmiş, Hz. Adem'in ömrü de yüz otuz seneye ulaş- 
mıştı ki, Hz. Havva Şit adındaki oğlunu doğurmuştur. Şit, Allah'ın hediyesi ma- 
nasınadır, Hâbil'e, halef olmuştur. Kendisine peygamberlik verilmiş, elli sahife 
nazil olmuş. Hz. Adem'in vasisi ve veliyyu'l-ahd/halkın yönetimini sonradan 
eline geçiren kimse olmuştur. Nuh (Aleyhi's-Selâm) bu Şit (Aleyhi's-Selâm)'ın 
neslindendir. Nuh Tufanı zamanında Kabil'in bütün evlâdı boğulmuş, Cenâb-ı 


Hak, yalnız Şit'in neslini kıyamet gününe kadar baki kılmıştır. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(32). Bundan dolayı İsrailoğullarına (Kitap'ta) şunu yazdık: "Kim, bir in- 
sanı, bir can karşılığı veya yeryüzünde bir bozgunculuk çıkarmak karşılığı 
olmaksızın öldürürse, o sanki bütün insanları öldürmüştür. Her kim de bi- 
rini (hayatını kurtararak) yaşatırsa, sanki bütün insanları yaşatmıştır. An- 
dolsun ki, onlara Resullerimiz apaçık deliller (mucize ve ayetler) getirdiler. 
Ama onlardan birçoğu bundan sonra da (hâlâ) yeryüzünde aşırı gitmekte - 
dir. 
İZAH 

(32). Bu ayet-i kerime, yeryüzünde fesada çalışan ve haksız yere kan akıtmaktan 
çekinmeyen bir kavme yapılmış olan bir ilâhi ihtarı içermektedir. Şöyle ki: 
(Bundan dolayı) öyle haksız yere yapılan bir öldürmenin sebep olduğu nice 
kötülük sebebiyle bir uyanış vesilesi olmak üzere Kabil ve Hâbil kıssasını beyan 
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ederek (İsrailoğullarına şunu yazdık:) Tevrat'ta beyan ederek hükmeyledik ki: 
(Kim, bir insanı, bir can karşılığı) gereken bir kısastan dolayı olmaksızın (veya 
yeryüzünde bir bozgunculuk çıkarmak karşılığı) sözgelimi; yol kesicilikten 
veya iman ettikten sonra dinden dönmesi sebebiyle (olmaksızın öldürürse o 
sanki bütün insanları öldürmüştür.) Çünkü öyle gayrimeşru şekilde kan dök- 
mek, cemiyet arasındaki birliği ahengi bozacağından bunun zararı umuma yö- 
nelmiş olur. Bununla beraber bir kimsenin hayatına haksız yere tecavüz etmek 
de bütün halkın hayatına suikast gibi Allah'ın gazabını çeker. (Her kim de bi- 
rini) hayatını kurtararak (yaşatırsa,) sözgelimi; onu bir zalimin saldırısından 
korursa veya onu boğulmaktan veya açlık sebebiyle ölmekten kurtarırsa (sanki 
bütün insanları yaşatmıştır.) Bütün insanlığı kurtarmış, hayatlarını tehlike- 
den korumuş gibi sevaba nail bulunur. (Andolsun ki, onlara) İsrailoğullarına 
(Resullerimiz apaçık deliller) mucize ve ayetler (getirdiler. Ama) O Peygam- 
berler, öyle mucizelerle, tehdit dolu emirlerle, hükümlerle gelmiş oldukları 
halde (onlardan birçoğu bundan sonra da) bu açık ayetlere, mucizelere, emir- 
lere rağmen (yeryüzünde aşırı gitmektedir.) Küfür ve öldürmeyle haddi aş- 
maktadır. Kabil gibi dini hükümlere riayet etmez, haksız yere kanların akıtılma- 
sından sakınmaz bulunmuşlardır. Böyle bir hâl ise insanlığa asla lâyık değildir. 
İnsanlar, daima birbirinin hukukunu gözetici olmalıdırlar. İşte İslâmiyet, insan- 
lığa böyle mühim bir ahlâk dersi vermektedir, insanların arasında bir birliğin, 
bir dayanışmanın meydana gelmesini tavsiye buyurmaktadır. İçtimai selâmet 
ve saadet ancak böyle hareket etmekle sağlanabilir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(33). Allah Teâlâ'ya ve peygamberine savaş açanların ve yeryüzünde fesada 
çalışanların cezası; ancak öldürülmeleri veya asılmaları veya ellerinin ve 
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ayaklarının çaprazlama kesilmesi veya o yerden sürülmeleridir. Bu onlar 
için dünyada bir rezilliktir. Onlar için ahirette pek büyük bir azap vardır. 
(34). Ancak onları ele geçirmenizden önce tövbe edenler müstesna. Artık 
Allah'ın çok bağışlayıcı, çok merhamet edici olduğunu bilin. 
İZAH 

(33). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın ve Yüce Peygamberin emirlerine mu- 
halefet edip yeryüzünde fesada/bozgunculuğa çalışanların hak ettikleri cezaları 
bildirmektedir. Şöyle ki: (Allah Teâlâ'ya ve Peygamberine karşı savaş açan- 
ların) Yani Cenâb-ı Hakkın dinine giren, Peygamberine uyan, dini yüceltmeye 
hizmet eden Müslümanların varlığına mukaddesatına saldırmaya cüret eden- 
lerin (ve yeryüzünde fesada çalışanların) insanların yollarını kesip canlarına 
veya mallarına veya her ikisine musallat olanların ve halkın huzurunu, asayişini 
bozmaya cüret edenlerin (cezası;) ayrı ayrıdır. Onların cezaları cinayetlerine 
göre tayin edilir. Bununla beraber bu cezalara bazıları; o yasakları işleyenlerin 
(ancak öldürülmeleri)dir. Yani eğer yalnız bir öldürme cinayetinde bulun- 
muşlarsa cezaları asılmaksızın sadece had yoluyla öldürülmeleridir (veya asıl- 
maları)dır. Eğer öldürme cinayetini tekrar tekrar yapmışlarsa veya öldürme ile 
insanların malını haksız yere almışlarsa onlar hem katledilir hem de asılırlar ve 
ölünceye kadar karınları süngü ile delinir (veya ellerinin ve ayaklarının çap- 
razlama kesilmeleri)dir. Şöyle ki: Her biri bir Müslümanın veya bir zimminin 
en az nisap miktarı yani yirmi dirhem gümüş miktarında veya kıymetçe buna 
eşit bir malını gasp etmiş ve çalmışsa her birinin sağ eli ile sol ayağı kesilir. Elle- 
rinin kesilmesi, malı haksız yere almış oldukları içindir, ayakları kesilmesi de 
yolların emniyetini gidererek insanları korku içinde bıraktıklarından dolayıdır. 
Bu gibi cinayetlerin cemiyet arasında meydana gelmemesi için böyle ağır bir 
ceza, içtimai hikmet gereğidir. Aksi takdirde sürekli olarak binlerce böyle ci- 
nayetler meydana gelir, milletin huzur ve asayişi bozulur durur (veya) böylele- 
rinin cezaları (0 yerden sürülmeleridir.) Şöyle ki: Yalnız insanları korkutmuş, 
bozgunculuğa çalışmış oldukları takdirde hapsedilmek suretiyle bulundukları 
yerden sürülmüş olurlar. Bu Hanefi imamlarına göredir, İmam Şafii'ye (Allah 
ona rahmet etsin) göre ise bunlar bir beldeden, diğer bir beldeye sürülürler. 
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(Bu) beyan olunan hükümler, cezalar (onlar için dünyada bir rezilliktir.) On- 
lar için bir rezalettir. Onları yaptıkları kötülüklerle tanıtmaktır. Başkalarına bir 
ibret dersidir. (Onlar için ahirette) ise (pek büyük bir azap vardır.) Onun 
miktarını, ne kadar büyük olduğunu ancak Cenâb-ı Hak bilir. 

Binaenaleyh insanlar, bu gibi cezaları, azapları düşünerek bunlara sebep olacak 
gayrimeşru hareketlerden son derece sakınmalıdırlar. 

$ Bir rivayete göre bu ayet-i kerime, yol kesiciler hakkında nazil olmuştur. 

(34). (Ancak) Ey yetkililer! (Onları) o cinayetleri işleyenleri (ele geçirmeniz- 
den) onları henüz yakalayarak cezalarını vermeye muktedir olmanızdan (önce) 
yaptıkları şeylere nadim ve pişman olarak (tövbe edenler müstesna.) Onlar 
hakkında o cezaları tatbik etmeniz gerekmez. Bununla beraber kamu siyaseti 
bakımından öylece cezalandırılmaları uygun görülürse öylece cezalandırılma- 
ları da caizdir. Bir de öldürme ve hırsızlık gibi hadiseler kimler hakkında mey- 
dana gelmişse onların hukuku yine korunmuştur. Sözgelimi; bir maktulün/ öl- 
dürülen birinin velisi, katili/öldüreni kısas yoluyla öldürtebileceği gibi, af da 
eder. Aynı şekilde tövbe ile şahsa ait bir mal düşmez, bunu sahibine ödemek 
lâzımdır. Sahibinin bağışlaması hariç. 

$ Rivayete göre Hars b. Bedir adındaki bir şahıs, yol kesicilikte bulunduktan 
sonra tövbekâr olarak Hz. Ali'nin huzuruna gelmiş, Hz. Ali de onun tövbesini 
kabul ederek hakkında cezayı af buyurmuştur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(35). Ey iman edenler! Allah Teâlâ'dan korkunuz ve ona vesile arayınız ve 
O'nun yolunda cihat edin ki kurtuluşa eresiniz. 


(36). Şüphesiz o kimseler ki kâfir oldular, eğer yerde bulunanların hepsi ve 
bir o kadarı daha onların olup da kıyamet gününün azabından kurtulmak 
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için onları fidye verecek olsalar kendilerinden kabul edilmez. Onlara elem 
dolu bir azap vardır. 
(37). Ateşten çıkmak isteyeceklerdir. Halbuki, onlar ondan çıkabilecek de- 
ğildirler. Onlara daimi bir azap vardır. 

İZAH 
(35). Bu mübarek ayetler, müminler için kurtuluş vesilesi olan yolu gösteriyor. 
Kâfirlerin de ne elem verici ne-ebedi azaplara uğrayacaklarını ihtar ediyor. Şöyle 
ki: (Ey iman edenler!) Daima itaatkâr olunuz, insanların hayatını kurtarmaya, 
bozgunculuğu yok etmeye çalışınız, tövbe ve istiğfar ediniz. (Allah Teâlâ'dan) 
O'nun azabından (korkunuz) da öldürme gibi, hırsızlık gibi, yeryüzünde boz- 
gunculuğa çalışmak gibi fenalıklara cüret etmeyiniz (ve ona) Cenâb-ı Hakk'ın 
sevabına, manevi yakınlığına (vesile arayınız) sizi ilâhi lütuflara kavuşturacak 
olan güzel amellere tevessül ediniz, sarılınız, günahlardan sakınınız (ve O'nun) 
O Yüce Yaratıcının (yolunda) dini uğrunda (cihat ediniz) onun açık ve gizli 
düşmanları ile savaşmaktan geri durmayınız (ki) ilâhi dinin yücelmesi tecelli 
etsin, sizler de o sayede (kurtuluşa eresiniz.) Hak Teâlâ'nın rızasına onun lü- 
tuflarına kavuşmüakta selâmet ve saadete eresiniz. İnsanlık için bu şekilde hare- 
ketten başka saadete vesile olacak bir şey yoktur. 
$ Vesile Lügatte;. sebep vasıta, bahane demektir. Çoğulu “vesail”dir. Şeriatta; ve- 
sile, Allah'ın rızasını kazanmaya, Cenâb-ı Hakk'a manen yakınlaşmaya sebep 
olan herhangi güzel bir amelden ibarettir. Tevessül de: Bir şeye sarılmak, bir 
şeyi bir maksada ulaşmak için vesile edinmek manasınadır. 
(36). (Şüphesiz o kimseler ki) Allah'ın birliğini veya diğer dini hükümleri inkâr 
ederek (kâfir oldular) ve bu hâl üzere ölerek ahirete gittiler. Artık onlar için kur- 
tuluş çaresi yoktur. Faraza (eğer yerde bulunanların hepsi) bütün dünya var- 
lıkları (ve bir o kadarı daha onların) onlardan her birinin (olup da kıyamet 
gününün azabından kurtulmak için) bu ümitle (onları) bütün varlıkları kur- 
tuluş vesilesi olmak için (fidye verecek olsalar) bunlar (kendilerinden) asla 
(kabul edilmez.) Bilâkis (onlara) o ebedi âlemde (elem dolu) pek etkili, acıklı 
(bir azap vardır.) O da ebedi cehennem azabıdır. 
(37). O kâfirler cehennemde bulunup durdukça (ateşten çıkmak isteyecekler- 
dir.) Ateş kendilerini havaya savurdukça cehennemin dışına atılacaklarını ümit 
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eder dururlar veya cehennemden bir gün çıkacaklarını kalben arzu ederler. Çok 
uzak! Ne faydasız bir temenni! (Halbuki, onlar ondan) o cehennemden asla 
(çıkacak değillerdir.) Onların o bâtıl kanaatlerinde ebedi olarak sebat edecek- 
lerine dair kötü kararları, inançları, haklarında böyle azabın devamını gerekli 
kılmıştır. Artık onlar için kurtuluş yoktur. (Onlara daimi bir azap vardır.) Onda 
ebedi olarak kalıp azap çekeceklerdir. İşte küfür ve şirke lâyık olan ceza! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(38). Hırsızlık yapan erkeğin ve hırsızlık yapan kadının yaptıklarına bir 
karşılık ve Allah Teâlâ tarafından caydırıcı bir müeyyide olmak üzere elle- 
rini kesiniz. Allah, mutlak güç sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir. 
(39). Fakat her kim yaptığı zulümden sonra tövbe edip durumunu düzel- 
tirse elbette Allah Teâlâ onun tövbesini, kabul eder. Şüphesiz Allah, çok ba- 
ğışlayandır, çok merhamet edendir. 
(40). Bilmez misin ki, göklerin de yerin de hükümranlığı Allah Teâlâ'ya ait- 
tir. O, dilediğine azap eder, dilediğini de bağışlar. Allah, her şeye hakkıyla 
gücü yetendir. 

İZAH 

(38). Bu mübarek ayetler, hırsızlık suçunun cezasını ve yapılacak tövbelerin 
Allah katında makbul olacağını bildirmektedir. Ayrıca Cenâb-ı Hakk'ın bütün 
kâinata sahip olup onda dilediği gibi tasarruf edeceğine işaret buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Yol kesmek gibi, yeryüzünde bozgunculuğa çalışmak gibi cinayetlerde 
bulunanların hakkettikleri cezaları evvelce bildirilmiştir, onları tatbik ediniz. 


(Hırsızlık yapan erkeğin ve hırsızlık yapan kadının) hırsızlık şartları mevcut 
olunca, öyle hırsızlık sebebiyle (yaptıklarına) elde ettikleri mala (bir karşılık 
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ve Allah Teâlâ tarafından) kendilerine (caydırıcı bir müeyyide) bir ibret (ol- 
mak üzere ellerini) bileklerinden itibaren (kesiniz.) Onlar böyle bir cezayı, bir 
azabı hak etmişlerdir. (Allah mutlak güç sahibidir,) her şeye galiptir, dilediğini 
yapmaya kadirdir. Kendisine engel olacak ve münakaşada bulunacak bir fert 
yoktur, (hüküm ve hikmet sahibidir.) bütün şer'i hükümleri hikmet ve fayda 
gereğidir, işte bundan dolayıdır ki, hırsızlar hakkında da böyle hükmetmiştir. 


$ Lügatte sirkat; başkalarının malını gizlice almaktır, miktarı az olsun, çok ol- 
sun, cezayı icabetsin, etmesin. Fakat şer'i hükümler itibariyle sirkat, iki türlü- 
dür. Biri: Sirkat-i kübra/büyük hırsızlıktır ki, bu, yol kesicilikten ibarettir. Bunun 
hükmü evvelce beyan olunmuştur. Diğeri de sirkat-i suğra/küçük hırsızlıktır ki, 
mükellef bir şahsın en az bir dinar altın veya on dirhem gümüş miktarı bir malı 
saklı bulunduğu yerden gizlice alıp dışarıya çıkarmasıdır. İşte bu miktar mala, 
hırsızlık nisabı denir. Bu, Hanefilere göredir. Diğer müçtehitlere göre hırsızlık 
nisabı, bundan daha azdır. Hırsızlık olayından dolayı verilen cezaya: Hadd-i 
sirkat/hırsızlık cezası denir. 


$ Had: Lügatte engellemek manasınadır. Bir şeyin mahiyetini tarif eden ve bir 
gayrimenkulün nihayetini, sınırlarını bildiren şeye de had denilir. Çoğulu “hu- 
dud”tur. Şer'i hükümler itibariyle hadd-i sirkat/hırsızlık cezası ise: Şartları 
mevcut, usulen sabit olan bir hırsızlıktan dolayı hırsız hakkında azanın kesil- 
mesi suretiyle yapılan bir cezadır. Hırsızlık cezası, hırsızlık usulen sabit olduk- 
tan sonra malı çalınan affetse de düşmez. Çünkü bu ceza kamu hukuku ile ilgi- 
lidir. 

$ Hırsızlıkta aranılan şartlar şunlardır: 

(1) Hırsızlık yapan, akıllı, bulüğ çağına ermiş, konuşan ve gören olmalıdır. Bu 
vasıfları taşımayan bir hırsızın eli kesilmek suretiyle cezalandırılması icap et- 
mez. Bu vasıflardan mahrumiyetleri, haklarındaki cezaların hafifletilmesine se- 
beptir. 

(2) Hırsız ile malı çalınan şahıs arasında doğum, birbirinin parçası olmak veya 
aralarında nikâh caiz olmayacak şekilde akrabalık veya evlilik veya çalınan 
malda ortaklık bulunmamalıdır. 


(3) Çalınan mal şer'an faydalanılması mubah olmayan, çabuk bozulan şey ol- 
mamalıdır. Şarap gibi faydalanılması mubah olmayan veya ağaç üzerindeki 
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hurma, üzüm gibi süratli bir şekilde bozulan bir şeyi çalmak, cezayı gerektir- 
mez. 

(4) Çalınan mal, muhrez sayılan bir yerden sirkat edilmelidir. Muhrez mahal 
ise: Bir malın âdet üzere saklanmasına mahsus mahal demektir. İki kısma ayrı- 
lır. Birisi binefsihi hırz yani muhrezdir ki, içinde eşya saklanmak üzere hazırla- 
nıp içerisine izinsiz girilmesi menedilmiş olan herhangi bir yerdir. Evler, 
dükkânlar, çadırlar gibi. Çuvallar, sandıklar, kasalarda bu hükümdedir. Diğeri 
de bigayrihi hırzdır ki, öyle hane vesaire içinde olmayıp ancak içerisine konula- 
cak malların yanı başında muhafızı bulunan herhangi bir yerdir. Mescitler, yol- 
lar, sahralar bu kısma dahildir. Bir kimsenin cebi de böyle bir mahalli muhrez 
demektir. Binaenaleyh yankesicilik de hırsızlıktan sayılmaktadır. 


Hırsızlık hâdisesi mahkemede hırsızın ikrarıyla veya şahitlerin şahadetiyle sabit 
ve şartları mevcut olunca hırsızın sağ eli bileğinden kesilir. Bundan sonra tekrar 
hırsızlık yapacak olursa sol ayağı da mafsallardan kesilir. Bundan sonra yine 
hırsızlık yapacak olursa azalarından hiçbiri kesilmez. Belki düzelinceye kadar 
hapsedilir. Aksi takdirde hırsızı helâk etmeye gidilmiş olur ki, bu caiz değildir. 
Bu Hanefi imamlarına göredir. İmam Mâlik ile İmam Şafii'ye (Allah hepsine 
rahmet etsin) göre üçüncü ve dördüncü sirkatten sonra da sol eli sağ ayağı ke- 
silir. Hâlâ pişman olmadığından bu cezaları hak etmiş olur. 

Ceza icra edildiği takdirde çalınan mal mevcut ise sahibine iade edilir. Fakat bu 
mal hırsızın elinde ceza uygulanmadan evvel veya sonra zayi olmuşsa artık 
bunu ödetmeklâzım gelmez. Çünkü bir hırsızlık hakkında, azayı kesmekle malı 
ödetmek toplanmaz. Şayet bir sebeple had cezası düşecek olursa o zaman çalı- 
nan mal herhalde ödetilmeye tâbi olur. 

(39). (Fakat) hırsızlardan (her kim yaptığı zulümden) yani hırsızlıktan (sonra 
tövbe edip) nadim ve pişman olup (durumunu) emrini, hayat tarzını (düzel- 
tirse) hırsızlığı bırakır, bir daha böyle harekette bulunmamaya azmederse (el- 
bette Allah Teâlâ onun tövbesini kabul eder) ahirette onu azap edilen kılmaz. 
Fakat Hanefi mezhebine göre bu tövbe ile el kesme cezası düşmez. Çünkü 
bunda malı çalınanın veya ammenin hakkı vardır. Fakat İmam Şafii'den bir gö- 
rüşe göre el kesme cezası düşer. (Şüphesiz Allah, çok bağışlayandır, çok mer- 
hamet edendir.) Bağışlaması ve rahmeti pek ziyadedir. Bunun içindir ki, töv- 
beleri kabul buyurur. 
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(40). Ey Habibim! Veya ey hitaba salih olan insan! (Bilmez misin ki) elbette bilir 
itiraf edersin ki, (göklerin de yerin de hükümranlığı) bütün varlığı her türlü 
şüphelerden beri olarak (Allah Teâlâ'ya aittir.) Hepsi de onun yaratıcı olması- 
nın eseridir, hepsi de onun hükmü, kudreti altında bulunmaktadır. Binaena- 
leyh (0) kendi mahlukatından (dilediğine) kötü hareketinden dolayı (azap 
eder,) kimse buna mâni olamaz (dilediğini) hakkında ilahi şefkat olarak veya 
tövbe edip afdilemesinden dolayı (bağışlar.) Hiçbir kimse buna karşı çıkamaz. 
(Allah Teâlâ her şeye hakkıyla gücü yetendir.) İşte böyle azap etme ve bağış- 
lamaya dair büyük kudreti fazlasıyla yeterlidir. Amenna! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 


(41). Ey Resul! Küfür içinde yarış edenler seni mahzun etmesin. O kimseler- 
dir ki, ağızlarıyla iman ettik dedikleri halde kalpleri iman etmemiştir. Ve 
Yahudi olan kimselerden ki, bunlar pek ziyade yalan dinleyicilerdir. Ve 
sana gelmeyen diğer bir kavmi de ziyadesiyle dinleyicidirler. Kelimeleri, 
(ifade içindeki) yerlerine konulduktan sonra değiştirirler. Derler ki: "Eğer 
size bu verilirse alıverin. O verilmezse sakının." Allah, kimin azaba uğrama- 
sını istemişse artık sen onun için asla Allah'a karşı hiçbir şey yapamazsın. 
Onlar o kimselerdir ki Allah Teâlâ onların kalplerini temizlemek isteme- 
miştir. Onlar için dünyada rüsvaylık, ahirette ise pek büyük bir azap vardır. 


İZAH 
(41). Bu ayet-i kerime, bir takım İslâm düşmanlarının yalancılıktaki, hakikatleri 


değiştirme ve bozmaya çalışmaktaki rezilce hallerini bildirmektedir, onların ne 
gibi fitnelere, azaplara maruz kalacaklarını beyan ederek Resulü Ekrem'e teselli 
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vermektedir. Şöyle ki: Allah Teâlâ Hazretleri Son Peygamber Efendimizin şeref 
ve meziyetini, kadrinin yüceliğini göstermek için kendisine (Ey Resul!) Ey be- 
nim Peygamberim! Diye hitap buyuruyor ve onu teselli etmek için de şöyle em- 
rediyor: (Küfür içinde yarış edenler) birçok kâfirce hükümleri veren, hareket- 
leri işleyip duranlar (seni mahzun etmesin.) Sen onların kendi haklarında 
felâket sebebi olan hallerinden dolayı üzülme, onlara meyilde bulunma. O 
küfre koşup duranlar (o kimselerdir ki,) onlar ciddi olmaksızın sadece (ağız- 
larıyla iman ettik dedikleri halde kalpleri iman etmemiştir.) Onlar münafık 
taifedir (ve) yine o küfre koşup duranlar (Yahudi) taifesinden (olan kimseler- 
den)dirler (ki,) bu iki taife (pek ziyade yalan dinleyicidirler.) Bunlar ilâhi di- 
nin aleyhindeki uydurma lâkırdılara, bir takım bâtıl, uydurma kabilinden söz- 
lere kıymet verir, onları dinler dururlar. (Ve) kibirlerinden düşmanlıklarından 
dolayı (sana gelmeyen diğer bir kavmi) onların gerçek dışı sözlerini de (ziya- 
desiyle dinleyicidirler.) Öyle dini hükümler aleyhindeki sözlere kulak verirler, 
ondan zevk alırlar. Bunlar ifrat içindeki (kelimeleri) Allah'ın kitaplarındaki 
ayetleri, dini hükümleri (yerlerine konulduktan sonra) Allah tarafından ko- 
nulmuş ve belirlenmiş olduktan sonra lâfzen veya manen (değiştirirler.) 
Meşru olan bir şeyi gayrimeşru ve bilâkis gayrimeşru olan bir şeyi meşru gibi 
göstermek isterler ve kendilerine tâbi olanlara (derler ki: Eğer size) Peygamber 
tarafından (bu) yani kendilerinin değiştirip tahrif ettikleri şey (verilirse alıve- 
rin.) Onun gereği ile amel ediniz. İşte hak olan odur. (0) değiştirilen şey, şer'i 
hüküm (verilmezse) başkası verilir, tebliğ edilirse (sakının.) Onu asla kabul et- 
meyiniz. İşte bunlar böyle hakikatleri değiştirmeye çalışan sapık kimselerdir. 
(Allah) Bu gibi kötü hareketlerinden, kötü tercihlerinden, sapıklık ve rezaletle- 
rinden dolayı (kimin azaba uğramasını istemişse artık sen onun için asla 
Allah'a karşı) o fitneyi defetmek için (bir şey yapamazsın.) Bir çare bulamaz- 
sın, eli yetişir olamasın. Takdiri ilâhiyi kimse değiştiremez. (Onlar) O Allah'ın 
dini hükümlerini tahrife çalışan topluluklar (o kimselerdir ki Allah Teâlâ on- 
ların kalplerini) dalâletten, küfür ve nifak pisliğinden (temizlemek isteme- 
miştir.) Çünkü onlar o küfür ve nifakı kendi kötü tercihleriyle yapmış kimseler- 
dir. Artık (onlar için dünyada rüsvaylık,) onların nifakı, küfrü, ilâhi hükümleri 
tahrife cüretleri anlaşılarak dünyada eli boş ve ziyanda kalacaklardır ve onlar 
için bu dünyevi rezillikten başka (ahirette ise pek büyük bir azap vardır.) O 
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da cehennemde ebedi kalıp azap çekmelerinden ibarettir. Binaenaleyh böyle 
kendi tercihleriyle küfre koşup duranlar bu gibi cezalara kendileri sebebiyet 
vermiş bu cezaları hak etmişlerdir. Onlar için üzülmeye gerek yoktur. 


$ Bu ayet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında şöyle deniliyor: Yahudilerin eşra- 
fından bir erkek ile bir kadın, muhsen yani karı-koca oldukları halde zina reza- 
letini işlemişler. Bunların hakkında Tevrat'a göre recim cezası lâzım geliyordu. 
Bu cezadan kurtulmak için Yüce Peygamber Efendimize müracaat etmeleri tav- 
siye olunmuş ve denilmiş ki: Gidin Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'e 
müracaat ediniz. Eğer hafif bir ceza tayin ederse kabul ediniz, recim cezasına 
lüzum görürse kabul etmeyiniz. Müracaat etmişler, Resulü Ekrem de buyurmuş 
ki: Benim hükmüme razı olur musunuz? Onlar da evet oluruz demişler. Bunun 
üzerine Cibril-i Emin inerek recim ayetini getirmiştir. Binaenaleyh, Yüce Pey- 
gamberimiz onlar hakkında recim lâzım geldiğini söylemiş. Zaten Tevrat'a göre 
de recim lâzım geleceğini onların yüksek âlimlerinden “İbn Surya” da itiraf ey- 
lemiştir. Fakat buna rağmen onlar bu recim hükmünü kabul etmemişler, bu- 
nun aksine bir hüküm uydurulmasını arzuda bulunmuşlardır. 


İşte bu ayet-i kerime ve bunu müteakip olan ayetler, dini hükümlere riayetin 
lüzumunu, onları değiştirme ve bozmaya cüretin ne kadar mesuliyeti gerektirir 


bulunduğunu ihtar buyurmaktadır. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(42). Onlar yalanı ziyadesiyle dinleyicilerdir. Haram olanı da pek çok yiyi- 
cilerdir. Eğer sana gelirlerse aralarında hükmet veya onlardan yüz çevir. 


Onlardan yüz çevirirsen sana hiçbir şey ile zarar veremezler. Eğer hükme- 
dersen aralarında adâletle hükmet. Çünkü Allah, âdil davrananları sever. 
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(43). Seni nasıl hakem yapıyorlar? Halbuki, yanlarında içinde Allah'ın 
hükmü bulunan Tevrat vardır. Sonra arkasından ne diye dönüyorlar? Öyle- 
lerin müminlerle alâkası yok. 

İZAH 
(42). Bu mübarek ayetler, Yahudi taifesinin kendi dini hükümlerine riayet et- 
mediklerini, Müslümanlara müracaat ettikleri takdirde haklarında adaletle 
hükmedilmesi gerektiğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Onlar) o kendi ki- 
tapları olan Tevrat'ın hükmüne razı olmayanlar (yalanı) değiştirilmiş olan hü- 
kümleri, ilâhi din hakkındaki iftiraları (ziyadesiyle dinleyicilerdir.) Ona kıy- 
met verirler (haram olanı da) süht denilen ve kazanılması helâl olmayan rüşvet 
vesaire gibi şeyleri de (pek çok yiyicidirler.) Bunlardan istifade etmeye pek çok 
düşkündürler. (Artık) onlar kendi dini hükümlerini bırakırlar da aralarında 
hükmetmen için (sana gelirlerse) sen serbestsin dilersen (aralarında) İslâm 
hükümlerine göre (hükmet veya) dilersen (onlardan yüz çevir.) Kendi arala- 
rındaki dâvaları hakkında hüküm verme. (Onlardan yüz çevirirsen) hakla- 
rında hüküm vermezsen (sana hiçbir şey ile zarar veremezler.) Onlardan yüz 
çevirdiğin için sana düşmanlıkta bulunsalar da Allah Teâlâ seni korur. (Eğer 
hükmedersen aralarında adaletle hükmet.) Allah Teâlâ'nın emrine göre hü- 
kümde bulun. (Çünkü Allah, âdil davrananları sever.) Âdil bir şekilde hüküm 
verenleri mükâfata nail buyurur. 
$ Gayrimüslimler hakkında, müracaatları takdirinde, hüküm verilip verilme- 
mesi hususunda İslâm hakimleri serbest midir, değil midir meselesinde ihtilâf 
vardır. Birçok fıkıh âlimine göre serbesttirler. Fakat Hanefi fıkıh âlimlerine göre 
serbest değildirler. Şer'i hükümlere göre hükmetmekle mükelleftirler. Çünkü 
“al İZİ Lay çğizi ESSİ öİ3 / Aralarında Allah'ın indirdiği ile hükmet...” (Ma- 
ide/49) ayet-i kerimesi, o serbestliği bildiren ayet-i kerimeyi neshetmistir. 
Yahut serbestlik veren ayet-i kerime, zimmiler hakkında değil, anlaşmalı olan 
diğer gayrimüslimler hakkındadır ve neshedilmiş değildir. Zimmiler hakkında 
ise müracaat ettikleri takdirde İslâm hâkimlerinin İslami hükümlere göre hük- 
metmeleri vaciptir. Hâkimiyeti İslamiye bunu gerektirir. İmam Şafii'nin (Allah 
ona rahmet etsin) görüşü böyledir. 
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(43). Resulüm! (Seni) O gayrimüslimler (nasıl hakem yapıyorlar?) Ne şaşıla- 
cak bir hakem seçme hareketi! Peygamberliğini kabul etmedikleri bir zatı nasıl 
hakem tayin etmek istiyorlar? (Halbuki yanlarında) vaktiyle Hz. Musa vasıta- 
sıyla verilmiş olan ve (içinde Allah'ın) recim ve diğer konular hakkında (hük- 
mü bulunan Tevrat vardır.) Niçin onun hükmüne razı olmuyorlar da ondan 
daha hafif bir hüküm araştırıyorlar? (Sonra arkasından) Yani Hz. Peygamberi 
hakem tayin etmelerinin peşinden (ne diye dönüyorlar?) Onların kitabın- 
dakine de muvafık olan bir hükümden yüz çeviriveriyorlar. (Öylelerin) haddi- 
zatında kendi kitaplarına da son Peygamber'e de iman etmiş (müminlerle 
alâkası yok.) İşte bundan dolayıdır ki, işlerine gelen hükmü kabul etmek, işle- 
rine gelmeyen hükümleri de değiştirmek ve bozmak cüretinde bulunurlar. 
Recm hakkındaki hüküm de bu cümledendir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(44). Muhakkak Tevrat'ı Biz indirdik. İçinde bir hidayet ve bir nur vardır. 
(Allah'a) teslim olmuş nebiler onunla Yahudilere hüküm verirlerdi. Din 
âlimleri, fakihler de Allah Teâlâ'nın kitabını muhafazaya memur olmaları 
sebebiyle onunla hükmederlerdi. Onlar Tevrat'ın hak olduğuna da şahit 
idiler. Artık insanlardan korkmayın, benden korkunuz ve ayetlerimi az bir 
karşılığa değiştirmeyin. Allah'ın indirdiği ile hükmetmeyenler kâfirlerin ta 
kendileridir. 
İZAH 
(44). Bu ayet-i kerime vaktiyle Tevrat'taki ilâhi hükümlerle hükmedildiğini, 


buna muhalefet etmiş olanların ise imandan mahrum bulunduklarını bildir- 
mektedir. Şöyle ki: (Muhakkak Tevrat'ı biz indirdik.) O kitab-ı mukaddesi ben 
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Yüce Mabut Musa Aleyhi's-Selâm'a indirdim. O öyle ilâhi bir kitaptır ki, (içinde 
bir hidayet ve bir nur vardır.) O apaçık kitap, içine aldığı şer'i hükümler itiba- 
riyle insanları irşat ederek doğru yolu göstermekte ve onlara meçhul, cehalet 
karanlığı ile örtülmüş olan meseleleri de açıp ortaya çıkararak aydınlatmakta- 
dır. Allah'a (teslim olmuş nebiler) Hz. Musa'dan sonra gönderilmiş olan 
Hakk'a teslim olmuş, Tevrat'taki hükümlere riayetkâr olan İsrailoğulları Pey- 
gamberleri de (onunla) o Tevrat'ın hükümleriyle (Yahudilere hüküm verir- 
lerdi.) Onlar da onunla amel etmeye memur bulunmuşlardı. "Rebbaniyun" de- 
nilen (din âlimleri) ve "ahbar" denilen (fakihler de Allah Teâlâ'nın kitabını) 
Tevrat'ı koruyup onun hükümlerini (muhafazaya memur olmaları sebebiyle 
onunla) o ilâhi kitaptaki hükümlerle (hükmederlerdi.) Gerek o Peygamberler 
gerek (onlar) o din âlimleri, fakihleri (Tevrat'ın hak olduğuna şahit idiler.) 
Onun ilâhi bir kitap olduğuna şahitlik eder, değişiklik ve bozulmaya uğramadan 
onu korumaya çalışırlardı. Fakat daha sonra Tevrat'ı değiştirme ve bozmaya cür- 
ret edenler türemiştir. (Artık) Ey Yahudi âlimleri, reisleri ve böyle bir vaziyette 
bulunanlar! (İnsanlardan korkmayın)) onların gayrimeşru arzularına temayül 
göstermeyin (benden korkunuz,) ilâhi hükümlerime muhalif harekette bulun- 
maktan çekininiz, onun getireceği uhrevi mesuliyeti düşününüz (ve benim 
ayetlerimi az bir karşılığa değiştirmeyin.) Yani rüşvet gibi, makam ve mevki 
gibi, diğer dünyevi zevkler gibi fâni, mesuliyeti gerektiren bir varlık mukabi- 
linde dini hükümleri değiştirme ve bozmaya cüret göstermeyiniz. (Allah'ın in- 
dirdiği) şer'i hükümler (ile hükmetmeyenler) onu inkâr, ona ihanet eder veya 
onun uygun olmadığına inanarak aksine hüküm verme cüretinde bulunanlar 
(kâfirlerin ta kendileridir.) Artık Allah'ın hükümlerine muhalefetin ne kadar 
mesuliyetli bir hareket olduğu düşünülmelidir. İşte Tevrat'taki hükümleri kas- 
ten bozmuş ve değiştirmiş olanlar hakkında böyle bir ilâhi tehdit, tecelli etmiş 
bulunmaktadır. 

"Tefsir-i kebir” ve "es-Siracü'l-Münir" isimli eserlerde yazılı olduğu üzere bir 
kimse Allah'ın hükmünü kalben kabul etmez onu bile bile diliyle inkâr ederse 
kâfir olur. Fakat onu kalben tasdik ettiği halde terk eylerse kâfir olmaz, gü- 
nahkâr olur. Nitekim büyük âlim İkrime de demiştir ki: Her kim Allah Teâlâ'nın 
hükmettiği ile onu bilerek inkâr ettiği halde hükmetmezse kâfir olur. Fakat her 
kim onu ikrar ettiği halde onunla hükmetmezse o fasıktır, zalimdir, kâfir değil- 
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dir. Bu husustaki üç ayet-i kerime böyle yorumlanmaktadır. Zahir olan da bu- 
dur. 

$ Rebbaniyun: Dünyadan ilgisini keserek Cenâb-ı Hakk'a manevi yakınlığa ve- 
sile olan ibadet ve itaate çokça devam eden, takva sahibi zatlar demektir. 
Ehbar: Peygamberlerinin yoluna girmiş olan fıkıh, yüksek bilgili âlimler demek- 


tir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(45). Biz Tevrat'ta üzerlerine şunu da yazdık: "Şüphesiz cana can, göze göz, 
buruna burun, kulağa kulak, dişe diş ve yaralar birbirine kısastır." Fakat 


her kim bunu bağışlar, sadaka sayarsa bu onun için bir kefarettir. Allah'ın 
indirdiği ile hükmetmeyenler, zalimlerin ta kendileridir. 
İZAH 

(45). Bu ayet-i kerime, Hz. Musa'nın şeriatındaki kısas hükümlerini bildirmek- 
tedir, Cenâb-ı Hakk'ın hükümlerine muhalefette bulunmanın bir zulüm oldu- 
gunu ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Hak Teâlâ Hazretleri İsrailoğullarını zina- 
dan dolayı recim cezasıyla mükellef tutmuş olduğunu bildirmişti. Şimdi de on- 
lar hakkındaki kısas hükümleri şöylece beyan buyuruluyor: (Biz Tevrat'ta 
üzerlerine şunu da yazdık:) Farz kıldık, haksız yere yapılan saldırıların cezala- 
rını beyan ettik. (Şüphesiz cana) karşılık (can) öldürülür, (göze) karşılık (göz) 
çıkarılır, (buruna) karşılık (burun) kesilir, (kulağa) karşılık (kulak) kesilir, 
(dişe) karşılık (diş) koparılır ve haksız yere yapılan (yaralar) da (birbirine kı- 
sastır.) Aralarında eşitlik temini kabil olursa yapılan bir yaranın bir benzeri de 
cani hakkında yapılır. Bu şekilde eşitliğe riayet edilmiş başkaları için bir uyan- 
ma vesilesi bulunmuş olur. (Fakat) böyle haksız bir muameleye maruz kalan- 
lardan (her kim bunu) böyle bir kısası, bir karşı cezayı (bağışlar, sadaka sa- 
yarsa) bu hakkı kendi rızası ile düşürürse (bu) bağışlama (onun için) bağış- 
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layan için (bir kefarettir.) Böyle affedici bir muameleden dolayı Cenâb-ı Hak 
onun günahlarını af ve mağfiret buyurur. Bir görüşe göre de böyle bir bağış- 
lama, cani için bir kefarettir, hak sahibi hakkından vaz geçince artık caniye 
lâzım gelen ceza düşer. Onu Cenab-ı Hak da sorumlu tutmaz. (Allah'ın indir- 
diği ile) ilâhi kitabında beyan buyurduğu ile (hükmetmeyenler,) öyle Allah'ın 
hükmünü terkedenler (zalimlerin ta kendileridir.) Adaleti bırakmış, kendi 
nefislerine suikast düzenlemiş, kendilerini azaba maruz bırakmış kimselerdir. 
Binaenaleyh akıllı düşünen bir kimse, kendi nefsini böyle bir tehlikeye maruz 
bırakmamalıdır. 


$ Rivayete göre bu ayet-i kerime, İsrailoğullarının durumlarını beyan için nazil 
olmuştur. Onlar bu gibi hususlarda adalete, eşitliğe riayet etmezlermiş. Sözge- 
limi; Nadir oğulları kabilesini, Kurayza oğulları kabilesi üzerine tercih ederler- 
miş. Kısas cezasının lüzumunu yalnız Kurayza oğullarına tahsis etmişler. Nadir 
oğullarını bundan müstesna tutmuşlardı. Bir de kadınları öldüren erkekler hak- 
kında kısas cezasını tatbik etmezlerdi. 

$ İslâm hükümlerine göre kısaslar iki türlüdür. Birisi "kısas fi'n-nefs"dir ki bu, 
katili öldürülenin nefsi karşılığında öldürmektir. Diğeri de "kısas fi'l-etraf”dır 
ki, bu da yaralanmış veya kesilmiş bir aza karşılığında yaralayanın veya kesenin 
de benzer azasını yaralamak veya kesmektir. 

$ Diyet de: Cinayet sebebiyle cinayete uğrayana veya varislerine bir nevi tazmi- 
nat mahiyetinde olarak verilmesi lâzım gelen maldır. 

$ Cinayet ise esasen cezayı gerektiren herhangi bir suçtur, yasak bir fiili yap- 
maktır. Bir kimseyi haksız yere öldürmek veya yaralamak bir cinayet olduğu gibi 
gasp, hırsızlık, yağma, telef etmek gibi fiiller de birer cinayettir. 

$ Cerh; bir şeyde yara meydana getirmek, herhangi bir azayı yaralamaktır. 

$ Kat-i uzuv/Aza kesme; insanın bir azasını kesmek, bedeninden ayırmak de- 
mektir. Eİ, ayak, parmak, tırnak, gibi, kulak, dudak, ağız, burun gibi azaları kes- 
mek ve göz, diş gibi azaları çıkarmak, kırmak ve kirpikleri, kaşları, baş saçlarını 
yolup koparmak, tıraş etmek gibi ki bütün bunlar "kat'" sayılır. 

$ Duyguları ve kuvvetleri etkisiz hale getirmek ise; bir azayı iş göremez hale ge- 
tirmek yaratılış gayesinden mahrum etmek, o azayı faaliyetinden ayırmak, sek- 
teye uğratmak demektir. "Şeriat ahkamına göre azalar hakkındaki cinayetler- 
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den dolayı kısas lâzım gelmesi ve adam öldürmekten dolayı kısas icrası için ge- 
reken şartlardan başka şu şartlar da vardır. 

(1) Kesilen veya yaralanan azanın yeri iyileşerek neticesi malüm olmalıdır. 
Çünkü ölümle sonuçlanabilir. 

(2) Bir azanın kesilmesi, yaralanması, sahibinin emir ve müsaadesine dayalı ol- 
mamalıdır. Olursa kısas ve diyet lâzım gelmez. 

(3) Cani ile cinayete uğrayan kimse hür olmalıdırlar. Bunlardan biri veya her 
ikisi hür olmazsa kısas değil, diyet lâzım gelir. Çünkü bunların kıymetleri fark- 
lıdır, bu sebeple aralarında eşitlik yoktur. Bu halde cinayete uğrayan hür olunca 
cani olan kölenin sahibi tercihte serbesttir. Dilerse bu köleyi o hür kimseye ve- 
rir, dilerse kesilen azanın diyetini vererek o köleyi yine mülkünde tutar. 

(4) Azalarla ilgili diyetler arasında benzerlik bulunmalıdır. Binaenaleyh erkek- 
lerle kadınlar arasında meydana gelen yaralamadan ve aza kesmeden dolayı kı- 
sas lâzım gelmeyip diyet verilmesi gerekir. Çünkü bu karşılıklı azalara ait diyet- 
lerin miktarı farklıdır. 

(5) Azalar arasında mahal ve menfaat itibariyle benzerlik bulunmalıdır. Binae- 
naleyh sözgelimi; bir baş parmak yerine bir şahadet parmağı kesilemez. 

(6) Azalar hakkındaki cinayette caniler birden çok olmamalıdırlar. Birden çok 
olurlarsa haklarında kısas değil, diyet lâzım gelir. Çünkü bunların fiilleri ara- 
sında az çok bir fark vardır. Eşitlik yoktur ki, kısas icrası uygun olsun. 

(7) Azalar hakkında kısas yapılabilmesi için benzerliği temin mümkün olmalı- 
dır. Sözgelimi; bir kimse bir şahsın iki kolunu veya iki ayağını kesecek olsa ken- 
disinin de iki kolu veya iki ayağı kesilir. Bunda benzerlik mümkündür. Fakat 
aksi takdirde diyet lâzım gelir, kısas lâzım gelmez. Sözgelimi; kasten çıkarılan 
bir gözden dolayı kısas lâzım gelmez. Çünkü bunda benzerliği temin mümkün 
değildir. Bu halde diyet lâzım gelir. Bununla birlikte bir kimse bir şahsın gö- 
zünde yalnız ziyayı, görmeyi yok etse kendi gözünde de usulü dairesinde ziya 
ve görme yok edilir. Çünkü bunda benzerlik mümkündür. Dilde de kısas cere- 
yan etmez. Çünkü diller uzanır ve kısalır olmaları sebebiyle onlarda benzerlik 
bulunmuş olmaz. Ve sağlam bir aza, meselâ bir el, bir ayak, ayıplı arızalı bir aza 
karşılığında kısas olarak kesilemez. Çünkü bunlarda benzerlik temin edilemez. 
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Tamamen kesilen kulaktan ve kulağın bilinen, belirli bir parçasından dolayı kı- 
sas yapılacağı gibi marinin yani burun ucunda burun kemiğinden fazla olan yu- 
muşak, kemiksiz yerinin kesilmesinden dolayı da kısas yapılır. Fakat kulağın sı- 
nırı belli olmayan bir parçasının kesilmesinden dolayı kısas icra edilemez. Bu- 
run kemiğinde dişlerden başka kemikler de caife ve gayricaife denilen yaralar- 
da, kirpikler ile göz kapaklarında, işitme, söyleme, koklama, tatma kuvvetlerin- 
de, şehevi kuvvetlerde kısas cari değildir. Zira bunlarda da benzerlik temini 
mümkün olmaz. Caife; içe kadar işleyen yaradır. Göğüste, arkada, karında açı- 
lan yaralar gibi, içe işlememiş bir yaraya da gayricaife denir. Elde, ayakta, bo- 
yundaki yaralar gibi. 

$ Şeriatımızın hükümlerine göre kasten öldürmenin yani öldürülmesi meşru 
olmayan bir insanı yaralayıcı aletlerden biriyle kasten öldürmenin hükmü, şart- 
ları mevcut olunca kısas ve öldürülenin mirasından, vasiyetlerinden katilin 
mahrum olması ve de uhrevi mesuliyettir. Şu kadar var ki kısas, bazen diyet kar- 
şılığında veya cinayete uğrayanın veya vârislerinin affıyla karşılıksız veya bir be- 
del karşılığında düşer. Kasten öldürmeye benzer öldürmenin yani öldürülmesi 
meşru olmayan bir insanı yaralayıcı aletlerden sayılmayan bir şey ile öldürme- 
nin hükmü de diyeti mugallâzâ/ağır diyet ile kefaretten ve miras ile vasiyete 
kavuşamamaktan ibarettir, ta'zir cezasını hak etmektir ve uhrevi mesuliyettir. 
Diyet-i mugallâzâ, diyetin deve cinsinden verileceği takdirde göz önüne alınır. 
Öldürülen hür erkek için tam yüz deve verilmesi lâzım gelir ki bu, bir diyet-i 
muğallazadır. Kefaret-i katilden maksat da bazı öldürmelerden dolayı verilecek 
diyetlerden başka yapılması gereken bir kefarettir ki, mümkünse bir mümin 
köle azat etmektir. Köle bulunmadığı takdirde art arda iki ay oruç tutmaktır ki 
bu günahların af ve örtülmesine vesile olacağı için kefaret adını almıştır. Bu- 
nunla beraber bu kefaretin lüzumu, katilin akıllı, bulüğ çağına ermiş, hür, Müs- 
lüman olması halindedir. Hatayla öldürmenin hükmü de tam diyet ile mirastan 
vasiyetten mahrumiyet ve kefaret ile uhrevi mesuliyettir. Kasten yaralama ve 
aza kesmenin hükmü de miktarda eşitlik ve benzerlik mümkün olduğu takdirde 
kısastır. Mümkün olmadığı takdirde de diyet veya hükümet-i âdildir. Hükümeti 
âdil ise miktarı şer'an belirlenmiş olmayıp bilir kişinin usulü dairesinde takdir 
ve tayin edecekleri diyettir. Hata olarak yaralama ve kesmenin hükmü de bir 
aza yaralanmış veya tamamen kesilmiş veya menfaati tamamen yok olmuş ise 
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diyettir. Böyle olmayıp da azaya zaaf arız olmuşsa veya azada kusur sayılacak 
bir eser kalmış ise hükümet-i âdildir. Kısasın şartları ve diyetlerin miktarı hak- 
kında Bakara süresinin 178.ayeti kerimesinin tefsirine müracaat ediniz! 


Ji ME Gİ LA iz seal de ELA; 


g7 


ank çerezi ike ilae Ya) (SİA) i YİN e 5 5 Gİ ÜL aş 4 şi 
Mİ ere ağ 0 İŞİ, İYİ İRİ çiz 
givb öâzlali 

MEÂLİ ÂLİSİ 


(46). Arkadan da onların izleri üzerine Meryem'in oğlu İsa'yı, önündeki 
Tevrat'ı doğrulayıcı olarak gönderdik. Ona İncil'i verdik ki, içinde bir hida- 
yet, birnur vardır. Önündeki Tevrat'ı doğrulayan ve Allah'a karşı gelmekten 
sakınanları doğru yola ileten bir öğüttür. 

(47). Ehli İncil de onun içinde Allah'ın indirdiğiyle hükmetsin ve kim Allah” 
ın indirdiğiyle hükmetmezse hep onlar -dinden çıkmış- fasıklardır. 

İZAH 

(46). Bu mübarek ayetler Hristiyan taifesine Hz. İsa'nın İncil kitabı ile gönderil- 
miş olup onların vaktiyle bu İncil'in hükümleriyle mükellef bulunmuş oldukla- 
rını bildirmektedir. Allah'ın hükümlerine muhalefet edenlerin ise fasık kimseler 
olduklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki; İsrailoğullarına birçok Peygamber 
gönderilmişti. (Arkadan da) bu Peygamberlerin ardından da (onların) o Pey- 
gamberlerin (izleri) eserleri (üzerine Meryem'in oğlu İsa'yı, önündeki) kendi 
zamanından evvel nazil olmuş bulunan (Tevrat'ı doğrulayıcı olarak gönder- 
dik.) Bu sebeple Hz. İsa, Tevrat'ın ilâhi bir kitap olduğunu tasdik, teyit etmiş ve 
İsrailoğullarından gelen son Peygamber bulunmuştur. (Ona) Hz. İsa'ya (İncil'i 
verdik) o mübarek kitabı ona indirdik (ki içinde) Hak yola sevk eden (bir hi- 
dayet ve) hakikatleri aydınlatan (bir nur vardır.) Bu kitapta da Tevrat'ta ol- 
duğu gibi son peygamberin bütün insanlığa son bir Peygamber olarak gönderi- 
leceğine dair bir müjde nuru vardır. Hz. Muhammed'in vasıflarına, onun şeria- 
tının her bakımdan tam, kâmil, şeriatların sonuncusu olduğuna dair bilgiler 
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vardır. O İncil (önündeki Tevrat'ı) onun da ilâhi bir kitap olduğunu (doğrula- 
yan ve) o İncil, (Allah'a karşı gelmekten sakınanları doğru yola ileten bir 
öğüttür.) Gerçekten Allah'ın kitabının hükümlerine itaatkâr, hakkıyla takva sa- 
hibi olanlar, bu kitaptan istifade ederler. Onun beyanlarına göre Hz. İsa'nın bir 
Peygamber olduğunu ve diğer Peygamberler ile son peygamberin de peygam- 
berlik ve Risâlet'ini ve ona nazil olan Kur'an-ı Kerim'in de bir ilâhi kitap oldu- 
gunu tasdik ederler. Bu gibi güzel vasıflara sahip olmayanlar için ise İncil'den 
istifade etmek mümkün değildir. 

(47). Cenâb-ı Hak buyurmuştur ki: (Ehli İncil de Allah Teâlâ'nın indirdiğiyle) 
beyan buyurmuş, neshe tâbi kılmamış olduğu hükümlerle (hükmetmezse) ona 
göre dini vazifelerini yerine getirmeye çalışsın. İncil'deki hükümlerin bir kısmı 
Cenâb-ı Hakk'ın birliğine, Hz. İsa'nın bir insan olup Peygamberlikle şereflen- 
miş olduğuna dairdir ve Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'in son 
peygamber olup ona verilecek olan Kur'an-ı Kerim'in hükümlerine muhalif 
olan önceki hükümlerin nesh edilmiş bulunacağına aittir. Ne yazık ki Yahudiler 
gibi Hristiyanlar taifesi de kitaplarını değiştirmiş, bozmuş, onlardaki hüküm- 
lere riayet etmemiş ve bilhassa Son Peygamber Hazretlerine ait beyanları ört- 
meye ve imhaya çalışıp durmuşlardır. Binaenaleyh her kim Allah Teâlâ'nın in- 
dirmiş olduğu ile yani indirilmiş kitapların sabit, neshedilmemiş hükümleri ile 
hükmetmezse (hep onlar) o gibi kimseler tam (-dinden çıkmış- fasıklardır.) 
Binaenaleyh o indirilmiş kitapların beyanlarına göre son peygamberi tasdik, 
onun şeriatı ile amel lâzım geldiği halde buna muhalefet edenler, itaat dairesin- 
den çıkmış, kötülük ve günaha müptela olmuş kimselerden başka değildir. 


ASE ele Eği SİN ge iü İĞ SİL SİN AN BİŞİ; 

EYİ e RE İSİ GELİ ie Gİ RE GARİZAİ 2.55 Ya al İZİ, ği 

ELE GSS Ğ Sal S3 öl Zİ GİRE AM Gİ Şiş Geliş 

ÇED Özal 5 ES la, SİZİ az aa İİ Zİ 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(48). Sana kitabı hak olarak indirdik. Önündeki (semavi) kitapları doğrula- 

yıcı ve onları gözetici olmak üzere. Artık aralarında Allah Teâlâ'nın indir- 
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miş olduğu (ahkâm) ile hükmet. Sana gelen haktan (ayrılıp da) onların arzu- 
larına tâbi olma. Sizden her biriniz için (vaktiyle) bir şeriat, bir açık yol koy- 
duk. Eğer Allah Teâlâ dileseydi elbette sizi tek bir ümmet yapardı. Fakat ver- 
diği şeylerde sizi imtihan etmek için ümmetlere ayırdı. Öyle ise hayırlı iş- 
lere koşunuz. Nihâyet hepinizin dönüşü Allah Teâlâ'yadır. O zaman anlaş- 
mazlığa düşmüş olduğunuz şeyleri size bildirecektir. 
İZAH 

(48). Bu ayet-i kerime, Kur'an-ı Kerim'in nasıl muazzam bir ilâhi kitap oldu- 
gunu ve muhtelif şeriatların, ümmetlerin vaktiyle meydana getirilmiş olduğun- 
daki hikmeti ve Hz. Muhammed'in peygamberliğinden sonra Kur'an hükümleri 
dairesinde hükmedilmesi gerektiğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Yüce 
Resulüm! Eski ümmetlere Tevrat, İncil gibi kitapları verdik. (Sana) Kur'an-ı Ke- 
rim'den ibaret olan (kitabı hak olarak) hakikate tercüman, tam bir doğruluk 
ve hikmetle vasıflanmış bir halde izzet semamızdan (indirdik.) Sana inzal bu- 
yurduk. (Önündeki) semavi (kitapları) diğer Peygamberlere verilmiş olan ki- 
tapların kapsamını (doğrulayıcı) onlardaki kıssaların vaat ve tehdidin hakikate 
uygun, zamanlarındaki insanların irşat ve aydınlatılmasına yönelik bulundur- 
gunu açıklayan (ve onları gözetici) onların birer ilâhi kitap olduğuna şahit, on- 
ların yürürlükten kaldırılmış hükümlerini koruyucu ve savunucu, kaldırılmış 
hükümlerine de işaret edici (olmak üzere) o hak ve hakikati bildiren kitabı da 
sana ihsan buyurduk. (Artık) sana müracaat eden ehlikitap ve diğerlerinin 
(aralarında Allah Teâlâ'nın) sana (indirmiş olduğu) o apaçık kitabın hüküm- 
leri (ile hükmet.) Çünkü o apaçık kitap, diğer ilâhi kitaplardaki yürürlükten 
kaldırılmamış olan bütün şer'i hükümleri ve hikmet gereği olan nice diğer dini 
meseleleri içine almış bulunmaktadır. (Sana gelen haktan) Kur'an hükümr- 
lerinden ayrılıp da (onların) o müracaat edecek olanların gayrimeşru (arzu- 
larına tâbi olma.) Öyle bir hareket, Allah'ın hükmüne muhalefettir, büyük so- 
rumluluğu gerektirir. Ey muhtelif ümmetler! (Sizden her biriniz için) vaktiyle 
(bir Şeriat, bir açık yol koyduk.) Sözgelimi; Hz. Musa'nın gönderilmiş olduğu 
günden itibaren Hz. İsa'nın zamanına kadar Tevrat'taki şer'i hükümler ile amel 
edilmesi icap ediyordu. Hz. İsa'nın zamanında da son peygamber Hz. Muham- 
med'in gönderildiği zamana kadar İncil'deki şer'i hükümler ile amel edilmesi 
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emir olunmuştu. Şimdi ise Son Peygamber Hazretlerinin şer'i hükümleri ile 
bütün insanlığın amel etmeleri emir olunmuştur. Binaenaleyh ey bu son pey- 
gamberin zamanında var olan ve ondan sonra da vücuda gelecek bulunan in- 
sanlar! Şimdi sizler için icap eden, o Yüce Peygamberin şeriatıyla amel etmektir. 
Bu, ilâhi hikmet umumun menfaati gereğidir. (Eğer Allah Teâlâ dileseydi el- 
bette sizi tek bir ümmet yapardı.) Bütün asırlarca hepinizi bir din, bir şeriat 
üzere birleştirir ve o şeriatı, hükmünün kaldırılmasından ve değişiklikten uzak 
kılardı. (Fakat) Öyle kılmadı. Vakit vakit Peygamberler gönderdi, sizleri evvelce 
başka şeriatlara tâbi tuttu, (verdiği şeylerde) bulunduğunuzdan önceki asır- 
ların durumlarına uygun, muhtelif şer'i hükümlerde (sizi imtihan etmek için 
ümmetlere ayırdı.) Hakkınızda bir imtihan muamelesi gibi bir muamelede 
bulunmak hikmetine binaen sizi bir ümmet yapıp aynı şeriata tâbi kılmadı. 
Binaenaleyh şimdi de hepinizi bir dine, bir parlak şeriata tâbi tutmuştur. Şimdi 
hikmet bunu gerektirmektedir, buna muhalefet, hakkınızda elem verici 
azapları gerektirir. (Öyle ise) Ey insanlar! İki âlemde de (hayırlı işlere koşu- 
nuz.) Kur'an-ı Kerim'de beyan olunan doğru inançlar ile, iyi ameller ile vasıf- 
lanmaya gayret ediniz fırsatı kaçırmayınız. (Nihâyet hepinizin dönüşü Allah 
Teâlâ'yadır.) Hepiniz bu dünyayı bırakıp ahiret âlemine gidecek, orada amel- 
lerinize göre muameleye tâbi olacaksınızdır. (0 zaman) dünyada iken (anlaş- 
mazlığa düşmüş olduğunuz şeyleri) Yüce Yaratıcı ahiret âleminde (size bildi- 
recektir.) O ihtilâfınıza lâyık cezaya sizi kavuşturacaktır. O halde bu akıbeti 
düşününüz, daha imkân eldeyken kaybedileni telâfi etmeye çalışınız, hepimiz 
birden İslâm dininin saadet sahasında toplanarak aradaki boş ihtilâflara son 
veriniz. Bütün insanlığın selâmeti, hakiki saadeti ancak bu sayede temin edil- 
miş olur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(49). Aralarında Allah Teâlâ'nın indirdiği ile hükmet. Onların arzularına 
tâbi olma. Ve Allah Teâlâ'nın sana indirmiş olduğu şeylerin bazısından seni 
fitneye düşüreceklerinden dolayı onlardan kaçın. Eğer yüz çevirirlerse bil 
ki, Allah Teâlâ muhakkak diliyor ki, onları bazı günahları sebebiyle musi- 
bete uğratsın. İnsanlardan birçoğu muhakkak ki yoldan çıkmışlardır. 
(50). Onlar cahiliyet devrindeki hükmü mü arıyorlar? Kesin olarak inana- 
cak bir toplum için, kimin hükmü Allah'ınkinden daha güzeldir? 

İZAH 

(49). Bu mübarek ayetlerde şer'i hükümlere riayetin lüzumunu ve Allah'ın hü- 
kümlerinin üstünde hiçbir hüküm olamayacağını beyan buyurmaktadır. Şöyle 
ki: Resulüm! Kur'an-ı Kerim'i sana hak olarak indirdik ve emrettik ki, sana mü- 
racaat edenlerin (aralarında Allah Teâlâ'nın indirdiği ile hükmet.) Hakla- 
rında Kur'an-ı Kerim'in recme, kısasa ve diğer konulara ait hükümlerini tatbik 
eyle. (Onların arzularına tâbi olma.) Onların cahilce arzularına kıymet verme. 
(Ve Allah Teâlâ'nın sanaindirmiş olduğu şeylerin) şer'i hükümlerin (bazısın- 
dan seni fitneye düşüreceklerinden) bâtılı hak şeklinde tasvir ederek kötü 
maksatlarını sana kabul ettirmek isteyeceklerinden (dolayı onlardan kaçın.) 
Sözlerine iltifat etme. (Eğer) Cenâb-ı Hakk'ın indirmiş olduğu ile hükmetmek- 
ten (yüz çevirirlerse) ondan kaçınarak başka şeylerle hükmederlerse (bil ki, 
Allah Teâlâ muhakkak diliyor ki, onları bazı günahları sebebiyle) öyle 
Allah'ın hükmünden yüz çevirmelerinden dolayı (musibete uğratsın.) Onları 
bu büyük günahları yüzünden cezaya çarptırsın. (İnsanların birçoğu muhak- 
kak ki) küfürlerinde ısrarlı, inatçı (yoldan çıkmışlardır.) Binaenaleyh öyle sa- 
pıklar iltifata lâyık olamaz. 


(50). (Onlar) o ilâhi hükmü kabulden kaçınan inkarcılar (cahiliyet devrindeki 
hükmü mü arıyorlar?) Cahiliye milleti gibi nefsin arzusuna tâbi, adalete, eşit- 
liğe aykırı bir şekilde hüküm verilmesini mi istiyorlar? Bu ne kadar şaşılacak bir 
arzudur! Bir kere düşünmeli değil mi? (Kesin olarak inanacak bir toplum 
için,) hakkıyla düşünen, münevver bir zümrenin kanaatince (kimin hükmü 
Allah'ınkinden daha güzeldir?) Hak Teâlâ Hazretlerinden daha adaletli 
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hükmedecek bir fert düşünülemez. Artık O'nun hükmüne nasıl muhalefet edi- 
lebilir? 

$ Rivayete göre Keab b. Esed ve Abdullah b. Suriya gibi bazı şahıslar Hz. Pey- 
gamber'i fitneye düşürmek, onu Kur'an-ı Kerim'e aykırı hükme sevk eylemek 
maksadıyla Hz. Peygamber'in huzuruna gelmişler. Ya Muhammed (Sallallâhu 
Aleyhi ve Sellem)! Sen bilirsin ki biz, Yahudilerin âlimlerinden eşrafından bulu- 
nuyoruz. Eğer biz sana tâbi olursak bütün Yahudiler bize muhalefet etmeyip 
sana tâbi olurlar. Bizim ile bir kavim arasında bir dava vardır, sana müracaat 
edeceğiz. Eğer onların aleyhine olarak bizim lehimize hükmedersen sana iman 
eder, seni tasdik eyleriz demişler. Resulü Ekrem Hazretleri ise bunların bu söz- 
lerine iltifat buyurmamış, bu hadise üzerine bu mübarek ayetler nazil olmuş, 
onların arzularına tâbi olunmaması emredilmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(51). Eyiman edenler! Yahudi ve Hristiyanları dost tutmayınız. Onların ba- 

zıları bazılarının dostudur. Sizden kim onları dost edinirse muhakkak o da 

onlardandır. Şüphesiz Allah, zalimler topluluğunu doğruya iletmez. 

(52). İşte kalplerinde bir hastalık bulunanları görürsün ki, onların arasında 

koşup duruyorlar. "Bize bir felaket isabet etmesinden korkarız" derler. Ar- 

tık umulur ki Allah Teâlâ bir fetih veya katından bir emir vücuda getirir de 

onlar kendi nefislerinde gizledikleri şeyden dolayı pişman olurlar. 

(53). İman edenler de diyeceklerdir ki: "Sizinle beraber olduklarına dair var 


güçleriyle Allah Teâlâ'ya yemin edenler şunlar mıdır?" Bunların çabaları 
boşa çıkmıştır. Böylece ziyan edenler olmuşlardır. 
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İZAH 

(51). Bu mübarek ayetler, kâfirlere karşı gösterilecek bir dostluğun kötü netice- 
lerini ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey ihlas emini Müslü- 
manlar! (Yahudiler ile Hristiyanları) öyle birbirine düşman, ilâhi bir dinden 
mahrum kimseleri (dost tutmayınız.) Sizden hangi biriniz, onlardan hangi bi- 
rini bir sadık, hayır ister dost telâkki etmesin. (Onların bazıları bazılarının 
dostudur.) Yahudi taifesi kendi milletine mensup olanların, Hristiyan taifesi de 
kendi dindaşlarının dostudurlar, onlar kendilerinden olmayanlara kaşı samimi 
bir dostlukta asla bulunmazlar. Ey Müslümanlar! (Sizden kim onları dost edi- 
nirse) onlara karşı samimi bir muhabbet ile bağlanırsa (muhakkak o da) o bağ- 
lanan da (onlardandır.) Çünkü aralarında bir fikir ve inanç birliği bulunmamış 
olsa öyle onlara bağlanılması mümkün olamaz. Binaenaleyh onlara öylece bağ- 
lanan kimseler hakiki Müslüman değil, münafık şahıslar demektir. 

(52). Evet. O yabancı taifelere bağlananlar vardır. (İşte) Ey Resulüm! Veya ey 
hakikatleri görmeye muktedir olan herhangi bir Müslüman! Sen (kalplerinde 
bir hastalık bulunanları) münafıkları (görürsün ki, onların) o yabancı taife- 
lerin (arasında koşup) onlara dostluk gösterip (duruyorlar.) O münafıkça ha- 
reketlerden dolayı kendilerini mazeret sahibi göstermek için de: (“Bize) o tai- 
felerden (bir felâket isabet etmesinden korkarız”) onların bir gün galip olup 
bizi mahvetmelerinden, bizim mahrumiyetlere uğramamıza sebebiyet vere- 
ceklerinden endişe ederiz (derler.) Ne büyük kuruntu! Hayır hayır (artık umur- 
lur ki) Cenâb-ı Hakk'ın lütfundan beklenir ki (Allah Teâlâ) müminlere (bir fe- 
tih) bir zafer ihsan buyurur (veya katından bir emir) o düşmanların ezilmesi, 
sürülmesi ve şiddetli cezalandırılması gibi bir hâdise (vücuda getirir de onlar) 
o münafık kimseler (kendi nefislerinde gizledikleri şeyden) küfürden, nifak- 
tan Resulü Ekrem'in muvaffak olup-olmayacağı hakkındaki tereddütlerden 
(dolayı pişman olurlar.) Pişmanlığa düşmüş bulunurlar. 

(53). O münafıklar öyle pişman bir hâle maruz kalacakları zaman (İman eden- 
ler de) hakiki Müslümanlar da (diyeceklerdir ki:) Ey Müslüman kardeşlerimiz! 
Artık o münafıkların halleri anlaşıldı ya, (sizinle beraber olduklarına dair) sizi 
aldatmak için (var güçleriyle Allah Teâlâ'ya yemin edenler şunlar mıdır?) 
Evet. O münafiklar değil midir ki, sizinle beraber olduklarına ve size yardım 
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edeceklerine dair yemin edip durdukları halde kalben size düşmanlıkta bulu- 
nurlar, sizin düşmanlarınıza karşı dostluktan geri durmazlar. (Bunların) o mü- 
nafıkların (çabaları boşa çıkmıştır. Böylece) tamamen (ziyan edenler olmuş- 
lardır.) Onların hem dünyaları harap olmuş hem de onlar ahirette azaba nam- 
zet bulunmuşlardır. Ne fena bir hayat! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(54). Ey iman edenler! Sizden her kim dininden dönerse muhakkak Allah 
Teâlâ bir kavmi getirir ki, onları sever, onlar da O'nu severler. Müminlere 
karşı alçak gönüllü olurlar, kâfirlere karşı da güçlü ve onurludurlar. Allah 
yolunda cihat ederler. (Bu yolda) kınayanın kınamasından da korkmazlar. 
İşte bu, Allah Teâlâ'nın bir lütfudur. Onu dilediğine verir. Allah, lütfu geniş 
olandır, hakkıyla bilendir. 


İZAH 


(54). Bu ayet-i kerime, İslâm dininden ayrılanların zararları kendi şahıslarına 
ait olup ilâhi dinin onlara muhtaç olmadığını bildirmektedir. Ve Cenâb-ı 
Hakk'ın kendi mukaddes dinini daima destekleyeceğini bizlere müjdelemekte- 
dir. Şöyle ki: (Eyiman edenler!) Ey İslâm şerefine nail olanlar! (Sizden) içiniz- 
den (her kim dininden dönerse) İslâmiyet'i bırakırsa bu hareketinin kötü fela- 
ketinin cezası kendisine yönelir. O yüzden İslâmiyet bir zaafa, bir duraklamaya 
maruz kalmaz, (muhakkak)dır ki (Allah Teâlâ) o dinden dönen taifeyi yok eder 
yerine (bir) seçkin (kavmi getirir) İslâm şerefine nail eder. İslâmiyet'e hizmete 
muvaffak kılar (ki) Cenab-ı Hak (onları sever) onların hakkında dünyevi ve uh- 
revi hayırları, mükâğfatları ister (onlar da) o muhterem kavim de (O'nu) O yüce 
yaratıcıyı (severler.) O kerem sahibi Yaratıcıya ibadet ve itaatte bulunurlar, gü- 
nahlardan kaçınırlar. Ve o seçkin zevat (müminlere) o dindaşlarına karşı (al- 
çak gönüllü) yumuşaklık, merhamet ve şefkatle nitelenmiş (olurlar,) bununla 


Cüz: 6 Süre: 5 Meâli Âlisi ve Tefsiri 249 


beraber (kâfirlere karşı da güçlü ve onurludurlar.) Galibiyetle, kuvvet ve şid- 
detle nitelenmiş bulunurlar. Bu muhterem fedakâr zatlar (Allah yolunda cihat 
ederler.) İslâm dininin düşmanlarıyla savaşlarda bulunur, dini yüceltmeye hiz- 
met eder dururlar. Ve bu zatlar (kınayanın kınamasından korkmazlar.) Bun- 
lar dinlerinde kuvvet ve metanet sahipleridir, öyle münafıklar gibi yabancılar- 
dan, İslâm düşmanlarından korkmaz, onların kınama ve ayıplamasına, dediko- 
dusuna kıymet vermezler. (İşte bu) muhterem zatların sahip oldukları öyle 
yüksek vasıflar (Allah Teâlâ'nın bir lütfudur.) O'nun bir lütuf ve ihsanıdır ki, 
ona mahzar olmuşlardır. Ve Allah Teâlâ (onu) o lütuf ve keremini (dilediğine 
verir.) Nice kullarını böyle yüksek lütuflara, nimetlere nail buyurur. (Allah 
Teâlâ lütfu geniş olandır,) lütuf ve keremi pek geniştir, pek ziyadedir ve (hak- 
kıyla bilendir.) İlmi ilâhisi bütün eşyayı kuşatmıştır. Binaenaleyh ilâhi lütfuna 
lâik olanları da pek mükemmel bilir, onları bu gibi ilâhi lütuflarına nail buyurur. 
Vakit vakit nice kimseler İslâm şerefine nail olarak böyle eşsiz lütuflara kavuş- 
muş bulunurlar. Ne yüce bir başarı! 


$ Bu ayet-i kerime başlı başına büyük bir mucizedir. Çünkü bunun, meydana 
gelmeden önce haber verdiği bu dinden dönme ve İslâm şerefine nail olma ha- 
diseleri daha sonra tamamen tahakkuk etmiştir. 


Tefsirlerde genişçe beyan olunduğu üzere on bir grup, daha sonra İslamiyet'ten 
dönmüş, fakat onların yerine nice gruplar, nice milletler İslâm şerefine nail ol- 
muşlar, İslâmiyet'i doğu ve batıya yaymaya devam etmişlerdir. 

Üç grup Resulü Ekrem'in zamanında dinden dönmüşlerdir ki, bunlar Yemen'de 
bulunan "beni Mudlic" kabilesiyle Müseylemetü'l-kezabın kavmi olan "beni 
Hanife" kabilesi ve “beni Eset” kabilesidir. Beni Müdliç'in reisi olan Zülhimar, 
Feyruzi, Deylemi tarafından öldürülmüştür. Müseylemetü'l-kezab da Hz. Ebu 
Bekir'in zamanında Vahşi tarafından katledilmiştir. Hz. Hamza'nın da katili 
olan Vahşi demiştir ki: Ben cahiliyet döneminde insanların hayırlısını, Müslü- 
manlık döneminde de insanların en kötüsünü öldürdüm. Beni Esed, Talha b. 
Huveylid'in kavmidir. Bu kavim, Hz. Ebu Bekir'in zamanında Halit b. Velit ta- 
rafından yenilgiye uğratılmış, Talha da Şam'a gitmiş, orada yeniden güzelce 
Müslüman olmuştur. Yedi kavim de Hz. Ebu Bekir'in hilafeti zamanında dinden 
dönmüşlerdir ki bunlar da "Fezare", "Gatfan", "Beni Selim", "Beni Yerbu", 
"Kende" ve "Beni Bekr b. Vail" kabileleriyle "Teym" kabilesinin bir kısmından 
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ibarettir. Bir gurup da Hz. Ömer'in hilafeti zamanında dinden dönmüştür ki, o 
da "Gassân" denilen kavimdir. 

Bu İslâm'dan dönen kuvvetlerin hepsi de Müslümanlar tarafından mağlüp edil- 
miş çeşit çeşit felâketlere, mağlübiyetlere maruz kalmışlardır. Bütün bunlar 


dinden dönmenin cezasıdır. Uhrevi cezası ise pek büyüktür. 


Fakat asr-ı saadetten itibaren nice büyük kabileler, milletler İslâm şerefine nail 
olmuş, İslâmiyet'i doğu ve batıya yaymaya çalışıp durmuşlardır. Ensar'ı kiram 
denilen Medine-i Münevvere ile etrafındaki muhterem ahali. Yemen kabileleri, 
İranlılar ve Kâdisiye savaşına iştirak eden binlerce zevat ve bilhassa Necip Türk 
milleti İslâmiyet'i kabul etmiş, bu uğurda asırlardan beri cihat meydanlarına 
atılmış İslâmiyet'in doğu ve batıya yayılmasına pek büyük hizmetlerde bulun- 
muşlardır. Bu suretle Kur'an-ı Kerim'in müjdeleri tahakkuk etmiş, onun ebedi 
bir mucize olduğu ortaya çıkmıştır. Bizler ecdadımızın İslâm dini hususundaki 
bu yüce hizmetleriyle daima, iftihar eder, onların o seçkin yollarını takibe mur- 
vaffak olmamızı Hak Teâlâ Hazretlerinden niyaz eyleriz. Ve yardım O'ndandır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(55). Sizin dostunuz ancak Allah'tır, Resulüdür ve Allah'ın emirlerine bo- 
yun eğerek namazı kılan, zekâtı veren müminlerdir. 

(56). Kim Allah'ı, O'nun Resulünü ve inananları dost edinirse, bilsin ki şüp- 
hesiz Allah taraftarları galiplerin ta kendileridir. 

İZAH 

(55). Bu mübarek ayetler, Müslümanlar için hangi kimselerin dost edinilece- 
ğini, yetkili kılınacağını bildirmektedir. Şöyle ki: Ey müminler! Sizin veliniz, 
dostlarınız, yardımcılarınız o inkârcı taifeler değildir, onları dost edinmeyiniz. 
(Sizin dostunuz) koruyucunuz, yardımcınız, sığınağınız (ancak Allah Teâlâ'- 
dır.) Hepiniz aslında O'nun yöneticiliği altında bulunmaktasınız. Sonra da 
Cenâb-ı Hakk'ın bu yöneticiliğine tâbi olarak veliniz (GO'nun Resulüdür ve) o 
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kerem sahibi tek ibadet olunan (Allah'ın emirlerine boyun eğerek) bütün 
Müslümanlardır. O iman etmiş zatlar ki, üzerlerine düşen beş vakit (namazı) 
bütün şartlarına riayet ederek (kılan)) üzerlerine düşen (zekâtı) da Müslüman- 
ların fakirlerine (veren müminlerdir.) Onlar Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine riayet 
ederek mütevazice bir vaziyette kulluk vazifelerini yerine getirenlerdir. Onlar 
namazlarını kılar, zekâtlarını verir ve Allah Teâlâ'dan korkarlar. Allah için alçak 
gönüllü oldukları halde bu vazifeleri yerine getirirler. İşte bu gibi müminler bir- 
birinin halis dostudur, hayır isteyendir. Artık yabancılardan böyle bir dostluk, 
böyle bir yardım ve destek beklemek asla mümkün olamaz. 

(56). (Kim) öyle inkârcı, hain taifeleri bırakır da (Allah Teâlâ'yı ve O'nun Re- 
sulünü ve inananları dost edinirse) onların dostluğunu, korumasını, iyiliğini 
kazanmaya muvaffak olur veya onlara yardım ve destekte bulunursa elbette 
dini ve dünyevi selâmeti, galibiyeti temin etmiş olur, (bilsin ki) hakikat halde 
(şüphesiz Allah taraftarları) öyle Cenâb-ı Hakk'ı ve onun Peygamberini ve bü- 
tün müminleri dost edinen zatlardır. Dünyevi ve uhrevi muvaffakiyetler ancak 
onların haklarında tecelli edecektir. Çünkü onlar Allah'ın taraftarları olup (ga- 
liplerin ta kendileridir.) Allah'ın korumasına mazhar, kurtuluşa nail bulunan- 
lardır. 

$ Hizb; sahip, cemaat, toplanmış taife ve cüz manasınadır. Çoğulu: “Ahzab”tır. 
Allah'ın hizbinden maksat ise Cenâb-ı Hakk'ın dinine tâbi, onun himayesini ka- 
zanmış olan zatlar demektir. Bunlara: Evliyaullah, Ensârullah, Şiatullah ve Cün- 
dullah da denilir. 
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© MEÂLİ ÂLİSİ 
(57). Ey iman edenler! Sizden önce kendilerine kitap verilenlerden dininizi 


alaya alıp oyuncak edinenleri ve öteki kâfirleri dost edinmeyin. Allah'a 
karşı gelmekten sakının, eğer müminler iseniz. 


İZAH 
(57). Bu ayet-i kerime de İslamiyet'in yüceliğini bozmaya çalışan bütün kâfir ve 
müşrikleri Müslümanların dost kabul edemeyeceklerini bildirmektedir. Şöyle 
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ki: (Eyiman edenler!) Ey Müslüman zümresi! (Sizden önce kendilerine kitap 
verilenlerden) Yahudi ve Hristiyan taifesinden (dininizi alaya alıp oyuncak 
edinenleri) dilleriyle iman ettiklerini açıklayıp kalben küfür üzere ısrarda bu- 
lunanları, öyle münafık tabiatlı kimseleri dost tutmayın, onlar dostluğa lâyık 
değildirler (ve) İslâm dinini inkâr eden (öteki kâfirleri) de (dost edinmeyin.) 
Onlardan da uzak durunuz. (Allah'a karşı gelmekten sakının),) o gibi inkârcı, 
münafık, putperest kimselerle dostlukta bulunmaktan sakının, (eğer) ey Müs- 
lümanlar! Siz hakkıyla (müminler iseniz.) Çünkü iman ile nitelenmek, o gibi 
din düşmanlarından sakınmayı gerektirir. 

$ Rivayete göre Rifâa b. Zeyd ve Süveyd b. Hars görünüşte kendilerini Müslü- 
man göstermiş, sonra da münafık kesilmişlerdi. Müslümanlardan bazı zatlar ise 
bunları hakiki Müslüman sanarak haklarında muhabbet göstermekte bulun- 
muşlardı. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş, o gibi kâfir ve münafık- 
ların dostluğa lâyık olmadıkları ihtar buyrulmuştur. 


8 okb ölü Yasa b Gaia ŞA ALİZE ig 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(58). Namaza çağırdığınız zaman onu bir eğlence ve bir oyuncak yerine ko- 
yuyorlar. Bu da şüphe yok ki, onların akılları ermeyen bir kavim olmaların- 
dandır. 
(59). De ki: "Ey ehlikitap! Bizden hoşlanmamanız, bizim Allah Teâlâ'ya ve 
bize indirilene ve daha evvel indirilmiş olana iman ettiğimizden ve sizin 
birçoğunuzun şüphesiz fasık kimseler olmalarından dolayı mıdır?" 


İZAH 
(58). Bu mübarek ayetler de İslâmiyet'e mahsus dini vazifelerin ehemmiyetini 
takdir etmeyen, İslâm milletinin varlığını kıskanan kimselerin ne kadar kıymet 


bilmez olduklarını göstermektedir. Şöyle ki: Birtakım dinsizler, İslâm dini ile 
alay eder. Bu cümleden olarak onlardan bir taife, ey İslâm ehli! Siz (namaza 
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çağırdığınız zaman) ezanı Muhammedi okunarak Allah'ın birliği, inancı bütün 
ufuklara yayıldığı ve iman sahipleri namaz gibi kutsi bir ibadete davet olunduk- 
ları vakit o inkârcı taife (onu) o namazı, o yüce çağrıyı (bir eğlence ve bir oyun- 
cak) bir alaya konu (yerine koyuyorlar.) Öyle cahilce, kâfirce bir kötü harekete 
cürette bulunuyorlar. (Bu da) onların bu alçakça hareketleri de (Şüphe yok, 
onların akılları ermeyen bir kavim olmalarındandır.) Çünkü aklı başında 
olan her insan gerek ezanın gerek namaz gibi ibadetlerin ne kadar kutsal birer 
vazife olduğunu takdir eder. Öyle yüce vazifelerden kaçınanlar, onların kıyme- 
tini takdir edemeyenler, onların yapılmasından dolayı içlerinde bir düşmanlık, 
bir kırgınlık eseri belirmeye başlayanlar, elbette güzelce düşünmeden, din dü- 


şüncesinden, yaratılış temizliğinden mahrum kimselerdir. 


$ Rivayete göre Medine-i Münevvere'de bulunan bir Hristiyan ezan okunurken 
müezzinin "Eshedü enne Muhammeden Resülüllâh" dediğini işitince: "Allah 
yalancı olanı yakıversin" dermiş. Bir gece onun hizmetçisi olan bir kadın elinde 
ateş bulunduğu halde onun hanesine girmiş, bundan bir kıvılcım uçarak o ha- 
neyi de onun içinde bulunan sahiplerini de tamamen yakıvermiş, o pis herif, 
lâyık olduğu cezaya, kendi temennisiyle kavuşmuştur. 

(59). Ey Yüce Resulüm! O gibi inkarcılara (de ki: Ey ehlikitap!) Ey kendilerine 
vaktiyle kitap verilmiş olan taife! (Bizden hoşlanmamanız) bizi ayıplamanız, 
bizim dini hükümlerimizi inkâra cüret göstermeniz neden kaynaklanıyor? (Bi- 
zim Allah Teâlâ'ya) iman ettiğimizden dolayı mı böyle cahilce bir harekete cü- 
ret ediyorsunuz? Allah Teâlâ'ya iman en büyük bir vazife, en kutsi bir inanç de- 
gil midir? (Ve bize indirilene) Kur'an-ı Kerim'e (ve daha evvel) Peygamberlere 
(indirilmiş olana) Tevrat, Zebur, İncil gibi kitaplara (iman ettiğimizden) do- 
layı mıdır ki, hakkımızda öyle edepsizce hareketlere cüret gösteriyorsunuz? 
Böyle bir iman saygıya değer değil midir? (Ve) ya (sizin) bu cahilce hareketiniz 
(bir çoğunuzun şüphesiz fasık kimseler olmalarından dolayı mıdır?) Evet. 
Öyle fasık kimseler imanın İslâmi vazifelerin kadrini bilemezler, onların hakla- 
rında öyle alaycı hareketlere cüret ederler, fikri sapıklıklarını göstermiş, ilâhi 
azabı hak etmiş olurlar. Yoksa, aklı başında bulunan, Allah'a karşı isyan ve kü- 


fürden kaçınan kimseler, böyle inkârcı, alaycı hareketlere asla cüret edemezler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(60). De ki: Allah katında cezaca ondan daha kötü olanları size haber vere- 
yim mi? Onlar, Allah'ın lânetlediği ve gazabına uğrattığı, içlerinden may- 
munlar ve domuzlar çıkardığı kimseler ile şeytanlara tapan kimselerdir. 
İşte bunların yeri daha kötüdür ve onlar doğru yoldan daha çok sapmışlar- 
dır." 
İZAH 

(60). Bu ayet-i kerime, Müslümanlara karşı hakaret edici tavır alan inkarcıların 
kötü davranışlarını açıklayarak onları insafdairesine davet etmektedir. Şöyle ki: 
Habibim! O alaycı, İnkarcılara (de ki:) Siz ilâhi bir dinin sırf hayır olan hüküm- 
leri ile alay etmek cüretinde bulunuyorsunuz, siz onun bir şer olduğunu iddia 
ediyor, onu inkâr ve ayıplamaya kalkışıyorsunuz. Halbuki, o ilâhi dinin bütün 
hükümleri, hikmete, faydaya uygun, her türlü kusurlardan uzaktır. Fakat o sizin 
inancınıza göre diyelim şer olsa bile bir kere düşününüz, insafediniz, sizin takip 
ettiğiniz yol, ondan binlerce kat daha şerli değil midir? Evet. (Allah katında ce- 
zası) azaba götürücü, felâkete sevk edici olmak itibariyle (ondan) öyle kendi 
yanlış düşüncelerinize göre ayıplayıp inkâr eylediğiniz herhangi İslâmi bir mu- 
ameleden sizin de insaflı olarak düşününce itiraf edeceğiniz gibi (daha kötü 
olanları size haber vereyim mi?) Bir kere düşününüz de bu haber verilecek 
şeyler mi şerli, yoksa sizin şerli gördüğünüz İslami muameleler mi şerli olduğu 
pek güzel ortaya çıkar. Evet. (Onlar) geçmiş ümmetlerden her bir şahıs 
(Allah'ın) yanlış inancından dolayı Janetlediği ve) küfür ve günaha düşkünlü- 
günden dolayı (gazabına uğrattığı, içlerinden) öyle bâtıl dinlere girmiş bulu- 
nanlardan Ashab-ı Sebt/cumartesi halkı ve diğerleri gibi bir kısım şahısları, şe- 
killerini değiştirerek kendilerini (maymunlar, domuzlar çıkardığı) onların 
şekline soktuğu (kimseler ile) onlardan nicelerini kendi kusurlarının bir cezası 
olmak üzere (şeytanlara) insanlara, hayvanlara, heykellere (tapan) müşrik 
(kimselerdir.) Artık bunların dinler tarihince sabit olan bu kötü hallerini, kötü 
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hareketlerini bir göz önüne alarak karşılaştırınız. (İşte bunların yeri) ve gerçek 
şahsiyetleri itibariyle sizin kötü zannettiğiniz kimselerden aslında (daha kötü- 
dür ve onlar doğru yoldan) hakiki bir dinin sahasından (daha sapmışlardır.) 
Bunu görüp bilmek lâzım değil midir? Artık haddizatında her türlü noksandan 
uzak, kötülükten münezzeh, yüceltmeye lâyık olan bir dine ve o dinin yüksek 
hükümlerine nasıl noksanlık isnat edebilirsiniz. Dinleri mukayese eden ilim, 
İslâmiyet'in kusurlardan uzak, bütün dinlerden üstün olduğunu pek güzel gös- 
termektedir. Cenâb-ı Hak tüm insanlara insaf ve hakikatleri görmeye kabiliyet 
ihsan buyursun. Âmin. 


vd 
» 
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MEÂLİ ALİSİ 
(61). Size geldikleri zaman "iman ettik" derler. Halbuki, onlar muhakkak 
küfürle girmişler ve muhakkak küfürle çıkmışlardır. Allah Teâlâ da onların 
gizlediklerini çok iyi bilir. 
(62). Onlardan birçoklarını görürsün ki, günaha, düşmanlığa ve haram ye- 
meye koşarlar. Yaptıkları şey elbette ne kadar fena! 
(63). Din bilginleri, fakihleri onları günah sözlerinden ve haram yemelerin- 
den sakındırsalardı ya? İşledikleri şey elbette ne kadar kötü! 


İZAH 
(61). Bu mübarek ayetler, münafıkların-hallerini, hareket tarzlarını göstermekte 
ve onların yetkili olan ilim sahipleri, tarafından irşat ve ikaz edilmediklerini bil- 
dirmektedir. Şöyle ki: Habibim! O münkirler, İslâm hükümleri ile alay etmeye 
cüret ederler. Onlardan ve Yahudilerden bir zümre (size) senin huzuruna veya 


seninle Müslümanların huzuruna (geldikleri zaman) gerçeğe aykırı olarak 
biz (iman ettik) İslamiyet'i kabul eyledik (derler. Halbuki, onlar) o münafık 


256 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Mâide Süresi 


kimseler (muhakkak) kalben (küfürle) huzurunuza (girmişler ve muhakkak) 
yine (küfürle) huzurunuzdan (çıkmışlardır.) Senden işitmiş oldukları en fay- 
dalı beyanlardan asla istifade etmemişlerdir. Yine küfürlerinde devam edip dur- 
muşlardır. (Allah Teâlâ da onların gizlediklerini) onların küfür ve nifakını 
(çok iyi bilir.) Binaenaleyh onlar içlerinde kinlerini gizlemekle kendilerini 
Allah'ın azabının kahredici pençesinden kurtarmış olamayacaklardır. Ne şid- 
detli bir ilâhi tehdit! 

(62). Ey Yüce Resulüm! Veya hitaba elverişli olan herhangi bir münevver Müs- 
lüman! (Onlardan) o Yahudilerden ve münafıklardan (birçoklarını) gözünle 
veya kalp gözüyle (görürsün ki) onlar (günaha) harama, yalan söylemeye, 
müşrikçe lâkırdılara (düşmanlığa) zulüm ve tecavüze, (ve haram yemeye) 
başkalarının mallarına tecavüz etmeye (koşarlar.) Bu gibi gayrimeşru hallere 
tam bir hızla girişirler. Onların böyle (yaptıkları şey ne kadar fena!) Onlar 
böyle yerilmiş, ahlâk dışı şeyleri yapar dururlar, bunların mesuliyetini hiç dü- 
şünmezler. 

(63). Böyle sorumluluğu gerektiren, haram şeyleri yapanları kendilerinin (Din 
bilginleri) Rabbâniyyun denilen âlimleri ve ehbar denilen (fakihleri) hukuk 
âlimleri (onları) o söyleyip durdukları (günah sözlerinden ve haram yemele- 
rinden sakındırsalardı ya?) elbette bunlar o sözlerin o haram yemelerin çir- 
kinliği, manevi mesuliyetini bilirler. O halde ne için bu fenalıkları işleyenleri en- 
gelleyip onları irşada çalışmıyorlar? İyiliği emir, kötülüğü yasaklamak en mür- 
him bir ilmi vazifedir. Bunu yerine getirmemek elbette ilim adamına lâyık ol- 
maz. Artıko din bilginlerinin, o fakihlerin (işledikleri şey) o kötülükleri önleme 
vazifesini terk (elbette ne kadar kötü!) bir harekettir. Binaenaleyh din âlimle- 
rine gerekir ki, insanları kötülüklerden alıkoymaya gayret göstersinler. Bunu 
terk etmek, manevi sorumluluğu gerektirir. Ya bu vazifenin yerine getirilmesine 
mâni olmak daha ne kadar fazla mesuliyeti gerektirir! 

İbni Abbas (Radıyallâhü Anhüma) demiştir ki: Bu ayet-i kerime, Kur'an'daki en 
şiddetli bir ayettir. Alimlerden Dahhâk da demiştir ki: Bence bu ayet-i kerime- 
den daha korkunç bir ayet Kur'an-ı Kerim'de yoktur. Gerçekten de bu ayet-i ke- 
rime ilmi vazifesini bir engel bulunmadığı halde terk eden her ilim sahibi hak- 
kında pek şiddetli bir tehdidi içerir bulunmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(64). Bir de Yahudiler, “Allah'ın eli bağlanmıştır” dediler. Bu dedikleriyle 
kendi elleri bağlandı ve lânet olundular. Hayır, bilakis (Cenâb-ı Hakk'ın) iki 
elide açıktır, dilediği gibi infakta bulunur. Andolsun ki, sana Rabbinden in- 
dirilmiş olan şey, onlardan birçoğu için azgınlık ve küfrü arttıracaktır ve biz 
onların arasına Kıyamet gününe kadar düşmanlık ve kin saldık. Her ne za- 
man savaş için bir ateş yakıverdilerse Allah Teâlâ onu söndürdü ve onlar 
yeryüzünde fesada koşarlar. Allah Teâlâ bozguncuları sevmez. 
İZAH 

(64). Bu mübarek ayet de Yahudi taifesinin kötü davranışlarını ve bu yüzden 
uğradıkları belâları, musibetleri beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Bir de Yahur- 
diler) nice günahları işlediler. Bu cümleden olarak (Allah'ın eli bağlanmıştır) 
yani hâşâ! Allah cimridir, tutucudur, cömert değildir, halka bolrızık vermez, on- 
dan dolayıdır ki bizleri ihtiyaç, içinde bırakıyor (dediler.) Rivayete göre Cenâbı 
Hak vaktiyle İsrailoğullarına birçok nimetler vermişti. Onlar isyan edip son Pey- 
gamber Hazretlerini inkâra cüret edince Cenâb-ı Hak da vermiş olduğu nimet- 
lerden onları mahrum bıraktı. Bunun üzerine "Finhas b. Azura" adındaki şahıs, 
Cenâb-ı Hakk'a böyle cimrilik yakıştırmasına cüret etmiş, diğer Yahudiler de 
bunu inkâr etmeyerek bu cürete razı olmuşlardır. Binaenaleyh bu kâfirce ya- 
kıştırma hepsine isnat edilmiştir. Nitekim bir kabileden bir şahıs birini öldürür 
de diğerleri buna razı olurlarsa o şahsı filân kabile öldürdü denilir. 


Yed; kelimesi ise kudret, nimet, mülk, tasarruftan kinayedir. Malumdur ki, Hak 
Teâlâ Hazretleri cisimden, cisim olmaktan yücedir, onda el, ayak vesaire gibi 
mahlukata ait olan bir organ tasavvur olunamaz. Binaenaleyh "Yedullah / 
Allah'ın eli" denilince bundan Allah'ın kudreti Allah'ın tasarrufu gibi bir mana 
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kastedilmiş bulunur. Nitekim filân zât, bir vilayeti bir eliyle idare ediyor denilir. 
Bundan maksat, o zatın mükemmel bir idare etme yeteneğine sahip olduğudur. 
Yoksa hakikaten eliyle idare etmesi kastedilmez, mümkün değildir. İşte cahil 
insanlar Cenâb-ı Hakk'a öyle bir cimrilik, lütfetmeme isnadına cüret ettikleri 
için Hak Teâlâ hazretleri de bir beddua makamında olarak şöyle buyurmuştur: 
(Bu dedikleriyle kendi elleri bağlandı ve lanet olundular.) Yani bu kâfirce 
lâkırdıları sebebiyle onların elleri bağlansın, yerilmiş bir cimriliğe, bir miskin- 
liğe, bir rüsvaylığa düşsünler ve Allah'ın rahmetinden uzak bulunsunlar. Nite- 
kim öyle de olmuştur. Fakat Cenâb-ı Hak, kerem sahibidir, dilediği kullarını her 
türlü nimetlere nail buyurur. O'nun kudret ve kerem elleri öyle iddia edildiği 
gibi bağlı değildir. (Hayır, bilakis -Cenâb-ı Hakk'ın- İki eli de açıktır.) Yani 
hem dünyaya hem de ahirete ait nimetleri veya mahlükatına ikram olarak veya 
istidracen/yavaş yavaş helake yaklaştırmak için verdiği nimetleri sonsuzdur. O 
yüceler yücesi zata asla buhi/cimrilik isnat edilemez. O kerem sahibi Yaratıcı, 
kullarına (dilediği gibi infakta bulunur.) Bazı kullarını geniş bir geçime nail 
eder, bazı kullarını da darlık içinde bırakır. Bütün bunlar bir hikmet ve fayda 
gereğidir. (Andolsun ki) yani Habibim! Bir olan yüce zatıma yemin ederim ki 
(sana Rabbinden indirilmiş olan şey) Kur'an-ı Kerim'in gerçeğin kendisi olan 
beyanları (onlardan) o kâfirlerden, inkârcılardan (birçoğu için azgınlığı) is- 
yanı, haddi aşmayı (ve küfrü) İslâmiyet'i inkâr cüretini (arttıracaktır) onlar o 
kutsi kitaptan faydalanamayacaklardır, ona karşı düşmanlık gösterecekleri için 
rezilce halleri artıp duracaktır. Bu hal, onların tabiatlarındaki bozukluğun gere- 
ğidir. Nitekim en güzel, en leziz, faydalı yemekler, sağlıklı olanların hayatlarını 
devam ettirmelerine sebep olduğu halde hasta olanların hastalıklarını arttırır 
(ve biz onların) o Yahudi taifesinin veya Yahudiler ile Hristiyanların (arasına 
kıyamet gününe kadar düşmanlık ve kin saldık.) Onlar bu düşmanca hare- 
ketten uzak olmayacaklardır, onların kalplerinde, sözlerinde bir birlik, bir uyum 
bulunmayacaktır. Özellikle Yahudiler, Cebriye, Kaderiye, Murcie ve Meşebbihe 
gibi mezheplere ayrılmışlardır. Hıristiyanlar da Milkaniye, Nesturiye, Yakubiye, 
Katolik, Protestan, gibi gruplara ayrılmışlardır. Bunlar birbirlerine kâfir der du- 
rurlar. Onlar (her ne zaman) Hz. Peygamber'e ve diğerlerine karşı (savaş için 
bir ateş yakıverdilerse onu) o ateşi, harbi (Allah Teâlâ söndürdü) onları kah- 
retti, rezil bir vaziyette bıraktı, mağlup düşürdü. Nitekim vaktiyle Buhtu'n- 
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Nasr'ın, Fetresi Rümi'nin, Mecüsi kavminin daha sonra da Müslümanların 
mağlübu olarak onların hâkimiyetleri altına sığınmaya mecbur kalmışlardı (ve 
onlar) odin düşmanları daima (yeryüzünde fesada koşarlar.) Onlar fırsat bul- 
dukça Müslümanların aleyhinde hilekârca hareketlere koşuşurlar, cemiyetler 
arasında şer ve fitne uyandırmaya çalışırlar. Kendilerini böyle bozguncu hare- 
ketlerden geri alamazlar. (Allah Teâlâ) Öyle (bozguncuları sevmez.) Onları ar- 
zularına nail kılmaz, daima onların fesat ateşini söndürerek kendilerini eli boş 
ve ziyana uğramış bir halde bırakır. Onların uhrevi felâketleri de artık düşünül- 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(65). Eğer ehlikitap iman etseler ve Allah'a karşı gelmekten sakınsalardı, el- 
bette biz onların kötülüklerini örterdik ve elbette onları Naim cennetlerine 
koyardık. 

(66). Eğer onlar Tevrat'ı ve İncil'i ve onlara Rableri tarafından indirilmiş 
olanı dosdoğru tutsalardı elbette hem üstlerinden hem de ayakları altından 
yiyeceklerdi. Onlardan orta yolu tutan bir cemaat vardır. Ama onlardan bir- 
çoğunun yaptığı ne kötüdür! 

İZAH 

(65). Bu mübarek ayetler, hakiki bir imana sahip, ilahi kitapların hükümlerine 
tâbi olacak olan ehli kitabın nice nimetlere nail bulunacaklarını beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: (Eğer ehlikitap) olan, kendilerine evvelce Peygamberleri va- 
sıtasıyla ilâhi kitapların hükümleri beyan buyrulmuş bulunan Yahudi ve Hıris- 
tiyan taifeleri, son peygamber ile ona indirilen Kur'an-ı Kerim'e (iman etseler 
ve) isyanlardan ve ilâhi kitaplara muhalefetten kaçınarak (Allah'a karşı gel- 
mekten sakınsalardı) inançlarını, amellerini düzeltselerdi (elbette biz onla- 
rın) vaktiyle cüret etmiş, oldukları (günahları) ne kadar büyük olsa da affeder 
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(örter) o günahlar ile kendilerini sorumlu tutmazdık (ve) bununla beraber (el- 
bette onları Naim cennetlerine koyardık.) Onların ahiretleri de sağlanmış 
olurdu. Çünkü İslâmiyet'i kabul eden kimseler vaktiyle yapmış oldukları dini 
kötülüklerden dolayı sorumlu tutulmayacaklardır. Kur'an-ı Kerim de Yahudile- 
rin ve Hristiyanların ehli kitap diye anılmaları, onların kötü hareketlerini ayıp- 
lamak ve kınamak içindir. Çünkü kitaba ehliyet, Cenâb-ı Hakk'a imanı, Allah'ın 
birliğini tasdiki, bütün yüce peygamberlere hürmeti, bütün semavi kitapların 
kabulünü gerektirir. Artık kendilerini ehlikitap diye tanıyan taifelere yakışır mı 
ki o kutsi kitapların bir kısmını inkâr, bir kısmını da bozup değiştirsinler, onla- 
rın ilâhi hükümlerine aykırı harekette bulunsunlar! 


(66). (Eğer) o Yahudi ve Hristiyan taifesi vaktiyle kendilerine indirilmiş olan 
(Tevrat'ı ve İncil'i) güzelce koruyup hükümlerine riayet etselerdi, bu kitapların 
bildirmiş olduğu son peygamber hazretlerini tasdik ederek onun gösterdiği hi- 
dayet yolunu takip etselerdi (ve onlara) iman etmeleri için (Rableri tarafından 
indirilmiş olanı) semavi kitapların sonuncusu olan Kur'an-ı Kerim'e iman et- 
selerdi ve daha evvel Şaya, Haykuk, Daniyel Aleyhimu's-Selâm, gibi zatlara in- 
dirilip son Peygamber Hazretlerinin bütün insanlığa gönderileceğini müjdele- 
miş bulunan kitapları (dosdoğru) bozup değiştirmeksizin (tutsalardı) bunla- 
rın hükümlerini uygulayacak olsalardı (elbette) haklarında Allah'ın nimetleri 
tamamıyla tecelli ederdi, (hem üstlerinden hem de ayakları altından yiye- 
ceklerdi.) Rızıkları fevkalâde geniş olacaktı, semadan ve yerden taşıp duracaktı, 
ağaçları bol meyveler verecek, ekinleri pek ziyade artacaktı, kendilerine her ta- 
raftan nimetler gelecekti. Kendilerine vakit vakit birtakım ihtiyaçlar, musibet- 
ler, mücadeleler yüz gösterip durmayacaktı. Ahiretleri sağlanmış olduğu gibi 
dünyaları da mükemmel bir halde bulunacaktı. Halbuki onlar inkârlarında de- 
vam ettiler, bu yüzden Yahudiler bir müddet kıtlık ve pahalılığa tutuldular. 
Allah'ın eli bağlanmıştır, bize rızık veremiyor diye pek cahilce söz söylediler. 
Bununla beraber (onlardan) o ehlikitaptan (orta yolu tutan) cahilce hareket- 
lerinden sakınan, iktisada, itidale, adalet huyuna riayetkâr (bir cemaat vardır.) 
İslamiyet'e karşı düşmanlıkta bulunup durmaktan çekinirler. İslâmiyet'in hü- 
kümlerindeki yüceliği düşündükçe onun kutsiyetini itiraf duygusu kendilerinde 
görünür, nitekim zamanımızda da birtakım müsteşrikler İslâmiyet'in hüküm- 
lerini inceleyerek onun güzelliklerini itirafa mecbur kalmakta, bazıları da vakit 
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vakit İslamiyet'i kabul etmektedirler. Bu cümleden olarak Almanlardan münev- 
ver bir zât, İslamiyet'i kabul etmiş, Almanya'da bir İslâm cemiyeti teşkil ederek 
bir cami ve bir kütüphane tesisine de çalışmıştır. 

Malüm olduğu üzere Peygamber Efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) zama- 
nında da mutedil olan ehli kitaptan bir kısmı İslamiyet'in yüceliğini anlayarak 
onu kabul etmiştir. Yahudilerden Abdullah b. Selâm ile arkadaşları ve Hristi- 
yanlardan hükümdar Necaşi ile birçok zatlar bu cümledendirler. Bununla be- 
raber ehlikitaptan birçokları, İslâmiyet'in nurları gözleri önünde parlayıp dur- 
duğu halde buna iltifat etmiyorlar, bozulmuş, Allah'ın birliği inancına aykırı, 
bâtıl mezheplere tâbi bulunuyorlar. (Ama onlardan) böyle (birçoğunun) Keab 
b. Eşref ile arkadaşları gibi bir kısım Rumlar gibi kimselerin (yaptığı ne kötür- 
dür!) Ne kadar hayret vericidir! Onlar inada ve kibirlenmeye mağlüpturlar, 
Hakk'a ulaştıracak olan bir hidayet yolundan yüz çevirmiş bulunmaktadırlar. 
Fakat inançlı olanlar, yani amelde mutedil, doğruluk üzere harekete meyilli, 
başkalarının hukukuna tecavüzden kaçınır bulunanlar böyle değildirler. Onla- 
rın iyilikçi hatırlatmaları kabule yetenekleri vardır. 


dı e, SALİ aldi ip ge Gİ İŞİ 2 dk İşi İĞ 
BS İKİZ öz YANİ pa 
5 Sü i3 ba 2 S3 j3 03 İSİMİ AYİNE ZE e İS 

TAP Ga Sİ eğil de elk Sü İŞ GLA Gi) e İL İŞİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(67). Ey Peygamber! Sana Rabbinden indirilmiş olanı tebliğ et. Eğer bunu 
yapmazsan, O'nun peygamberlik görevini yerine getirmemiş olursun. Allah 
Teâlâ seni insanlardan korur. Şüphesiz Allah, kâfirler topluluğunu hidayete 
erdirmeyecektir. 
(68). De ki: “Ey ehlikitap! Tevrat'ı ve İncil'i ve size Rabbiniz tarafından indi- 
rilmiş olanı uygulamadıkça hiçbir şey üzere değilsiniz.” Andolsun ki sana 
Rabbinden indirilmiş olan, onlardan çoğunun taşkınlık ve küfrünü artıra- 
caktır. Öyle ise o kâfirler toplumu için üzülme. 
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İZAH 

(67). Bu mübarek ayetler, İslâm dinini yayma ve insanlığı irşat için, dini hüküm- 
leri insanlara tebliğin lüzumunu ifade etmektedir. Şöyle ki: (Ey Peygamber!) Ey 
insanlara Allah'ın hükümlerini tebliğe memur olan son peygamber! (Sana Rab- 
binden) senin işlerine sahip olan, seni lâyık olduğun olgunluklara eriştiren 
Yüce Yaratıcından (indirilmiş olanı) Kur'an-ı Kerim'in hükümlerini, emirle- 
rini, yasaklarını etrafında bulunan bütün halka ve ehli kitaba (tebliğ et.) Onlara 
bildir, onların irşadına çalış, onları kabule davet et, onların içinde mutedil olan- 
ların azlığına fasıkların çokluğuna bakma, onlardan korkma, sabır ve sebat et. 
(Eğer bunu yapmazsan) tebliğine memur olduğun şeylerin hepsini layık ol- 
duğu üzere onlara bildirmezsen (O'nun) O yüce yaratıcının sana emanet ettiği 
(peygamberlik) dini hükümleri halka ulaştırma (görevini yerine getirmemiş 
olursun.) Çünkü tebliği lazım gelen hükümlerden bir kısmını tebliğ etmemek, 
sanki hiçbirini tebliğ etmemek gibi peygamberlik vazifesine aykırı görülür. Ey 
yüce Peygamber! (Allah Teâlâ seni insanlardan korur.) Muhafaza eder, onlara 
dini hükümleri tebliğden dolayı endişeye düşme, senin yardımcın, koruyucun 
Yüce Allah'tır. (Şüphesiz Allah, kâfirler topluluğunu hidayete erdirmeye- 
cektir.) Öyle kendi tercihlerini kötüye kullanarak küfürlerinde ısrarlı bulu- 
nanlar Allah'ın hidayetine nail olamazlar, buna lâyık değildirler. Arak Resulüm! 
Onlar sana bir zarar vermeye kadir olamazlar, onlardan korkmaya asla mahal 
yoktur. 


Rivayete göre vaktiyle bir kısım zatlar, Resulü Ekrem Hazretlerinin etrafında ko- 
ruyucu bir vaziyette bulunuyorlardı. Bu ayet-i kerime nazil olunca Resulü Ek- 
rem Hazretleri: Beni Cenâb-ı Hak koruyacaktır, artık sizin muhafazaya devamı- 
nıza lüzum yoktur diyerek o zatları serbest bırakmıştır. Gerçekten de Cenâb-ı 
Hak, Yüce Peygamberini korumuş vaktiyle bütün çevresi kâfirlerle dolu olduğu 
halde bunlar kendisine suikasta muvaffak olamamışlardır. 

(68). Habibim! Onlara (de ki: Ey ehlikitap!) Ey Yahudi ve Hristiyanlar taifesi! 
(Tevrat'ı ve İncil'i) uygulamadıkça, yani onları korumaya gayretle, onlardaki 
açıklamalara uymadıkça ve bu cümleden olarak onlardaki son peygamberin 
peygamber olduğuna dair delilleri ve şahitleri tasdik etmeye acele etmedikçe 
(ve size Rabbiniz tarafından) son bir semavi kitap olarak (indirilmiş olanı) 
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Kur'an-ı Kerim'i (uygulamadıkça) onu tasdik, onun hükümlerine riayet edin- 
ceye değin (hiçbir şey üzere değilsiniz.) Allah katında makbul, şey denilmeye 
lâyık bir dine girmiş olmazsınız. Bununla beraber mukaddes zatıma (andolsun 
ki, sana Rabbinden indirilmiş olan) Kur'an-ı Kerim ve onun mübarek beyan- 
ları (onlardan) öyle nefsani arzulara tâbi, hakikatleri görüp işitmekten kaçın- 
mış olan kavimlerden (çoğunun) faydasına olmayacaktır. Öyle yeteneklerini 
kötüye kullanan şahıslar için (taşkınlık) inat, kibir (ve küfrünü artıracaktır.) 
Onların birçok bilginleri, reisleri dünya varlığına tapıp duracaklar. Onlar 
Kur'an-ı Kerim gibi en kutsiilâhi bir kitabı ve onu Cenâb-ı Hak'tan vahiy yoluyla 
almış olan son peygamberi inkâr ederek kat kat inkâr ve kibirlenme duygusuna 
kapılacaklardır. (Öyle ise) Ey merhametli Resulüm! (O kâfirler toplumu için 
üzülme.) Onların bu fena hallerinden dolayı mahzun, üzgün olma, onların bu 
küfür ve azgınlıklarının cezası, mesuliyeti kendilerine aittir. Bunlar selâmet ve 
saadete nail olma yeteneğini kendi elleriyle kaybetmiş kimselerdir. Elbette lâyık 
oldukları bir feci akıbete kavuşacaklardır. Ceza amelin cinsindendir. 


dei EYİ e Lİ a ea O LZ Ayla Gpiğ İal İİİ O 
gap di ça Ya çel öy üz 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(69). Şüphesiz inananlar (Müslümanlar) ile Yahudiler, Sabiiler ve Hıristi- 
yanlardan (her bir grubun kendi şeriatında) "Allah'a ve ahiret gününe inanan 
ve salih ameller işleyenler için hiçbir korku yoktur. Onlar mahzun da olma- 
yacaklardır" (diye hükmedilmiştir.) 
İZAH 

(69). Bu mübarek ayette Allah'ın rızasına uygun şekilde iman ve amel etmiş 
olan milletlerin azap korkusundan emin, hüzün ve kederden uzak olacaklarını 
şöylece müjdelemektedir: (Şüphesiz) hakikaten veya görünüşte lisanlarıyla 
(inananlar) Müslüman olduklarını ikrar ve itirafta bulunanlar (ile Yahudiler) 
Yahudiliğe dahil bulunmuş olanlar (Sabiiler ve Hristiyanlardan) bu iki taife 
bilmelidirler ki: (Allah'a) O'nun birliğine, yaratıcılığına, büyüklük ve kudretine, 


264 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Mâide Süresi 


bütün dini hükümlerinin tam bir hikmet ve fayda olduğuna gerektiği şekilde 
inanmış (ve ahiret gününe inanan) bütün insanlığın öldükten sonra yeniden 
hayat bularak bir ebediyet âlemine gideceğine dünyadaki hallerine göre o son- 
suzluk âleminde mükâfat ve ceza göreceklerine kalben ve lisanen kani olmuş ve 
inanmış olan (ve salih ameller) hakiki birimanın gerektirdiği şekilde günahları 
bırakıp namaz, oruç, hac gibi herhangi güzel bir ibadet ve itaatte, Allah'ın ya- 
rattıkları hakkında şefkat ve yardımda bulunarak güzel amel (işleyenler için) 
bu iman ve salih amelde bulunan zatlar için (hiçbir korku yoktur.) Küfür ve 
isyan ehlinin korkacakları, pişmanlık duyacakları ahiret gününde, o ebedi hayat 
âleminde mümin ve salih kullar rahat bir halde yaşayacaklardır. Nice nimetlere 
nail olacaklardır. Binaenaleyh her düşünen insan için lâzımdır ki hakiki bir 
imanla güzel bir amelle hayatını devam ettirerek istikbalini hakiki bir şekilde 
sağlamaya muvaffak olsun. 
Demek ki, Sabiiler ve diğer dinsizler gibi pek bâtıl inanç sahipleri bile inançla- 
rını düzelterek hakiki bir dine, güzel bir amele muvaffak olunca başarı ve kur- 
tuluşa nail oluyorlar. Vaktiyle yapmış oldukları isyanları affediliyor ve örtülü- 
yor. Artık öyle kimseler için lâzımdır ki birgün evvel tövbe edip af dileyerek 
İslâm dininin sahasına atılsınlar, Allah'ın affına ilticada bulunsunlar. 

“Fışkı ne ziyan eyler hayr olsa serencamı?” 
$ Sabii: Meşhur bir dinden diğer bir dine çıkan kimse demektir. En büyük bir 
sapıklık içinde kalmış, bütün dinlerin dairesinden çıkmış olan bir kavme "sa- 
biin" adı verilmiştir. Bir görüşe göre bunlar meleklere ibadet etmekte ve kıble- 
den başka bir tarafa yönelerek namaz kılmakta bulunmuş bir kavimdir. Ka- 
musü'l-Alam'da yazıldığına göre: Bunlar esasen yıldızlara ibadet etmekten iba- 
ret bir mezhebe tâbi bir cemaattir. 
Aslında Süryani ve Gildani cinslerine mensup idiler, sonra Araplaşmışlardır. 
Merkezleri Harran idi. Abbasi Hilâfeti zamanında bunlardan birçok doktorlar, 
âlimler yetişmiştir. Bugün Hille ve Kerbelâ taraflarında bazı fertleri mevcuttur. 
Bakara süresindeki 63.ayetin tefsirine müracaat! 
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(7). İsrailoğulları inkârlarında ve işledikleri cinayetlerde (bir belâ olmayaca- 
ğını) bir belâ ve azap gelmeyeceğini (sandılar) onlar kendilerini hâşâ Allah'ın 
oğulları, dostları, Tevrat'ın hükümleri kalıcıdır, yeni bir şeriat gelmeyecektir 
sandılar (da kör) dinin hükümlerini, faziletlerini takdirden âciz, inkâr ve fesada 
düşkün bir halde kaldılar (ve sağır kesildiler.) Hakikatleri, Peygamberlerin teb- 
liğlerini işitip gereği ile amel etmek kabiliyetinden mahrum bir halde yaşadılar, 
kıtlık ve pahalılığa uğradılar, Bâbil esaretine düştüler, pek uzun bir müddet 
Buhtunnasr'ın zulmü altında rezil bir hayat sürdüler. (Sonra) Cenâb-ı Hak lüt- 
fetti. İran krallarından birisi Beyt-i Mukaddes'e hâkim olarak İsrailoğullarını 
esaretten kurtardı bir derece hallerini düzelttiler, geçmişteki hareketlerinden 
dolayı pişmanlık gösterdiler. Bu bir nevi tövbe idi. (Allah) da onların bu (töv- 
besini kabul etti.) Onları vatanlarına döndürdü, yeniden nimetlere nail bu- 
fete başladılar, başlarından geçmiş olan felâketleri unuttular, nefislerinin arzu- 
suna uydular, buzağıya bile taptılar, böylece (kör ve sağır kesildiler.) Cahilliğe 
ve küfre müptelâ oldular. Zekeriya ve Yahya (Aleyhime's-Selâm) gibi Peygam- 
berleri şehit ettiler (Allah, onların yaptıklarını hakkıyla görendir.) Yaptıkları 
ve yapacakları cinayetleri gayrimeşru hareketleri tamamen görüp bilmektedir. 
Binaenaleyh onları bu kötü hareketlerinin cezalarına vakit vakit kavuşturmuş- 
tur ve yine kavuşturacaktır. Artık kendilerinin bir fitneye maruz kalmayacakla- 
rını nasıl iddia edebilirler. Nitekim vaktiyle Buhtunnasr ve emsali kimseler 
Beyt-i Mukaddes'i işgal etmişler, İsrailoğullarından kırk bin kadar şahıs katlet- 
mişlerdir, kalanlarını da kendi yurtlarına götürüp orada rezil bir halde yaşat- 
mışlardır. Nitekim son asırlarda da birtakım milletlerin kahırlarına uğramışlar- 
dır. Bütün bunlar, Allah Teâlâ'nın emirlerine ve Peygamberlerine muhalefetin 
bir cezasıdır. Bu gibi tarihi vakıalardan her millet bir ibret dersi almalıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(72). Andolsun ki, “Şüphesiz Allah, o Meryem'in oğlu Mesih'tir” diyenler 
kâfir olmuşlardır. Halbuki Mesih demiştir ki: “Ey İsrailoğulları! Benim Rab- 
bim ve sizin Rabbiniz olan Allah Teâlâ'ya ibadet ediniz. Şüphe yok ki, kim 
Allah Teâlâ'ya ortak koşarsa muhakkak Allah Teâlâ ona cenneti haram kıl- 
mış olur ve onun varacağı yer ateştir. Zalimler için hiçbir yardımcı yoktur." 
(73). Andolsun, "Allah, üçün üçüncüsüdür" diyenler kâfir oldu. Hâlbuki bir 
tek ilâhtan başka hiçbir ilâh yoktur. Eğer dediklerinden vazgeçmezlerse an- 
dolsun onlardan inkâr edenlere elbette, elem dolu bir azap dokunacaktır. 
(74). Hâlâ mı Allah'a tövbe etmezler ve O'ndan bağışlanma istemezler? 
Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir. 
İZAH 

(72). Bu mübarek ayetler de Hıristiyanların sapıklıklarını bildiriyor, Hz. İsa'nın 
ilahlığına, Cenâb-ı Hakk'ın da üç Allah'tan biri olduğuna inananların -bu iddi- 
alarından tövbe ve istiğfar etmedikleri takdirde- kâfir ve elem verici azaba ma- 
ruz kalacaklarını şöylece beyan buyurmaktadır: Cenâb-ı Hakk'ın mukaddes za- 
tına (Andolsun ki) Hristiyan taifesinden (şüphesiz Allah, o Meryem'in oğlu 
Mesih'tir diyenler) Hz. İsa'nın ilahlığına inananlar, bu iddialarından dolayı 
(kâfir) müşrik (olmuşlardır.) Hristiyanlardan birleşmeye inanan Yakubiye ta- 
ifesi "Hz. Meryem, Allah'ı doğurmuştur" demişlerdir. Onlar bu sözleriyle Ce- 
nâb-ı Hakk'ın zatının İsa'ya hulul ettiğini, onun zatıyla birleştiğini iddia etmiş 
bulunmaktadırlar. Bunlara göre Allah Teâlâ, ekanimi selâseden yani üç asıldan 
üç rükünden meydana gelmiştir. Bunlar; baba, oğul ve ruhu'I-kudüs'ten ibaret- 
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tir. Bu üçten her biri diğerinin aynıdır. Bu üç birdir, bu bir de üçtür. Baba, oğula 
hulul etmiş, onunla birleşmiş, bundan da ruhu"l-kudüs oluşmuştur. Böyle bir 
iddia ise küfrün kendisidir. Akıl ve mantığa tamamen muhaliftir, Hristiyan tai- 
fesini saptırmak için onların düşmanları tarafından uydurulmuştur. (Halbuki, 
Mesih) bu gibi batıl iddiada bulunanları yalanlamak ve kınamak için (demiştir 
ki: Ey İsrailoğulları!) Bana ve diğer mahlukata ilahlık isnat etmek katıksız kü- 
fürdür. (Benim Rabbim ve sizin Rabbiniz olan) Bütün mahlukatı yaratıp vü- 
cuda getiren (Allah Teâlâ'ya ibadet ediniz.) Başkalarını mabut edinmeyiniz. 
Ben de bütün kâinat da o büyük Yaratıcının birer kuluyuz, yaratmasının birer 
eseriyiz, hiçbirimizde hâşâ ilahlık sıfatı yoktur. (Şüphe yok ki, kim Allah Te- 
âalâ'ya ortak koşarsa) ibadet hususunda, ilahlığa ait sıfatlar hususunda kâi- 
natın yaratıcısı Yüce Allah'ın bir ortağı, bir benzeri, bir eşi var derse (muhakkak 
Allah Teâlâ ona cenneti haram kılmış olur) artık o cennete ebediyen giremez 
(ve onun) o müşrik şahsın (varacağı yer) ise ahirette (ateştir.) Cehennemden 
başka bir yer değildir. Böyle kimseler sevaba nail değil, ebedi bir azaba yaka- 
lanmış olacaklardır, (Zalimler için) Cenâb-ı Hakk'a ortak koşmak, O'nun var- 
lığını, birliğini inkâr eylemek gibi sebeplerle zulüm ve küfre düşmüş olanlar için 
ahiret gününde (hiçbir yardımcı) onları kuvvetleriyle veya şefaatleriyle ateşten 
kurtaracak bir kimse (yoktur.) Onlar ebediyen o azap yurdunda kalacaklar, 


kötü inançlarının cezasını görüp duracaklardır. 


Bu son ayet-i kerime de ya Hz. İsa'nın beyanlarına aittir veya Allah tarafından 
Hz. İsa'nın sözlerini desteklemek üzere gelmiş bulunmaktadır. 


(73). Hıristiyanlardan (andolsun Allah, üçün üçüncüsüdür diyenler) bunu 
söyleyen taife de (kâfir oldu.) Yani onlara göre Tanrı, üçten biridir. İlahlık, Allah 
Teâlâ ile İsa'nın ve Meryem'in aralarında müşterektir, bunların her biri de bir 
ilahtır. (Hâlbuki bir tek ilâhtan başka hiçbir ilâh yoktur.) Başka hiçbir kimse 
ilahlık sıfatına sahip değildir. Allah'ın zatı birden fazla olmak kusurundan uzak- 
tır. Bütün kâinatın Yaratıcısı, mabudu ancak O bir olan varlığı zorunlu olan 
Yüce Allah'tır. (Eğer) o cahiller (dediklerinden) mahlüka ilahlık isnadından 
ibaret ve sırf küfür olan sözlerinden (vazgeçmezlerse) Cenâb-ı Hakk'ın birli- 
gine inanmazlar, bu yanlış inançta devam edip tövbe ve istiğfar etmezlerse (an- 
dolsun inkâr edenlere) bu küfür hâli üzere kalanlara (elbette elem dolu) pek 
şiddetli (bir azap dokunacaktır.) Onları cehennem ateşi sonsuza kadar yakıp 
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duracaktır. Böyle bir inanışta bulunanlar, Nesturiye ve Milkâniye denilen taife- 
lerdir. 

Bunlara göre ilahlık Cenâb-ı Hak ile Meryem ve İsa arasında müşterektir. Bun- 
lar üç ilâhtan ibarettir ve bunlardan her biri bir ilahtır. Ne yanlış bir inanç! 

“ih ye ge ye Ja ! Allah'tan başka ilah var mı?” (Fatır/3) 


(74). O küfre, şirke düşmüş cahiller (hâlâ) bu yanlış inançlarını anlamayacaklar 
mı? Hâlâ (tövbe etmezler ve O'ndan bağışlanma istemezler?) Hâlâ tevhit ve 
tenzih inancıyla kalplerini aydınlatıp, hareketlerini tanzim eylemeyecekler mi- 
dir? Ne kadar şaşılacak cahilce bir hareket! Halbuki, Cenâb-ı Hak, Peygamber- 
leri ve kitapları vasıtasıyla onların uyanmaları için nice yüce beyanlarda bulun- 
muştur. (Allah, çok bağışlayandır,) Onların günahlarını tövbe edip bağış dile- 
dikleri takdirde affeder ve örter. Ve Hak Teâlâ (çok merhamet edendir.) mer- 
hameti pek ziyadedir. Onun içindir ki, uyanmaları için bu hakikatleri onlara tel- 
kin buyurmaktadır. Artık onlar, istiğfara koşarak ilâhi mağfiretten, Allah'ın mer- 
hametinden istifade etmeli değil midirler? 


ONS GE die 3 Şİ e SİRİ ya Yi a yl all 
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EV Gİ EN A) GE YALE İM Yal öy 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(75). Meryem'in oğlu Mesih, sadece bir peygamberdir. Ondan evvel de nice 
peygamberler gelip geçmiştir. O'nun anası da pek sadık bir kadındır. İkisi 
de yemek yerlerdi. Bak onlara ayetlerimizi nasıl açıkça beyan ediyoruz. 
Sonra da bak onlar nasıl çevriliyorlar. 
(76). (Ey Muhammed!) De ki: "Allah'ı bırakıp da sizin için ne bir zarara ne de 
bir yarara gücü yetmeyen şeylere mi tapıyorsunuz? Oysa Allah, hakkıyla işi- 
tendir, hakkıyla bilendir." 
İZAH 

(75). Bu mübarek ayetler de Hz. İsa'nın ve diğer mahlükatın ilahlık vasfına sahip 


olamayacaklarını, onların aciz olduklarını ve ihtiyaçlarını açıklamak suretiyle 
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beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Hz. İsa'ya ilahlık isnat eden gafil topluluk! 
(Meryem'in oğlu Mesih) bir insandır, diğer insanlar gibi bir kadından doğmuş- 
tur. O, sahip olduğu üstün vasıfları itibariyle (sadece bir Peygamberdir.) O an- 
cak bu şerefe sahiptir. Yoksa hâşâ ilahlık vasfına sahip değildir. (Ondan evvel 
de nice Peygamberler gelip geçmiştir.) O da diğer Peygamberler gibi bir in- 
sandır, geçici bir dünya hayatına nail olmuş, sonra o da diğer Peygamberler gibi 
hayatı terk ederek ölüme mahküm olacaktır. Artık böyle doğan ölüme maruz 
bulunan bir zat, nasıl ilahlık vasfına sahip olabilir? Ondan birtakım harikalar 
zuhur etmişse diğer Peygamberler de nice harikalar göstermeye muvaffak ol- 
muşlardır. Hz. İsa, bazı ölüleri Allah'ın izni ile diriltmişse Hz. Musa'nın elinde 
bir asa da hayata nail olmuştur. Hz. İsa, dünyaya babasız gelmişse Hz. Âdem 
hem babasız hem de anasız olarak dünyaya gelmiştir. Bu gibi harikalar Cenâbı 
Hakk'ın birer kudret eseridir. Yoksa o Peygamberler haddizatında yaratıcılık 
sıfatına asla sahip değildirler. Hz. İsa'nın annesine gelince; (o'nun anası da) 
diğer muhterem kadınlar gibi (pek sadık) iffetli, hakkı tasdik ile nitelenmiş (bir 
kadındır.) Yoksa insanlığın üstünde bir mahiyete sahip bulunmamıştır. (İkisi 
de) Hz. İsa da annesi Hz. Meryem de diğer insanlar gibi (yemek yerlerdi.) On- 
lar da diğer insanlar gibi yiyip-içmek ihtiyacı içinde yaşarlardı. Artık onlara ilah- 
lık vasfı nasıl isnat edilebilir? Habibim! (Bak onlara) Hz. İsa ile annesine Rab 
olma isnadında bulunan cahillere (ayetlerimizi) onların o iddialarını iptal 
eden delillerimizi (nasıl açıkça beyan ediyoruz.) Hz. İsa'nın da annesinin de 
birer insan olduğunu açıkça gösteren alâmetleri, delileri nasıl gösteriyoruz. 
(Sonra da bak onlar) o insanlara Rab olma isnadında bulunan şuursuz insan- 
lar (nasıl çevriliyorlar.) O ayetleri, alâmetleri dinleyip anlamaktan nasıl kaçı- 
nıyorlar. O ayetleri, delilleri hiç düşünme ve tefekküre yanaşmıyorlar, onların 
bu halleri ne kadar şaşılmaya şayandır! 


(76). Resulüm! O gafillere (de ki:) Siz (Allah'ı bırakıp da) ilahlık ve Rab olma 
sıfatına sahip olmayan mahlukata mı, bu sıfatları isnat ediyorsunuz? (Sizin için 
ne bir zarara ne de bir yarara) Cenâb-ı Hakk'ın kendilerine müsaadesi ve yar- 
dımı olmaksızın (gücü yetmeyen şeylere mi) öyle âciz mahlukata mı ilahlık is- 
nat ederek (tapıyorsunuz?) Bu ne kadar cahilce bir harekettir. (Oysa) Bütün 
işitilen ve bilinen şeyleri ilmi ezelisiyle kuşatmış bulunan (Allah, hakkıyla işi- 
tendir, hakkıyla bilendir.) Bütün bilinen varlıkları vücuda getiren ve yokluğa 
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götüren ancak Yüce Allah'tır. Binaenaleyh ey insanlar! Sizlerin de bütün iddia- 
larınızı, inançlarınızı o Yüce Yaratıcı tamamen bilmektedir. Artık uyanınız! Kü- 
für ve şirke, isyanlara son veriniz. Ortak ve benzerden yüce olan o azamet sahibi 
yaratıcıyı tasdik ediniz onun Peygamberine tâbi olunuz ki, kurtuluş bulabilesi- 
niz. Aksi takdirde Allah'ın azabının ezici pençesinden kendinizi asla kurtara- 
mazsınız. 


öze İl 3 gk EZAN LE rm kar Gb 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(77). De ki: “Ey ehlikitap! Hakkın dışına çıkarak dininizde aşırı gitmeyin. 
Daha önce sapmış, birçoklarını da saptırmış ve dümdüz yoldan da şaşmış 
bir milletin arzu ve keyiflerine uymayın.” 

(78). İsrailoğullarından kâfir olanlar, Davud'un da Meryem'in oğlu İsa'nın 
da lisanıyla lanet olunmuşlardır. Bu, onların isyan etmeleri ve hadlerini 
aşıyor olmalarından ötürüydü. 

İZAH 

(77). Bu mübarek ayetler de ehlikitaba haktan, itidalden ayrılmamalarını tav- 
siye etmektedir. Buna aykırı hareket ederek küfre düşmüş olanların da bu yüz- 
denlanete hedef olduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: Resulüm! Kendilerini irşat 
için (de ki: Ey ehlikitap!) Allah'ın dinine aykırı hareketten sakınınız. (Hakkın 
dışına çıkarak dininiz de aşırı gitmeyin.) Yani ey Hristiyan taifesi! Siz İsa gibi 
bir zatı peygamberlik mertebesinden yükselterek kendisine ilahlık isnadında 
bulunmayınız. Ve ey Yahudi taifesi! Siz de öyle bir zatın peygamberliğini inkâr 
ederek kadrini düşürmeye cüret etmeyiniz. Ey Hıristiyan ve Yahudi taifeleri! 
(Daha önce) Hz. Muhammed'in peygamberliğinden önce (sapmış, birçokla- 
rını da saptırmış) din yolundan uzaklaştırmış (ve) kendileri de tamamen 
(dümdüz yoldan da şaşmış bir milletin) bir kısım geçmişlerinizin, reislerini- 
zin (arzu ve keyiflerine) gayrimeşru arzularına, temayüllerine (uymayın.) 
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Onlar kendi bâtıl menfaatleri için, kendi hasetleri, aşırı hırsları için hakkı kabul 
etmezler. Hz. Muhammed'in peygamberliğini tasdik eylemezler. Dalâlet 
sahasından ayrılmazlar. Başkalarını da kendileri gibi dalâlet içinde yaşatmak is- 
terler. Artık öyle akla ve nakle aykırı hareket eden bozguncu kimseler rehber 
edinilebilir mi? Artık onların sözlerine kıymet verilebilir mi? Onlar ebedi hüs- 
rana uğramış kimselerdir. | 

(78). Evet. O hüsrana uğrayanların hâli malumdur. Bu cümleden olarak (İsrail- 
oğullarından kâfir olanlar) ilâhi dini terk ederek insanlara, hayvanlara tapmak 
alçaklığını işleyenler (Davud'un da Meryem oğlu İsa'nın da lisanıyla lanet 
olunmuşlardır.) Yani Cenab-ı Hak tarafından Zebur kitabında da İncil ki- 
tabında da o iki Peygamberin lisanı vasıtasıyla, o küfrü işlemiş olanlar, lanete 
uğramışlar, dünyevi ve uhrevi felâketlere maruz kalmışlardır. (Bu) onların böy- 
le lanete hedef olmaları da (onların) Cenâb-ı Hakk'a karşı (isyan etmeleri ve 
hadlerini aşıyor olmalarından ötürüydü.) Onlar o çirkin hareketleri yüzün- 
den sonsuza kadar lanete maruz bulunmuşlardır. 


$ Bir rivayete göre bu lanete uğrayanlar Eyle halkı ve kendilerine sofra gönderi- 
lenlerdir. Şöyle ki: Hz. Davud zamanında Eyle kasabasının halkı, bazı günahla- 
rından dolayı cumartesi günleri balık avlamaları yasaklanmıştı. Bunlara "Es- 
hab-ı Sebt" denir. Onlar ise Hz. Davud'un tebliğ etmiş olduğu bu yasağı dinle- 
memlişlerdir. Allah Teâlâ da Hz. Davud'un duası üzerine onların suratlarını 
maymun suratına çevirmişti. Eshab-ı Maideye gelince; onlar da Hz. İsa zama- 
nında bir mucize olarak gökten inen sofrayı görmüş, ondan yemiş oldukları 
halde iman etmemişlerdi. Cenâb-ı Hak da Hz. İsa'nın duası üzerine onların su- 
ratlarını domuz suretine çevirmişti. Bunlar beş bin erkek bulunuyorlardı. İşte 
bu iki kavim Hz. Davud ile Hz. İsa'nın lisanıyla lanete maruz kalıp böyle suret- 
lerinin değiştirilmesi cezasına çarptırılmışlardı. Allah'ın kudreti her şeye yeter- 


lidir. Buna inanmışızdır! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(79). İşledikleri herhangi bir kötülükten birbirlerini vazgeçirmeye çalış- 
mazlardı. Yapmakta oldukları ne kötüydü! 
(80). Onlardan birçoklarını görürsün ki, kâfir olanlara dostlukta bulunur- 
lar. Andolsun ki kendileri için önceden (ahirete) gönderdikleri şeyler ne ka- 
dar kötüdür! Allah Teâlâ onlara gazap etmiştir ve onlar azap içinde ebedi 
kalacak kimselerdir. 
(81). Eğer onlar Allah Teâlâ'ya, peygamberlere ve ona indirilmiş olana iman 
etmiş olsalardı, o kâfirleri dostlar edinmezlerdi. Fakat onlardan birçokları 
fasık kimselerdir. 


İZAH 


(79). Bu mübarek ayetler de kâfir ve münafıkların fenalıklara son vermediklerini 
bildirmekte ve onların kendileri gibi kâfir ve münafıklara bağlılıkta bulunarak 
bu sebeple Allah'ın dininden mahrum, ebedi azaba maruz olduklarını göster- 
mektedir. Şöyle ki: O lanete uğramış olan münkirler (işledikleri herhangi bir 
kötülükten) yasaklardan sakınmazlar, kötülüklere son vermezler ve bunlardan 
(birbirlerini vazgeçirmeye çalışmazlardı.) Aralarında iyiliği emir, kötülükten 
sakındırma vazifesi cereyan etmezdi. Andolsun ki onların böylece (yapmakta 
oldukları) şeyler (ne kötüydü!) Haklarında ne kadar azabı, felâketi getirir bu- 
lunuyordu. Onlar ise hiç bunun farkında bulunmuyorlardı. İşte bu gibi fena ha- 
reketleri sebebiyle lanete hedef olup gitmişlerdir. 


(80). Habibim! (Onlardan) o ehlikitap denilen taifeden (birçoklarını görürsün 
ki) Müslümanlara karşı düşmanca bir vaziyet alırlar (kâfir olanlara dostlukta 
bulunurlar.) Nitekim ehlikitaptan Keab b. Eşref ve emsali kimseler Müslüman- 
ların aleyhine cephe almak için Mekke-i Mükerreme'deki müşriklerin yanlarına 
gitmişler, onlar ile ittifakta bulunarak Hendek Gazvesinde onlarla cenge atıl- 
mışlardır. Bir kısım münafıklar da İslâm dinine düşmanlıklarından dolayı din 
düşmanlarına karşı dostluk göstermişler, onları İslâm aleyhine teşvik etmişler- 
dir. (Andolsun ki, kendileri için önceden -ahirete- gönderdikleri şeyler) öyle 
kâfirce hareketler (ne kadar kötüdür!) Bunların vahim neticelerini kıyamet gü- 
nünde elbette göreceklerdir. Çünkü (Allah Teâlâ onlara gazap etmiştir) onlar 
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Allah'ın rahmetinden ebedi olarak mahrum kalmışlardır (ve onlar azap içinde 
ebedi kalacak kimselerdir.) Onların o kâfirce, münafıkça hareketleri kendile- 
rinin cehennemde ebedi surette kalacaklarına sebep bulunmuştur. 

(81). (Eğer onlar) o müşriklere dostlukta bulunan ehlikitap ve münafıklar 
(Allah Teâlâ'ya ve Peygamberler'e) son peygamber Hz. Muhammed'e (ve 
ona) o Yüce Peygamber'e Allah katından (indirilmiş olana) Mucize Kur'an-ı 
Kerim'e ve onun bildirmiş bulunduğu diğer Peygamberlere, semavi kitaplara 
(iman etmiş olsalardı) elbette (o kâfirleri) müşrikleri (dostlar edinmezlerdi.) 
Çünkü hakiki iman, böyle fesatla iç içe bir dostluğa aykırıdır. (Fakat onlardan) 
o din düşmanlarını dost tutanlardan (birçokları fasık) dinden mahrum, Allah 
Teâlâ'ya, Peygamberlere, semavi kitaplara imandan nasipsiz (kimselerdir.) 
Bunun içindir ki, onlar hakkı göremezler, kendilerini sapıklıktan kurtaramazlar, 
kabiliyetlerini kötüye kullandıkları için ebedi bir azaba maruz bulunmuş olur- 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(82). (Ey Muhammed!) İman edenlere düşmanlık etmede insanların en şid- 
detlisinin kesinlikle Yahudiler ile Allah'a ortak koşanlar olduğunu görür- 
sün. Yine onların iman edenlere sevgi bakımından en yakınının da "Biz 
Hristiyanlarız" diyenler olduğunu mutlaka görürsün. Çünkü onların içinde 
keşişler ve rahipler vardır. Onlar büyüklük de taslamazlar. 


İZAH 
(82). Bu ayet-i kerime, Müslümanlara karşı en ziyade düşmanlık beslemekte 
olan taifelerin ahlâki kötülüğünü bildirmektedir. Şöyle ki: Ey Yüce Resulüm! 
Veya ilâhi hitabı güzelce telâkkiye elverişli olan herhangi bir kulum! Bir olan za- 
tıma Yemin olsun ki, (iman edenlere) ehli İslâm'a (düşmanlık etmede insan- 


ların en şiddetlisinin) Müslümanlara karşı düşmanlıkları pek ziyade bulunan 
taifenin (kesinlikle Yahudiler ile Allah'a ortak koşanlar olduğunu görür- 
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sün.) Başka taifelerin düşmanlıkları varsa da bunların düşmanlıkları derece- 
sinde değildir. Nitekim, Hz. Peygamberin gönderilmesini müteakip bir kısım 
Yahudiler ile Arap yarımadasındaki müşriklerin Resulü Ekrem'e karşı, onun 
yaymağa başladığı İslamiyet'e karşı ne kadar düşmanlık göstermiş oldukları ta- 
rihçe yazılmıştır. (Yine onların iman edenlere) İslâm şerefine nail olan zatlara 
(sevgi bakımından) muhabbet, sevgi, temayül bakımından (en yakınının da 
biz Hristiyanlarız diyenler olduğunu mutlaka görürsün.) Çünkü onlar, ken- 
dilerini Hakk'ın yardımcısı, Hak ehlinin dostları diye gösterirler. Müslümanlığı 
kabul etmeseler de ehli İslâm'a karşı Yahudilerle Müşrikler derecesinde düş- 
manlık göstermezler. Bununla beraber onların içinden İslamiyet'i kabul eden- 
ler, İslâmiyet'in kutsallığını itiraf eyleyenler, Yahudilerle Müşriklere nazaran 
pek çok bulunmuş ve bulunmaktadır. Nitekim vaktiyle Müşriklerin bin türlü 
eza ve cefalarına maruz kalmış olan bir kısım ashabı kiram, Hristiyan hüküm- 
darı bulunan Necaşi'nin ülkesine sığınmışlar orada pek güzel himaye görmüş- 
lerdi. Hatta Necaşi, İslâmiyet'in yüceliğini anlayarak İslâm şerefine nail ol- 
muştu. Zamanımıza kadar da nice Hristiyan zümreleri İslâmiyet'i kabul edegel- 
mişlerdir. Bugün de birçok Hristiyan âlimleri, düşünürleri, İslâmiyet'in yüce 
mahiyetini, kutsi hükümlerini yazıları ile takdir edip yüceltmektedirler. (Çün- 
kü) Hıristiyan taifesinin müminlere sevgice daha yakın olmaları (onların için- 
de) kıssisler yani (keşişler) reis olanlar (ve) dünyayı terk etmiş (rahipler) yani 
mabetlerine kapanarak fazla ibadet ve itaate düşkün kimseler (vardır.) Bunlar 
Yahudiler ve müşrikler gibi dünya hırsı ile hareket ederek sırf kendi menfaatle- 
rini takip eden, kendilerinden olmayan zümrelere sürekli olarak düşmanlık 
besleyip zarar vermek isteyen kimseler değildirler. Gerçek şu ki: Abdullah İbni 
Selâm ve emsali gibi Yahudilerden ve Müşriklerden birtakım kimseler de İslâ- 
miyet'in yüceliğini anlayıp İslâmiyet'i kabul etmişler ise de bunlar Hıristiyan- 
lardan Müslüman olanlara oranla pek azdırlar, hüküm ise çoğunluğa göredir. 
(Onlar) Hıristiyan taifesi, hakkı, hakikati anladıkları takdirde kabulden kaçın- 
mazlar ve Yahudi taifesi gibi (büyüklük de taslamazlar.) Hristiyan taifesi, kalp 
inceliğine, şefkat ve merhamete sahip olup Müslümanlara karşı Yahudiler ve 
Müşrikler derecesinde düşmanlıkta bulunmazlar. Onlarda böyle bir meziyet 
görülebilmektedir. Hakikaten tevazu, hakka karşı düşman olmamak takdire şa- 


yan bir özelliktir. İsterse, sahibi gayrimüslim bulunsun. 
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Şu ciheti de kaydedelim ki: Tefsirlerimizde yazılmış olduğu üzere bu ayet-i ke- 
rime, Yahudilerle Hristiyanlar arasındaki farkı, dinleri itibariyle değil, dünyaya 
düşkün olmaları, kendilerinden başka milletlere fenalık yapmayı bir vazife bilip 
bilmemeleri itibariyledir. İşte bu bakımdan Yahudilerin ahlâki durumları Hris- 
tiyanlara göre pek ziyade düşüktür. Yoksa din itibariyle Hıristiyanların küfrü, 
Yahudilerin küfründen daha ağırdır. Çünkü Yahudiler, yalnız peygamberlik hu- 
susunda mücadelede bulunurlar, Hz. İsa ve son Peygamber Hazretleri gibi Pey- 
gamberleri ve onlara verilmiş olan semavi kitapları inkâr ederler. Hıristiyan ta- 
ifesi ise ilahiyat hususunda da tartışmada bulunurlar, Hz. İsa gibi bir insana 
hâşâ! İlahlık isnat ederler. Son Peygamber Hazretlerinin Risâlet'ini kabul et- 
mezler. Binaenaleyh bu bakımdan Hristiyanların küfrü daha büyüktür. Fakat 
bunlar Yahudiler kadar inatçı, başkaları hakkında her halde kötülük ister olma- 
yıp içlerinden insaflıca düşünerek hakkı kabul edenler daha ziyade olduğundan 
bu bakımdan Yahudilere, Müşriklere üstün bulunmuşlardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(83). Peygamber'e indirilmiş olanı dinledikleri zaman, hakkı bildiklerin- 
den dolayı onların gözlerinin yaş ile dolup taştığını görürsün. Derler ki: “Ey 
Rabbimiz! İman ettik, artık bizi (hakka) şahit olanlarla yaz.” 
(84). “Biz niçin Allah Teâlâ'ya ve bize Hak'tan gelene iman etmeyelim? Hal- 
buki biz ümit ederiz ki, Rabbimiz bizi salihler topluluğuyla beraber (cen- 
nete) koysun.” 
(85). Artık Allah Teâlâ da onlara bu söylediklerinden dolayı altından ırmak- 
lar akan cennetleri, içlerinde ebediyen kalıcı olmaları üzere ihsan buyurdu. 
İşte bu, iyilik yapanların mükâfatıdır. 
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(86). İnkâr edenlere ve ayetlerimizi yalanlayanlara gelince, işte onlar ce- 
hennemliklerdir. 

İZAH 
(83). Bu mübarek ayetler de ehlikitap arasından İslâm şerefine nail olmuş olan 
zatların temiz hareketlerini, emellerini, mükâfatlarını bildirmekte, küfründe 1s- 
rar edenlerin de kötü sonlarını göstermektedir. Şöyle ki: Hristiyanlardan bir 
zümre kibir etmedikleri gibi (Peygamber'e) Hz. Muhammed Sallallâhu Aleyhi 
ve Sellem'e Allah tarafından (indirilmiş olanı) hikmet dolu Kur'an-ı Kerim'i 
(dinledikleri zaman) kalplerinde bir irfan nuru parlamaya başlar (hakkı bil- 
diklerinden) Kur'an'ın yüceliğini, Hz. Muhammed'in peygamberliğinin doğ- 
ruluğunu evvelce de kendi kitaplarında görüp anlamış bulunduklarından (do- 
layı onların gözlerinin) bir incelik, bir yüksek heyecan ile (yaşla dolup taştı- 
ğını görürsün.) Onlar Kur'an-ı Kerim'in ayetlerini dinledikçe (derler ki: Ey 
Rabbimiz!) Biz bu Kur'an-ı Kerim'e ve kendisine bu Kur'an-ı Kerim nazil olan 
Yüce Peygambere (iman ettik,) bu bir hak sözdür, bu Yüce Peygamber de bir 
Resulü Kibriya'dır, son peygamberdir. Buna inanmışızdır, (artık) ey yüce yara- 
tıcı! (Bizi şahit olanlarla yaz.) Yani bizi Kur'an-ı Kerim'in doğruluğuna, Hz. 
Muhammed'in Risalet'ine şahitlik eden zatlar arasına sıkıştır veya o yüce Pey- 
gamber'in yarın kıyamet gününde diğer ümmetler üzerine şahitlikte bulunacak 
olan İslâm ümmeti zümresine bizleri de kat. Bu zatlar, Müslümanların bu vas- 
fını İncil'de görmüş oldukları için böyle bir niyazda bulunmuşlardır. 
(84). O zatlar derler ki: (Biz niçin Allah Teâlâ'ya ve bize Hak'tan gelene) 
Kur'an-ı Kerim'e, onu tebliğ eden Yüce Peygambere (iman etmeyelim?) Bizim 
akıl ve kavrayışımız yok mu? Böyle parlak bir hakikat karşısında bulunduğumuz 
halde onu nasıl inkâr edebiliriz? (Halbuki, biz ümit ederiz ki,) yarın ahirette 
(Rabbimiz bizi salihler topluluğuyla beraber) cennete (koysun.) Binaena- 
leyh artık kendimizi iman nimetinden nasıl mahrum bırakabiliriz? Hayır bıra- 
kamayız. 
(85). (Artık Allah Teâlâ da) lütfetti (onlara) o İslâmiyet'e saygı gösteren, 
Kur'an-ı Kerim'i tasdik eden münevver zümreye (bu söylediklerinden) bu gü- 
zel kanaat ve inançlarından (dolayı) en büyük mükâdfatlar verdi, şöyle ki: Onlara 
ahirete gidince (altından ırmaklar akan cennetleri, içlerinde ebediyen kalıcı 
olmaları üzere ihsan buyurdu.) Onlar iman ile ahirete gidip cennetlerde ebedi 
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bir şekilde kalmaya aday oldular. (İşte bu) böyle ebedi bir saadet ve mükâfata 
nail olmak ise (iyilik) inançlarını, amellerini güzelce düzenleyenlerin, her hu- 
susta ihsanı, güzel hareketi alışkanlık haline getirenlerin (mükâfatıdır.) 


$ Rivayete göre bu dört ayet-i kerime, Necaşi ile onun arkadaşları hakkında na- 
zil olmuştur. Şöyle ki: Rasülü Ekrem Efendimiz, Necaşi'ye bir yüce mektubunu 
göndermiş, onu imana davet etmişti, Necaşi bu mübarek Risâlet mektubunu 
alınca Habeşistan'da bulunan Hz. Cafer ile diğer muhacirleri yanına çağırmış, 
birtakım keşişler ile rahiplerde hazır bulunmuş idi. Hz. Cafer'e Kur'an okuma- 
sını teklif etmiş, o da Meryem süresini okumuş, bunu dinleyince bir manevi 
zevk ile ağlamaya başlamışlar, gözlerinden sular serpilmeğe başlamış, Neca- 
şi'de yanındaki din adamları da mucize Kur'an-ı Kerim'e iman etmişlerdi. 


Diğer bir rivayete göre de Necaşi, Hz. Peygamber'in huzuruna kendi kavmin- 
den yetmiş kadar zatı elçi olarak göndermişti. Resulü Ekrem Hazretleri onlara 
süre-i Meryem'i okumuş, onar da bunu dinleyince ağlayarak İslâm dinini kabul 
eylemişlerdi. 

(86). Fakat Peygamberi yalanlayanlar ve Cenâb-ı Hakk'ın birliğini (inkâr eden- 
lere) şirk ve üçleme inançlarında devam edenlere (ve ayetlerimizi) Yüce 
Allah'ın varlığına, birliğine, azamet ve kudretine şahitlik edip duran harikaları, 
yaratılış eserlerini (yalanlayanlara gelince,) bu hal üzere ölenler şirk ve küfür 
içinde ölmüş olurlar. İşte (onlar) artık (cehennemliklerdir.) Ebedi olarak ce- 
hennemde kalıp azap çekeceklerdir. Onların devamlı olan kötü inançlarının ce- 
zası da böyle devamlı olacaktır. Evet. Cenâb-ı Hakk'ı ve yüce Peygamberi tasdik 
edenler, ebedi olarak cennette kalacaklardır. Bunları inkâr edenler de sürekli 
olarak cehennemde azap çekeceklerdir. Ne büyük bir teşvik ne müthiş bir uyarı! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(87). Ey iman edenler! Allah Teâlâ'nın sizin için helâl kılmış olduğu temiz 
şeyleri haram kılmayınız, haddi de aşmayınız. Şüphe yok ki Allah Teâlâ 
haddi aşanları sevmez. 

(88). Allah Teâlâ'nın size rızık olarak verdiği şeylerden helâl ve temiz olan- 
ları yiyin, kendisine iman etmiş olduğunuz Allah Teâlâ'dan da korkunuz. 

İZAH 

(87). Bu mübarek ayetler Müslümanlara helâl olan nimetlerden istifade etme- 
lerini, fakat bu hususta ifrat ve tefritten sakınmalarını emir ve tavsiye etmekte- 
dir. Çünkü bazı milletler gibi büsbütün dünyaya dalmak yerilmiş olduğu gibi 
diğer bazı taifeler gibi dünyayla büsbütün alâkayı kesip bir ruhbanlık, cahilce 
bir züht dairesinde yaşamak da uygun değildir. Her hususta dengeli olmaktan 
ayrılmamalıdır. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey İslâm şerefine nail olan kullar! 
(Allah Teâlâ'nın sizin için) yaratıp kendilerinden istifade etmenizi (helâl kıl- 
mış olduğu) tayyibatı yani (temiz) leziz, faydalı olan (şeyleri) kendinize (ha- 
ram kılmayınız.) Nefsinizi onlardan mahrum bırakmaya azmetmeyiniz. Bu 
normalin altına düşmekten ibarettir. Bununla beraber böyle temiz, leziz şeyler- 
den istifade hususunda (haddi de aşmayınız.) Helâl sahasını tecavüz etmeyi- 
niz, lüzumundan fazla sarfiyatla israfa meydan vermeyiniz, nimetin kadrini bi- 
liniz, aksi takdirde aşırıya kaçmış, nimeti boş yere zayi etmiş olursunuz. (Şüphe 
yok ki Allah Teâlâ) kullarına her hususta dengeli olmayı hikmet ve menfaate 
riayeti emreder, (haddi aşanları) helâl miktarı bırakıp da haram, zararlı bir sa- 
haya can atanları (sevmez.) Onları, ilâhi rızasına aykırı harekette bulunmuş 


olacaklarından ilâhi nimetlere nail buyurmaz. 


$ Tayyibât; nefislerin hazzını, kalplerin meylini çeken leziz şeylerdir. 
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(88). Ey Müslümanlar! (Allah Teâlâ'nın size rızık olarak vermiş olduğu şey- 
lerden) size vermiş olduğu nimetlerden (helâl ve temiz olanları yiyin.) Yalnız 
onlardan istifade ediniz, yalnız onlardan yiyip faydalanmanız size mubah bur- 
lunmuştur. İstifadesi dinen haram olan şeylerden istifadeye kalkışmayınız, 
(kendisine iman etmiş olduğunuz Allah Teâlâ'dan da korkunuz.) O'nun 
emir ve yasağına aykırı harekete cüret etmeyiniz. Çünkü sizin selâmet ve saa- 


detiniz ancak o şekilde ortaya çıkar. 


$ Rivayete göre bir gün Resulü Ekrem Efendimiz, ashabı kiramına kıyamet gü- 
nünü anlatarak bir hayli uyarma ve sakındırmada bulunmuştu. Bunun üzerine, 
ashabı kiram, Osman b. Mezun'un hanesinde toplanarak kendi nefislerine 
dünya nimetlerini haram kılmaya, gündüzleri oruç tutmaya, geceleri ibadetle 
meşgul olmaya, et yememeye, döşeklerde yatmamaya, eşlerine yaklaşmamaya, 
sade bir kıyafetle seyahatlerde bulunmaya karar vermişler. Resulü Ekrem, 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz, bu karardan haberdar olunca buyurdu 
ki: Yok, ben bununla emir olunmadım, sizin üzerinizde nefsinizin de hakkı var- 
dır. Hem oruç tutunuz hem de iftar ediniz hem kalkınız hem de uyuyunuz. 
Çünkü ben de hem kalkarım hem de uyurum hem oruç tutar hem de iftar ede- 
rim ve et de yağ da yerim ve eşlerime de yaklaşırım. Artık her kim benim sün- 
netimden yüz çevirirse benden değildir. İşte bu hâdise üzerine bu mübarek 
ayetler nazil olmuştur. Zaten bunun hilâfına hareket, hayata tesir eder, azaları 
zaafa düşürür, akıl ve fikre zarar verir, dini ve dünyevi vazifeler hakkıyla yapıla- 
maz. Bununla beraber bütün dünyevi lezzetlere dalmak da insanı manevi ol- 
gunluklardan mahrum bırakır, uhrevi selâmet ve saadeti temine çalışmaktan 
alıkoyar, hayvani bir hayat yüz gösterir durur. Bu sebeple böyle hareket de asla 
uygun olamaz. Binaenaleyh her hususta dengeye riayet etmek, ifrat ve tefritten 
kaçınmak, hikmet gereğidir. İşte bu mübarek ayetler de bizlere bunları telkin 
buyurmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(89). Allah, boş bulunarak ettiğiniz yeminlerle sizi sorumlu tutmaz. Ama 
bile bile yaptığınız yeminlerle sizi sorumlu tutar. Bu durumda yeminin ke- 
fareti, ailenize yedirdiğinizin orta hâllisinden on yoksulu doyurmak yahut 
onları giydirmek ya da bir köle azat etmektir. Kim (bu imkânı) bulamazsa, 
onun kefareti üç gün oruç tutmaktır. İşte yemin ettiğiniz vakit yeminlerini- 
zin kefareti budur. Yeminlerinizi tutun. Allah, size ayetlerini işte böyle açık- 
lıyor ki şükredesiniz. 
İZAH 

(89). Bu ayet-i kerime, herhangi bir hususa dair, meselâ güzel olan şeyleri terk 
etmeye ait yapılan yeminlerin mahiyetlerine göre hükmünü beyan etmekte ve 
yeminlere uyulmasını tavsiye buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Ümmeti Muham- 
med! (Allah, boş bulunarak ettiğiniz yeminlerle sizi sorumlu tutmaz.) Bu- 
nun üzerine cezai bir hüküm gelmez, bu önemsiz bir yemindir. (Ama) Allah 
Teâlâ Ey insanlar! (Bile bile) kasten (yaptığınız) ve tevsik ettiğiniz (yeminlerle 
sizi sorumlu tutar.) Bu yeminlerden dolayı hanis olunca yani yemine riayet et- 
meyip onu bozunca Hak Teâlâ Hazretleri sizleri sorumlu tutar. O halde bu so- 
rumluluktan, bu mesuliyetten kurtulmanın (kefareti) yani bu husustaki mesu- 
liyetin, günahın af ve örtülmesinin çaresi (ailenize yedirdiğinizin) onların ia- 
şelerine sarf ettiğiniz yemeklerin (orta hâllisinden on yoksulu doyurmak)tır 
ve (yahut) on fakire orta halde, avret yerlerini örtecek derecede birer elbise, 
meselâ birer uzunca entari (giydirmek)tir (ya da bir köle) veya cariye (azat et- 
mektir.) Bu suretle Allah'ın affına kavuşmak temenni olunur. Fakat (kim bu 
imkânı bulamazsa) fakir bir halde bulunursa o takdirde (onun kefareti üç 
gün) aralıksız (oruç tutmaktır.) Bu şekilde ilâhi affı rica eder. (İşte) bu beyan 
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olunan şeylerin her biri (yemin ettiğiniz vakit) yemini bozunca (yeminlerini- 
zin kefaretidir.) Bu sebeple Cenâb-ı Hak sizi ilâhi affına mazhar buyurur. (Ye- 
minlerinizi tutun.) Bir kere lüzumsuz yere yemin etmemelidir, yemin edince 
de ona riayette bulunmalıdır. Meğer ki uymamayı gerektiren bir şer'i hüküm 
bulunsun. (Allah Teâlâ ayetlerini) Şer-i şerifin hükümlerini, müsaadelerini 
(size işte böyle açıklıyor) sizleri uyanmaya, dini hükümlere uymaya davet bu- 
yuruyor (ki şükredesiniz.) O Yüce Yaratıcının bu talimatına, bu kolaylıklarına 
karşı şükran borçlu olduğunuzu bilip kulluk secdesine kapanasınız. 


© Kefareti icap eden bir yemin, birden çok olunca kefaret de birden fazla olur. 
Fakat İmam Muhammed'e göre yemin kefaretleri çoğalınca tedahül eder. Yani 
bir kefaretle hepsinin sorumluluğundan çıkılmış olur. 


$ Yapılan bir yemine riayet edilmesi lâzımdır. Meğer ki, buna riayet edilmesi, 
bir zorunlu vazifenin, bir amme menfaatinin yok olmasına sebep olsun veya bir 
kötülüğün işlenmesine sebebiyet versin. O takdirde bu yemine riayet edilmesi 
icap etmez, yemin bozulur, sonra kefaret verilir. Hak Teâlâ'dan af niyaz edilir. 
Sözgelimi; bir kimse borcunu vermemeye veya babasıyla konuşmamaya yemin 
etse bunda devam etmesi caiz olmaz, belki borcunu verir, babasıyla konuşur, 
sonra da kefarette bulunur. 

$ Vallahi, Billâhi, Tallahi denilmesi ve Allah Teâlâ'ya kasem ederim, yemin ede- 
rim, şahadet ederim denilmesi birer yemindir. Allah Teâlâ'ya ahdim olsun, üze- 
rime andolsun denilmesi de birer yemindir. Aynı şekilde; helâli haram kılmak, 
sözgelimi; şu yemeği yemek benim için haram olsundemek de bir yemindir. Bir 
kimse "şöyle yaparsam kâfir olayım veya Allah'ın kulu. Peygamberin ümmeti 
olmayayım" dese bununla maksadına bakılır. Eğer böyle bir sözü sırf bir yemin 
inancıyla iddiasına kuvvet vermek için söylemiş ise bu bir yemin olur. Fakat bu 
sözü bununla kâfir olacağına inandığı halde söylemiş ise bu yemin olmaz ken- 
disine tövbe, istiğfar ve imanı yenilemek ve de nikâhı yenilemek lâzım gelir. Ye- 
minini bozmuş olsun olmasın eşittir. Yemin meseleleri için Bakara süresindeki 
224. ayet-i kerimenin tefsirine de müracaat ediniz! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(90). Eyiman edenler! Muhakkak ki içki, kumar, putlar ve kısmet için çeki- 
len zarlar şeytan işi birer pisliktir. Artık ondan kaçınınız ki, felâh bulabile- 
siniz. 
(91). Şüphe yok ki şeytan, ancak içki ve kumarla aranıza düşmanlık ve kin 
sokmak; sizi Allah Teâlâ'nın zikrinden ve namazdan alıkoymak ister. Artık 
vazgeçiyor musunuz? 
(92). Öyleyse Allah'a itaat edin, peygambere itaat edin ve Allah'a karşı gel- 
mekten sakının. Şayet yüz çevirirseniz bilmiş olun ki, elçimize düşen sadece 
apaçık tebliğdir. 
İZAH 

(90). Bu mübarek ayetler, temiz gıdalardan olmayan sarhoş edici maddeler ve 
diğerlerinin kötü mahiyetlerini, onların cemiyet hayatındaki zararlı etkilerini 
bildirerek onlardan kaçınılmasını ve Cenâb-ı Hak ile Resulü Ekrem 'ine itaatin 
lüzumunu ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: (Eyiman edenler!) Ey Müslümanlar! 
(Muhakkak ki, içki) aklı örten ve bozan rakı, şarap gibi herhangi bir sıvı (ku- 
mar, putlar) ibadet için hazırlanmış putlar (ve kısmet için çekilen zarlar) ku- 
mar ve piyango kalemleri (şeytan işi birer pisliktir.) Temiz ruhların kendile- 
rinden sakındığı pis şeylerdir. Onlara meydan vermek asla muvafık olamaz (Ar- 
tık ondan) öyle murdar, zararlı olan herhangi bir şeyden (kaçınınız ki, felah 
bulabilesiniz.) Evet. Siz felah ve kurtuluşunuzu bunlardan kaçınmak suretiyle 
arayınız yoksa felah ve kurtuluş imkânı yoktur. Bunlar insanları maddi ve ma- 


nevi hayattan mahrum bırakacak en zararlı musibetlerdir. Maide süresinin 
3.ayet-i kerimesine de müracaat! 
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(91). Eyinsanlar! O pis şeylerin mahiyetini, zararlı sonuçlarını bir kere düşünü- 
nüz! (Şüphe yok ki, şeytan,) Cemiyetiniz içine (ancak içki) sarhoşluk veren 
herhangi bir şey (ve kumarla aranıza kin ve düşmanlık sokmak) ister ki; bu, 
haram kılınan şeylerin dünyevi kötülükleri cümlesindendir (sizi Allah 
Teâlâ'nın zikrinden) O'nun yüce hükümlerini düşünme duygusundan (ve na- 
mazdan) öyle yüce bir vazifeyi yerine getirmekten (alıkoymak ister.) Bu da ha- 
ram kılınan şeylerin sebebiyet verdiği dini zararlar cümlesindendir. Evet, içki 
ile kumar yüzünden insanlar birbirlerine karşıdüşmanca bir vaziyet alırlar, ara- 
larında birçok tartışmalar meydana gelir, bu sebeple nice cinayetler vuku bulur, 
nitekim olayları yazan gazeteler bu gibi faciaları daima teşhir edip durmaktadır. 
Bununla beraber bu haramlara müptelâ olanlar çok kere sağlık ve afiyetlerini, 
güzelce anlama ve düşünme kuvvetlerini kaybederler vakitleri gafletle, şeh- 
vetle, akılsızca bir surette geçer gider. Cenâb-ı Hakk'ın zikrinden, üzerlerine dü- 
şen namaz gibi vazifelerini yerine getirmekten mahrum kalırlar. İşte diğer ya- 
sakları yapmak da bu gibi nice helak edici, ilâhi azabı çeken hallere sebebiyet 
verir durur. (Artık) ey mükellef olan akıl sahipleri! O gibi cahiliyet zamanına ait 
şeylerin ne kadar fenalıklara sebebiyet verdiğini anlamış bulunuyorsunuz, artık 
siz o gibi kötü, zararlı şeylerden (vazgeçiyor musunuz?) Bunların bu fasit ma- 
hiyetleri, rezalet getiren halleri böyle ortaya çıkmış olduğundan elbette bunlar- 
dan vazgeçmek herhalde lâzımdır. Aksi takdirde dünyevi, uhrevi felâketlerin 
yüz gösterip duracağını elbette takdir edersiniz! 

(92). Eyiman sahibi insanlar! (Öyleyse Allah'a itaat edin, Peygamber'e itaat 
edin) onların bütün emirlerine, yasaklarına lâyıkıyla riayette bulununuz (ve 
Allah'a karşı gelmekten sakının.) Gerek içki ve kumar hakkındaki ve gerek 
diğer şeyler hakkındaki vaki olan tekliflerine aykırı hareketlerden tamamen ka- 
çınınız, sizin felah ve kurtuluşunuz ancak o sayede gerçekleşir. (Şayet yüz çe- 
virirseniz) onların emirlerine, yasaklarına uymaktan yüz çevirirseniz (bilmiş 
olun ki, elçimize düşen sadece apaçık tebliğdir.) O Yüce Peygamber ise bu 
tebliğ vazifesini böyle Kur'an-ı Kerim ile fevkalâde bir şekilde ifa etmiştir. Artık 
aleyhinizde ilâhi delil tamam olmuş, sizlerin mazerette bulunmaya bir salahi- 
yetiniz kalmamıştır. Binaenaleyh bunun neticesi, sorumluluktan, uhrevi azap 
ve cezadan başka değildir. Ne muazzam bir ilâhi tehdit! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(93). İman edip salih ameller işleyenlere; Allah'a karşı gelmekten sakındık- 
ları, iman ettikleri ve salih amel işledikleri, sonra Allah'a karşı gelmekten 
sakındıkları ve iman ettikleri, sonra yine Allah'a karşı gelmekten sakındık- 
ları ve iyilik ettikleri takdirde, daha önce tatmış olduklarından dolayı bir 
günah yoktur. Allah, iyilik edenleri sever. 
İZAH 

(93). Bu ayet-i kerime, iman ile nitelenmiş, sarhoşluk veren şeyler ve kumar 
hakkındaki ilâhi yasağa inanmış ve Cenab-ı Hak'tan lâyıkıyla korkanların üze- 
rine bu sarhoş edici şeyleri ve kumarı yasaklanmadan önce kullanmış olmala- 
rından dolayı bir mesuliyet tereddüt etmeyeceğini müjdelemekte, bu yasağa 
uymaya devam etmelerini tavsiye buyurmaktadır. Şöyle ki: Allah Teâlâ'ya ve 
onun bütün hükümlerine (iman edip) üzerlerine düşen (salih) Allah'ın rızasını 
kazandıran, seçkin (ameller işleyenlere) ibadetler ve hareketlerde bulunanlara 
(Allah'a karşı gelmekten sakındıkları, iman ettikleri) Cenâb-ı Hakk'ın haram 
kıldığı şeylerden sakınıp da bu haram kılmanın bir ilâhi emir olduğuna inan- 
dıkları (ve salih amel) vazifeleri, hayırlı muameleleri (işledikleri) imanlarında, 
salih amellerinde devam ve sebat eyledikleri (sonra Allah'a karşı gelmekten 
sakındıkları ve iman ettikleri) yani kimseye zülüm ve cefa etmeyip o gibi ya- 
saklardan sakınarak bu husustaki ilâhi hükümlere güzelce iman ettikleri (sonra 
yine Allah'a karşı gelmekten) evvelce mubah iken bilahare haram kılınan şey- 
lerden hakkıyla (sakındıkları ve iyilik etikleri) güzel, muntazam amellere de- 
vam edip herkese iyilikte bulunmak istedikleri, velhâsıl Hak Teâlâ'nın bütün 
emirlerine riayet edip yasakladığı şeylerden güzelce sakındıkları (takdirde da- 
ha evvelce) haram kılınmadan önce (tatmış olduklarından dolayı) yiyip içmiş 
bulundukları herhangi bir şeyde (bir günah yoktur.) Bundan dolayı mesul 
olup bir azaba uğramayacaklardır. Elverir ki, beyan olunduğu üzere haram kı- 
lındıktan sonra onlardan kaçınarak temizce, takva sahibi olarak bir hayat geçir- 
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meye devam edecek olsunlar. (Allah, iyilik edenleri sever.) Artık bu ilâhi mu- 
habbete nail olmak için güzel iş yapmaya çalışmalı değil midir? 

Takvanın, ihsanın ehemmiyetine, muhtelif derecelerine ve bunlar ile nitelen- 
meye teşvik ve özendirme hikmetine-binaen bunlar mükerrer olarak zikrolun- 
muştur. 

$ Rivayete göre içkinin, kumarın ve benzerlerinin haram kılınması hakkındaki 
ayet-i kerime nazil olunca ashabı kiram, endişeye düşmüşler. Ya Resülellâh! Bi- 
zim birtakım kardeşlerimiz, meselâ Uhud gazvesinde şehit olan zatlar vaktiyle 
şarap içer, kumardan kazandıklarını yerlerdi, onlar bu yasaklamadan evvel ve- 
fat etmişlerdir. Onların halleri ne olacaktır? diye sual etmişler. Bunun üzerine 
bu ayet-i kerime nazil olmuş, bunları haram kılınmadan önce yapmış olanların 
mesul olmayacakları bildirilmiştir. Elverir ki, Cenâb-ı Hakk'ın bütün hükümle- 
rine inanır bulunmuş, Cenâb-ı Hak'tan korkmuş olsunlar, daha sonra vaki olan 
haram kılmayı öğrenenler de bunun bir ilâhi hüküm olduğunu kabul ederek 
böyle haram kılınan herhangi şeyi yapmaktan çekinsinler, Allah Teâlâ'dan hak- 
kıyla korksunlar, güzel hareketlere devam etsinler. Başarı Allah'tandır. 


all gl ASE ASİ İLE ALEM Ga giy yk GİZİL Lİ ge 


gah l © liz Aİ AĞ aç çiz DEBİ yad İL İŞ ga 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(94). Eyiman edenler! Allah Teâlâ elbette sizi kendi ellerinizin ve mızrakla- 
rınızın erişebileceği avdan bir şey ile imtihan edecektir. Ta ki Hak Teâlâ, 
görmeden kendisinden korkanları bilsin (yani onları meydana çıkarsın). Ar- 
tık kim haddi aşarsa ona elim bir azap vardır. 
İZAH 

(94). Bu ayet-i kerime, şarap ve kumar mutlaka haram olduğu gibi ihram ha- 
linde de bir kısım avların haram bulunduğunu beyan ve bu haram oluşun da 
ilâhi bir imtihandan ibaret olduğunu ihtar etmektedir. Şöyle ki: (Eyiman eden- 
ler!) Ey ehli İslâm! (Allah Teâlâ)'ya yemin olsun ki (elbette sizi kendi ellerini- 
zin ve mızraklarınızın erişebileceği) avlamalarına ellerinizle, silâhlarınızla 
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muktedir bulunacağınız (avdan) karada bulunan ve etlerini yemek haddiza- 
tında helâl bulunmuş olan veya olmayan hayvanları avlamaktan ibaret (bir şey 
ile), onları avlamayı size ihram halinde, harem sahasında haram kılmakla (im- 
tihan edecektir.) Yani hakkınızda imtihan muamelesi yapacaktır. (Ta ki Hak 
Teâlâ görmeden kendisinden korkanları bilsin.) Yani onları meydana çıkar- 
sın, ilâhi zatından korkanlar ile korkmayanları temyiz etsin, başkalarına bildir- 
sin bu suretle halleri, ilâhi emirlere olan bağlılık dereceleri ortaya çıksın. (Artık) 
yani böyle ilâhi bir imtihana dini bir hikmete binaen o avın haram kılınmış ol- 
duğu beyan buyrulduktan sonra (kim haddi aşarsa) o yasaklanan hayvanları 
avlarsa (ona) böyle ilâhi yasağa muhalefet eden şahsa (elim bir azap vardır.) 
O, dünyada da ahirette de cezayı hak etmiş olur. 


$ Rivayete göre Hudeybiye senesi ashabı kiram hac için ihramda bulundukları 
sırada Cenâb-ı Hak, kendilerini birçok av hayvanlarıyla imtihan buyurmuş, bir- 
çok kuşlar vahşi hayvanlar fevkalâde ziyade bir suretle bu zatların etrafını is- 
tilâda bulunmuş, bunları elleriyle, mızraklarıyla avlamaya muktedir bulunmuş- 
lar. İşte bu sırada bu ayet-i kerime nazil olmuş, onlar bu hayvanları avlamaktan 
bir ilâhi imtihan olmak üzere yasaklanmışlardır. 


fke EZE ağar 258 28 32 abi alan İÇE Yİ Çek 
a iAS SİİR gli gü iş çi ğe İİ 
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gaoğ elan g5 SE aliş 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(95). Ey iman edenler! İhramlı iken (karada) av hayvanı öldürmeyin. Kim 
(ihramlı iken) onu kasten öldürürse (kendisine) bir ceza vardır. (Bu ceza), 
Kâbe'ye ulaştırılmak üzere, öldürdüğünün dengi olup, içinizden iki âdil 
kimsenin takdir edeceği bir kurbanlık hayvan veya yoksulları yedirmek su- 
retiyle kefaret yahut onun dengi oruç tutmaktır. (Bu,) yaptığı işin kötü so- 
nucunu tatması içindir. Allah, geçmiştekileri affetmiştir. Fakat kim bir 
daha böyle yaparsa Allah ondan intikam alır. Allah, mutlak güç sahibidir, 

intikam sahibidir. 
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İZAH 
(95). Bu ayet-i kerime, ihram halinde av avlamanın haram olduğunu açıkça be- 
yan ve böyle kusurun meydana gelmesi halinde kaybolanı telâfi etmek ve gü- 
nahı sevap ile silmek için ne gibi bir muamelenin yapılması gerektiğini izah bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Ey iman edenler! İhramlı iken) yani hac veya umre 
veya her ikisi için harem sınırları hâricinde bulunsanız da ihrama girdiğiniz za- 
man veya ihramlı olmadığınız halde harem sınırları içinde bulunmanız takdi- 
rinde etleri yenilen (av hayvanı öldürmeyin.) Bunları öldürmek bir hikmet ge- 
reği yasaklanmıştır. Şayet (kim onu) o bilinen avı (kasten) ihramda bulundu- 
ğunu hatırladığı ve bunu öldürmenin haramlığını bildiği halde (öldürürse) 
onun kıymetince dengi (bir ceza vardır.) Bu ceza, (Kâbe'ye) harem-i şerif dai- 
resine (ulaştırılmak üzere, öldürdüğünün dengi olup, içinizden) Müslüman- 
lardan (iki âdil kimsenin takdir edeceği) onun kıymetini tayin eyleyeceği (bir 
kurbanlık hayvan veya yoksulları yedirmek suretiyle kefaret) o öldürdüğü 
avın kıymeti miktarı fakirlere yemek verilmesi (yahut onun dengi) o yedirile- 
cek fakirlerin sayısı miktarınca (oruç tutmaktır.) Şöyle ki; İmam Ebu Hanife ile 
İmam Ebu Yusuf'a göre öldürülen avın kıymeti bakımından misli göz önüne alı- 
nır. Avın avlandığı yerdeki veya ona yakın yerdeki kıymeti tayin edilir. Eğer kıy- 
meti bir kurban kıymetine denk bulunursa bunu avlamış olan ihramlı serbest- 
tir; ya o kıymette bir kurban alarak onu hareme ulaştırır veya o kıymette yemek 
satın alarak her fakire yarım sa' yani beş yüz yirmi dirhem buğday veya bir sa' 
miktarı başka bir taam, meselâ arpa verir veyahut her fakire vereceği yemeğe 
bedel birer gün oruç tutar. Eğer bir fakire verilecek yemek bedelinden noksan 
bir şey kalırsa bunu da ya fakirlere sadaka verir veya onun karşılığında da bir 
gün oruç tutar. Fakat İmam Mâlik ve Şafii gibi diğer müçtehitlere göre bu öldü- 
rülen avın mislinden maksat, yaratılış ve şekil itibariyle benzeridir. Ashabı ki- 
ramdan rivayet olunduğuna göre onlar öldürülen bir deve kuşundan dolayı kur- 
ban olarak boğazlanacak bir deve ve bir geyikten dolayı bir koyun ve bir yaban 
eşeğinden dolayı bir sığır ve bir tavşandan dolayı bir dişi keçi alınıp kurban edil- 
mesini vacip görürlerdi. Fakat deniliyor ki, bu hususta Kur'an'ın kesin hükmü 
misli vacip kılmıştır. Mutlak misilden maksat ise kitaba, sünnete, icma'a ve 
makule göre ya hem şeklen hem de manen misildir veya yalnız manen misildir. 
Burada ise hem şeklen hem de manen misil irade edilmediği icma ile sabit 
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olduğundan bununla manen misil kastedildiği belli olmuş bulunmaktadır. Ni- 
tekim kul haklarında bilinen böyle bir misildir. Meselâ: Bir hayvan telef edilse 
bunu ödetmek için bu hayvanın her bakımdan bir benzerini bulmak lâzım 
gelmez. Bilâkis o hayvan yalnız kıymeti itibariyle ödetilir. Aksi takdirde birçok 
müşkülât yüz gösterir. Velhâsıl öyle haram olan bir avlama hareketine cüret 
etmiş olan şahıs üzerine böyle bir ceza gelir. Bu, (yaptığı işin) ihramın getirdiği 
yasağa riayet etmemenin (kötü sonucunu tatması içindir.) Zararını çeksin. 
(Allah, geçmiştekileri affetmiştir.) Yani Resulü Ekrem'den sorup bu husustaki 
dini hükmü öğrenmeden önce veya cahiliyet zamanında yapılmış olan bu tür 
av ve avlama hadiselerinden dolayı bunları yapanları sorumlu tutmamıştır. 
(Fakat kim) bu husustaki ilâhi yasaktan sonra (bir daha böyle yaparsa) 
ihramlı olduğu ve haram sahasında bulunduğu halde böyle kasten av avlarsa 
(Allah ondan intikam alır.) Yani onu ahirette cezaya çarptırır. Bununla bera- 
ber ihrama giren birkaç kere av avlarsa üzerine kefaret de o kadar çoğalır. Genel 
olarak âlimler bu görüştedir. Fakat İbni Abbas ile Şüreyh'ten bir rivayete göre 
bunun hakkındaki ilâhi intikam, kefaretin vacip olmasına mânidir, bu intikam 
ile yetinilmiş, ayrıca kefaret zikredilmemiştir. (Allah, mutlak güç sahibidir,) 
galiptir, dilediğini yapmaya kadirdir, asla mağlüp ve âciz değildir. Ve (intikam 
sahibidir.) Günahlara devam etmeyi yasakları çiğnemeyi alışkanlık haline ge- 
tirenleri şiddetle cezalandıracaktır. Artık her insan ona göre uyanık olarak hare- 
ketini güzelce tanzim etmeli, Allah'ın hükümlerine riayet etmeye çalışmalıdır. 
Başka türlü kurtuluş çaresi yoktur. 


$ İhram halinde ve harem sahasında avlanmanın haram oluşu, hacca ve harem 
sahasına saygı içindir, omübarek sahada tam bir saygı ve korku ile hareket ede- 
rek Allah'ın mahlukatına tecavüzden sakınılması lüzumuna işaret içindir. O 
kutsal saha, insanlar gibi kuşların ve diğer avlanacak hayvanların bir güvenlik 
ve selâmet sahasıdır. Artık ona karşı gösterilmesi gereken hürmet ve alçak gö- 
nüllülüğü ihlâl edecek hareketlerden kaçınılması, bir dini fazilet gereğidir. 

$ Bir ihramlı; karga, çaylak, akrep, yılan, fare, sinek, karınca, pire, kene, arı, ker- 
tenkele, kelebek gibi av cinsinden olmayan ve insanın bedeninden doğmayan 
haşeratı ve üzerine saldıran köpeği ve kurt gibi tabiatında eza bulunan herhangi 
bir yırtıcı av hayvanını öldürse hakkında cezayı gerektirmez. Fakat bir ihramlı, 
çekirgeyi veya üzerindeki biti öldürse veya öleceği yere atsa veya başkasına 
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üzerindeki bitleri öldürmek için gösterse bundan dolayı dilediği miktarlarda az 
çok bir şey tasadduk eder. 


Süre-i Bakara'daki 158, 196, 197, 198.ayetlerin tefsirlerine de müracaat ediniz! 


kağ ZİN Aze çile gi LİN Şİ GE ab; gaski Jel 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(96). Sizin için de yolcular için de bir geçimlik olmak üzere deniz avı yap- 
mak ve deniz ürünlerini yemek sizlere helâl kılındı. Kara avı ise ihramlı ol- 
duğunuz sürece size haram kılındı. Huzurunda toplanacağınız Allah'a karşı 
gelmekten sakının. 

(97). Allah; Kâbe'yi, o saygıdeğer evi, haram ayı, hac kurbanını ve (bu kur- 
banlara takılı) gerdanlıkları insanlar (ın din ve dünyaları) için ayakta kalma 
(Ve canlanma) sebebi kıldı. Bunlar, göklerde ve yerde ne varsa hepsini 
Allah'ın bildiğini ve Allah'ın (zaten) her şeyi hakkıyla bilmekte olduğunu 
bilmeniz içindir. 

İZAH 

(96). Bu mübarek ayetler, ihramlılara karadaki avların haram kılınmasına kar- 
şılık onlara ve diğerlerine deniz hayvanlarından istifadenin helâl olduğunu bil- 
dirmektedir. Ve Kâbe-i Muazzama'nın, haram ayın ehli iman için bir düzen se- 
bebi, bir yükselme ve saadet sebebi olduğuna ve bütün bu kâinatı yaratıp bütün 
mükevvenatı hakkıyla bilen zatı ilâhinin elbette ki her hususa ait emir ve yasa- 
ğının bir hikmet gereği, bir başarı ve terakki vesilesi bulunduğuna işaret etmek- 
tedir. Şöyle ki: Ey ihramlılar! (Sizin için de yolcular ticaret vesaire için o ma- 
kama gelip gidenlere, misafirler (için de) yalnız denizlerde, ırmaklarda veya 
göllerde yaşayan, etleri yenilip yenilmeyen hayvanları avlamak (bir geçimlik 
olmak üzere) onların tazelerinden ve onların kesilip etleri kurutulmuş olanlar- 
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dan da misafir olanların istifade etmeleri üzere (deniz avı yapmak ve deniz 
ürünlerini yemek) yani onlardan istifade edilmesi ve balık kabilinden ise ye- 
nilmesi (sizlere) yerleşik olanlarınıza (helâl kılındı.) Artık bunlardan istifade 
edebilirsiniz. (Kara avı ise ihramlı olduğunuz sürece) çoğunlukla karada ya- 
şayan av hayvanları isterse su kuşları gibi bazı vakitlerde su içinde yaşar olsun- 
lar (size haram kılındı.) Bu da bir hikmet gereğidir. Binaenaleyh ey Müslüman- 
lar! (Huzurunda) Mahkeme-i Kübra'sında (toplanacağınız Allah'a karşı gel- 
mekten sakının.) O'nun bütün emirlerine uyunuz, bütün bu gibi haram kıldığı 
şeyleri yapmayınız, sizin için başka sığınacak bir zat, bir makam yoktur. 

$ Bizim Hanefi mezhebine göre bir ihramlı, ihramdan önce boğazlamış olduğu 
bir hayvanın etinden ihramdan sonra yiyebilir. Ve bir ihramlı, helâl/ihramlı 
olmayan bir kimsenin avladığı hayvanın etinden yiyebilir, isterse ihramlı olma- 
yan, onu o ihramlı için avlamış olsun. Elverir ki, ihramlı o ava işaret ve dalalette 
bulunmuş olmasın. Fakat İmam Mâlik ile İmam Şafii ve İmam Ahmet'e (Allah 
hepsine rahmet etsin) göre bir ihramlı adına başkalarının avlamış olduğu avın 
etinden o ihramlı yiyemez. 

(97). (Allah Kâbe'yi). o yüce makamı (0 saygıdeğer evi,) böyle bir ünvana sahip 
olan o mübarek mahalli (haram ayı,) kendisinde hac vazifesi yapılan Zilhicce 
ayı ile (hac kurbanını) hedy namını alan kurbanları (ve) bu kurbanlara takılı 
(gerdanlıkları) boyunlarına kurban nişanesi asılmış olan ve kalaid unvanını 
alan kurban hayvanlarını (insanlar) ın din ve dünyaları (için ayakta kalma) ve 
canlanma (sebebi kıldı.) Bunlar birmüminin dini ve dünyevi işlerinin yürüme - 
sine, güzelce gelişmesine vesiledir. Hac ve umre yapacak zatlar oraya yönelirler, 
bu sayede bir kısım kusurları affedilir. Nice sevaplara, derecelere nail olurlar. 
Birtakım tacirler deo makam sayesinde kazanç sahibi olurlar. Vaktiyle de Kâbe' 
nin haremine giren bir zayıf kimse, emniyete kavuşur, bir suçlu takipten kur- 
tulurdu. (Bunlar) Kâbe-i Muazzama'nın, harem-i şerifin bu fazileti, onlara ait 
bir kısım şer'i hükümlerin cereyanı (göklerde ve yerde ne varsa hepsini 
Allah'ın bildiğini ve Allah'ın -zaten- her şeyi hakkıyla bilmekte olduğunu) 
bütün göklerde ve yerde olan şeyleri, kullarının bütün fiil ve hareketlerini hak- 
kıyla bilici olduğunu (bilmeniz) düşünüp hikmet ve faydasını anlamanız (için- 
dir.) O'nun her emri ve yasağı nice dini ve dünyevi menfaatleri celbe, nice za- 
rarları defe sebeptir. Artık onun bütün şer'i hükümlerinin ve özellikle hacca, 
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ihramlılara ve diğerlerine ait kutsal tebligatının nice hikmetleri, faydaları içer- 
miş olduğunu kim inkâr edebilir? Binaenaleyh O yüce yaratıcıdan korkmalı, 
onun o mübarek, hikmet dolu emirlerine, yasaklarına gerektiği gibi riayet et- 
meye çalışılmalıdır. 


a SİN YA gazli de ab a) özak dl SİZ Olaİl İz dl Sİ ZİR 
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gbi İİ İY gi kli Pepee 


MEALİ ÂLİSİ 

(98). Biliniz ki, Allah Teâlâ'nın cezası muhakkak pek şiddetlidir ve Allah çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir. 

(99). Peygamberin üzerine düşen ancak tebliğdir. Allah, sizin açıkladığınızı 
da gizlediğinizi de bilir. 

(100). De ki: «Pis ile temiz eşit olmaz. Velev ki, pisin çokluğu hoşuna gitsin. 
Artık ey akıl sahipleri! Allah'a karşı gelmekten sakının ki kurtuluşa eresiniz. 

İZAH 

(98). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine, yasaklarına muhalefetin 
ne kadar cezaya sebep olacağına işaret etmektedir. Resulü Ekrem tarafından 
dini hükümler tamamen tebliğ edilmiş olduğundan bu hususta kimsenin bir 
mazeret ileri sürme yetkisi bulunmadığını ve herkesin bütün hal ve durumunu 
hakkıyla bilen Allah Teâlâ'dan korkulmasının lüzumunu bildirmektedir. Temiz, 
helâl kabilinden olan şeyler ile haram bulunan murdar şeylerin eşit olmadığını 
beyan ile öyle gayrimeşru dünyevi varlıkların çokluğuna kapılmamasını bütün 
insanlığa şöylece ihtar buyurmaktadır: Ey mükellef insanlar! (Biliniz ki. Allah 
Teâlâ'nın cezası) azabı, onun haram kıldığı şeyleri yapanlar hakkında (mu- 
hakkak pek şiddetlidir.) Bunu düşünmelisiniz, haramları işlememelisiniz, in- 
sanlık icabı yapılmış olan yasak bir fiilde ısrar edip durmamalısınız (ve Allah 
çok bağışlayandır,) O'nun haram kıldığı şeylerden kaçınanları veya işledikleri 
yasaklarda devam etmeyip onları terk edenleri affeder, örter, lütfuna nail buyu- 
rur. Ve Allah Teâlâ (çok merhamet edendir.) Kulları hakkında ilâhi rahmeti pek 
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ziyadedir. Bunun içindir ki, onları ikaz ve irşat için böyle emirlerini onlara 
Kur'an-ı Kerim ile telkin buyuruyor, ta ki onun rahmetine lâyık amellerde bu- 
lunmaya gayret etsinler. 


(99). Eyinsanlar! Sizin vazifeniz tebliğ edilen şer'i hükümlere hakkıyla riayet et- 
mektir. Bu tebliğ ise size Resulü Ekrem vasıtasıyla yapılmıştır. O (Peygamberin 
üzerine düşen, ancak) Risâlet vazifesi, şer'i hükümleri ümmetlerine (tebliğ- 
dir.) O Yüce Resul ise bu vazifeyi gerektiği gibi yapmıştır. Artık hakkınızda ilâhi 
hüccet tamam olmuş, bir mazeret ileri sürmeye asla yetkiniz kalmamıştır. Sizin 
o tebliğ edilen şeylere itaat etmeniz lâzım bulunmaktadır. (Allah, sizin açıkla- 
dığınızı) açıkça yaptığınızı (da gizlediğinizi) gizlice yaptığınızı, kalben düşü- 
nüp durduğunuz her şeyi (de bilir.) Hiçbir hâl ve durumunuz Cenâb-ı Hakk'a 
hâşâ gizli kalmaz. Binaenaleyh pek uyanık bulununuz, dini vazifelerinize ria- 
yetten ayrılmayınız ki, o Yüce Yaratıcının cezasından emin, lütuflarına nail ola- 
sınız. 


(100). Ey Yüce Resulüm! O mükellef olan kullara (de ki: Pis ile temiz) haram ile 
helâl, pis olan şey ile temiz olan şey, kötü inanç ve çirkin işler ile güzel inanç, 
güzel amel Allah katında (eşit olmaz.) Binaenaleyh murdar, gayrimeşru olan 
şeylerden kaçınmalı, temiz, Allah katında makbul olan şeyleri elde etmeye ça- 
lışmalıdır. Bu hususta fedakârlıktan ayrılmamalı, gösterişe kapılmamalıdır. 
(Velev ki pisin çokluğu) ey mükellef olan insan! Senin (hoşuna gitsin.) Evet. 
pis, gayrimeşru bir malın, bir servetin, bir cemiyetin çokluğu hoşuna gitse de 
insanı sevindirip ümide düşerse de bunun bir kıymeti yoktur. Bunlar fâni, za- 
rarlı, mesuliyeti gerektiren bir çokluktur. İmdi bunlar temiz, meşru bir nimet 
ile, dindar, faziletli bir cemiyet ile eşit olabilirler mi? İsterse bunların miktarı 
noksan bulunsun. (Artık ey akıl sahipleri!) Ey İlim ve irfan sahipleri! Öyle bir 
takım pis şeylerin çokluğuna kıymet vermeyiniz, onları kazanmaya çalışmayı- 
nız, onların uhrevi cezaları pek ziyadedir. (Allah'a karşı gelmekten sakının) 
O'nun kutsal emirlerine, yasaklarına tamamen riayete çalışınız (ki, kurtuluşa 
eresiniz.) Dünyevi, uhrevi selâmet ve kurtuluşa nail olabilesiniz. Temiz şeyleri 
bırakıp da pis şeylerin arkasına düşenler, aldanırlar, felah ve kurtuluştan mah- 
rum kalırlar. Bir malın herhangi bir şeyin kıymeti, onun çokluğu ile değildir. 
Belki onun temiz, helâl ilâhi rızaya uygun olması itibariyledir. İsterse miktarı az 
olsun. 
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$ Bir rivayete göre bir şahıs, Resulü Ekrem'den sormuş ki, içki satmak benim 
ticaretim idi, onu sattığımdan dolayı mal kazanmış bulunuyorum, o mal ile Ce- 
nab-ı Hakk'ın itaati uğrunda bir amelde bulunsam bana bir fayda hasıl olur mu? 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz de buyurmuş ki: "Sen o malı hac veya ci- 
hat veya sadaka yolunda infak etsen, bu bir sivrisinek kanadına bile denk olmaz. 
Cenâb-ı Hak temiz olandan başkasını kabul buyurmaz. Bunun üzerine bu ayet- 
i kerime nazil olmuştur. 


GENE CE S5 Sl A Öl ELİ öp 1S Sy eşli e 

NEN SEVİM SEAL Sb) Edl üz 3 İl 
RA YA 3 e 5l8 

MEÂLİ ÂLİSİ 

(101). Ey iman edenler! Öyle şeylerden sual etmeyiniz ki, eğer size açıkla- 

nırsa sizi üzer. Eğer siz Kur'an'ın indiği sırada sorarsanız onlar size açılır. 

(Hâlbuki) Allah, çok bağışlayandır, halimdir (hemen cezalandırmaz, mühlet 

verir.) 


(102). Sizden önceki bir millet o tür şeyleri sordu da sonra o yüzden kâfir 
oldu. 


İZAH 


(101). Bu mübarek ayetler yüce peygamberin tebliğ etmediği bir takım hikmete 
muhalif şeylerin sual edilmesi ağır bir teklife, hoş olmayan bir hadisenin mey- 
dana gelmesine sebep olabileceği cihetle bu sorunun hikmete uygun olmadı- 
ğını ve peygamberin beyanlarını kabul etmeyip inkâr edenlerin küfre düşecek- 
lerini haber vermektedir. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Ey Hz. Muhammed 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'in Risâlet'ini tasdik eyleyenler! Ol Yüce Resule mü- 
racaat ederek size tebliğ etmediği (öyle şeylerden sual etmeyiniz ki) bir takım 
icrası çok zor olan veya gizli sırlardan ibaret bulunan şeyler hakkında fetva ta- 
lebinde bulunmayınız ki (eğer size açıklanırsa) onun zuhuru, size teklif edil- 
mesi, hüzün ve meşakkate sebep olacağı için (sizi üzer.) Hoşunuza gitmez, si- 
zin rezil olmanıza sebep olabilir. (Eğer siz Kur'an'ın indiği sırada) Resulü Ek- 
rem'in zamanı saadetinde o gibi şeylerden (sorarsanız) onlar (size açılır.) 
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beyan olunur da sizi üzüntüye meşakkate sokar. (Allah Teâlâ onlardan) Ev- 
velce vuku bulmuş olan sorularınızdan veya sual ettiğiniz şeylerden dolayı sizi 
(afbuyurmuştur.) Artık o gibi şeyleri tekrar sormaya kalkışmayınız. (Allah, çok 
bağışlayandır,) vaki olmuş bir kısım günahları, hataları affedip yok etmiştir. Ve 
(halimdir) yapılan günahlardan dolayı hemen cezasını acele vermez, merha- 
met buyurur, tövbe ve istiğfar etmek için müddet bırakır. 

(102). (Sizden önceki bir millet o tür şeyleri) bu sizin sual ettiğiniz şeyleri, on- 
lar gibi sakıncalı meseleleri (sordu da sonra o yüzden) o sordukları şeyler hak- 
kında beyanlara itaat etmeyip onları inkâra cüret etmeleri yüzünden (kâfir 
oldu.) Nitekim eski kavimlerden birtakımı Peygamberlerinden böyle şeyleri 
sormuşlar, sonra o şeyler ile mükellef olunca onları terk ederek yok olmaya ma- 
ruz kalmışlardır. Nitekim Salih (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmi taştan bir devenin çık- 
masını istemişler" sonra bir mucize olarak meydana gelen o deveyi boğazladı- 
lar. Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmi de "Ya Musa! Allah Teâlâ'yı bize aşikâre gös- 
ter" demişler, bu yüzden büyük bir vebale uğramışlardır. Yine İsrailoğulları Pey- 
gamberlerine müracaat ederek "bize bir hükümdar tayin et, Allah yolunda ci- 
hatta bulunalım" demişler, sonra kendilerine Talât hükümdar tayin edilince 
onun emrinde cihatta bulunmaktan kaçınmışlardır. Bunun gibi İsa (Aleyhi's- 
Selâm)'ın kavmi de gökten bir sofra inerse iman edeceklerini söylemişler, sofra 
inince sözlerinde durmayarak küfre düşmüşlerdir. 


$ Rivayete göre ashabı kiramdan bazıları Resulü Ekrem Hazretlerinden birçok 
sualler sormaya başlamışlar. Hz. Peygamber Efendimiz de minbere çıkmış, 
benden sorunuz vallahi ben bu makamda bulundukça benden ne sorarsanız 
size cevabını veririm diye buyurmuş. Nesebi ayıplanan Abdullah b. Huzâfe, 
ayağa kalkmış. Ey Allah'ın Peygamberi! Benim babam kimdir? diye sormuş, Re- 
sulü Ekrem de: Senin baban Huzâfe diye buyurmuş, aynı şekilde babası ölmüş 
bir zat da kalkarak: Ya Rasülellâh! Benim babam nerededir diye sormuş, Pey- 
gamber Efendimiz de "senin baban ateştedir" diye cevap vermiş, aynı şekilde: 
Süraka b. Mâlik de: "Ya Rasülüllâh hac bizim üzerimize her sene mi farzdır" diye 
sormuş, Resulü Ekrem ona cevap vermemiş, yüz çevirmiş Süraka yine sualini 
iki üç kere tekrar edince Yüce Peygamber Hazretleri: "Yazık sana! Sana "evet" 
demeyeceğimi kim temin edebilir? Vallahi eğer "evet" desem her sene hac farz 
olur, farz olunca da terk edersiniz, terk edince de küfre düşerseniz. Ben sizi terk 
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ettikçe beni terk ediniz, yani size fazla teklifte bulunmadıkça artık fazlasını sual 
etmeyiniz. Şüphe yok ki, sizden evvelki kavimler, çok suallerinden dolayı helak 
olmuşlardır. Ben size bir şey ile emredince ondan gücünüz yettiği miktarı ye- 
rine getiriniz ve sizi bir şeyden menedince de ondan kaçınınız. Hz. Ömer, Hz. 
Peygamber'in üzüldüğünü görmüş, bu hâdise üzerine ayağa kalkmış, biz Allah 
Teâlâ'nın Rabbimiz olduğuna, İslâmiyet'in dinimiz olduğuna, Hz. Muham- 
med'in de Peygamberimiz olduğuna razı olduk demiş, bu olay üzerine bu iki 


ayet-i kerime nazil olmuştur. 


Gaz 1S Ze S3 ÇE Ya kez Ya is Yş Beri be ül aş 
dl İ pit yine ai mena 


üsleri 


MEALİ ÂLİSİ 

(103). Allah, ne "Bahire" ne "Sâibe" ne "Vasile" ne de "Hâm" diye bir şey 
meşru kılmamıştır. Fakat kâfir olanlar Allah Teâlâ'ya karşı yalan söyleyerek 
iftürada bulunurlar. Zaten çokları ise akıl erdiremezler. 

(104). Onlara, Allah Teâlâ'nın indirdiğine ve Peygambere geliniz denildiği 
vakit onlar: "Babalarımızı üzerinde bulduğumuz şeyler bize yeter" derler. 
Peki ya babaları bir şey bilmiyor ve doğru yolu bulamamış olsalar da mı? 

İZAH 

(103). Bu mübarek ayetler; meşru şeyleri bırakıp da haram şeyleri işleyen ve bir 
takım sapık kimseleri taklit edip duran şahısların bu cahilce hareketlerini kına- 
maktadır. Şöyle ki: (Allah) öyle cahiliyet ehlinin uydurdukları gibi (Allah, ne 
"Bahire" ne "Sâibe" ne "Vasile" ne de "Hâm" diye bir şey meşru kılmamış- 
tır.) Cahiliyet zamanında beş kere yavrulayıp da beşinci yavrusu erkek olan de- 
venin kulağını yarar kendisini salıverirlerdi. Ondan artık hiç istifade etmezlerdi. 


Bu deveye “bahire” denilmiştir. “Saibe” de putlar adına adak yapılan develerdir 
ki, bir maksadın gerçekleşmesi için bir deve adanır, o maksat gerçekleşince o 
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deve de salıverilirdi, ondan faydalanmayı kendilerine haram kılarlardı. “Vasile” 
de putlara tahsis edilen koyundur. Şöyle ki: Bir koyun dişi doğurursa sahibinin 
olurdu, erkek doğursa onu putlara tahsis ederlerdi. Şayet ikisini birden doğu- 
rursa dişi kardeşine kavuştu derler, artık o erkeği de kurban etmezlerdi. “Hâm” 
da sulbünden on deve doğmuş olan erkek devedir ki, bunun sırtı haram sayı- 
lırdı, onu serbest bırakırlardı, onu hiçbir sudan veya meradan menetmezlerdi. 
Ölünce erkekler de kadınlar da etinden yerlerdi. Bunların hakkında başka bazı 
rivayetler de vardır. İşte bu gibi hayvanların hakkında böyle muamele yapılması 
için İslâm dininde şer'i bir hüküm yoktur. Böyle bir muamele din adına bir ifti- 
radır. (Fakat kâfir olanlar Allah Teâlâ'ya karşı yalan söyleyerek iftirada bu- 
lunurlar.) Yapacaklarını yapar, sonra da bunu bize Allah Teâlâ emretti, meşru 
kıldı diye yalan söylerler, (Zaten çokları ise akıl erdiremezler.) Bu gibi gayri- 
meşru iddialarda bulunanlara körü körüne tâbi olup giderler. "Amr b. Lühay ki, 
Hüzâa kabilesinden bir şahıstır. Cahiliyet devrinde Mekke-i Mükerreme'ye 
hâkim olmuştur, İsmail (Aleyhi”s-Selâm)'ın dinini ilk defa bozan budur. Putlar, 
heykeller edinmiş, bahire ve diğer şeyler hakkındaki kâfirce usulü bu adam koy- 
muştur. Artık birçok cahil hak da böyle kâfir, bozguncu, dini hükümleri ortadan 
kaldıran bir şahsa tâbi olmuşlardır. Ne kadar üzücü bir alçaklık! 

(104). (Onlara,) öyle bâtıl şeyleri yapanlara, birtakım dinsizlere tâbi olan birçok 
kimselere (Allah Teâlâ'nın indirdiğine) helâl ve haramı beyan eden Kur'an-ı 
Kerim'e (ve Peygambere) kendisine Kur'an-ı Kerim'in nazil olduğu Yüce Re- 
sule (geliniz) onların beyanlarına tâbi olunuz. Ta ki, gerçek durumu bilip doğru 
yola girmiş olabilesiniz, (denildiği vakit onlar:) Bu irşat ve ikazı kabul etmez, 
sapıklıklarında ısrar eder dururlar, (babalarımızı üzerinde bulduğumuz) on- 
ların yapıp durduğunu bildiğimiz (şeyler bize yeter) bizim için onlar yeterlidir 
(derler.) Ne cahilce bir iddia! (Peki ya babaları bir şey bilmiyor) Cehalet 
içinde yaşamış bulunuyorlar (ve doğru yolu bulamamış olsalar da mı?) On- 
lara tâbi olup duracaklar? Bu ne kadar inatçı, şaşılacak bir iddia, bir hareket! 
İnsan, makul ve meşru olan hususlarda başkalarına tâbi olur, bundan istifade 
eder. Fakat birtakım inkarcılara, cahillere körü körüne tâbi olmalı mıdır? Haki- 
kat meydanda iken onun aksini iddia edenlerin sözlerine kıymet vermek, maddi 
ve manevi bir düşüş, bir alçaklık nişanesi değil midir? Binaenaleyh bu gibi za- 
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rarlı, helak edici iddialara asla kıymet vermemeli, onlardan pek ziyade kaçın- 


malıdır. Ferdi ve içtimai selâmet ve saadet ancak bu şekilde sağlanmış olur. 


Ig GİİEAT ISI 3 be 3 b VKİ Gide il Sa GİİĞ 
girohöylei sU, SİL 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(105). Ey iman edenler! Siz kendinizi düzeltin. Siz doğru yolda olursanız, 
yoldan sapan kimse size zarar veremez. Hepinizin dönüşü Allah'adır. O za- 
man Allah, size yaptıklarınızı haber verecektir. 
İZAH 

(105). Bu ayet-i kerime, Müslümanları uyanmaya davet ediyor, birtakım sapık- 
ları taklit etmekten menediyor, Müslümanlara kendi vazifelerini yerine getir- 
dikleri ve mukaddesata riayet ettikleri takdirde sapıklar yüzünden mesul, azaba 
maruz kalmayacaklarını müjdeliyor. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) Siz öyle kâfir- 
lere, bir takım yanlış inançlara saplanmış kimselere bakmayınız. (Siz kendinizi 
düzeltiniz.) Kendi şahsınızı ıslaha, temiz bir inanç dairesinde yaşamaya dikkat 
ediniz, üzerinize düşen vazifeleri yerine getirmeye çalışınız ve siz hakiki mü- 
minler bir nefis hükmünde bulunduğunuz için birbirinizi irşat ve yükseltmeye 
gayret ediniz. Size en çok lâzım olan budur. (Siz doğru yolda olursanız) dini 
hükümlere riayetkâr olup takva sahibi olarak yaşarsanız (yoldan sapan kimse 
SİZe Zarar veremez.) Siz onlar yüzünden ahirette mesul olmazsınız. Elverir ki, 
siz üzerinize düşen dini vazifeleri yerine getirmiş ve mümkün olduğu takdirde 
o sapıklara karşı iyiliği emredip kötülükten alıkoymuş olasınız. Çünkü bu vazi- 
feye riayet de hidayete kavuşma cümlesindendir. Bu vazifeyi yerine getirmeye 
güçleri yettiği halde yapmayanlar sapıkların felâkete uğramaları halinde onlar 
da zarar görecekler, bu yüzden Allah katında mesul bulunacaklardır. Nitekim 
birçok ayetler hadisler bize bu vazifeyi emretmektedir. Ey insanlar! (Hepinizin 
dönüşü) kıyamet günü manevi huzurunda toplanarak muhakemeye tâbi olma- 
nız ancak (Allah'adır.) Gerek hidayete erenler ve gerek sapıklar Cenâb-ı Hakk 
ın Mahkeme'yi Kübra'sına getirileceklerdir. (O zaman Allah,) Yaratıcı Hâkim 
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(size) ey insanlık zümresi! Dünya hayatında (yaptıklarınızı haber verecektir.) 
Hidayete götüren amellerde mi bulundunuz, yoksa sapıklık yolunu mu takip 
ettiniz, bunlar size bildirilerek ona göre lâyık olduğunuz mükğfatlara veya ce- 
zalara kavuşturulacaksınız. Artık uyanınız, o gelecek hayatı düşününüz. Ne mü- 
him ilahi bir vaat ve tehdit! 

$ Rivayete göre ashabı kiram, küfür içinde kalan, küfür halinde ölüp giden ya- 
kınlarını, yurttaşlarını düşünerek üzülüyorlarmış. Onları teselli etmek için bu 
ayet-i kerime nazil olmuştur. 


135 EĞİ aELe3İN öp Bil g8üsİ 55 İSİ çiş öl Viz pll gi G 
işi Şİ EİYI 5 çi GE Ğİ GS de OR 3İ çe gl 
giz Bl 5 İY GE ld öle EN iğ elişi 

gap Gİ İbi Ğİ 853 EŞ Bİ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(106). Ey iman edenler! Herhangi birinize ölüm hali geldiği zaman vasiyet 
vaktinde aranızda şehadet edecekler, ya sizden adâlet sahibi iki kimsedir 
veya size yeryüzünde yolculuk halinde iken ölüm musibeti isabet etti ise si- 
zin gayrinizden iki şahıstır. (Bunların şehadetlerinde) Şüphelendiğiniz tak- 
dirde bunları namazdan sonra alıkorsunuz. Bunlar, “Yemin mukabilinde 
hiçbir bedel almayız, velev ki, lehine şehadet edeceğimiz kimse bizim akra- 
bamız olsun. Allah için yaptığımız şahitliği gizlemeyiz. Gizlediğimiz tak- 
dirde, şüphesiz günahkârlardan oluruz” diye yemin ederler. 
İZAH 

(106). Bu ayet-i kerime, Müslümanların canlarını korumakla mükellef oldukları 
gibi ölmeden evvel de hayır adına ve başkalarının haklarını korumak maksa- 
dıyla vasiyet yapmalarını ve vârislerin ve diğerlerinin riayet edebilmeleri için 
bu vasiyetin varlığını en az iki şahidin şehadetiyle temin etmeyi ve bu şahitler 


hakkında varisler tarafından şüphe vuku bulursa bunların ne şekilde yemine 
tâbi tutulacağını beyan ve ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: (Ey iman edenler!) 
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Ey Müslümanlar zümresi! (Herhangi birinize ölüm hâli) ölümün alâmetleri 
meydana (geldiği zaman) öyle yapılacak bir (vasiyet vaktinde) yapacağınız 
vasiyetlere dair ileride (aranızda şehadet edecekler) o vasiyetlerin varlığını, 
kaybolmasından ve inkârdan korunmasını temin için şahitlikte bulunacak 
şahıslar (ya sizden) siz Müslümanlardan veya sizin yakınlarınızdan (adalet 
sahibi) doğru sözlü haktan ayrılmaz (iki kimsedir) bunlar sizin durumunuzu 
daha iyi bilecekleri ve daha ziyade doğru olacakları için bunların şahit tutul- 
maları daha iyidir (veya size yeryüzünde yolculuk halinde iken ölüm musi- 
beti isabet etti ise) o gurbet halinde akrabanızdan, din kardeşlerinizden kimse 
bulunmadığı takdirde (sizin gayrınızdan) yabancılardan ehli zimmetten (iki 
şahıstır.) Bunları o halde şahit edinirsiniz. Bunların şahitliklerinden (şüphe- 
lendiğiniz takdirde) yani varisler ve diğer alâkadarlar bu şahitlerin hıyanetleri, 
ölenin geride bırakmış olduğu maldan bir şey almış ve gizlemiş olmaları gibi bir 
hususta şüpheye düştükleri zaman (bunları) bu yabancılardan olan ve olma- 
yan şahitleri (namazdan sonra) ikindi namazının edasını müteakip olması ter- 
cih olunur, (alıkorsunuz.) Bunları yemin etmeleri için durdurursunuz (Bun- 
lar,) bu şahitler de biz (yemin mukabilinde hiçbir bedel almayız,) dünya malı 
için doğruluktan ayrılarak Hak Teâlâ'ya yalan yere yeminde bulunmayız (velev 
ki, lehine şehadet edeceğimiz kimse bizim akrabamız olsun.) Biz yine hak- 
tan ayrılmaz, onların menfaattarı için onların lehine yalan yere şahitliğe cüret 
etmeyiz, (Allah için yaptığımız şahitliği gizlemeyiz.) Cenâb-ı Hakk'ın bize 
yerine getirmeyi emrettiği bir şahitliği herhangi fâni bir menfaat hırsıyla edadan 
kaçınmayız. (Gizlediğimiz takdirde) biz şahitliği gizlediğimiz, değiştirip boz- 
duğumuz takdirde (şüphesiz günahkârlardan oluruz) artık nasıl cüret eder de 
hakikate aykırı şahitlikte bulunabiliriz? (Diye yemin ederler.) Bu şekilde şahit- 
liklerinde doğru olduklarını teyit etmiş bulunurlar. 

$ Namazdan sonra, özellikle ikindi namazını müteakip şahitlikte bulunulması- 
nın hikmetine gelince: Bütün din mensupları ikindi vaktine saygı gösterir, o va- 
kitte yemin etmekten çekinirlerdi. O vakit insanların toplanacakları bir zaman- 
dır. Ve o zaman gece melekleriyle gündüz meleklerinin birbirine tesadüf ede- 
cekleri bir vakittir. 


İmam Şafii'ye göre cinayet, boşama, azat etme ve iki yüz dirheme varan bir mal 
hakkındaki yeminlere daha ziyade ehemmiyet verilir. Bu yeminler, ikindi na- 
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mazından sonra Mekke-i Mükerreme'de rükn ile makam arasında, Medine-i 
Münevvere'de minber yanında, Beyt-i Mukaddes'te sahretullah yanında, diğer 
beldelerde de mescitlerin en şereflisi içinde yapılır. Fakat Hanefi imamlarına 
göre bu daha iyiyi tercih meselesidir. Yoksa bu yeminler böyle zaman ve mekân 
ile kayıtlı değildir. Diğer yerlerde de yapılabilir. 
$ Deniliyor ki: böyle sefer halinde gayrimüslimlerin de şahit edinilmesi İslâm'ın 
başlangıcında Müslümanların azlığından dolayı caiz bulunmuştu. Sonra bu ce- 
az yi Ji $ 53 | yili 3 / İçinizden adalet sahibi iki kişiyi şahit tutun. 
(Talak/2) ayet-i kerimesiyle neshedilmiştir. Fakat müfessirlerin çoğuna göre 
Maide süresinde neshedilmiş bir ayet yoktur. 


ami 
Gö o 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(107). (Eğer sonradan) o iki kişinin günaha girdikleri (yalan söyledikleri) an- 
laşılırsa o zaman, bu öncelikli şahitlerin zarar verdiği kimselerden olan 
başka iki adam, onların yerine geçer ve "Allah'a yemin ederiz ki, bizim şa- 
hitliğimiz onların şahitliğinden elbette daha gerçektir. Biz hakkı da çiğne- 
yip geçmedik. Çünkü o takdirde, biz elbette zalimlerden oluruz" diye yemin 
ederler. 

(108). Bu (usul), şahitliği lâyıkıyla yerine getirmeleri ve yeminlerinden son- 
ra başka yeminlere başvurulacağından endişe etmelerini sağlamak için en 
uygun çaredir. Allah'a karşı gelmekten sakının ve dinleyin. Allah, fasık top- 
lumu doğruya iletmez. 


İZAH 
(107). Bu mübarek ayetler vasiyetler hakkında şahitlik eden kimselerin doğru 
şahitlik etmemiş oldukları anlaşıldığı takdirde vârislere yemin ettirilmesini ve 
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bu yemin ettirmenin meşruiyetindeki faydayı beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: 
Eğer sonradan (0 iki kişinin) o vasiyet hakkında şahitlik edenlerin hıyanette, 
yalan yere yeminde bulunmaları sebebiyle (günaha girdikleri anlaşılırsa) ya- 
lan söylediklerine dair bilgi, kanaat hasıl olursa (o zaman bu öncelikli şahitle- 
rin) yemin hususunda (zarar verdiği kimselerden olan başka iki adam)) öl- 
müş kimsenin yakınlarından varislerinden iki şahıs (onların yerine geçer) ye- 
min için hazırlanırlar (ve Allah'a yemin ederiz ki, bizim şahitliğimiz) yemini- 
miz (onların şahitliğinden) o evvelce şahitlik edenlerin şahitliklerinden, ye- 
minlerinden (elbette daha gerçektir.) Kabule daha lâyıktır, biz onlar gibi hain- 
likte, yalanda bulunmuş olmayacağız. (Biz hakkı da çiğneyip geçmedik.) Va- 
siyet edilen malı talep hususunda ve evvelki şahitler gibi hıyaneti, yalanı tercih 
hususunda gerçek duruma aykırı yeminde bulunmuş olmadık. (Çünkü o tak- 
dirde biz,) yeminimizde hakkı tecavüz etmiş olduğumuz zaman, Allah'ın gaza- 
bına maruz kalmış olan bizler (elbette zalimlerden oluruz diye yemin eder- 
ler.) Artık bunların yeminine binaen hüküm olunur. 

(108). (Bu) usul yani ölünün vârisleri velileri tarafından beyan edilen şekilde 
yemin edilmesi, hikmet ve menfaat gereğidir. Çünkü bu biçimde şahitlik ve ye- 
min, şahitleri düşündürerek yapacakları (şahitliği lâyıkıyla) hakka tam uygun, 
değiştirme ve hıyanetten uzak olarak yerine getirmelerine vesiledir (ve) bu şe- 
kilde vârislerin şahadetlerinden (yeminlerinden sonra) diğer şahitlerle yapıla- 
cak (başka yeminlere başvurulacağından endişe etmelerini sağlamak için) 
bu yüzden insanlar arasında kötü bir şöhret kazanmış olacakları yönünde en- 
dişe etmeleri için (en uygun çaredir.) Binaenaleyh bu şekilde bir muamelenin 
meşruiyeti bir şer'i hikmet, umumun menfaati icabıdır. Artık Ey insanlar! 
(Allah'a karşı gelmekten sakının) O'nun hükümlerine ve bu cümleden olarak 
bu şahadet hükmüne muhalefetten sakının (ve dinleyiniz.) Cenâb-ı Hakk'ın 
bütün buyurduklarını kabul ve itaat suretiyle güzelce kabul ediniz. (Allah, fasık 
toplumu) O'nun kutsi hükümlerine riayet ve itaatten uzak olan kimseleri (doğ- 
ruya) cennet yoluna, selâmetlerine, saadetlerine vesile olacak bir yola (ilet- 
mez.) Onları eli boş ve ziyanda bırakır. Artık her Müslümana lâzımdır ki gerek 
şahitlik hususunda gerek diğer fiil ve hareketlerinde Allah'ın hükümlerine mu- 
halif hareketlerden sakınsın. Kendi kötü hareketiyle kendisini hidayet ve kurtu- 
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luş yolundan mahrum bırakmasın. İşte bu mübarek ayetler böyle yüce, mühim 
bir uyarıyı kapsamış bulunmaktadır. 


Tefsirlerde bildirildiği üzere Temim b. Evs ile Adiy b. Yezit ticaret için Şam'a 
gitmişler. O zaman Hristiyan'dılar. Onlar ile Amr b. Âs'ın azatlısı olan Büdeyl de 
bulunuyordu. Bu zat ise muhacir Müslümanlardandı. Şam'a gidince hastalan- 
mış, yanında bulunan malının nelerden ibaret olduğunu bir pusulaya yazıp bu 
pusulayı gizlice eşyasının arasına atmıştı. Sonra eşyasını Temim ile Adiy'e verip 
onları vârislerine vermelerini vasiyette bulunmuş, sonra da vefat etmişti. Bu 
eşya arasında üç yüz miskal ağırlığında ve altın ile nakışlı bir gümüş kâse bulu- 
nuyordu. Bunu Temim ile Adiy alıp sakladılar. Medine-i Münevvere'ye dönün- 
ce Büdeyl'in eşyasını varislerine verdiler. Varisler bu eşyanın arasında mezkür 
kâsenin de bulunmuş olduğunu o pusuladan anlayınca bunu Adiy ile arkada- 
şından sordular, onlar ise kâseyi inkâr ettiler, Büdeyi bize ne teslim ettiyse onu 
size tamamen verdik dediler. Varisler bu durumu Resülullah Efendimize arz 
ettiler, bunun üzerine 107.ayet-i kerime nazil oldu. Temim ile Adiy'e ikindi na- 
mazını müteakip minberin yanında kendilerine teslim edilen eşyadan bir şeye 
hıyanet, bir şeyi gizlemediklerine dair yemin verildi, onlar da yemin ettiler, ser- 
best bırakıldılar. Daha sonra o kâse Mekke'de bulundu, elinde bulunan şahıs, 
ben bunu Temim ile Adiy'den satın aldım dedi. Bunun üzerine Temim ile Adiy 
dediler ki: Biz o kâseyi Büdeyl'den satın almıştık, fakat bunu ispat delilimiz bu- 
lunmadığı için söylemeyi uygun görmedik diyerek hırsızlıklarını saklamak is- 
tediler. Durum tekrar Büdeyl'in vârisleri tarafından Rasülullah Efendimize arz 
edildi. Bunun üzerine de 108.ayet-i kerime nazil oldu. Binaenaleyh Büdeyl'in 
varisleri bulunan Amr b. Âs ile Muttalib b. Übey Veda'aye yemin etmeleri söy- 
lendi "Vallahi Temim ile Adiy yalan söylediler, hıyanette bulundular" diye ye- 
min ettiler. Bunun üzerine o kâse veya onun bedeli o zatlara verildi. Daha sonra 
Temim-i Dari'de Müslüman olmuş ve hakikaten o kâseyi alıp saklamıştık diye 
itirafta ve Cenâb-ı Hak'tan af temennisinde bulunmuştur. 


$ Vasiyet lügatte; emir ve bir işi birine ısmarlamak demektir. Çoğulu “Vesâya” 
dır. Istılahta; Bir malı veya menfaati ölümden sonraya bağlayarak bir şahsa veya 
bir hayır yönüne meccanen temlik etmektir. İsa da vasiyet manasına geldiği gibi 
vasi tayin etmek manasına da gelir. Musi, bir malı veya bir menfaati vasiyet 
eden kimsedir. Vasi de bir kimsenin malında veya çocuklarının işlerinde tasar- 
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ruf etmek üzere tayin edilen şahıstır. Buna "Musa ileyh" de denir. Musa bih de 
vasiyet olunan mal veya menfaattir. Musaleh de kendisine vasiyet olunan şahıs 
veya yöndür. 

$ Vasiyetler şöylece beş kısımdır: 

(1) Vacip vasiyetler. Bu, emanetleri, bilinmeyen borçları vermeye ve hac ile 
zekât ve kefaretlere ait vasiyetler gibi vasiyettir. | 

(2) Müstehap vasiyetler. Borcu ve vârisleri olmayan bir Müslümanın bütün 
mallarını bir hayır yoluna vasiyet etmesi gibi. 

(3) Mendup vasiyetler. İhtiyacı olmayan ilim ve salâh sahiplerine yardım için 
yapılan vasiyet gibi. 

(4) Mubah vasiyetler. Varis olmayan yakınlardan, yabancılardan zengin kimse- 
lere vasiyet gibi. | 

(5) Mekruh vasiyetler. Fasık, günahkâr kimselere vasiyet gibi. 

$ Bir kimse en fazla, malının üçte birini bir şahsa veya bir yöne vasiyet edebilir. 
Fazlasını vasiyet etmiş olsa varisleri razı olmadıkça geçerli olmaz. Varislere va- 
siyet de geçerli değildir. Zaten onlar vasiyet edecek kimsenin terekesine/geride 
bıraktığı mala sahip olacaklardır. Bunlardan bazıları tercih edilerek onlara va- 
siyet edilse diğer varislerin gönüllerinin kırılmasına ve aralarında dedikoduya 
sebep olacağı için hikmete uygun olmamış olur. 

Bir de bir kimsenin varisleri fakir olup da kendilerine isabet edecek miras payı 
ile ihtiyaçları karşılanamayacak ise vacip olan vasiyetlerden başkasını yapma- 
mak daha iyidir. Çünkü vasiyet yapılmadığı takdirde hem akrabalık hakkına ri- 
ayet edilmiş hem de ihtiyaç sahiplerine tasadduk edilmiş olur. 

$ Meşru vasiyetlerin dini hikmeti ise pek açıktır. Bu sayede hukuka, insaniyete 
riayet edilmiş, insan servetinden uhrevi bir menfaat de kazanmış bulunur. 
Nitekim bir hadis-i şerifte: 

“Sile İŞ YI Kesiti NE VE PE aj) çi pl ie G / Kendisinde 


vd 


vasiyet edecek bir şey bulunan bir Müslüman için muvafık değildir ki, yanında 
vasiyetnamesi yazılmış bulunmaksızın iki gecesi geçsin.” 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(109). Allah'ın, peygamberleri toplayıp “siz(den sonra davetiniz)e ne derece 
uyuldu?” diyeceği, onların da “Bizim hiçbir bilgimiz yok. Gaybleri hakkıyla 
bilen ancak sensin” diyecekleri günü hatırlayın. 
(110). O zamanı ki Allah Teâlâ buyurdu: “Ey Meryem'in oğlu İsa! Senin üze- 
rine ve validenin üzerine olan nimetimi düşün, hani seni Rühu'I-Kuds ile 
teyit etmiştim, sen beşikte iken de yetişkin iken de insanlara söz söylüyor- 
dun. O zamanı ki, sana kitabı, hikmeti, Tevrat'ı ve İncil'i öğretmiştim ve o 
zamanı ki, benim iznimle çamurdan kuş heyeti gibi bir şey tasvir ediyor da 
içine üfürüyordun, benim iznimle bir kuş oluveriyordu. Anadan doğma 
körü, vücudunda beyaz beyaz lekeler bulunan kimseyi de benim iznimle iyi 
ediyordun. Ve o zamanı ki, ölüleri benim iznim ile (hayat sahasına) çıkarı- 
yordun. Ve o zamanı ki İsrailoğullarını senden defetmiştim, onlara açık 
mucizeler ile geldiğin vakitte ki, onlardan kâfir olanlar, 'Bu apaçık bir bür- 
yüden başka değildir' demişlerdi.” 
İZAH 

(109). Bu mübarek ayetler, takva ile mükellef olan insanlara uhrevi hayatı dü- 
şünmeleri için o âlemde Yüce Peygamberlerin nasıl bir ilâhi hitaba kavuşarak 
şerefleneceklerini ve bu hususta bir örnek olmak üzere Hz. İsa'ya yönelecek 
olan ilâhi beyanları açıklamaktadır. Şöyle ki: Ey insanlar! Allah Teâlâ'dan kor- 
kunuz, özellikle kıyamet gününü, o gündeki pek büyük muhakemeleri düşüne- 
rek korku ve saygı içinde yaşayınız, hatırlayınız o kıyamet zamanını ki (Allah'ın, 
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peygamberleri toplayıp) onların dünyada iken ümmetlerine tebliğ etmiş ol- 
dukları dini hükümleri o ümmetlerin nasıl karşılamış olduklarını o Peygamber- 
lerden hikmet gereği soracak (siz-den sonra davetiniz-e) ümmetleriniz tarafın- 
dan (ne derece uyuldu?) Onlar sizin tebligatınıza kabul şeklinde mi icabet et- 
tiler, yoksa ret şeklinde mi size cevap verdiler (diyeceği,) o kıyamet gününde o 
Peygamberlerin ümmetleri hakkında şahadette bulunmalarına müsaade buyu- 
racaktır. (Onlar da) O Yüce Peygamberler de tam bir tevazu ve mahviyet göste - 
rerek: Yarabbi! Her şeyi tam manasıyla bilen ancak sensin, (bizim hiçbir bilgi- 
miz yok.) Onların yüzünden uğramış olduğumuz belâları hakkıyla izah ve be- 
yan gücümüz yeterli değildir. Özellikle onların kalplerindeki kuruntularını, on- 
ların birçok gizli ve aşikâr hallerini tamamıyla bilmek bizim için kolay değildir. 
(Gaybleri hakkıyla bilen ancak sensin.) Yarabbi! Bizim bildiğimiz, senin geniş 
ilmine göre yok mesabesindedir, (diyecekleri günü hatırlayın.) Yani ey bilen 
ve hikmet sahibi Yaratan! O ümmetlerin açıkladıklarını da gizlediklerini de sa- 
mimi bir şekilde iman edip etmediklerini de ancak tamamıyla sen bilirsin. Buna 
inanmışızdır. Bizler ise onların yalnız açıkladıklarından başkasını, onların kalp- 
lerindekilerini ve bizden sonra ne yapmış olduklarını bilemeyiz, artık bizim bil- 
gimiz, senin bütün hadiseleri kuşatmış olan ilmine göre bir bilgi mahiyetinde 
değildir. Vakıa Yüce Peygamberler, ahirette ümmetleri hakkında onların zahiri 
hallerine göre şahitlikte bulunacaklardır. Fakat onların bütün görünen ve gizli 
hallerini kuşatma derecesinde bilemedikleri için bu bakımdan acizliklerini 
açıklamak meziyetini göstermiş olacaklardır. 


Bununla beraber Cenâb-ı Hakk'ın Peygamberlerden bu suali, o ümmetlerin 
hallerini anlamak için değildir. Zaten onların bütün halleri Hak Teâlâ'ya tama- 
men malumdur. Belki bu sualden asıl ilâhi maksat, o ümmetlerin inat, küfür ve 
isyan içinde yaşamış olanlarını kınamadır. O ümmetler arasında Allah 
Teâlâ'dan başkasına da ilahiyat sıfatını isnat etmek cüretinde bulunan Hristi- 
yan taifesi ise bu bakımdan en ziyade kınamaya lâyıktır. Binaenaleyh Cenâb-ı 
Hak, bu hususta bir örnek olmak üzere Hz. İsa'ya vermiş olduğu nimetleri sa- 
yarak, bu nimetlere karşı kâfirce, pek cahilce harekette bulunan Hristiyan taife- 
sini 110.ayet-i kerimesiyle kınamaktadır. Ta ki, gerçek durumu anlayarak o fasit 
inançlarını terk etsinler. | 
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(110). Habibim Ya Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Hatırla (o zamanı 
ki. Allah Teâlâ) Hz. İsa'ya hitaben (buyurdu:) Yani kıyamette buyuracak. Kıya- 
metin kopacağı yakın, Cenâb-ı Hakk'ın Hz. İsa'ya hitabı muhakkak olduğu için 
gelecek zaman kipi yerine, geçmiş zaman kipi tercih buyrulmuş, durumun mur- 
hakkak olacağına işaret olunmuştur. (Ey Meryem'in oğlu İsa!) Sen ki, benim 
Yüce bir Peygamberimsin (senin üzerine ve annenin üzerine olan nimetimi 
düşün)) hatırla, o nimet ne kadar büyüktü, senin ümmetin bu nimeti takdir 
ederek senin Risalet'ini tasdik ve sana bu nimeti veren Cenab-ı Hak olduğun- 
dan O'ndan başka Yaratıcı, her şeye kadir başka bir ilâh bulunmadığını bilip iti- 
rafetmeli değil miydiler? Evet hatırla (hani seni Rüâhu'I-Kuds ile) Cibril-i Emin 
ile veya temiz, kutsal bir ruh ile (teyit etmiştim)) sana bu vasıta ile lâzım gelen 
şeyleri öğretmiş, sana dini delilleri telkin, seni her bakımdan takviye eylemiş- 
tim, (sen beşikte) daha çocuk bir halde (iken de ve yetişkin) olgunluk çağına 
ermiş (iken de insanlara söz söylüyordun.) Evet, daha beşikte yatan masum 
bir yavru iken de bir harika olmak üzere: "Sen Allah Teâlâ'nın kuluyum, bana 
kitap verdi" diye beyanatta bulunmuştun. Ve hatırla (0 zamanı ki, sana kitabı) 
yazı yazmayı veya herhangi bir kitabı okumayı (hikmeti,) teorik ve pratik, fay- 
dalı ilimleri ve özellikle (Tevrat'ı ve İncil'i öğretmiştim) seni bu kitapları bilir, 
bunlardan istifade eder kılmıştım. Ve zikret (o zamanı ki benim iznimle) be- 
nim irademle, benim yardım ve kolaylaştırmam vasıtasıyla (çamurdan kuş he- 
yeti gibi bir şey tasvir ediyor da içine üfürüyordun) senin için bir mucize ol- 
mak zere (benim iznimle) benim emir ve irademle o suret (bir kuş oluveri- 
yordu.) Bütün bunlar Allah Teâlâ'nın izniyle, takdiriyle, yaratmasıyla vücuda 
gelmiş oluyordu. Çünkü ondan başka yaratan, bir şeyi yoktan var etmeye kadir 
başka Yaratıcı yoktur. Ve Ey Resulüm İsa! Sen (Anadan doğma körü, vücu- 
dunda beyaz beyaz lekeler bulunan kimseyi de benim iznimle) ilahi zatımın 
kudret ve iradesiyle bir mucize olarak (iyi ediyordun.) Kavmine karşı böyle ha- 
rikulade hadiseleri gösteriyordun. (Ve) hatırla (0 zamanı ki ölüleri) dua ederek 
(benim iznimle) benim fiilimle kabirlerinden diri olarak hayat sahasına (çıka- 
rıyordun.) Bütün bunlar Hz. İsa'nın peygamberliğini tasdike vesile olmak 
üzere Cenâb-ı Hakk'ın izniyle, iradesiyle vücuda gelmiş oluyordu. Ve hatırla (o 
zamanı ki,) senin hayatına suikastta bulunan (İsrailoğullarını senden defet- 
miştim),) onlar maksatlarına nail olamadılar, (onlara) öyle nice (açık) herkesin 
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anlayıp tasdik edebilecekleri parlak bir mahiyette bulunan (mucizeler ile gel- 
diğin vakitteki, onlardan) o İsrailoğulları taifesinden (kâfir olanlar) o muci- 
zeleri körü körüne inkâra cüret ederek; (Bu) gösterilen harikalardan her biri 
(apaçık bir büyüden) sihir denilen asılsız bir gösteriden (başka değildir de- 
mişlerdi.) Bu kâfirler kendi cehaletlerini sapıklıklarını bu şekilde de göstererek 
ebedi azaba maruz kalmışlardır. İşte Yüce Allah Hazretleri Peygamberlerini 
böyle üstün nimetlere, mucizelere nail kılmış, onlara uyanları selâmet ve hida- 
yete kavuşturmuş, onları inkâr edenleri de ebedi bir felâket ve azaba maruz bı- 
rakmıştır. 


İyakna BL İşli Zİ İİ yz e İse Öl Giy İİ Esi Biz 
söyle İZ İZE Öİ Sİ) bk ŞA ge GÖ İĞ ENR 


özeli e GEĞİN, İİİ 0 v3 öze ES İNANILAN İĞ ZEN 
deb gkaL ili e gile 0,55 LZ 3 İİ çiş 


MEALİ ÂLİSİ 
(111). Hani bir de "Bana ve Peygamberime iman edin" diye havarilere il- 
ham etmiştim. Onlar da "İman ettik. Bizim Müslüman olduğumuza sen de 
şahit ol" demişlerdi. 
(112). Hani havariler de "Ey Meryem oğlu İsa! Rabbin bize gökten bir sofra 
indirebilir mi?" demişlerdi. İsa da "Eğer müminler iseniz, Allah'a karşı gel- 
mekten sakının" demişti. 
(113). Onlar, "İstiyoruz ki ondan yiyelim, kalplerimiz yatışsın. Senin bize 
doğru söylediğini bilelim ve ona, (gözü ile) görmüş şahitlerden olalım" de- 
mişlerdi. 

İZAH 

(111). Bu mübarek ayetler de Hz. İsa'ya ilk iman edip onun yardımcıları sayılan 
zatların nail oldukları ilâhi ilhamı ve onların ne gibi bir maksatla semavi sofra- 


nın inmesini rica etmiş olduklarını bildirmekte ve bu vesile ile de Hz. İsa'nın 
kavuşmuş olduğu ilâhi ikramlara işaret olunmaktadır. Şöyle ki: Habibim! 
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Hatırla (Hani bir de bana) benim ilâhi zatıma, birliğime (ve peygamberime) 
Hz. İsa'nın Risalet'ine (iman edin) böyle bir inancın dışına çıkarak ifrat ve 
tefritte bulunmayınız (diye havarilere) İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın ashabından 
bulunan zatlara (ilham etmiştim.) Onların kalpleri böylece ilâhi ilhamlarıma 
yansıdığı yer olmuştu veya onlara bu ilâhi emir İncil vasıtasıyla gelmiş, bunu 
Hiz. İsa'nın lisanından alıp öğrenmişlerdi. (Onlar da) Havariler de biz Allah 
Teâlâ'nın birliğine, Hz. İsa'nın peygamberliğine (iman ettik. Bizim Müslü- 
man) senin dinine ve peygamberine teslim olan kimseler (olduğumuza) Ey 
Rabbimiz! (Şahit ol demişlerdi.) Bu şekilde temiz inançlarını dilleriyle de 
itirafta bulunmuşlardı. 


(112). Habibim! Hatırla (Hani havariler de) Hz. İsa'nın yardımcıları olan zatlar, 
o Peygambere hitaben (Ey Meryem'in oğlu İsa! Rabbin bize gökten bir sofra) 
üzerinde yemek bulunan bir sofra (indirebilir mi? Demişlerdi.) Yani böyle bir 
sofranın indirilmesi hikmeti ilâhiyyeye uygun olur mu? Yahut böyle bir sofranın 
indirilmesi hakkındaki senin temennine Cenâb-ı Hak icabet eder mi? Veya: 
alar” kıraatine göre: Sen Rabbinden böyle bir istekte bulunmaya muktedir 


olabilir misin? Diye sormuşlar. Bunlar bu sofranın inmesini görmekle ilme'I-ya- 
kin/kesin bilgi derecesinde olan imanlarını ayne'l-yakin mertebesine yükselt- 
mek istiyorlardı. Nitekim Hz. İbrahim de ölülerin nasıl diriltildiğini görmek is- 
temişti. Havarilerin bu sorusuna karşı (İsa) (Aleyhi's-Selâm) (da) Ey Havariler! 
(Eğer müminler iseniz,) Cenâb-ı Hakk'ın sonsuz kudretine ve benim peygam- 
berliğimin doğruluğuna inanan kimseler iseniz (Allah'a karşı gelmekten sakı- 
nın) bu gibi kulluk alametine aykırı suallerde bulunmayınız (demişti.) Onları 
uyanmaya davet etti, öyle cehalet belirtileri içeren bir sorudan onları menet- 
mek istedi ve sofranın inmesi için ve de diğer nimetlerin devamlı gelmesi için 


Allah'tan korkmanın bir vesile olacağına işarette bulundu. 


(113). Hz. İsa'nın bu tavsiyesi üzerine (onlar) havariler de biz Cenâb-ı Hakk'ın 
kudreti ve senin Risâlet'in hususunda bir şüpheye düşmüş değiliz, (istiyoruz 
ki, ondan yiyelim),) o semavi sofradan istifade edelim, öyle yüce bir nimete ka- 
vuşalım, (kalplerimiz yatışsın.) Kalben olan inancımız, böyle apaçık bir kudret 
eseri görmekle fevkalâde tekâmül ederek her bakımdan kalbimiz mutmain ol- 
sun. Çünkü müşahede yoluyla olan ilim, delil getirme yoluyla olan bir ilme ek- 
lenince daha fazla mutmain olmayı, kesin inancı gerektirir. Sofranın inmesini 
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istiyoruz ki, (senin bize doğru söylediğini) peygamberlik iddiasındaki doğru- 
luğunu kesin bir ilim ile (bilelim) hiçbir şüpheye yer kalmasın (ve ona) o sof- 
ranın inmesi şeklindeki mucize hakkında (-gözü ile- görmüş şahitlerden ola- 
lım.) Onun inişini görmeyen İsrailoğullarına karşı öyle bir semavi mucizenin 
ortaya çıkmasına şahitlik ederek onları uyandıralım, müminlerin artmalarını 
temine çalışalım. "Havariler için Ali İmran Süresindeki 52.ayetin tefsirine bakı- 


nız! 
LSV Niye Gİ İSE GLENN ge öl GE İŞİ G5; 4 e bl çe İĞ 


Ri giz si dl İĞ gb GAZIN ZE EĞİ 85313 Mei ir 


givoğ ÇA KE Geri çi a ia ASŞ z 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(114). Meryem'in oğlu İsa dedi ki: “Ey Allah'ım! Ey bizim Rabbimiz! Bizim 
üzerimize gökten bir sofra indir ki, önce gelenlerimize (zamanımızdaki din- 
daşlarımıza) ve sonradan geleceklerimize bir bayram ve senden (gelen) bir 
mucize olsun. Bizi rızıklandır. Sen rızıklandıranların en hayırlısısın" dedi. 
(115). Allah Teâlâ buyurdu ki: “Ben onu sizin üzerinize elbette indireceğim. 
Fakat sonra sizden kim küfre düşerse artık ben âlemlerden hiçbir kimseye 
azap etmeyeceğim bir azap ile ona azap ederim.” 
İZAH 

(114). Bu mübarek ayetler. Havarilerin güzel bir maksada dayanan temennileri 
üzerine Hz. İsa'nın rica ettiği sofranın indiğini bildirmekte ve böyle bir mucize- 
nin ortaya çıkmasından sonra küfre düşecek olanların en şiddetli azaplara uğ- 
rayacaklarını şöylece hatırlatmaktadır: (Meryem'in oğlu İsa) (Aleyhi's-Selâm) 
Havarilerin gerçek bir maksattan dolayı sofranın inmesini istemekte oldukla- 
rını anlayınca yıkandı, namaz kıldı, Allah'ın divanına yönelerek duaya başlayıp 
(dedi ki: Ey Allah'ım! Ey bizim Rabbimiz!) Yani ey bütün mükemmellikleri 
toplayan ilahlık sıfatıyla ve bütün kâinatı kendisiyle idare ve terbiye ettiği Rablık 
sıfatıyla vasıflanmış olan mabudumuz? (Bizim üzerimize gökten) sema tara- 
fından (bir sofra indir ki, gelenlerimize) zamanımızdaki dindaşlarımıza (ve 


bayram) saygı gösterilecek bir büyük bayram, bir sevinç günü olsun, (ve) o sof- 
ranın inmesi yarabbi, (senden) senin yüce katından sadır olan (bir mucize) 
kudretinin mükemmelliğine şahit ve peygamberliğin hak olduğuna bir delil (ol- 
sun.) O sofranın inişi böyle yüce bir gayeye yönelik bulunsun (ve) sonra da Ya 
Rabbi! (Bizi rızıklandır.) O sofradan bizi maddi yönden de yararlandır veya 
onun üzerine şükretmeyi bize nasip buyur. (Sen) Ey Rabbimiz! (Rızıklandıran- 
ların en hayırlısısın dedi.) Sen bütün kullarına karşılıksız nimet ihsan buyuran 
bir Yüce Yaratıcısın, bizim bu husustaki yakarışlarımızı da lütfen kabul ederek 
bizi maddi ve manevi olarak rızıklandır. 

(115). (Allah Teâlâ) Hazretleri de İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın bu yakarışı üzerine va- 
hiy yoluyla şöyle (buyurdu ki:) Ey İsa! (Ben onu) o istediğiniz sofrayı (sizin 
üzerinize elbette) tekrar tekrar (indireceğim.) Ricanız Yüce Katımdan yerine 
getirilecektir. (Fakat) o sofranın indirilmesinden (sonra sizden kim küfre dü- 
şerse) böyle bir harikanın, böyle büyük bir mucizenin ortaya çıkmasından 
sonra kim Cenâb-ı Hakk'ın Rab olduğunu, Peygamberinin Risâlet'ini tasdik et- 
meyip de inkâra cüret gösterirse (artık ben âlemlerden hiçbir kimseye azap 
etmeyeceğim) pek şiddetli (bir azap ile ona) o küfre düşene (azap ederim.) 
Gerçekten bu büyük mucizenin gösterilmesinden sonra nimete karşı nankörlük 
ederek iman şerefinden mahrum kalanlar her türlü azaba lâyıktırlar. Nitekim 
rivayete göre Hz. İsa'nın kavminden bir kısmı bu mucizeyi gördükten sonra 
yine küfre düşmüşler, Cenâb-ı Hak da onların yüzlerini en rezil hayvanlardan 
olan domuz suretine çevirmişti. Böyle bir yüz değişikliği felâketine uğramış 
olan o kâfirler bu halde üç gün kadar yaşayıp sonra helak olup gitmişlerdir. 

$ Tefsirlerde açıklandığı üzere sofra şu mahiyette bulunmuştu: İki bulut ara- 
sında yere indirilen sofra, kırmızı bir sofra idi. Üzerindeki yiyecek ise kılçıksız 
ve pulsuz, kendi yağıyla kızarmış, kebap olmuş balık idi, bu balığın baş tara- 
tında tuz, kuyruk tarafında bir kâse içinde sirke, çevresinde de çeşit çeşit sebze- 
ler vardı. Beş tane de çörek var idi ki, birincisinin üzerinde zeytin, ikincisinin 
üzerinde bal, üçüncüsünün üzerinde yağ, dördüncüsünün üzerinde peynir be- 
şincisinin üzerinde de kurumuş et bulunuyordu. 

İsa (Aleyhi's-Selâm) bu sofranın indiğini görünce ağlamış, Yarabbi. Beni şük- 
reden kullarından kıl, ey Allah'ım! Bunu bir rahmet kıl, bir ceza kılma diye 
dua etmiş "Bismillahi hayri'r-razikın/rızık verenlerin en hayırlısı olan Allah'ın 
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bayram) saygı gösterilecek bir büyük bayram, bir sevinç günü olsun, (ve) o sof- 
ranın inmesi yarabbi, (senden) senin yüce katından sadır olan (bir mucize) 
kudretinin mükemmelliğine şahit ve peygamberliğin hak olduğuna bir delil (ol- 
sun.) O sofranın inişi böyle yüce bir gayeye yönelik bulunsun (ve) sonra da Ya 
Rabbi! (Bizi rızıklandır.) O sofradan bizi maddi yönden de yararlandır veya 
onun üzerine şükretmeyi bize nasip buyur. (Sen) Ey Rabbimiz! (Rızıklandıran- 
ların en hayırlısısın dedi.) Sen bütün kullarına karşılıksız nimet ihsan buyuran 
bir Yüce Yaratıcısın, bizim bu husustaki yakarışlarımızı da lütfen kabul ederek 
bizi maddi ve manevi olarak rızıklandır. 

(115). (Allah Teâlâ) Hazretleri de İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın bu yakarışı üzerine va- 
hiy yoluyla şöyle (buyurdu ki:) Ey İsa! (Ben onu) o istediğiniz sofrayı (sizin 
üzerinize elbette) tekrar tekrar (indireceğim.) Ricanız Yüce Katımdan yerine 
getirilecektir. (Fakat) o sofranın indirilmesinden (sonra sizden kim küfre dür- 
şerse) böyle bir harikanın, böyle büyük bir mucizenin ortaya çıkmasından 
sonra kim Cenâb-ı Hakk'ın Rab olduğunu, Peygamberinin Risâlet'ini tasdik et- 
meyip de inkâra cüret gösterirse (artık ben âlemlerden hiçbir kimseye azap 
etmeyeceğim) pek şiddetli (bir azap ile ona) o küfre düşene (azap ederim.) 
Gerçekten bu büyük mucizenin gösterilmesinden sonra nimete karşı nankörlük 
ederek iman şerefinden mahrum kalanlar her türlü azaba lâyıktırlar. Nitekim 
rivayete göre Hz. İsa'nın kavminden bir kısmı bu mucizeyi gördükten sonra 
yine küfre düşmüşler, Cenâb-ı Hak da onların yüzlerini en rezil hayvanlardan 
olan domuz suretine çevirmişti. Böyle bir yüz değişikliği felâketine uğramış 
olan o kâfirler bu halde üç gün kadar yaşayıp sonra helak olup gitmişlerdir. 

$ Tefsirlerde açıklandığı üzere sofra şu mahiyette bulunmuştu: İki bulut ara- 
sında yere indirilen sofra, kırmızı bir sofra idi. Üzerindeki yiyecek ise kılçıksız 
ve pulsuz, kendi yağıyla kızarmış, kebap olmuş balık idi, bu balığın baş tara- 
fında tuz, kuyruk tarafında bir kâse içinde sirke, çevresinde de çeşit çeşit sebze- 
ler vardı. Beş tane de çörek var idi ki, birincisinin üzerinde zeytin, ikincisinin 
üzerinde bal, üçüncüsünün üzerinde yağ, dördüncüsünün üzerinde peynir be- 
şincisinin üzerinde de kurumuş et bulunuyordu. 

İsa (Aleyhi's-Selâm) bu sofranın indiğini görünce ağlamış, Yarabbi. Beni şük- 
reden kullarından kıl, ey Allah'ım! Bunu bir rahmet kıl, bir ceza kılma diye 
dua etmiş "Bismillahi hayri'r-razikın/rızık verenlerin en hayırlısı olan Allah'ın 
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adıyla" diyerek sofrayı açmıştır. Havarilerin reisi, ey Allah'ın Ruhu! bu yiyecek 
dünyadan mı, ahiretten mi diye sormuş, Hz. İsa'da hayır ikisinden de değil, bu 
Allah'ın kudreti ile meydana gelmiş bir harikadır diye buyurmuştur. Sofradan 
birçok kimseler yemişlerdir. Bundan yiyen fakirler hayatları boyunca zengin ol- 
muşlar, hastalar da şifa bulmuşlardır. 

$ Rivayete göre bu sofranın inişi kırk gün, gün aşırı devam etmiştir. Öğle vakti 
uçar giderdi. İlk günü pazara tesadüf ettiğinden o günü, Hristiyanlar bir bayram 
günü kabul etmişlerdir. 

Çoğunluğa göre sofranın indiği kesindir. Fakat bazı zatlara göre bu sofranın 
inişi, mühim bir şarta bağlı olduğu için onun evvelce inmesini istemiş olanlar, 
bu şarta riayet edemeyip azaba uğrayacaklarını düşünerek bağışlanma iste- 
ğinde bulunmuşlar, isteklerinden vaz geçmişlerdir, binaenaleyh sofra da inme- 
miştir. Bu rivayet zayıftır, âlimlerin çoğunluğunun görüşüne terstir. 


dl akde gi gi iğ eli Sl iş A ee GAİN İĞ A 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(116). Allah, kıyamet günü şöyle diyecek: "Ey Meryem oğlu İsa! Sen mi in- 
sanlara, Allah'ı bırakarak beni ve anamı iki ilâh edinin, dedin?" İsa da şöyle 
diyecek: "Seni bütün eksikliklerden uzak tutarım. Hakkım olmayan bir şeyi 
söylemem, benim için söz konusu olamaz. Eğer ben onu söylemiş olsaydım, 
elbette sen bunu bilirdin. Sen benim içimde olanı bilirsin, ama ben sende 
olanı bilemem. Şüphesiz ki yalnızca sen gaybları hakkıyla bilensin." 


İZAH 
(116). Bu ayet-i kerime, Hz. İsa'yı Hıristiyanların iddiasından uzaklaştırmakta- 
dır. Hz. İsa ile annesine ilahlık isnat eden kâfirleri yalanlamakta ve azarlamak- 
tadır. Onların itikatlarının kötülüğünü teşhir etmek için kıyamet gününde mey- 


dana gelecek bir sorgulamayı ihtiva etmektedir. Şöyle ki: Resulüm (Allah, kıya- 
met günü şöyle diyecek:) Mahşer gününde Hz. İsa ile muhterem validesine 
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ilahlık isnat eden kâfirleri azarlamak için onları Hz. İsa'nın yalanlamasıyla sus- 
turmak ve utandırmak için (Ey Meryem'in oğlu İsa! Sen mi insanlara Allah'ı 
bırakarak beni ve anamı) onunla (iki ilâh edinin, dedin?) Yoksa onlar mı 
kendi nefislerinin kötülük atmasıyla böyle müşrikçe bir iddiaya cüret ettiler? 
(İsa da) o kâfirlerin öyle bâtıl iddialarının teşhir edilmesi ve kınanması için ken- 
disine yönelen bu suale cevaben: (şöyle diyecek:) Yani kıyamet günü muhak- 
kak diyecektir ki: Yarabbi! (Seni bütün eksikliklerden uzak tutarım.) Eş ve 
benzerden uzak olduğunu bilir, birliğine aykırı olan iddiaların bâtıl olduklarını 
itiraf ederim. (Hakkım olmayan) benim için hak olmayan (bir şeyi söylemen, 
benim için söz konusu olamaz.) Ben Allah'ın bir mahlüku olduğum halde na- 
sıl ilahlık iddiasında bulunabilirim? Böyle bir iddiada bulunmadığımı Yarabbi! 
Sen bilirsin. (Eğer bunu ben söylemiş olsaydım, elbette sen bunu bilirdin.) 
Artık benim öyle bir iddiada bulunmadığımı başka bir delille ispata ihtiyaç yok- 
tur. Benim öyle bir iddiada bulunmadığım yüce zatınca bilinmektedir. Bu bi- 
linme ise benim beraatım hakkında bir delildir. (Sen) Yarabbi! (Benim içimde 
olanı bilirsin,) sen benim bütün gizli ve açık hallerimi hakkıyla bilirsin, (ama 
ben sende olanı bilemem.) Ben senin bir mahlukun bulunmaktayım, mahluk- 
lar ise ey Allah'ım! Senin bildirmediğin şeyleri bilip idrak edemez. (Şüphesiz ki 
yalnızca sen gaybları hakkıyla bilensin.) Ya Rabbi! Ey âlemlerin Rabbi! Yalnız 
açık olan hareketler, iddialar, değil en gizli emeller, düşünceler de yüce zatınca 
tamamen bilinmektedir. Apaçık ortadadır. Artık benim öyle bir iddiada bulun- 
madığım ve nefsimdeki eğilimlerde sence bütün-bütün bilinmektedir. Ey 
kâinatın tek mabudu! Zaten Cenâb-ı Hakk'ın Hz. İsa'ya yönelik olan bu sualin- 
den maksat da onun mahşer günü böyle kul olduğunu arz ederek Hristiyanları 
yalanlamasıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(117). Sen bana ne emrettinse ben onlara ancak onu söyledim: Benim de 
Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah'a kulluk edin (dedim) ve içlerinde 


314 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Mâide Süresi 


bulunduğum müddetçe üzerlerinde şahit idim. Ama beni içlerinden aldın 
üzerlerinde gözetleyici ancak sen kaldın. Sen, her şeye hakkıyla şahitsin. 
(118). Eğer onlara azap edersen şüphe yok ki onlar senin kullarındır. Eğer 
onları bağışlarsan, yine şüphe yok ki sen mutlak güç sahibisin, hüküm ve 
hikmet sahibisin. 

İZAH 
(117). Bu mübarek ayetler de Hz. İsa'nın kendisine yönelecek ilâhi suale vere- 
ceği cevabın devamını açıklamaktadır. Şöyle ki: Yarabbi! En mükemmel şekilde 
bildiğin gibi (Sen) o kendilerine gönderildiğim kavme dair (bana ne emret- 
tinse ben onlara ancak onu) bana tebliğ etmemi emrettiğin şeyleri (söyle- 
dim.) Hâşâ öyle ilahlık iddiasına cüretkâr olmadım, senin emrettiğin şekilde 
onlara hitaben: (Benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah'a kulluk 
edin) dedim. Onları tevhit dairesine çağırmaya devam ettim. (Ve içlerinde bu- 
lunduğum müddetçe üzerlerinde şahit idim.) Hallerine bakar, kendilerini 
Allah'ın emri doğrultusunda amele sevk etmek ister, onları ilâhi dine muhale- 
fetten menederdim. (Ama beni içlerinden aldın) beni alıp semaya kaldırdın 
(üzerlerinde gözetleyici) onların hallerine bakan, amellerini, iddialarını tespit 
buyuran (ancak sen kaldın.) Ey âlemlerin ilâhı! (Sen, her şeye hakkıyla şahit- 
sin.) Evet Yarabbi! Benim ve bütün kavmimin ve diğer bütün mahlükların hal- 
lerini, sözlerini, iddialarını bilen ve onlara şahit olan ancak Sensin Sen. 


Bu ayet-i kerime de “teveffi”den maksat, Hz. İsa'nın dünyadan alâkasını kesip 
semaya kaldırılmasından ibarettir. "Teveffi", "istiğfa" kelimeleri bir nesneyi ta- 
mamıyla almak, tutmak manasınadır. Bu tabir ölümden daha geneldir. Mevt / 
ölüm, bu tabirden bir nevidir. 


(118). Ey Allah'ım! (Eğer onlara) o insanlara ilahlık isnat ederek yüce zatından 
başkasına tapmış bulunan kimselere (azap edersen) onları lâyık oldukları ce- 
zaya kavuşturursan (şüphe yok ki, onlar senin kullarındır.) Onlar kulluk va- 
zifelerini bozarak başkalarına tapmakla cezayı hak etmişlerdir. (Eğer) Yarabbi! 
(Onları bağışlarsan) affedersen veya onlar daha ölmeden tövbe edip af diler, 
sen de geçmiş iddialarını bağışlarsan kim mâni olabilir? (Yine şüphesiz ki, sen 
mutlak güç sahibisin,) her şeyi yapmaya kadir, her şeye galip bulunan (hüküm 
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ve hikmet sahibisin.) Her fiili, her emir ve yasağı birer hikmet ve menfaat dai- 
resinde ortaya koyan ancak sensin. Ey âlemlerin ilâhı! Evet. Cenâb-ı Hak, mül- 
künde istediği şekilde tasarruf edebilir, O'nun için bir mecburiyet, bir nevi müş- 
külât tasavvur edilmiş değildir. Binaenaleyh dilerse herhangi bir kulunu affede- 
bilir ancak o Yüce Yaratıcı, zatına ortak koşanları, birliğini inkâr edenleri affet- 
meyeceğini, onları ebediyen cezalandıracağını kesin bir şekilde defalarca açık- 
lamıştır, İlâhi açıklamalarda ise uygunsuzluk bulunamaz. Artık şüphe yok ki, 
küfür ve şirk içinde ahirete gidenler ebediyen Allah'ın affına kavuşamayacak- 
lardır. 

$ Tefsir-i kebirde yazılı olduğu üzere Kur'an'ın kısa ve özlü beyanında yürür- 
lükte olan ilâhi kanun şöyledir: Şeriatlara, tekliflere, hükümlere dair birçok ne- 
viler zikredilince bunları ilahiyata, Peygamberlerin durumlarını izaha veya kı- 
yametin hallerini açıklamaya dair ayetler takip eder.Ta ki bunlar, kendilerinden 
evvel zikredilen teklif ve hükümleri kuvvetlendirsin. Binaenaleyh burada da ev- 
velce hükümlere ait neviler beyan buyrulmuş olduğundan onları takiben de ev- 
velâ 109.ayet-i celile ile kıyametin durumu; sonra da 110.ayetten itibaren İsa 
(Aleyhi's-Selâm)'ın halleri beyan buyrulmuştur. 

$ Hz. İsa için Ali İmran süresinin 62. ve Süre-i Nisa'nın 171.ayetlerinin tefsirine 


de müracaat ediniz! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(119). Allah, şöyle buyuracak: "Bugün doğrulara, doğruluklarının yarar 
sağlayacağı gündür." Onlara içinden ırmaklar akan, içinde ebedi kalacak- 
ları cennetler vardır. Allah, onlardan razı olmuş, onlar da Allah'tan razı ol- 
muşlardır. İşte bu büyük başarıdır. 
(120). Göklerin, yerin ve bunlardaki her şeyin hükümranlığı yalnızca Allah' 
ındır. O, her şeye hakkıyla gücü yetendir. 
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İZAH 

(119). Bu mübarek ayetler de Cenâb-ı Hakk'ın Peygamberlerini toplayacağı kı- 
yamet gününde müminlerin sahip oldukları doğruluk sıfatından dolayı büyük 
nimetlere nail olacaklarını müjdelemektedir. Ve bütün kâinata sahip olan Yüce 
Yaratıcının her irade buyurduğunu yapmaya kadir olduğunu şöylece beyan bu- 
yurmaktadır: (Allah) Hazretleri kıyamet günü İsa (Aleyhi's-Selâm)'ın verdiği 
cevabın ardından (şöyle buyuracak:) Yani buyuracağı muhakkaktır ki (bu- 
gün),) kıyamet günü, mahşer âlemi (doğrulara) dünyada iken doğru imana ka- 
vuşmuş, dini hükümlere riayet eden, dini vazifelerini yerine getirmeyi başarmış 
olan zatlara bu (doğruluklarının) öyle dini, dünyevi işlerde ciddiyet ve sami- 
miyetle bulunmuş olmalarının (yarar sağlayacağı gündür.) Evet o gün (on- 
lara) o doğruluk sahiplerine mahsus cennetlere kavuşacak mesut zatlara (için- 
den ırmaklar akan)) feyiz ve güzellik merkezi olan (içinde ebedi) devamlı şe- 
kilde (kalacakları cennetler vardır.) Onlar için bütün güzellikleri, nimetleri 
içeren, hüzün ve kedere sebep olacak bütün hadiselerden, sıkıntılardan uzak 
bahçeler, ikametgâhlar hazırlanmıştır. Onlar için öyle daimi nimetler, ebedi se- 
vaplar takdir edilmiştir. Bununla beraber bütün bu nimetlerin üstünde olmak 
üzere (Allah onlardan razı olmuş) onları ilâhi rızasına, yüceliği her türlü ta- 
savvurların, kıymetlerin üstünde olan öyle bir ilâhi lütfuna kavuşturmuştur, 
(onlar da) o mesut, sadık kullar da (Allah'tan razı olmuşlardır.) Haklarında 
tecelli eden böyle bir lütuf ve ihsandan dolayı fevkalâde hoşlanmış olarak kal- 
ben ferahlamışlar, dilleriyle şükür arz etmeye koşmuşlardır. (İşte bu) böyle 
ilâhi hoşnutluğa veya bütün bu uhrevi nimetlere kavuşmak (büyük başarıdır.) 
En büyük bir zafer ve kurtuluştur. Bunun üstünde bir selâmet ve saadet tasav- 
vur edilmiş değildir. 

(120). Evet. (Göklerin, yerin ve bunlardaki her şeyin) bütün mahlükların (hü- 
kümranlığı) varlığı, tasarruf hakkı (yalnızca Allah'ındır.) Hepsi de o Yüce Ya- 
ratıcının birer kudret eseridir, hepsi de O'nun emir ve iradesine tâbi, O'nun 
mahlüku, kulu bulunmakla övünmektedir. İşte Hz. İsa ile validesi de O Yüce Ya- 
ratıcının birer muhterem ve seçkin kuludurlar. (O) bilen ve hikmet sahibi olan 
Yaratıcı (her şeye hakkıyla gücü yetendir.) Bütün bu mülk ve hâkimiyeti al- 
tında bulunan mahlükları hakkında dilediği tasarrufa kadirdir. Bunları yaşat- 
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her türlü nimetlere kavuşturmaya da yüce kudreti fazlasıyla kâfidir. O'nun bir- 
liğini, yaratma ve Rab olduğunu inkâr edenlere sonsuzluk âleminde daima azap 
etmesi O'nun hikmeti gereğidir. Artık bütün insanlık, bu hakikati düşünmelidir 
daha dünyada iken hayatını düzenlemeli, kalbini tevhit nuruyla aydınlatmalı- 
dır. Üzerine düşen vazifeleri de güzelce yerine getirmeye koşmalıdır. Şüphe yok 
ki, insanlığın selâmet ve saadeti ancak bu sayede tecelli eder. İnsanlık ancak bu 
sayede ilâhi sofradan, ahiret alemindeki ebedi nimetlerden daima yararlanıp 
durur. Allah Teâlâ Hazretleri cümlemize bu kutsi sonsuz nimetlerini nasip bu- 


yursun. Âmin. 
Hamd, âlemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur. 
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EN'ÂM SÜRESİ 
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MEALİ ÂLİSİ 

(1). Hamd o Allah'a mahsustur ki, gökleri ve yeri yaratmış, karanlıklar ve 

nuru da yaratmıştır. Sonra kâfirler, (bunları) Rablerine denk tutuyorlar. 

(2). O öyle bir Rab'dır ki, sizi çamurdan yaratmış, sonra (her birinize) bir 

ecel tayin etmiştir. (Kıyametin kopması için) belirlenmiş bir ecel de O'nun 

katındadır. Siz ise hâlâ şüphe ediyorsunuz. 


(3). Hâlbuki O, göklerde de Allah'tır, yerde de. Sizin gizlinizi de bilir, açığa 
vurduğunuzu da. Sizin daha ne kazanacağınızı da bilir. 


İZAH 
(1). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ Hazretlerinin kudret ve yüceliğine birer 
açık delil olan kâinatın eşsiz güzelliklerini insanlığın dikkat nazarlarına sunu- 
yor, kâinatın bütün hallerini tamamıyla bilen O.Yüce Yaratıcının varlığında, bir- 
liğinde şüpheye düşenleri ayıplıyor. Şöyle ki: (Hamd) övme ve yüceltme, gü- 
zelce anılma bütün hükümlerine tam anlamıyla uymak (Allah Teâlâ'ya mah- 
sustur) bütün mahlüklarının yüceltmesine, kulluk arzında bulunmasına lâyık 
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olan ancak O Yüce Tek ibadet edilendir. O, öyle bir Büyük Yaratıcıdır (ki, gök- 
leri ve yeri yaratmış,) öyle nice âlemleri yoktan meydana getirmiş, (karanlık- 
lar ve nuru da yaratmıştır.) Nice karanlık ve aydınlık hadiseleri sahiplerinin 
kabiliyet ve iradelerinden dolayı küfrü, şirki, isyanları takdir edip yarattığı gibi, 
iman nurunu, hidayet ışığını da meydana getirmiştir. O'nun birliği, kudret ve 
yüceliği bütün bunlarda görünüp durmaktadır. Buna rağmen (sonra kâfirler) 
Allah'ın birliğini inkâra cüret eden müşrikler bunları; böyle mahlükat kabilin- 
den olan putları ve diğerlerini (Rablerine denk tutuyorlar.) Bütün bu yaratıl- 
mış şeyleri kâinatın yaratıcısına ibadet ve itaat hususunda eşit tutuyorlar. Böyle 
cahilce bir inancın esiri bulunmaktan kurtulamıyorlar. Ne müthiş bir dalâlet!.. 
(2). Eyinkarcılar, müşrikler! Bir kere düşününüz, (0) kâinatı, bütün karanlıkları 
ve aydınlığı meydana getiren, bilen ve kudret sahibi olan Yüce Tek ibadet olu- 
nan (öyle bir Rab'dır ki, sizi) bütün insanları asıl kaynakları itibariyle (çamur- 
dan yaratmış,) bütün insanlığın ilk babası olan Hz. Adem'i sudan, topraktan 
meydana getirdi, onun bütün evlat ve torunları olan insanları da birer damla 
mesabesinde olan ve topraktan kaynaklanan gıdalarla meydana gelen birer 
nutfeden vücuda getirmektedir. (Sonra) ey insanlar! Her biriniz için (bir ecel 
tayin etmiştir.) Her birinize mahsus, muayyen bir hayat müddeti vardır, bu 
müddet nihayet bulunca hemen ölüverirsiniz. 

O hikmet sahibi Yaratıcının katında, ilâhi ilminde (belirlenmiş bir ecel de 
O'nun katındadır) ki, o da kıyametin vukuunda bütün ölülerin yeniden hayat 
bulup kabirlerinden kalkacakları gündür. (Siz ise) ey inkarcılar! (Hâlâ şüphe 
ediyorsunuz.) Öldükten sonra yeniden hayat bulacağınızı tasdik etmiyorsu- 
nuz, şüphe içinde yaşıyorsunuz. Halbuki, Kâinatı Yaratan Allah'ın kudret ve yü- 
celiğini gösterip duran bunca eserleri görüyorsunuz, hiç yoktan vücuda gelmiş 
olduğunuzu da biliyorsunuz. Artık sizleri yoktan var eden bir Yüce Yaratıcı, sizi 
öldürdükten sonra tekrar meydana getirmeye kadir olamaz mı? Diriltmek, yok- 
tan var etmekten daha kolay değil midir? 

(3). (Hâlbuki O,) Kâinatın Yaratıcısı (göklerde de Allah'tır, yerde de.) Yani o 
bütün bu kâinatın yaratıcısıdır, mabududur, bütün semalarda, yerde Allah ismi 
azamı/yüce ismi ile anılan ancak o mekân ve zamandan uzak olan kâinatın 
yaratıcısıdır. Bütün bu âlemlerde ibadet ve itaate lâyık olan ancak o ezeli olan 
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ve her şeye gücü yeten Allah'tır... O öyle bilen ve hikmet sahibi olan bir Yaratı- 
cıdır ki, ey İnsanlar! (Sizin gizlinizi de bilir, açığa vurduğunuzu da.) Sizin 
aşikâre yaptığınız, söylediğiniz şeyleri bildiği gibi gizlediğiniz, kalben düşünüp 
durduğunuz şeyleri de tamamen bilir. Hiçbir şey onun ilim dairesinin dışında 
bulunmaz. O Yüce Yaratıcı, (sizin daha ne kazanacağınızı da bilir.) Sizin ha- 
yatınızı hayra mı sarf edeceğinizi veya şerre mi sarf edip duracağınızı ezeli il- 
miyle tamamen bilir. Hakkınızda ona göre mükğdfat veya ceza verir. Binaena- 
leyh bu hakikatleri düşünüp de ona göre hayatınızı düzene koymaya çalışınız. 
$ En'âm Süresi 165 ayet-i kerimeden meydana gelmektedir. Bunun bir ismi de 
"Süretü I-hücce"dir. Bu ayetlerin hepsi de Mekkidir. Ancak bir rivayete göre altı 
ayeti Medenidir ki, onlarda (91.92.93 ve 151.152. 153.ayetlerden ibarettir. Bü- 
tün rivayetlere göre bu süre-i celile'nin Mekki olan ayetleri hep birden geceleyin 
nazil olmuştur. Bu mübarek süreyi yetmiş bin meleğin tesbih ve yüceltme ses- 
leri ile uğurlamış olduklarını bir Hadis-i Şerif bildirmektedir. Bunun inişi üze- 
rine Resulü Ekrem Hazretleri hemen secdeye kapanarak "Sübhane Rabbiye'I- 
azim /Yüce Rabbimi her türlü noksanlıklardan tenzih ederim." demiştir. 


Bu En'âm Süresi ile Maide Süresi arasındaki farka gelince: En'âm Süresi, 
İslâm'ın ilk yıllarında nazil olduğu için bu Süre-i Celile ile en fazla Mekke ve 
civarında bulunan müşriklere karşı Allah'ın birliği inancı müdafaa edilmekte- 
dir. Haramlara dair hükümler de özet olarak zikrolunmuştur. Maide Süresi ise 
Kur'an-ı Kerim'in son nazil olan sürelerinden olup İslamiyet'in yayıldığı bir za- 
mana rastladığı için bunda da en fazla ehlikitaba karşı dini hükümler, deliller 
zikredilmiş, haramlara ilişkin hükümler de detaylı olarak açıklanmıştır. Bu 
Süre-i Celile'ye "Süretü'l-En'am" denilmesine gelince; bu mübarek sürede Ce- 
nab-ı Hakk'ın insanlara bir lütuf olmak üzere deve, koyun, sığır gibi birçok hay- 
vanları yaratmış olduğu beyan olunuyor. Birtakım inkarcıların ise, bu ilâhi lütfu 
takdir edemeyip bu zavallı hayvanlar hakkında türlü, türlü cahilce muamele - 
lerde bulundukları gösterilmiş bulunuyor. Nitekim bu inkarcılardan birçokları 
bir kısım hayvanlara tapmak sapıklığına bile düşmüşlerdir. İşte bu mübarek 
sürenin böyle isimlendirilmesi, insanların dikkat nazarlarını bu hususa çekme 
hikmetini içermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(4). Onlara Rablerinin ayetlerinden hiçbir âyet gelmez ki ondan yüz çevir- 
mesinler. 
(5). Nitekim hak (Kur'an) kendilerine gelince onu yalanladılar. Fakat alay 
ettikleri şeyin haberleri kendilerine ilerde gelecektir. 


(6). Görmediler mi onlardan evvel kaç nesli helâk ettik. O nesillere yeryü- 
zünde size vermediğimiz imkanları vermiştik. Onlara bol bol yağmur yağ- 
dırmıştık. Topraklarından nehirler akıttık. Sonra da günahları sebebiyle 
onları helâk ettik ve arkalarından başka bir nesil var ettik. 
İZAH 

(4). Bu mübarek ayetler de müşriklerin Allah'ın ayetlerini kabulden kaçındıkla- 
rını bildirmektedir. Kendilerinden fazla kuvvet ve güce sahiplerken günahları 
yüzünden helak olup gitmiş kavimlerin hayat tarihlerini hatırlatarak çağdaş 
dinsizlerin, alaycıların o feci hallerini kınamaktadır. Şöyle ki: (Onlara) o müşrik 
kimselere (Rablerinin ayetlerinden) yani Kur'an-ı Kerim'in açık ayetlerinden 
veya Hz. Peygamber'in parlak mucizelerinden (hiçbir ayet gelmez ki ondan) o 
ayet-i celile'yi yalanlamak, onunla alay etmek suretiyle (yüz çevirmesinler.) 
Bir kere düşünmeli değil midirler, Cenâb-ı Hakk'ın varlığına, birliğine şehadet 
eden ayetler ne kadar güzel hikmet taşırlar. Bunları güzelce düşünerek Müslür- 
man olma şerefine ulaşmak, bu sayede selâmet ve saadete aday olmalı değil mi- 
dirler? Ne yazık ki, bunlar bir takım eski kavimler gibi kendilerini helake uğrat- 
mış oluyorlar da hiç bunun farkında olmuyorlar. Bu ne büyük cehalet! 

(5). (Nitekim) öyle kutsi ayetleri kabul etmeyip onlardan yüz çeviren beyinsiz 
kimseler (hak) birçok dini hükümleri taşıyan, halkın dikkatlerini çekebilen nice 
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hakikatleri kapsayan Kur'an-ı Kerim'i veya nice hakikatlerin tecelli etmesine se- 
bep olan peygamberin mucizelerini (kendilerine gelince) onlara tebliğ edil- 
diği, gösterildiği zaman (onu yalanladılar.) İnkâr ve alay ederek kabulden ka- 
çındılar. (Fakat) Kur'an-ı Kerim'in ayetlerini mi, peygamberin mucizelerini mi, 
öyle birer hakikatle mi (alay ettikleri) neyse o (şeyin haberleri) müthiş akıbet- 
leri, öyle alay edenler için Cenâb-ı Hakk'ın haber vermiş olduğu azaplar, 
felâketler daha dünyadalarken veya ahirete gittikleri zaman (kendilerine gele- 
cektir.) Nitekim bu inkarcıların bir kısmı Bedir gazvesinde ve diğer zamanlarda 
lâyık oldukları helake, felâkete uğramışlardır. Ahirette uğrayacakları azaplar ise 
hepsinin üstündedir. 

(6). Bu inkarcılar, alaycılar, Şam'a ve diğer tarihi beldelere sefer etmiş oldukları 
zaman (görmediler mi) bırakmış oldukları eserleri, hayat tarihlerini öğrenmiş 
olmadılar mı? (Onlardan evvel kaç nesli) ne kadar muhtelif asırlarda yaşamış 
olan kimseleri (helak ettik.) Nuh, Ad, Semüd, Lüt kavimleri bu cümledendir. 
Nemrut gibi, Firavun gibi geçici olarak saltanat sürmüş, sonra da küfürleri yü- 
zünden helak olup gitmiş şahıslar.da bu kabildendir. Artık bir kere bunların ha- 
yat tarihlerini düşününüz, ey çağdaş inkarcılar! Ey kendi varlıklarına aldanan 
gafiller! (O nesillere yeryüzünde size vermediğimiz imkânları vermiştik.) 
Onlara yeryüzünde geniş ülkeler, büyük servetler, kuvvetler vermiş, onları yurt- 
larında sabit kılmıştık. (Onlara bol bol yağmur yağdırmıştık.) Yani onların 
arazilerini sulamak, ekinlerini fazlaca yetiştirmek için ülkelerine vakit, vakit fay- 
dalı yağmurlar yağdırmıştık. (Topraklarından nehirler akıttık.) Evlerinin alt- 
larından akar bir halde kılmıştık, bu sayede birçok bağlara, bahçelere sahip bu- 
lunuyorlardı. İşte onlar, böyle pek fazla nimetlere kavuştukları halde dinden 
mahrum kalmış. Peygamberlerine tâbi olmadıkları için (sonra da) sırf o (gü- 
nahları sebebiyle onları helak ettik) onları o servetleri, nimetleri helakten 
kurtaramadı. Sizler ise neyinize güveniyorsunuz? Onların tarihi hallerinden bir 
ibret dersi almalı değil misiniz? (Ve arkalarından) o eski dinsiz kavimlerin ar- 
dından (başka bir nesil var ettik.) Binaenaleyh biliniz ki, Allah Teâlâ her şeye 
kadirdir. Sizin gibi inkarcıları dilediği zaman yok eder azaba kavuşturur. Daha 
nice kavimleri meydana getirebilir. O meydana getirilecek kavimler arasında 
nice akıllı, mütefekkir zatlar bulunarak Allah'ın birliğini, Hz. Muhammed'in 
Peygamberliğini tasdik etmek ve yüceltmek şerefine nail olabilirler. Dünyevi ve 
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Uhrevi selâmet ve saadete muvaffak bulunabilirler. Artık siz kendinizi düşünü- 
nüZz. 

"Karn" yüz sene demektir. Asır gibi. Burada Karn'den maksat, bir asırdaki ce- 
maat veya bir zaman halkı veyahut bir Peygamberin ümmetidir. 


YU A öl 14738 geii İLİ eşi öl eli çi Se İŞ İş 
YAĞI çaki SİZ İZİ iz BE le İİ Yİ NİĞ gvb 
kab Oy agla Eş NE, dileri Sİ 2k iş gah öy 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(7). (Ey Muhammed!) Eğer sana kâğıda yazılı bir kitap indirseydik, onlar da 
elleriyle onadokunsalardı, yine o inkâr edenler, "Bu, apaçık büyüden başka 
bir şey değildir" diyeceklerdi. 
(8).Birde dediler ki: “Onun üzerine bir melek indirilmeli değil miydi?” Eğer 
biz bir melek indirmiş olsaydık elbette iş bitirilmiş olurdu. Sonra onlara göz 
açtırılmazdı. 
(9). Eğer onu (peygamberi) bir melek yapsaydık onu (o meleği) de her halde 
bir adam (suretinde) gösterir ve her halde onları yine içinde bulundukları 
karmaşaya düşürmüş olurduk. 

İZAH 

(7). Bu mübarek ayetler de inkarcıların küfürlerinde ne kadar ısrarlı olduklarını 
göstermektedir ve onların şüphelerini, inkârlarını, akılsızca temennilerini red- 
detmektedir. Şöyle ki: Resulüm, ya Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem): 
(Eğer sana kâğıda) bir sahife halinde (yazılı bir kitap indirseydik onlar da) o 
kitabı veya kâğıdı gözleriyle görüp (elleriyle) de (ona dokunsalardı,) böylece 
indirilenin mahiyeti kendilerince de açık ve belli olsaydı (yine o inkâr edenler) 
inanmayarak (bu, apaçık büyüden başka bir şey değildir diyeceklerdi.) Evet. 
Onlar bu hakikatleri, ortaya çıktıktan sonra da sırf inat ve kibirlerinin tesiriyle 
inkâr edip duracaklardı. Nitekim ayın yarılması mucizesi hakkında da böyle de- 


mişlerdir. 
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$ Rivayete göre Nadr b. Hars, Abdullah b. Ümiyye ve Nevkal b. Huveld, Hz. Pey- 
gamber'e hitaben: Allah tarafından bize bir kitap getirinceye ve onunla dört 
melek de bulunup o kitabın Allah katından olduğuna şahitlik edinceye kadar 
biz sana iman etmeyiz" demişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuş- 
tur. 

(8). (Birde) o inkarcılar, Resulü Ekrem'in peygamberliğine açıkça itiraz ederek 
(dediler ki: Onun) yani Hz. Muhammed'in (üzerine bir melek indirilmeli de- 
gil miydi?) Ta ki biz o meleği görseydik ve o melek onun bir Peygamber oldu- 
ğunu bize söyleseydi. Ne cahilce bir istek! (Eğer biz bir melek indirmiş olsay- 
dık) öyle istedikleri gibi asıl şekliyle bir melek gönderip te onların görecekleri 
yerde bulunacak olsaydık (elbette iş bitirilmiş olurdu.) Onlar o yüce, manevi 
mahlüku o asıl şekliyle görmeye tahammül edemez, hepsi birden helak olur gi- 
derlerdi. Çünkü hiçbir insanın gözü, Melekleri görmeye tahammül edemez. 
Yüce Peygamberler ise, kutsal kuvvetlerle desteklendikleri için onlar bu gör- 
meye tahammül edebilirler. Bununla birlikte onlara da nazil olan melekler çok 
kere insan suretinde görünürlerdi. Hz. İbrahim ve Hz. Lüt'a misafir gibi gelen 
meleklerin insan suretinde görünmüş oldukları gibi. (Sonra onlara göz açtırıl- 
mazdı.) 

(9). (Eğer onu) Peygamberi, kendilerine gönderilen müjdeci ve uyarıcıyı veya- 
hut istedikleri meleği (bir melek yapsaydık) onu tam bir melek şeklinde, ma- 
hiyetinde, suretinde bulunduracak olsaydık, elbette ki insanlar onu göremez, 
onun kelâmını anlayamaz, onu görmeğe güçleri yetmezdi. Artık onun gönderil- 
mesindeki hikmet ve menfaat tecelli edemezdi. Binaenaleyh (onu) o meleği (de 
her halde bir adam) insan suretinde (gösterir) onu kendilerine gönderilmiş 
olanların gözlerine yine bir insan suretinde göstermiş olurduk. Ta ki gönderil- 
mesindeki gaye tahakkuk etsin, onun açıklamalarını anlamak mümkün olsun, 
ilâhi deliller tamam olup kimsenin mazeret ileri sürmesine meydan kalmasın 
(ve) bilâkis tam melek suretinde gönderilecek olsa (her halde onları) o inkar- 
cıları (yine içinde bulundukları karmaşaya düşürmüş olurduk.) Hakikati 
gizleyerek onları yine içinde bulundukları müşkül ve karışık bir durumla karşı 
karşıya bırakmış olurduk. Yine bu insandan başka bir şey değil diyerek onun 
açıklamalarını kabul etmezlerdi. Bu da o inkarcılar hakkında başka bir ceza ge- 
rektirirdi. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(10). (Ey Muhammed!) Andolsun, senden önce de birçok peygamber alaya 
alınmıştı da onlarla alay edenleri, alay ettikleri şey kuşatıp mahvetmişti. 


(11). De ki: “Yeryüzünde dolaşınız, sonra bakınız ki, peygamberleri yalan- 
layanların sonu nasıl olmuştur?” 

İZAH 
(10). Bu mübarek ayetler de Resulü Ekrem'i teselli etmektedir. Onun peygam- 
berliğini tasdik etmeyen şahısların dikkat nazarlarını kendilerinden evveki bir 
takım inkârcı, alaycı kavimlerin hayat tarihlerine çekerek o şahısları tehdit ve 
ikaz etmek istemektedir. Şöyle ki: Habibim Ya Muhammed! Sallallâhu Aleyhi ve 
Sellem: (Andolsun) Yüce Zatıma yemin ederim ki, (senden evvel de) birçok 
muhterem, yüce (Peygamberler) cahil, inatçı kavimleri tarafından (alaya alın- 
mıştı) o mübarek Peygamberler de ne kadar eza ve cefaya maruz kalmışlardı 
(da) bu alay etmelerinin ardından (onlarla alay edenleri,) o Peygamberlerin 
inkârcı kavimlerden (alay ettikleri şey) onlara isnat ettikleri yakışıksız hallerin 
günahı veyahut kendilerine geleceğini inkâr edip alay etmiş bulundukları azap 
(kuşatıp mahvetmişti.) Bu yüzden hemen büsbütün helak olup gittiler. Dünya 
tarihinde alınacak ibret ve çok kötü bir isim bırakmış oldular. İşte Muham- 
med'in peygamberliğini inkâr edenlerin, onun dininin hükümleriyle alayda bu- 
lunanların akıbetleri de şüphe yok ki böyle olacaktır. 
(11). Resulüm! O alaycı topluluğa (De ki:) Sizden evvelki kavimlerin küfürleri 
yüzünden uğramış oldukları felâketleri güzelce anlamak için (yeryüzünde do- 
laşınız,) seyahatte bulununuz, (sonra bakınız ki) tefekkür ediniz ki Peygam- 
berleri, dini hükümleri (yalanlayanların sonu nasıl olmuştur?) Onlar nasıl 
köklerinden sökülüp atılmak suretiyle azaba, felâkete uğramışlardır. İşte sizler 
de bu inkâr ve alay etme yüzünden öyle felâketlere uğrayabileceğinizi biraz dü- 
şününüz, tarihten ibret alınız, bu kâfirce, cahilce iddialardan artık vazgeçiniz. 
Ne büyük ne hayır tavsiye eden bir öğüt! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(12). De ki: “Göklerde ve yerde olan şeyler kimindir?” De ki: “Allah Teâlâ' 
nındır. O, merhamet etmeyi kendine gerekli kıldı. Elbette sizleri Kıyamet 
gününe toplayacaktır. Bunda şüphe yoktur.” Kendilerini ziyana uğratanlar 
var ya, işte onlar inanmazlar. 

(13). Halbuki, gecede ve gündüzde barınan her ne varsa O'nundur ve hak- 
kıyla işiten, bilen de ancak O'dur. 

İZAH 

(12). Bu mübarek ayetler de yaratıcılık ve ibadet olunmanın yalnız Allah Teâlâ' 
ya mahsus olduğunu, başka bir üslup ile bildirmektedir. Ve bütün kâinatın sa- 
hibi, yöneticisi olan O Yüce Yaratıcının bu apaçık varlığını inkâr edenlerin za- 
rara uğrayanlardan başka olmadığını açıklamaktadır. Şöyle ki: Resulüm! O in- 
karcıları susturmak ve cevapsız bırakmak için (de ki: Göklerde ve yerde olan 
şeyler kimindir?) Bütün bu kâinat, yaratılması, sahipliği ve tasarrufu itibariyle 
hangi zata aittir? Bunları böyle sonsuz güzellikleriyle, faydalarıyla meydana ge- 
tirmiş olan hangi yüce zattır? Bunu hiç düşünmez misiniz ey gafiller? Habibim! 
Böyle bir sualin belirlenmiş ve takdir edilmiş cevabı olmak üzere o inkarcılara 
hitaben (de ki:) bütün bunlar (Allah Teâlâ'nındır.) O'nun birer mahlükudur- 
lar. Ondan başka Yaratıcı, bütün kâinata hâkim bir Zat yoktur, tasavvur edilmiş 
değildir. (0) Öyle Rahim, Kerim Yüce bir Yaratıcıdır ki, (merhamet etmeyi ken- 
dine gerekli kıldı.) Evet. O yüce yaratıcı, merhametlidir, çok esirgeyendir, sırf 
bir lütuf ve ihsan olmak üzere mahlükatı hakkında merhameti, lütfu takdir et- 
miş ve onlara yöneltmiştir. O'nun pek geniş olan rahmeti, bütün yaratıkları 
içine almaktadır. O kullarını temiz bir yaratılış üzere yaratmıştır. O kulları hak- 
kında hidayet yolunu göstermek için Peygamberlerini, kitaplarını göndermiştir. 
Kendi varlığına birer şahit olan iç ve dış âlemlerdeki delillerini, kullarının dikkat 
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nazarlarına sunmuştur. İlâhi merhametin genişliğine bakmalı ki, güzel bir a- 
melde bulunan kimseye en az on misli sevap vermektedir. Kötü bir amelden 
dolayı da bir misli cezadan başka vermemektedir. Nitekim “Sebekat rahmeti alâ 
gazabı/ benim rahmetim, gazabımı geçmiştir" hadis-i kutsisi de bu hakikati bil- 
dirmektedir. (Elbette) Ey insanlar? Andolsun ki, (sizleri kıyamet gününe top- 
layacaktır.) Orada iman ve itaat ehline sonsuz lütuflarda bulunacaktır. Küfür 
ve taşkınlık ile hayatlarını nihayete erdirmiş olanları da o günde lâyık oldukları 
azaba kavuşturacaktır. (Bunda şüphe yoktur.) Elbette o kadar ilâhirahmet kar- 
şısında inkâra, isyana sapanlar, kendi asli yaratılışlarını zayi edenler, o ebedi 
âlemde lâyık bulundukları cezalara çarpılacaklardır. Evet. (Kendilerini) Yüce 
Yaratıcının o kadar nimetlerini takdir edemeyen, nimete karşı nankörlük eden, 
kendi felâketlerini kendi elleriyle hazırlayan böylece kendilerini (ziyana uğra- 
tanlar var ya,) öyle bir akıbete kendi kötü hareketleriyle sebebiyet vermiş olan- 
lar var ya, (İşte onlar inanmazlar.) Yoksa temiz yaratılışlarını muhafaza eden- 
ler, iç ve dış âlemlerdeki delilleri güzelce dikkate alanlar. Kâinatı Yaratanın var- 
lığını, birliğini ve üzerlerine düşen dini vazifelerini asla inkâr ederek iman ni- 
metinden mahrum kalmazlar. 

(13). Artık bu kadar parlak deliller, hakikatler meydanda iken insan kendisini 
nasıl inkâr felâketine uğratır. (Halbuki,) Bütün mekânlar, bütün kâinat tabaka- 
ları, Cenâb-ı Hakk'ın olduğu gibi bütün zamanlar ve bütün zamanla ilgili şeyler 
de O yüce yaratıcınındır. Evet. Şüphe yok ki, (gecede ve gündüzde barınan her 
ne varsa O'nundur) böyle zamanlar içinde durup yaşayan her şey O yüce yara- 
tıcınındır (ve hakkıyla işiten, bilen de ancak O'dur.) Hiçbir kimsenin açık ve 
gizli söz ve fiilleri, O Yüce Yaratıcıya gizli kalmaz. Artık nasıl olur da bir insan, O 
muazzam yaratıcısını inkâra cüret edebilir. Bu ne kadar feci bir harekettir. Bu- 
nun akıbetini düşünmek icap etmez mi? Cenâb-ı Hak cümlemize uyanmalar 
nasip buyursun. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(14). De ki: “Göklerin ve yerin yaratıcısı olan Allah Teâlâ'dan başkasını mı 
dost edineceğim? Halbuki, O beslediği hâlde beslenmeye ihtiyacı olmayan- 
dır.” De ki: “Bana, (Allah'a) teslim olanların ilki olmam emredildi ve sakın 
Allah'a ortak koşanlardan olma (denildi).” 
(15). De ki: “Ben Rabbime isyan edersem gerçekten, büyük bir günün (kıya- 
met gününün) azabından korkarım.” 
(16). Kim kendisinden o günün azabı bertaraf edilirse işte onu rahmetiyle 
yarlıgamıştır. İşte bu apaçık kurtuluştur. 

İZAH 

(14). Bu mübarek ayetler de başka bir üslup ile Cenab-ı Hakk'ın bütün kâinatın 
yaratıcısı ve rızık vericisi olduğunu beyan buyurmaktadır ve kıyamet gününde 
onun azabından kurtularak rahmetine ulaşmak için O'nu tasdik etmekten, 
O'nun hükümlerine uymaktan başka çare bulunmadığını şöylece hatırlatmak- 
tadır: Resulüm! Seni kendi dinsiz babalarının, dedelerinin yoluna çevirmek is- 
teyen o müşriklere hitaben (de ki: Göklerin ve yerin yaratıcısı) onları yoktan 
var etmiş ve yaratmış (olan Allah Teâlâ'dan başkasını mı dost) Rab, Mabut, 
yardımcı, destekçi (edineceğim? ) Böyle cahilce bir hareketi, ancak Allah'ın 
varlığının birer parlak, eşsiz şahitler bulunan bu mükemmel eserlerini görüp 
düşünmekten mahrum olanlar yaparlar. (Halbuki) bu Kâinatın Yüce Yaratıcısı, 
bütün bu mahlukları yaratmıştır ve (0) Kerem sahibi Yaratıcı bütün bu mah- 
lukları (beslediği) büyüttüğü, onları rızıklandırdığı, (hâlde beslenmeye) baş- 
kaları tarafından rızıklanmaktan, başkalarına muhtaç bulunmaktan beri, (ihti- 
yacı olmayandır.) İşte böyle bir Yüce Yaratıcı varken herhangi bir aciz, başka- 
sına muhtaç ve yok olmaya mahküm olan şeyleri ibadet olunan edinebilir mi- 
yim? Habibim! Ve (de ki: Bana,) Allah tarafından (-Allah'a- teslim olanların 
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ilki olmam emredildi) bu Müslümanların, Müslüman olma şerefiyle nitelen- 
meleri itibariyle birincisi olayım onların Peygamberi, selâmet rehberi olduğum 
için bu öncelik şerefine benim sahip olmam lâzımdır (ve) ben böyle Müslüman 
olmakla emrolunduğum gibi bana (sakın Allah'a ortak koşanlardan olma - 
denildi-.) Yani ben, küfür ve şirkten de yasaklandım. Artık öyle bir yüce mabu- 
dun emir ve yasağına nasıl muhalefet edilebilir? 

(15). Habibim! O gafillere (de ki: Ben Rabbime isyan edersem) onun emir ve 
yasağına faraza muhalefette bulunursam (gerçekten, büyük bir günün) kıya- 
met zamanının (azabından korkarım.) Öyle bir isyan halinde bu azabı hak et- 
miş olurum. Artık masum, her yönüyle bağışlanmış olan Yüce bir Peygamberin 
hali böyle olursa başkalarının hali ne olacaktır? Ey inkarcılar! Bunu sizin de dü- 
şünmeniz icap etmez mi? Siz böyle küfür ve isyan yüzünden uğrayacağınız ebe- 
di azapları hiç düşünmez misiniz? 

(16). (Kim kendisinden) o kıyamet gününde ilâhi bir lütuf olarak (o günün 
azabı bertaraf edilirse) o pek korkunç günde pek şiddetli olan cezalardan kur- 
tulur da sevaba ulaşırsa (işte onu) o kimseyi kerem sahibi Yaratıcısı (rahme- 
tiyle yarlıgamıştır.) Onun hakkında hayrı, kurtuluşu, selâmete ulaşmayı dile- 
miştir. (İşte bu apaçık kurtuluştur.) Evet. Cenâb-ı Hakk'ın bu rahmeti, kulunu 
azaptan koruyarak sevaba kavuşturması, apaçık ve besbelli bir kurtuluştur. Ar- 
tık öyle bir kurtuluş ve saadete ulaşmayı O kerem sahibi Yüce Yaratıcıdan niyaz 
etmeli, onun bütün emirlerine, yasaklarına itaat etme ve boyun eğmeyi en mür- 


him bir kulluk vazifesi bilmelidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(17). Eğer Allah Teâlâ sana bir zarar dokundurursa onu O'ndan başka gide- 
recek yoktur. Fakat sana bir hayır dokundurursa, bil ki O, her şeye hakkıyla 
gücü yetendir. 
(18). O, kullarının üstünde mutlak hâkimiyet sahibidir. O, hüküm ve hik- 
met sahibidir, (her şeyden) hakkıyla haberdardır. 
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İZAH 

(17). Bu mübarek ayetler de bütün hayırların, zararların ortaya çıkmasının de- 
vam etmesinin, yok olmasının, ilâhi iradeye tâbi olduğunu ve Hak Teâlâ'nın bü- 
tün kulları üzerinde hâkim ve galip bulunduğunu beyan etmektedir. Şöyle ki: 
Ey Yüce Peygamber! Veya kendisine hitabın mümkün olduğu herhangi bir in- 
san! Şu da muhakkaktır ki (eğer Allah Teâlâ sana bir zarar dokundurursa) 
fakirlik gibi, hastalık gibi elem verici bir şey isabet ettirirse (onu) o zararı 
(O'ndan) O Yüce Yaratıcıdan (başka giderecek) kaldıracak ve giderecek başka 
bir zât (yoktur.) Bu ancak onun kudret ve iradesine tabidir. (Fakat sana bir 
hayır dokundurursa) lezzet gibi, ferah ve sevinç gibi, sıhhat ve zenginlik gibi 
faydalı bir şey ihsan ederse o da O'nun bir lütfudur. Ona da kimse mâni olamaz. 
(Bil ki O,) Yüce yaratıcı (her şeye) hayır ve şer kabilinden her hadiseyi meydana 
getirmeye (hakkıyla gücü yetendir.) O'nun kudreti her şeye kâfidir. İnandık. 
(18). (O,) Yüce Yaratıcı (kullarının üstünde mutlak hâkimiyet sahibidir.) O 
öyle galip kahredici, kudretli bir Yaratıcıdır ki O'nu hiçbir şey âciz bırakamaz. 
Bütün kulları O'nun kudreti altında güçsüz ve o kudrete boyun eğmiş bulun- 
maktadırlar. (0O,) Yüce Yaratıcı (hüküm ve hikmet sahibidir,) her yarattığı şey, 
her emrettiği ve yasakladığı mesele bir hikmet ve menfaate dayanmaktadır. Ve 
o (her şeyden hakkıyla haberdardır.) Kullarının dışlarını da içlerini de tama- 
men bilmektedir. Artık öyle bir kerem sahibi mabudun şanının yüceliğini düşü- 
nerek, ona kulluk arz etmekle övünmelidir O'nun bütün hükümlerine uymakla 
mükâfatlara ulaşmaya gayret etmelidir. Artık akıllı olan bir kimse, O yüce yara- 
tıcıdan başkasını dost edinir mi? Ondan başkasına yönelmekten uzak bulun- 
muş olmaz mı? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(19). De ki: “Hangi şey, şehadetçe daha büyüktür?” De ki: “Allah Teâlâ be- 
nimle sizin aranızda hakkıyla şahittir ve bana bu Kur'an vahyolundu ki siz- 
leri ve erişeceği kimseleri onunla uyarayım. Ya siz Allah Teâlâ ile başka ilâh- 
lar da olduğuna şehadet mi edersiniz? De ki: “Ben şehadet etmem.” De ki: 
“O ancak tek bir ilahtır. Ve muhakkak ben sizin ortak koştuklarınızdan ta- 
mamen beriyim.” 
(20). Kendilerine kitap verdiklerimiz, onu (Peygamberi) kendi öz oğullarını 
tanıdıkları gibi tanırlar. Kendilerini ziyana sokanlar var ya, işte onlar inan- 
mazlar. 
(21). Allah'a karşı bir yalan uydurandan yahut onun ayetlerini yalan sayan- 
dan daha zalim kimdir? Şu muhakkak ki o zalimler kurtuluşa eremez. 

İZAH 

(19). Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in peygamberliğine Cenâb-ı Hakk'ın 
şahitlik ettiğini ve o Yüce Peygamberin Allah'ın birliğini tasdik edip müşriklerin 
küfür ve şirkinden uzak bulunduğunu ifade etmektedir. Ve Yüce Peygamberin 
Risâlet sahibi olduğunu ehlikitap pekâlâ bildiği halde yalnız hüsrana uğrayan- 
ların bunu tasdik etmediklerini beyan etmekte ve müşrikleri, inkarcıları şöylece 
kınamaktadır: Resulüm! O senin peygamberliğini inkâr edenlere hitaben (de ki: 
Hangi şey) hangi zat (şahadetçe daha büyüktür?) Benim peygamberliğime 
hangi zatın şahitliğini daha doğru bilirsiniz? Bunun cevabı gayet açıktır. Onlar 
bunu bilemiyorlar mı? Onlara (De ki:) şahitliği herkesin şahitliğinden daha bü- 
yük olan şüphe yok ki (Allah Teâlâ) dır. O'nun şahitliğinde asla şüpheye yer 
yoktur. İşte o Yüce tek ibadet olunan (benimle sizin aranızda) benim size teb- 
liğ ettiğim Allah'ın birliğine ve benim peygamberlik ve Risâlet'ime (hakkıyla 
şahittir.) Artık O'nun bu şahitliği nasıl kabul edilmeyebilir? Evet. O Yüce Yara- 
tıcının Peygamberine indirmiş olduğu Kur'an-ı Kerim, sonsuz bir mucizedir. 
Cenâb-ı Hakk'ın birliğini, yüceliğini ve kudretini bizlere bildiriyor. Aynı şekilde 
Hz. Muhammed'in peygamberlik ve Risâlet'ini tasdik ederek bunlara şahitlik 
ediyor. O Yüce Peygamberin elinde ortadayken diğer mucizeler de onun hak- 
kında Allah tarafından gösterilen birer şahitliktir. Bunlar nasıl inkâr edilebilir? 
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Bunların üstünde bir şahitlik bulunabilir mi? (Ve) Resulüm! Onlara de ki: (Bana 
bu Kur'an) O Kerem Sahibi Yaratıcı tarafından benim peygamberliğimin doğ- 
ruluğuna şahit olan bu ilâhi kitap (vahyolundu ki) ey Mekke ehli! Ve ey zama- 
nımda bulunan mükellefler! (Sizleri) Ve bu ilâhi kitabın benden sonra kıyamete 
kadar kendilerine (erişeceği kimseleri) bütün insanlığı, bütün insanları ve cin- 
leri (onunla) o kutsi kitabın ihtiva ettiği tehditler ile (uyarayım.) Onları korku- 
tarak Allah'ın dininden ayrılmamalarını kendilerine hatırlatmış bulunayım. Bi- 
naenaleyh Kur'an-ı Kerim'in bütün hükümleri gerekinişi zamanındaki ve gerek 
kıyamete kadar meydana gelecek kimseleri kapsamakta ve hepsi hakkında ge- 
çerli olmaktadır. (Ya) ey Allah'ın birliğini inkâr edenler! (Siz Allah Teâlâ ile 
başka ilâhlar da olduğuna şahadet mi edersiniz? ) Bu ne kadar batıl, hakikate 
aykırı bir şahitlik! Resulüm! O müşriklere (de ki: Ben şahitlik etmem.) Belki 
ben sizin bu şahitliğinizin bâtıl olduğunu söyler, bu inancınızın bozukluğunu 
size hatırlatırım. Yüce Peygamberim! O müşriklere (de ki: O,) kendisine ortak 
koştuğumuz mabut, ortaktan uzaktır. O (ancak tek bir ilahtır.) O'ndan başka 
ilah yoktur. İşte ben buna şahitlik ederim. (Ve muhakkak ben sizin) Cenâb-ı 
Hakk'a (ortak koştuklarınızdan tamamen beriyim.) Ben sizin putlarınızdan, 
sizin o müşrikçe hareketlerinizden tamamen uzak bulunmaktayım. Artık bütün 
insanlığa yönelen vazife de böyle Allah'ın birliği inancıyla kalplerini aydınlat- 
maktan başka bir şey değildir. 

$ Rivayete göre Kureyş müşrikleri, Resulü Ekrem'e hitaben demişler ki: Ya 
Muhammed! (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) biz senin hakkında Yahudi ve Hristi- 
yanlardan sorduk, onların iddiasına göre kendi yanlarında sana dair bilgiler 
yokmuş. Senin peygamberliğine şahitlik edecek kim vardır? Bize göster baka- 
lım! Bu sual üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 

(20). O ehlikitabın şahitliğine müracaat etmiş olan Kureyş taifesi ve diğerleri 
bilmelidirler ki, (kendilerine kitap verdiklerimiz) Yahudi Hıristiyan taifesi ve 
diğerleri (onu) o peygamberlerin sonuncusunu (kendi öz oğullarını tanıdık- 
ları gibi tanırlar.) Vaktiyle gönderilmiş olan kitaplarda o Yüce Peygamberin 
bütün vasıflarını yazılı bulmuşlardır, bu suretle onun hakkında pekâlâ bilgi sa- 
hibi olmuşlardır. Onlar kendi evlâtlarını başkalarına ait evlâtlardan ayırıp seç- 
tikleri gibi Hz. Muhammed'in zatını da vasıflarını da pekâlâ bilirler, bunda şüp- 
he etmezler. Ancak ehlikitaptan ve müşriklerden asli yaratılışlarını zayi edenler, 
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iman edilmesi gereken ayetlerden yüz çevirenler, (kendilerini) bu suretle (zi- 
yana sokanlar var ya),) zarar ve ziyanda kalmışlardır, (işte onlar iman etmez- 
ler.) İşte o gibi beyinsiz şahıslar Hz. Muhammed'in peygamberliğini tasdik et- 
mezler. Bu kötü hareketlerinden dolayı da Allah tarafından sapıklığa mahküm 
edilmişler, ebedi azabı hak etmişlerdir. 
(21). (Allah'a karşı bir yalan uydurandan) melekler Allah Teâlâ'nın kızlarıdır, 
diyen, Hz. İsa Allah'ın oğludur demekten sıkılmayan ve Yüce Mabudun semavi 
kitaplarında peygamberliği, vasıfları yazılı bulunan bir Yüce Peygamberi inkâr 
eden, böyle nice yanlış inançlarda bulunmaktan vazgeçmeyen bir şahıstan (ya- 
hut O'nun) O Kerem Sahibi Yaratıcının (ayetlerini yalan sayandan) Kur'an-ı 
Kerim gibi ilâhi kitapları, bir takım meydana gelen mucizeleri inkâr eden, son 
peygamber hakkındaki ilâhi şahitliği yalanlamaya cüret gösteren bir şahıstan 
(daha zalim kimdir? ) Elbette öyle kâfirce, cahilce hareketlerde bulunanlar, en 
fazla zalim kimselerdir. Öyle bir zalim, insanlığa en kötü örnek olmuş, kendi 
nefsini de en feci felâketlere, azaplara uğratmıştır. Artık ondan daha fazla zalim 
kim olabilir? Artık (Şu muhakkak ki o zalimler kurtuluşa eremez.) Onlar bu 
hâl üzere ölüp gidince ebedi azaba uğrayacaklardır. Ne büyük bir zarar! 
OLE ŞES SiİN ASA İN SZİ Sek İğ ek All Şi 
ES li ger ös, G8 Ed 0 Ğİ şi şii ger 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(22). O gün ki, onları hep birlikte haşredeceğiz, Allah'a ortak koşanlara: 
“Hani nerede olduklarını iddia ettiğiniz ortaklarınız?” diyeceğiz. 
(23). Sonra onların manevraları, “Vallahi ey Rabbimiz! Bizler müşriklerden 
olmadık,” demekten başka olmayacak. 
(24). Bak, kendileri aleyhine nasıl yalan söylediler ve iftira edip durdukları 
şeyler (uydurma ilâhları) onları nasıl yüzüstü bırakıp kayboluverdi? 
İZAH 

(22). Bu mübarek ayetler de müşriklerin, ahirette uğrayacakları pek feci bir du- 


rumu ve onların nefsi müdafaa için ileri sürecekleri gerçek dışı mazeretlerini 
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bildirmektedir şöyle ki: Ey Yüce Resulüm! O müşriklerin, inkarcıların hâllerini 
bir hatırla! (O gün ki,) o kıyamet zamanında ki (onları) o putları ve başka şey- 
leri ilâh edinen şahısları ve diğerlerini (hep birlikte haşredeceğiz,) hepsini de 
mezarlarından ve diğer bulundukları yerlerden kaldırarak mahşer alanında 
toplayacağız, (Allah'a ortak koşanlara:) Cenab-ı Hak'tan başkasını ilâh tanı- 
yarak putlara, karanlıklara, nurlara veya Üzeyr, Mesih gibi zatlara tapınmış bu- 
lunanlara bir kınama olmak üzere (hani nerede olduklarını iddia ettiğiniz) 
kendilerini birer ilâh tanır bulunduğunuz (ortaklarınız, diyeceğiz.) Onları 
dünyadaki o kötü inançlarından dolayı ahirette böyle hesaba çekeceğiz. 

(23). (Sonra onların) öyle bir küfür ve şirke düşmüş olan dinsizlerin güya ken- 
dilerini kurtarmak ümidiyle (manevraları) ileri sürecekleri mazeret, yalan yere 
yemin ederek (vallahi ey Rabbimiz! Bizler müşriklerden olmadık demekten 
başka olmayacak.) Onlar o mahşer âleminde son derece bir hayret ve dehşet 
içinde kalacaklar, kendilerini kurtarabilmek hayaliyle öyle yalan yere yemin et- 
meye cüret edeceklerdir. 

(24). Habibim! (Bak,) ne kadar şaşılası bir olay! O müşrikler (kendileri aleyhine 
nasıl yalan söylediler,) kendilerinden dünyadalarken küfür ve şirk sadır olma- 
mış olduğunu nasıl iddiaya cüret ettiler. Bu ne cahilce bir iddia! Cenâb-ı Hakk'a 
ortak koştuklarına ait inançları, batıl iddiaları nasıl ahirette yok oldu. O'nu 
inkâra cüret eder oldular. Veyahut o yardımlarını ümit ettikleri putları, ahirette 
kendilerine fayda veremeyip nasıl sönüp gitti. İşte böyle bir mahrumiyet, bir 
uhrevi akıbet, bir ilâhi azap o dinsizler, kâfirler hakkında muhakkaktır. Artık 
daha dünyada iken bunu düşünüp de uyanmalı değiller miydi? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(25). Onlardan seni dinleyenler de var. Onu anlamamaları için kalpleri üze- 
rine perdeler (gereriz), kulaklarına ağırlık koyarız. Her bir mucizeyi görse - 
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ler de ona yine inanmazlar. Hatta sana geldiklerinde seninle mücadelede 
bulunurlar. Kâfir olanlar: “Bu (Kur'an) evvelkilerin masallarından başka bir 
şey değil” derler. 
(26). Onlar başkalarını ondan (Kur'an'dan) alıkoyarlar, hem de kendileri 
ondan uzak kalırlar. Onlar farkına varmaksızın, ancak kendilerini helâk 
ediyorlar. 

İZAH 
(25). Bu mübarek ayetler de müşriklerin Kur'an-ı Kerim hakkındaki pek cahilce 
iddialarını çirkin bulmakta ve yalanlamaktadır. Ve onların Kur'an'ın beyanla- 
rına karşı olan hareketleriyle kendilerini bilmeksizin helake götürmüş oldukla- 
rını bildirmektedir. Şöyle ki: Habibim! (Onlardan) o müşriklerden (seni dinle- 
yenler de) senin okuduğun Kur'an'ı dinleyip duranlar da (vardır.) Artık ondan 
istifade etmeli değil miydiler? Yapmış oldukları kötü hareketlerinden, İslâmi- 
yet'e karşı takındıkları düşmanca vaziyetlerden dolayı manevi bir ceza olarak 
(onu) o Kur'an-ı Kerim'i (anlamamaları) ona göre inançlarını düzeltmemeleri 
(için kalpleri üzerine perdeler) gereriz, (kulaklarına ağırlık) sağırlık (koya- 
rız.) Artık onlar, o Kur'an-ı Kerim'den istifade edip Müslüman olma şerefine 
kavuşacak bir kabiliyette değildirler. Onlar (her bir mucizeyi görseler de ona 
yine inanmazlar.) Her birini inkâr ederek küfürlerinde ısrar eder dururlar. 
(Hatta,) Habibim! Onların ayetleri yalanlaması, küfürlerindeki ısrarı bir dere- 
cededir ki (sana geldiklerinde seninle mücadelede bulunurlar.) Kibir ve inat- 
larından dolayı seni inkâra devam ederler. Ve o (Kâfir olanlar: Bu) Kur'an-ı Ke- 
rim (evvelkilerin) geçmiş kavimlerin (masallarından) onların yazmış olduk- 
ları yalan hikâyelerden hurafelerden, saçmalıklardan (başka bir şey değildir 
derler.) İşte o dinsizler, o hayvanlara, heykellere tapan beyinsiz kimseler, kendi 
alçaklıklarını görmezler de Kur'an-ı Kerim gibi en güzel, en doğru, en hikmetli, 
en ebedi bir mucizeyi inkâr etmekle dinsizliğin ne kadar alçak basamağına düş- 
müş olduklarını göstermiş olurlar. 
$ İbni Abbas Hazretleri anlatıyor: Ebu Süfyan, Velid b. Mugire, İbni Rebia, Ebu 
Cehil ve Nadr b. Haris gibi bir cemaat, Resulü Ekrem'in yanında bulunup oku- 
duğu Kur'an-ı Kerim'i dinlemişler. Aralarında bulunan ve hurafeler kabilinden 
hikâyeleri nakledip duran Nadr'e sormuşlar: "Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve 
Sellem) ne söylüyor? Nedir o okuduğu şeyler? Nadr da: "ben ne dediğini bilemi- 
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yorum, yalnız iki dudağı kımıldanıyordu, benim size hikâye ettiğim gibi geçmiş 
kavimlerin esatirini yani hurafelerini söyleyip duruyordu" demiş. Ebu Süfyan 
ise "hayır, ben onun söylediklerinin bir kısmını hak görüyorum" demekle Ebu 
Cehil: "Asla hak değil" demek alçaklığında bulunmuş. Bunun üzerine bu ayet-i 
kerime nazil olmuş, o beyinsiz dinsizlerin uğursuz, cahilce iddialarını yaymış 
ve çirkin bulmuştur. 

(26). (Onlar) o gerçekleri beyan eden Kur'an'a esatir/geçmiş kavimlerin hura- 
feleri adını vermekten utanmayan dinsizler, Kur'an-ı Kerim'i inkâr ile yetin- 
mezler. Belki (başkalarını ondan) o kutsi kitaptan (alıkoyarlar,) insanları vaz- 
geçirmeye çalışırlar onu dinlemelerine mâni olmak isterler, ta ki onun yüce, 
ruhları besleyen açıklamalarını işitip de onun tesiriyle iman şerefine erişmesin- 
ler, (hem de kendileri ondan uzak kalırlar.) Ona karşı nefretlerini bu derece 
göstermekten sıkılmazlar. (Onlar) bu kötü hareketleriyle, bu dinsizlikleriyle 
(farkına varmaksızın, ancak kendilerini helâk ediyorlar.) Allah'ın azabına 
uğratmış oluyorlar. Evet, onlar bâtıl, kötü hareketleriyle, inançlarıyla ne yüce 
Peygamber'e ne Kur'an-ı Kerim'e, ne de Müslümanlara bir zarar vermiş ola- 
mazlar. Yalnız bu alçaklıklarının uğursuzluğu, kötü neticesi, kendilerinin mah- 
volup gitmelerine ebedi bir azaba uğramalarına sebep olur da son derece ah- 
mak olmalarından dolayı bunun farkına varamazlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(27). Ateşin karşısında durdurulup da"Ah, keşke dünyaya geri döndürülsek 


de Rabbimizin ayetlerini yalanlamasak ve müminlerden olsak" dedikleri 
vakit (hâllerini) bir görsen! 
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(28). Hayır, (bu yakınmaları) daha önce gizlemekte oldukları şeyler onlara 
göründü (de ondan). Eğer çevrilselerdi, elbette kendilerine yasaklanan şey- 
lere yine döneceklerdi. Şüphesiz onlar yalancıdırlar. 
(29). Derler ki: "Hayat ancak dünya hayatımızdır. Artık biz bir daha dirilti- 
lecek de değiliz." 
(30). Rablerinin huzurunda durduruldukları vakit (hâllerini) bir görsen! 
(Allah) diyecek ki: "Nasıl, şu (dirilmek) gerçek değil miymiş?" Onlar: "Evet, 
Rabbimize andolsun ki, gerçekmiş" diyecekler. (Allah), "öyleyse inkâr et- 
mekte olduğunuzdan dolayı tadın azabı!" diyecek. 

İZAH 
(27). Bu mübarek ayetler de küfür ehlinin kıyamet gününde uğrayacakları pek 
elem verici cezaları bildirmektedir. Onların bâtıl inançlarında ne kadar ısrarlı 
olduklarını göstermektedir. Ve öyle inkarcıların ahirette yapacakları pişmanlık- 
ların, değiştirecekleri kanaatlerin artık kendilerini Allah'ın azabından kurtara- 
mayacağını hatırlatmaktadır. Şöyle ki: Ey Resulüm! Veya herhangi bir sadık mür- 
min zat! O haşır ve neşri inkâr eden dinsizleri, yarın kıyamet gününde (ateşin 
karşısında durdurulup da) onların ah vah ederek (ah, keşke dünyaya) dünya 
hayatına (geri döndürülsek de) artık inanç değiştirerek (Rabbimizin ayetle- 
rini) kıyametin bu elem verici hallerini ifade eden Kur'an'ın beyanlarını bir 
daha (yalanlamasak ve) küfrü terk ederek (müminlerden olsak) böyle kıya- 
met gününü, ilâhi azabı bilip inanmış olan müminlerden olsaydık (dedikleri 
vakit) onları (bir görsen!) Onların ne feci, korkunç bir akıbete uğramış olduk- 
larını görürdün. 
(28). (Hayır,) onların bu temennileri bir samimiyet eseri değildir. Hakiki bir 
imana kavuşma arzusuna dayalı bulunmamıştır, (daha önce gizlemekte ol- 
dukları şeyler) kalplerinde sakladıkları küfür ve münafıklığın çirkin inançların 
ne kadar helak edici olduğu (onlara göründü -de ondan-) dolayı böyle dünyaya 
bir daha çevrilmelerini ve iman etmelerini temennide bulundular. (Eğer çev- 
rilselerdi,) yine sözlerinde durmuş olmazlardı, (elbette kendilerine yasakla- 
nan şeylere) küfre, günahlara (yine döneceklerdi.) O ahiret âlemini unutuve- 
receklerdi. (Şüphesiz onlar yalancıdırlar.) Onların âdetleri yalandan ibarettir. 
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Faraza dünyaya döndürülecek olsalar yine Cenâb-ı Hakk'ın ayetlerini inkâr 
eder, yine iman ehlinden olmak istemezlerdi. 
(29). O inkârcılar, dünyada iken dedikleri gibi öldükten sonra tekrar hayat bu- 
lup dünyaya getirilecek olsalar yine (derler ki:) yani muhakkak diyeceklerdir ki: 
(Hayat ancak dünya hayatımızdır.) Onlar yasaklandıkları şeylere dönecekler, 
görmüş oldukları ahiret hayatını bir rüyadan, bir hayalden ibaret gibi kabul 
edecekler ve diyecekler ki: Ölürsek (artık biz bir daha diriltilecek de değiliz.) 
Artık bizim için başka hayat yoktur. Evet. O inkarcılar ahiret hayatını hiç gör- 
memiş gibi bir tavır alacaklardır, o ebedi hayatı inkâr edeceklerdir onlar böyle 
cahilce ve inatçı bir inancın esiri bulunmaktadırlar. 
(30). Resulüm! (Rablerinin huzurunda durduruldukları vakit) o inkârcıları 
(bir görsen!) Arz olundukları vakit ne büyük ve acıklı bir manzaraya bakmış 
olacaksın! Cenab-ı Hak, melekleri lisanıyla onları azarlamak için hitaben (diye- 
"cek ki: Nasıl, şu -dirilmek- gerçek değil miymiş?) Şu haşır ve neşir, şu hesap 
ve kitap hakikaten vuku bulacak şeyler değil miymiş, sizler ise bunları inkâr edip 
duruyordunuz. (Onlar:) Bu hakikat tamamıyla ortaya çıktığı için bunu itirafa 
mecbur olup kabul ettiklerini yemin ile kuvvetlendirerek (Evet, Rabbimize an- 
.dolsun ki, gerçekmiş) bu hak, sabit ve takdir edilmiş bir emirmiş (diyecekler.) 
Fakat böyle ilâhi azap gözlerinin önünde tecelli ettikten sonra bunu tasdik et- 
menin kendilerine bir faydası olmayacaktır. Buna vaktiyle dünyada iken iman 
etmeleri gerekirdi. Binaenaleyh onlara hitaben Cenâb-ı Hak da: (Öyleyse inkâr 
etmekte olduğunuzdan dolayı tadın azabı!) Bu kıyamet hayatını, bu haşri ve 
neşri vaktiyle inkâr eder olduğunuzun bir cezası olmak üzere tadın azabı (diye- 
cek.) Artık bu hakikatleri inkâr edenler, bir kere düşünsünler akıllıca bir tefek- 
küre dalsınlar, Cenâb-ı Hakk'ın bu kâinatta tecelli eden kudret ve hikmet eser- 
lerini dikkate alsınlar, öyle inkâr vadisine sapmasınlar, kendi kötü düşüncele- 
riyle, inançlarıyla ebedi hayatlarını en elem verici azaplara maruz bırakmış ol- 
masınlar. Tevfik/başarılı kılma Allah'tandır. 


Cüz: 7 Süre: 6 Meâli Âlisi ve Tefsiri 339 


a4» z 


(e İŞLE Gİ ölç dELE gazi 1I $E — AN gl 0 İS Galli ZE İS 
Uz gr Oy) GEL Yİ şeye Je şi di İ $ şâş Gi İŞ 


3 


&rrb olaki Ğİ çiy? 223 e Vi, İğ al YİN İz 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(31). Allah Teâlâ'nın huzuruna çıkacaklarını kendilerine ansızın kıyamet 
gelinceye kadar inkâr edenler, muhakkak hüsrana uğramışlardır. Onlar 
bütün veballerini sırtlarına yüklenmiş oldukları halde, “Eyvah bizlere, ha- 
yatta yaptığımız kusurlardan dolayı,” diyeceklerdir. Dikkat edin, yüklen- 
dikleri günah yükü ne kötüdür! 

(32). Dünya hayatı ancak bir oyun ve bir eğlencedir. Elbette ki ahiret yurdu 
Allah'a karşı gelmekten sakınanlar için daha hayırlıdır. Hâlâ akıllanmaya- 
cak mısınız? 

İZAH 

(31). Bu mübarek ayetler de ahirette Cenâb-ı Hakk'ın manevi huzurunda bulu- 
nulacağını yalanlayanların daha sonra ne kadar hüsrana uğrayacaklarını bildir- 
mektedir. Ayrıca dünya hayatının ne kadar ehemmiyetsiz olduğunu bildirerek 
ahiret âleminin ne derece hayırlı olduğunu düşünmelerini insanlara hatırlat- 
maktadır. Şöyle ki: (Allah Teâlâ'nın huzuruna) O'nun Yüce mahkemesine (çı- 
kacaklarını) sevk olunup dünyadaki amellerinden sual olunacaklarını (kendi- 
lerine ansızın kıyamet gelinceye kadar) yani ölünceye değin (inkâr edenler,) 
o verilmiş hâlleri evvelce bilinen küfür ve şirk sahipleri (muhakkak hüsrana) 
zarar ve Ziyana, felâket ve azaba (uğramışlardır.) Yani sevaplardan, mükafat- 
lardan mahrum kalmış, en büyük azaplara uğramış bulunacaklardır. (Onlar 
bütün veballerini) günahlarını (sırtlarma yüklenmiş) pek ağır bir manevi 
azaba uğramış (oldukları halde eyvah) yazıklar olsun, eyvahlar olsun! (Bizlere 
hayatta) dünyada iken (yaptığımız kusurlardan) kıyamet anını inkâr edip, 
üzerimize düşen vazifeleri ihmâl etmiş olduğumuzdan (dolayı diyeceklerdir.) 
Ne yazık ki, böyle bir pişmanlık artık kendilerine fayda vermeyecektir. (Dikkat 
edin!) Bir kere düşününüz ki (yüklendikleri günah yükü) Onların yüklenip 
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taşıyacakları şeyler yani kendilerine yönelen günahlar (ne kötüdür!) Ne kadar 
dayanılmaz! Ne derece azabı gerektiricidir! 


$ Kıyamet ansızın ortaya çıkacağı ve onda halkın hesabı süratle görüleceği için 
ona "saat" adı da verilmiştir. Bir de saatten maksat, herhangi bir şahsın vefat 
anı demektir. Çünkü o an, o şahsa göre kıyametin bir başlangıcı demektir. Ni- 
tekim bir hadis-i şerifte: “4al5 £4G J8 SU op / Her kim ölürse artık onun 
kıyameti kopmuştur” diye buyrulmuştur. 

$ Hasretten maksat da elden çıkan veya ele geçmeyen bir nimetten dolayı du- 
yulan üzüntü ve pişmanlık demektir. Böyle bir durumdaki kimsenin: "Ya has- 


an 


retâ" demesi, ey pişmanlık ve üzüntü neredesin, gel bakalım, artık senin gele- 


ceğin bir zamandır, anlamına gelmektedir. 


(32). Ey dünya hayatından başka hayat olmadığını iddia eden gafiller! Asıl ha- 

yat, ahiret hayatıdır. (Dünya hayatı) ise o ahiret hayatına kıyasla (bir oyun) in- 

sanı faydalı şeylerden meşgul eden bir oyun (ve bir eğlencedir.) İnsanı ciddi- 

yetten ayırıp şakaya, latifeye düşüren ehemmiyetsiz bir şeyden başka bir şey 
değildir. Ahiret hayatı ise böyle midir? Elbette değildir. (Elbette ki ahiret yur- 

du) daimi bir hayatın yeri olan bir sonsuzluk alanı, dünyada iken (Allah'a karşı 

gelmekten sakınanlar) küfür ve günahtan kaçınmış olanlar (için daha hayır- 

lıdır.) Çünkü o ahiret yurdu, o takva sahipleri için cennetlerden, ebedi nimet- 

lerden ibarettir. (Hâlâ akıllanmayacak mısınız?) Ey inkarcılar! Siz de küfür ve 

isyandan kaçınınız ki, gelecekte öyle nimetlere kavuşabilesiniz. Gerçekten de 

dünya hayatı kötüye kullanılmadığı takdirde bir nimettir. Zira insan, bu hayat- 

tan istifade ederek üzerine düşen kulluk vazifelerini yerine getirirse bu sayede 
ahiret hayatını temin etmiş, öyle dünya nimetleri gibi geçici olmayan ebedi, eş- 

siz nimetlere aday olmuş olur. Fakat dünya hayatını kötüye kullananlar için bu 

fani hayat, bir uyku ve hayal gibi geçip gider. Sahibinin ebedi âlemde zarar ve 

ziyana uğramasına sebep olmuş olur. 


Dünyaya prestiş eyleyenler. Nadim olacaklar en nihayet 
Bir faide bahşeder mi heyhat! Vaktinde edilmeyen nedamet. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(33). Ey Muhammed! Biz çok iyi biliyoruz ki söyledikleri elbette seni inciti- 
yor. Onlar gerçekte seni yalanlamıyorlar; fakat o zalimler Allah'ın ayetlerini 
inadına inkâr ediyorlar. 

(34). Andolsun ki, senden evvel de peygamberler yalanlanmıştı. Fakat ya- 
lanlanmalarına ve eziyete uğradıkları şeylere karşı sabretmişlerdir. Ni- 
hâyet onlara bizim yardımımız gelip yetişti. Allah Teâlâ'nın kelimelerini 
değiştirecek güç yoktur. Andolsun ki, sana peygamberlerin haberlerinden 
gelivermiştir. 

İZAH 

(33). Bu mübarek ayetler de birçok kimselerin dinsizlik cereyanına kapılarak 
Peygamberleri inkâra cüret etmiş, olduklarını açıklamakla Resulü Ekrem Efen- 
dimizi teselli etmektedir. Ve Peygamberleri inkârın, haddizatında Allah'ın ayet- 
lerini ve yüce varlığını inkâr demek olduğunu bildirmektedir. Şöyle ki: Habibim! 
(Ey Muhammed!) (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem): (Biz çok iyi biliyoruz ki) o 
inkârcıların, müşriklerin (söyledikleri) Kur'an-ı Kerim hakkında "bu, esatirü”!- 
evvelindir/öncekilerin hurafeleridir." demeleri veya onların İslâmiyet'i, ilâhi 
kanunları kabul etmeyeceğiz demeleri veyahut peygamber hakkında "o sihir- 
bazdır, şairdir, kâhindir, mecnundur" demeleri (elbette seni incitiyor.) Onla- 
rın öyle kâfirce, cahilce lâkırdıları elbette senin mübarek kalbini hüzün ve 
üzüntü içinde bırakıyor. Fakat (onlar gerçekte seni yalanlamıyorlar;) sen ger- 
çek bir peygambersin, sen Allah'ın hükümlerini tebliğ etmekle emrolunmuş- 
sun, onların yalanlamaları haddizatında sana yönelik değildir, (fakat o zalim- 
ler) o nefislerine zulmederek kendilerini Allah'ın azabına maruz bırakmış olan 
inkârcılar (Allah'ın ayetlerini) senin vâsıtanla onlara tebliğ edilen Kur'an-ı 


Kerim'i, o apaçık kitabın vaat ve tehdide ait ayetlerini veya senin elinde ortaya 
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çıkıp Allah'ın kudretine şahitlik eden mucizeleri (inkâr ediyorlar.) Sözgelimi; 
bir hükümdarın elçisini reddedenler, onun tebliğ ettiği fermanları kabul etme- 
yenler, haddizatında o hükümdarı tanımamış, ona karşı isyan etmiş olurlar. 
Binaenaleyh Cenâb-ı Hakk'ın Yüce Peygamberini yalanlayanlar da haddi- 
zatında onun tebliğ ettiği ilâhi hükümleri inkâr etmiş, küfre düşmüş olurlar. 


Bununla beraber tefsirlerde beyan olunduğu üzere: Kureyş kâfirleri vaktiyle Re- 
sulü Ekrem'e "Muhammedü”!-Emin" derlerdi, onun pek doğru sözlü bir zât ol- 
duğunu itiraf ederlerdi. Hatta Ahnes b. Şüreyk Ebu Cehil'den sormuş ya Ebe'l- 
Hakem! Bize bilgi ver, burada sözümüzü işitecek başka kimse yok, Muhammed 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) sadık mıdır, yalancı mıdır? Ebu Cehil ise hakkı giz- 
leyememiş, Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) sadıktır, o asla yalan söy- 
lememiştir. Fakat Kusay oğulları, Sikaye, Hicabe nübüvvet gibi imtiyazlara sa- 
hip olunca sair Kureyş'in hâli ne olacak? Demiş, mücerret dünya hırsıyla Nü- 
büvvet-i Muhammediyyeyi inkâr etmekte olduğunu itirafa mecbur bulunmuş- 
tur. İşte bunun üzerine de bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 


(34). Hak Teâlâ Hazretleri Yüce Peygamberini teselli etmek üzere buyuruyor ki: 
(Andolsun ki) yani Yüce zatıma yemin ederim ki ey Muhammed (Aleyhi's- 
Selâm) (Senden evvel de Peygamberler yalanlanmıştı.) Diğer ümmetler de 
kendi Peygamberlerine yalan isnat etmiş, onlar da Peygamberlere sana karşı 
inkârcıların söylediklerini söylemişlerdi. (Fakat) O muhterem Peygamberler 
(yalanlanmalarına ve eziyete uğradıkları şeylere karşı sabretmişlerdir.) 
Üzerlerine düşen peygamberlik vazifelerini yerine getirmeye devam etmiş, 
Allah'ın takdirine razı bulunmuşlardır. (Nihayet onlara bizim yardımımız ge- 
lip yetişti.) Onlar kendilerini inkâr eden kavimlerinin şerlerinden emin oldular, 
o inkarcılar ise helak olup gittiler. (Allah Teâlâ'nın kelimelerini değiştirecek 
güç yoktur.) Cenâb-ı Hakk'ın Peygamberlerini, zafere ulaştıracağına ve onları 
manevi ordularıyla galip kılacağına dair ilâhi vaadi tecelli edivermiştir. (Andol- 
sun ki, sana) Ey peygamberlerin sonuncusu! (Peygamberlerin haberlerin- 
den) bir kısım (gelivermiştir.) Yani Kur'an-ı Kerim'de bir kısım büyük Peygam- 
berlerin mübarek yaşantılarına, kıssalarına, hayat tarihlerine dair bilgiler veril- 
miştir. Artık o zatların nasıl yalanlandıkları ve sabrederek sonunda Allah'ın yar- 
dımına nasıl kavuştukları sence malüm olmuştur. Artık bütün insanlığa Pey- 
gamber gönderilmiş olan senin gibi Yüce bir Peygamber de elbette Allah'ın yar- 
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dımına nail olacaktır. Bu husustaki ilâhi takdiri de değiştirecek hiçbir kuvvet ta- 
savvur edilmiş değildir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(35). Eğer onların yüz çevirmeleri sana ağır geldiyse; bir delik açıp yerin di- 
bine inerek yahut bir merdiven kurup göğe çıkarak onlara bir mucize getir- 
meye gücün yetiyorsa durma, yap! Eğer Allah dileseydi, elbette onları hida- 
yet üzere toplardı. O hâlde, sakın cahillerden olma. 

(36). (Davete), ancak (bütün kalpleriyle) kulak verenler uyar. (Kalben) ölüleri 
ise (yalnızca) Allah diriltir. Sonra da hepsi O'na döndürülürler. 

İZAH 

(35). Bu mübarek ayetler de dini hükümleri kabul etmek için kabiliyetin lâzım 
olduğunu, bu kabiliyetten mahrum olanlar ise irşat ve ikaz etmenin mümkün 
olamayacağını bildirmektedir. Ve bir takım kabiliyetsiz inkarcıların hâllerinden 
üzüntü duyan Yüce Peygamberin temiz ve hüzünlü kalbine teselli vermektedir. 
Şöyle ki: (Eğer) Habibim! Ya Muhammed! (Aleyhi's-Selâm) (onların) o inkarcı- 
ların (yüz çevirmeleri) seni ve tebliğ ettiğin hükümleri kabulden kaçınmaları 
sana (ağır geldiyse;) senin için fazla üzüntüye sebebiyet verdiyse de sen maze- 
retlisin, onlara karşı lâzım gelen delilleri ileri sürmüş bulunmaktasın, başka ne 
yapacaksın! Bu durum sana ağır geldiyse; (bir delik açıp yerin dibine inerek) 
yer altında bir mevki (yahut bir merdiven kurup göğe çıkarak onlara) o inkâr- 
cılara yer altından veya gök üstünden isteyip durdukları şekilde (bir mucize ge- 
tirmeye gücün yetiyorsa) bunu getirmeye kudretin varsa (durma, yap!) Fakat 
Allah Teâlâ sana bu kudreti vermemiiştir. Bununla beraber o istedikleri harika- 
ları vücuda getirsen bile yine iman etmez, yine senden kaçınırlar, bunlar birer 
sihirdir derler. Şayet iman etseler de o mecburi bir iman olacağı için yine ken- 
dilerine fayda vermez, (Eğer Allah) Onların hidayetlerini (dileseydi, elbette 
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onları) zorlayan, mecbur eden bir ayet, bir alâmet meydana getirmekle (hida- 
yet üzere toplardı.) Onları hidayete erdirirdi. Fakat onların hidayetini dileme- 
miştir. Çünkü o halde onların imanları, zorlama yoluyla olmuş kendilerinin 
irade ve ihtiyarlarıyla alâkadar bulunmamış olurdu. Onlar öyle zorlayıcı harika- 
ları görmeden iman etmeliydiler. Binaenaleyh Resulüm! (O hâlde, sakın) fazla 
üzüntüye kapılıp da bu husustaki ilâhi hikmeti düşünemeyen (cahillerden 
olma.) Onların öyle hidayetten mahrumiyetleri, kendi kötü hareketlerinin bir 
cezasıdır, bir neticesidir. Sen peygamberlik vazifesini yerine getirmiş olduğun- 
dan dolayı müsterih olabilirsin. 

(36). Resulüm! (Ancak) iman konusundaki davetine hakikatleri güzelce anlaya- 
rak (kulak verenler uyar.) Onlar uyanık bir kalbe, güzel bir kabiliyete sahip bu- 
lunmuş olurlar. (Ölüleri ise) küfrün kahredici pençesinde manevi hayattan 
mahrum kalmış olanları ise yalnızca (Allah) ahirette (diriltir.) Kabirlerinden 
kaldırır (sonra da hepsi O'na) O Yüce Yaratıcının tayin buyurmuş olduğu he- 
sap alanına (döndürülürler.) Orada onlar dünyadaki amellerine, inançlarına 
göre cezalara çarptırılırlar. Artık o âlemde davete icabet etmeleri, inanç değişti- 
rerek hak ve hakikati itiraf eylemeleri, mecburen vaki olacağından kendilerine 
asla fayda vermez. Lâyık oldukları azaba kavuşmuş bulunurlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(37). Dediler ki: “Ona Rabbinden bir mucize indirilmeli değil miydi?” De ki: 
“Şüphe yok Allah Teâlâ mucize indirmeye kâdirdir. Fakat onların çoğu bil- 
mezler.” 

(38). Yeryüzünde gezen her türlü canlı ve (gökte) iki kanadıyla uçan her tür 
kuş, sizin gibi birer topluluktan başka bir şey değildir. Biz Kitap'ta hiçbir 
şeyi eksik bırakmadık. Sonunda hepsi Rablerinin huzuruna toplanıp getiri- 
lecekler. 
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İZAH 

(37). Bu mübarek ayetler de inkarcıların diğer bazı bâtıl iddialarını gözler önüne 
sermektedir. Mahlükattan olan bütün hayat sahiplerinin birer ümmet olup 
mahşerde bir araya getirileceklerini açıklayarak ilâhi kudretin yüceliğine işaret 
buyurmaktadır. Şöyle ki: Kureyş müşrikleri gibi bir kısım inkârcılar, lüzumsuz 
iddialarda bulundular (dediler ki: Ona) Hz. Muhammed'e (Rabbinden) onun 
yaratıcısı tarafından bizim istediğimiz gibi imana zorlayan veya azabı çabuklaş- 
tıran (bir mucize) bir harika, üzerlerine gökten taş yağması gibi bir felâket (in- 
dirilmeli değil miydi?) Habibim! Bu cahillere (de ki: Şüphe yok Allah Teâlâ) 
istediğiniz şekilde (mucize indirmeye kadirdir.) Sizi imana mecbur kılacak 
veya inkârınız hâlinde sizin helakinizi neticelendirecek herhangi bir zorlayıcı 
harikayı meydana getirmeye ilâhi kudret fazlasıyla yeterlidir. (Fakat onların 
çoğu bilmezler.) Öyle istedikleri bir ayetin indirilmesi durumunda onu inkâr 
etmekle başlarına gelecek bir helak ve azabı düşünmezler. Onlar cehaletleri yü- 
zünden böyle hikmet ve menfaate aykırı olan şeyleri talepte bulunurlar. 

(38). Ey insanlar! Allah Teâlâ'nın kudret eserlerini düşününüz, her yarattığı şe- 
yin hikmet ve menfaate dayalı olduğunu tefekkür ediniz. İstenilen zorlayıcı bir 
harikanın meydana getirilmesi, ilâhi hikmete uygun olsaydı onu da elbette vü- 
cuda getirirdi. Bir kere bakınız! Kendi varlığınız o Yüce yaratıcının bir kudret 
eseridir. (Yeryüzünde gezen her türlü canlı ve) havalarda (iki kanadıyla uçan 
her tür kuş,) onlar da ey insanlar! (Sizin gibi birer topluluktan başka bir şey 
değildir.) Onlar da birer cemaattir, birer zümredir, onların da hâl ve hareketleri 
gözetilmiş, rızıkları ve ecelleri takdir edilmiştir. Onlar da kabiliyetlerine göre 
kâinatın yaratıcısını bilmektedirler, onlar da tevhit ve tesbihte bulunmaktadır - 
lar. (Biz kitapta) levh-i mahfuzda (hiçbir şeyi eksik bırakmadık.) Hiçbirini 
terk etmedik, hiçbirinden gafil bulunmadık, hepsini de tayin ve tespit ettik. Ve- 
ya Kur'an-ı Kerim'de bilinmesi dinen lâzım olan hükümleri ya ayrıntılı ya da öz 
olarak açıkladık ve beyan ettik. (Sonunda hepsi) hayat sahibi olan bu mahluk- 
ların tümü (Rablerinin huzuruna) O'nun yüce mahkemesine (getirilecekler- 
dir) Evet. Cenâb-ı Hak, bütün insanları, bütün hayvanları dirilterek mahşerde 
toplayacaktır. Hayvanlar da dünyadayken birbirlerine yapmış oldukları teca- 
vüzlerden dolayı o ahiret hayatında aynı surette cezaya maruz kalacaklar, sonra 
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hepsi de toprak kesileceklerdir. Bunları gören kâfirler, keşke biz de toprak kesil- 
seydik diye temennide bulunacaklar. Fakat heyhat! O kâfirlerin azapları sonsuz- 
dur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(39). O kimseler ki, bizim ayetlerimizi yalanladılar. Karanlıklar içinde kal- 
mış birtakım sağır ve dilsizlerdir. Allah Teâlâ kimi dilerse onu şaşırtır, kimi 
de dilerse onu dosdoğru yol üzere kılar. 
(40). (Ey Muhammed!) De ki: "Söyleyin bakalım. Acaba size Allah'ın azabı 
gelse veya size kıyamet saati gelip çatsa (böyle bir durumda) siz Allah'tan 
başkasını mı çağırırsınız? Eğer (putların size yararı dokunduğu iddianızda) 
doğru söyleyenlerseniz (haydi onları yardıma çağırın). 
(41). Hayır, ancak O'na dua edersiniz. O da kendisine dua ettiğiniz şeyi di- 
lerse giderir ve siz o an Allah'a ortak koştuklarınızı unutursunuz. 

İZAH 

(39). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın ayetlerini inkâr edenlerin görüp işit- 
mekten mahrum olduklarını, ne kadar karanlık bir hayata sahip bulunduklarını 
bildiriyor. O gibi inkârcıların kendilerine yönelecek bir felâket anında bâtıl tan- 
rılarını unutarak Allah Teâlâ'ya yalvaracaklarını tembih etmekle onları uyan- 
maya davet buyurmaktadır. Şöyle ki: İslâm dinini kabul etmeyenler, manevi 
yönden ölü durumundadırlar. (O kimseler ki, bizim ayetlerimizi) nice haki- 
katleri keşfeden ve açıklayan Kur'an-ı Kerim'i (yalanladılar.) Onun ilâhi bir ki- 
tap olduğunu inkâr ederek Yüce Resulüm! Seni yalanladılar. Onlar gerçekte (ka- 
ranlıklar içinde kalmış) küfrün, cehalet ve inadın karanlıkları içinde yaşa- 
makta bulunmuş (bir takım sağır) ilâhi mucizeleri anlama ve düşünme özelli- 
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ginden yoksun (ve) hakkı söylemek kudretinden nasibi olmayan (dilsizlerdir.) 
Artık onlar hakkı kabul etmezler. (Allah Teâlâ kimi) iradesini, ihtiyarını kötüye 
kullanan, sapıklık tarafını tercih eden herhangi bir şahsı (dilerse onu şaşırtır,) 
onu o kötü seçiminden dolayı sapıklığa düşürür, (kimi de dilerse) hidayete 
ulaştırmak isterse (onu dosdoğru yol üzere kılar.) Yani öyle bir zatı da temiz 
yaratılışını muhafaza edip hak ve hakikati kabule yetenekli olduğu için İslâm 
dinine kavuşturur ve güzelce amellere muvaffak buyurur. 

(40). Resulüm! O inkarcıları rezil etmek ve ibret olacak şekilde cezalandırmak 
için (de ki: Söyleyin bakalım.) Siz hakikati görüp de ona dair doğru bir söz söy- 
leyebilir misiniz? (Acaba size Allah'ın azabı gelse) eski ümmetlerin başlarına 
geldiği gibi size de bir dünyevi azap, helak edici bir musibet yönelirse (veya 
size) vuku bulacağı muhakkak olan (kıyamet saati) günü (gelip çatsa) kendi- 
nizi o felâketten kurtarmak için (siz Allah'tan başkasını mı çağırırsınız?) O 
kendisine tapıp durduğunuz putlardan, insanlardan bir fayda bekler, onlara 
dua ve niyazda bulunur musunuz? (Eğer -putların size yararı dokunduğu iddi- 
anızda- doğru söyleyenlerseniz) haydi onları yardıma çağırın. Öyle putlarını- 
zın tanrı olduğu iddianızda doğru iseniz veya siz doğru bir kavim iseniz haydi 
haber veriniz, Allah Teâlâ'dan başka kendisine yalvaracak bir Mabut bir koru- 
yucu bulabilecek misiniz? 

$ "Ere'eyte", "ere'eyteküm" tabirleri soru ve hayret anlamında birer kelimedir. 
Gördün mü, gördünüz mü manasınadır. Fakat haber ver, haber veriniz mana- 
sında kullanılır. Haber verilecek şeyin hayret etmeye değer olduğuna işaret edil- 
miş olur. e 

(41). (Hayır) Öyle zor durumda kaldığınız zaman o putları unutur, terk eder 
onlara yalvarmazsınız, (ancak O'na) Yüce Yaratıcıya (dua edersiniz.) Duada ve 
yakarışta bulunursunuz. (0 da) O kerem sahibi, tek ibadet olunan da (kendi- 
sine dua ettiğiniz şeyi dilerse) ilâhi hikmetine uygun bulursa dünyada (gide- 
rir) üzerinize yönelecek olan herhangi bir dünyevi musibeti lütfederek bertaraf 
buyurur (vesizo an Allah'a ortak koştuklarınızı unutursunuz.) Artık putları- 
nızı terk edersiniz, onlara yalvarmazsınız, onların zarar ve fayda verecek şeyler 
olmadığını anlamış olursunuz. Binaenaleyh daha başınıza öyle bir felâket gel- 
meden uyanınız, Allah Teâlâ'dan başkasına tapmayınız, o hakiki mabuda iba- 
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detle, onun hükümlerine uymakla dünyevi ve uhrevi azaplardan emin olmaya 
gayret ediniz. Sizin için bundan başka selâmet yolu yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(42). Andolsun ki, senden evvel de ümmetlere peygamberler gönderdik, 
sonra oümmetleri birtakım şiddetlerle, zorluklarla yakaladık, ola ki yalva- 
rıversinler -diye-. 
(43). Hiç olmazsa azabımız onlara geldiği zaman yalvarmalı değil miydiler? 
Fakat onların gönülleri katılaştı. Şeytan da yapmakta olduklarını zaten on- 
lara süslü göstermişti. 
(44). Derken onlar kendilerine ne ile öğüt verildiğini unuttular, onların 
üzerine her şeyin kapılarını açıverdik, nihâyet kendilerine verilen şeyler ile 
ferahlandıkları vakit onları ansızın yakaladık. Artık onlar o anda bütün um- 
duklarından mahrum kaldılar. 
(45). Böylece zulmeden o toplumun kökü kesildi. Hamd, âlemlerin Rabbi 
Allah'a mahsustur. 

İZAH 

(42). Bu mübarek ayetler , eski kavimlere de Peygamberlerin gönderilmiş oldu- 
ğunu ve onların hakka dua ve yakarışta bulunmaları için bazı musibetlerle karşı 
karşıya bırakılmış olduklarını bildirmektedir ve onların uyanmalarına vesile ol- 
mak üzere daha sonra nail oldukları nimetlerin de değerini bilmeyip nankör- 
lükte bulundukları için Allah'ın kahrına uğradıklarını şöylece beyan buyurmak- 
tadır: Allah Teâlâ'ya (Andolsun ki, senden evvel de) birçok (ümmetlere Pey- 
gamberler gönderdik,) onlara lâzım gelen kulluk vazifelerini bildirdik, (sonra) 
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Peygamberlerini yalanladıkları için (o ümmetleri bir takım şiddetlerle) fakir- 
lik ve ihtiyaç ile (zorluklarla) zararlar ve afetlerle (yakaladık,) onları böyle 
uyanmalarına vesile olacak musibetlerle karşı karşıya bıraktık (ola ki,) küfür ve 
isyandan tövbe edip kendilerine öyle arız olan belaların bertaraf edilmesi için 
Allah Teâlâ'ya (yalvarıversinler -diye-.) Fakat onlar bundan istifade etmediler. 


(43). (Hiç olmazsa azabımız) o bir takım şiddetli felâketler (onlara geldiği za- 
man) bunun Allah tarafından büyük bir imtihan, bir uyanma vesilesi olduğunu 
takdir ederek o Yüce Yaratıcıya (yalvarmalı değil miydiler? Fakat) onlar bun- 
dan da bir ibret dersi alamadılar. Çünkü (onların gönülleri katılaştı.) Bir gönül 
inceliği ile dua ve yakarışta bulunmadılar, imanı kabule meyledici olmadılar. 
(Şeytan da yapmakta olduklarını) küfür ve isyanı bir takım gayrimeşru şeh- 
vani hareketleri (zaten onlara süslü göstermişti.) Öyle çirkin inançları, hay- 
vani hareketleri birer insaniyet, medeniyet, münevverlik eseri gibi göstererek 
onları aldatıp durmuştu. 


(44). (Derken onlar) o küfür ve isyana kapılmış kimseler (kendilerine ne ile 
öğüt verildiğini) öyle kendileri için birer nasihat mahiyetinde olan ihtiyaçla- 
rını, zararlarını, felâketlerini (unuttular,) onları düşünmeyi terk ettiler, yine fe- 
nalıklarına devam edip durdular, artık onları yavaş yavaş azaba yaklaştırmak 
için (onları üzerine her şeyin kapılarını açıverdik,) onlara bol bol nimetler, 
servetler, dünyalıklar verdik, (nihayet kendilerine verilen) öyle fâni, dünyevi 
(şeyler ile ferahlandıkları vakit) artık ebediyen dünyada kalıp o nimetlerden 
istifade edeceklermiş gibi cahilce bir neşe ile gaflete düştükleri zaman (onları 
ansızın yakaladık.) Azaba uğrattık, neye uğradıklarını şaşırıp durdular. (Artık 
onlar o anda bütün umduklarından mahrum kaldılar.) Son derece bir piş- 
manlığa, bir ümitsizlik ve kedere düşmüş oldular. O nimetlerin ellerinden çık- 
ması, onların hüzün ve kederlerini arttırmaya sebep oldu. Şu hâlde akıllı bir in- 
san, bu fâni varlıklara güvenerek hayatın asıl gayesi olan, asıl selâmet ve saadete 
vesile bulunan dini terbiyeden, güzelce amellerden kendisini nasıl mahrum bı- 
rakır da böyle elem verici helak edici felâketlerin kendisine yönelmesine sebe- 
biyet verebilir! 

(45). (Böylece zulmeden o toplumun) o geçmiş Peygamberleri tasdik etmeyip 
zalimler olan herhangi bir taifenin (kökü kesildi.) Yani kökleri kazınmak sure- 
tiyle hepsi de helak olup onlardan sonraya bir kişi bile kalmadı, zulümlerinin 
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cezasına uğrayıp gittiler. (Hamd, âlemlerin Rabbi olan Allah'a mahsustur.) 
Öyle Peygamberlerine yardım ihsan etmiş, onları inkâr edenleri büsbütün helak 
ederek salih kullarını onların bozuk akidelerinden, kötü amellerinden koru- 
muştur. Bu pek büyük bir nimettir. Sonraki kavimler için bir ibret levhasıdır. 
Binaenaleyh bundan dolayı da Cenab-ı Hakk'a hamd ve senada bulunmak, mür- 
minler için bir şükür vazifesidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(46). Deki: “Haber veriniz, Eğer Allah Teâlâ sizin kulaklarınızı ve gözlerinizi 
alıverse ve kalplerinizin üzerini mühürlese Allah Teâlâ'dan başka onu size 
getirecek ilah kimmiş?” Bak biz ayetleri nasıl açıklıyoruz, sonra onlar yüz 
çeviriyorlar. 
(47).Deki:"Ne dersiniz, Allah'ın azabı size beklenmedik bir anda veya açık- 
tan açığa gelse, zalimler toplumundan başkası mı helâk edilecek?" 
(48). Biz peygamberleri ancak müjdeleyiciler ve uyarıcılar olarak gönderi- 
riz. Kim iman eder ve kendini düzeltirse onlara korku yoktur. Onlar mah- 
zun da olacak değillerdir. 
(49). Ayetlerimizi yalanlayanlara ise, yapmakta oldukları fasıklık sebebiyle 
azap dokunacaktır. 


İZAH 
(46). Bu mübarek ayetler de asr-ı saadetteki inkârcıları tehdit ediyor, inkârları 
devam ettiği takdirde evvelki ümmetlerin. başlarına gelen felâketlerin kendi 


başlarına da gelebileceğine işaret eyliyor ve Peygamberlerin kutsal'vazifelerini 
beyan ile onlara tâbi olanların kurtuluşa ereceklerini, onlara muhalefet edenle- 
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rinde er geç felâketlere maruz kalacaklarını şöylece hatırlatıyor: Resulüm! Mek- 
ke'deki müşriklere (de ki:) Bana (haber veriniz) bakalım; (eğer Allah Teâlâ si- 
zin kulaklarınızı) sağır ederek (ve gözlerinizi) kör ederek (alıverse ve kalple- 
rinizin üzerini mühürlese) öyle bir şekildeki artık aklınızdan, anlayışınızdan 
bir eser kalmayarak mecnunlara dönseniz hiçbir şey anlayamaz bir hâle gelse- 
niz, (Allah Teâlâ'dan başka onu) o sizden giderilen şeyi (size getirecek) tekrar 
sizi onlara kavuşturacak (ilah kimmiş?) Elbette başka bir ilâh yoktur. Elbette 
siz öyle bir ilahın varlığını haber veremezsiniz. (Bak,) ey düşünen insan! (Biz 
ayetleri nasıl açıklıyoruz,) Allah'ın birliğine, peygamberlik ve Risâlet'e ait 
ayetleri, delilleri.ne kadar açık bir şekilde, muhtelif üsluplarla tekrar ediyoruz, 
imana gelmeleri için teşvik ediyoruz ve korkutuyoruz, (sonra onlar) o inkarcı- 
lar bu kadar kuvvetli ve mükemmel mucizelerden, delillerden (yüz çeviriyor- 
lar.) Onlardan kaçınarak yine imandan mahrum kalıyorlar. Ne kadar hayret 
edilecek, cahilce bir hareket! 

(47). Resulüm! Onlara (De ki: Söyler misiniz?) Bu ne kadar cehalet! Hâlinizi hiç 
görmüyor musunuz, bana haber veriniz bakalım, (eğer Allah Teâlâ'nın azabı) 
daha dünyada iken başka kavimlerin başlarına geldiği gibi (sizlere) de (ansı- 
zın) acele olarak (veya apaçık) belirtilerini, alâmetlerini gözleriniz ile görece- 
'giniz şekilde gündüzün veya geceleyin (gelirse) hâliniz ne olur? Bu azap ile (za- 
limler olan kavimden başkası mı helak edilmiş olur?) Hayır, zalimlere has 
olan böyle bir azap ile ancak o zalimler mahv ve helak olmuş, uhrevi azaplara 
da maruz kalmış bulunurlar. Müminler ise böyle bir azap ve ceza felâketiyle he- 
lak olmuş olmazlar. Bunlara hikmet gereği dünyada bir felâket erişse de onun 
mükâfatını ahirette göreceklerdir. 

(48). (Biz) insanları ilâhi dine davet için gönderdiğimiz (peygamberleri) öyle 
insanların her istediklerini meydana getirmek için göndermeyiz onları, (ancak 
müjdeleyiciler ve uyarıcılar olarak göndeririz.) Onlar ümmetlerini hak dini 
kabul edip ibadet ve itaatte bulundukları takdirde kendilerini cennet ile, ilâhi 
lütfa ulaşmakla müjdelerler. Bilâkis iman etmeyip küfür ve isyana devam ettik- 
leri takdirde kendilerini cehennem ateşiyle, birtakım felâketlerin başlarına ge- 
leceğini bildirmekle korkuturlar. Onlara birer uyanma dersi verirler. Yoksa o 
Peygamberler mutlaka insanların isteyecekleri her türlü mucizeleri, harikaları 
vücuda getirmekle mükellef değildirler. Bununla birlikte onların peygamberlik 
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ve Risâletlerini ispata kâfi nice ayetler, mucizeler de meydana gelebilir. Nitekim 
de gelmiştir. (Kim) o Peygamberlerin tebligatını kabul ederek (iman eder ve 
kendini düzeltirse) güzel güzel amellerde bulunmaya çalışırsa (onlara) azap 
endişesinden dolayı (korku yoktur.) Azaptan emindirler. (Onlar) ahirette se- 
vaplarının kaybolmasıyla (mahzun da olacak değillerdir.) Lâyık oldukları se- 
vaplara, mükâfatlara herhalde kavuşacaklardır. Ne büyük saadet! 

(49). Küfür ve isyanda devam ederek (ayetlerimizi) Peygamberlerin müjde- 
leme ve uyarma amacına yönelik tebliğ ettikleri ayetleri, beyan buyurmuş ol- 
dukları hakikatleri (yalanlayanlara ise,) Peygamberlerin açıklamalarını inkâra 
cüret eyleyenlerin (yapmakta oldukları fasıklık sebebiyle) Peygamberlere ita- 
atten sürekli olarak kaçınmaları yüzünden (azap dokunacaktır.) Onlar daha 
dünyada iken veya ahirete gittikten sonra herhalde lâyık oldukları azaba, cezaya 
kavuşacaklardır. Ne büyük bir felâket! 


GL İle eki Sİ HİS iz İY 
kop İYİSİ Zed ENİ si ğa Eğ EU 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(50). De ki: “Ben size demiyorum ki, benim yanımda Allah Teâlâ'nın hazi- 
neleri vardır. Ben gaybı da bilmem. Size “ben hakikaten meleğim? de demi- 
yorum. Ben bana vahyolunandan başkasına tâbi olmam.” De ki: “Kör ile gö- 
rür kimse eşit olur mu? Hiç düşünmez misiniz?” 
İZAH 

(50). Bu ayet-i celile Yüce Peygamberimizin durumunu, onun peygamberlik 
yetkisini beyan ederek ondan bir takım fazla harikalar isteyen inkârcıları uyan- 
maya davet eylemektedir. Şöyle ki: Habibim! Senden ayetlerin inişini, birtakım 
harikaların ortaya çıkmasını veya derhal azabın gelmesini veya dağların altına 
dönüşmesini ve benzerlerini isteyen o inatçı dinsizlere (De ki: Ben size demi- 
yorum ki, benim yanımda Allah Teâlâ'nın hazineleri vardır.) Ben onları da 
dilediğim şekilde kullanabilirim. Sizi arzunuza göre büyük servetlere kavuştu- 
rabilirim. Hayır ben böyle bir iddiada bulunamam. Çünkü bütün cihana sahip 
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olan, bütün insanları rızıklandıran, geniş bir yaşayışa ulaştıran ancak Allah 
Teâlâ'dır. Bu kudret ancak Cenab-ı Hakk'a mahsustur. (Ben gaybı da bilmem.) 
Ben böyle bir iddiada bulunamam. Artık kıyamet ne zaman kopacak veya inkâr- 
cıların başına azap ne vakit inecek diye benden soru sormanız yersizdir, bu gibi 
gayba ait şeyleri ancak Cenab-ı Hak bilir, o bildirmedikçe ben bilemem. (Size 
“ben hakikaten meleğim de) insanlığa ait hususlardan beriyim yemek, içmek 
ihtiyacından vesaireden uzağım da (demiyorum. Ben bana) Allah tarafından 
(wahyolunandan) emredilen ve yasaklanan hükümlerden (başkasına tâbi ol- 
mam.) Ben peygamberlik ve Risâlet'e sahip bulunmaktayım. Benim vazifem 
Allah'ın hükümlerini ümmetime tebliğden ibarettir, insanları aydınlatmaya ve 
irşada çalışmaktır. Ve Resulüm! Onlara şunu da (de ki: Kör ile görür kimse eşit 
olur mu?) Elbette olmaz. Yani dalâlet erbabı ile hidayet sahipleri eşit değildir. 
Cenâb-ı Hakk'ın ayetlerini görüp kabul edenler ile inkâr edenler elbette beraber 
olamazlar. Yüce Peygamberin sırf hakikat olan sözlerini takdir edenler ile etme- 
yenler şüphe yokki, bir seviyede asla bulunamazlar. İlâhi vahiy ile amel edenler, 
kendi kuruntuları ile amel edenlerle asla bir olamazlar. Bunların birinci kısmı, 
basir/görür zatlardır. İkinci kısmı da âmâ/görmez, kör kimselerdir. Artık ey 
inkarcılar! Bu hakikatleri (Hiç düşünmez misiniz?) Ki, inkârınızı bırakarak mü- 
min olma şerefine kavuşasınız. 


$ Müşrikler demişler ki: Hz. Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) eğer Allah 
Teâlâ'nın Resulü ise Cenâb-ı Hak'tan isteyerek bizim servetimizi arttırsın, fa- 
kirlerimizi zengin kılsın ve bize geleceğe ait faydalarımızı, zararlarımızı bildir- 
sin, faydalarımızı elde etmeye, zararlarımızı defetmeye çalışalım. O bir Pey- 
gamber ise ne için yemek yiyor, çarşılarda geziyor, kadınlar ile evleniyor. İşte 
bunların bu üç türlü cahilce suallerine bu ayet-i kerime bir cevap teşkil etmekte 
bulunmuştur. Buyrulmuş oluyor ki insanların rızkını vermek, gaybla ilgili hu- 
susları bilmek Allah Teâlâ'ya mahsustur. Yemekten, içmekten, alış-verişten, ev- 
lenmekten uzak olmak da meleklere mahsustur. Bir Peygamber ise uluhiyet sa- 
hibi değildir ve haddizatında meleklerden üstün ise de insani ihtiyaçlar bakı- 
mından melek durumunda değildir. Binaenaleyh bu gibi hususlardan dolayı bir 


Peygamberin nübüvvet ve Risâlet'ini inkâra mahal yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 


(51). Onunla o kimseleri korkut ki, onlar Rablerinin huzurunda toplan- 
maktan korkarlar, onlar için O'ndan başka bir dost, bir şefaatçi yoktur. 
Umulur ki, Allah'a karşı gelmekten sakınırlar. 

(52). Rablerinin rızasını isteyerek sabah akşam O'na dua edenleri yanından 
kovma. Onların hesabından sana bir şey yok, senin hesabından da onlara 


bir şey yok ki onları kovasın. Eğer kovarsan zalimlerden olursun. 


İZAH 

(51). Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in, ahiret hayatına inananları aydın- 
latma ve korkutmakla yükümlü olduğunu, İslamiyet'i kabul etmiş olanları ise 
peygamberin huzurundan kovmanın caiz olmayacağını bildirmektedir. Şöyle 
ki: Resulüm! Sen peygamberlik vazifeni yerine getirmeye çalış, (Onunla) 
Kur'an-ı Kerim ile (o kimseleri korkut) o kimselere malümat vererek kendile- 
rini uyar (ki, onlar Rablerinin huzurunda toplanmaktan korkarlar,) esasen 
böyle bir toplanma inancına sahiptirler. Korkuları şu şekildedir ki (onlar için 
O'ndan) Cenâb-ı Hak'tan (başka bir dost) kendilerine yardım edecek bir zat ve 
(bir şefaatçi) aflarını temenni edecek bir yardımcı, haklarında şefaat edilme - 
sine izin verecek bir zat (yoktur.) Onlar buna inanırlar. İşte onlara yapılacak 
irşat ve uyarının faydası düşünülür. (Umulur ki,) onlar o sayede (Allah'a karşı 
gelmekten sakınırlar.) Küfür ve isyandan kaçınarak, sağlam bir inanç ile İslâm 
dairesinde bulunmak nimetine ulaşırlar. 

$ Dinsizlerin bir kısmı, tanrılık fikrinden tamamen mahrum, ahiret hayatını ta- 
mamıyla inkârcı, mucizelerden istifade etmez oldukları için onlar manen ölü- 
lere katılmış kimseler demektir. Onlar öğüt ve nasihate asla iltifat etmezler. 
Diğer birçok kimseler ise Cenâb-ı Hakk'ın varlığına, ahiret gününe inanmakla 
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birlikte tevhit inancına aykırı olan şeylere ve birtakım hurafelere de inanmak- 
tadırlar. Bir kısım kimseler de sağlam bir inanca sahip iseler de nefislerinin aşa- 
ğılık eğilimlerine tâbi olarak gayrimeşru hareketlerde bulunmaya cesaret eder- 
ler, işte bu gibi kimseler ikaza muhtaçtırlar, bunlarda hak ve hakikati kabul et- 
me yeteneği vardır. Binaenaleyh Resulü Ekrem Hazretleri de bu nevi kimseleri 
ikaz etme ve uyarmakla mükellef bulunmuştur. 


$ İnzar kelimesi; korkunç bir vaziyet, bir hareketten dolayı verilen malümat ile 
yapılan.bir korkutma/tahvif muamelesi demektir. 

(52). Resulüm! (O zatları yanından kovma.) Huzurundan uzaklaştırma, ken- 
dilerine iltifat buyur ki, onlar (sabah ve akşam) vakitlerinde ve ikindi namazla- 
rını ve diğer vakit namazlarını kılarken (Rablerinin rızasını isteyerek) tam bir 
ihlas ile Allah'a ulaşmayı temenni ederek (dua ederler.) Yalvarış ve yakarışta 
bulunurlar. (Onların hesabından sana bir şey yok,) onların amellerinden yal- 
nız kendileri sorumludurlar. Onların kalplerini teftiş ile mükellef değilsin. Gö- 
rünür hâlleri tam birer Müslüman olduklarını gösteriyor. Buna göre haklarında 
muamele yapılması icap eder, (senin hesabından da onlara bir şey yok) onlar 
da sana ait bir muameleden dolayı mesul değildirler. “.ç -İ m 3 5 j0 Di Y 3) 
Hiçbir günahkâr başkasının günah yükünü üslenmez.” (İsrâ/15) Evet. Böyle bir 
mesuliyet yoktur (ki, onları) o ibadet eden kulları huzurundan (kovasın.) 
Böyle bir hareket, senden çıkmaz. (Eğer kovarsan zalimlerden olursun.) 
Çünkü senin masum olman buna mânidir. Faraza böyle bir kovma muamelesi 
sadır olsa bu bir menfaate ve başkalarını irşat gayesine dayalı olacağından ni- 
hayet daha iyi olanı terk etme kabilinden olur. Bu da yüce bir Peygamber için 
uygun görülemez. 

$ Rivayete göre Kureyş reisleri, ashabı kiramın fakirleriyle aynı mecliste bulun- 
maya tenezzül etmedikleri için Resulü Ekrem'e hitaben "eğer şu köleleri, yani 
Ammar, Suheyb, Hebbab, Selman (Radıyallâhü Anhüm) gibi fakir Müslüman- 
ları huzurundan kovarsan biz senin huzuruna gelir, seninle konuşuruz" demiş- 
ler. Resulü Ekrem de "ben müminleri kovucu:değilim" buyurmuş. Bunun üze- 
rine demişler ki, öyle ise biz geldiğimiz zaman onları huzurundan çıkar, sonra 
huzurunda bulunsunlar. Yüce Peygamber de oreislerin imana gelmelerini ümit 
ederek bu ikinci teklifi kabul eder gibi bulunmuştu. Bunun üzerine bu ayet-i 
kerime nazil olmuş, o mübarek fakir ve ibadetlerine düşkün zatların peygam- 
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berin huzurundan çıkarılmamasına tembih buyrulmuştur. İşte İslâmiyet'in ha- 
kiki müminlere verdiği muazzam kıymet! 


. ES a gile al SA DİANA yakı pia ES İS 
3883 088 çöle ask Yâ ali öteki Sİ İZE iş Ee) 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(53). Böylece insanların bazısını bazısı ile denedik ki, “Allah, aramızdan şu 
adamları mı iman nimetine lâyık gördü?” desinler. Allah, şükreden kulla- 
rını daha iyi bilen değil mi? 
(54). Ayetlerimize iman edenler, sana geldikleri zaman de ki: “Selâm siz- 
lere. Rabbiniz kendi üzerine rahmeti yazdı ki, sizden her kim bir cehaletle 
bir kötü iş işler de sonra peşinden tövbe eder, kendini düzeltirse (bilmiş 
olun ki) O, çok bağışlayandır, çok merhamet edendir.” 
(55). Suçluların yolu da açığa çıksın diye ayetleri işte böyle ayrı ayrı açıkla- 
TIz. 
İZAH 

(53). Bu mübarek ayetler de insanların muhtelif kabiliyetlerde olup birbiriyle 
bir deneme ve imtihan devresi geçirmekte olduklarını bildirmektedir. Ve hakiki 
müminlerin peygamberin iltifatına lâyık olacaklarını ve kusurlarından tövbe 
edenlerin Allah'ın mağfiretine kavuşacaklarını müjdelemektedir. Günahkârla- 
rın da takip ettikleri yanlış yolları açıklamaktadır. Şöyle ki: (Böylece insanların) 
kimini fakir, kimini zengin, şöhret ve şana kavuşturarak (bazısını bazısı ile) şan 
ve şöhret sahiplerini mevkisiz kimseler ile, zenginleri fakirler ile (denedik ki,) 
yani onları denemişizdir, nice fakirler imana nail olmuşlardır, nice zenginler de 
bu nimetten mahrum kalmışlardır. O zenginler: Ne garip! (Allah, aramızdan şu 
adamları mı) şu fakir, mevkisiz şahıslara mı (iman nimetine lâyık gördü?) 


Onları bizim aramızda hidayete kavuşturdu. Eğer onların takip ettikleri yol, bir 
hidayet yolu olsaydı biz soylulardan ve reislerden olduğumuz için öyle miskin- 
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ler, zayıflar bu hususta bizi geçemezlerdi (desinler.) O gafillere demeli ki 
(Allah, şükreden kullarını daha iyi bilen değil mi?) İman ettik! Şükreden kul- 
larını pek iyi bilir. O fakir, zayıf görülen kullar, Cenâb-ı Hakk'a iman edip, O'na 
karşı şükürlerini arz ettikleri için öyle hidayete kavuşmuşlardır. Neden o cahil- 
ler, bunu düşünemiyorlar? 


(54). Resulüm! (Ayetlerimize iman edenler,) o huzurundan kovulmaları iste- 
nilen iyi kullar (sana geldikleri zaman) onlara ikram için onların kalplerini hoş 
etmek için (de ki: Selâm sizlere.) Siz selâmet ve saadet içinde yaşayıp durunuz. 
(Rabbiniz kendi üzerine rahmeti) sizleri lütuf ve ihsana kavuşturmayı (yazdı) 
takdir etti (ki, sizden her kim bir cehaletle) bir bilmemezlik, bir gaflet sebe- 
biyle (bir kötü iş işler de) o işi yaptıktan (sonra peşinden tövbe eder,) ondan 
dönüp onu terk eder, Allah'ın affını diler (kendini düzeltirse) güzel amellerde 
bulunmaya başlarsa Cenâb-ı Hak onun geçmiş kusurlarını affeder ve örter. Bil- 
miş olun ki (O, çok bağışlayandır,) onu bağışlanmaya kavuşturur ve (çok esir- 
geyendir.) Kulları hakkında çok fazla merhametlidir. 


(55). (Suçluların yolu da açığa çıksın diye) onların durumları ortaya çıksın, 
onların haklarında lâyık oldukları şekilde muamele yapılsın ve o gibi kimselerin 
takip ettikleri yolun bir sapıklık yolu olduğu anlaşılarak akıl ve zekâ sahipleri 
öyle karanlık bir yol takip etmekten son derece kaçınsınlar diye Kur'an-ı Ke- 
rim'de (ayetleri işte böyle ayrı ayrı açıklarız.) Küfür ve isyan içinde yaşayan- 
ların, günahlarından dönenlerin ve Allah'ın hükümlerine hakkıyla itaat edip 
duranların hâllerini, lâyık oldukları muameleleri böylece açıkça bildirmiş olu- 
yoruz. Taki onların neleri hak ettikleri anlaşılsın. 


/ o / 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(56). De ki: “Sizin, Allah'tan başka ibadet ettiğiniz şeylere ibadet etmem 
bana kesinlikle yasaklandı. Ben sizin arzularınıza uymam. (Uyarsam) o tak- 
dirde sapmış olurum, hidayete erenlerden olmam.” 

(57). De ki: “Şüphesiz ben, Rabbimden (gelen) kesin bir belge üzereyim. Siz 
ise onu yalanladınız. Sizin acele istediğiniz azap benim elimde değil. Hü- 
küm yalnızca Allah'a aittir. O, hakkı anlatır. O, hakkı batıldan ayırt edenle- 
rin en hayırlısıdır.” 

(58). De ki: “Eğer o acele istediğiniz şey benim yanımda olsaydı iş benimle 
sizin aranızda elbette halledilmiş olurdu. Allah Teâlâ zalimleri hakkıyla bi- 


lendir.” 


İZAH 

(56). Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in Cenâb-ı Hak'tan başkasına kulluk 
etmekten uzak, Allah'ın birliği hakkında çok açık bir delile sahip olduğunu bil- 
dirmektedir. Bu delili inkâr eden o dinsizlerin acele ettikleri azap, Hz. Peygam- 
ber'in tasarrufu altında olsaydı, o kâfirlerin derhal helake uğramış olacaklarını 
haber vermektedir. Şöyle ki: Resulüm! O küfre ve şirkte ısrar edip duranlara (de 
ki: Sizin Allah'tan başka ibadet ettiğiniz şeylere) birtakım putlara, insanlara 
(#(badet etmem bana kesinlikle yasaklandı.) Bütün kâinatın yaratıcısı ve ma- 
budu olan Yüce Allah'tan başkasına karşı kulluk etmekten o eşi ve benzeri ol- 
mayan Yüce Yaratıcı beni menetmiştir. Nail olduğum bütün deliller ve şahitler 
o Yüce Mabudun birliğini, göstermekte, eş ve ortaktan uzak olduğunu bütün 
kâinata ilân etmektedir. Habibim o müşriklere şunu da de ki: (Ben sizin arzu- 
larınıza) öyle bâtıl, delilsiz, akıl ve fikre muhalif inançlarınıza, cahilce eğilimle- 
rinize (4ymam.) Bütün bunlar dini yönden yasak, cahilce şeylerdir. Faraza ben 
sizin o arzularınıza uyacak olsam (0 takdirde) sizin gibi (sapmış) doğru yoldan 
ayrılmış (olurum)) hiçbir hususta (hidayete erenlerden olmam.) Halbuki ben 
bir Peygamberim. Allah'ın birliğini kesin olarak, bilir ve itirafederim. Mahlükat- 
tan hiçbirinin tanrılık ve ibadet edilen olma sıfatına sahip olamayacağına kati- 
yen hükmederek hidayet yolundan ayrılmam. 
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(57). Yüce Resulüm! O müşriklere (de ki: Şüphesiz ben, Rabbimden -gelen- 
kesin bir belge üzereyim.) Ondan başka mabut olmadığını en açık, en kesin 
belge ile, bir delille bilirim. Sonsuz bir mucize olan Kur'an-ı Kerim'de diğer şe- 
kilde tecelli eden ilâhi ilham da bütün akli deliller de o Yüce Yaratıcının birliğini 
tanıdığını beyan etmektedir. (Siz ise) Ey inkârcılar! (Onu) o mucizeyi, o kadar 
açık olan ilâhi delili (yalanladınız.) Cenâb-ı Hak'tan başka Mabut bulunmadı- 
ğına ve bu hakikati inkâr edenlerin azap göreceğine dair verdiği bilgileri yalan 
kabul ettiniz. (Sizin) benden (acele) meydana gelmesini (istediğiniz azap) 
başlarınıza gökten taşlar yağdırılması vesaire (benim elimde) benim hüküm ve 
kudretim dairesinde (değil.) Ki, hemen istediğiniz an onu meydana getireyim. 
Onun Allah katında takdir edilmiş bir zamanı vardır. (Hüküm yalnızca Allah'a 
aittir.) Öyle azapların ve diğer hâdiselerin acele edilmesi ve geri bırakılması an- 
cak Allah'ın iradesine tabidir. (O, hakkı anlatır.) O'nun bütün hükümleri hak- 
tır, muntazamdır, hikmeti gerektirmektedir. O hak olmayan bir şey ile asla hük- 
metmez, emretmez ve yasaklamaz. (O, hakkı batıldan ayırt edenlerin en ha- 
yırlısıdır.) O Yüce Mabut, hakile bâtılın arasını en mükemmel şekilde ayırır ve 
ortaya çıkarır. O bütün mahlukatın üstünde bir hâkimiyete sahip bulunmakta- 
dır. 

(58). Yüce Resulüm! Yine o inkârcıları ihtar ederek (de ki: Eğer o acele istedi- 
giniz şey) o başlarınıza gelmesini talep ettiğiniz azap vesaire (benim yanımda 
olsaydı) benim kudret ve kuvvetim dairesinde bulunsaydı (iş benimle sizin 
aranızda elbette halledilmiş olurdu.) Yani o acele ettiğiniz felâket, sizin üze- 
rinize hemen yönelirdi, çabucak helak olur giderdiniz. Ben sizin cezaya kavuş- 
manızı derhal isterdim. Fakat o benim kudret ve irademe tâbi değildir. Cenab-ı 
Hakk'a aittir. O Kerem Sahibi Yaratıcı, sizin o istediğinizi, o korkutulmakta bu- 
lunduğunuz azabı, bir hikmet ve yavaş yavaş azaba götürme hususundan dolayı 
bir müddet tehir buyurur. (Allah Teâlâ zalimleri hakkıyla bilendir.) O zalim- 
lerin hâllerini de hak ettikleri azabı da o azabın onlara yöneleceği zamanı da 
pekâlâ bilmektedir. Artık o müşrikler beklesinler, böyle küfür ve şirk içinde ya- 
şamaya devam ederlerse er geç lâyık oldukları azaba kavuşacaklardır. Acele et- 
meye gerek yok! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(59). Gaybın anahtarları yalnızca O'nun katındadır. Onları ancak O bilir. 

Karada ve denizde ne varsa bilir. Hiçbir yaprak düşmez ki onu bilmesin. Ye- 

rin karanlıklarında da hiçbir tane, hiçbir yaş, hiçbir kuru şey yoktur ki apa- 

çık bir kitapta (Allah'ın bilgisi dâhilinde, Levh-i Mahfuz'da) olmasın. 

(60). O, geceleyin sizi ölü gibi kendinizden geçirip alan (uyutan) ve gündür- 

zün kazandıklarınızı bilen, sonra da belirlenmiş eceliniz tamamlanıncaya 


kadar gündüzleri sizi tekrar diriltendir (uyandırandır). Sonra dönüşünüz 
yalnız O'nadır. Sonra O, işlemekte olduklarınızı size haber verecektir. 
İZAH 

(59). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın görülmeyen tüm şeyleri, bütün â- 
lemlerdeki varlıkları tamamen bildiğini haber veriyor. Yüce Yaratıcının kudre- 
tine işaret ederek insanlar hakkındaki tasarruflarını ve onların yaratılış gayesini 
beyan buyuruyor. Şöyle ki: Resulüm! Başlarına gelecek azabı senden alelacele 
isteyenlere de ki: (Gaybın anahtarları) veya hazineleri benim yanımda değil, 
ancak (O'nun) Cenâb-ı Hakk'ın (katındadır.) O'nun manevi katındadır, O'nun 
kudret ve tasarrufu altındadır. (Onları ancak O) Yüce Yaratıcı (bilir.) Binaena- 
leyh o acele ettiğiniz şeyleri ben de bilmiyorum, onların iniş vaktini de biliyor 
değilim ki, size haber vereyim. O Yüce Yaratıcı (karada ve denizde ne varsa) 
neler meydana gelirse onları da tamamen (bilir.) Gayba dair şeyleri bildiği gibi 
böyle görülen şeyleri de bütün teferruatıyla tamamen bilmektedir. Hatta (hiç- 
bir yaprak düşmez ki onu bilmesin. Yerin karanlıklarında da hiçbir tane, 
hiçbir yaş, hiçbir kuru şey yoktur ki) yani diri ve ölü, büyüyen ve büyümeyen 
bir şey de mevcut değildir ki, (apaçık bir kitapta -Allah'ın bilgisi dâhilinde, 
Levh-i Mahfuz'da-olmasın.) Cenâb-ı Hak tarafından tamamen bilinmesin. 


Cüz: 7 Süre: 6 Meâli Âlisi ve Tefsiri 361 


Artık o Yüce Yaratıcının ilmine, takdirine muhalif, O'nun tayin ettiği vakte aykırı 
olmak üzere hiçbir kimse tarafından bir hadise vücuda getirilemez. Bunu böyle 
bilmelidir. 
(60). (0) yüce yaratıcı, ey insanlar! (Geceleyin sizi ölü gibi kendinizden geçi- 
rip alan -uyutan-) bir nevi ölüm haline düşüren, his ve seçme kudretinden 
mahrum bırakan (ve gündüzün ne kazandıklarınızı bilen) daha vukuundan 
önce ne surette hareketlerde bulunacağınızı bilip takdir eden (sonra da) insan- 
lar için Allah katında (belirlenmiş eceliniz) dünya hayatınız (tamamlanıncaya 
kadar gündüzleri sizi tekrar diriltendir -uyandırandır-.) Böylece uyanan şa- 
hıs yatıp kalkarak kendisi için takdir edilmiş bulunan hayat müddetini tamam- 
lar. (Sonra) ölüm ve dirilmenin neticesi olarak (dönüşünüz yalnız O'nadır.) O 
Yüce Yaratıcının yüce mahkemesinedir. (Sonra O,) ezeli mabut dünyada (işle- 
mekte olduklarınızı) iş ve fillerinizin nelerden ibaret bulunmuş olduğunu 
(size haber verecektir.) O işlere göre hakkınızda mükâfat veya ceza verecektir. 
Artık bu akıbeti düşünmeli, ona göre harekette bulunmalıdır. 
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33 GSEİİYİ GE eği al İİ 13) 3 gb öz V çağ 
gb öl gs 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(61). O, kullarının üstünde mutlak hâkimiyet sahibidir. Üzerinize de koru- 
yucu melekler gönderir. Nihayet birinize ölüm geldiği vakit (görevli) elçile- 
rimiz onun canını alır ve onlar görevlerinde asla kusur etmezler. 
(62). Sonra hepsi, gerçek sahipleri Allah'a döndürülürler. İyi bilin ki hüküm 


yalnız O'nundur. O, hesap görenlerin en çabuğudur. 

İZAH 
(61). Bu mübarek ayetler de Cenâb-ı Hakk'ın sonsuz kudretini gösteren başka 
bir kısım hadiseleri dikkat nazarlarımıza sunmakta ve bizlere hayatımızın gaye- 


sini haber vermektedir. Şöyle ki: (0,) Yüce Yaratıcı (kullarının üstünde mutlak 
hakimiyet sahibidir.) Onların bütün işlerinde hüküm ve tasarruf sahibi olan 
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ancak O'dur, başkası değildir. Ey mükellef insanlar! O hüküm sahibi yaratıcı 
(üzerinize de) "elkirâmül-kâtibün" denilen (koruyucu melekler gönderir.) 
Onlar sizin bütün iş ve fiillerinizi kayıt ve tespit ederler. Bu bir hikmet gereğidir. 
Bu cümleden olarak her insan bunu düşünerek harekâtını güzelce düzenleme- 
lidir. (Nihayet birinize ölüm geldiği vakit) hayatınız nihayete erip ölüm se- 
bepleri yüz gösterince görevli (elçilerimiz onun canını) ölüm meleği ile onun 
yardımcıları (alır) cesedini Allah'ın kudretiyle ruhtan, dünyevi hayattan mah- 
rum bırakır, (ve onlar) O gönderilen melekler (görevlerinde asla kusur etmez- 
ler.) Canları alma hususunda geciktirerek ve yavaş hareket ederek kendilerine 
tahsis edilen hususlarda fazla ve noksan yapmak suretiyle haddi aşamazlar. 
(62). (Sonra) insanların dirilme ve toplanmalarının ardından (hepsi, gerçek) 
adaletle hükmeden (sahipleri Allah'a) sahip ve yardımcıları, işlerinin idarecisi 
olan Yüce Mabudun hükmüne ve cezasına (döndürülürler.) Hak ettikleri 
mükâfat ve cezalara kavuşurlar. Artık ey insanlar! (İyi bilin ki hüküm) o ebedi- 
yet âleminde şeklen ve manen geçerli ve yürürlükte olan kaza ve tasarruf (yal- 
nız O'nundur.) O'ndan başkasına asla ait değildir. (0,) hüküm sahibi Yaratıcı 
(hesap görenlerin en çabuğudur.) Bütün mükellefleri en kısa zamanda aşırı 
süratle muhasebeye tâbi tutacaktır. Hatta rivayete göre bu muhasebe nihayet 
dünya günlerinden bir gündüzün yarısı miktarından fazla devam etmeyecektir. 
Cenâb-ı Hakk'ın her şeye kudreti vardır. Buna iman ettik. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(63). De ki: “Sizleri karanın ve denizin karanlıklarından kim kurtarır? O'na 
açıktan ve gizlice dua eder de eğer bizi bundan kurtarırsan elbette şükre- 
denlerden oluruz. -diye yalvardığınız zâman-.” 
(64). De ki: “Onlardan ve her türlü sıkıntıdan sizi Allah kurtarır. Ama siz 
yine de O'na ortak koşuyorsunuz.” i 
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İZAH 

(63). Bu mübarek ayetler, haklarında tecelli eden ilâhi nimetleri, selâmetleri 
takdir edemeyip nimete karşı nankörlük eden müşriklerin o çirkin hâllerini 
kendilerine ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Habibim! O müşriklere (de ki: Sizleri 
karanın ve denizin) içinde yaşadığınız dünyanın (karanlıklarından) sonsuz 
trajedilerinden şiddetli hadiselerden (kim kurtarır?) Bunu hiç düşünmez mi- 
siniz? Öyle karanlık felâketlerden dolayı geçici olarak putlarınızı bırakarak 
(O'na) kâinatın Yaratıcısı olan Yüce Allah'a (açıktan ve gizlice) aşikâre ve giz- 
lice (dua eder) yalvarış ve yakarışta bulunur (da eğer bizi bundan) bu felâket- 
ten bu karanlık ve şiddetten (kurtarırsan elbette) bu lütuf ve yardımından do- 
layı yarabbi! Andolsun sana (şükredenlerden oluruz. -diye yalvardığınız za- 
man-) Böyle bir halde sizi kurtaracak kimdir? Artık o putlardan, Allah'a ortak 
koştuğunuz bâtıl mabutlardan ne bekleyebilirsiniz? 

(64). Resulüm! O müşriklere (de ki:) Ancak (onlardan) o başınıza gelen her 
türlü felâketten (ve her türlü sıkıntıdan) tümüyle hüzün ve kederden (Allah 
kurtarır.) O müthiş felâketleri sizden giderir. Siz ise bu muazzam nimetleri gö- 
rür. (Ama siz yine de O'na) O Kerem Sahibi Yaratıcıya (-putları- ortak koşu- 
yorsunuz.) Yine öyle fayda ve zarar vermeye kadir olmayan şeylere tapar, on- 
lardan menfaat umarsınız. Bu ne kadar gaflet! Bu ne kadar Hak Teâlâ'ya karşı 
nankörlük! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(65). De ki: “O, sizin üzerinize üstünüzden veya ayaklarınızın altından bir 
azap göndermeye ve sizi fırkalar halinde karıştırmaya ve bazınıza bazınızın 


hıncını tattırmaya kâdirdir.” Bak ayetlerimizi nasıl açıklıyoruz! Gerek ki, 
onlar anlayabilsinler. 
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(66). Kavmin onu (Kur'an-ı Kerim'i) yalan saydı. Halbuki, o bir hakikattir. 
De ki: “Ben size vekil (sizden sorumlu) değilim.” 
(67). Her haberin gerçekleşeceği bir zamanı vardır. İleride bileceksiniz. 
İZAH 
(65). Bu mübarek ayetler, Allah Teâlâ'nın inkarcıları her şekilde azaba uğrat- 
maya kadir olduğunu ve Resulü Ekrem'in durumunu beyan etmektedir. Ve ace- 
le edilen azap ve felâketin, takdir edilen vakti gelince meydana çıkacağını hatır- 
latarak dinsizleri tehdit etmektedir. Şöyle ki: Resulüm! Haklarında azabın or- 
taya çıkmasını, küçümsemek maksadıyla senden isteyen müşriklere (de ki: O) 
kudret ve hikmet sahibi Yaratıcı (sizin üzerinize) her dilediği vakit (üstünüz- 
den) helak edici yağmurlar veya yıldırımlar vesaire vasıtasıyla (veya ayakları- 
nızın altından) zelzeleler, yer yarılmaları, kıtlık ve pahalılık vesaire yüzünden 
(bir azap göndermeye) kadirdir. Nitekim Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmi tufan 
ile, Lât (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmi başlarına yağan taşlar ile. Karun da yarılan yer- 
lerin içine düşmekle helak olup gitmişlerdir, (ve) O yüce yaratıcı (sizi fırkalar 
halinde karıştırmaya) yani aranıza düşecek ayrılıklar, muhalif eğilimler ihti- 
sevk etmeye kudreti vardır, (ve) O Yüce Yaratıcı (bazınıza bazınızın hıncını) 
birbirinizle savaşmak ve mücadelede bulunmak suretiyle (tattırmaya) da (ka- 
dirdir.) İnandık. (Bak) Resulüm! Kudretimize dalâlet ve şahadet eden (ayet- 
lerimizi nasıl açıklıyoruz!) Ne kadar açık, ibret verici bir tarzda beyan ediyo- 
ruz. (Gerek ki, onlar) o münkirler, gafiller, bu açık beyanları (anlayabilsinler.) 
Bunları düşünerek bâtıl akidelerini bıraksınlar, takip ettikleri inadı, cahilce ka- 
naatlerini terk ederek Hakk'a dönüversinler. Nitekim akıl ve anlayış sahipleri, 
bu ayetlerden pek fazla istifade etmektedirler. 
(66). Resulüm! Senin (kavmin) yani onların inada, küfre ve şirke müptelâ olan- 
ları (onu) Kur'an-ı Kerim'i veya üzerlerine ilâhi azabın yöneleceğini (yalan 
saydı.) O husustaki beyanlarını yalanlamaya cüret gösterdi. (Halbuki, o bir ha- 
kikattir.) Yani Kur'an-ı Kerim, ilâhi bir kitaptır, her haber verdiği şey sabittir, 
doğrudur. İnatçıların üzerine ilâhi azabın er geç yöneleceği de haddizatında 
muhakkaktır. Artık bu, nasıl inkâr edilebilir ve uzak görülebilir? Habibim! On- 
lara (de ki: Ben size vekil değilim.) Ben sizi korumakla ve sizi yalanlamaktan 
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menetmek tasdik etmek ve mecbur tutmakla emrolunmuş değilim. Ben ancak 
size ilâhi hükümleri tebliğ etmekte ve sizi Allah'ın azabı ile uyarmakla emrolun- 
muş bulunmaktayım. Ben ilâhi hükümleri size bildirmek ve neticesini açıkla- 
mış olmakla peygamberlik vazifemi yerine getirmiş bulunuyorum. Artık siz, 
hâlinizi, akıbetinizi düşünüveriniz. 

(67). Ey inkârcılar! Ey hakikatleri güzelce kabul etmekten kaçınan cahiller! (Her 
haberin gerçekleşeceği bir zamanı vardır.) Size haber verdiğim azabın ve di- 
ger her bir hadisenin Allah tarafından tayin ve takdir edilmiş kesin bir vakti var- 
dır. (İleride) bu hakikatin sıhhatini (bileceksiniz.) Size haber verilen hadiseler 
er geç ortaya çıkacaktır. Bir kısmı daha dünyada iken, diğerleri de ahirette mut- 
laka görülecektir. Artık yalanlamanızdan dolayı o zaman yapacağınız pişman- 
lıklar sizlere fayda vermeyecektir. Nitekim Resülullah'ın verdiği haberleri ya- 
lanlayan müşriklerin bir kısmı daha peygamber zamanında Allah'ın kahrına uğ- 
rayarak onların yerlerine Müslümanlar hâkim olmuşlardır. Diğer kısımları da 
dünyada olmasa da ahirette mutlaka Allah'ın kahrına, cehennem azabına uğ- 


ramış olacaklardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(68). Ayetlerimiz hakkında (cahilane mütalaalara) dalanları gördüğün za- 
man, başka bir söze dalıncaya kadar hemen onlardan yüz çevir. Şayet şey- 
tan sana unutturursa hatırladıktan sonra (kalk), o zalimler grubu ile 


oturma. 
(69). Allah'a karşı gelmekten sakınanlara, onların hesabından bir şey (so- 
rumluluk) yoktur. Fakat üzerlerine düşen bir hatırlatmadır. Belki sakınır- 
lar. 

İZAH 
(68). Bu mübarek ayetler İslâm'ın mukaddes değerleri ile alay eden dinsizlerle 
müminlerin aynı mecliste bulunmalarının caiz olmadığını bildirmektedir. Öyle 
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dinsizlerin günahlarından züht ve takva sahiplerinin sorumlu olmayacaklarını, 
fakat o dinsizlere mümkün mertebe öğüt vermekle mükellef olduklarını göster- 
mektedir. Şöyle ki: Resulüm! Hakkı inkâr edenlere ben sizin vekiliniz değilim 
de. (Ayetlerimiz hakkında) Kur'an-ı Kerim hakkında cahilce mütalâalara (da- 
lanları) onları yalanlayanları, onlar ile alay edenleri (gördüğün zaman)) artık 
onlarla oturma. Öyle Kur'an hakkındaki yalanlama ve alaydan (başka bir söze 
dalıncaya kadar hemen onlardan yüz çevir.) Onların yanlarını terk eyle, söz- 
lerini dinleme. (Şayet) bu husustaki ilâhi yasağı (şeytan) seni meşgul ederek 
(sana unutturursa) o Allah'ın yasağını (hatırladıktan sonra) artık kalk (0 za- 
limler grubu ile oturma.) Çünkü onlar bu yerme ve ayıplamaları yüzünden 
zulme düşmüş, Allah'ın azabını hak etmiş bir halde bulunmuşlardır. "Yüce Pey- 
gamber unutur mu? Sualine şöyle cevap verilmektedir: 

Evet, unutma vaki olabilir. Nitekim bir ayet-i kerime'de “&...5 5 43 8313 / 
Unuttuğun takdirde Allah'ı an” (Kehf/24) buyrulmuştur. Hz. Âdem de unut- 
muştur. “Üz 2) 55 Ki 3 ri / Ne var ki o, (ahdini) unuttu. Onda azim de bul- 
madık.” (Tâhâ/115) ayet-i kerimesi bunu ifade etmektedir. Musa (Aleyhi's- 
Selâm)da“ £.5 ili Y / Unuttuğum şeyden dolayı beni hesaba çekme” 
(Kehf/73) diye niyaz etmiştir. 

Bir hadis-i şerifte de: "Ben de sizin gibi bir beşerim, siz unuttuğunuz gibi ben 
de unuturum, unuttuğum zaman bana hatırlatınız" diye buyurmuştur. Fakat 
sahih olan görüşe göre Resulü Ekrem, Allah tarafından kendisine bildirilen bir 
şeyi unutmaz. Diğer bir görüşe göre unutabilirse de Allah tarafından mutlaka 
kendisine tekrar tembih ve tebliğ buyrulur. Şeytanın insanlara bazı şeyleri 
unutturması ise onun insanlar üzerinde bir baskısı, bir tasarrufu kabilinden de- 
ğildir. Çünkü şeytan buna kadir olamaz. Nitekim Gerçek şu ki: 

al JE Öz Ü 21 Ğ(/ İman edenler... Üzerinde onun (şeytanın) bir 
hakimiyeti yoktur” (Nahl/99) 

(69). (Allah'a karşı gelmekten sakınanlara,) yani öyle Kur'an ile alay eden 
inkârcı bir kavmin o pek çirkin, rezil hâllerinden kaçınan müminlerin, (onla- 
rın) o inkârcıların (hesabından bir şey -sorumluluk- yoktur.) Onların hesap- 
larını vermeye tâbi olacakları günahlar sorumluluğundan o takva sahibi kullar 
uzaktırlar. (Fakat üzerlerine düşen) o takva sahibi kullar üzerine bir vazife dü- 
şer ki o da (bir hatırlatmadır.) Yani o inkârcılara hareketlerinin ne kadar çirkin 
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ve azabı gerektiren bir şey olduğunu söyleyerek onları mümkün mertebe o ha- 
reketlerinden menetmeye gayret etmekten ibarettir. (Belki) o inkârcılar böyle 
güzel bir öğüdün tesiriyle uyanarak o yaptıkları çirkin hareketlerinden, o kötü 
sözlerinden (sakınırlar.) Allah'ın ayetleri hakkındaki alaycı lâkırdılarından 
vazgeçerler. 

$ Rivayete göre 68.ayet-i kerime nazil olunca ashabı kiram biz o inkârcılar ile 
Beyt-i Şerifte daima beraber bulunuyoruz. Onlar Kur'an-ı Kerim hakkında her 
alay ettikçe biz yanlarından ayrılacak olsak Mescid-i Haram'da oturmaya, Beyt- 
i Şerif'i tavaf etmeye kadir olamayız, demişler. Bunun üzerine bu 69.ayet-i celile 
nazil olmuştur. Buyrulmuş oluyor ki: O alaycı inkârcıların çirkin davranışların- 
dan onlar ile bir mecliste bulunmuş olan takva sahibi müminler sorumlu ol- 
mazlar. Şu kadar var ki, o müminler, o inkârcıları mümkün mertebe irşada ça- 
lışmalıdırlar, onlara nasihatte bulunmalıdırlar. Olabilir ki, o inkârcılar, bu nasi- 
hat tesiriyle haya ederler de o rezil lâkırdılarından vazgeçerler. Velhâsıl Müslü- 
manlar için imkânlar elverdiği ölçüde iyiliği emretmek, kötülükten sakındırmak 
bir vazifedir. 

$ Havd kelimesi lügatte; başlamak, suya dalmak manasınadır. Sonra gamerat 
yani şiddetli, zahmetli şeyler manasında kullanılır olmuştur. Ve bâtıl şeylerle 
uğraşmak makamında kullanılır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(70). Dinlerini bir oyuncak ve bir eğlence edinen ve kendilerini dünya ha- 
yatı aldatmış bulunan kimseleri bırak. Ve onunla öğüt ver ki, hiçbir kimse 
kazandığı şey sebebiyle helâke düşmesin. Onun için Allah Teâlâ'dan başka 


ne birdostne de bir şefaatçi yoktur. O bütün fidyeyi feda edecek olsa ondan 
alınmaz. Onlar o kimselerdir ki, kazanmış oldukları şeyler sebebiyle azaba 
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maruz kalmışlardır. Onlar için küfrettikleri şey sebebiyle çılgınca kaynamış 
bir içecek ve elem dolu bir azap vardır. 
İZAH 

(7/0). Bu ayet-i celile, dinin yüceliğini takdir etmeyip onu kötüye kullanan ve 
dünya hayatına aldanıp anlamlı düşünmeden mahrum bulunan kimseler ile 
dostluğun yasaklanmış olduğunu bildiriyor ve o gibi şahısların müthiş akıbet- 
lerini dikkat nazarlarına takdim ediyor. Şöyle ki: Resulüm! (Dinlerini bir oyun- 
cak ve bir eğlence edinen) akıl ve mantığa asla uymayan şeyleri din adına ileri 
süren, putlara tapınmak gibi cahilce hareketleri dini vazifelerden tanıyan ve ha- 
kiki bir dinin kitabıyla, hükümleriyle alay etmeye cüret gösteren, dini hüküm- 
leri kendi arzularına göre yalan yanlış yorumlamaya çalışan (ve kendilerini 
dünya hayatı aldatmış bulunan kimseleri) bu dünya hayatından başka bir 
ebedi hayat olmayacağına inanmış kimseleri (bırak.) Onlardan kaçın, onların 
sözlerine, işlerine aldırma. (Ve) Resulüm! Tezekkür ve tefekküre kabiliyetli o- 
lanlara (onunla) Kur'an-ı Mübin ile (öğüt ver ki,) bu dünyada (hiçbir kimse 
kazandığı şey sebebiyle helâke düşmesin.) Senin nasihatini dinleyerek uyanık 
olsun. Ve ihtar et ki, (onun için) herhangi bir nefis için (Allah Teâlâ'dan başka 
ne bir dost) bir yardımcı (ne de bir şefaatçi yoktur.) Ki, onu Allah'ın azabın- 
dan kurtarabilsin. (0) Nefis (bütün fidyeyi) bütün varını, servetini (feda ede- 
cek olsa ondan alınmaz.) Bu fidyesi kabul edilerek kendisinin azaptan kurtul- 
masına bir vesile olamaz. (Onlar) öyle kendilerini hayırdan menedip, azaba uğ- 
ratan şahıslar (o kimselerdir ki, kazanmış oldukları şeyler) kötü ameller, bo- 
zuk inançlar (sebebiyle azaba maruz kalmışlardır.) Onlar ahirette cehenne- 
min ateşli kucağına teslim olunacaklardır. (Onlar) o beyinsizler (için küfret- 
tikleri şey sebebiyle çılgınca kaynamış) içerlerini dağlayacak, damarlarını ko- 
paracak derecede kaynar (bir içecek ve elem dolu) bedenlerini cehennem ateşi 
ile yakıcı (bir azap vardır.) Onlar dünyada iken hayat boyu işlemiş oldukları 
küfür ve isyandan dolayı ahiret âleminde böyle sonsuz bir cezaya maruz kala- 
caklardır. Onlar küfürlerinden başka işledikleri diğer günahlar ve başkalarının 
hukukuna tecavüzler sebebiyle de ayrıca azap göreceklerdir. Artık o inkarcılar, 
bu müthiş akıbetlerini düşünmeli değil midirler? 
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$ Besel ve ibsâl; bir şeyi hapsetmek ve kuvvetle menetmek ve haram kılmak ma- 
nasınadır. Bu ayetteki "besel'den maksat, dinsizlerin ateşe teslim edilerek ora- 
da hapsedilmeleri ve sevaptan menedilmeleridir. Aslana ve yürekli olan şahsa 


basil denir. 

dk şi e 8 GS Gl V Gg Jİ 

ERİ eğil İÜ İİ 05 EYİ çö Ab İN ği g8 

Ea idi ÖZ EVA See Soz Gl Gl SİN ŞA dl ak öğ 
vb 0S İN Şİ 343 öğ; 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(71). Deki: “Allah'ı bırakıp da bize faydası olmayan, zararı dadokunmayan 
şeylere mi tapalım? Allah, bizi hidayete kavuşturduktan sonra gerisingeri 
(şirke) mi döndürülelim? O kimse gibi ki, yerde şaşkınca dolaşırken kendi- 
sini şeytanlar dalâlete düşürmüştür. Halbuki, onun için birtakım arkadaş- 
lar vardı ki, “gel bize” diyerek onu doğru yola çağırır dururlardı. De ki: "Hiç 
şüphesiz asıl doğru yol Allah'ın yoludur. Bize âlemlerin Rabbine boyun eğ- 
mek emrolundu." 

(72). Bir de bize, "Namazı dosdoğru kılın ve Allah'a karşı gelmekten sakı- 
nın" diye emrolundu. O, huzurunda toplanacağınız Allah'tır. 

İZAH 

(71). Bu mübarek ayetler de halka fayda ve zarar vermekten âciz olan putlara 
tapınmanın helake götüreceğini bildirmektedir. İnsanlığa akıbetlerini hatırla- 
tarak kendilerini hidayet yoluna, Hakk'a ibadet ve itaat etmeye davet etmekte- 
dir. Şöyle ki: Resulüm! O müşriklere, Müslümanları kendi babalarının bâtıl di- 
nine davet eden kâfirlere (de ki: Allah'ı bırakıp da) yaratıcılık ve mabutluk sı- 
fatına sahip olmayan ve (bize faydası olmayan, zararı da dokunmayan) bu- 
lunmayan (şeylere) birtakım putlara vesaireye (mi tapalım?) Biz onlara iba- 
dette bulunsak bize bir fayda veremezler ve onları terk etsek bize bir zarar ver- 
meye kadir olamazlar. Artık öyle fâni ve âciz şeyler mabut sıfatına sahip olabilir 
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mi? (Allah, bizi hidayete kavuşturduktan sonra) bizi tevhit inancına ve İslâm 
dinine kavuşturmuş iken (gerisingeri -şirke- mi döndürülelim?) Dinden dö- 
nerek küfür ve şirke düşer miyiz? (O kimse gibi ki, yerde şaşkınca) takip ede- 
ceği yolu kaybederek şaşkın vaziyette (dolaşırken kendisini şeytanlar sapık- 
lığa düşürmüştür.) Öyle helake götüren bir vaziyetle karşı karşıya bırakılmıştır. 
(Halbuki, onun için birtakım arkadaşlar) dindar dostlar, öğüt verenler (vardı 
ki,) onu irşat ve ikaza çalışarak (gel bize) öyle kâfirlerin arkasına düşme (diye- 
rek onu doğru yola çağırır dururlardı.) Artık öyle hayrı tavsiye eden zatların 
nasihatini tutmak, onların. tavsiye ettikleri hidayet yoluna gitmek icap etmez 
miydi? Resulüm! Böyle hakiki dostlarının nasihatlerini dinlemeyerek şeytan- 
lara, aldatıcı şahıslara uyanlara (de ki: Hiç şüphesiz asıl doğru yol Allah'ın yo- 
ludur.) O'nun bütün insanlığa yönelik olan mukaddes İslâm dinidir, bundan 
başkası bâtıldır, sapıklıktır. (Bize) Cenâb-ı Hak tarafından (âlemlerin Rabbine 
boyun eğmek emrolundu.) Yalnız o kâinatın Yaratıcısına, o hikmet sahibi ma- 
buda samimi bir şekilde ibadette bulunmaya çalışalım. 

$ İstihvâ kelimesi; bir adamın akıl ve şuurunu şeytanın çalması, onu şaşkın ve 
hayvani bir halde bırakması veyahut ona arzu ve isteğini hoş göstermesi de- 
mektir. Bir şeyi yüksek şenlikli bir mahalden alıp tenha, çukur bir yere bırakmak 
manasında da kullanılmaktadır. 

(72). Allah Teâlâ tarafından (Bir de bize, namazı dosdoğru kılın) beş vakit na- 
mazı kılın (ve Allah'a) o Yüce Yaratıcıya (karşı gelmekten sakının) O'nun 
emirlerine, yasaklarına muhalif hareketlerden çekininiz (diyeemrolundu.) Ar- 
tık bu mühim emre uymak lâzımdır. İstikbâlini düşünen bir akıllı, böyle yüce 
bir emre asla muhalefet edemez. (0,) başkasına değil, yalnız O'nun manevi 
(huzurunda toplanacağınız) ölümden sonra yeniden hayat bulup mahşere 
sevk edileceğiniz, orada size, dünyadaki amellerinize göre mükâfat ve ceza ve- 
recek olan (Allah'tır.) 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(73). O, o Zât-ı Kibriyâ'dır ki, gökleri ve yeri hakkıyla yaratmıştır. O'nun 
“Ol diyeceği gün (her şey) hemen oluverir, kelâmı haktır ve sura üfürüle- 
ceği gün mülk (hükümranlık) O'nundur. Gaip olanı da müşahede edileni de 
bilendir. O, hüküm ve hikmet sahibidir, (her şeyden) hakkıyla haberdardır. 
İZAH 
(73). Bu ayet-i celile de Cenâb-ı Hakk'ın birliğini, kudret ve azametini kâinatın 
her hâlinden haberdar bulunduğunu bildirerek küfür ve şirkin bâtıl olduğunu 
göstermektedir. Şöyle ki: Resulüm! Ümmetine tebliğ et ki (0) ezeli ve hikmet 
sahibi olan mabudumuz (0 yüce zattır ki,) öyle bir kudret ve azamet sahibidir 
ki, (gökleri ve yeri) bütün semaları ve dünya ile ilgili hususları, bütün bunlarda 
bulunan varlıkları (hakkıyla) hak ve hikmete bağlı olarak (yaratmıştır.) Bun- 
ların içinde boş yere yaratılmış hiçbir şey yoktur. (O'nun) O Yüce Yaratıcının 
(“ol” diyeceği gün) yani meydana gelmesini emir ve irade buyurduğu an her 
şey (hemen oluverir,) sözgelimi; kıyamet hadisesi derhal meydana gelir, başka 
bir şeye bağlı olmaz. O hikmet sahibi Yaratıcının iradesine muhalefet tasavvur 
olunamaz. Ve o Yüce Yaratıcının (kelâmı haktır) O'nun bütün emirleri, yasak- 
ları, bütün takdirleri ve kazaları hikmet ve faydayı içerir, boş ve faydasız olmak- 
tan uzaktır (ve sura üfürüleceği gün) bütün ölülerin yeniden diriltilip mahşere 
sevk edilecekleri zaman (mülk) hükümranlık (O'nundur.) Bütün yarattıkları 
üzerinde tek başına hâkim olan, ancak O'dur. O gün hiçbir kimse bir şeye sahip 
olma ve tasarruf etme iddiasında bulunamayacaktır. O kâinatın yaratıcısı, mah- 
lukatından (gaip olanı damüşahede edileni de bilendir.) O'nun ilminden hiç- 
bir şey gizli kalamaz. (0, hüküm ve hikmet sahibidir,) bütün fiilleri, bütün 
mahlükatı üzerindeki tasarrufları hikmete bağlıdır ve o her şeyden (hakkıyla 
haberdardır.) Bütün mahlukatının gizli ve açık fiil ve hareketlerinden haber- 
dardır. O yüce Mabudun ezeli ilmi, bütün kâinatı kuşatmıştır. Artık ey insanlar! 
Mabudunuzun birliğini, O'nun bu kudret ve azametini düşünerek ona göre ha- 
reketlerinizi tanzim ediniz ki, dünya ve ahirette selâmet ve saadet içinde yaşa- 


maya muvaffak olasınız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(74). Hani İbrahim babası Azer'e demişti ki: “Sen putları ilâhlar mı edini- 

yorsun! Ben şüphe yok seni ve kavmini apaçık bir sapıklık içinde görür- 

yorum.” 


(75). İşte böylece İbrahim'e göklerdeki ve yerdeki hükümranlığı ve nizamı 
gösteriyorduk ki kesin ilme erenlerden olsun. 

İZAH 
(74). Bu mübarek ayetler, Hz. İbrahim'in, müşrik olan babasını hesaba çektiğini 
ve kendisine kâinatı yaratanın kudret ve hakimiyetine şahitlik eden eserlerin 
göründüğünü bildirmektedir. Şöyle ki: Resulüm! O putlara tapanlara inançları- 
nın bozulduğunu bildirdiğin gibi onlara Hz. İbrahim'in putperest babasını nasıl 
hesaba çekmiş olduğunu da öylece anlat. (Hani İbrahim) (Aleyhi's-Selâm) (ba- 
bası Azer'e demişti ki: Sen) temiz yaratılışa muhalif, akıl ve fikre aykırı olarak 
(putları) öyle fayda ve zarar vermeye kudretleri olmayan şeyleri (ilahlar mı 
ediniyorsun?) Onlara mı tapınıp duruyorsunuz? Bu ne kadar akıl ve fikre mu- 
halif bir hareket! (Ben şüphe yok ki, seni ve) senin gibi putlara tapınan, onlar- 
dan fayda bekleyen (kavmini apaçık bir sapıklık içinde görüyorum.) Siz doğ- 
ru bir yoldan ayrılmış, hidayetten mahrum kalmış bir halde bulunuyorsunuz. 
$ Azer, İbrahim (Aleyhi 's-Selâm)'ın babasıdır. Azer'in bir adı veya lâkabı Tarih'- 
tir. Küfe'nin köylerinden birinde ikamet etmekte idi. Bunlara "Ken'aniyün" de- 
nilirdi. Bunlar gökteki yıldızlara ve yerdeki putlara, heykellere tapınırlar, bun- 
lara tanrılık, mabutluk isnat ederlerdi. Her yıldız adına bir put edinmişlerdi. O 
yıldıza yaklaşmak için o puta tapınırlardı. Ta ki, kendileri için o yıldız yanında 
şefaatte bulunsun. İşte İbrahim (Aleyhi's-Selâm), müşriklerin bu cahilce hâlle- 
rini inkâr etmek ve inançlarının bozukluğunu göstermek için babasına böylece 
hitap ve ihtarda bulunmuştu. 
(75). (İşte böylece) öyle mahlükların ilâhi sıfatlara sahip olamayacağını bilip 
babasını ikaz ve irşada çalışmış olan (İbrahim'e) ilham edip gösterdiğimiz 
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hakikatler gibi (göklerdeki ve yerdeki hükümranlığı) da yani bunların sahip 
oldukları acayip ve eşsiz şeyleri ve bunların Allah'ın birliğine, Rab olduğuna 
işaret ve şahitliğini ve bunların Allah'ın birer büyük mülkü olduğunu (ve niza- 
mı gösteriyorduk ki) onları da nazar-ı dikkate alarak ve ehemmiyet vererek 
(kesin ilme erenlerden olsun.) Cenâb-ı Hakk'ın varlığını, birliğini, yaratıcılı- 
ğını ve hâkimiyetini gözüyle görme derecesinde bilerek rasihinden/pek sağlam 
inanç sahiplerinden bulunsun ve Allah'ın bu lütfu sayesinde halkı irşada, müş- 
rikleri susturmaya muvaffak olsun. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(76). Üzerine gece karanlığı basınca, bir yıldız gördü. "İşte Rabbim!" dedi. 
Yıldız batınca da "Ben öyle batanları sevmem" dedi. 
(77). Ay'ı doğarken görünce de "İşte Rabbim!" dedi. Ay da batınca, "Andol- 
sun ki, Rabbim bana doğru yolu göstermezse, mutlaka ben de sapıklardan 
olurum" dedi. 
(78). Güneşi doğarken görünce de "İşte benim Rabbim! Bu daha büyük" 
dedi. O da batınca (kavmine dönüp), "Ey kavmim! Ben sizin Allah'a ortak 
koştuğunuz şeylerden uzağım" dedi. 
(79). “Ben, Hakk'a yönelen birisi olarak yüzümü, gökleri ve yeri yaratana 
döndürdüm. Ben, Allah'a ortak koşanlardan değilim.” 


İZAH 
(76). Bu mübarek ayetler de Hz. İbrahim'in değişme ve başkalaşmaya uğrayan 
şeylerin Rab olma ve ibadet olunma sıfatına sahip olamayacağını beyan ederek 
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müşriklerden uzak olduğunu şöylece ilân etmektedir. İbrahim Aleyhi's-Se- 
lâm'ın (üzerine gece karanlığı basınca) gece vakti girince (bir yıldız gördü) 
bu Zühre veya Müşteri yıldızıymış, (İşte Rabbim! Dedi.) Sonra bu yıldız (ba- 
tınca da) kavmine hitaben (ben öyle batanları sevmem) öyle bir mekândan 
diğer bir mekâna intikal eden, batıp duran şeylere kalben yönelemem, onları 
Rab, Mabut tanımam (dedi.) Kavminin bu husustaki inançlarını değersiz ola- 
rak göstermiş oldu. 

(77). Hz. İbrahim, yıldızın batışının ardından (ay'ı doğarken görünce de) bu 
doğmaya başlamış olan ay nispeten daha büyük, daha parlak olduğundan (işte 
Rabbim!) Öyle mi? Siz buna mı kanaat getirdiniz (dedi.) Bu sözün ardından (ay 
da batınca,) yıldız gibi bu da batıp gidince (andolsun ki,) Cenâb-ı Hakk'a ye- 
min ederim ki, (Rabbim bana doğru yolu göstermezse,) kendi yüce zatına yö- 
nelik bir kabiliyet, bir kalp ilhamı vermemiş olsaydı (mutlaka ben de sapıklar- 
dan olurum) çünkü bu gördüğün şeyler yokluğa maruz bulunmakta Rab ol- 
maya lâyık olmamaktadırlar. Bunlara Rab olma vasfı isnat edilmesi insanı ce- 
halet içinde bırakmış olur. Binaenaleyh ben bu batan ayın da Rab olduğuna 
inanmış değilim (dedi.) Onun Rab olmaya lâyık olmadığını kavmine ihtar etmiş 
bulundu. 

(78). Mübarek İbrahim (Aleyhi's-Selâm) (güneşi doğarken görünce de) onun 
daha büyük, daha gösterişli olduğunu dikkate aldı, (işte benim Rabbim! Bu 
daha büyük" dedi.) Öyle mi? Siz bunun Rab olduğuna mı inanıyorsunuz? (O 
da batınca) güneş de batıp kaybolunca kavmine dönüp (ey kavmim!) Artık bi- 
liniz ki, ben Allah'ı biliyorum kâinatı yaratanın bu gibi kusurlardan uzak oldu- 
ğuna inanıyorum böyle gelip giden, batmaya, yok olmaya, değişmeye maruz 
bulunan şeylerin mabut olamayacağını idrak ediyorum, (Ben sizin Allah'a or- 
tak koştuğunuz şeylerden) bütün gök cisimlerinden, bütün putlardan ve hey- 
kellerden (uzağım dedi.) Onlardan hiçbirini hâşâ mabutluk, Rablık sıfatıyla ni- 
telenmiş kabul etmem. Hiçbirine kulluk etmem. Benim mabudum ancak bütün 
kâinatı var eden, ezeli ve ebedi, her şeye kadir olan Allah Teâlâ'dan başkası de- 
ğildir. 

(79). (Ben, hakka yönelen birisi olarak) bir Hanif yani bâtıl dinlerden, bozuk 
inançlardan uzak olarak (yüzümü) tam bir samimiyetle kalbimi, ibadet ve 
itaatimi (gökleri ve yeri) bütün kâinatı (yaratana) bütün bunları kudretiyle 
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yoktan var etmiş olan Yüce Allah'a (döndürdüm.) Ben bütün varlığımla onun 
apaçık dinine yönelmiş, tevhit inancıyla nitelenmiş bulunmaktayım. (Ben, 
Allah'a ortak koşanlardan değilim.) Öyle gök cisimlerini ve diğer mahlükatını 
birer mabut tanıyarak onları Yüce Yaratıcıya ortak koşan cahiller güruhundan 
uzak bulunmaktayım. 

$ İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın yıldıza, aya ve güneşe "Rabbim" demesi onların 
Rablığına inanma suretiyle değildir. Çünkü Peygamberler çocukluklarından be- 
ri korunmuşturlar, onlardan küfür ve isyan sâdır olmaz. Binaenaleyh bu gibi 
mahlukata "Rabbim" denmesinde birçok sebep vardır. Tefsir-i kebir ve sair 
tefsirlerde bunlar gösterilmiştir. Bu cümleden olarak şöyle denilmektedir: 

(1) Hz. İbrahim'in kendileriyle münazarada bulunduğu taifeye karşı: "Bu be- 
nim Rabbimdir" demesi sizin iddia ve inancınıza göre bu benim Rabbimdir, fa- 
kat haddizatında öyle değildir, demektir. 


(2) Bu benim Rabbimdir, sözü inkâr yoluyla sorulan bir sorudan ibarettir. Adeta 
denilmiş oluyor ki: “Bu benim Rabbim midir?” ha, söyleyin bakalım! Karşılıklı 
konuşmalarda böyle soru edatının düşmesi pek çoktur. 

(3) Hz. İbrahim: "Bu benim Rabbimdir veya Rabbim budur" sözünü alay yo- 
luyla söylemiştir. Nitekim bir kavime despotluk eden aşağılık bir adam hak- 
kında: "Bu sizin efendinizdir" denilerek onun bu despotluğa lâyık olmadığına 
işaret edilmiş olur. 

(4) Hz. İbrahim, bu sözleriyle yıldızlara, ay ve güneşe tapan bir kavmi delile da- 
yanarak netice çıkarmak suretiyle irşat etmek istemiştir. Kendileri ile münaza- 
rada bulunduğu müşrikleri güzelce düşünceye sevk için yumuşak davranarak 
konuşmuştur. Onların nazar-ı dikkatlerini çekmek için onların iddia ettikleri 
gibi açıklamada bulunmuş, sonra o iddiaların bâtıl olduğunu birer delile daya- 
narak göstermiştir. Adeta denilmiş oluyor ki: Bir kere düşününüz, kendilerine 
Rablık isnat ettiğiniz bu şeylerden her birinin üstünde daha büyüğü, daha par- 
lağı doğup sönüyor, hepsi de daima değişme ve başkalaşmaya maruz bulunu- 
yor, artık bunlar nasıl Rablığa sahip olabilirler? Doğrusu ben bunlardan beri- 
yim, ben ezeli ve ebedi olan değişme ve başkalaşmadan uzak bulunan kâinatın 
Yaratıcısını birler ve tasdik ederim. O'ndan başkasının Rablıkla, Mabutlukla va- 


sıflanmış olmasına inanmam. Ben ancak o Yüce Yaratıcıya inanır ve yönelirim. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(80). Kavmi onunla tartışmaya girişti. Dedi ki: "Beni doğru yola iletmişken, 
Allah hakkında benimle tartışmaya mı kalkışıyorsunuz? Hem sizin O'na or- 
tak koştuklarınızdan ben korkmam; ancak Rabbimin bir şey dilemiş olması 
başka. Rabbimin ilmi her şeyi kuşatmıştır. Hâlâ düşünüp öğüt almayacak 
mısınız?" 
(81). Sizin ortak koştuklarınızdan ne diye korkayım? Halbuki siz Allah 
Teâlâ'ya (haklarında sizin üzerinize hiçbir delil indirmemiş olduğu şeyleri) or- 
tak koşuyorsunuz da korkmuyorsunuz! Öyle ise iki taraftan hangisi gü- 
vende olmaya daha lâyıktır? Eğer biliyorsanız söyleyin." 
İZAH 

(80). Bu mübarek ayetler, İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın kendisine karşı müşrik- 
lerin ileri sürmek istedikleri delilleri iptal etmekte, Allah'ın birliği hakkındaki 
açıklamalarını zikretmektedir. Şöyle ki: (Kavmi) kendi iddialarını kuvvetlendir- 
mek için (onunla) Hz. İbrahim ile (tartışmaya girişti.) Dediler ki: Biz bunları 
Allah'a yaklaşmak için ilâh ediniyoruz, onun yanında bize şefaat edeceklerdir. 
Biz, babalarımızı, dedelerimizi bunlara tapar bir halde bulduk, sen bizim bu 
mabutlarımızı ayıplar ve kötülersen o yüzden afetlere, belâlara, uğrarsın. O ca- 
hillere karşı Hz. İbrahim de (dedi ki:) Ey şirk ve küfür içinde yaşayan kavim! 
(Halbuki O) Yüce Yaratıcı (beni doğru yola iletmişken)) beni sizin bâtıl yolla- 
rınızdan koruyarak hak yola sevk etmiş, beni Allah'ın birliği hakkında delil ge- 
tirmeye muvaffak kılmışken (Allah hakkında) O'nun birliği, ilahlık şanı husu- 
sunda (benimle tartışmaya mı kalkışıyorsunuz?) Öyle yanlış düşünceleri- 
nizle beni sapıklığa düşürmek mi istiyorsunuz? (Hem sizin O'na) O eşsiz 
Yaratıcıya (ortak koştuklarınızdan) sizin putlarınızdan mabut tanıdığınız o 
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değişme ve başkalaşmaya maruz şeylerden (ben korkmam;) onlar bana bir 
zarar vermeye kadir değildirler. Siz ne için beni onlarla korkutmak istiyorsunuz? 
A gafiller! (Ancak Rabbimin) Benim hakkımda (bir şey) bir zarar, hoş olmayan 
bir nesne (dilemiş olması başka.) Ancak o şey, Allah tarafından bana yönelmiş 
olur, yoksa ona ortak koştuğunuz şeylerin bana bir zararı olamaz. Ve bana Allah 
tarafından yönelecek şey de o sizin bâtıl mabutlarınızın bir rolü ve tesiri bulu- 
namaz. Ve benim (Rabbimin ilmi her şeyi kuşatmıştır.) Benim hakkımda da 
kendi Yüce katından hikmet gereği bir sebeple hoşa gitmeyen bir şey takdir edil- 
miş ise o daancakAllah tarafından bilinir. (Hâlâ düşünüp öğüt almayacak mı- 
sınız?) O ilâh edindiğiniz şeylerin cansız varlıklar kabilinden olup fayda ve zarar 
adına bir şeye kadir bulunmadıklarını niçin düşünmezsiniz de beni onlar ile 


korkutmaya cüret edersiniz? 


(81). (Sizin) Allah Teâlâ'ya (ortak koştuklarınızdan) öyle yaratılmış olan, 
fayda ve zarar vermekten âciz bulunan putlarınızdan (ne diye korkayım?) asıl 
korkulacak olan Kâinatın Yaratıcısı Allah'tır. (Halbuki siz,) O kâinatın yegâne 
yaratıcısı, Mabudu olan (Allah Teâlâ'ya) kendilerine ibadet edilmesi husu- 
sunda sizin üzerinize hiçbir delil, Yüce katından hiçbir kanıtindirmemiş olduğu 
şeyleri putları, gök cisimlerini vesaireyi (ortak koşuyorsunuz da) yine bu küfür 
ve şirkinizden dolayı o Yüce Yaratıcıdan (korkmuyorsunuz!) Bundan dolayı 
sizlerin korkmaları lâzım değil midir? (Öyle ise iki taraftan) benim gibi Allah'ın 
birliğine inananlarla sizin gibi putlara ve sair mahlüklara tapanlardan (hangisi 
güvende olmaya) vicdanen müsterih olmaya ve Allah'ın lütfuna ulaşmaya 
(dahalâyıktır?) Bu ikizümreden hangisi ebediyet âleminde ilâhi azaptan emin 
olmaya ve Allah'ın lütfuna kavuşmaya daha lâyıktır (Eğer biliyorsanız) haber 
veriniz, (-söyleyin.) Şüphe yok ki, akıllı ve insaflı düşünenler, Allah'ın birliğine 
inananların dışındaki gurupların ebediyen Allah'ın azabına maruz olacaklarına 
pek doğru olarak kanaat getirmektedirler. Nitekim Cenâb-ı Hakk'ın ayetleri de 
bunu ifade etmektedir. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(82). O kimseler ki, iman etmişler ve imanlarını bir zulme bulaştırmamış- 
lardır. İşte korkudan emin olmak onlara aittir. Hidayete ermiş olanlar da 
onlardır. 
(83). İşte o, bizim delilimizdir ki, onu kavmine karşı İbrahim'e vermiştik. 
Dilediğimizi derecelerle yükseltiriz. Şüphe yok ki, Rabbin hüküm ve hikmet 
sahibidir, hakkıyla bilendir. 

İZAH 

(82). Bu mübarek ayetler, güvene kavuşacak zatların vasıflarını bildiriyor. Ve İb- 
rahim (Aleyhi's-Selâm)'ın Allah'ın birliği hakkında ilham yoluyla edindiği delil 
ile onun sahip olduğu derecelerin yüceliğine şöylece işaret buyuruyor: (O kim- 
seler ki:) O seçkin gurup ki, Cenâb-ı Hakk'a (iman etmişler) O'nun varlığını, 
yaratıcılığını tasdik eylemişler (ve imanlarını bir zulme) bir şirke, o Yüce Yara- 
tıcıdan başkasına tapınmak cehaletine (bulaştırmamışlardır.) Yüce Yaratıcı- 
dan başkasına ibadet ve itaatte bulunmayı imanlarının tamamlanması için ge- 
rekli bir unsur saymamışlardır, Allah Teâlâ'ya yaklaşmak için putlara tapınma- 
nın lüzumuna inanmamışlardır. (İşte) asıl (korkudan) ebedi azaba düşme en- 
dişesinden (emin olmak onlara) öyle şirk şüphesinden uzak, halis imana sahip 
olan zatlara (aittir.) Onların istikballeri güven içindedir. (Hidayete) hak ve ha- 
kikate (ermiş olanlar da onlardır.) O zatlardan başkaları ise açık bir sapıklık 
içindedirler. 
$ Bu ayet-i kerime nazil olunca ashabı kiram endişeye düşmüşler hangimiz nef- 
sine zulmetmemiştir, demişler. Resulü Ekrem Hazretleri de: Bu öyle sizin zan- 
nettiğiniz gibi değildir. Bu Lokman'ın oğluna şu dediği gibidir: 
“haz çil 3 ni 0) âL İ çs Ye (56 / Oğulcağızım! Allah'a şerik koşma, şüphe 
yok ki şirk, en büyük bir zulümdür.” (Lokman/13) Binaenaleyh bu ayet-i celi- 
le'deki zulümden maksat, şirktir. Bununla birlikte inanmış ve Allah'ı birlemiş 
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oldukları halde küfür ve şirki gerektirmeyecek derecede zulümde bulunanlar da 
ilâhi azaptan herhalde emniyet üzere bulunduklarına hükmedemezler. Cenab- 
ı Hak affetmezse onlar da azap görürler. Fakat onların azabı, kâfirlerin, müşrik- 
lerin azabı gibi sonsuz olmayacağından bu bakımdan onlar da emin bulunmuş 
olurlar. 

(83). (İşte o) İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmine karşı ileri sürmüş olduğu delil, 
gök cisimleri vesaire gibi değişime ve başkalaşmaya uğrayan şeylerin yaratıcılık 
ve mabudiyet vasfına sahip olamayacaklarına dair gösterdiği kanıt (bizim 
delilimizdir ki, onu kavmine karşı) ileri sürmek, onları susturmak için (İbra- 
him'e vermiştik.) O delili ona ilham etmiş, öğretmiş ve onu o hususta irşat et- 
mek lütfunda bulunmuştuk. Biz (dilediğimizi derecelerle yükseltiriz.) Kendi- 
sine ilim ve hikmet, düşmanlarını susturmaya kudret veririz, bu itibarla kendi- 
sine büyük yüksek rütbeler, mertebeler ihsan ederiz. (Şüphe yok ki, Rabbin) 
her işinde (hüküm ve hikmet sahibidir,) bütün ilâhi fiilleri hikmet ve menfaate 
dayanmaktadır. Dilediği kulunun derecelerini hikmet gereği yükseltir. Ve o ke- 
rem sahibi Rab (hakkıyla bilendir.) Bütün mahlüklarının hallerini ve fiillerini 
tamamıyla bilir, haklarında hikmet gereği muamele yapar, dilediği kullarının 
derecelerini hikmeti ve ilmi gereğince öyle yüce kılar. İşte Hz. İbrahim'in yük- 
sek derecelere, muvaffakiyetlere kavuşması da bu cümledendir. Cenab-ı Hak 
dilediğini yapandır. Buna iman etmişizdir! 


güzl 5S 13A b ğe iş Gi GS 2 güni eği a 

gi 53 Lat asil si İS; daa gi giz byil3 

YS5 ela ii ei kala GAoğ elli Se P geli) 

ala; AE keli g3 giÜİ 023 dATD Senle Je LİLA 
AV geli biye Jİ 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(84). Ona İshak'ı ve Yakub'u ihsan ettik ve hepsini de hidayete erdirdik. 
Daha evvel de Nuh'u ve O'nun neslinden Davud'u, Süleyman'ı, Eyyüb'u, 
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Yusuf'u, Musa'yı ve Harun'u da hidayete erdirmiştik. Ve işte biz güzel hare- 
ket edenleri böyle mükğfatlandırırız. 
(85). Zekeriya'yı, Yahya'yı, İsa'yı, İlyas'ı da hidayete erdirmiştik. Hepsi de 
salih zatlardandı. 
(86). İsmail'i, Elyasa'ı, Yunus'u, Lât'u da hidayete erdirmiştik. Her birine 
âlemlerin üstünde yüksek meziyetler verdik. 
(87). Babalarından, zürriyetlerinden ve kardeşlerinden birçoklarını da hi- 
dayete erdirdik. Onları seçtik ve kendilerini doğru bir yola kavuşturduk. 
İZAH 
(84). Bu mübarek ayetler de ne kadar yüce derecelere ulaşmış olan Hz. İbra- 
him'in kavuştuğu bir kısım nimetleri bizlere bildirmektedir. Şöyle buyrulmuş 
oluyor: Biz İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'a peygamberlik ve Risâlet verdik, Allah'ın 
birliğini ispat için kendisini delillere muvaffak kıldık, bu suretle onu yüksek de- 
recelere erdirdik. (Ona) Hz. İbrahim'e diğer bir nimet ve ilâhi bir lütuf olmak 
üzere de oğlu (İshak'ı) bir Peygamber olarak ihsan ettik (ve) İshak'ın oğlu, ken- 
disinin torunu olan (Yakub'u) da (ihsan ettik) onun zürriyetinden de böyle 
seçkin Peygamberler dünyaya getirdik (ve hepsini de) bunlardan her birini de 
(hidayete erdirdik.) Hepsini de muvaffakiyetlere, hak dini ve hidayet yolunu 
takibe muvaffak kıldık. (Daha evvel de) Hz. İbrahim'den önce de onun büyük 
dedesi olan (Nuh'u ve onun) Hz. Nuh'un veya Hz. İbrahim'in (neslinden) de 
iyşa'nın oğlu (Davud'u) ve onun oğlu (Süleyman'ı) ve Hz. İsmail'in torunu, 
Emus'un oğlu olan (Eyyâb'u) ve Yakup (Aleyhi's-Selâm)'ın oğlu olan (Yusuf'u) 
ve Yakup (Aleyhi's-Selâm)'ın torunu, İmran'ın oğlu bulunan (Musa'yı) ve onun 
kendisinden bir yaş büyük olan kardeşi (Harun'u da) peygamberlik şerefine ka- 
vuşturarak (hidayete erdirmiştik.) Hepsine de ilâhi dini yaymayı ve insanlığı 
aydınlatmayı emretmiştik. (İşte biz) Ben Yüce Yaratıcı, Hz. İbrahim gibi (güzel 
hareket edenleri) Cenâb-ı Hakk'ı tasdik edip birleyenleri, onun yolunda çalışıp 
gayret gösterenleri (böyle) İbrahim (Aleyhi's-Selâm) gibi (mükâfatlandırırız.) 
Derecelerini yükseltiriz, kendilerine büyük büyük nimetler veririz. Nitekim 
İbrahim (Aleyhi's-Selâm) o kutsi çalışmasının mükâfatı olarak pek yüksek de- 
recelere ulaşmış, insanlık dünyasında büyük bir isim yapmış, kendisi bir kısım 
Yüce Peygamber'in torunlarından olduğu gibi kendi neslinden de bir nice seç- 
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kin Peygamberler insanlık âlemine şeref vermişlerdir. Bu ne büyük derece ne 
büyük bir ilâhi lütuf! 

(85). Eden'in oğlu (Zekeriya'yı) ve onun oğlu (Yahya'yı) ve Hz. Meryem'in oğlu 
(İsa'yı) ve Harun (Aleyhi's-Selâm)'ın torunlarından olan (İlyas'ı da hidayete 
erdirmiştik.) Kendilerine peygamberlik verdik, insanlık için birer saadet reh- 
beri olan bu zatlardan (hepsi de salih) üzerlerine düşen kulluk vazifelerini hak- 
kıyla yerine getirmeye çalışan, lâyık olmayan şeylerden kaçınan, gerçekten iyi 
hâl ile vasıflanmış (zatlardandı.) Onun içindir ki, öyle yüce mükâfatlara nail 


olmuşlardır. 


$ İlyas (Aleyhi's-Selâm), İsrailoğulları Peygamberlerindendir. Hz. İsa'dan dokuz 
asır evvel dünyaya gelmiştir. Balebekli idi. İsrailoğulları putperestliğe düşmüş, 
Balebek hükümdarının yaptırmış olduğu "Beil" adındaki puta tapıyorlardı. Ar- 
tık aralarında Hz. Musa'nın şeriatı unutulmuştu. Hz. İlyas onlara Peygamber 
olarak gönderildi, onları öyle puta tapmaktan menetti. Kendilerine nasihatler 
verdi. Fakat o muhterem zatı dinlemediler. O mübarek zatı beldelerinden kov- 
dular, o da bir müddet sahralarda, mağaralarda yaşadı. Bunun üzerine İsrail- 
oğullarına bir belâ yönelmeye başladı. Yağmurlar yağmaz oldu, aralarında kıtlık 
yüz gösterdi, açlıktan ölecek bir hâle geldiler. Nihayet Hz. İlyas'ı arayıp buldu- 
lar, birmüddet onun nasihatlerini dinlediler, fakat az sonra yine küfür ve isyana 
daldılar. İlyas (Aleyhi's-Selâm) da Cenâb-ı Hak'tan aldığı bir izne dayanarak ara- 
larından ayrılıp başka bir yere gitti. Uzlete çekildi. Milattan 880 sene evvel se- 
maya kaldırılmış olduğu rivayet edilmektedir. 


$ Bu ayet-i kerime gösteriyor ki, bir kimsenin kızının evlât ve torunları da ken- 
disinin zürriyetinden sayılmaktadır. Çünkü İsa (Aleyhi's-Selâm) Hz. İbrahim'e 
annesi Hz. Meryem vasıtasıyla mensup olmakla Hz. İbrahim'in zürriyetinden 
sayılmıştır. Binaenaleyh Hz. Hasan ile Hz. Hüseyin ve bunların evlât ve torun- 
ları da Resulü Ekrem Efendimizin zürriyetinden bulunmaktadırlar. Nitekim 
Ebu Caferi, Bakır hazretleri bu hakikati, bu ayeti kerimeye dayanarak Haccacı 
zalime karşı ispat etmiş, Haccac da bunu kabul eylemiştir. 

(86). İbrahim Aleyhisselâm'ın oğlu (İsmail'i) ve Uhtub b. Ucur'un oğlu (Elye- 
sa'ı) ve (oğlu Yunus'u) İbrahim Aleyhisselâm'ın kardeşi Haran'ın oğlu (Lüt'u 
da) (Aleyhimu's-Selâm) (hidayete erdirmiştik.) Onları da doğru yol üzere sa- 
bit kılarak kendi ümmetleri için birer hidayet rehberi yaptık. (Her birine) 


382 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe En'âm Süresi 


bulundukları (âlemlerin) zamanlarındaki zatların (üstünde) peygamberlikle, 
değer ve şereflerinin yüceliği ile (yüksek meziyetler verdik.) Hepsini de ebedi 
mükğfatlara kavuşturduk. 

$ Bu ayet-i kerime gösteriyor ki Peygamberler, meleklerden de üstündür. 
Çünkü Melekler de âleme dahildirler. "Elyesa (Aleyhi's-Selâm) da İsrailoğulla- 
rından olup onlara Peygamber gönderilmiştir. Bu zat Balebek'te Hz. İsa'nın do- 
gumundan sekiz asır evvel ortaya çıkmıştır. Bir müddet İlyas (Aleyhi's-Selâm) ile 
bulunmuştu. Sonra onun yerine geçerek İsrailoğullarına öğüt ve nasihatte 
bulundu. Daha sonra da peygamberlik şerefine ulaştı. İsrailoğulları bu zatın 
öğütlerini de dinlemediler, günden güne azıttılar. Birbirleriyle mülk ve saltanat 
kavgalarında bulundular. Nihayet onların üzerine Asüriye devleti musallat 
oldu. Hz. Elyesa, İsrail oğullarının fena hareketlerinden usanarak hilâfeti Zülkifl 
(Aleyhi's-Selâm)'a terk ettikten sonra ahirete göç etmiştir. 

(87). O seçkin Peygamberlerin (babalarından, zürriyetlerinden ve kardeşle- 
rinden birçoklarını da) kendileri gibi peygamberliğe, yüce nimetlere, makam- 
lara kavuşturduk, (hidayete erdirdik.) Onları büyük sevaplara ulaştırdık, cen- 
net yoluna sevk eyledik, (Onları) o mübarek Peygamberleri (seçtik) başkala- 
rına tercih ettik (ve kendilerini doğru bir yola) dosdoğru bir yol olan ilâhi dine 
ulaşma nimetine muvaffak kıldık. Ve onları bu kutsi yola halkı sevk etmek gibi 
pek güzel bir hizmet şerefine de (kavuşturduk.) Ne büyük bir mazhariyet! 


O gl Vi La çiz İn ELİ S5 ealle Sye EŞ A e eğ a 3 
GİS b AŞI Lp lk DİZİN Lİ SİL ŞALE öt Gİ, gap 
İİİ Ball gid dl sik Sail Belgi Gaab 2 pl ağ 
&0 b öl 383 İN 34 İN hal le çi 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(88). İşte bu, Allah Teâlâ'nın hidayetidir, onunla kullarından dilediğine hi- 


dayet eder. Ve eğer onlar ortak koşsalardı elbette yapmış oldukları amelleri 
boşa gitmiş olurdu. 
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(89). İşte onlar o kimselerdir ki, kendilerine kitap, hüküm ve nübüvvet ver- 
mişizdir. Şimdi şu kavimler, bu delilleri inkâr ederlerse artık biz ona mün- 
kir olmayan bir.kavmi vekil kılmışızdır. 
(90). İşte onlar, Allah Teâlâ'nın hidayet ettiği zatlardır. Sen de-onların tut- 
tuğu yola uy. De ki: “Sizden bu tebliğe dair bir ücret istemem. O (Kur'an), 
bütün âlemler için ancak bir'uyarıdır.” 

İZAH 
(88). Bu mübarek ayetler, hidayet yolunun ancak Allah'ı birleme yolundan iba- 
ret olduğunu bildiriyor. Bu yoldan ayrılanların küfür ve şirke düşeceklerini ihtar 
ediyor, bir kısım üstün vasıfları izah edilen geçmiş Peygamberler gibi Son Pey- 
gamber'in de bu yolda yürüdüğü ve bütün insanlığı bu yola davet etmekle em- 
rolunduğunu açıklıyor. Şöyle ki: (İşte bu,) Cenâb-ı Hakk'ın tek olduğunu bil- 
mek, onu eş ve ortaktan uzak kabul'etmek (Allah Teâlâ'nın hidayetidir) ki, 
yüce peygamberleri ve diğer müminleri o hidayet yoluna sevk etmiştir. O hik- 
met sahibi yaratıcı (onunla) o hidayet suretiyle olan lütuf ve merhametiyle 
(kullarından dilediğine) hidayet ve irşada kabiliyetli olan herhangi bir kuluna 
(hidayet) nasip (eder.) Onu ihsanıyla öyle bir saadet vesilesine ulaştırır. (Ve 
eğer onlar) O Yüce Peygamberler, o kadar yüksek dereceleri faziletleri elde et- 
tikten sonra faraza (ortak koşmuş) Cenâb-ı Hakk'a ortak koşmuş (olsalardı el- 
bette yapmış oldukları amelleri) vaktiyle işlemiş bulundukları güzel ve 
Allah'ın rızasına uygun olan ibadet ve itaatleri fesada uğrayarak (boşa gitmiş 
olurdu.) O amellerinin sevabından, faydalarından mahrum bulunurlardı. Artık 
onların dışındaki kimseler, küfür ve şirke düştükleri takdirde hâlleri ne olacak- 
tır, bunu düşünmeli değil midirler? 
(89). (İşte onlar) o isimleri açıklanan Yüce Peygamberler (o kimselerdir ki, 
kendilerine kitap) semavi kitaplardan herhangi birisi ve (hüküm) hikmet veya 
ilimle beraber amel veya davaları doğruca halletme ve hüküm verme kabiliyeti 
ve (nübüvvet) Peygamberlik nimetine erişme (vermişizdir.) Onlar böyle seç- 
kin, şirk ve isyandan korunmuş zatlardır. (Şimdi şu kavimler) Kureyş müşrik- 
leri ve sair kâfirler (bu delilleri) o Peygamberlerin sahip oldukları kitapları ve- 
saireyi (inkâr ederlerse) zararı kendilerine aittir, onlar bu inkârlarıyla o mu- 
kaddes değerlere bir zarar vermiş olamazlar, (artık biz ona) o delilleri, peygam- 
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berleri tasdik eden, Cenâb-ı Hakk'a inanan ve onlardan hiçbirini (inkâr etme- 
yen bir kavmi) bir akıllı, aydın milleti (vekil kılmışızdır.) O kavmi ona iman 
etmeye, onun hukukuna riayete muvaffak kılmışızdır. Bu seçkin toplumdan 
maksat ise İbn Abbas Hazretlerinden rivayet olunduğuna göre Medine-i Mü- 
nevvere ahalisinden olan Ensar-ı Kiramdır. Bununla birlikte kıyamete kadar do- 
ğu ve batıda İslâmiyet'i kabul eden ve edecek olan herhangi bir cemaat de bu 
şerefe ulaşır. Nitekim doğu ve batıda birçok milletler, cemaatler Müslüman ol- 
ma şerefine kavuşmuş, İslâmiyet'e gerçekten hizmet etmiş ve Müslümanlığı her 
tarafa yaymaya çalışmışlardır. Kısacası: Allah'ın dininin inkarcılara ihtiyacı yok- 
tur, fakat onlar dinden asla uzak olamazlar. Onlar dini inkâr etme sebebiyle 
kendilerini en korkunç bir istikbale, en müthiş bir felâkete aday bırakmışlardır. 
(90). (İşte onlar) o adları zikredilen on sekiz Yüce Peygamber (Allah Teâlâ'nın) 
kendilerini (hidayet ettiği zatlardır.) İşte Allah'ın birliğine inan, birleme ve 
kutsama yolunu takibe muvaffak olan bu Peygamberlerdir. Resulüm! (Sen de) 
Yüce bir peygambersin, sen de (onların tuttuğu yola uy.) Allah'ın birliği husu- 
sunda, dinin asılları hususunda onlar ile berabersin. Binaenaleyh sen de bu hi- 
dayet yolunu öyle tam bir muvaffakiyetle takip et. Ümmetine en mükemmel şe- 
kilde uyulması gereken bir örnek ol ve ümmetine (de ki: Sizden bu tebliğe 
dair) bu tevhit dinini öğretme karşılığında (bir ücret istemem) ben sizlere ilâhi 
hükümleri, Kur'an-ı Kerim'in ayetlerini sırf Allah rızası için tebliğ ederim, bu 
benim peygamberlik vazifemdir. Beni bu vazifemden dolayı mükâfata kavuştu- 
racak olan ancak Allah Teâlâ'dır. (0) size tebliğ ettiğim Kur'an-ı Kerim (âlemler 
için) bütün insanlık için Allah tarafından ihsan buyrulan (ancak bir uyarıdır.) 
Bu bir kavme değil bütün kavimlere, bütün insanlar ve cinlere yönelik bir nasi- 
hatten, bir ilâhi irşat ve ikaz vesilesinden ibarettir. Benim vazifem de bunu sırf 
Allah'ın rızası için sizlere tebliğden ibarettir. Bunun karşılığında sizden değil, 
Cenâb-ı Hak'tan yardım ve mükâfat beklerim. Artık siz uyanınız, bu ilâhi öğüt- 
ten biribret dersi alarak küfür ve şirkten kurtulunuz. Sizin için başka bir selâmet 
yolu ve hidayet yoktur. 

Bu ayet-i kerime, yüce Peygamberimizin bütün topluluklara peygamber olarak 
gönderilmiş olduğunu ve bütün geçmiş peygamberlerin vasıflarını taşıdığını 
bildirerek onun bütün peygamberler ve resullerden üstün olduğunu göster- 
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mektedir. Diğer Peygamberler ise muayyen birer kavme Peygamber olarak gön- 
derilmiş ve her biri bir özellikle diğerlerinden seçilmiştir. 


iii GİB sesk e şi İRİSİ “e 315,3 EĞE ANİ) üş 
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(91). (Yahudiler) Allah Teâlâ'nın kadrini O'nun ilahlık şanına lâyık olacak 
bir surette takdir edemediler. Çünkü, “Allah insanlara bir şey indirmiş de- 
ğildir,” dediler. De ki: “Musa'nın bir nur ve insanlar için bir hidayet olarak 
getirmiş olduğu kitabı kim indirmiştir? Siz onu parça parça kağıtlara yazı- 
yor, meydana koyuyorsunuz, birçoğunu da gizliyorsunuz. Ne sizin ne de ba- 
balarınızın bilmedikleri hakikatler size öğretilmekte. Sen «Allah» de, sonra 
onları bırak, daldıkları batakta oynayıp dursunlar. 


İZAH 


(91). Bu ayet-i celile, Allah Teâlâ'nın kudret ve hikmetini takdir edemeyen bir- 
takım kimselerin peygamberlik ve Risalet'i, ilâhi kitapların inişini inkâr ettikle- 
rini bildiriyor. Öyle sapıklığın çirkefi içinde kalmış kimselerin iltifata lâyık ol- 
madıklarını beyan buyuruyor. Şöyle ki: Yahudiler (Allah Teâlâ'nın kadrini) 
azamet ve yüceliğini (O'nun ilahlık şanına lâyık olacak bir surette takdir ede- 
mediler.) O Yüce Yaratıcının her şeye kadir olduğunu ve insanlığı irşat etme 
hikmetinden dolayı Peygamberlerine semavi kitaplarını verdiğini bilip itirafta 
bulunmadılar. (Çünkü) Son Peygamber Hz. Muhammed ile Kur'an-ı Kerim 
hakkında düşmanlığa cüret ederek (Allah insanlara) öyle kitap olarak (bir şey 
indirmiş değildir, dediler.) İndirilen bütün kitapları inkâr ettiler. Böyle bir 
inkâr ise Cenâb-ı Hakk'ı lâyık şekilde bilmemekten kaynaklanmaktadır. Demek 
ki, insanlar din ile mükellef, ibadet ve itaatle görevlendirilmiş değiller! Böyle bir 
iddia ise pek büyük bir cehalet eseri değil de nedir? Resulüm! O inkarcılara (de 
ki:) Kendisini bir Peygamber olarak tanıdığınız (Musa'nın bir nur) insanları 
cehalet karanlığından kurtaracak olan bir ışık (ve insanlar için bir hidayet) hak 
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ile bâtılın arasını ayıran bir hidayet vesilesi (olarak getirmiş olduğu kitabı) 
Tevrat'ı (kim indirmiştir?) Siz bunun bir ilâhi kitap olduğuna inanmıyor mu- 
sunuz? Halbuki (siz onu) o Tevrat kitabını (parça parça kâğıtlara yazıyor) on- 
dan işinize gelenleri (meydana koyuyorsunuz) o kitabın içindekilerden (bir- 
çoğunu da) işinize gelmeyenleri de sözgelimi; recme dair ayetleri ve son Pey- 
gamber'in vasıflarına dair açıklamaları da (gizliyorsunuz.) Onları halka bildir- 
miyorsunuz. Ey inkarcılar! Bir kere insaf ediniz! (Ne sizin ne de babalarınızın 
bilmedikleri hakikatler) O inkâr ettiğiniz Kur'an'ı Kerim sayesinde (size öğre- 
tilmekte.) Ki, onlara dair Tevrat'ta size bilgi verilmiş değildir. Resulüm! Onların 
o inkârlarından dolayı üzülme..Onlar senin bu sualine karşı Tevrat'ı Allah indir- 
miştir derlerse tamam inkârlarını iptal etmiş olurlar. Böyle cevap vermezlerse 
(Sen: "Allah") indirdi (de, sonra onları bırak,) varsın inkâr ediversinler, onlar 
(daldıkları batakta) öyle bâtıl âkideler içinde (oynayıp dursunlar.) İnkâr ve 
alaylarına devam etsinler. Elbette bir gün'bunun cezasına kavuşacaklardır. 


ir" 


$ Hatibi Şirbini'nin "es-Siracü'l-Münir" isimli tefsirinde yazılmış olduğu üzere 
İbni Abbas Hazretleri demiştir ki: Yahudiler: Ya Muhammed! Allah sana kitap 
indirdi mi? Diye sormuşlar, Hz. Peygamber de: Evet diye buyurmuş, Yahudiler 
de: Allah gökten bir kitap indirmiş değildir diye yemin etmişler, bunun üzerine 
bu ayet-i kerime nazil olmuştur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(92). İşte bu da bizim indirdiğimiz bir kitap, feyz-u bereketi Dünyayı tuta- 


cak, evvelki kitaplar bu tasdik etmedikçe muteber olmayacak. Bir de şehir- 
ler anasını (Mekke'yi) ve bütün çevresindekileri uyarasın diye indirdiğimiz 
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bir kitaptır. Ahirete iman edenler, ona da inanırlar. Onlar namazlarını vak- 
tinde kılarlar. 
(93). Dahazalim kim vardır okimsedenki, yalan yere Allah Teâlâ'ya iftirada 
bulunmuş veya kendisine bir şey vahyedilmediği halde, “bana vahyolun- 
du,” demiş ve «Ben de Allah'ın indirdiğinin mislini indireceğim » diye iddia- 
da bulunmuş. Görecek olsan o zamanı ki, zalimler ölüm sancıları içinde çır- 
pınacak, onlara melekler de ellerini uzatarak: “Haydi canlarınızı kurtarın! 
Bugün aşağılayıcı bir azapla cezalanacaksınız, Allah Teâlâ'ya karşı doğru 
olmayanı söylediğiniz ve O'nun ayetlerinden kibirlenerek yüz çevirdiğiniz 
için” diyeceklerdir. 

İZAH 
(92). Bu mübarek ayetler; Kur'an-ı Kerim'in ilâhi bir kitap olup insanlık için bir 
irşat vesilesi olduğunu bildirmektedir. Ve hakikate aykırı iddialarda bulunanla- 
rın da ne feci akıbetlere, azaplara maruz kalacaklarını beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: (İşte buda) bu Kur'an-ı Kerim de (bizim indirdiğimiz bir kitap,) onu 
vahiy yoluyla ve Cibril-i Emin'vasıtasıyla Hz. Muhammed'e biz indirdik. O Hz. 
Muhammed'in kendi sözü değildir. O kitabın (feyz-u bereketi dünyayı tu- 
tacak,) hayır ve bereketi devamlı ve faydaları pek çoktur (evvelki kitaplar bu 
tasdik etmedikçe) diğer Peygamberlere semadan nazil olmuş ilâhi kitapları ve 
onların da Allah'ın birliğini açıkladıklarını, Cenâb-ı Hakk'ın ortaktan ve benzer- 
den tenzih ettiklerini ifade eden evvelki kitaplar (muteber olmayacak.) Habi- 
bim! (Bir de şehirler anasını) yani bütün beldelerin en şereflisi ve kıble tarafi 
olan Mekke-i Mükerreme halkını (ve) o mübarek şehrin (bütün çevresindeki- 
leri) yani bunun doğu ve batı yönüyle etrafındaki beldelerin ahalisini (uyara- 
sın) onlara Allah korkusunu aşılayasın (diye) bu Kur'an-ı Kerim, yüce semadan 
sana (indirdiğimiz bir kitaptır.) Bunun bir ilâhi kitap olduğunda şüphe yok- 
tur. (Ahirete iman edenler ona da) bu Kur'an-ı Kerim'e de (inanırlar.) Çünkü 
ahireti tasdik edenler, akıbetlerini düşünürler, bu sebeple de'derin bir düşünce 
ve tefekkür sahibi olurlar. Bu derin düşünce ve tefekkür neticesinde de Kur'anı 
Kerim'in ilâhi bir kitap olduğunu anlamayı başarırlar. (Onlar) o iman sahipleri 
(namazlarını vaktinde kılarlar.) Zira namaz, imanın en belirgin bir alâmeti- 
dir. İbadetlerin en şereflisidir. Bununla kâinatın Yaratıcısı Allah Teâlâ Hazretle- 
rine karşı kulluk, şükür ve hürmet vazifesi güzelce yerine getirilmiş olur. 
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(93). (Daha zalim kim vardır?) Elbette daha zalim kimse olamaz, (o kimseden 
ki, yalan yere Allah Teâlâ'ya iftirada bulunmuş) tur. Müseylemetül Kezzâb 
gibi Esvedi Ansi gibi Peygamber olmadıkları halde Peygamberlik iddiasında bu- 
lunurlar. (Veya kendisine bir şey vahyedilmediği halde) Abdullah b. Sat gibi 
(bana vahyolundu demiş ve ben de Allah'ın indirdiğinin mislini indirece- 
gim diye iddiada bulunmuş.) Kendisi de dilediği takdirde Kur'an-ı Kerim'e ve 
diğer ilâhi kitaplara benzer kitaplar yazabileceği iddiasına cüret etmiş. Bu hur- 
susta alaycı ve inkârcı tavırlar takınıp durmuş. Nadr b. Hars gibi, işte bu gibi 
kimseler, nefislerini helake uğratmış olan en zalim şahıslardır. Resulüm! Bu gibi 
kimselerin akıbetleri ne kadar korkunç ne kadar fecidir? (Görecek olsan) ne 
rüsvaylık! (0 zamanki zalimler ölüm sancıları) şiddetleri (içinde kıvranacak, 
onlara) ruhlarını almak için (melekler de ellerini uzatarak: Haydi canlarınızı 
kurtarın!) Ruhlarınızı cesetlerinizden ayırınız, bize teslim ediniz. (Bugün aşa- 
gılayıcı bir azapla cezalanacaksınız,) şiddet ve ihaneti içeren bir azap ile ce- 
zalanacaksınız. Siz (Allah Teâlâ'ya karşı doğru olmayanı) ona çocuk isnat et- 
mek gibi, ona eş ve ortak koşmak gibi, yalan yere peygamberlik ve vahiy iddia- 
sında bulunmak gibi hakikate aykırı olan şeyleri (söylediğiniz) için bu akıbete 
uğradığınız (ve onun ayetlerinden kibirlenerek) kibirli bir şekilde vaziyet ala- 
rak onları düşünmekten, onlara imandan (yüz çevirdiğiniz için) böyle ebedi 
bir azaba tutulmuş bulundunuz (diyeceklerdir.) İşte görecek olsan bu inkârcı- 
lar hakkında böyle feci ve rezil edici bir durumu görmüş olacaksınızdır. 


$ Müseylemetül Kezzâb: Yemâme de Beni Hanife kabilesindendir. Kehanette 
bulunurdu, peygamberlik iddiasına kalkışmış, kabilesinden bazı kimseler de 
kendisine tâbi olmuşlardı. Hz. Ebu Bekir'in hilâfeti zamanında Vahşi tarafından 
öldürülmüştür. 

$ Esvedi Ansi: Bu da Yemen'de peygamberlik iddiasında bulunmuştur. Kendi- 
sine "Zülhimar" da denilir. Yemen'de peygamberlik iddiasında bulunmuştu. 
Resulü Ekrem'in vefatında iki gün evvel Feyruzi Deylemi tarafından öldürül- 
müştür. Resulü Ekrem bunu haber alınca: “Feyruz, Esvedi Ansiyi öldürmekle 
necata/zafere ermiştir.” Diye buyurmuştur. 

$ Abdullah b. Sat b. Ebi Serh Müslüman olmuş, Resulü Ekrem'e kitabette bu- 
lunmuştu. eb a UN ye öLİY ERİ İRİŞ 3 / Andolsun biz insanı, çamurdan, 
bir özden yarattık. ” (Mü' minün/ 12) ayet-i kerimesini yazarken insanın yaratı- 
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lışına taaccüp ederek: (Fetebarekâllahü Ahsenülhâlikin) demiş, Resulü Ekrem 
de zaten öyle nazil oldu, öylece yaz diye emretmiş. Abdullah bundan şüpheye 
düşüp eğer Hz. Muhammed doğru ise bana da onun gibi vahiy olundu diyerek 
dinden dönmüştü. Fakat Mekke'nin fethinden evvel tekrar İslamiyet'e dön- 
müştür. 

$ Nadr b. Hars es-Sakafi: Bu da Resulü Ekrem'in teyzesinin oğluymuş. Seyahat- 
lerde bulunmuş, Rum ve Yahudi âlimleriyle görüşmüş, bilgili bir şahıstı. Bilgi- 
sine güvenerek peygamberlik iddiasında bulunmuş, Resulü Ekrem'i tasdik et- 
memiş, birçok düşmanca hareketlere cüret göstermiştir. Nihayet Bedir gazve- 
sinde Müslümanların eline esir düşerek Hz. Ali tarafından katledilmiştir. 


3 er MALE (2 a8? 9 Ep 
G3 Sab lg sl 653 Ba İşl esli 4S gali galip alg 
o 7 iy o “ # < ye - 22 Ef 
Pa AN e İZ pi SG EE EM Ol gasp sl 


ve 


S2 Jİ JAE3 LEY İİ Şap OAK İİİ İle eki 
dap Çİ zall gali GR ÜLLE Şadi akl; 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(94). Andolsun, sizi ilk defa yarattığımız gibi teker teker bize geldiniz. Size 
verdiğimiz dünyalık nimetleri de arkanızda bıraktınız. Hani hakkınızda 
Allah'ın ortakları olduğunu zannettiğiniz şefaatçilerinizi de yanınızda gör- 
müyoruz? Artık aranızdaki bağlar tamamen kopmuş ve (Allah'ın ortağı ol- 
duklarını) iddia ettikleriniz, sizi yüzüstü bırakıp kaybolmuşlardır. 
(95). Şüphe yok ki, daneleri de çekirdekleri de yaran Allah Teâlâ'dır. Diriyi 
ölüden çıkarır, ölüyü de diriden çıkaran O'dur. İşte Allah Teâlâ O'dur. Peki 
(O'ndan) nasıl çevriliyorsunuz? 
(96). O, karanlığı yarıp sabahı çıkarandır. Geceyi bir rahat zamanı, Güneş 
ile Ay'ı da birer hesap vasıtası kılmıştır. Bütün bunlar mutlak güç sahibinin, 
hakkıyla bilenin takdiridir (ölçüp biçmesidir). 
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İZAH 

(94). Bu mübarek ayetler, dinsizlerin kıyamet günü Allah'ın huzuruna ne şekil- 
de sevk edileceklerini, onların şefaatlerini umdukları bâtıl mabutlarından nasıl 
uzak düşeceklerini bildirmektedir. Kâinatın Yaratıcının ise mahlukatı üzerinde 
nasıl tasarrufta bulunduğunu, onun yüce cisimleri ne kadar mükemmel bir şe- 
kilde yaratmış olduğunu beyan ederek insanlığı uyanmaya, ilâhi kudreti düşün- 
meye sevk eylemektedir. Evet. Cenab-ı Hak, kıyamet günü hesap ve ceza için 
mahşere sevk edilecek olan kâfirleri, kınamak ve azarlamak için melekleri vası- 
tasıyla onlara şöyle hitap edecektir: Ey müşrikler! Ey dinsizler! (Andolsun,) Yü- 
ce Zatıma yemin ederim ki, bizim bu yüce mahkememize (sizi ilk defa yarat- 
tığımız gibi) çıplak, yalın ayak olarak (teker teker bize geldiniz.) Bugün size 
arkadaş olacak, size yardım edecek bir kimse ile bulunmamaktasınız. (Size) 
dünyada iken bir lütuf olarak (verdiğimiz) kendisini kötüye kullanıp yalnız 
kendisiyle meşgul bulunduğunuz (dünyalık nimetleri de) servet ve zenginliği, 
çoluk çocuğu da (arkanızda bıraktınız.) Şimdi onlardan hiçbirini beraberiniz- 
de bulmamaktasınız, onlardan şimdi hiçbir fayda görmemektesiniz, hepsini 
dünyada bırakmış bulunuyorsunuz. (Hani hakkınızda) ibadetlerinize lâyık ol- 
ma hususunda, rübubiyyet vasfında (Allah'ın ortakları olduğunu zannetti- 
giniz) kio, ne büyük bir cehalet idi! (Şefaatçilerinizi de) siz dünyada iken, ken- 
dinize şefaat edeceklerini iddia ettiğiniz putlarınızı, bâtıl mabutlarınızı şimdi 
(yanınızda görmüyoruz? Artık) o dünyevi (aranızdaki bağlar) şimdi (tama- 
men kopmuş) aranızda bir buluşma, bir yardımlaşma izi kalmamıştır. Onlara 
karşı yaptığınız tapınmalar, sizin için bir fayda vermemiştir, bilâkis felâketinize 
sebep olmuş (ve -Allah'ın ortağı olduklarını- iddia ettikleriniz,) onlardan um- 
duğunuz şefaatler, yardımlar veyahut öldükten sonra ne dirilmek ne de ceza 
vardır diye yapmış olduğunuz kuruntular bugün (sizi yüzüstü bırakıp kaybol- 
muşlardır.) Onların ne kadar bâtıl kanaatler olduğu bugün hepinizce gerçek 
manada anlaşılmaktadır. Siz dünyada iken yüce yaratıcı Allah'ın birliğini, kud- 
ret ve azametini bilip de bu müstakbel hayatınızı güzelce temin etmiş olmalı 
değil miydiniz? 

(95). (Şüphe yok ki,) çeşit çeşit bitkileri, ağaçları vücuda getirmek için (dane- 
leri de çekirdekleri de yaran) onları yaratan, parçalayan, büyüyüp gelişme 
kaynağı kılan ancak (Allah Teâlâ'dır.) Bir kere düşünmeli birer buğday, arpa 
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vesaire tanesinden ne kadar gıda maddeleri vücuda getirilmiş oluyor. Birer hur- 
ma vesaire çekirdeğinden ne kadar ağaçlar türeyerek yükseliyor, insanlık için 
bir istifade kaynağı kesiliyor. Aynı şekilde (Biriyi ölüden) insanları ve sair bir 
kısım hayat sahiplerini birer meniden, birer hayattan mahrum maddeden (çı- 
karır,) varlık alanına çıkarır, (ölüyü de diriden) meniyi de sütü de dâneleri de 
(diriden) hayat sahiplerinden, yetişip büyüyen bitkilerden meydana (çıkaran 
O'dur.) O Yüce Yaratıcıdır. (İşte) her şeye kadir, ibadet ve itaate lâyık olan 
(Allah Teâlâ) ancak (O'dur.) Çeşit çeşit mahlükları meydana getiren O yüce ya- 
ratıcıdır, O'ndan başkası değildir. (Peki O'ndan nasıl) O kudretli ve ezeli olan 
Yaratıcıdan başkasına (çevriliyorsunuz?) O'ndan başkalarına da mabutluk is- 
nat ederek kendilerine tapıyorsunuz? Bu ne kadar cehalet! 

(96). Bir kere düşününüz! Bir kere şu ufuklara bir ibret gözüyle bakınız! (0) or- 
tak ve benzerden münezzeh olan Yüce Yaratıcı (karanlığı) gündüzü aydınlatan 
karanlıkları (yarıp) giderek (sabahı) meydana (çıkarandır.) Dünya sahasını 
ışıklar içinde bırakandır. (Geceyi bir rahat zamanı) kılmıştır, bu müddet içinde 
insanlar istirahate kavuşurlar, (Güneş ile Ayı'da birer hesap vasıtası kılmış- 
tır.) Bunları muhtelif devrelere ayırmıştır, bunlar ile haftalar, aylar, seneler ta- 
yin edilir. Bunların doğusu ve batısı düzenli bir usule tâbidir. (Bütün bunlar) 
bu mükemmel eserler, bu hesaplar, faydalar o (mutlak güç sahibinin) o galip 
ve üstün gelen, bütün her şeyi (hakkıyla bilenin takdiridir.) Artık nasil olur da 
bir insan, bu kadar hoş, eşsiz ve hikmet dolu eserleri görür de onların Yüce Ya- 
ratıcısını birlemez ve yüceltmez, aciz olan, yaratılan ve yok olmaya mahküm 
olan şeylere tapınır durur! Böyle bir hâl, insaniyet adına bir zillet değil midir? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(97). 0, yıldızları sizin için yaratmıştır. Ta ki onlarla karanın ve denizin ka- 


ranlıklarında yollarınızı dosdoğru takip edesiniz. Bilen bir toplum için 
ayetleri ayrı ayrı açıkladık. 
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(98). O, sizi bir tek nefisten yaratmıştır. Artık bir karar yeri, bir de emanet 
yeri vardır. Biz anlayan bir toplum için ayetleri ayrı ayrı açıklamışızdır. 
İZAH 

(97). Bu mübarek ayetler de ilâhi eserlerden olan yıldızların yaradılışındaki hik- 
metleri ve insanlığın nasıl bir asıldan meydana gelip ne muhtelif vaziyetlerde 
bulunduğunu bildirmektedir. Ve bu suretle de Allah Teâlâ'nın varlığına, kudre- 
tinin ve ilminin üstünlüğüne ait bir kısım delilleri dikkat nazarlarına sunmak- 
tadır. Şöyle ki: (0,) Yüce Yaratıcı, kutsal varlık, gezegenler ve sabit yıldızlar gibi 
birçok (yıldızları) semavi cisimleri (sizin) menfaatiniz (için yaratmıştır.) Var- 
lık sahasına çıkarmıştır. (Ta ki onlarla) o yıldızların yardımıyla (karanın ve de- 
nizin) geceleri vücuda gelen (karanlıklarında yollarınızı dosdoğru takip ede- 
siniz.) Nitekim bu yıldızlar sema içinde birer süstür, Allah'ın kudretine birer 
alâmettir, şeytanlar için de birer taştır. (Bilen) kudretimizi, birliğimizi gösteren 
böyle harikaları düşünen (bir toplum için) akıl ve anlayış sahibi olan cemaatler 
için, bunları okuyup anlayan, yüceliğini takdir edebilen zümreler için (ayetleri 
ayrı ayrı açıkladık.) Ta ki bunları düşünerek uyansınlar ve istifade etsinler. 


(98). (0,) Hikmet sahibi Yaratıcıdır ki, (sizi) Ey insanlar! (Bir tek nefisten) Hz. 
Adem'in nefsinden (yaratmıştır.) Dünyaya getirerek çoğaltmıştır. Çünkü Hz. 
Âdem insanlığın babasıdır. Havva da onun kaburga kemiğinden yaratılmıştır, 
Hz. İsada Meryem vasıtasıyla yine Hz. Adem'den yaratılmıştır. Zira Meryem de 
Hz. Adem'in zürriyetindendir. Kısacası bütün insanlar birer vâsıta ile nesep yö- 
nünden Hz. Adem'e dayanmaktadırlar. (Artık) Ey insanlar! Sizin için (bir karar 
yeri) vardır ki, bu annelerin rahmidir veya babaların sulbudur veyahut yeryü- 
züdür, (bir de emanet yeri vardır.) Ki, bu da kabir sahasıdır, insanlar buraya 
geçici olarak konulacaklardır. Veya ahiretteki cennet vesairedir. Muhakkak ki: 
(Biz) insanlığın yaratılışına ve bir nice mükemmel eserlerin varlığındaki hik- 
metlere ait açıklamaları (anlayan bir toplum için) öyle kabiliyetli cemaatler 
için (ayetleri ayrı ayrı açıklamışızdır.) Ayrıntılı bir şekilde bildirdik bu suretle 
kendilerini aydınlatmaya, irşat etmeye yardım ettik. Artık insanların bunu tak- 
dir etmeleri lâzımdır. Cenabı Hakk'ın insanlık hakkındaki bu lütuf ve merha- 
metini düşünüp ona kullukta bulunmaları ve şükretmeleri gerekir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(99). O, gökten su indirmiştir. Sonra o su ile her türlü bitkiyi çıkardık, sonra 
ondan da yeşil fidanlar çıkarıverdik. Fidanlardan birbiri üzerine binmiş ba- 
şaklar çıkarıyoruz. Hurma ağacından, onun tomurcuğundan da aşağıya 
sarkmış salkımlar çıkardık. Üzüm bahçeleri, birbirine benzeyen ve benze- 
meyen zeytin ve nar çıkardık. Bakınız! Her birinin meyve verdiği vakit mey- 
vesine ve kemale erişine. Şüphesiz bunda inanan bir topluluk için (Allah'ın 
varlığını gösteren) ibretler vardır. 
İZAH 

(99). Bu ayet-i celile de Cenâb-ı Hakk'ın varlığına, kudret ve hikmetine şahitlik 
edip duran bir kısım yaratılış harikalarını ve insanlık hakkındaki nimet ve lütuf 
eserlerini dikkat nazarlarına sunuyor. Şöyle ki: (0,) Kudretli Yaratıcı (gökten) 
bulutlardan (su) yağmur (indirmiştir.) Bu, vasıta ile yeryüzüne bir tür hayat 
bahşetmektedir. (Sonra o su ile her türlü bitkiyi) ot ve ağaç gibi yerden bitip 
yetişen şeyleri meydana (çıkardık,) yeryüzünü öyle muhtelif nevilerde yetişip 
büyüyen bitkilerle süsledik, (sonra ondan da) o bitki veya sudan da (yeşil fi- 
danlar çıkarıverdik.) Öyle güzel, hoş görünüşlü dallar ve çiçekler vücuda ge- 
tirdik. (Fidanlardan) da (birbiri üzerine binmiş başaklar çıkarıyoruz.) Yani 
bir güzel şekil, birbiri üzerine sıralanmış olan düzenli sümbüller vesaireyi yara- 
tıyoruz. (Hurma ağacından) yani (onun tomurcuğundan da) ona mahsus çi- 
çek kabından da (aşağıya sarkmış salkımlar) birbirine bitişik, yiyecek kimseler 
için olgunlaşmış çok miktarda hurmayı taşıyan, çiçekli saçaklar, saplar (çıkar- 
dık.) Bunları da bir büyük nimet olmak üzere insanlığa ihsan ettik. (Üzüm bah- 
çeleri) vücuda getirdik (birbirine benzeyen ve benzemeyen) yani görünüşleri, 
miktarları, renkleri, tatları ve diğer özellikleri çeşitli olan, bu sebeple de Allah'ın 
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kudretinin mükemmelliğini gösterip duran (zeytin ve nar çıkardık.) Böyle pek 
faydalı nimetler yarattık. Artık ey insanlar! Bir ibret nazarıyla (Bakınız! Her bi- 
rinin meyve verdiği vakit meyvesine ve kemale erişine.) Bunlar başlangıçta 
kendileriyle faydalanılmayacak bir halde bulunuyorlar, sonra renkleri, lezzet- 
leri değişiyor, yetişip büyüyorlar, istifadeye elverişli bir mükemmelliğe kavuşu- 
yorlar. (Şüphesiz bunda) bu beyan olunan kudret eserlerinde, bu güzel man- 
zaralarda (inanan bir topluluk için) dinsizlikten beri, Hakk'ı bilip tasdike mu- 
vaffak olan bir cemaat için (ibretler vardır.) Bütün bu yaratılan eserler, bir ezeli 
yaratıcının, her şeye kadir, ilim ve hikmet sahibi olan bir Yüce Yaratıcının varlı- 
ğına, kudret ve azametine açıkça işaret ve şahitlik etmektedir. Akıl ve irfana sa- 
hip, Allah'ın varlığına inanan zatlar bütün bu eşsiz ve güzel eserleri birer ibret 
gözüyle seyrederler. Kâfirler, azgın ve taşkınlar ise böyle Yüce Yaratıcının varlı- 
ğına, birliğine şahadet eden eserlerden, hoş manzaralardan istifade edemezler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(100). Bir de cinleri Allah'a birtakım ortaklar yaptılar. Oysa onları O yarattı. 
Bilgisizce Allah'a oğullar ve kızlar da uydurdular. O, onların niteledikleri 
şeylerden uzaktır, yücedir. 

(101).0, gökleri ve yeri örnekleri yokken yaratandır. O'nun bir eşi olmadığı 
hâlde, nasıl bir çocuğu olabilir? Hâlbuki her şeyi O yarattı. O, her şeyi hak- 
kıyla bilendir. 

İZAH 

(100). Bu mübarek ayetler de Cenabı Hakk'ın yaratıcılığını, birliğini insani ku- 
surlardan uzak olduğunu göremeyip de ona ortak koşan, evlât isnat eden cahil- 
lerin o son derece yanlış olan inançlarını çürütmektedir. Şöyle ki: (Bir de cinleri 
Allah'a) gözle görülemeyen mahlükları (birtakım ortaklar) ibadet hususunda 
müşterek (yaptılar.) Bu cinlerden maksat, meleklerdir. Allah'ın yüceliği karşı- 
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sında değerlerinin noksanlığına işaret etmek için meleklere cin denilmiştir. Bir 
taife meleklere taparak onları Cenâb-ı Hakk'ın kızları sanmışlardır. Veya cinler- 
den şeytanlardır. Nice cahiller, Cenâb-ı Hakk'ı hayrın yaratıcısı, şeytanları da 
şerrin yaratıcısı olarak tanımışlar, şeytanlara da tapınmışlardır. Hatta "Zındık- 
lar" denilen bir topluluğa göre de: Allah Teâlâ nurun, insanların, faydalı hay- 
vanların da yaratıcısıdır, İblis de karanlığın, yırtıcı hayvanların, yılanların, ak- 
replerin yaratıcısıdır. Onlara göre şeytan, kâinatın yönetimi hususunda Cenâbı 
Allah'ın ortağıdır, hayır adına olanlar Allah'tandır, şer kabilinden yaratılanlar 
da şeytandandır. (Oysa, onları) o cinleri de şeytanları da ve diğer mahlükları da 
(0) eşve ortaktan uzak olan Allah Teâlâ (yarattı.) O'ndan başka yaratıcı yoktur. 
Artık o yaratılmış şeyler, yaratana nasıl ortak olabilirler. O müşrikler (bilgisizce 
Allah'a) ne söylediklerinin, neye inandıklarının hakikatini, bâtıl olduğunu bil- 
meksizin öyle körü körüne (oğullar ve kızlar da uydurdular.) Öyle iftiralarda 
bulundular. Nitekim Yahudilerden bazıları Hz. Uzeyr'e Hristiyanlar da Hz. 
İsa'ya "Allah'ın oğullarıdır" demişlerdir. Cahiliye Araplarından bir taife de "me- 
lekler Allah'ın kızlarıdır" demişlerdi. (0O,) kâinatı Yaratan (onların) o müşrikle- 
rin (niteledikleri şeylerden) Cenâb-ı Hakk'ın ortağı veya evlâdı vardır diye söy- 
lendiklerinden tamamen (uzaktır, yücedir.) Binaenaleyh biz müminler, kâina- 
tın Yaratıcısını öyle ilahlık şanına lâyık olmayan şeylerden tenzih eder ve O'nun 
yüce şanını tasdik ve takdis eyleriz. Öyle bir Yüce Yaratıcıya, nasıl ortak, çoluk 
ve çocuk isnat edilebilir? 


(101). (0) eş ve benzerden uzak olan Allah Teâlâ (gökleri ve yeri örnekleri yok- 
ken yaratandır.) Onları birer örneği geçmemiş olduğu halde üstün kudreti ile 
yoktan meydana getirmiştir. Artık (0'nun) öyle bir Yüce Yaratıcı için (bir eşi 
olmadığı hâlde,) zannedilen çocuk ondan doğmuş olabilir imi? O'nun (nasıl 
bir çocuğu olabilir?) O bütün kâinatın yaratıcısı iken, bütün mahlukatından 
beri iken onun yaratmasıyla daha sonra meydana gelen herhangi bir fert O'nun 
çocuğu olabilir mi? Bunların hepsi de O'nun birer mahlüku değil midir? (Hâl- 
buki her şeyi O yarattı.) Eşsiz yaratıcı, her şeyi yoktan yaratmıştır, öyle yaratıl- 
mak özelliği taşıyan her şeyi o hikmet sahibi yaratıcı, yaratıp vücuda getirmiştir. 
O'nun evlâdı diye sandığınız şeyler de O'nun birer mahlükudur. Cenâb-ı Hak, 
kendi mahlüku ile aynı cins olmaktan uzaktır. Evlât ise aynı cins kimseler ara- 
sında düşünülebilir. Bununla birlikte yaratılma itibariyle bütün kâinat müşte- 
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rek değil midir? O halde bu mahlüklardan bir kısmına nasıl olur da böyle evlâtlık 
ayrıcalığı verilebilir? (O),) celâl sahibi yaratıcı (her şeyi hakkıyla bilendir.) O'na 
hiçbir şey gizli kalamaz, O herkesin maksadını, inancını da bilir. Artık o müşrik- 
ler düşünmeli değil midir ki, bu yanlış inançlarından dolayı Allah katında so- 
rumlu olacaklardır. O ezeli yaratıcı, cisim ve sonradan olmaktan insani özellik- 
lerden tamamen uzaktır. Bütün kâinat O'nun birer mahlükudur. Çocuk ve ço- 
cuğa ihtiyaçtan uzak ve beridir. Binaenaleyh O'nun herhangi bir mahlüku, 
O'nun evlâdı olmak yetkisine asla sahip olamaz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(102). İşte Rabbiniz Allah Teâlâ'dır. O'ndan başka hiçbir ilah yoktur. Her 
şeyi yaratan O'dur. Artık O'na ibadet ediniz. O, her şeye vekil (her şeyi yöne- 
ten, görüp gözeten)dir. | | 

(103). Gözler O'nu idrak edemez ama 0, gözleri idrak eder. O, en gizli şeyleri 
bilendir, (her şeyden) hakkıyla haberdar olandır. 

İZAH 

(102). Bu mübarek ayetler de ilahlığına, birliğine, yaratıcılığına ait deliller zik- 
redilen Allah'ın zatından başka gerçek mabudun bulunmadığını bildirmekte- 
dir. Ve Cenab-ı Hak, bütün mahlüklarının hal ve tavırlarını tamamıyla bildiği 
halde O'nun kutsal varlığını hiçbir kimsenin tam bir anlayışla idrak edemeye- 
ceğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey yaratılmışlara ilahlık isnat eden müş- 
rikler! (İşte Rabbiniz) yaratıcınız, mabudunuz, vasıfları yukardaki ayetler de 
beyan olunan (Allah Teâlâ'dır.) Yaratıcılık ve ilahlık O'na mahsustur. (0'ndan 
başka hiçbir ilah yoktur.) O'nun hiçbir ortak ve benzeri mevcut değildir. (Her 
şeyi yaratan) yoktan meydana getiren ancak (0'dur.) O'nun yaratıcılığında 
hiçbir ortağı bulunamaz. (Artık ona) Yüce Allah'a (ibadet ediniz.) O'ndan baş- 
kası ibadete lâyık değildir. (O, her şeye vekil -her şeyi yöneten, görüp gözeten- 
dir.) Bütün mahlukatının yaradılışını yaşayışını üzerine alan, onları gözeten, 
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rızıklandıran ancak o Kerem Sahibi Yaratıcıdır. O halde O'ndan başkasına nasıl 
yaratıcılık isnat edilebilir? O'ndan başkası ibadet olunmaya nasıl lâyık görüle- 
bilir? 

(103). Bütün kâinatın ezeli yaratıcısı olan Allah Teâlâ öyle bir yüce mabuttur ki: 
(Gözler) yani göz sahipleri (O'nu idrak edemez) mahlüklarının fâni gözleri o 
Yüce Yaratıcıya erişemez, O'nu tam bir idrakle görmez. Bu, insanlığın güç ve 
kabiliyetinin dışındadır (ama O,) ilim ve hikmet sahibi yaratıcı (gözleri idrak 
eder.) Bütün mahlukatını tamamıyla görür, ilmen kuşatır. Çünkü O'na hiçbir 
şey gizli kalmaz, (0,) Yüce Tek ibadet olunan (en gizli şeyleri bilendir,) cisim 
olmaktan uzaktır, pek kutsi bir nurdur. Artık O'nu gözler nasıl tam anlamıyla 
görüp idrak edebilir? Fakat o, her şeyden (hakkıyla haberdar olandır.) Bütün 
mahlukatının varlıklarından, gizli ve açık hal ve tavırlarından haberdardır. Bun- 


ların hepsini de tam manasıyla görür, bilir. 


$ Lâtif, lügatte; rakik yani ince yumuşak manasınadır. Zıt anlamlısı: Kesif/kaba, 
yoğundur. Bu mana, Allah hakkında, mümkün değildir. Cenâb-ı Hakk'ın lâtif 
ismine sahip bulunması, çeşitli şekillerde yorumlanmıştır. Şöyle ki: Hak 
Teâlâ'nın bütün yaptığı işler lâtiftir. Nitekim insanları ve diğer birçok hayat sa- 
hibi mahlukları ufak, ince zerrelerden, cüzlerden meydana gelen harika bir 
halde yaratmıştır, kendilerinde büyük bir zarafet tecelli etmiştir. Ve Hak Teâlâ 
mahlükatına acıma, merhamet etme, lütfetme ve nimet verme hususunda lâtif- 
tir, gayet letafet sahibidir. Ve yine Cenâb-ı Hak, kulları hakkında lâtiftir, lütuf 
sahibidir, onları itaatlerinden dolayı sevaba nail buyurur, onların âsilerine de 
tövbe etmelerini emrederek haklarında ilâhi merhametini gösterir. Ve yine o 
kerem sahibi yaratıcı, kullarına güçlerinin üstünde bir şey emretmez ve onlara 
hak ettiklerinin üstünde lütuf ve ihsanda bulunur. İşte kâinatı yaratanın lâtif ol- 
ması, bu gibi yüce lütuflarından dolayıdır. 

$ İdrak; bu lafız her şeyin mahiyetini, hakikatini kavramak, tamamıyla bilmek 
demektir. Binaenaleyh bu ayet-i kerimede nefyedilen idrakten maksat, Cenâb- 
ı Hakk'ın tek olan varlığını tam bir idrakle görüp tamamen anlamaktır ki, bu 
hiçbir mahlük için mümkün değildir. Bütün kâinatın Yüce yaratıcısını o kadar 
azamet ve kudretiyle beraber tamamıyla görüp anlayabilmeye kimin gücü kâfi 
gelebilir? Fakat tek olan varlığını bu dünyada bir tecelli neticesi olarak bir hadde 
kadar görmek, insanlık içinmümkündür. Bundan dolayıdır ki, Hz. Musa böyle 
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bir rüyeti/görmeyi temenni etmişti. Cenâb-ı Hak da bu rüyeti haddizatında 
mümkün olan bir hadisenin meydana gelmesine bağlamıştı ki, o:da dağın ye- 
rinde sebat edip kalabilmesi idi. Bununla birlikte bu rüyeti dünyada kimseye 
nasip olmamıştır. Yalnız Resulü Ekrem Efendimiz Mirac gecesi böyle bir rüyete 
nail olmuştu. Nitekim: “,ç pi asly dal; © Aİ ö)lw e / Andolsun onu, 
Sidretü'l-müntehâ'nın yanında önceden bir defa daha görmüştü.” (Necm/13- 
14) ayet-i kerimesi bunu ifade etmektedir. Kıyamet gününde ve. cennette ise 
müminler, Cenâb-ı Hakk'ı mekândan münezzeh olarak göreceklerdir. Bu hu- 
susa dair birçok hadis vardır. “ 3 9 3135 Y zzâlllia 055 49 EŞ OY 53 
453) / Şu ayı nasıl hepiniz üst üste yığılmadan rahatça görebiliyorsanız, Rabbi- 
nizi de şüphesiz o şekilde göreceksiniz.” Hadis-i'şerifi bu cümledendir. Bu rüyet 
hakkında ümmetin icmal da meydana gelmiştir. Şu kadar var ki, bu rüyet, Allah' 
ın hakikatine ait, tam bir kavrayışla bir idrak mahiyetinde bulunmayacağından, 
( LaYI 4$ yil Y) ayet-i kerimesindeki olumsuzluğa muhalif değildir. Artık 
Haricilerin, Mutezile'nin, ve Mürcie'lerden bazılarının bu ayet-i kerimeye da- 
yanarak Allah'ı görmenin tamamen imkânsız olduğuna hükmetmeleri doğru 
değildir. Bununla beraber deniliyor ki: bu ayet-i kerime de Cenâb-ı Hakk'ı göz- 
lerin göremeyeceği beyan olunuyor, binaenaleyh başka yüce bir kuvvetin yara- 
tılmasıyla bu rüyetin vaki olacağı mümkündür, düşünülebilir. 
Şu da deniliyor ki: Bu ayet-i kerimedeki görememekten maksat, bütün gözlerin 
göremez olduğudur. Binaenaleyh bu rüyete bazı gözler muvaffak olabilir. Nite- 
kim: Hz. Peygamber'e bütün insanlar iman etmedi denilse insanların bazısı 
iman etti denilmiş olur. Gerçeği Allah bilir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(104). Muhakkak size Rabbiniz tarafından gerçekleri gösteren deliller gel- 


miştir. Artık kim görürse kendi lehinedir, kim de görmezse kendi aleyhine - 
dir. Ben başınızda bekçi değilim. 
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(105).. Ve işte biz ayetleri böyle türlü türlü beyan ederiz. Ta ki onlar, “sen 
ders almışsın,” desinler ve birde biz onu bilen bir toplum için açıkça beyan 
edelim. 
(106). Sen, Rabbinden sana vahyolunana tâbi ol, O'ndan başka ilâh yoktur. 
Ve müşriklerden yüz çevir. 

İZAH 
(104). Bu mübarek ayetler, kendilerine Allah'ın yüceliğini zikreden, ilâhi dinin 
kutsiyetini açıklayan ayetler tebliğ edilmiş bir kavme hareket tarzlarını göster- 
mektedir. Ve insanlığa karşı kesin ve açık delillerin ileri sürülmesindeki hikmet- 
lere işaret etmektedir. Resulü Ekrem'in ne ile vazifeli olduğunu da açıklamak- 
tadır. Şöyle ki: Ey mükellef insanlar! (Muhakkak size Rabbiniz tarafından ger- 
çekleri gösteren deliller) sizi aydınlatacak, sizi hakikatlerden haberdar eyleye- 
cek parlak parlak hüccetler, (gelmiştir.) Bunları size ilâhi vahye mazhar olan 
Yüce Peygamber tebliğ etmiştir. (Artık kim görürse) bu deliller sayesinde hak 
ve hakikati kim görür anlarsa (kendi lehinedir,) bu görüş kendisinin menfaa- 
tine, kendisinin kurtuluş ve selâmetine aittir. Bilâkis bu delilleri, kanıtları (kim 
de görmezse) böyle açık hakikatleri görmek istemeyerek kör kesilirse bu da 
(kendi aleyhinedir.) Bunun günahı, mesuliyeti kötü neticesi kendi zararınadır, 
kendisinin felâketine sebeptir. Resulüm! Onlara de ki: (Ben başınızda bekçi 
değilim.) Ben sizin fiil ve hareketlerinizi gözetleyici değilim, benim vazifem 
tebliğdir, ben sizi ilâhi azap ile uyarıcı bir Peygamberim. Bütün amellerinizi, 
maksatlarınızı tespit eden, ona göre sizlere karşılık verecek olan, ancak Allah 
Teâlâ'dır. 
(105). (Ve işte biz ayetleri) nice: hakikatleri ortaya koymak ve açıklamak 
Allah'ın birliğini, yüceliğini beyan etmek ve vuzuha kavuşturmakla ilgili delilleri 
(böyle) Kur'an-ı Kerim'de tekrar tekrar ve muhtelif şekillerle (türlü türlü) üs- 
lup ile birer hikmetli tarz ile (beyan ederiz.) İnsanların nazar-ı dikkatlerine, 
ilâhi bir lütuf olarak defalarca sunarız. (Ta ki onlar,) o hakikatleri kabulden ka- 
çınan inkarcılar. Ya Muhammed! (Sen ders almışsın desinler) bu bize tebliğ 
ettiğin şeyler, birer ilâhi vahiy değildir, belki eski, uydurma masallardan ibaret- 
tir, sen bunları başkalarından ders alarak öğrenmişsin diyerek daha fazla azabı 
hak etmiş olsunlar. (Ve bir de) bununla birlikte biz o delilleri öyle tekrar tekrar 
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sana vahiy ettik, ta ki (biz) bu vesile ile (onu) o delillerin gösterdiği Allah'ın bir- 
liği inancını veyahut bu delilleri kapsayan Kur'an-ı Kerim'i (bilen) ilim ve irfan 
sahibi bulunan (bir toplum) Allah'ı birleyen bir cemaat (için açıkça beyan 
edelim.) Onlar böyle kesin, parlak deliller ile kâinatı yaratan Allah'ın varlığını, 
hikmet ve kudretini anlamaya delil bulurlar, bunlardan istifade ederler. Artık 
bu delilleri kabul etmeyen kimselerin ne değeri vardır! Onların o bâtıl isnatla- 
rına hangi akıl sahibi kıymet verebilir? 

(106). Habibim! Ya Muhammed! Sallallâhu Aleyhi ve Sellem: (Sen) o inkarcılara 
bakma, onların sözlerinden dolayı üzülme. (Rabbin tarafından sana vahyolu- 
nana) Kur'an-ı Kerim'in beyanlarına (tâbi ol,) davranışlarını ona göre tayin et. 
Sen kesin olarak bilirsin ki, (0'ndan başka ilâh yoktur.) İlahlık, mabutluk, ya- 
ratıcılık ancak onun kutsal varlığına mahsustur. Sen onun hükümlerine uy- 
maya devam et dur. (Ve müşriklerden yüz çevir.) Onların sözlerine bakma, 
onlar öyle şirk üzere devam edip dururlarsa lâyık oldukları cezalara en yakın 
zamanda kavuşurlar. Sen Resulüm! Vazifeni yerine getirdiğinden dolayı rahat 
olabilirsin. Artık sana yönelecek bir sorumluluk yoktur. 


mmm 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(107). Allah Teâlâ dileseydi onlar şirke düşmezlerdi. Seni onların başına bir 
muhafız kılmadık, sen onlara vekil (onlardan sorumlu) da değilsin. 

(108). Allah'tan başkasına tapanlara sövmeyiniz. Sonra onlar da bilmeksi- 
zin Allah Teâlâ'ya düşmanlıkla söverler. Öylece her ümmete amellerini 
süslü gösterdik. Sonra dönüşleri ancak Rablerinedir. O, yapmakta oldukla- 
rını kendilerine bildirecektir. 

İZAH 

(107). Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in aleyhinde söylenilen akılsızca söz- 
lerden ve birtakım kimselerin küfür ve şirk içinde yaşayıp durmalarından üzün- 
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tülere düşmemesi için kendisine bir teselli mahiyetindedir. Ayrıca putperestle- 
rin o cahilce hareketlerinden dolayı üzülerek Müslümanların onlara ve onların 
putlarına bir karşılığa uğramamaları için sövmemeleri tavsiye buyrulmaktadır. 
Şöyle ki: O müşrikler kendi kötü iradeleriyle küfür ve şirk içinde yaşamaktadır- 
lar. Onların üzerinde ilâhi bir zorlama mevcut değildir. Cenâb-ı Hak onların 
küfrünü onların o iradelerinden dolayı takdir buyurmuştur. (Allah Teâlâ) on- 
ların imanını Zorla (dileseydi onlar şirke düşmezlerdi.) Fakat böyle bir irade, 
insanlığın mükellefiyetindeki hikmete aykırıdır. Cenâb-ı Hak, insanlığı bu imti- 
han sahasına getirmiş, kendilerini birtakım vazifelerle mükellef tutmuş, onları 
kendi iradelerine göre imana ve küfre sevk eylemiştir. Binaenaleyh onların şirke 
düşmeleri kendi kötü hareketlerinin, kabiliyetlerini kötüye kullanmalarının bir 
neticesidir. Artık Resulüm! Onların hallerinden, sözlerinden dolayı üzülme. 
(Seni onların başına bir muhafız kılmadık,) sen onları gözetmek ve koru- 
makla mükellef değilsin. Sen ancak onlara hidayet ve saadet yolunu göstermek- 
le emrolunmuşsun. Sen bu vazifeni yerine getirdiğin için artık onların o kötü 
amellerinden sorumlu bulunmamaktasın. (Sen onlara vekil -onlardan sorum- 
lu- da değilsin.) Sen onlara ilâhi hükümleri tebliğ etmek onları hikmetli öğüt- 
lerle irşat etmekle emrolunmuşsun. Yoksa onları o fenalıklardan zorla menet- 
meye, onların işlerini bizzat idare etmek ve yönetmekle emrolunmuş değilsin. 
Onların düzelmeleri uğrunda kendini üzüntüye düşürmeye mecbur değilsin. 


(108). Ve eyinanan ve Allah'ı birleyen zatlar! Öyle (Allah'tan başkasına tapan- 
lara sövmeyiniz.) Bir takım bâtıl ilâhlara ibadet eden müşriklere bu ibadetle- 
rinden dolayı sövmeyiniz. Yahut onların Allah'tan başka taptıklarına, putlarına 
sövüp durmayınız. Sözgelimi; sizlere de putlarınıza da lanet olsun veya siz de 
putlarınız da kahrolunuz demeyiniz. (Sonra onlar da) o müşrikler de bir karşı- 
lık verme hissine kapılarak (bilmeksizin) Cenâb-ı Hakk'a karşı saygı gösterme 
ve O'nu yüceltmenin lüzumunu düşünmeksizin (Allah Teâlâ'ya düşmanlıkla 
söverler.) Siz de onların böyle rezillikte bulunmalarına sebebiyet vermiş olur- 
sunuz. İşte (öylece) o putlara tapanlara kendi iradelerinin bir cezası olmak üze- 
re yaptıkları hareketlerini kendilerine süslü gösterdiğimiz gibi diğer (her üm- 
mete) kabiliyetlerine, iradelerine göre (amellerini süslü gösterdik.) Mümin- 
lere karşı hayrı, Allah'ın rızasına uygun fiil ve hareketleri süslü gösterdiğimiz 
gibi kâfir ve münafıklara da şerri, kendi felâketlerine sebebiyet verecek olan 
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zararlı hareketleri süslü göstermiş bulunuyoruz. Ve onları böyle bir imtihan âle- 
minde yaşatmaktayız. (Sonra) hepsinin de (dönüşleri ancak Rablerinedir.) 
Hepsi de ahirette âlemlerin Rabbinin manevi huzurunda toplanacaklardır. (O,) 
ilim ve hikmet sahibi olan Yaratıcı da onlara dünyada iken (yapmakta olduk- 
larını kendilerine bildirecektir.). Onların bütün işledikleri hayırlı ve zararlı 
şeyleri bildiğini onlara hemen gösterecektir, onlara göre mükâfat veya ceza ve- 
recektir. Binaenaleyh o putlara tapanlar da o gün belâlarını bulacaklardır. On- 
lara dünyada iken sövüp durmağa lüzum yoktur. . 

$ Rivayete göre Müslümanlardan bazı zatlar: Müşrikleri uyandırmak onlara ta- 
pındıkları şeylerin ilâhlığa lâyık olmadıklarını anlatmak için onların putlarına 
söver, onların helake uğramış, uğursuz şeyler olduklarını söylerlermiş. Bu hâl 
ise müşriklerin bir cehalet ve gücenme sebebiyle Cenâb-ı Hakk'a karşı dil uzat- 
malarına sebebiyet verebilir. İşte böyle bir sakıncadan dolayı Müslümanlar öyle 
sövmekten yasaklanmışlardır. Çünkü böyle bir sakıncadan dolayı doğru bir ha- 
reketi bile terk etmek icap eder. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(109). Allah Teâlâ'ya olanca yeminleriyle yemin ettiler ki, eğer onlara bir 
ayet gelirse elbette O'na iman edecekler. De ki: “Ayetler ancak Allah katın- 
dadır.” Size ne bildirecektir ki, o mucize geldiği vakit de inanmayacaklarını. 
(110). Biz onların kalplerini ve gözlerini O'na evvelce de iman etmedikleri 
gibi tersine döndürürüz. (Mucize geldikten sonra dainanmazlar.) Ve yine on- 
ları azgınlıkları içinde bırakırız da bocalar dururlar. 


İZAH 
(109). Bu mübarek ayetler de müşriklerin sözlerinde sebatkâr olmadıklarını, 
onlara acil parlak herhangi bir mucize gelse yine şirk ve küfürlerinde ısrar edip 
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duracaklarını, nihayet bu azgınlıklarının cezasına kavuşacaklarını bildirmekte- 
dir. Şöyle ki: Mekke müşrikleri Resulü Ekrem'e müracaat ettiler, (Allah Teâlâ'ya 
olanca) güç ve gayretleriyle, olanca etkili (yeminleriyle yemin ettiler ki, eğer 
onlara) kendi istekleri gibi (bir ayet) bir mucize, bir harika vücuda (gelirse el- 
bette.ona) o ayete, böyle mucizelerin hepsine de (iman edecekler.) Artık hiç- 
birini inkârda bulunmayacaklar. Resulüm! Onlara (De ki: Ayetler ancak Allah 
katındadır.) Ben bir uyarıcıyım, bir tebliğciyim; öyle harikaları vücuda getir- 
mek-ancak Allah'ın kudretine aittir. Allah'ın dileği tecelli ederse öyle istediğiniz 
harikalar vücuda gelebilir. Fakat ey müminler! Ey o müşriklerin imana gelme- 
sini arzu eden Müslümanlar! (Size ne bildirecektir ki, o mucize) o istedikleri 
harika vücuda (geldiği vakit de) onların (inanmayacaklarını). Kötü iradele- 
rinden dolayı yine inkâra devam edeceklerdir. Çünkü kötü tercihleri, aşırı hare- 
ketlerinden. dolayı Allah Teâlâ onların kalplerini mühürlemiştir. Onlar iman 
etme kabiliyetlerini kaybetmişlerdir. 

(110). Eymüminler size ne bildirdi ki: (Biz onların) o müşriklerin o kötü gayret 
ve iradelerinden dolayı (kalplerini ve gözlerini) hakkı idrak ve kabulden mah- 
rum-'bırakırız. (O'na) o evvelce gönderilen mucizelerden herhangi birine (ev- 
velce de iman etmedikleri gibi) bu kere istedikleri harikalar da meydana gelse 
bunlara da inanmazlar, yine onların kalplerini ve gözlerini (tersine döndürü- 
rüz.) Yine o harikaları görüp tasdik etmezler (Ve yine onları azgınlıkları içinde 
bırakırız da) o evvelki azgınlıkları, taşkınlıkları, haddi aşan cehaletleri içinde 
körü körüne yuvarlanır gider, şaşkın bir hâlde (bocalar dururlar.) Onların bu 
feci halleri öldürülüp cezalarına kavuşacakları bir zamana kadar devam eder, 
onları müminler gibi hidayete erdirmeyiz. Onlar bu hidayete olan tabii kabili- 
yetlerini zayi etmişlerdir. Ne helak edici bir durum! 


$ Rivayete göre Kureyş müşrikleri Resülullah'a müracaat etmişler, Hz. Musa 
elindeki asayı taşlara vurunca sular fışkırmıştı, Hz. İsa da ölüleri diriltmişti. Sen 
de şu Safa dağını altın kıl sana iman edelim demişler. Bunun üzerine Resulü 
Ekrem de Safa dağının altın olmasına dua etmek istemişti. Bu sırada Cibril-i 
Emin gelmiş. Ya Resülellâh! Dilediğini istemek sana aittir, istersen Safa altın 
olur. Fakat o müşrikler yine iman etmezlerse derhal helak olurlar. Binaenaleyh 
istersen onları bırak, içlerinden ileride tövbe edecek olanlar, tövbe ederek he- 
lakten kurtulsunlar, demiş. Resulü Ekrem de onların haklarında yine bir mer- 
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hamet belirtisi göstererek bu duada bulunmamıştır. İşte bu hadise üzerine bu 
ayetler nazil olmuştur. O müşriklerin kabiliyetlerinin derecesini göstermiştir. 


#/ ei Di 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(111). Eğer biz hakikaten onlara melekleri indirsek, onlarla ölüler konuşa- 

cak olsa ve onlara her şeyi bölük-bölük haşretsek yine iman edecek değil- 

lerdi. Allah dilemedikçe yine de iman edecek değillerdi. Fakat onların çoğu 
bilmiyorlar. 

(112). Böyle her peygamber için insan ve cin şeytanlarını düşman kıldık. 


Onlar aldatmak için birbirlerine sözün yaldızlısını fısıldarlar. Rabbin dile- 
seydi, bunu yapamazlardı. O hâlde, onları iftiralarıyla baş başa bırak. 
İZAH 

(111). Bu mübarek ayetler, inkârcıların inkârlarındaki ısrarlarını ayrıntılı olarak 
bildirmektedir. Ve onların kötü inançlarında devam etmeleri, kendi yaratılışla- 
rını kötüye kullanmalarının bir neticesi olduğundan bundan dolayı üzülme- 
mesi için Resulü Ekrem'i teselli etmektedir. Şöyle ki: Resulüm! O inkarcıların 
senden istedikleri şekilde (Eğer biz hakikaten onlara melekleri indirsek,) se- 
nin peygamberliğine şahitlik etseler (onlarla) o inkâr edenlerle dirilteceğimiz 
(ölüler konuşacak olsa) imanın hakikatine şahitlik etseler (ve onlara her şeyi) 
birer kefil, şahit olarak (bölük-bölük haşretsek) başlarına toplasak, onlar da 
gerçeği dile getirseler (yine) o inkârcılar (iman edecek değillerdi.) Onların is- 
yandaki, azgınlıktaki inatları, iman etmelerine yine mâni olacaktır. Bu hallerin- 
den dolayı küfürleri hususunda Allah'ın kaderi onları geçmiştir. Bunun aksi 
meydana gelemez. (Allah) onların imanlarını (dilemedikçe yine de iman ede- 
cek değillerdi.) onlar ancak o takdirde iman ederler. Halbuki, böyle bir ilâhi 
istek onların hakkında tecelli etmez. Onlar böyle bir lütfa ulaşma kabiliyetini 
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kaybetmişlerdir. (Fakat onların çoğu bilmiyorlar.) İstedikleri harikalar vü- 
cuda gelince onların iman edeceklerini zannederler. Bu artk çok uzak. Zira 
haklarında Allah'ın takdiri kararlaştırılmıştır ve onların küfürlerinde ne kadar 
ısrarlı oldukları Allah tarafından bilinmektedir. Artık onlar öyle harikalardan is- 
tifade edecek kimseler değildirler. 


$ Asr-ı Saadette birtakım inkârcılar, eğer bize şu gibi harikalar gösterirse biz 
iman ederiz diye yemin etmişler. Halbuki, onlara kâfi derecede harikalar, mu- 
cizeler gösteriliyordu. Artık başka harikalar istemeleri birer eğlenme ve alaydan 
başka bir şey değildi. Binaenaleyh onların istedikleri harikalar vücuda getirildiği 
takdirde de iman etmeyecekleri bu ayet-i celile ile beyan buyrulmuştur. 

$ "Kubulen" kelimesi küfela; kefiller manasınadır. Nevi-nevi, sınıf-sınıf, gurup- 
gurup manasını da ifade etmektedir. 


(112). Resulüm! Sana karşı birtakım şahıslar, kabileler düşmanlık gösteriyorlar. 
Bu yalnız sana karşı gösterilen bir düşmanlık değildir. (Böyle) sana karşı düş- 
manlar bulunduğu gibi senden evvelki (her Peygamber için) de (insan ve cin 
şeytanlarını) onların muhtelif dik kafalılarını (düşman kıldık.) O Peygamber- 
ler de bu imtihan âleminde hikmet gereği öyle düşmanlar ile karşılaşmışlardır. 
(Onlar) o şeytan yaradılışlı dinsizlerin (aldatmak için birbirlerine) hakkı ka- 
bulden menetmek için (sözün yaldızlısını fısıldarlar.) Şeklen parlak, haddiza- 
tında bâtıl, yalan, karanlığa dalmış lakırdılar ile birbirlerine vesveselerde bulu- 
narak dururlar. Fakat Habibim! Bu bir hikmet gereğidir. (Rabbin) onların iman- 
larını, böyle vesveselerde bulunmamalarını (dileseydi, bunu yapamazlardı.) 
Sana karşı düşmanlıkta bulunmazlardı. (O hâlde, onları) o çağdaş dinsizleri 
(iftiralarıyla baş başa bırak.) Onlardan dolayı üzülme, sen peygamberlik vazi- 
feni yerine getirdiğinden dolayı en güzel akıbetlere kavuşacaksın, onlar da o 
fena hareketlerinden dolayı en şiddetli cezalara çarpılacaklardır. Artık bu haki- 
kati ancak müminler bilirler, buna iman ederler. O inkârcılar ise bu feci akıbet- 
lerini hiç düşünüp bilmezler. 

Bu ayet-i celile'deki vahiyden maksat, vesvese, ima, süratli lâkırdıdır. 


Zuhruf: Dış yüzü süslü olduğu halde iç yüzü çirkin, bâtıl olan şeydir. Gurur da 
aldanmaktır, Maslahat ve menfaate uygun olmayan bir şeyi bunlara uygun sa- 
narak cehalete düşmektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(113). Bir de (şeytanlar), ahirete inanmayanların gönülleri bu yaldızlı söz- 
lere meyletsin, onlardan hoşlansınlar ve işleyecekleri günahları işlesinler 
diye (bu fısıldamayı yaparlar). 
(114). Allah Teâlâ'dan başka hakem ister miyim ki o, size kitabı açıklanmış 
olarak indiren zattır. Kendilerine kitap verdiklerimiz bilirler ki, o şüphesiz 
Rabbin tarafından hak olarak indirilmiştir. O hâlde, sakın şüphecilerden 
olma. 

İZAH 

(113). Bu mübarek ayetler, şeytan tabiatlı kimselerin insanlara ne maksatla ves- 
veselerde bulunduklarını bildirmektedir. Ayrıca Resulü Ekrem'in doğruluğuna 
ait mucizelerin fazlasıyla mevcut olduğunu beyan etmektedir. Şöyle ki: (Bir de) 
O şeytan, o insanlar ve cinler taifesinden olan düşman (ahirete inanmayanla- 
rın) o ebediyet âlemini inkâr edenlerin (gönülleri bu yaldızlı sözlere) o yalan, 
o görünüşte parlak, haddizatında, karanlık ve aldatıcı lakırdılarına (meyletsin,) 
onlara aldanıp dursunlar (onlardan) o kâfirce sözlerden (hoşlansınlar ve) o 
yanlış inançlarında sabit olsunlar. Öyle sapıklık sahasında kendi nefisleri için 
kazanıp (işleyecekleri günahları) öyle çirkin çirkin inançlarını, amellerini (iş- 
lesinler diye -bu fısıldamayı yaparlar-.) Ta ki, onlar o kötü hareketlerinin ceza- 
sına kavuşurlar. 
(114). Resulüm! Onlara de ki: Ben şeytanların yaldızlı sözlerine meyleder de 
(Allah Teâlâ'dan başka hakem ister miyim ki) aramızda hükmetsin, hak ile 
bâtılın arasını ayırsın! Halbuki (0,) Yüce Mabut (size kitabı) mucize olan 
Kur'an'ı (açıklanmış olarak indiren zattır.) Hikmet sahibi yaratıcı, hak ile 
bâtılı, helâl ile haramı, bütün dini işleri o kutsi kitabında tafsilatlı olarak bil- 
dirmiştir. Bütün insanlık bu hususta başkalarına muhtaç değildir. Artık hakeme 
ne hacet vardır! Bu bir hakikattir ki, (kendilerine kitap verdiklerimiz) Yahudi 
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ve Hıristiyan âlimleri, Tevrat'ta ve İncil'de zikredildiği şekilde (bilirler ki, o) 
Kur'an-ı Kerim (şüphesiz Rabbin tarafından hak olarak indirilmiştir.) On- 
ların gerçekten âlim ve insaflı olanları bu Kur'an-ı Kerim'in hakikatin ve Allah 
katından inmiş olduğuna inanırlar. (0 halde) Ey Resulüm! Veya ey herhangi bir 
mümin ve düşünen kulum! (Sakın şüphecilerden olma.) Yani o ehli kitabın bu 
Kur'an-ı Kerim'e öyle muttali olduklarında şüpheye mahal yoktur. Onlar bu 
hakikati pek güzel bilirler. Nitekim içlerinden bir kısmı da İslamiyet'i kabul 
ederek bu hakikati itirafta bulunmuşlardır. Kısacası Kur'an-ı Kerim'in Allah 
tarafından hak olarak indirildiğine dair şüphe ve tereddüde asla mahal yoktur. 
$ Rivayete göre Kureyş müşrikleri, Resulü Ekrem'e gitmişler, "seninle bizim ara- 
mızda hakem olmak üzere Yahudi veya Hıristiyan bilginlerinden bir hakem ta- 
yin et, senin hakkında kitaplarında ne bilgi bulunduğunu bize haber versinler" 
demişler. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Kur'an-ı Kerim'i ter- 
cüme etmiş olan Doktor Moris adındaki bir Hristiyan bilgini şöyle demiştir: 
"Kur'an tabiatın ezeli yardımı ile insana bahşettiği kitapların en güzelidir. 
Kur'an, arz ve semanın yaratıcısına hamd ve şükranla doludur. Edebi dehâların, 
yüksek şairlerin Kur'an huzurunda eğildikleri bir gerçektir. Kur'an'ın güzelliği 
her gün daha ziyade artmakta, bitmeyen sırları anlaşılmaktadır. Kur'an, bir 
edep kitabıdır. Kur'an bir sözler hazinesidir. Kur'an, bir marifet deryasıdır. 
Kur'an fesahat, belagat yücelik ve nezaketle mümtazdır." 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(115). Rabbinin kelimesi, doğruluk ve adaletçe tamamlanmıştır. Onun ke- 
limelerini değiştirebilecek yoktur. O, hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir. 
(116). Eğer yerde bulunanların çoğuna itaat edersen seni Allah Teâlâ'nın 
yolundan saptırırlar. Onlar ancak zanna tabi oluyorlar ve onlar sadece ya- 


lan uyduruyorlar. 


408 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe En'âm Süresi 


(117). Şüphe yok ki Rabbindir, yoldan sapmış kimseleri en iyi bilen ve 
doğru yola gidenleri de en iyi bilen O'dur. 


İZAH 


(115). Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in peygamberliğini tasdik eden mur- 
cizelerin en mükemmel derecede bulunduğuna işaret ediyor. Pek çok kimseler 
hidayetten mahrum olduklarından onlara uymanın insanı sapıklığa düşürece- 
ğini hatırlatmaktadır. Ve kimlerin hidayet üzere bulunup bulunmadıklarını 
Cenâb-ı Hakk'ın tamamıyla bildiğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Resulüm 
(Rabbinin) sana ihsan buyurmuş olduğu (kelimesi) yani Kur'an-ı Kerim (doğ- 
ruluk ve adaletçe) vermekte olduğu bütün haberler itibariyle, tatbikini emret- 
tiği bütün hükümler itibariyle (tamamlanmıştır.) Bütün mükemmelliklere sa- 
hiptir, hiçbirisinde bir noksan düşünülmüş değildir. (Onun kelimelerini de- 
ğiştirebilecek yoktur.) Cenâb-ı Hakk'ın mukaddes kitabı olan Kur'an-ı Kerim, 
O'nun koruması ve himayesi altındadır. O'nun hükümleri kıyamete kadar yü- 
rürlüktedir, o yüce kitabın kapsamını artırma ve eksiltmeye hiçbir kimse kadir 
olamaz. (0) Yüce Yaratıcı (hakkıyla işitendir,) her söyleneni tamamıyla işitir 
ve (hakkıyla bilendir.) O'na hiçbir şey gizli kalamaz. 

Binaenaleyh Kur'an-ı Kerim ile Hz. Muhammed'in peygamberliği hakkındaki 
bütün söylenilen sözleri, düşünülen fikirleri, Cenâb-ı Hak tamamen işitip bil- 
mektedir. 

(116). (Eğer) o inkârcıların o kadar cahilce halleri açık veya besbelli, İslami hü- 
kümler ise sırf hikmet ve hakikat iken faraza o (yerde bulunanların çoğuna 
itaat edersen) onların aldatmalarına, yaldızlı lâkırdılarına kıymet verirsen, söz- 
gelimi; onlardan hakem tayin edersen (seni Allah Teâlâ'nın yolundan) O'nun 
yüce dininden şeri hükümlerinden (saptırırlar.) Binaenaleyh onlar hiçbir vakit 
hareket rehberi olmaya lâyık değildirler. (Onlar) Mücadelelerinde, münakaşa- 
larında (ancak zanna tâbi oluyorlar) kendi babalarının hak üzere olduklarına 
ait kuruntulara uyarlar, öyle temelsiz, cahilce iddiaları takip eder giderler (ve 
onlar sadece yalan uyduruyorlar.) Cenâb-ı Hakk'a karşı yalan söylemekten sı- 
kılmazlar. Sözgelimi; Cenâb-ı Hakk'a evlât isnat ederler, putlara ibadeti Cenâb- 
ı Hakk'a yakınlaşmaya vesile tanırlar, kendi kendine ölmüş hayvanların etlerini 
yemeyi helâl görürler, bahire denilen hayvanların etini helâl görmezlerdi. 
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$ Şöyle ki; cahiliye devrinde bazı dişi develerin veya koyunların kulağını bir işa- 
ret olmak için yararlar, serbest bırakırlardı. Bunlara binmezlerdi, bunlardan is- 
tifade etmezlerdi, kendi kendilerine ölürlerse etlerini kadınlara haram görür- 
lerdi. 

(117). (Şüphe yok ki,) Mahlüklarının bütün durumu ve vasıflarını en iyi bilen 
(Rabbindir,) O'nun ilminden hiçbir şey hariç kalmaz. Evet şüphe yok ki, (yol- 
dan sapmış kimseleri) öyle İslâm dinine karşı cephe alan cahilleri (en iyi bi- 
len) o Hakiki Azimdir (ve doğru yola gidenleri) İslâm yolunu takip edenleri (de 
en iyi bilen O'dur.) O ezeli ve alim olan Yüce Mabuttur. Artık o inkârcıların ca- 
hilce sözlerine nasıl kıymet verilebilir? Onların helâl ve harama dair görüşleri- 


nin ne kıymeti olabilir? 


30, 


Lİ Yİ İş va öğe gl 8 Ül pl 288 aş 
78 Ol3 all çöz Zi a) Gİ çe üç ğa 3 ai dl gr si 
ÇİNİ Zal 13333 A alERİL SİĞİ A İZİN ele Sh &şi DAL ö,Lağ 

gYO Öz SİS a öl İY 0.5 Spil öl Kani; 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(118). O halde eğer O'nun ayetlerine inanan kimseler iseniz üzerine Allah 
Teâlâ'nın ismi anılmış olanlardan yiyin. 
(119). Size ne var ki, üzerine Allah Teâlâ'nın ismi zikredilmiş olanı yemeye - 
siniz. Muhakkak haram olan şeyler size tek tek açıklanmıştır. Ancak yemek 
zorunda kaldığınız şey müstesna. Şüphesiz birçokları bilmeksizin nefisleri- 
nin arzularına uyarak (halkı) saptırıyorlar. Şüphesiz senin Rabbin, haddi 
aşanları çok iyi bilir. 
(120). Günahın açığını da bırakın, gizlisini de. Çünkü günah kazananlar 
yaptıkları karşılığında cezalandırılacaklardır. 


İZAH 
(118). Bu mübarek ayetler, yoldan sapmışların sözlerine iltifat edilmeyip dinen 
helâl olan şeylerden istifade edilmesini, yasaklanan şeylerin de terk edilmesini 
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bildirmektedir. Ve arzularına göre hareket edenlere uymanın pek korkunç akı- 
betlerini ihtar eylemektedir. Şöyle ki: Sapıklık yolunu seçenler, Müslümanlara 
diyorlardı ki: "Siz hem Allah'a tapıyorsunuz hem de Allah'ın öldürdüğünü ye- 
miyorsunuz. Allah'ın öldürdüğü sizin öldürdüğünüzden daha fazla yenilmeye 
lâyık değil midir? " Halbuki Cenâb-ı Hak, öyle kesilmeksizin kendi kendine he- 
lak olan veya üzerine Allah Teâlâ'dan başkasının ismi zikredilen hayvanın ye- 
nilmemesini emretmiştir. (O halde eğer O'nun) Cenâb-ı Hakk'ın (ayetlerine 
inanan kimseler iseniz) hakikaten imana ulaşmış, Allah'ın hükümlerine tâbi 
bulunuyor iseniz (üzerine Allah Teâlâ'nın ismi anılmış) besmele-i şerife ile 
kesilmiş (olanlardan yiyin.) Bu sizin için mubahtır, bundan yiyip istifade ede- 
bilirsiniz. Siz öyle helâl olan şeyleri haram ve haram bulunan şeyleri helâl sayan 
sapmışların sözlerine bakmayınız. Cenâb-ı Hakk'a iman edenler, O'nun helâl 
kıldığını mubah bilir, ondan istifade edebilirler, haram kıldığından da kaçınır- 
lar. Bu imanın gereğidir. 

(119). Ey müminler! (Size ne var ki,) ne gibi bir maksattan dolayı olabilir ki, 
(üzerine Allah Teâlâ'nın ismi zikredilmiş olanı) öyle usulü dairesinde kesil- 
miş, yenilmesi caiz bir hayvanın etini (yemeyesiniz?) Bundan kaçınmanızı ge- 
rektiren bir şey yoktur. (Muhakkak haram olan şeyler) Kur'an-ı Kerim'de (size 
tek tek açıklanmıştır.) Bu cümleden olarak: 

“İZİN Ee Za”> / Size haram kılındı. (Maide/3) ve “... >3İ uğ a, Y B 
Us dı / De ki: Bana vahyolunan Kur'an'da bir kimsenin yiyecekleri arasında 
leş, akıtılmış kan, domuz eti -ki o şüphesiz necistir- ya da Allah'tan başkası 
adına kesilmiş bir (murdar) hayvandan başka, haram kılınmış bir şey 
bulamıyorum. (En'âm/145) ayetleri bunu bildirmektedir. (Ancak yemek 
zorunda kaldığınız) hayatınızı kurtarmak için başka bir yiyecek bulamadığınız 
(şey müstesna.) Bu da öyle bir zaruret halinde helâldir, hayatınızı kurtaracak 
miktar ondan istifade edebilirsiniz. (Şüphesiz) o dinsizlerden Emribnil Lühay 
ve arkadaşları gibi (birçokları bilmeksizin) vahye dayanan yüce şeraitten 
istifade etmeksizin (nefislerinin arzularına uyarak) kendi nefislerinin 
eğilimlerine tâbi olarak helâl olanları haram, haram olanları da helâl saymak 
suretiyle (-halkı- saptırıyorlar.) Artık öyle arzularına uyanların sözlerine 
kıymet verilebilir mi? Resulüm! (Şüphesiz senin Rabbin, haddi aşanları) hakkı 
bırakıp bâtıla yönelenleri, Helâli haram, haramı helâl kabul edenleri (çok iyi 
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bilir.) Binaenaleyh onlar kendi yakalarını ilâhi azabın kahredici pençesinden 
elbette kurtaramayacaklardır. 


(120). Artık ey ehli iman! Öyle hava sahiplerinin aldatmalarına kapılmayınız, 
onların sözlerine iltifat etmeyiniz. (Günahın açığını da bırakın, gizlisini de.) 
Ne alenen bir günahı işleyiniz ne de bir günahı gizlice yapınız. Cenabı Hak, hep- 
sini görür, bilir. İnanmışızdır. Binaenaleyh alenen yapılması caiz olmayan bir 
günahın, gizli olarak yapılması da caiz olmaz. Sözgelimi; alenen zina haram ol- 
duğu gibi gizlice de haramdır. Haset, kibir, kendini beğenme, Müslümanlar 
hakkında şerri istemek gibi kalben düşünülüp gizlice yapılacak şeyler de ha- 
ramdır. Bunlardan tamamen kaçınmak dini bir vazifedir. (Çünkü günah kaza- 
nanlar) Haram olan bir şeyi aleni veya gizli olarak yapanlar elbette böyle (yap- 
tıkları karşılığında) ahirette (cezalandırılacaklardır.) O halde daha dünya- 
dayken haram kılınmış olan şeylerden kaçınmalıdır. İnsanlık hâli öyle yasak bir 
şey yapılmışsa ondan tövbe edip af dilenmelidir. Cenabı Hakk'ın af ve örtme- 
sine sığınılmalıdır. Şu muhakkak ki; küfür üzere ölenler, ebedi azapta olacak- 
lardır. İman ile ölen günahkârlar ise geçici bir süre azap olunacaktır. Hak Te- 
âlâ'nın onları af buyurması müstesna. 


İİİ gb EN Öl ZAİN İZ a dal Si İRİSİ V3 
1 ver a . Gö a e ii 
Gaz 3 GE GİS azl gAYAR OS Lİ SU ÇA gala 03 5 li 
0) US ie yl Aİ ll Al RS İN çk gi 4 
gir öy iSU, lSİi 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(121). Üzerine Allah adı anılmayan (hayvan)lardan yemeyin. Çünkü bu şe- 
kilde davranış fasıklıktır. Bir de şeytanlar kendi dostlarına sizinle mücadele 
etmeleri için mutlaka fısıldarlar. Onlara boyun eğerseniz şüphesiz siz de 

Allah'a ortak koşmuş olursunuz. 
(122). Ölü iken dirilttiğimiz ve kendisine, insanlar arasında yürüyeceği bir 
nur verdiğimiz kimsenin durumu, hiç, karanlıklar içinde kalmış, bir türlü 


ondan çıkamamış kimsenin durumu gibi olur mu? İşte kâfirlere, işlemekte 
oldukları çirkinlikler böyle süslü gösterilmiştir. 
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İZAH 
(121). Bu mübarek ayetler, hangi hayvanın etinin yenilemeyeceğini beyan ile 
müşriklerin iddialarını iptal etmektedir. Ve müminlerle kâfirler arasındaki farkı 
en açık bir şekilde bildirerek müminleri müşriklere meyletmekten sakındır- 
maktadır. Şöyle ki: (Üzerine Allah adı anılmayan) yani kendi kendine ölmüş 
veya kasten besmele terkedilmiş veya üzerine başkasının ismi zikredilmiş (- 
hayvan-lardan yemeyin.) böyle bir hayvanın eti haramdır. (Çünkü bu şekilde 
davranış) böyle bir hayvanın etini yemek veyahut bir hayvanı Allah Teâlâ'dan 
başkasının ismini zikrederek boğazlamak (fasıklıktır.) Allah'ın hükmüne mu- 
halif bir harekettir, sapmışların arzularına uymaktır. (Bir de şeytanlar kendi 
dostlarına) arzu ve isteklerine düşkün ve dini terbiyeden mahrum kimselere 
(sizinle mücadele etmeleri için) sizi bir takım yalan dolan ile hak yoldan çı- 
karmak için (fısıldarlar.) Vesveselerde bulunur dururlar. Binaenaleyh ey mür- 
minler! Onların bu vesveselerinden, bu aldatmalarından gafil bulunmayınız. 
(Onlara boyun eğerseniz) onların bâtıl fikirlerine kıymet verirseniz, onların 
haramları helâl kabul etmelerine tâbi olursanız (şüphesiz) o takdirde (siz de 
Allah'a ortak koşmuş olursunuz.) Çünkü Allah Teâlâ'ya itaati bırakıp müşrik- 
lere itaat edenler, onların vesveselerini hak görenler, onları Cenâb-ı Hakk'a or- 
tak kabul etmiş, tevhit dairesinden çıkmış bulunurlar. 
$ Besmelesiz kesilen hayvan hakkında İslâm hukukçularının görüşleri şöyledir: 
(1) İmam Ahmet ve Davudi Zahiri'ye göre, kasten veya unutarak besmelesiz ke- 
silen bir hayvanın eti haramdır. 
(2) İmam Mâlik ile İmam Şafi'iye göre bir Müslümanın kestiği koyun, sığır, deve 
gibi bir hayvanın eti helâldir, isterse, besmeleyi unutarak veya kasten terk etmiş 
olsunlar. 
(3) İmam Azam'a göre kasten besmelesiz kesilen bir hayvanın eti haramdır. Fa- 
kat unutarak besmelenin zikredilmemesi, bu haramlığı gerektirmez. 
(122). Cenâb-ı Hak, müminleri müşriklere itaatten nefret ettirmek için araların- 
daki farkı şu şekilde beyan buyuruyor: (Ölü iken) vaktiyle manevi hayattan 
mahrum, Allah'ın dininin hükümlerinden habersiz bulunurken kendisini (di- 
rilttiğimiz) hak dine ulaştırmak şerefiyle manevi hayata kavuşturduğumuz (ve 
kendisine, insanlar arasında) o manevi nur ile yolunu güzelce tayin ederek 
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tam bir emniyetle (yürüyeceği bir nur verdiğimiz) İslâm dininin ışığından 
kendisini aydınlattığımız, (kimsenin durumu,) böyle münevver bir mümin 
(hiç karanlıklar içinde kalmış,) küfür ve şirkin karanlıkları içine düşmüş (bir 
türlü ondan çıkamamış kimsenin durumu gibi olur mu?) Bunların arasın- 
daki fark, gün gibi açık değil mi? Artık nasıl olur da akıllı bir kimse o gibi karan- 
lıklar için kalmışların vesveselerine tâbi olabilir? (İşte kâfirlere,) karanlıklar 
içinde kaldıkları halde bir kötülük, bir ihanet olarak (işlemekte oldukları çir- 
kinlikler) kâfirce, cahilce şeyler (böyle süslü gösterilmiştir.) Kendilerine 
süslü, seçkin bir halde gösterilmiştir. Bunlar, o kadar karanlıklar, cehaletler 
içinde yaşarlarken kendilerini aydın ve bilgin görürler, kendilerini doğru bir yo- 
lun yolcusu imiş gibi sanır dururlar. Bu ne fena bir sapıklık neticesi! Binaena- 
leyh hakiki aydınlar, bu gibi sapıtmış kimselerin sözlerine, aldatmalarına asla 
iltifatta bulunmazlar. 
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(123). İşte böyle, her memlekette günahkârları oranın ileri gelenleri kıldık 
ki oralarda hilekârlık etsinler. Halbuki, onlar hilekarlık yapmazlar, ancak 
kendilerine yapmış olurlar da farkına varamazlar. 

(124). Onlara bir ayet geldiği zaman derler ki, “Allah'ın peygamberlerine 
verilmiş olanın misli bizlere verilinceye kadar biz iman etmeyiz.” Allah, el- 
çilik görevini kime vereceğini çok iyi bilir. Suç işleyenlere Allah katından 
bir aşağılık ve yapmakta oldukları hilekârlık sebebiyle çetin bir azap erişe- 
cektir. 

İZAH 

(123). Bu mübarek ayetler, birtakım günahkârların hikmet gereği mevki sahibi 
olup insanları saptırmaya çalıştıklarını ve bunların bu kötü hareketlerini bilme- 
yerek kendi aleyhlerinde yapmış olduklarını bildirmektedir. Ve böyle inkârcı 
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kimselerin kendilerine de peygamberlik rütbesi verilmedikçe Hz. Muhamr- 
med'in peygamberliğini kabul etmeyeceklerini bir haset ve kıskançlık sebebiyle 
öne sürdüklerini ve bunların kötü akıbetini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: 
(İşte böyle,) Mekke'deki Kureyş reislerini Mekke ahalisinin başkanlığında bu- 
lundurduğumuz gibi diğer (her memlekette) bulunan (günahkârları) da gö- 
rünürde büyük mevkilere, servetlere sahip olanlarını da hikmet gereği o belde- 

lerde (oranın ileri gelenleri kıldık ki. oralarda hilekârlık etsinler.) Kendi 

mevkilerine güvenerek halkı saptırmaya çalışsınlar. Yüce Peygamberlere tâbi 
olmaktan halkı menetmeye uğraşıp dursunlar. Bunların böyle bir mevkide bu- 

lunup halkı saptırmaya çalışmalarına meydan verilmesi, onların hakkında bir 
imtihandır, onların daha fazla azap görmelerine bir sebep teşkil etmektedir. 

Onların bu saptırmaları aklı başında olan zatlara tesir etmeyecektir; o zatlar 
yine iman şerefine kavuşmuş bulunacaklardır. (Halbuki, onlar) o kavimleri 
arasında görünürde büyük olanlar, öyle başkalarını hidayetten mahrum bırak- 

mak için (hilekârlık yapmazlar,) onların hileleri tesirsiz. kalır. Onlar (ancak 
kendilerine) hile (yapmış olurlar da) bilmeksizin kendilerini küfür ve taşkın- 

lığa düşürmüş, azaba hedef kılmış bulunurlar da bunun (farkına varamazlar.) 

Ebedi zarara uğrar giderler. İşte insanların dindarlığına, faziletine mâni olmaya 
çalışan şeytan yaradılışlı kimselerin akıbetleri böyle hüsrandan başka bir şey 
değildir. 

$ Bu ayet-i kerime, Resulü Ekrem hakkında bir teselli içermektedir. Çünkü Ku- 

reyş büyükleri, Resulü Ekrem'e insanların iman etmemeleri için Mekke yolu 

üzerinde dört şahıs bulunduruyorlardı. Bunlar Hz. Peygamber hakkında: "O 

kâhindir, sihirbazdır, yalancıdır, ona uymayınız." deyip duruyorlardı. Bunların 
aldatmalarına rağmen Müslümanların sayısı günden güne artıyordu, düşman- 

lar ise zarar ve ziyana uğruyorlardı. Onların böyle hileci bir harekete sevk edil- 

meleri, kendi haklarında Allah'ın kahrının ortaya çıkmasına bir sebep teşkil edi- 

yordu. Ve onların yapacakları hilelerin tesirsiz kalacağını kendilerine göstererek 
onları bu sebeple de aşağılık ve zelil bir halde bırakmak hikmetine dayalı bulu- 
nuyordu. 

(124). (Onlara) vaktiyle Allah'a ortak koşan Mekke ahalisine. Hz. Muhammed - 

Sallallâhu Aleyhi ve Sellem-in doğruluğu, Peygamberliği hakkında (bir ayet'gel- 

diği zaman) o ahali (derler ki: Allah'ın peygamberlerine verilmiş olanın 
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misli) bir Peygamberlik (bizlere verilinceye kadar biz iman etmeyiz.) Bize de 
vahiy olunmalı, bize de Cibril gelip Muhammed (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem)'in 
sözlerinde sadık olduğunu haber vermeli ki ona iman edelim. Yoksa biz iman 
etmeyiz. Nitekim Kureyş kâfirlerinden Velid b. Muğire, Hz. Peygamber'e demiş 
ki: Eğer peygamberlik hak olsa idi ben ona senden daha lâyık olurdum. Çünkü 
ben senden daha yaşlıyım ve ben senden daha fazla mala sahibim. İşte bu gibi 
cahilce iddiaları reddetmek için Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Allah, elçilik gö- 
revini kime vereceğini çok iyi bilir.) Peygamberliğe lâyık olan, kendisine vahiy 
olunacak zatı.bilen ancak Allah Teâlâ'dır. Öyle fâni varlıkların ne kıymeti olabi- 
lir ki, onlar peygamberlik şerefine kavuşmaya bir vesile olsun. Öyle yanlış düşü- 
nerek kendi nefislerini fitneye maruz bırakıp (suç işleyenlere) insanları iman- 
dan menettikleri için (Allah katından) yani kıyamet gününde (bir aşağılık) bir 
zillet ve hakaret (ve yapmakta oldukları hilekârlık sebebiyle çetin bir azap 
erişecektir.) Onlar dünyada da ahirette de lâyık oldukları cezalara çarptırıla- 
caklardır. Nitekim Kureyş'in liderleri daha dünyada iken mağlüp olmuş, birçok- 
ları öldürülmüştür. Ahirette uğrayacakları ilâhi azap ise her türlü düşüncenin 
üstündedir. İşte dinsizliğin akıbeti. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(125). Allah Teâlâ her kime hidayet etmek isterse onun göğsünü İslâm için 

genişletir. Kimi de saptırmak isterse onun göğsünü daraltır, sıkışmış bir 

hale getirir, sanki zorla göğe yükselecekmiş gibi (bulunur). Allah, inanma- 

yanlara azap (ve sıkıntıyı) işte böyle verir. 

(126). Bu Rabbinin dosdoğru olan yoludur. Muhakkak ki, biz ayetleri düşü- 

nür bir kavim için ayrı ayrı açıkladık. 


(127). Onlar için Rablerinin katında selâmet yurdu vardır. Allah, yapmakta 
oldukları şeylerden dolayı onların dostudur. 
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İZAH 

(125). Bu mübarek ayetler, Cenab-ı Hakk'ın hikmeti gereği bir kısım kullarının 
kalplerini genişlettiğini ve diğer birtakım kullarının kalplerini de daraltmış ol- 
duğunu bildirmektedir. Ayrıca insanlar için hidayet ve selâmet yollarının Allah 
tarafından tam olarak beyan buyurulduğunu ve kimlere selâmet yurdunun ve- 
rilmiş olduğunu göstermektedir. Şöyle ki: Resulüm! Birtakım kimselerin seni 
inkâr ederek sapıklığa düşmekte olduklarını görerek üzülme. Onlar hakkında 
kendi iradeleri doğrultusunda yaptıklarına göre ilâhi irade tecelli etmektedir. 
(Allah Teâlâ her kime) onun güzel iradesinden dolayı (hidayet etmek isterse) 
ona hak yolunu bildirerek imana muvaffak kılmak dilerse (onun göğsünü 
İslâm için genişletir.) Onun nefsini hakkı kabul etmeye kabiliyetli kılar, onun 
kalbine biriman nuru düşürür, onunla kalbi açılmış olarak hidayet yolunu takip 
eder. (Ve) Cenâb-ı Hak (kimi) onun kötü iradesinden dolayı hakkında bir ceza 
olmak üzere (saptırmak isterse) onda da sapıklığı yaratır, o hidayetten kaçınır, 
(onun göğsünü daraltır, sıkışmış bir hâle getirir) öyle ki; o kişi, Hakk'ı kabul 
etmekten kaçınır durur, onun kalbine iman giremez olur. Evet. O şahıs öyle bir 
darlık, öyle fazla bir sıkıntı içinde kalır ki, (sanki zorla göğe yükselecekmiş 
gibi) gücünün üstünde olan bir vaziyette (bulunur.) Üzüntüler içinde vakti ge- 
çer durur. (Allah, inanmayanlara) kendi tabii kabiliyetlerini, iradelerini kötüye 
kullanarak imandan mahrum kalanlara (azap -ve sıkıntıyı-) göğüslerini daralt- 
tığı gibi pisliği de rezilliği de dünyada laneti, ahirette azabı da (işte böyle verir.) 
Artık onlar bu felâketten kurtulamayacaklardır. 

(126). (Bu) İslâmiyet veya Kur'an-ı Kerim'in beyanları bütün kâinatı yaratıp ter- 
biye eden, bütün mahlüklarına bolca mükemmellikler veren (Rabbinin dos- 
doğru olan) baştan sona doğruluklara sahip düzensizlikten uzak bulunan (yo- 
ludur.) İşte bu doğru yolu takip etmek, her akıllı ve bilgili olan insan için lâzım- 
dır. (Muhakkak ki, biz ayetleri) Cenâb-ı Hakk'ın birliğine, kudret ve yüceli- 
ğine, bütün mahlükları hakkındaki kaza ve kaderinin sırf hikmet olduğuna dair 
olan delilleri, kanıtları, işaretleri (düşünür) tefekkür eden, bu ayetlerin yüce 
mahiyetini idrak edebilen (bir kavim için ayrı ayrı açıkladık.) Öyle düşünen, 
hakikati kabule yetenekli olan bir cemaat, bu ilâhi beyanları güzelce anlar, bun- 
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lara göre davranışlarını tayin ederek ebedi saadete kavuşur. Ne büyük bir ilâhi 
lütuf. 

(127). (Onlar için) Allah Teâlâ'nın ayetlerini güzelce tefekkür eden ve öğüt 
alanlar için (Rablerinin katında) manevi katında sonsuzluk âleminde (se- 
lâmet yurdu vardır.) Onlar bütün sıkıntılardan uzak olan bir selâmet yurduna, 
mutluluk dolu bir cennete kavuşacaklardır. Bu ilâhi lütuf onlara mahsustur. 
(Allah) Yüce Yaratıcı, o güzel tefekkürde bulunan kullarının öyle (yapmakta 
oldukları şeylerden dolayı onların dostudur.) Onların velisidir, yardımcısıdır, 


manen yakınıdır. Ne muazzam bir mükâfat! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(128). Onların hepsini bir araya toplayacağı gün şöyle diyecektir: "Ey cin 
topluluğu! İnsanlardan pek çoğunu saptırıp aranıza kattınız." Onların in- 
sanlardan olan dostları, "Ey Rabbimiz! Bizler birbirimizden yararlandık ve 
bize belirlediğin süremizin sonuna ulaştık" diyecekler. Allah da diyecek ki: 
"Allah'ın diledikleri (affettikleri) hariç, içinde ebedi kalmak üzere duracağı- 
nız yer ateştir." Ey Muhammed! Şüphesiz senin Rabbin hüküm ve hikmet 
sahibidir, hakkıyla bilendir. 

(129). İşte biz, kazanmakta oldukları günahlar sebebiyle zalimlerin bir kıs- 


mını diğer bir kısmına böyle musallat ederiz. 

İZAH 
(128). Bu mübarek ayetler de doğru yolu takip etmeyen, birbirini aldatıp duran 
insan ve cin taifelerinin ve birbirine musallat olan zalimlerin müthiş akıbetle- 


rini bildirmektedir. Şöyle ki: Hatırla Resulüm! (Onların) Sekaleyn denilen insan 
ve cinlerin (hepsini bir araya toplayacağı) hepsini dirilterek mahşere sevk 
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ettiği (gün şöyle diyecektir: "Ey cin topluluğu!) yani ey şeytanlar! (İnsan- 
lardan pek çoğunu saptırıp aranıza kattınız.) Onları azdırarak ve saptırarak 
kendinize tâbi kıldınız. Böyle kınama yoluyla vuku bulan Allah'ın hitabına karşı 
(onların) o şeytanların (insanlardan olan dostları,) kendilerini güya müdafaa 
için (ey Rabbimiz! Bizler birbirimizden yararlandık) şeytanlar bir takım bâtıl 
şeyleri süslü gösterdikleri için insanlar aldanarak onlardan faydalanmış olduk- 
larını zannetmişler, şeytanlar da kendilerine itaat etmeleri sebebiyle insanlar- 
dan istifade etmişler, kendi kötü amellerine kavuşmuşlar. Kezalik: Cinler sihir, 
kehanet gibi şeyleri, birtakım yalanları insanlara telkin etmişler, insanlar da on- 
lara itaat ederek onların bozguncu tarzdaki maksatları meydana gelmiş. (Ve 
bize belirlediğin süremizin sonuna ulaştık) bu kıyamet gününe kavuştuk (di- 
yecekler.) Böyle yaptıkları fenalıkları ve inkâr etmiş oldukları kiyamet gününü 
itirafa mecbur olarak pişmanlıklarını hasretli bir tarzda göstereceklerdir. (Allah 
da diyecek ki: Allah'ın diledikleri hariç,) o kâfirler vakit vakit cehennem ate- 
şinden çıkarılıp daha fazla tesirli bulunan bir soğukluk vadisine nakledilecekler, 
fakat bunun daha fazla tesirinden dolayı yine cehenneme nakledilmelerini is- 
teyeceklerdir. Veyahut bu müstesnadan maksat, hesaba çekilme zamanıdır ki, 
o müddet içinde cehennemde bulunmamış olurlar. Veyahut bundan maksat, 
iman etmeleri takdir edilen kimselerdir ki, onlar daha dünyada iken küfürlerini 
terk ederek İslâmiyet'e kavuşmakla o cehennem azabından müstesna bir halde 
bulunmuş olacaklardır. (İçinde ebedi kalmak üzere) çünkü ceza itikada ve 
amele göredir. Kâfirler, asla ölmeyip sonsuza kadar yaşayacak olsalar aynı iti- 
katta, amelde bulunacaklarına inanmaktadırlar. Binaenaleyh bu kanaatlerinin 
cezası da böyle ebedidir. Zira, "Elcezâ-ü min cinsi'l-amel" buyurulmuştur. Yani 
ceza amele göredir. Buna göre sizin ebedi (duracağınız yer ateştir.) Bu, o dün- 
yadaki kâfirce hareketlerinizin cezasıdır. (Ey Muhammed! Şüphesiz senin 
Rabbin hüküm ve hikmet sahibidir,) bütün fiil ve hükümleri hikmetlidir ve 
(hakkıyla bilendir.) Bütün mahlükatının hallerini, amellerini ve lâyık oldukları 
cezaları ve onların akıbetlerini hakkıyla bilendir. Binaenaleyh o Yüce Yaratıcı- 
nın bütün takdir ettiği şeyleri bütün hükümlerini tasdik etmek ve yüceltmek, 
müminler için en kutsi bir vazifedir. 

(129). (İşte biz,) insanların ve cinlerin halleri ve onların haklarındaki cezalar 
gibi ve cinlerin insanları azdırmaya uğraşmaları gibi (kazanmakta oldukları 
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günahlar sebebiyle) kendilerinin gayrimeşru hareketleri yüzünden onların de- 
vamlı olarak küfür ve isyanda bulunmalarından dolayı (zalimlerin) zulmeden 
insanların (bir kısmını diğer bir kısmına böyle musallat ederiz.) Onlar birbi- 
rini azdırır ve saptırır dururlar. Bu hâl kendileri için bir cezadır, bir musibettir. 
Veyahut onlar fenalıkları birlikte işledikleri gibi kendilerini de azap sahasında 
birbirine yaklaştırırız. 

$ Bu ayet-i kerimenin tefsiri hususunda İbni Abbas Hazretlerinden şöyle rivayet 
edilmektedir: "Cenâb-ı Hak, bir kavim hakkında hayır dilerse onların işlerine en 
hayırlı olanlarını tayin eder. Ve bir kavmin hakkında şer dilerse onların işlerine 
de en şerli olanlarını görevlendirir." Bütün bu suretlerle tecelli eden ilâhi takdir 
insanların Allah tarafından bilenen güzel veya çirkin hareketlerinin bir mükğfat 
veya cezasıdır. Temiz, pak olan ruhlar, kendileri gibi pak ruhlara temayül eder. 
Pis olan ruhlar da kendileri gibi kirli olan ruhlara katılır, herkes kendi benzerine 
eğilim gösterir: 


GN 80 ğiğ li GEZİ öy Se a SS İİ İMİZ ğe giz 
İİ değen JE yg) GANİ Lİ AŞİLİ İE GELİ ie eği 
gvpO LE Gİ çile Gİ Sa A) İŞ İİİ Agire İSİ İS 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(130). (O gün Allah, şöyle diyecektir:) “Ey cin ve insan topluluğu! İçinizden 
size benim ayetlerimi tebliğ eden ve sizi bugüne kavuşmanızla korkutan 
peygamberlergelmedi mi?” Diyeceklerdir ki: “Biz kendi aleyhimize şahitlik 
ederiz.” Dünya hayatı onları aldattı ve kâfir olduklarına dair kendi aleyhle- 
rine şahitlik ettiler. 

(131). İşte bu; Rabbin, ülkelerin ahalisini gâfil bir halde bulunurlarken zu- 
lümleri sebebiyle helâk edici olmadığından dolayıdır. 


İZAH 
(130). Bu mübarek ayetler de insanlar ve cinler hakkında ilâhi delillerin tamam 
olmuş bulunduğundan onların mazeret ileri sürmelerine salahiyetleri kalmadı- 
ğını, onların kendi kusurlarından dolayı azaba uğrayacaklarını ilâhi bir kınama 
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olarak ifade etmektedir. Şöyle ki: Cenâb-ı Hak, kıyamet gününde azarlama 
amacıyla buyuracaktır ki: (Ey cin ve insan topluluğu!) Siz dünyada iken (içi- 
nizden size) sizden her ümmete (benim ayetlerimi tebliğ eden) beyan ve izah 
buyuran (ve sizi bugüne kavuşmanızla korkutan Peygamberler gelmedi 
mi?) Neden öyle küfür ve isyan ile dünya hayatını zayi ettiniz? Onlar da böyle 
bir kınama ile karşılaşınca (Diyeceklerdir ki: Biz kendi aleyhimizde şahitlik 
ederiz.) Bize Peygamberler gelmiş, bizi uyarmışlardı. Fakat ne yazık ki biz on- 
lara karşı isyankâr bir vaziyet aldık, şimdi azabı hak etmiş bulunuyoruz. (Dünya 
hayatı onları aldattı) onlar dünyanın geçici ve değersiz varlığına, lezzetlerine 
aldandılar, uhrevi nimetleri, mükâfatları düşünmediler. Sonsuz azabı gerekti- 
ren isyanlarda bulunup durdular (ve) şimdi ahiret âleminde öyle ister istemez 
(kâfir olduklarına dair kendi aleyhlerine şahitlik ettiler.) Dünyada iken kü- 
für içinde yaşamış olduklarını böylece itirafta mecbur olacaklardır. Ne kadar 
korkunç bir felâket. Artık bunların bu öldürücü hâllerini her insan düşünerek 
uyanık olmalıdır. 

(131). (İşte) Habibim! (Bu) öyle her kavme Peygamberler gönderilmiş ve ken- 
dilerinin irşat ve uyarılmasına çalışılmış olması ilâhi bir adalet eseridir, ilâhi bir 
merhametin tecellisidir. Ve (Rabbin ülkelerin ahalisini) kendilerine Peygam- 
berler gönderilmemiş olduğu halde (gafil bir durumda bulunurlarken) yap- 
tıkları (zulümleri) dini vazifeleri bilemeyip icra edememeleri (sebebiyle helak 
edici olmadığından dolayıdır.) Binaenaleyh Cenâb-ı Hak, sözgelimi; medeni- 
yet âlemi haricinde bulundukları farz edilen bir kavme yüce bir Peygamber va- 
sıtasıyla yapacakları ve yapmayacakları şeyleri teklif buyrulmuş olmayınca o 
kavim cahillik sebebiyle bir kısım zalimce hareketlerde bulunmuş olsalar da bu 
kusurlarından dolayı helake uğramazlar. Böyle bir kavim, dini vazifelerle mü- 
kellef bulunmuş olmaz, fakat bir tefekkür ve tecrübe zamanı geçirdikleri halde 
bu kâinatın yüce bir yaratıcısının olduğunu düşünüp tasdik etmezlerse bundan 
mesul olurlar. Çünkü öyle bir zamanın gelip geçmesi, o ahalinin bu hususta gaf- 
letini giderecek ilâhi bir delil durumundadır. Bu kâinattaki harikaları senelerce 
görüp duran bir şahıs, bunların yüce bir yaratıcıya dayandığını nasıl olur da an- 
layamaz. Hanefi âlimleri, bu sorumluluğu kabul etmektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(132). Herkesin yaptıkları şeylere göre dereceleri vardır. Rabbin onların 
yaptıklarından habersiz değildir. 
(133). Rabbin her bakımdan sınırsız zengindir, rahmet sahibidir. Eğer di- 
lerse sizi giderir ve sizin arkanızdan dilediğini, yerinize getirir. Nasıl ki, sizi 
başka bir kavmin soyundan vücuda getirmiştir. 
(134). Şüphesiz size vaat edilen şeyler mutlaka gelecektir. Siz bunun önüne 
geçemezsiniz. 

İZAH 

(132). Bu mübarek ayetler, bütün kulların fiil ve hareketlerine göre mertebeleri 
olduğunu bildirmektedir. Ve Cenâb-ı Hakk'ın itaatkâr olanlara sevap, asi olan- 
lara da ceza vermesi, onların itaatlerine muhtaç, isyanlarından zarar görücü ol- 
masından dolayı olmayıp sırf ilâhi lütfa nail olmaları için ibadet ve itaate teşvik 
etme ve yasaklanan şeylerden kaçınmaları için bir korkutma hikmetine dayalı 
olduğunu beyan etmektedir. Ve kulları hakkındaki ilâhi vaadinin herhalde mey- 
dana geleceğine hiçbir kimsenin engel olamayacağını tembih etmektedir. Şöyle 
ki: (Ve) İnsan ve cinden (herkesin yaptıkları şeylere) iyi veya kötü amellerine 
(göre dereceleri) çeşitli tabakalar, muhtelif mükğfatlar ve cezaları (vardır.) 
Onlar o derecelere kavuşacaklardır. (Rabbin onların yaptıklarından) hâşâ 
(habersiz) gafil (değildir.) O ilim sahibi yaratıcıya karşı hiçbir amel ve hareket 
gizli kalamaz. Ve o yüce Mabut mükellef kullarına lâyık oldukları mertebeleri, 
mükâfatları, cezaları vermeye elbette kadirdir. Bunu güzelce düşünmelidir. 
(133). Resulüm! Ya Muhammed (Aleyhi's-Selâm)! (Rabbin her bakımdan sı- 
nırsız zengindir,) hiçbir şeye ihtiyacı yoktur. O, kullarının ibadetlerine de 
muhtaç değildir, her kulu yaptığı itaati sadece kendi menfaati için yapmış olur. 
İşlediği günahı da kendi zararına olarak işlemiş bulunur. Ve şanı yüce olan 
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Rabbin (rahmet sahibidir.) Kulları hakkındaki yüce merhametinden dolayıdır 
ki, onlara Peygamberler, kitaplar göndermiş, onlara hidayet yolunu göstermiş- 
tir. Kullarını birtakım vazifelerle mükellef tutması, ilâhi bir rahmet eseri olarak 
onların faydaları içindir. Yoksa Yüce Yaratıcı hiçbir şekilde hiçbir şeye muhtaç 
değildir. (Eğer dilerse) ey âsi kullar! (Sizi giderir) sizi bir gün evvel helak eder 
(ve sizin arkanızdan) sizi helak ettikten sonra mahlüklarından (dilediğini 
yerinize getirir.) O Yüce Yaratıcının kudreti böyle her şeye fazlasıyla kâfidir. 
(Nasıl ki, sizi başka bir kavmin) sizin özelliklerinizi taşımayan bir cemaatin, 
yani Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ın gemisindeki zatların (soyundan) neslinden (vü- 
cuda getirmiştir.) Sizi ilâhi bir merhamet eseri olarak şimdiye kadar yaşatmış, 
artırmıştır. Artık bu nimetin, bu ilâhi kudretin yüceliğini düşünüp de hâlinizi 
düzeltmeye çalışmanız icap etmez mi? 

(134). (Şüphesiz size vaat edilen şeyler) öldükten sonra yeniden hayat bulma- 
nız, hesap için mahşer meydanına gitmeniz ve amellerinizin mükâfat ve ceza- 
sına kavuşmanız gibi şeyler hakkındaki ilâhi açıklamalar (mutlaka) vakidir. 
Herhalde meydana (gelecektir.) Ona hiçbir şey mâni olmayacaktır. (Siz bu- 
nun) hakkınızda takdir edilen öyle herhangi bir şeyin (önüne geçemezsiniz.) 
Hangi vasıtaya müracaat ederseniz ediniz, takdir edilen her hadise mutlaka 
ilâhi kudret ile vücuda gelecektir. Binaenaleyh itaatkârlar sevaba nail olacaktır, 
isyankârlar da cezayı hak etmiş olacaktır. Bunlara engel olmaya hiçbir mahlu- 
kun kabiliyet ve salahiyeti yoktur. 


NN isle la Oyal İzli İle SS İNİZ el İİ 
İL, eşi a gorap zall gi ii 
hz İİ ha Sİ ALİ ÖZİL pg 
gra GEZİ İİ İka 

MEÂLİ ÂLİSİ 
(135). De ki: “Ey kavmim! Son derece iktidarınız ile yapacağınızı yapın. 
Şüphesiz ben de (memur olduğum vazifeyi) yapmaktayım. Ama yakında bi- 
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leceksiniz, dünya yurdunun sonucunun kimin olacağını! Şu muhakkak ki, 
zalimler kurtuluşa eremezler.” 
(136). (O müşrikler) Allah için O'nun yarattığından, ekinden ve hayvanlar- 
dan bir pay ayırdılar, sonra akıllarınca, “Bu Allah içindir, bu da ortakları- 
mız (putlarımız) içindir,” dediler. Artık ortakları için olan Allah tarafına geç- 
mez, Allah için olan ise ortakları tarafına geçer. Ne kötü hükmediyorlar! 
İZAH 
(135). Bu mübarek ayetler, kıyamet âlemini inkâr edenleri tehdit etmektedir. Ve 
o inkârcıların ne kadar cahilce hareketlerde, iddialarda bulunduklarını etrafa 
anlatmakta, o gibi cahillerin sözlerine iltifattan akıl sahiplerini nefret ettirmek- 
tedir. Şöyle ki: Resulüm! O inkârcılara ehemmiyet verme. Onları tehdit etmek 
için (De ki: Ey kavmim!) Ey Kureyş müşrikleri! (Son derece iktidarınız ile) bü- 
tün kuvvet ve iktidarınız ile (yapacağınızı yapın.) Küfrünüzde, düşmanlığı- 
nızda bocalayıp durunuz, (Şüphesiz ben de -memur olduğum vazifeyi- yap- 
maktayım.) Allah'ın emri doğrultusunda İslâmiyet'i yaymaya çalışmaktayım, 
salih amellere devam etmekteyim, hak yolunda sabır ve sebatta bulunmakta- 
yım. (Ama yakında) ahiret âleminde (bileceksiniz dünya yurdunun sonucu- 
nun kimin) nasibi (olacağını!) O güzel akıbete bizlerin mi yoksa sizlerin mi ka- 
vuşacağı yakinen anlaşılacaktır. (Şu muhakkak ki, zalimler) hak dini görme- 
yerek kendilerini azaba uğratmış olan kâfirler (kurtuluşa eremezler.) Binaena- 
leyh ey müşrik kavim! Siz de öyle zalim kimseler olduğunuzdan kurtuluşa, güzel 
bir akıbete nail olamayacaksınız. Bunu anlayın da ona göre hareketlerinizi dü- 
zenlemeye çalışınız. Ne büyük tehdit ve ne kadar merhamet dolu bir öğüt! 
(136). O müşrikler, Mekke-i Mükerreme'deki kâfirler (Allah için O'nun yarat- 
tığından) yani (ekinden ve hayvanlardan bir pay ayırdılar,) bunların bir kıs- 
mını Allah yolunda harcamaya karar verdiler, bir kısım ekinleri, hayvanları da 
putları adına ayırdılar, (sonra akıllarınca bu) ayırdığımız (Allah içindir) dedi- 
ler, putları için ayırdıklarına gelince (bu ta ortaklarımız -putlarımız- içindir 
dediler.) Fakat bu taksime riayet etmezler. (Artık ortakları için olan Allah ta- 
rafına geçmez.) Allah yolunda sarf edilmezdi, bunu fakirlere sarf etmezlerdi, 
(Allah için olan ise ortakları tarafına geçer.) Bunun bir kısmını vakit vakit 
putları yolunda sarf eder dururlar. Ne kadar cehalet! Bunlar böyle (ne kötü 
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hükmediyorlar!) Bunlar kendi putlarını hâşâ Cenâb-ı Hakk'a takdim ederce- 
sine hareket ediyorlar. Cansız cisimlerden ibaret olup hayır ve şerre kadir olma- 


yan putlara hisseler ayırıyorlar, onlara tapıp duruyorlar. 


$ Rivayete göre vaktiyle Mekke'de bulunmuş olan kâfirler, ekinlerden, meyve- 
lerden, hayvanlardan ve diğer mallardan bir kısmını Cenâb-ı Allah adına, diğer 
bir kısmını da putları adına birer pay olarak ayırırlardı. Cenâb-ı Hak adına olan- 
ları misafirlere, fakirlere sarf ederlerdi. Putları adına olanları da putlara ve on- 
ların hizmetçilerine sarf ederlerdi. Sonra putlara ait kısım, onlara yetmeyince 
Allah Teâlâ adına ayırdıkları kısımdan alır, sarf ederlerdi. Cenab-ı Hak adına 
olan kısımdan bir şey zayi olur veya eksilirse buna aldırmazlardı. Aynı şekilde 
putlara ait kısımdan bir şey, Allah Teâlâ'ya ait kısma karışırsa onu putlara iade 
ederlerdi ve putlara ait bir kısım helak olursa onu Allah Teâlâ'ya ait kısımdan 
telâfi ederlerdi. Fakat Cenâb-ı Hakk'a ait kısımdan bir şey putlara ait kısma ka- 
rışırsa bunu iade etmezlerdi. İşte bu ayet-i kerime onların bu cahilce hallerini 
bildirmektedir. 


4 


GE NİS ŞALI GAZLI SASİ BE SARİ ga Sİ 3) İS 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(137). Yine bunun gibi, Allah'a ortak koşanların çoğuna, koştukları ortak- 
lar, çocuklarını öldürmelerini güzel gösterdi ki; onları helâke sürüklesinler 
ve dinlerini karıştırıp onları yanıltsınlar. Eğer Rabbin dileseydi, bunu yapa- 
mazlardı. Artık sen onları uydurdukları ile baş başa bırak. 


İZAH 
(137). Bu ayet-i kerime de müşriklerin ne kadar zararlı, bâtıl canice hareket- 
lerde, inançlarda bulunduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: (Yine bunun gibi) 
yani mallarının bir kısmını putları adına ayırmanın süslü ve güzel gösterilmesi 
gibi (Allah'a ortak koşanların çoğuna, koştukları ortaklar,) putlarının hiz- 
metçileri veya cinler, şeytanlar (çocuklarını öldürmelerini) onları diri diri me- 
zarlara gömmeyi (güzel) hoş (gösterdi ki;) onların bu cinayetleri öyle süslü 
göstermeleri bir melunluğa dayanmaktadır ki (onları helâke sürüklesinler) 
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onları cehennem ateşine uğratsınlar (ve dinlerini karıştırıp onları yanıltsın- 
lar.) Onların kendileriyle dindar olmaları icap eden şeyleri değiştirsin ve bozu- 
versinler. Nitekim vaktiyle Arap kabileleri İbrahim ve İsmail (Aleyhime's- 
Selâm)'ın dinine ait hükümlere riayet ederken sonraları şirke düşerek o hüküm- 
lere riayetten mahrum kalmışlardır. (Eğer Rabbin dileseydi,) hikmetine uygun 
olsaydı o müşrikler (bunu) putlara hisseler ayırmak gibi, çocuklarını öldürmek 
gibi herhangi cahilce bir şeyi (yapmazlardı.) Fakat bütün kulların yaptıkları 
şeyler kendilerinin irade ve tercihinden dolayı ilâhi irade ile vücuda gelmekte- 
dir, zorlama cereyan etmemektedir. Bütün bunlar, birer hikmet ve menfaat ge- 
reğidir, bu imtihan âleminin birer vazgeçilmez unsurlarıdır. (Artık) Resulüm! 
(Sen onları) o hakkı kabul etmeyen dinsizleri (uydurdukları ile baş başa) 
Cenâb-ı Hakk'a ortak koşarak ona karşı hakikat dışı iddialarda bulunduklarını 
da meselâ: Onlara çocuklarını öldürmeyi Cenâb-ı Hak emretmiştir diye söylen- 
melerini de (bırak.) Onların o kâfirce, cahilce hareketlerinden dolayı üzülme. 
Onlar lâyık oldukları akıbete elbette kavuşacaklardır. Allah Teâlâ'nın her hü- 
küm ve takdirinde ise nice hikmetler vardır. Artık o dinsizler, kendi kötü hare- 


ketlerinin, iddialarının cezasına hazırlansınlar. 


$ Cahiliyet zamanında kız çocuklarını fakir düşeceklerinden korkarak veya ko- 
caya vermeye utanarak diri diri topraklara gömerlerdi. Bazı kimseler de mak- 
satlarının gerçekleşmesi için çocuklarını öldürmeyi adarlardı. İşte bu ayet-i ce- 
lile, bunların bu feci hareketini ifade etmektedir. 


SAY gil dee e ia Yİ Üz Y e b öl pla İl 
O y)laE İyi La şekere ale İZİ İZ ll öç V gli a) 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(138). Bir de zanlarınca (asılsız iddialarda bulunarak) dediler ki: "Bunlar ya- 


saklanmış hayvanlar ve ekinlerdir. Onları bizim dilediklerimizden başkası 
yiyemez. (Şunlar da) sırtları (binilmesi ve yük yüklemesi) haram edilmiş 


426 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe En'âm Süresi 


hayvanlardır." Bir kısım hayvanları da keserken üzerlerine Allah'ın adını 
anmazlar. (Bütün bunları) Allah'a iftira ederek yaparlar. Bu iftiraları se- 
bebiyle Allah onları cezalandıracaktır. 
(139). Birde dediler ki: "Şu hayvanların karınlarındaki yavrular (canlı olur- 
sa) sırf erkeklerimize aittir. Karılarımıza ise haramdır." Eğer ölü olursa, o 
vakit onda hepsi ortaktırlar. Allah, onların bu tür nitelemelerinin cezasını 
verecektir. Şüphesiz O, hüküm ve hikmet sahibidir, hakkıyla bilendir. 
İZAH 
(138). Bu mübarek ayetler de müşriklerin diğer bir kısım bozuk, hakikate aykırı 
hükümlerini, adetlerini, iddialarını bildirmektedir. Şöyle ki: (Bir de) öyle çeşit 
çeşit küfürlerde, iftiralarda bulunanlar (zanlarınca) bir delile dayanmayan 
bâtıl iddialarda bulunarak (dediler ki: Bunlar) putları adına ayırmış oldukları 
(yasaklanmış hayvanlar ve ekinlerdir.) Bunlardan insanlar menedilmiştir. 
Bunlara kimse müdahale edemez. (Onları bizim dilediklerimizden) yani put- 
larının erkek hizmetçilerinden (başkası yiyemez.) Bunlar yalnız onlara aittir. (- 
Şunlar da- sırtları -binilmesi ve yük yüklemesi- haram edilmiş hayvanlardır.) 
Onların üzerlerine kimse binemez. Bu hayvanlara Bahâir, Şevâib, Havami gibi 
isimler verilmiştir. Süre-i Maide'deki 103.ayeti kerimenin tefsirine bakınız! (Bir 
kısım hayvanları da keserken üzerlerine) boğazlanırken (Allah'ın adını an- 
mazlar.) Onları putları adına keserler ve yalnız putlarının adını söylerler. (-Bü- 
tün bunları- Allah'a iftira ederek yaparlar.) Böyle hareket etmemizi Allah bize 
emretmiştir, diye yalan söylerler. Elbette Allah Teâlâ (bu iftiraları sebebiyle) 
öyle hakikat dışı ifadeleri sebebiyle (onları cezalandıracaktır.) Lâyık oldukları 
azaba kavuşturacaktır. Bunun aksi iddia edilemez. 


$ “Hicr" kelimesi lügatte menetmek manasınadır. Akıl'a da sahibini çirkin şey- 
lerden menettiği için "hicr" denilmiştir. Bir şeyden menolunmuş kimseye de 
"mehcur" denilir. Bu kelime haram manasında da kullanılmaktadır. 

(139). (Birde) o müşrikler bir başka yalan ve iftirada bulunarak (dediler ki: Şu 
hayvanların karınlarındaki yavrular) yani bahirelerin, şaibelerin ceninleri 
(sırf erkeklerimize aittir.) Yalnız onlara helâldir. (Karılarımıza ise haram- 
dır.) Onlar o yavruların etinden yiyemezler. (Eğer ölü olursa) o yavrular ölmüş 
olarak doğarlarsa erkekler ve kadınlar (o vakit onda) o hayvanların karınlarında 
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bulunanlar da (hepsi ortaktırlar.) Hepsi de onlardan yiyebilirler. (Allah, onla- 
rın) böyle hakikate aykırı iddialarda bulunanlara (bu tür nitelemelerinin) 
böyle hayvanları muhtelif nevilere ayırarak onları yalan yere helâl ve haram ile 
vasıflandırmalarının (cezasını verecektir.) Onlar Cenâb-ı Hakk'a iftirada bulu- 
narak böyle yalan söylemelerinin cezasını dünyada ve dünyada olmasa da ölür 
ölmez ahirette elbette göreceklerdir. Onlar cezaya hak kazanmışlardır. (Şüphe- 
siz O,) Yüce Yaratıcı (hüküm ve hikmet sahibidir,) onların hikmet gereği olan 
cezalarını terk etmez ve (hakkıyla bilendir.) Onlardan meydana gelen o çirkin 


hareketleri, iddiaları tamamen bilir, ona göre hak ettikleri azapları verir. 


dl e azl 833 1583 çle iş ka as İS öl 52 18 
HAK Şb3 gl gl Bİ göğe EŞEKLE 
Vİ da NİS liz gib klar BEY ö Ağ Aİ Ce Gl Ji 

gb iy gili İZ asla sy ğe A iğ za 5 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(140). Beyinsizlikleri yüzünden bilgisizce çocuklarını öldürenler, Allah'ın 
kendilerine verdiği rızkı -Allah'a iftira ederek- haram sayanlar, mutlaka zi- 
yan etmişlerdir. Gerçekten onlar sapmışlardır. Doğru yolu bulmuş da de- 
gillerdir. 

(141). O, o zattır ki, yeryüzüne döşenmiş ve döşenmemiş bostanları ve ye- 
nilmesi muhtelif hurmaları ve ekinleri ve birbirine benzer ve benzemez bir 
halde zeytin ve nar ağaçlarını yaratmıştır. Bunlar meyve verince meyvele- 
rinden yiyin. Hasat günü de hakkını (öşrünü) verin, fakat israf etmeyin. 
Çünkü O, israf edenleri sevmez. 


İZAH 
(140). Bu mübarek ayetler, çocuklarını öldüren müşriklerin ne kadar hüsrana 
uğramış cahil kimseler olduklarını bildirmektedir. Ve nice harikaları hoş, fay- 


dalı ve farklı türde nimetleri meydana getirmekte olan lütuf sahibi yaratıcının 
azamet ve birliğine deliller göstererek müşriklerin bu hakikatleri görmekten ne 
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kadar mahrum bulunmuş olduklarına işaret etmektedir. Şöyle ki: Andolsun 
(beyinsizlikleri yüzünden) akıllarının hafifliğinden (bilgisizce) Allah Teâ- 
lâ'nın kendilerini de çocuklarını da rızıklandıracağını bilmediklerinden dolayı 
o yavruları (çocuklarını öldürenler, Allah'ın kendilerine verdiği rızkı) bahi- 
reler, şaibeler gibi helâl olan nimetleri (-Allah'a iftira ederek- haram sayanlar) 
bunları Hak Teâlâ şu şekilde haram kılmıştır diye hakikate aykırı iddialarda 
bulunanlar (mutlaka ziyan etmişlerdir.) Büyük zararlara maruz kalmışlardır. 
Ve (gerçekten onlar sapmışlardır.) Dalâlete düşmüşlerdir. (Doğru yolu bul- 
muş da değillerdir.) Hidayete eren kimseler olmamışlardır. Artık onları ne ka- 
dar irşada çalışılırsa çalışılsın, yaşantılarındaki fenalıktan dolayı hidayete ula- 
şacak kimseler değildirler. Ne fena bir kabiliyet! 


$ İbni Abbas Hazretleri demiştir ki: Arap taifesinin cahiliye devrindeki cehalet 
derecesini anlamak istersen En'âm süresindeki bu ayet-i kerimeyi oku! Şimdi 
biz de öyle bir cehalet içinde kalmış bir muhite, sonraları ne kadar yüksek bir 
itikat ne kadar yüce bir ahlâk dersi, ne kadar yükselmeyi gerçekleştirmeye yete- 
cek bir terbiye doldurmuş olan İslâmiyet'i düşünmeliyiz! Artık bu kutsi dinin 
gölgesine sığınarak dünyamızı da ahiretimizi de temine çalışmalı değil miyiz? 
Ey Rabbim! Sen başarılar ihsan buyur. Âmin. 

(141). (O,) kerem sahibi yaratıcı (o zattır ki) öyle muazzam yüce bir ilahtır ki, 
kendisinin hiçbir eş ve benzeri olmaksızın bütün bu eşsiz eserleri, nimetleri vü- 
cuda getirmiştir. Kısacası (yeryüzüne döşenmiş) yukarıya yükselmeyip yer sa- 
hasını süslemiş (ve) yeryüzüne (döşenmemiş bostanları) yaratmıştır. Yukarıya 
yükselmeyen ekinleri, karpuzları, kavunları, hıyarları vesaire nice sebzeleri ya- 
rattığı gibi yukarıya yükselen elma, armut, hurma, nar gibi faydalı, hoş manza- 
ralı nice ağaçları da vücuda getirmiştir (ve yenilmesi muhtelif) lezzetleri, fay- 
dalı çeşitli (hurmaları ve ekinleri) de o var etmiştir (ve birbirine benzer ve 
benzemez) görünüşleri, mahiyetleri, renkleri, lezzetleri, farklı (bir halde zeytin 
ve nar ağaçlarını) da (yaratmıştır.) Bunlar ne kadar büyük nimetler! Bunların 
kıymetini biliniz, bunların yaratıcısına şükrediniz. (Bunlar meyve verince 
meyvelerinden yiyin.) Bunlardan böyle istifade edebilirsiniz. Bununla birlikte 
(hasat günü de) meyveler, ekinler yetişip toplanmaya başlanıldığı zaman da 
bunların (hakkını-öşrünü-) lâyık olanlara (verin,) bunlardan münasip mik- 
tarda fakirlere, zayıflara tasadduk edin (fakat israf etmeyin.) Bunları lüzumsuz 
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yere harcamayınız, kıymetlerini biliniz. Ve bunları tamamen tasadduk edip de 
kendinizi muhtaç bir halde bırakmayınız. (Çünkü O, israf edenleri sevmez.) 
Onların israfına razı olmaz. Her işte orta yoldan, menfaate göre hareketten ay- 
rılmayınız. Sonra bu nimetlerin değerini bilmemiş, nimete karşı nankörlük et- 
miş olursunuz. 

$ Bu ayet-i kerime zekâtın farz kılınmasından evvel Mekke-i Mükerreme'de na- 
zil olduğundan bundaki “hak” dan maksat, birçok müfessirlere göre miktarı be- 
lirsiz bir tasadduk'tan ibarettir. Bu gibi nimetlerden fakirleri de mümkün mer- 
tebe yararlandırmak bir insaniyet vazifesidir, İslâm'ın bir merhamet eseridir. 
Veyahut bundan maksat, ürünlerin usulü dairesinde onda birini veya yirmide 
birini yetki sahibi makama vermektir. 

$ Rivayete göre Sabit b. Kays adındaki bir zat, beş yüz hurma ağacındaki hur- 
malarını toplayıp hepsini de fakirlere dağıtmış, kendi evine bunlardan bir şey 
sokmamıştı. Bu hadisenin peşinden bu ayet-i kerime nazil olmuştur. Vakıa 
böyle cömertlik büyük bir meziyettir. Fakat bir insanın kendisini, aile fertlerini 
mahrum bırakması da uygun değildir. Böyle israf sayılacak bir hareket ise mü- 
nasip olmadığından menedilmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(142). Yine hayvanlardan yük taşıyanları ve serilecek olanları (da O yarat- 


mıştır). Allah Teâlâ'nın size rızk kıldığı şeylerden yiyin. Şeytanın adımlarına 
uymayın, çünkü o sizin için açık bir düşmandır 
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(143). 0, (hayvanlardan) sekiz eşi de yaratandır: (Erkek ve dişi olarak) koyun- 
dan iki, keçiden de iki. Ey Muhammed! De ki: "Allah iki erkeği mi haram 
kıldı, yoksa iki dişiyi mi? Yoksa iki dişinin rahimlerinde bulunan yavruları 
mı? Eğer doğru söyleyenler iseniz bana bilerek haber verin." 
(144). Yine (erkek ve dişi olarak) deveden iki, sığırdan da iki çift (yarattı). De 
ki: “İki erkeği mi haram kıldı, iki dişiyi mi? Yoksa iki dişinin rahimlerinde 
bulunan yavruları mı? Yoksa Allah size bunları haram ettiğinde, orada ha- 
zır mıydınız!?” İnsanları bilgisizce saptırmak için Allah'a karşı yalan uydu- 
ran kimseden daha zalim kimdir? Şüphesiz Allah, zalimler topluluğunu 
doğru yola iletmez. 

İZAH 
(142). Bu mübarek ayetler, birtakım hayvanların ne gibi hizmetler, faydalar için 
yaratılmış olduklarına işaret ediyor ve dört çeşide ayrılan ehil hayvanlardan 
hiçbirinin etinin öyle müşriklerin iddia ettikleri gibi haram olmadığını bildiri- 
yor. Bunun aksini kabul edenlerin zalim, cehalete maruz, hidayetten mahrum 
kimseler olduğunu kınama gayesi ile hatırlatıyor. Şöyle ki: Ey insanlar! Cenâb-ı 
Hak bağları, bahçeleri, çeşitli ağaçları, bitkileri sizin menfaatiniz için yaratmış 
olduğu gibi daha nice şeyleri sizin menfaatiniz için yaratmıştır. (Yine) özellikle 
(hayvanlardan yük taşıyanları) deve, at, katır gibi üzerlerine ağırca yükler 
yüklenilenleri (ve serilecek olanları) tüyleri, kılları, derileri veya kesilmeler iti- 
bariyle yerlere döşenecekleri de O Kerem sahibi Yaratıcı yaratmıştır. Bunlar ne 
kadar faydalı nimetlerdir. Binaenaleyh (Allah Teâlâ'nın size rızık kıldığı) sizin 
için ekinlerden, hayvanlardan helâl kılmış olduğu (şeylerden yiyin.) İstifade 
edin, bunların yaratılması, sizin faydanız ve menfaatiniz içindir. Bunları kötüye 
kullanarak kendinizi günaha düşürmeyin. (Şeytanın adımlarına uymayın)) o 
nimetlerin helâl ve haram olmaları hususunda öyle şeytan yaradılışlı müşrikle- 
rin sözlerine bakıp aldanmayınız. (Çünkü o) şeytan, onun yolunu takip eden 
herhangi bir fert (sizin için açık bir düşmandır.) Sizi aldatarak hak ve hakikat- 
ten mahrum bırakmak ister. Birtakım hayvanları insanların bir kısmına helâl, 
diğer bir kısmına haram gösterir, bir kısım hayvanları da putlar adına keserek 
helâl olmaktan mahrum bırakır. 
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(143). (0,) hayvanlardan (sekiz eşi de yaratandır.) şöyle ki; (koyundan) biri 
erkek diğeri dişi olmak üzere (iki, keçiden de) biri erkek diğeri dişi olmak üzere 
(iki.) Çift vücuda getirmiştir ki, bunların toplamı dört çift eder. Resulüm! O 
müşriklere, hayvanların bazen erkeklerini, bazen de dişilerini veya onların döl- 
lerini ona buna haram tanıyan cehalet sahiplerine (de ki: Allah) Teâlâ bu iki 
nevi hayvanlardan (iki) cins (erkeği mi haram kıldı,) öyle sizin iddia ettiğiniz 
gibi (yoksa iki) cins (dişiyi mi?) Haram kıldı. (Yoksa iki) haram cins (dişinin) 
dişi koyunlar ile dişi keçilerin (rahimlerinde bulunan yavruları mı?) Erkek ol- 
sun, dişi olsun haram kıldı. (Eğer siz doğru sözlü) iddianızda sadık kimseler 
(iseniz bana bilerek) Allah tarafından haramlıkları bilinen bir emirle bir se- 
mavi kitapla, Peygamberlerin bildirmiş olmalarıyla (haber verin.) İddianızı 
öyle ispat ediniz, bakalım. Nerde o! Bu mümkün mü? Artık siz öyle helâl ve ha- 
ram kılmaya nasıl inanabiliyorsunuz? 

(144). Cenâb-ı Hak (yine) bir kısmı erkek diğer bir kısmı dişi olmak üzere (de- 
veden iki,) çift (sığırdan da) biri erkek diğeri dişi olmak üzere (iki çift) yarattı. 
bunları varlık alanına çıkardı. Habibim! Öyle kendi kendilerine helâl ve haram 
iddiasında bulunanları susturmak için (de ki:) Bu iki neviden olan iki kısım (er- 
keği mi) Allah Teâlâ size (haram kıldı, iki) kısım (dişiyi mi?) haram kıldı. 
(Yoksa) o (iki) kısım (dişinin rahimlerinde bulunan yavruları mı?) Erkek ol- 
sunlar, olmasınlar haram kıldı, söyleyin bakalım! (Yoksa Allah size bunları) bu 
haram kılmayla (haram ettiğinde, orada hazır mıydınız?) da bundan haber- 
dar oldunuz. Siz Yüce Peygamberlerin beyanlarına inanmıyorsunuz ilâhi hu- 
zurda bulunup onun emirlerini, tavsiyelerini kabul etmek sizin için elbette 
mümkün değildir. O halde nasıl oluyor da böyle bir helâl ve haram kılma iddia- 
sında bulunuyorsunuz? Ey putperest cahiller! (İnsanları bilgisizce) öyle bir ha- 
ramın Cenâb-ı Hak'tan sadır olduğunu bilmeksizin (saptırmak için Allah 
Teâlâ'ya karşı yalan yere iftirada bulunan kimseden daha zalim kimdir?) El- 
bette ki en zalim, bu gibi iftiracı olan kimsedir. (Şüphesiz Allah, zalimler top- 
luluğunu doğru yola iletmez.) Artık zulmün en son gayesine varmış olan öyle 
iftiracılar, nasıl hidayete nail olabilirler? Onlar, küfür ve şirkin karanlıklarından 
kurtularak iman nuruna kavuşamazlar. Çünkü onlar bu imana olan tabii yete- 
neklerini zayi etmişlerdir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(145).Deki: “Bana vahyolunan Kur'an'da bir kimsenin yiyecekleri arasında 
haram kılınmış bir yiyecek bulamıyorum. Ancak ölü veya akar kan veya do- 
muz eti -ki o şüphesiz murdardır- veyahut Allah'tan başkası adına kesilmiş 
bir (murdar) hayvan müstesna. Bununla birlikte kim bunlardan yemek zo- 


runda kalırsa istismar etmeksizin ve zaruret ölçüsünü aşmaksızın (bunlar- 
dan yiyebilir).” Şüphesiz Rabbin çok bağışlayandır, çok merhametlidir. 


İZAH 


(145). Bu ayet-i kerime, yenilmesi helâl ve haram olan şeyleri beyan ederek ca- 
hiliyet devri insanının bu husustaki iddialarını şöylece yalanlamaktadır. Resu- 
lüm! Kendi asılsız sözleriyle birtakım şeylerin helâl ve haram olduğunu iddia 
eden cahillere (de ki: Bana vahyolunan Kur'an'da) ki o, ilâhi bir vahiyden iba- 
rettir. Bir şeyin helâl ve haram olması, ancak öyle bir ilâhi vahiy ile ortaya çıkar, 
(bir kimsenin yiyecekleri arasında) erkek olsun olmasın herhangi bir şahsa 
(haram kılınmış bir yiyecek bulamıyorum.) Öyle sizin iddia ettiğiniz gibi bazı 
yiyeceklerin, hayvan etlerinin kadınlara haram olduğuna dair bir hüküm bu- 
lunmamaktadır. (Ancak) o yiyecekleri şey (ölü) yani meşru bir şekilde kesil- 
meksizin hayatı sona ermiş bulunsun. Bundan balık ile çekirge müstesnadır. 
Bunlar kesilmeden ölseler de etleri haram olmaz, (veya akan kan) olsun. Da- 
marlardan çıkıp serpilen, cereyan eden kanlar gibi bulunsun. Bundan karaci- 
ğerle akciğer müstesnadır. Gerçi bunlar kan ise de akmaz bir haldedirler. Bunlar 
katı oldukları için adeta kan mahiyetinden ayrılmışlardır (veya domuz eti -ki 
bu şüphesiz murdar-.) Yaratılıştan pistir, necasetleri yer durur. Böyle murdar, 
zararlı olan her şey ise dini bakımdan zaten haram bulunmuştur (veyahut 
Allah'tan başkası adına kesilmiş bir -murdar- hayvan müstesna.) Bu tür bir 
hayvan putların adları zikredilerek boğazlanmış olur. İşte bunların yenilmesi 
haramdır. Bunların bu haramlığı ilâhi vahye dayanmaktadır. (Bununla bir- 
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likte) bu hususta da dini bir izin vardır. Şöyle ki (kim bunlardan yemek 70- 
runda kalırsa) kendisine açlık isabet edip de başka yiyecek helâl, bir şey bu- 
lamazsa ve öyle açlığı devam ettiği takdirde öleceğinden korkarsa o halde ken- 
disi gibi yemek zorunda olan bir şahsın hakkını (istismar etmeksizin) onun 
elinden öyle hayatını kurtaracak bir yiyeceği almaksızın (ve zaruret ölçüsünü 
aşmaksızın) zaruret miktarını geçmeksizin hayatını kurtaracak derecede (bun- 
lardan yiyebilir.) Bundan mesul olmaz, buna müsaade vardır, bu ilâhi bir mer- 
hametin eseridir. (Çünkü Rabbin çok bağışlayandır,) bunu yemekten dolayı 
hesaba çekmez ve (çok merhametlidir.) Öyle yemek zorunda olanlara o haram 
şeylerden istifade etmelerini mubah kılmıştır. 

$ Ehil eşek, köpek, kedi gibi azı dişleri olanlar, ayı, kurt gibi vahşi hayvanlar ve 
pençe sahibi olan kuşlar da haramdır, etleri yenilemez. Bunlar zararlıdır, pistir, 
bir nevi necis veya Allah'a karşı gelme gibidir. Bu sebeple bunlar da bu konu- 
daki haram kılmaya dahildirler. Bunların haklarında ayrıca hadisler de vardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(146). Yahudilere tırnaklı hayvanların hepsini haram kıldık. Sığır ve koyun- 
ların ise, sırtlarında veya bağırsaklarında bulunanlar ya da kemiklerine ka- 
rışanlar dışındaki içyağlarını (yine) onlara haram kıldık. İşte böyle, azgın- 
lıkları sebebiyle onları cezalandırdık. Biz elbette doğru söyleyenleriz. 
(147). Eğer seni yalanlarlarsa de ki: "Rabbiniz geniş rahmet sahibidir. (Bu- 


nunla beraber) suçlu bir toplumdan O'nun azabı geri çevrilmez." 
İZAH 
(146). Bu mübarek ayetler, Yahudi'ler için vaktiyle haram kılınmış olan bir kı- 


sım şeyleri bildirmektedir. Ve onların yalanlamalarının iltifata değer olmadı- 
gına ve kendilerinin lâyık oldukları cezalara işaret etmektedir. Şöyle ki: Bazı 
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yenilecek şeyler bir ceza olmak üzere Yahudilere haram kılınmıştı. Yahudi'ler 
ise o şeylerin Nuh ve İbrahim (Aleyhime's-Selâm) zamanından beri haram 
kılınmış olduğunu iddiada bulunurlar. Cenâb-ı Hak ise onların bu iddialarını 
reddetmek için şöyle buyuruyor: Özellikle (Yahudilere) kendilerine bir ceza 
olmak üzere (tırnaklı hayvanların hepsini) deve gibi, kuşlar gibi, bir takım 
yırtıcı hayvanlar gibi şeylerin etlerini (haram kıldık.) Halbuki, bunların bir 
kısmı onlara evvelce helâl, bulunuyordu. (Sığır ve koyunların ise, sırtlarında 
veya bağırsaklarında bulunanlar,) o iç yağları (ya da kemiklerine karışan- 
lar) sözgelimi; kuyruk kemiğine bitişik bulunan, kabaca etler ile birleşen yağlar 
(dışındaki) onların karınlarını, bağırsaklarını kaplamış olan (içyağlarını -yine- 
onlara haram kıldık.) Bu hayvanların etleri onlara helâl olduğu halde bu 
yağları haram kılınmıştır. (İşte böyle,) bu haram kılma veya bu cezayla (azgın- 
lıkları sebebiyle onları) meselâ haksız yere Peygamberleri öldürdükleri ve in- 
sanların mallarını yedikleri için, yasak olan faizden kaçınmadıkları için, böyle 
sebeplerden dolayı (cezalandırdık.) Onlar böyle bir cezayı hak etmişlerdir. 
(Biz elbette doğru söyleyenleriz.) Onların zulümleri ve haddi aşmaları yüzün- 
den öyle cezalara maruz kalmış olmalarına ait beyanlarımız elbette tamamen 
doğrudur, gerçek duruma uygundur. 


(147). Resulüm! Yahudi'ler, haklarında sana verdiğim bu gibi malümattan do- 
layı (eğer seni yalanlarlarsa) öyle bir takım yasaklanmış şeylerin eski zaman- 
dan beri haram olduğunu iddia ederlerse veyahut bir takım müşrikler, öyle he- 
lâl ve harama ait beyan ettiğin hükümlerden dolayı seni yalanlamaya, peygam- 
berliğini inkâra cüret gösterirlerse onlara (de ki: Rabbiniz geniş rahmet sahi- 
bidir.) Sizi böyle yaptığınız her günahtan dolayı hemen hesaba çekmez, bazı 
günahlarınızdan dolayı lâyık olduğunuz cezayı tehir eder. Bununla birlikte al- 
danmayınız, bu bir mühlet vermedir, ihmâl etmek değildir. Bundan istifade e- 
derek uyanınız tövbe ve istiğfar ediniz. Bununla beraber (suçlu bir toplumdan 
O'nun azabı) tamamen (geri. çevrilmez.) Elbette bir gün onları yakalar, O'na 
kimse mâni olamaz. Binaenaleyh bir ceza olmak üzere bazı güzel ve temiz 
şeylerin haram edilmiş olduğu da inkâr edilemez. Evet. Cenâb-ı Hak, itaatkâr 
kulları hakkında merhameti pek geniştir. Suçlular hakkında da şiddetli bir 
ceza vermeye kadirdir. Artık uyanmalı, inkârdan vazgeçmeli; Hak Teâlâ'nın 
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merhamet ve şefkatine sığınmalıdır. İnsanlık için bundan başka kurtuluş çaresi 
yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(148). Müşrik olanlar elbette diyeceklerdir ki: “Eğer Allah dilemiş olsaydı 
biz de şirke düşmezdik, babalarmnız da. Ne de bir şeyi haram kalardık.” On- 
lardan öncekiler de böyle yalanlamışlardı da nihâyet azabımızı tatmışlardı. 
De ki: “Sizin yanınızda ilimden bir şey var mı? Onu bize çıkarsanıza. Siz ku- 
runtudan başka bir şeye tâbi olmuyorsunuz ve siz ancak yalan yanlış tah- 
minlerde bulunanlardan başkaları değilsiniz.” 
(149). De ki: “En üstün delil yalnızca Allah'ındır. O, dileseydi elbette sizin 
hepinizi'doğru yola iletirdi.” 


İZAH 
(148). Bu mübarek ayetler, müşriklerin ileri sürecekleri mazeretlerin asılsız ol- 
duğunu, iddialarının bir ilme, bir delile dayanmadığını bildirmektedir. Cenâbı 
Hakk'ın ise en açık, en sağlam delile sahip ve kulları üzerinde dilediği gibi ta- 
sarrufa kadir olduğunu beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Müşrik olanlar) ken- 
dilerine, işlemiş oldukları küfür ve şirkten dolayı bir azabın gelmeyeceğini ispat 
için (elbette diyeceklerdir ki: Eğer Allah) bizim böyle müşrik olmayıp Allah'ı 
birleyen kimseler olmamızı ve bir şeyi haram kılmamamızı (dilemiş olsaydı biz 
de şirke düşmezdik, babalarımız da) şirke düşmezlerdi. (Ne de bir şeyi ha- 
ram kılardık.) Binaenaleyh bizim bu şirkimiz ve bazı şeyleri haram kılmamız; 
Allah'ın dilemesinin bir neticesidir. Artık biz bunlardan dolayı neden sorumlu 
olalım ve azap görelim? (Onlardan) o cahil müşriklerden (öncekiler de) onlar 
gibi cahil, müşrik babaları, dedeleri de kendilerinin sorumlu olacakları ve azap 
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görecekleri hakkındaki dini tercihleri (böyle yalanlamışlardı da) onlar da kü- 
türlerinde böyle ısrar edip durmuşlardı, (nihâyet azabımızı tatmışlardı.) 
Allah'ın kahrına uğrayıp gittiler, tufan hadiseleri ve diğer felâketler tarihte sabit 
birer hakikattir. Eğer bu iddialar doğru olsaydı onlar öyle azaplara felâketlere 
uğrarlar mıydı? Resulüm! O cahillere (de ki: Sizin) bu iddialarınızın doğrulu- 
guna dair (yanınızda ilimden bir şey var mı?) Hangi kuvvetli bir delile daya- 
narak böyle bir iddiada bulunuyorsunuz? Allah'ın iradesinin ne şekilde tecelli 
ettiğini biliyor musunuz ki ona dayanarak kendinizi mazur görüyorsunuz? 
Cenâb-ı Hak, sizi zorla, baskıcı bir irade ile şirke sevk etmiş değildir. Belki sizin 
kesp ve iradenizden dolayı hakkınızda küfür ve şirki dilemiş ve takdir buyur- 
muştur. Evet. Cenâb-ı Hak, insanlığa bir kabiliyet vermiş, onlara iman etmele- 
rini emretmiştir. Fakat kendi tercihine göre hareket edip ona göre mükâfat ve 
ceza göreceklerini beyan etmek için de: “4X8 #Lâ 345 2418 318 5x3 / Dileyen 
iman etsin, dileyen inkâr etsin...” (Kehf/29) buyurmuştur. Binaenaleyh kendi 
kudretini, iradesini küfre sarf eden bir kimse hakkında Cenab-ı Hakk'ın küfrü 
yaratması, onun mesuliyetten kurtulmasını gerektirmez. Belki o kimse, Allah'ın 
emrine muhalefet etmiş, kendi yaratılışını, iradesini kötüye kullanmış olduğun- 
dan dolayı hakkında ilâhi iradenin öyle meydana gelmesine sebebiyet vermiş- 
tir. Arak mesuliyetten nasıl kurtulabilir? Buna dair bir deliliniz varsa (onu bize 
çıkarsanıza?) Ne mümkün! (Siz) Ey müşrikler! Bu iddianızda bâtıl bir (kurun- 
tudan başka bir şeye tâbi olmuyorsunuz.) Sahipleri için faydalı olmayacak 
yanlış ve açık delillere muhalif olan bir zanna dayanıyorsunuz, bunun ne kıy- 
meti olabilir? (Ve siz ancak yalan yanlış tahminlerde bulunanlardan) cahil, 
hakkı yalanlamaya cüretkâr kimselerden (başkaları değilsiniz.) Artık öyle ku- 
runtular sizin için bir delil olamaz. 


(149). Resulüm! O yanlış düşünen müşriklere (de ki:) Artık sizin dâvanız bir de- 
liledayanmadığından bâtıldır. Ancak (En üstün delil) açık delil, son derece sa- 
bit ve kuvvetli kanıt (yalnızca Allah'ındır.) İşte Kur'an-ı Kerim ve onun tebliğ- 
cisi olan Yüce Peygamber böyle birer kesin delildir, birer açık kanıttır. Bunlara 
bakmayıp da kendi bâtıl kuruntularınıza nasıl itimat edebiliyorsunuz? Sizin 
Hak Teâlâ'ya karşı hiçbir deliliniz olamaz. O Yüce Yaratıcı mülkünde istediği 
şekilde tasarrufta bulunur ve her tasarrufu bir hikmet ve menfaati içermektedir. 
(0,) Yüce Yaratıcı (dileseydi elbette sizin hepinizi doğru yola iletirdi.) Fakat 
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zorla olan bir hidayet teklif hikmetine zıt, Allah'ın yüceliğinin tecelli etmesine 
aykırı olduğundan öyle dilememiştir. Kim kendi kudret ve iradesini hak yola 
sarf ederse Cenâb-ı Hak da onun için hidayeti nasip buyurur. Bilâkis kim de 
kendi iradesini, kudretini kötüye kullanırsa Cenâb-ı Hak da onu lâyık olduğu 
sapıklığa düşürür. Bunlar bu imtihan âleminin gereğidir. Hak Teâlâ'nın rahme- 
tinin geniş ve azabının şiddetli olması bu suretle tecelli edecektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(150). De ki: “Haydi, 'Allah Teâlâ bunları muhakkak haram kıldı diye şeha- 
det edecek olan şahitlerinizi getiriniz.” Şayet onlar şehadet ederlerse sen 
onlarla şahitlikte bulunma. Ayetlerimizi yalanlayanların ve ahirete inan- 
mayanların arzularına tâbi olma. Onlar, başkalarını Rablerine denk tutar- 
lar. 
İZAH 

(150). Bu ayet-i kerime, iddia ettikleri haramlar hakkında delilden mahrum 
olan müşriklerin davalarına doğru bir şahit getiremeyeceklerini şöylece mey- 
dana koymaktadır. Resulüm! Öyle bazı şeylerin haram olduğunu iddia eden 
müşriklere (de ki: Haydi Allah Teâlâ bunları) şu haram tanımakta olduğunuz 
şeyleri (muhakkak haram kıldı diye şahadet edecek olan şahitlerinizi getiri- 
niz.) İddianızın doğruluğuna şahitlik etsinler. Heyhat! Buna şahadet edecek 
doğru şahit ne gezer! (Şayet onlar şahadet ederlerse) hakikate aykırı olarak şa- 
hitlik etmiş olacaklardır. Artık (sen onlarla şahitlikte bulunma.) Onları bırak, 
kendilerini tasdik etme. Çünkü onlar iftirada, yalan yere şahitlikte bulunmuş 
olacaklardır. (Ayetlerimizi yalanlayanların) helâl ve haram hakkındaki Kur'an 
beyanlarını tasdik etmeyenlerin (ve ahirete inanmayanların arzularına tâbi 
olma.) Öyle inkârcıların, Allah'ın kitabı ile sabit hükümleri kabul etmeyenlerin 
eğilimlerine istek ve arzularına asla iltifat etme. (Onlar) Öyle cahil, bâtıl inançlı 
kimselerdir ki (başkalarını Rablerine denk tutarlar.) Kâinatın Yaratıcısına 
kendi putlarını, âciz mahlükları ortak tanırlar, öyle bozuk, akıl ve fikre aykırı 
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olan iddialarda bulunup dururlar. Artık öyle Allah Teâlâ'nın ayetlerini yalanla- 
yan, ahiret âlemini inkâr eden ve mahlüklardan bir kısmını Yüce Yaratıcıya eş 


tanıyan bir topluluğa tâbi olmak nasıl uygun olabilir? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(151). De ki: “Geliniz, Rabbinizin, üzerinize neleri haram kılmış olduğunu 
okuyayım: O'na hiçbir şeyi ortak koşmayın. Anaya babaya iyi davranın. Ço- 
cuklarınızı yoksulluktan dolayı öldürmeyiniz. Sizi de onları da biz rızıklan- 
dırırız. Çirkinliklere (zina ve emsal fillere), açığına da gizlisine de yaklaşma - 
yınız. Allah Teâlâ'nın haram (dokunulmaz) kıldığı herhangi kimseyi de öl- 
dürmeyin. Meşru bir hak karşılığı olan müstesna. İşte size Allah bunu em- 
retti ki aklınızı kullanasınız. 
İZAH 

(151). Bu ayet-i kerime, Allah tarafından haram kılınmış olan şeylerin mühim 
bir kısmını şöylece kapsamaktadır. Resulüm! Nelerin haram olduğunu doğru 
bilmeyen o iddiacılara (de ki: Geliniz!) Bana yöneliniz. (Rabbinizin üzerinize 
neleri haram kılmış olduğunu) bildiren Kur'an ayetlerini size (okuyayım:) 
İşte o ayetlerde emrediliyor ki: (O'na) O Yüce Yaratıcıya (hiçbir şeyi ortak koş- 
mayınız.) O'nun ortak ve benzerden uzak olduğunu biliniz, birliğini tasdik edi- 
niz. (Anaya babaya iyi davranın.) Onlar sizin varlığınıza birer sebeptir, hakkı- 
nızda şefkatleri, hizmetleri pek fazladır, onların değerini bilip haklarında güzel 
muameleden ayrılmayınız. (Çocuklarınızı yoksulluktan) fakirlik ve ihtiyaç 
içinde kalacağınızı düşünmeden (dolayı öldürmeyiniz.) Öyle merhamete, in- 
saniyete aykırı bir cinayette bulunmayınız. (Sizi de onları da biz rızıklandırı- 
rız.) Siz rızkınızı kazanabileceğinizden korkarak öyle bir alçaklığa cüret etme- 
yiniz, sizleri rızıklandıran ancak sizlerin yaratıcısıdır, yoksa kendiniz değilsiniz. 
Takdir edilen rızık ne ise siz ona kavuşursunuz. (Çirkinliklere) Zina gibi, livata 


Cüz: 8 Süre: 6 Meâli Âlisi ve Tefsiri 439 


gibi rezilliklere ve diğer çirkin, gayrimeşru işlere (açığına da gizlisine de yak- 
laşmayınız.) Kötülüklerin ve diğer günahların aşikâre yapılması da gizlice ya- 
pılması da haramdır, birer edepsizliktir, bunlar insanların gözlerinden gizli 
kalsa da Cenâb-ı Hak tarafından bilinmektedir. Allah'tan korkan, O'nun hür- 
kümlerine uymayı bir vazife bilen kimse nasıl olur da öyle kötülükleri işlemeye 
cüret edebilir, onları işlemek değil, yanlarına yaklaşmaya dahi cesarette bulu- 
namaz, (Allah Teâlâ'nın) öldürülmelerini (haram -dokunulmaz- kıldığı her- 
hangi kimseyi de öldürmeyin.) Müslüman olmakla veya Müslümanların ko- 
ruması altına girmekle hayatları güvencede bulunan kimselere suikastta bulun- 
mayınız. (Meşru bir hak karşılığı olan) öldürmek (müstesna.) Sözgelimi; bir 
kimse, masum bir şahsı haksız yere öldürürse kısas yoluyla öldürülmeyi hak 
eder. Aynı şekilde; bir kimse imandan sonra dinden dönerek İslâm cemaatın- 
dan ayrılırsa veya evlendikten sonra zinada bulunursa öldürülmeyi hak etmiş 
olur. Bu gibi bir sebep bulunmadıkça hiçbir kimsenin hayatına kastetmek caiz 
olmaz. (İşte) Bu teklif olunan beş husus ile bir lütuf ve merhamet olmak üzere 
Rabbiniz (size bunu emretti ki) pekiştirilmiş emir ve tembihte bulundu ki, ey 
mükellef insanlar! (Aklınızı kullanasınız.) Bu husustaki İslâmi hükümlerin 
faydalarını, hikmetlerini güzelce tefekkür ederek kendinizi o beyan olunan ya- 
sakları, kötülükleri işlemekten menedesiniz. Ne büyük bir ilâhi ikaz! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(152). Rüştüne erişinceye kadar yetimin malına ancak en güzel şekilde yak- 
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laşın. Ölçeği ve tartıyı adâletle tam yapın. Biz herkesi ancak gücünün yettiği 
kadarıyla sorumlu tutarız. (Birisi hakkında) konuştuğunuz zaman yakınınız 
bile olsa âdil olun. Allah'a verdiğiniz sözü tutun. İşte bunları Allah size öğüt 
alasınız diye emretti. 


440 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe En'âm Süresi 


(153). İşte bu, benim dosdoğru yolumdur. Artık ona tâbi olunuz, başka yol- 
ları takip etmeyiniz. Sonra bu yollar sizi Cenâb-ı Hakk'ın yolundan ayırır. 
İşte size bununla tavsiyede bulundu. Gerektir ki sakınasınız. 
İZAH 

(152). Bu mübarek ayetler de uyulması gereken ve güzel bir şekilde yerine geti- 
rilmeleri fikir ve içtihada dayanan beş nevi insani vazifeyi beyan ve tavsiye bu- 
yurmaktadır. Ve bu nevi vazifeleri yerine getirmemenin tehlikesini bildirmek- 
tedir. Şöyle ki: Ey veliler, vasiler! (Rüştüne erişinceye kadar yetimin malına) 
yani yetim, akil, baliğ, malını idareye kadir oluncaya kadar onun malını güzelce 
idare ediniz, o malı haksız yere sarf etmeyiniz. Hatta böyle bir maksatla yanına 
bile yaklaşmayınız, reşit olunca da kendisine teslim ederek o yükten kurtulur- 
nuz. Henüz rüşte ermemiş olan yetimin malına (ancak en güzel şekilde yakla- 
şın.) O malı muhafaza etmek veya verimli bir hâle getirmek için harcanması 
gereken miktar müstesna, onu harcayabilirsiniz. (Ölçeği ve tartıyı adâletle 
tam yapın.) Bunları yaparken aşırıya kaçmaktan ve normalden aşağıya düş- 
mekten kaçının, dosdoğru adaletli bir şekilde tamamlayın. Sözgelimi; malınızı 
satarken miktarını, ağırlığını olduğundan fazla göstermeyiniz, bir malı satın 
alırken de o malın miktarını, ağırlığını olduğundan noksan göstermeye tenez- 
zül etmeyiniz. Böyle hareket, adalete aykırıdır ve haramı istemeye sebeptir. Te- 
razilere, ölçeklere hakkıyla riayet edilmelidir. Bir Müslüman için öyle maddi, 
geçici bir menfaat düşüncesiyle gerçeğe aykırı iddiada, harekette bulunmak 
asla caiz olamaz. (Biz herkesi ancak gücünün yettiği kadarıyla sorumlu tu- 
tarız.) Binaenaleyh böyle tartılan ve ölçülen şeylerde de adalete uymak, insan- 
ların gücünün üstünde değildir, bunlara uymamalarından dolayı mazeretli sa- 
yılmazlar, bunlara uymakla mükelleftirler. Birisi hakkında (konuştuğunuz za- 
man) bir hadiseyi haber vereceğiniz veya bir hâdiseye hüküm ve şahitlikte bu- 
lunacağınız vakit lehine veya aleyhine söyleyeceğiniz kimse (yakınınız bile ol- 
sa) akrabanızdan olsa da yine doğru söylemekten, hakka riayetten ayrılmayın, 
(adil olun.) Doğruluktan ayrılmayınız, doğrusu ne ise onu söyleyiniz, ona göre 
hüküm veriniz, şahitlikte bulununuz. (Allah'a verdiğiniz sözü tutun.) Böyle 
adalete riayet hususundaki ve diğer dini hükümlere devam etme hususundaki 
emirlerine göre hareketten ayrılmayınız, dinen kabul ettiğiniz ve üzerinize 
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almış olduğunuz vazifeleri yerine getirmeye çalışınız. (İşte bunları) bu ayrıntılı 
olarak bildirilen vazifeleri (Allah size) pekiştirilmiş bir şekilde emir ve tembih 
buyurdu ki (öğüt alasınız,) gerektirdiği şekilde amelde bulunasınız, ona göre 
davranışlarınızı güzelce düzenleyerek sorumluluktan kurtulasınız, mükâfatlara 
kavuşasınız (diye emretti.) 

(153). (İşte bu) iki ayetteki emir ve yasak veya bu süredeki Allah'ın birliğine, 
peygamberliğe, dini hükümlere dair beyanlar (benim dosdoğru yolumdur.) 
Benim peygamberlik ve Risâlet'imin hareket yolu budur. Ben bu doğru, ilahi 
yolu takip ile mükellefim. Ey Müslümanlar! (Artık) siz de (ona) o dosdoğru yola 
(tâbi olunuz) bütün gayretinizle onu takibe çalışınız, (başka yolları takip et- 
meyiniz.) İslâm dinine aykırı olan yollara, bidat ve sapıklık yollarına gidiverme- 
yiniz. (Sonra bu yollar) Allah'ın dinine aykırı olan yollar (sizi Cenâb-ı Hakk'ın 
yolundan) kulları için razı olduğu dosdoğru yoldan, İslâm caddesinden (ayı- 
rır.) Öyle yanlış, bâtıl yollara meylettirir, sevk eder durur. (İşte) Hak Teâlâ Haz- 
retleri (size bununla) böyle Allah Teâlâ'nın yolunu takip edip diğer yolları terk 
etmekle (tavsiyede bulundu.) Emir ve tembih buyurdu. (Gerektir ki, sakına- 
sınız.) Öyle dağınık küfür ve dalâlet yollarına gidivermekten kaçasınız. Sizin 
için başka çare yoktur. 

Görülüyor ki: İş bu 151 ve 152.ayetler şöylece on dini hükmü kapsamaktadır: 
(1) Cenâb-ı Hakk'a ortak koşmamak. 

(2) Ana babaya iyilik etmek. 

(3) Çocukları fakirlik korkusuyla öldürmemek. 

(4) Kötü şeylere yaklaşmamak. 

(5) Öldürülmeleri haram olan kimseleri öldürmemek. 

(6) Yetimlerin mallarına yaklaşmamak. 

(7) Ölçüleri adaletle yapmak. 

(8) Tartıları adaletle yapmak. 

(9) Söylerken adaletten ayrılmamak. 

(10) Hak Teâlâ'ya verilen sözü tutmak. 


Bunlara on hüküm adı verilmektedir. Bunlar ümmetlerin, asırların değişme- 
siyle değişmeyecek dini, medeni, insani hükümlerdir. İbni Abbas Hazretlerin- 
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den rivayet olunduğu üzere bunlarla amel edenler hidayete ulaşır, cennete gi- 
rerler. Bunları terk edenler de cehenneme gönderilirler. Binaenaleyh selâmet 
ve saadete kavuşmayı temenni eden bir cemiyet için bu yüce esaslara riayet et- 
mek çok lüzumludur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(154). Sonra biz Musa'ya hükümlerine güzelce riayet edene kitabı tamam - 
lanmış bir şekilde ve her şeyi ayrıntılarıyla bir hidayet ve rahmet olmak için 
verdik. Ta ki Rablerinin huzuruna varacaklarına iman etsinler. 
İZAH 

(154). Bu ayet-i kerime, Kur'an-ı Kerim'in inmesinden evvel de beyan olunan 
hükümleri içeren ilâhi bir kitabın Hz. Musa'ya verilmiş olduğunu onun da bir 
rahmet ve hidayet vesilesi bulunduğunu açıklamaktadır. Şöyle ki: Ey Muham- 
med Ümmeti! Size haramları ve diğer hükümleri bildirdikten (sonra) haber ve- 
reyim ki: (biz Musa'ya) da verdiğimiz kitabın (hükümlerine) Musa gibi (gü- 
zelce riayet edene) de öyle iyi ve ihsanda bulunan bir zata da (kitabı) Tevrat-ı 
şerifi (tamamlanmış bir şekilde) diğer hükümleri de mükemmel olarak kapsa- 
yıcı bir tarzda (ve her şeyi) dini işleri, dünyevi ve uhrevi vazifelere, bir takım 
ilâhi hakikatlere ait meseleleri (ayrıntılarıyla) bildirmek (ve) o kitabın hüküm- 
lerine bağlanıp gösterdiği yolu takip edenlere (bir hidayet ve rahmet olmak 
için verdik.) Böyle bir ilâhi kitabı ihsan ettik. (Ta ki) onun kavmi bu kitab-ı 
mübin sayesinde itikatlarını düzelterek, amellerini ıslah ederek (Rablerinin 
huzuruna) ahiret âlemine (varacaklarına iman etsinler.) Kurtuluşa ulaşsın- 
lar. Ne büyük bir ilâhi lütuf! İsrailoğulları bundan istifade etmeli değil miydi? 
Ne yazık ki birçokları bu hidayet yolunu takip etmemişlerdir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(155). Bu bir kitaptır ki, bunu biz indirdik, mübarektir. Artık ona tâbi olu- 
nuz. Ve Allah'a karşı gelmekten sakının ki rahmete eresiniz. 
(156). Demeyesiniz ki, “Kitap ancak bizden evvel iki taifeye (Yahudilere ve 
Hıristiyanlara) indirilmiştir. Biz onların okumalarından habersizdik.” 
(157). Yahut demeyesiniz ki: “Eğer bize kitap indirilseydi elbette biz onlar- 
dan daha çok hidayete ermiş olurduk.” İşte size Rabbinizden açıkça bir delil 
de geldi, hidayet ve rahmet de. Artık Allah Teâlâ'nın ayetlerini yalanlayan - 
dan ve ondan çevirenden daha zalim kimdir? Biz insanları ayetlerimizden 
alıkoymaya kalkışanları yapmış oldukları engellemeden dolayı azabın en 
kötüsü ile cezalandıracağız. 

İZAH 

(155). Bu mübarek ayetler, Tevrat'ın birçok hükmü içeren ilâhi bir kitap oldu- 
ğunu bildirmekle beraber Kur'an-ı Kerim'in daha tamam ve daha güzel bir şe- 
kilde nice dini hükümleri kapsadığını ve binaenaleyh Kur'an-ı Kerim'e daha gü- 
zel bir şekilde uymanın lüzumunu bildirmektedir. Ve böyle bir ilâhi kitabın in- 
mesinden dolayı artık kimsenin cehaletini mazeret makamında ileri sürmesine 
imkân kalmadığını, böyle kutsi bir kitabın hükümlerine uymaktan kaçınanların 
pek fazla azap göreceklerini şöylece hatırlatmaktadır: (Bu) emirleri, yasakları 
size okunan Kur'an-ı Kerim (bir kitaptır ki) kıymet ve yüceliği takdirlerin üs- 
tünde bulunan ilâhi bir vahiyden ibarettir ki (bunu biz) şanı yüce olan (indir- 
dik,) Resulüme inzal ettik. Bu kitap (mübarektir.) Dünyevi ve uhrevi faydaları 
pek çoktur. (Artık ona tâbi olunuz.) Onun bütün hükümlerine riayet ediniz, 
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(Ve Allah'a karşı gelmekten sakının) O'nun hükümlerine muhalefetten kaçı- 
nınız (ki rahmete eresiniz.) ilâhi merhamete ulaşasınız, dünyada da ahirette 
de selâmet ve saadete kavuşasınız. 

(156). Ve bu Kitab-ı Mübin, ey son Peygamber'in imana davet ettiği insanlar! 
Size Allah, tarafından ihsan buyurmuştur. (Demeyesiniz ki) ne yapalım, bizim 
kitabımız yoktu (kitap ancak bizden evvel iki taifeye) Yahudi ve Hristiyan mil- 
letine (indirilmiştir.) Bizim ise onlarla alâkamız yoktur. (Biz onların okuma- 
larından) onların hakikatini anlamaktan (habersizdik.) Onların mahiyetini bi- 
lemiyorduk, onlar bizce anlaşılmış ve sabit olmuş değildi. 


(157). (Yahut) da ey Son Peygamberin yaydığı İslâm dinini, kabul ile mükellef 
olan insanlar! (Demeyesiniz ki: Eğer bize) de (kitap indirilseydi elbette biz) 
onun bütün hükümlerine hakkıyla riayet ederek (onlardan) o iki kavimden 
(daha çok hidayete ermiş olurduk.) Artık böyle iddialara yetkiniz kalmamıştır. 
(İşte size Rabbinizden açık bir delil de geldi,) açık bir delil olan Kur'an-ı Ke- 
rim ihsan olundu (hidayet ve rahmet de) geldi. O Kur'an-ı Kerim'in hükümleri 
hidayet ve rahmet kaynağıdır. Onlara riayet edenler sapıklıktan kurtulur hida- 
yete erişir. Azaptan uzaklaşarak ilâhi rahmete kavuşur. (Artık Allah Teâlâ'nın 
ayetlerini yalanlayandan) herhangi bir hükmünü inkâr etmeye ve küçümse- 
meye cüret gösterenden (ve ondan) insanların yüzlerini (çevirenden)) o ilâhi 
kitabın hükümlerini kabulden kaçınarak insanlara da kaçınmayı gösterenden 
(daha zalim kimdir?) Öyle bir kimse hem sapıtan hem de saptırandır. Artık 
(Biz insanları ayetlerimizden alıkoymaya kalkışanları) onların hükümlerine 
riayetten insanları menetmeye cüret edenleri, öyle sapıklıkla saptırmayı bir 
arada bulunduranları (yapmış oldukları engellemeden) saptırmalardan (do- 
layı azabın en kötüsü ile) en şiddetli olanıyla (cezalandıracağız.) Onlar bu kö- 
tü, çirkin hareketlerinin cezalarına şüphe yok ki, kavuşacaklardır. Ne elem veri- 
ci bir akıbet! 


Kısacası; bütün insanlık için en son ve en muazzam bir ilâhi kitap olan yüce 
Kur'an indirilmiştir, artık kimsenin cehaletini bahane ederek itizarda bulunma- 
sına mahal kalmamıştır. Bu mübarek kitabın bütün hükümlerine uymak gerek- 
mektedir. 


Binaenaleyh her insan, öyle korkunç bir akıbete uğramamak için inancını ahlâ- 
kını düzeltmelidir, hiçbir kimsenin dini, ahlâki terbiyesini bozmaya cüret etme- 
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melidir, insanlık için şeytani bir numune olmamalıdır. Belki dindar, faziletli, 
hayrı tavsiye edici bir hidayet rehberi olmaya çalışmalıdır, insan ancak bu saye- 
de selâmet ve saadete nail olur. Başka çare yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(158). Onlar ancak şunu gözetiyorlar ki, kendilerine melekler veya Rabbin 
veya Rabbinin bazı ayetleri geliversin. Rabbinin bazı ayetleri geldiği gün, 
daha önce iman etmemiş veya imanında bir hayır kazanmamış olan bir 
kimseye (o günkü) imanı fayda vermez. De ki: "Siz bekleyin. Şüphesiz biz de 
bekliyoruz." | 
İZAH 

(158). Bu ayet-i kerime, kendilerine kitap indirilmesini isteyen dinsizlerin kitap 
indirilmeden iman etmeyeceklerini ve onlara, istedikleri bazı mucizelerin or- 
taya çıkması durumunda ise artık imana gelmelerinin kendilerine bir fayda ver- 
meyeceğini ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: (Onlar) o ilâhi ayetleri yalanlayanlar, 
iman etmezler. Onlar (ancak şunu gözetiyorlar ki,) ruhlarını almak için veya 
kendilerine azap etmek için (kendilerine melekler) geliversin (veya Rabbin) 
geliversin. Hâşâ mekân ve zamandan, gelip gitmeden uzak olan kâinatın yara- 
tıcısının kendilerine gelip görünmesini veya haklarında azaba dair ilâhi bir em- 
rin ortaya çıkmasını bekliyorlar (veya Rabbinin bazı ayetleri geliversin.) Kıya- 
metin vuku bulacağına alâmet olan şeylerden bazılarının; meselâ güneşin batı 
tarafından doğması gibi hâdiselerin meydana gelmesini bekliyorlar. Kendi id- 
dialarına o vakit iman edecekler. Bu çok uzak! Resulüm! Onlara hatırlat ki; 
(Rabbinin bazı ayetleri geldiği gün,) meselâ Deccalın veya Dabbetülarz'ın or- 
taya çıkacağı zaman artık bu hadiseden (daha önce iman etmemiş veya ima- 
nında bir hayır kazanmamış o) evvelce tövbe ve istiğfarda bulunmamış (olan 
bir kimseye) bu sonraki (imanı) tövbesi (fayda vermez.) Bunlar kabul edil- 
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bulunmamış'belki zora dayanmış olur. Resulüm! O inkarcılara (de ki:) O istedi- 
giniz bazı alametlerin ortaya çıkışını (siz bekleyin.) Onlar elbette er geç zuhur 
edecektir. (Şüphesiz biz de bekliyoruz.) Onların ortaya çıkacağı muhakkaktır. 
Vaktiyle iman etmiş olanlar o zaman kurtuluşa ereceklerdir. Bilâkis o zamana 
kadar inkârcı olarak kalanlar da ebedi zarara uğrayacaklardır. 

$ Ashabı kiramdan Huzeyfe ve Bera b. Azib Hazretleri demişlerdir ki: Biz kıya- 
meti tartışıyorduk, Resulü Ekrem Hazretleri teşrif ettiler, ne konuşuyordunuz, 
diye sual buyurdular, kıyameti konuşuyorduk, dedik. Buyurdular ki: Kendisin- 
den evvel on alâmet görülmedikçe kıyamet kopmaz. O alâmetler işe şunlardır: 
(1) Bir duhanın/dumanın zuhuru ki, kırk gün devam edecektir. 

(2) Dabbetülarz/yerden çıkacak garip bir hayvan ki, insanlar ile konuşacaktır. 
(3) Doğu tarafından bir hasefin/yer batmasının meydana gelmesi. 

(4) Batı tarafından bir yer batmasının meydana gelmesi. 

(5) Arap yarımadasında bir yer batmasının meydana gelmesi. 

(6) Deccalın, Rablık iddiasında bulunan ve yavaş yavaş helake sürüklenmek 
üzere bazı harikalar gösterecek bir şahsın meydana çıkması. 

(7) Güneşin'geçici olarak batıdan doğması. 

(8) Yecüc ve Mecüc adında iki kabilenin yeryüzüne dağılarak bozmaya. çalış- 
ması. 

(9) Hz. İsa'nın gökten yeryüzüne inmesi ve bir müddet daha yaşayıp Hz. 
Muhammed'in şeriatı ile amel etmesi. 

(10) Aden tarafından müthiş bir ateşin ortaya çıkması. 

Bu on alâmete "kıyamet alâmetleri" denilmektedir. Bunlara dair kelâm ilminde 
tafsilât vardır, hepsi de Allah'ın kudretine göre mümkündür, vuku bulacakları 
da birçok muteber hadislerle sabittir. Artık bunları inkâra veya şahsi bir şekilde 
tevile dini bakımdan müsaade edilemez. 

$ İmam Ahmet ile Tirmizi, Ebu Hureyre'den (Radıyallâhü Anh) şöyle rivayet et- 
mişlerdir: Üç şey vardır ki, onlar ortaya çıkınca artık evvelce iman etmemiş olan 
şahsa iman etmesi fayda vermez, onlar ise güneşin batıdan doğması ve Deccal 
ile Dabbetülarzın çıkışıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(159). Şüphesiz o kimseler ki, dinlerini parça parça ettiler ve muhtelif fır- 
kalara ayrıldılar. Sen hiçbir şeyde onlardan değilsin. Onların işleri ancak 
Allah'a aittir. Sonra (0), yapmakta olduklarını kendilerine haber verecek- 
tir. 

(160). Kim bir iyilikle gelirse kendisi için onun on misli vardır. Kim bir kö- 
tülükle gelirse o ancak onun misli ile cezalandırılır. Ve onlar zulme uğra- 
mazlar. 

İZAH 

(159). Bu mübarek ayetler, ayrılığın, birleşmemenin kötü akıbetini bildirerek 
insanları bidatlere, arzu ve isteklerine uymaktan, ihtilâflara düşmekten, birbi- 
rine düşman gruplara ayrılmaktan sakındırmaktadır. Ve kötülükleri işleyenlerin 
birer misli cezaya uğrayacaklarını bildirmekte, iyiliklerde bulunanların da onar 
misli mükâfatlara nail olacaklarını şöylece müjdelemektedir. (Şüphesiz o kim- 
seler ki) o milletler ki (dinlerini parça parça ettiler) dinlerinin bazı hükümle- 
rini kabul, bazılarını reddettiler, dini esasları kendi arzularına göre yorumlaya 
cüret gösterdiler. Ve bazı milletler, meleklere taptılar, onları Allah Teâlâ'nın kız- 
ları sandılar, bazı milletler de putlara'taptılar onları, haklarında birer şefaatçi 
sandılar. Mecusiler, ışığı da karanlığı da birer ilâh tanıdılar. Bazı kimseler de di- 
nin hükümlerine muhalif içtihatlarda bulundular, manaları açık ayetleri bırakıp 
müteşabihata tâbi oldular, birtakım kimseler de maddi bir menfaat, bir gaye 
uğrunda dinin emirlerine muhalif hareketlerde bulunmaktan çekinmediler (ve 
muhtelif fırkalara ayrıldılar.) Birbirine karşı düşmanca birer vaziyet almış, 
birbirine kâfir demeye ve saptırmaya başlamış oldular, aralarında birlikten, da- 
yanışmadan, sevgi ve samimiyetten eser kalmamış bulundu. Fakat ey Resulü 
Ekrem! (Sen hiçbir şeyde onlardan değilsin.) Sen onların inançlarına, hare- 
ketlerine tâbi olmayıp çağdaşın olanlara gereken dini hükümleri tebliğ etmiş, 
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onları bizzat irşada çalışmış olduğun için onların o kötü hâllerinden sorumlu 
değilsin, sen peygamberlik vazifeni yerine getirmiş bulunuyorsun. (Onların iş- 
leri ancak Allah'a aittir.) Cenâb-ı Hak, onların hak etmiş oldukları cezaları ver- 
meye kadirdir. Onların haklarında ilâhi hikmeti gereğince yüce iradesi tecelli 
eder. Onları dilerse daha dünyada iken hesaba çeker, onlara karşı cihat ilân e- 
dilmesi için sana emreder, müsaade verir. (Sonra -O- onlara) dünyadayken (ne 
yaptıklarını) Allah Teâlâ'nın emirlerine nasıl muhalif hareketlerde bulunup 
durduklarını, ahiret gününde (haber verecektir.) Onları o yaptıklarının ceza- 
larına kavuşturacaktır. Artık her insan, bu gibi bir akıbeti düşünerek daha dün- 
yada iken hâlini düzeltmeli, mükâfatlara vesile olacak güzel amellerde bulun- 
malı değil midir? 

(160). (Kim) herhangi bir mümin (bir iyilikle) ahiret âlemine (gelirse kendisi 
için) ilâhi bir lütuf olmak üzere (onun) o yaptığı iyiliğin, güzel amelin en az (on 
misli) sevap (vardır. Kim bir kötülükle gelirse) dinin yasaklarından birini iş- 
lemiş olursa ahirette (0 ancak onun misli ile cezalandırılır.) O kötülüğün 
dengi olan bir azaba çarptırılır. (Ve onlar) sevaplarının eksilmesi ve cezalarının 
arttırılması suretiyle (zulme uğramazlar.) Haklarında adalete aykırı bir mua- 
mele yapılmaz. Meselâ: Bir Müslüman bir günah işlerse onun dengi bir cezayı 
hak etmiş olur. Cenâb-ı Hak affetmezse yalnız o cezaya uğrar. Çünkü bir Müs- 
lüman, yaptığı günahın devamını istemez, ondan kurtulmak arzusunda bulu- 
nur. Bu cihetle yalnız bir misli cezayı hak etmiş bulunur. Fakat bir Müslüman, 
bir ibadette, güzel bir muamelede bulunursa bunun karşılığında ilâhi bir lütuf 
olarak en az on kat mükâfata kavuşur. Bir kâfirin yapacağı herhangi bir mua- 
mele ise dini bir mahiyeti taşımamaktadır. Binaenaleyh o muameleden dolayı 
dünyada bir mükâfata ulaşsa da ahirette ulaşamayacaktır. Küfürle yan yana 
olan bir muamele, bir ibadet, bir itaat sayılamaz. Fakat onun küfrü kendi azim 
ve kanaatine göre daimidir, dünyada ebediyen yaşayacak olsa o kanaatte bulu- 
nacağına karar vermiş bulunmaktadır. Binaenaleyh onun bu kararı sonsuz ol- 
duğundan onun azabı da sonsuz bulunacaktır. Bu cihetle aralarında bir eşitlik 


vardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(161). De ki: “Şüphesiz Rabbim beni doğru bir yola, dosdoğru bir dine, İb- 
rahim'in Hanif olan dinine hidayet buyurdu. O, Allah'a ortak koşanlardan 
değildi.” 
(162). Deki: “Benim namazım, ibadetlerim, diriliğim ve ölümüm âlemlerin 
Rabbi olan Allah Teâlâ içindir.” 
(163). O'nun hiçbir ortağı yoktur. İşte ben bununla emrolundum. Ben Müs- 
lümanların ilkiyim. 

İZAH 

(161). Bu mübarek ayetler, asıl doğru yolun İslâm dininden ibaret olduğunu ve 
Cenâb-ı Hakk'ın ortak ve benzerden uzak olup bütün ibadetlerin ona yapılaca- 
ğını ve bütün mahlükların varlık ve yokluğunun onun kudretiyle meydana gel- 
diğini şöylece bildirmektedir: Resulüm! Öyle ayrılığa düşmüş, Allah'ın birliğini 
terk etmiş olan cahillere (de ki: Şüphesiz Rabbim) O terbiye eden şanı yüce 
Allah'ım, ilâhi vahyi ile, gizli ve aşikâr eşsiz eserleriyle (beni doğru bir yola,) 
hakka kavuşturan bir yola ulaştırdı. Yani beni (dosdoğru bir dine) İslâm dinine 
evet. Hz. (İbrahim'in Hanif olan dinine) onun bâtıl dinlerden beri olan din 
yoluna (hidayet buyurdu.) Beni de öyle bir şeref ve saadete kavuşturdu. (O) 
Yüce Peygamber (Allah'a ortak koşanlardan değildi.) O Allah birdir diyendi, 
bir kadri yüce peygamberdi. Ona mensup oldukları iddiasında bulunan müş- 
rikler ile onun asla bir alâkası yoktu. Hz. İbrahim'in temizliği, dindarlığı öyle 
yanlış inanç sahipleriyle alâkadar olmasına aykırıdır. 
Bu ayet-i kerime, Hz. İbrahim'in dini üzere bulunduklarını iddia eden Kureyş 
müşriklerini yalanlamaktadır. 
(162). Resulüm! O müşriklere hitaben (de ki: Benim namazım, ibadetlerim) 
oruç gibi, hac gibi, kurban vesaire gibi yaptığım ibadetler, itaatler, (diriliğim ve 
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ölümüm) hayat ve ölümüm, bu hallerdeki hayır ve iyiliklerim, ölüm anında 
iman üzere bulunuşum, bütün varlığım (âlemlerin Rabbi olan AHah Teâlâ 
içindir.) Hepsi de O'nun birer ihsanıdır, hepsi de O'nun ilâhi zatına samimi bir 
şekilde kulluğu arz etmek içindir. Böyle bir samimiyetle yapılmayan bir ibadet 
ve itaat ise zaten kabule lâyık değildir. 

(163). (O'nun) O Yüce Yaratıcının (hiçbir) hususta (ortağı yoktur.) O ortak ve 
benzerden uzaktır. Bütün ibadetlerimiz yalnız O'nun ilâhi zatına aittir. O'na 
kimse ortak koşulamaz. (İşte ben bununla emrolundum.) Ben böyle birle- 
mekle, böyle samimi ibadetlerle ve Cenâb-ı Hakk'ın birliğini ümmetime telkin 
etmekle mükellefim. (Ben Müslümanların) rahmete erişen bu ümmetten İslâ- 
miyet'iilk kabul eden ve Allah Teâlâ'nın emirlerine uyan zatların (ilkiyim.) Ben 
Müslüman olma şerefine Allah'ın vahyi ile kavuşmuş, sonra bunu ümmetime 
telkin etmiş bulunmaktayım. 

$ Nüsk kelimesi; Cenâb-ı Hakk'a manevi yönden yaklaşmaya vesile olan her- 
hangi bir ibadet ve itaattir. Kurban manasında kullanıldığı da bilinmektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(164). De ki: Ben Allah Teâlâ'dan başka bir Rab mı arıyayım, O her şeyin 
Rabbidir. Herkesin kazanacağı (günah) ancak kendi aleyhinedir. Hiçbir gü- 
nahkâr nefis, başkasının günahını yüklenmez. Sonra dönüşünüz ancak 
Rabbinizedir. O size, ihtilaf etmekte olduğunuz şeyleri haber verecektir. 
(165). 0, sizi yeryüzünde halife kıldı. Bazınızı bazınızın üzerine derecelerce 
yükseltti, ta ki sizi size verdiği şeylerde imtihana tâbi tutsun. Şüphesiz:Rab- 
bin, cezası çabuk olandır. Şüphe yok ki O, çok bağışlayandır, çok merhamet 
edendir. 
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İZAH 
(164). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın Rab olduğunu ve buna şahitlik 
eden ilâhi tasarruflarını bildirmektedir. Allah Teâlâ'nın birliğini Rablığını tasdik 
edenleri rahmet ve mağfiret ile müjdelemekte, inkâr edenleri de azap ile kor- 
kutmakta ve sakındırmaktadır. Şöyle ki; Resulüm! Cenâb-ı Hakk'a birtakım ya- 
ratıkları ortak koşan. ve başkalarını da öyle bir şirke davete cüret eden cahil 
müşriklere (de ki: Ben Allah Teâlâ'dan başka bir Rab mı arıyayım)) onu iba- 
det hususunda Cenâb-ı Hakk'a ortak koşayım. Halbuki (0) benim kendisine 
ibadet ettiğim, birliğine inanmış bulunduğum Allah Teâlâ (her şeyin Rabbi- 
dir.) Sahibidir, malikidir, terbiye edicisidir. O'nun dışındakiler hep O'na muh- 
taçtır, O'nun Rablığının birer eseridir. Artk nasıl düşünülebilir ki, onlar mabut- 
luk hususunda âlemlerin Rabbinin ortağı olabilsinler. Halbuki, müşrikler de iti- 
rafetmektedirler ki, ortak koştukları şeyleri de yaratan, besleyen âlemlerin Rab- 
bi Allah'tır. Evet. Putlara tapanlar da itiraf etmektedirler ki gökleri, yerleri ve 
bunlardaki bütün varlıkları ve o putları yaratan, Allah Teâlâ'dır. Yıldızlara ta- 
panlar da itiraf etmektedirler ki, bu yıldızların yaratıcısı, icat edeni ancak Yüce 
Allah'tır. Yezdan ile Ahremen'in yani şeytanın mabutluğuna inananlar da itiraf 
etmektedirler ki, şeytanları yaratan da yine Allah Teâlâ Hazretleridir. Hz. Me- 
sih'in ve meleklerin mabutluğuna inananlar da itiraf etmektedirler ki, bunların 
da ve bütün kâinatın Yaratıcısı ancak Yüce ve Mukaddes olan Allah'tır. İşte bu 
dört kısım müşrik taifeden her biri de yaratıcılığın, Rablığın Allah Teâlâ'ya mah- 
sus olduğunu itiraf edip durmaktadırlar. Artık böyle mahlük olan, Cenâb-ı 
Hakk'ın birer kudret eseri bulunan şeyler, mabutluk sıfatına nasıl sahip olabilir 
ki, onları birer mabut edinmek uygun olabilsin. Hiç terbiye edilenin terbiye 
edene, yaratılmışın yaratıcıya, kölenin sahibine ortak olması aklen düşünülebi- 
lir mi? Binaenaleyh Allah Teâlâ'dan başkasını mabut edinmek, bozuk bir dav- 
ranıştır, bâtıl bir din inancıdır. Şunu da bilmelidir ki (herkesin kazanacağı - 
günah- ancak kendi aleyhinedir.) Müşrikler, Müslümanlara diyorlardı ki: Siz 
de bizim yolumuza tâbi olunuz, sizin yapacağınız şeyler bizim üzerimize yazıl- 
mış, biz onun'sorumluluğunu üzerimize alırız. Bu ayet-i kerime ise onları red- 
dediyor, herkesin yapacağı fena şeylerin mesuliyeti kendi aleyhine yönelir, bu 
mesuliyetten kendisini kurtaramaz olduğunu bildiriyor. Bununla birlikte o 
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müşrikler diyorlardı ki: Ey Müslümanlar! Siz bize tâbi olunuz, biz sizin üzerinize 
yazılacak hatalarınızı kıyamet gününde yükleniriz, onların bu iddialarını red- 
detmek için de buyruluyor ki: (Hiçbir günahkâr nefis, başkasının günahını 
yüklenmez.) Artık o müşrikler de şirke düşürdükleri kimselerin günahlarını, 
mesuliyetlerini tamamen yüklenerek onları azaptan kurtarabilirler mi? Bu hal- 
de kendileri de azap görürler, öyle saptırdıkları kimseler de azap görürler. Bir 
kere şunu da düşünmeli ki: (Sonra dönüşünüz ancak Rabbinizedir.) Bu dünya 
hayatının ardından ahiret hayatı başlayacaktır, bütün mükellef mahluklar Ce- 
nâb-ı Hakk'ın manevi huzuruna giderek hesaba çekileceklerdir. (0) Yüce ma- 
but (size, ihtilaf etmekte olduğunuz şeyleri) dünyada iken ihtilâfa düşmüş 
olduğunuz şeylerin hayır mı, şer mi, hak mı, bâtıl mı bulunmuş olduğunu (ha- 
ber verecektir.) O zaman hakikat tamamen ortaya çıkacaktır, artık o zaman ya- 
pacağınız pişmanlıklar size bir fayda vermeyecektir. 

(165). Ey insanlar! Bir kere Allah Teâlâ'nın hakkınızda olan nimet ve ihsanını 
düşünmeli değil misiniz? Ona başkalarını nasıl ortak koşabilirsiniz? O kerem sa- 
hibi Yaratıcı, sizleri yarattı, nimetlere kavuşturdu. Özellikle (O,) Yüce Yaratıcı 
(sizi yeryüzünde halife kıldı.) Sizi geçmiş ümmetlere halef kıldı. Siz onların 
yerlerini işgal ettiniz, özellikle Peygamberiniz olan Hz. Muhammed'i, bütün 
Peygamberlerin sonuncusu kıldı, onun ümmeti olan sizleri de tarihe karışmış 
olan ümmetlerin yerine getirdi, onların yerlerine geçirip hâkim kıldı. O kerem 
sahibi Yaratıcı (bazınızı bazınızın üzerine derecelerle yükseltti.) Akıl ve ma- 
rifet, şeref ve servet, hâkim ve mahküm olma itibariyle cemiyetinizi çeşitli mer- 
tebelerde bulundurdu. (Ta ki sizi size verdiği şeylerde imtihana tâbi tutsun.) 
Yani o hikmet sahibi yaratıcı, sizleri böyle çeşitli tabakalara ayırmış olmakla 
hakkınızda hikmet gereği bir imtihan ve deneme muamelesi yapmıştır. Bunun- 
la itaatkâr olanlarla asi olanlar, nimetlerin şükrünü yerine getirenlerle getirme- 
yenler ortaya çıkmış olacaktır. Yoksa Cenâb-ı Hak katında her şey malüm oldu- 
gundan onun herhangi bir kimseyi anlamak için imtihana tâbi tutması düşü- 
nülemez. Böyle bir imtihan, Cenab-ı Hak için kesinlikle gereksizdir. Ancak kul- 
larının fiil ve hareketleri ortaya çıkıp kendilerinin bir itiraza yetkileri kalmaması 
için onları öyle imtihan sayılacak vaziyetlere, yükümlülüklere maruz bırakır ki 
bu durum, bizler için bir imtihan mahiyetinde bulunmuş olur. (Şüphesiz Rab- 
bin) olan O hikmet sahibi yaratıcı (cezası çabuk olandır.) O'nun birliğini, 
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Rablığını tasdik etmeyen, O'nun nimetlerine karşı teşekkür vazifesini yerine ge- 
tirmeyen kimseler hakkında O'nun azabı pek yakındır. İstediği dakikada onlara 
azap eder. Ve her gelecek şey yakın demektir. (Şüphe yok ki O,) Kerem sahibi 
Mabut (çok bağışlayandır,) mümin kullarının insanlık gereği yaptıkları günah- 
larını affeder, bağışlar ve o Yüce Yaratıcı (çok merhamet edendir.) Bütün mah- 
lukatı hakkında lütuf ve yardımı boldur. Özellikle mümin kulları hakkında ilâhi 
rahmeti pek fazladır. İşte bu yüce beyanlar hem muazzam bir ilâhi korkutmayı 
hem de pek büyük ilâhi bir teşvik ve müjdeyi içermektedir. Artık uyanmalı, O 
yüce yaratıcının azabını gerektiren şeylerden kaçınmalı, af ve lütfunu çekecek 
güzel amellerde bulunmaya çalışmalıdır. Ey âlemlerin Allah'ı! Cümlemize 
uyanmalar nasip et, hepimizi af ve lütfuna ulaştır. Peygamber ve Resullerin so- 
nuncusu hürmetine. Âmin. 
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A'RÂF SÜRESİ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(1). Elif, Lâm, Mim, Sad. 
(2). Bu bir kitaptır ki, bununla (insanları) uyarasın diye ve müminlere bir 
öğüt olarak sana indirilmiştir. Bundan dolayı senin kalbinde sakın bir sı- 
kıntı olmasın. 
(3). Size Rabbinizden indirilene tâbi olun ve O'ndan başka dostlara tâbi ol- 


mayınız, siz pek az öğüt tutuyorsunuz. 


İZAH 

(1). Elif, Lâm, Mim, Sad: Tabiri hakkında Bakara süresinin ilk ayetinin tefsirine 
bakınız. Bununla birlikte bu tabirin, A'raf Süresinin bir ismi olduğu da ifade 
edilmektedir. İbni Abbas Hazretlerinden bir rivayete göre de bundan maksat, 
"Ben bilen Allah'ım" demektir. Bu Araf süresinin "Mikat Süresi", "Misak Süresi" 
gibi başka isimleri de vardır. Araf süresi, Mekke-i Mükerreme'de nazil olmuştur. 
Ancak 163.ayetten 170.ayete kadar olan sekiz ayet-i kerimesi Medine-i Münev- 
vere'de inmiştir. Araf süresi, inançlara dini hükümlere dair birçok esasları içerir 
ve bir kısım Peygamberlerin kıssalarını, ümmetlerinin hallerini ayrıntılı olarak 
kapsar. Mühim bir konu teşkil eden Araf'a dair ayetleri topladığı için kendisine 
"Araf Süresi" adı verilmiştir. 46.ayeti kerimenin tefsirine bakınız! 
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(2). Bu mübarek ayetler, Kur'an-ı Kerimin ne gibi hususlardan dolayı nazil ol- 
duğunu ve Resulü Ekrem'in hareket tarzını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Bu) 
Süre-i celile (bir kitaptır) bir kısım kutsi sahifeleri içermektedir (ki bununla) 
bu yüce kitapla birtakım dinsizleri (uyarasın) bu kitaptaki azaba ait ayetlerle 
onları uyanmaya davet edesin (diye ve müminlere) de (bir öğüt olarak) fay- 
dalı hayrı tavsiye edici bir öğüt mahiyetinde bulunarak habibim! (Sana indiril- 
miştir.) Bu kitabın indirilmesi bu gibi hikmet ve menfaattara dayanmaktadır. 
Artık senin vazifen de bunları ümmetine tebliğ etmektir. Onlar bunu güzelce 
anlayarak aydınlanmaz, bundan istifade etmek istemezlerse (Bundan dolayı 
senin kalbinde) vicdanında (sakın) hüzün ve kederden (bir sıkıntı olmasın.) 
Çünkü sen vazifeni yerine getirmiş bulunuyorsun. Onların bunu kabul edip et- 
meyeceğini düşünerek kederli bir halde bulunman icap etmez. 


Bu ayet-i kerime de işaret vardır ki, Müslümanların vazifesi de halkı irşada ça- 
lışmaktır, onların kabul etmeyeceklerini düşünerek üzüntüye ümitsizliğe düş- 
mek ve o irşat vazifesini terk etmek uygun olmaz. 

(3). Ey mükellefinsanlar! (Size Rabbinizden indirilmiş olana) Kur'an-ı Mübin 
hükümlerine ve Resulü Ekrem'in sünnetlerine (tâbi olun) Hz. Peygamber'in 
sünnetlerine, emirlerine ve yasaklarına uymak da Cenab'ı Hakk'ın emirlerine 
ve yasaklarına uymaktır. Çünkü Kur'an-ı Kerim, bunu ifade etmektedir (ve 
O'ndan başka dostlara tâbi olmayınız) Cenab-ı Hak'tan başkasını, O'nun hü- 
kümlerine muhalif harekette bulunan insan ve cin şeytanlarını birer idareci ta- 
nıyarak onların arkalarına düşmeyiniz, onların vesveselerini kabul etmeyiniz. 
Çünkü onlar insanı saptırırlar, haktan ayırır, bâtıla düşürürler. Kısacası: Selâ- 
met ve hidayet dairesinde yaşamak isteyenler, İslâm dininin hükümlerine sarıl- 
malıdırlar, onun düşmanlarının sözlerine kıymet vermemelidirler. Ne yazık ki. 
Ey mükellef insanlar! (Siz pek az öğüt tutuyorsunuz.) Hakkınızdaki.en hayırlı 
nasihatleri tamamen kabul etmiyorsunuz, durumunuzu, geleceğinizi lâyıkıyla 


düşünemiyorsunuz. Dünya tarihinden ibret almanız icap etmez mi? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(4). Nice ülkeyi helâk ettik ki, onlara azabımız gece yatarlarken veya gün- 
düzün ortasında uyurlarken gelip çatmıştır. 
(5). Onlara azabımız geldiği zaman sözleri, “Biz gerçekten zalimler olmuş- 
tuk” demekten başka bir şey olmamıştır. 
(6). Kendilerine peygamberler gönderilenlere mutlaka soracağız. Gönderi- 
len peygamberlere de elbette soracağız. 
(7). Sonra da onlara (yapmış olduklarını) bir bilgi ile elbette anlatacağız. 
Çünkü biz onlardan uzak değiliz 

İZAH 

(4). Bu mübarek ayetler, eski, isyancı ümmetlerin tarihi hallerine nazarı dikkati 
çekmektedir. Ve dini mesuliyetin umumiyetine, Cenâb-ı Hakk'ın her şeyi hak- 
kıyla bildiğine işaret ederek insanları tehdit edip uyanmaya davet eylemektedir. 
Şöyle ki: Ey insanlar! Bir kere düşününüz, (Nice ülkeleri) nice şehirleri, şehirle- 
rin ahalisini işlenen küfür ve isyan yüzünden (helak ettik ki) dünya tarihi bun- 
ları tamamen kaydetmiş bulunmaktadır, (onlara azabımız) ya (gece yatarlar- 
ken) gelmiştir. Nitekim Lüt (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmi böyle bir azaba uğramıştır. 
Veya (gündüzün ortasında uyurlarken) "kaylüle" denilen istirahat uykusuna 
dalmışlarken (gelip çatmıştır.) Nitekim Şuayb (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmi de 
böyle bir azapile helak olup gitmiştir. Onlar bütün dinsizliklerinin cezasını öyle 
gafilce bir halde yaşarlarken derhal bulmuşlardır. Ne mühim ibret manzaraları! 
(5). (Onlara) o inkârcı, günahkâr cemiyetlere (azabımız geldiği) felaketlerine 
dair alametlerin kendilerine yöneldiğini öğrendikleri (zaman) ne kadar fena 
hareketlerde bulunmuş olduklarını anladılar, dinsizliklerini itirafa mecbur ol- 
dular, kendi bozuk fikirlerinin, düşüncelerinin bâtıl olduğuna şahitlik ettiler. 
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. Artık (sözleri: Biz hakikaten zalimler olmuştuk, demekten başka bir şey ol- 
mamıştır.) Onlar böyle kusurlarını itiraf edip pişmanlık göstermekle ilâhi azap- 
tan kurtulmak istediler. Ama ne yazık ki, artık kurtuluş zamanı geçmişti. 

Bir fayda bahşeder mi heyhat! 

Vaktinde edilmeyen nedamet! 
(6). O inkârcı kavimler, dünyada öyle helake maruz kaldıkları gibi, asıl ahirette 
de ebedi azaba maruz kalacaklardır. İşte Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Kendile- 
rine Peygamberler gönderilenlere) bütün o geçmiş ümmetlere (mutlaka so- 
racağız.) Onların hakkında ilâhi delillerin tamam olması ve onların bir mazeret 
beyan etmeye salahiyetli olmadıklarının ortaya çıkması için Allah tarafından 
sualler yöneltilecek, size Peygamberler gelmedi mi? Gelen Peygamberlerin da- 
vetine icabet ettiniz mi? Etmediniz mi? Söyleyin bakalım, denilecektir. (Gönde- 
rilen Peygamberlere de elbette soracağız.) Ümmetleriniz size ne suretle ica- 
bet ettiler? diye onların da ifadeleri alınacaktır. Bütün bu sualler, dinsizleri azar- 
lamak içindir, onların alçaklıklarını kendilerine karşı açıklamak hikmetine da- 
yanmaktadır. Yoksa Cenâb-ı Hak, hepsinin bütün hallerini hakkıyla bildiğinden 
malümat edinilmesi için böyle bir suale hâşâ ihtiyacı yoktur. Bu bakımdan bir 
sual vuku bulmayacaktır. 


(2). (Sonra da) böyle bir sorgulamanın ardından (onlara) o Peygamberlere ve 
onların ümmetlerine (-yapmış olduklarını- bir bilgi ile) onların açık ve gizli 
hallerini, açıkça ve gizlice düşünüp söylediklerini tam bir bilgi ile kendilerine 
(elbette anlatacağız.) Hepsini de onlara haber vereceğiz. (Çünkü biz onlar- 
dan uzak değiliz.) Ki, onların o amelleri, halleri bize gizli kalabilmiş olsun. Bi- 
naenaleyh onlar hakkındaki sualler de durumlarını bilmek için değildir. Belki 
onların iyi veya kötü hareketlerinin kendilerine karşı da meydana çıkması için- 
dir. Ve Cenâb-ı Hak, zaman ve mekâna ihtiyaçtan uzak olarak bütün mahlükla- 
rının hallerini bilmektedir. Ona göre hiçbir şey kendisini bir yokluk perdesiyle 
örtbas edemez. Buna inandık. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(8). Amellerin tartılması da o günde haktır. Artık kimin terazileri ağır ge- 
lirse işte onlar kurtuluşa erenlerdir. 
(9). Kimlerin terazileri hafif gelirse işte onlar ayetlerimize haksızlık etmiş 
olmaları sebebiyle nefislerini hüsrana bırakmış kimselerdir. 
(10). Andolsun ki, sizi yeryüzünde yerleştirdik ve size orada birçok geçim 
vasıtaları meydana getirdik. Ama siz ne kadar az şükrediyorsunuz. 

İZAH 

(8). Bu mübarek ayetler, ahiret hayatında hesaba çekilmeyi ve kimlerin kurtu- 
luşa nail olup olamayacaklarını bildirmektedir. Ve Cenâb-ı Hakk'ın nimetlerine 
karşı layıkıyla şükredilmediğini hatırlatmaktadır. Şöyle ki: Cenâb-ı Hakk'ın 
kudretinin, adaletinin bir büyük tecellisi olmak üzere ahiret gününde bütün in- 
sanların dünyada yapmış oldukları amelleri tartılacaktır. Onların dereceleri, 
mahiyetleri herkese karşı meydana çıkarılacaktır. Binaenaleyh bu (amellerin 
tartılması da) o amelleri harikulade bir şekilde tartıya tâbi kılmak da (o günde) 
o kıyamet âleminde (haktır.) Sabittir, vukuu muhakkaktır. (Artık) bu tartma 
neticesinde (kimin) hangi mükellef bir şahsın (terazileri ağır gelirse) hangisi- 
nin iyiliklerine ait tartısı, kötülüklerine mahsus tartısından ağır çekerse (işte 
onlar kurtuluşa erenlerdir.) Sevaba, kurtuluşa ulaşarak selâmete erecek olan- 
lar onlardan ibarettir. Ne büyük bir başarı! 
(9). (Kimlerin) kıyamet günü (terazileri hafif gelirse) yani tartılacak iyilikleri 
yok veya pek az olup da kötülükleri fazla bulunursa (işte onlar ayetlerimize) 
dünyada yalanlamak suretiyle (haksızlık etmiş olmaları sebebiyle) öyle hakka 
zıt, kutsal değerlere ters, Allah'ın birliğine ait delillere aykırı hareketleri yüzün- 
den kendi temiz yaratılışlarını zayi ederek (nefislerini hüsrana bırakmış) ken- 
dilerini ahiret âleminde azaba uğratmış (kimselerdir.) 
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Bu gibi tartıları hafif gelecek şahıslardan maksat, müfessirlerin çoğunluğuna 
göre kâfirlerdir. Çünkü Allah'ın ayetlerine zulmeden, onları inkâr eden kâfirler- 
den başkası değildir. Bir kısım günahkâr müminler ise tamamen zarara uğramış 
olmayacaklardır. Onlardan affa uğramayanlar, geçici olarak azap görürlerse de 


sonra yine selâmete ererek cennete kabul olunurlar. 


$ Mizan: Mahşer günü herkesin amellerinin miktarını bildirecek olan bir vası- 
tadır ki, her şahıs kendi sevap ve günahının miktarını bununla öğrenir. İlâhi 
adaletin tecellisine vesile olan bu mizanın mahiyetini Allah'ın ilmine havale 
ederiz. Bununla birlikte amellerin tartılması hakkında çeşitli görüşler vardır. 
Müfessirlerin çoğunluğuna göre insanların amelleri daima melekler vasıtasıyla 
birtakım sahifelere yazılmaktadır. Bunlara "amel defterleri" denilir. İşte bu sa- 
hifeler bütün yaratıkların gözleri önünde mahiyeti Cenâb-ı Hak katında malüm 
bir terazi ile tartılacaktır. Bu terazinin bir dili, iki de kefesi vardır. 


İbni Abbas Hazretlerinden rivayet edildiğine göre de müminlerin amelleri güzel 
bir surette, kâfirlerin amelleri de çirkin bir surette görünür. Bu ameller böyle bir 
suretle tartılır. Mücahid'e, Dahhak'a ve bir kısım son dönem âlimlerine göre de 
bu mizandan maksat, ilâhi adalettir. Allah'ın takdiridir. Ahirette Cenâb-ı Hakk' 
ın adaleti tecelli edecek, her mükellef mahlük bu adaletin gereği doğrultusunda 
ya mükâfat veya ceza görecektir. Bununla birlikte ilâhi kudret ve adaletin hak- 
kıyla tecellisini mahlüklara göstermek için insan ve cinlere ait amel ve fiillerin 
birer suretle teraziye tâbi tutulması asla uzak görülemez. Hergün insanlık mu- 
hitinde nice harikulade kudret eserlerinin keşfine, ortaya çıkmasına şahit ol- 
muyor muyuz? Seslerimizi, resimlerimizi birer demir parçası zapt etmiyor mu? 
Doğuda olan bir kimse, batıda bulunan bir şahsın sesini, yüzünü görüp işit- 
miyor mu? Fotoğrafını zapt edemiyor mu? İşte bizim için birer ibret ve uyanma 
örneği olmak üzere vakit vakit ortaya çıkarılan bu harikalar da bize bir ders 
vermektedir. Artık Allah'ın kudretiyle amellerimizin herhangi bir suretle mi- 
zana vurulabileceğini biz nasıl uzak görebiliriz. Allah Teâlâ her şeye kadirdir. 
Amenna! Buna inancımız tamdır. 

(10). Ey âdem oğulları! (Andolsun ki) kudretim hakkı için (sizi yeryüzüne yer- 
leştirdik) sizi yeryüzünde ikamete, tasarrufa, servet ve zenginliğe nail kıldık (ve 
size orada) yeryüzünde (birçok geçim vâsıtaları meydana getirdik) hayatı- 
nızı, idarenizi düzenlemek için çeşitli, ticaret sanat sebepleri yarattık, çeşit çeşit 
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yenilecek, içilecek nimetleri var ettik, insanları bunlardan istifade ettirdik. Artık 
bu kadar ilâhi lütuflar, ibadet ve itaatte bulunmanızı, şükür vazifenizi yerine ge- 
tirmenizi icap etmez mi? Ne yazık ki, ey insanlar! (Ama siz) Bu kadar nimetlere 
nail olduğunuz halde (ne kadar az şükrediyorsunuz.) Bu şükür vazifesini hak- 
kıyla yapmaya çalışmazsınız. Halbuki, nimete şükretmek, nimetin devamına, 
daha fazla artmasına vesile olur. Nimete karşı nankörlükte nimetin elden çık- 
masına sebebiyet verir. Binaenaleyh dünyada ve ahirette nimetlerin devamını, 
artmasını temin için şükür vazifesini yerine getirmeye çalışmalıdır. Bu da 
Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine, yasaklarına güzelce riayet etmekle meydana gelir. 
Bunlara muhalefet ise en büyük felâkete sebeptir. İşte şeytanın bu yüzden uğ- 
radığı felâket meydanda. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(11). Andolsun sizi yarattık, sonra size suret verdik. Sonra da “Âdem için 
saygı ile eğilin,” diye meleklere emrettik, derhal saygıyla eğildiler. Ancak 
iblis, o secde edenlerden olmadı. 
(12). Buyurdu ki: “Sana emrettiğim zaman seni saygı ile eğilmekten ne alı- 
koydu?” Dedi ki: “Ben ondan hayırlıyım, beni ateşten yarattın, onu ise ça- 
murdan yarattın.” 


(13). Buyurdu ki: “Artık oradan aşağı in. Çünkü senin orada büyüklük tas- 
lamak haddine değil! Hemen çık! Çünkü sen alçaklardansın.” 


İZAH 


(11). Bu mübarek ayetler, Âdemoğlu hakkında şükür vesilesi olan Allah'ı yücelt- 
menin tecellisini göstermektedir. Allah'ın takdirine razı olmayıp ilahi emre bo- 
yun eğmeyip kibirli bir vaziyet alanların da ne kadar alçaklık ve sapıklığa düşe- 
ceklerini bir örnek ile tembih etmektedir. Şöyle ki: Ey insanlar! (Andolsun) 
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muhakkak surette biliniz ki (sizi yarattık) yani sizin vücuda gelmenizi takdir 
ettik veyahut ilk evvel sizin varlık sebebiniz olan Hz. Adem'i topraktan hayata 
kavuşturduk, (sonra size) sizin o muhterem ilk babanıza güzelce bir (suret 
verdik.) Ona insan şekli ve görünümünü ihsan ettik. Hz. Adem'in yaratılma- 
sından (sonra da Âdem için saygı ile eğilin, diye meleklere emrettik,) me- 
lekler de bu ilahi emre uyarak (derhal saygıyla eğildiler.) İçlerinden hiçbiri bu 
secdeden kaçınmadı (Ancak) meleklerin arasında bulunup cin taifesinin ilk 
babaları bulunan (İblis) kendisini tabiatıyla içine alan bu emre muhalefet ede- 
rek (o secde edenlerden olmadı.) İlahi emre aykırı harekette bulunmak gibi bir 
alçakça işi işlemekten sakınmadı. 


Bir görüşe göre Âdemoğullarından her biri kendi babasının döl yatağında yara- 
tılmış, sonra da validesinin rahminde insan suretini almıştır. Bir meni, bir insan 
suretinde teşekkül ederek meydana çıkmıştır. 

(12). Allah Teâlâ İblise (buyurdu ki:) Hz. Âdem'e secde et diye (sana emretti- 
gim zaman) niçin secde etmedin? (Seni saygı ile eğilmekten ne alıkoydu?) 
İblis de cevaben (dedi ki: Ben ondan hayırlıyım.) Nasıl olur da bir şahsa ken- 
disinden hayırlı olan bir kimse secde eder! Çünkü Ey Rabbim! (Beni ateşten ya- 
rattın, onu) Âdem'i (ise) onun parçalarının çoğunu ise (çamurdan yarattın.) 
Ateş ise parlaktır, yücedir. Çamur ise karanlıktır, alçaktır. İblis bu iddiasıyla 
kendi cehaletini, alçaklığını göstermiş oldu. Çünkü bir şeyin üstünlüğü, öyle 
kendisini teşkil eden unsur ile değil, kendisinin ruhundaki, mahiyetindeki yük- 
seklik itibariyledir. Ve özellikle Cenâb-ı Hakk'ın ona verdiği bir ayrıcalık, bir üs- 
tünlük sebebiyledir. Bununla birlikte çamur, sudan, topraktan meydana gel- 
mektedir, su ise hayatın esasıdır. Topraklar ise ağaçların, bitkilerin yetişip ge- 
lişmesine sebeptir, mütevazi bir tabiata sahiptir. Ateş ise yakıcıdır, çok kere eş- 
yanın dağılıp mahvolmasına vesiledir. Kendisi de yükselip sönmeğe mahkum- 
dur. Artık ateşin çamurdan her yönüyle üstünlüğü nasıl iddia edilebilir? Bu- 
nunla beraber Allah'ın emrine itaat bir vazifedir. İsterse mükellef olanlar, o em- 
rin hikmetini idrak edemez olsunlar. 

$ Hz. Âdem'e secde edilmesinden maksat, bizzat secde değil, belki ona karşı 
sadece bir saygıdır. Yahut Hz. Âdem hakikaten kendisine secde edilen bir varlık 
olmamıştır. Bu secde yine Cenâb-ı Hakk'a aittir, secde edilen ancak Allah 
Teâlâ'dır, Hz. Âdem ise bir kıble mesabesinde bulunmuştur. Bununla birlikte 
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şöyle de denilmektedir: Hz. Âdem'e secde edilmesi, ona karşı eğilmek suretiyle 
bir tahiyye secdesinde/dua ve övgüde bulunmak ve ilâhi emre riayet için bir 
saygı göstermekten ibarettir. Bu vesile ile ilâhi emre uyanlarla uymayanlar be- 
lirlenmiş olur. 

(13). Hak Teâlâ Hazretleri, ilâhi emrine muhalefet eden İblise hitaben (bur- 
olarak din) Sen melekler arasında bulunmak Giyinen mahrumsun (çün- 
kü senin orada) cennette veya melekler topluluğu arasında (büyüklük tasla- 
mak) Allah'ın emrine karşı büyüklük taslaman (haddine değil!) Cennet ve se- 
ma ehline büyüklük taslamak yakışmaz. (Hemen) ey İblis! (Çık!) Oradan. 
(Çünkü sen alçaklardansın.) İşte Allah'ın emrine uymayıp onu hafife alan bir 
kimse böyle adiliğe ve hakarete maruz kalır, yüce makamlardan, muhterem zat- 


lar arasından kovulur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(14). Dedi ki: “Bana insanların tekrar diriltilecekleri güne kadar mühlet 
ver.” 
(15). Buyurdu ki: “Sen muhakkak mühlet verilmişlerdensin.” 
(16). Dedi ki: “Sen beni azgınlığa uğrattığından dolayı ben de yemin ederim 
ki elbette onlar için senin dosdoğru yolun üzerinde oturacağım.” 
(17). “Sonra muhakkak ki, onların önlerinden, arkalarından, sağ tarafla- 
rından ve Sol taraflarından geleceğim ve onların çoğunu şükrediciler bul- 
mayacaksın.” 
(18). Buyurdu ki: “Oradan yerilmiş ve kovulmuş olarak çık. Andolsun ki on- 
lardan her kim sana tâbi olursa, elbette cehennemi sizden, hepinizden dol- 


duracağım.” 
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İZAH 
(14). Bu mübarek ayetler, cennetten kovulan şeytanın kıyamete kadar yaşamak 
temennisini ve bu müddet içinde insanlara karşı nasıldüşmanca bir vaziyet ala- 
cağım bildirmektedir. Ve kendisine mühlet verilen şeytan ile ona tâbi olacak 
olanların nasıl zelil bir durumda kalacaklarını ihtar etmektedir. Şöyle ki: İblis 
cennetten kovulduğunu işitince (dedi ki:) Ey Rabbim! Sen (bana insanların 
tekrar diriltilecekleri güne kadar) Âdem ile zürriyetinin sona erip de yeniden 
hayata kavuşacaklar vakte, ikinci sura üfürülme zamanına kadar (mühlet ver.) 
Beni o zamana kadar öldürme. Melun iblis, böyle yaşamakla Âdemoğullarını 
şaşırtarak onlardan intikam almak istemiş, kendisinin de ölümden kurtulma- 
sını temenni eylemiş bulunuyordu. 
(15). Allah Teâlâ Hazretleri ise onun temennisini tamamen kabul buyurmadı. 
Ona hitaben: (Buyurdu ki: Sen) zaten bu temenninden evvel yüce katımdan 
bilinen bir vakitte, öyle ikinci sura üfürülme zamanına değil, birinci sura kadar, 
bütün insanların ölecekleri güne değin (muhakkak mühlet verilmişlerden- 
sin.) O güne kadar yaşayacak, sonra sen de öleceksin, sonra da ahirete sevk edi- 
lerek ebedi azaba uğrayacaksın. 
Cenâb-ı Hak, Şeytana hikmet gereği böyle bir mühlet vermiş, insanları bu vasıta 
ile de bir imtihana tâbi tutmuş, o melunun vesveselerine kapılmayıp da kendi- 
lerini muhafaza edecek olan kullarını sevaplara aday kılmıştır. 
(16). İblis bu kötü akıbetini anlayınca Cenâb-ı Hakk'a hitaben: (Dedi ki:) Ey 
Rabbim! (Sen beni azgınlığa uğrattığından) beni azdırıp yoldan çıkardığından 
(delayı) bu sebeple (ben de yemin ederim ki, elbette onlar için) o Âdemoğul- 
larını şaşırtmak ve saptırmak için (dosdoğru yolun) ey Allah'ım! Sana kavuştu- 
ran din yolunun (üzerinde oturacağım.) O yola gitmek isteyenleri şaşırtıp eğri 
büğrü yollara sevk edeceğim. 
(17). Melun şeytan Âdemoğullarını nasıl şaşırtmaya çalışacağını, nasıl öcünü 
alıp rahatlayacağını itiraf ederek şöyle dedi: (Sonra muhakkak ki, onların) o 
saptırmaya çalışacağım insanların (önlerinden, arkalarından sağ tarafların- 
dan ve sol taraflarından) böyle bütün dört taraflarından (geleceğim) onları 
her şekilde aldatmaya çalışacağım. Nitekim bir beldeye, bir cemaate karşı 
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düşmanlarının böyle dört taraftan hücum etmesi de olağandır. Artık onların 
birçoklarını doğru yoldan çıkarmış olacağım (ve) artık (onların çoğunu şük- 
rediciler bulamayacaksın.) Elde etmiş oldukları nimetlerin değerini bilme- 
yecekler, bunları kendilerine ihsan etmiş olan kerem sahibi Yaratıcıya, karşı 


şükran vazifesini yerine getirmeyeceklerdir. 


Melun şeytan, kendi vesveselerinin tesirine inanarak kendince meydana gelen 
bir kuruntudan dolayı böyle bir iddiada bulunmuştur. 

(18). Allah Teâlâilâhi emrine karşı isyanda, muhalefette bulunan İblise hitaben: 
(Buyurdu ki: Oradan) cennetten veya semadan veya melekler arasından (ye- 
rilmiş) ve rahmetten (kovulmuş olarak çık.) Uzaklaş. (Andolsun ki, onlar- 
dan) insanlardan (her kim sana tâbi olursa) cezasını bulur, (elbette cehen- 
nemi sizden, hepinizden dolduracağım.) Gerek şeytana uyan insanlar gerek 
şeytan ile onun zürriyetleri tamamen cehenneme sevk edilecekler, lâyık olduk- 
ları azaplara kavuşacaklardır. Artık bu korkunç akıbeti düşünmeli! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(19). “Ey Âdem! Sen ve eşin cennette ikamet ediniz, dilediğiniz yerden yiyi- 
niz ve şu ağaca yaklaşmayınız, sonra ikiniz de zalimlerden olursunuz.” 
(20). Derken şeytan, ikisine de onların kendilerinden gizlenmiş olan avret 
yerlerini onlara açmak için vesvese vermeye başladı. Ve: “Rabbiniz size bu 
ağacı yasaklamadı, ancak iki melek olacağınız veya ebedi kalacaklardan bu- 
lunacağınız için yasakladı” dedi 

(21). Ve onlara yemin etti ki: Ben muhakkak sizin için elbette hayrı tavsiye 


edenlerdenim. 
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İZAH 
(19). Bu mübarek ayetler Hz. Âdem'in cennetten çıkarılmasının sebebini ve 
şeytanın ne kadar insanlık düşmanı, hilekâr bulunduğunu ve onun vesvesele- 
rine kapılanların ne kadar kendilerine fenalık etmiş olacaklarını göstermekte- 
dir. Şöyle ki: Hak Teâlâ Hazretleri Meleklere secde etmelerini emretti Âdem 
(Aleyhi's-Selâm)'a da vahiy yoluyla buyurdu ki: (Ey Âdem! Sen ve eşin) Havva 
(cennette ikamet ediniz,) cennet sizin ikametgâhınız olsun. Artık (dilediğiniz 
yerden yiyiniz) cennetin herhangi bir yerindeki ağaçların meyvelerinden isti- 
fade ediniz (ve) yalnız (şu ağaca yaklaşmayınız) onun meyvesinden yemeyi- 
yahut bunlardan başka bir ağaçtır, (sonra) bu ağaca yaklaşıp meyvesinden ye- 
diğiniz takdirde (ikiniz de) sen de eşin Havva da (zalimlerden) nefislerine hak- 
sızlık etmiş, nimetlerin yok olmasına sebebiyet vermiş olanlardan (olursunuz.) 
İşte böyle bir zulme düşmemek için bu husustaki ilâhi yasağa riayet etmek lâ- 
zımdır. 
(20). (Derken) bu ilâhi yasağın ardından (şeytan, ikisini de) Hz. Âdem'e de 
Havva'ya da (onların kendilerinden gizlenmiş olan avret yerlerini) avret ma- 
hallerini (onlara açmak için) bu yerlerin açılmasıyla onları mahcup bir du- 
rumda bulundurmak maksadıyla onlara (vesvese vermeye başladı.) Onların 
kalplerini o ağacın meyvesinden yemeye meylettirecek şekilde onlara telkinde 
bulundu veya onlara bir şekilde yaklaşarak kendilerine gizlice sözler söyledi. 
(Ve) Dedi ki: (Rabbiniz size bu ağacı yasaklamadı, ancak) ikiniz de (iki melek 
olacağınız veya ebedi) cennette (kalacaklardan bulunacağınız için yasak- 
ladı, dedi.) Yani bundan yediğiniz takdirde ikiniz de melek olacaksınız veya iki- 
niz de ölmeyip cennette ebedi kalacaksınız. Cenâb-ı Hak ise sizin böyle melek 
olmanızı cennette ebedi kalmanızı istemediği için sizi o ağaca yaklaşmaktan 
menetti. 
(21). (Ve) Şeytan, Hz. Âdem ile Havva hakkında dost göründü, vesvesesinin bir 
güzel niyete bağlı olduğunu göstermek için (onlara yemin etti ki: Ben muhak- 
kak sizin için elbette hayrı tavsiye edenlerdenim.) Sizin öyle ebedi bir nimete 
kavuşmanızı istediğim içindir ki, size o ağacın meyvesinden yemeyi tavsiye edi- 
yorum, diyerek hainliğini ve kötü maksadını gizlemeğe çalıştı. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(22). Artık onları bâtıl sözleriyle aldattı. Ağaçtan tattıklarında kendilerine 
avret yerleri göründü. Onların üzerine cennetin yapraklarından kat kat ör- 
tüverdiler. Rableri onlara nidâ etti ki: “Ben size bu ağacı yasaklamadım mı? 
Şeytan size apaçık bir düşmandır, demedim mi?” 
(23). Dediler ki: “Ey Rabbimiz! Biz kendimize zulmettik. Eğer bizi bağışla- 
maz ve merhamet buyurmazsan elbette ziyan edenlerden oluruz.” 


İZAH 
(22). Bu mübarek ayetler, şeytanın vesvesesine tutulanların ne kadar sorumlu 
ve mahcup bir duruma düşeceklerini göstermektedir. Ve insanlık hali böyle bir 
durumla karşı karşıya kalanlar için hemen tövbekâr olup Allah'ın affına sığın- 
maktan başka çare bulunamayacağını hatırlatmaktadır. Şöyle ki: (Artık) İblis 
(onları) Hz. Âdem ile Havva'yı (bâtıl sözleriyle) yalan yere yemin etmesiyle 
(aldattı.) Ağacın meyvesinden yemeye sevk ederek onları itaat sahasından mur- 
halefet vadisine indirdi. Hz. Âdem ile Havva bu şeytani sözlerin ciddiyetine ina- 
nıp bir dalgınlık ve gaflet eseri olarak (ağaçtan) o yasak ağacın meyvesinden 
(tattıklarında) derhal kendilerini bu muhalefetlerinin cezası yakaladı ve (ken- 
dilerine avret yerleri göründü.) Hoş, nurani elbiseleri kendilerinden açılıp dü- 
şüverdi. Derhal yaptıklarına pişman oldular. (Onların) o kapalı kalması lâzım 
olan avret yerlerinin (üzerine cennetin yapraklarından kat kat örtüverdiler.) 
Bir görüşe göre bunlar incir yaprakları imiş. (Rableri) terbiyecileri ve varlıkları- 
nın sahibi olan Allah Teâlâ (onlara) bir azarlama ve kınama mesabesinde ol- 
mak üzere (nidâ etti ki: Ben size bu ağacı) yani meyvesini yemeyi (yasakla- 
madım mı?) Neden bundan gaflet ettiniz? (Şeytan size apaçık bir düşmandır, 
demedim mi?) Artık ne için öyle bir düşmanın sözüne kıymet verip aldandınız? 
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Allah'ın emrine karşı gelerek bir inat ve çekememezlik sebebiyle secdeyi terk 
eylemiş olan öyle lanete uğramış bir.düşmanın sözüne hiç bakılır mı? 

$ Bu ayet-i kerime, şuna da işaret etmektedir ki, birmümin hiçbir vakit bir din- 
sizin aldatmalarına kapılmamalıdır, onun hak ve hakikate aykırı sözlerine ne 
kadar yaldızlı da.görünse asla ehemmiyet vermemelidir. Çünkü böyle bir alda- 
nış neticesi hüsrandır, hakiki bir ilerleme ve yükselmeden mahrum olmaya se- 
beptir. Böyle bir aldatmaya kapılmış olan kimse, hemen uyanıp pişman olmalı, 
hareketini meşru şekilde ıslaha, düzeltmeye çalışmalıdır. 

(23). Hz. Âdem ile Havva validemiz, ne kadar aldanmış olduklarını anlayarak 
hemen kusurlarını itirafa başladılar. (Dediler ki: Ey Rabbimiz!) Ey lütfu ve ni- 
şanıyla terbiye edildiğimiz kerem sahibi Yaratıcımız! (Biz kendimize zulmet- 
tik.) Yasak olan bir harekette bulunarak kendimizi azaba uğratmış olduk. (Eğer 
bizi) şu işlediğimiz günahtan dolayı (bağışlamaz) affetmez ve bağışlamaz (ve) 
bize (merhamet buyurmazsan) bizi ilâhi lütfuna kavuşturmazsan (elbette zi- 
yan edenlerden) dünyada zarar ve ziyana'uğramışlardan (oluruz.) Artık bizi 
affet, mağfiretine, merhametine ulaştır ey kerem ve merhamet sahibi mabudu- 
muz! 

$ Âdem (Aleyhi's-Selâm), Allah'ın emrine kasten muhalefet etmiş değildi. Yap- 
mış olduğu, daha iyi olanı terk etmek kabilindendi ve bu bir unutma netice- 
siydi. Allah'ın adına yalan yere yemin edilemeyeceğine inanıp şeytanın vesve- 
sesine aldanmıştı. Bu husustaki ilâhi yasağın, haram kılmak için değil, yasak 
olan ağaca yaklaşmayı terk etmenin daha iyi olacağına ilişkin bir yasak oldu- 
ğuna kanaat getirmiş olması da düşünülebilir. Bununla birlikte Allah'ın bu ya- 
sağı zamanında Hz. Âdem henüz peygamberlik vasfına sahip değildi, kendisin- 
den bu muhalefet, peygamberlikten önce sâdır olmuştu. Ancak öyle büyük zat- 
ların kendilerinden çıkacak ufak kusurları bile büyük görerek Allah'ın affına sı- 
gınmaları âdettir. 

Bununla beraber bu ayet-i kerime şunu da gösteriyor ki, mutlak surette vuku 
bulan yasaklar, haram kılmak içindir. Hz. Adem'in bu kıssası için Bakara süre- 
sindeki 340.ayet-i celilenin tefsirine de bakınız! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(24). Buyurdu ki: “Birbirinizin düşmanı olarak (yeryüzüne) ininiz. Sizin için 
yerde bir zamana kadar yerleşme ve yararlanma vardır.” 
(25). Buyurdu ki: “Orada yaşayacaksınız, orada öleceksiniz ve yine oradan 
çıkarılacaksınız.” 
(26). Ey ademoğulları! Size avret yerlerinizi örtecek bir giysi ve süslenecek 
elbise indirdik. Takva elbisesi var ya, işte o daha hayırlıdır. Bu (giysiler), 
Allah'ın rahmetinin alametlerindendir. Belki öğüt alırlar (diye onları insan- 
lara verdik). 

İZAH 

(24). Bu mübarek ayetler, Allah'ın emrine karşı gelmenin bir neticesi olmak 
üzere Hz. Âdem ile Havva'nın ve İblisin yüce makamlardan yeryüzüne indiril- 
miş ve aralarında bir düşmanlığın cereyana başlamış olduğunu bildirmektedir. 
Ve bunların yeryüzünde yaşayacaklarını, orada öleceklerini ve tekrar orada top- 
lanıp dağıtılacaklarını hatırlatmaktadır. Cenâb-ı Hakk'ın lütfedip insanlığa av- 
ret yerlerini örtecek, kendilerini süsleyecek elbiseler verdiğini ve onlar için 
takva ile vasıflanmanın daha hayırlı, manevi bir elbise olduğunu da beyan bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: Yüce Yaratıcı Âdem (Aleyhi's-Selâm) ile Havva'ya, onların 
takdir edilen, Cenab-ı Hak tarafından bilinen zürriyetlerine ve lanetlenmiş 
şeytan ile onun zürriyeti olan cinlere hitaben: (Buyurdu ki:) İlâhi iradesi sâdır 
oldu ki: (Birbirinizin düşmanı olarak) yeryüzüne (ininiz.) Aranızda kıyamete 
kadar düşmanlıklar devam edecektir. İnsanlar arasında düşmanlıklar cereyan 
edeceği gibi insanlar ile şeytanlar ve cinler arasında da düşmanlık sabit olup 
elbette yok olmayacaktır. Ey insanlar, şeytanlar ve cin taifeleri! (Sizin için yerde 
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bir zamana kadar) ecellerinizin, yaşama müddetlerinizin nihayet bulacağı ana 
değin (yerleşme ve yararlanma) bir istifade (vardır.) Takdir edilmiştir. Bu ger- 
çekleşecektir. 

(25). Yine Cenâb-ı Hak (buyurdu ki:) Ey insanlar! Ey Şeytanlar, Cinler! Sizler 
(orada) yeryüzünde (yaşayacaksınız) takdir edilen hayat müddetiniz devam 
edecektir, (orada öleceksiniz) yaşama müddetiniz nihayet bulup yeryüzünde 
ölüme mahküm olacaksınız (ve yine oradan) yeryüzünden kıyamet günü haşır 
ve neşir için (çıkarılacaksınız.) Yeniden hayata erişip lâyık olduğunuz cezalara 
kavuşacaksınız. Bu sonucu artık düşününüz! 


(26). Hak Teâlâ Hazretleri ilâhi bir lütuf olmak üzere özellikle insan türüne tek- 
rar hitap ederek buyurur ki: (Ey Ademoğulları!) Hakkınızdaki ilâhi yardımımı 
hatırlayınız. (Size avret yerlerinizi) çirkin yerlerinizi (örtecek bir giysi ve süs- 
lenecek elbisesi indirdik.) Yani sema tarafından doğan güneşler, aylar ve muh- 
telif yıldızlar vasıtasıyla ve güzel güzel yağmurlar, havalar vasıtasıyla geçimini- 
zin kaynağı olan şeyleri meydana getirdik, elbise edineceğiniz şeyleri yarattık. 
Bunların bir kısmı ile avret yerlerinizi örtersiniz, bir kısmı ile de bütün vücudu- 
nuzu süslemiş, olursunuz. Fakat sizin için ebedi selâmet ve saadeti temin ede- 
cek hükümleri, kuralları da Peygamberler ve semavi kitaplar vasıtasıyla ihsan 
ettik ki, siz bu sayede manevi bir elbise olan takva ile, Allah korkusu ile, dini 
vazifelere uymak hissiyle coşku içinde bulunursunuz. İbadet esnasında giyile- 
cek temiz süs elbisesi, namahremlerden korunması gereken organları, süs un- 
surlarını örten perdeler de birer takva elbisesi demektir. (Takva elbisesi var ya, 
işte odaha hayırlıdır.) O daha faydalıdır, onun maddi ve manevi kıymeti, süsü 
daha fazladır. (Bu,) maddi ve manevi elbiselerin indirilmesi, meydana getiril- 
mesi, kullara ihsan buyrulması (Allah'ın rahmetinin alametlerindendir.) 
O'nun lütuf ve keremini gösteren şeylerdir, (Belki) insanlar, bu pek büyük ilâhi 
lütfu düşünerek (öğüt alırlar.) Bu nimetin değerini bilirler, Cenab-ı Hakk'a kar- 
şı teşekkür borçlu olduklarını idrak ederek kulluk vazifelerini güzelce yapmaya 
çalışırlar. İnsaniyete lâyık olan ancak böyle bir harekettir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(27). Ey ademoğulları! Sizi de şeytan bir fitneye düşürmesin, nasıl ki ana ve 
babanızı, onların çirkin yerlerini göstermek için örtülerini çekip atarak 
kendilerini cennetten çıkardı. Şüphesiz o şeytan ve onun gürühul sizi, sizin 
onları göremeyeceğiniz bir taraftan görürler. Muhakkak ki biz şeytanları, 
iman etmeyenlerin dostları kılmışızdır. 
(28). Onlar bir yaramazlık yaptıkları zaman, «Biz atalarımızı bunun üze- 
rinde bulduk, Allah da bununla bize emretti» derler. De ki: “Şüphesiz Allah 
Teâlâ çirkin işleri emretmez. Siz bilmediğiniz şeyleri Allah Teâlâ'nın üze- 
rine mi atıyorsunuz?” 
İZAH 

(27). Bu mübarek ayetler, Hz. Âdem'in kıssasından alınacak ibreti, Âdem'in ço- 
cuklarına tavsiye etmekte, şeytanın ve şeytana tâbi olan dinsizlerin ne kadar 
kötü hareketlerde, iddialarda bulunmakta olduklarını gözler önüne sermekte- 
dir. Şöyle ki: (Ey âdem oğulları!) Ey kudret elimle yaratmış, bir müddet de cen- 
nette yaşatmış, sonra da şeytanın vesvesesi sebebiyle dünyaya indirmiş oldu- 
gum Âdem'in bütün zürriyeti! O büyük babanızın başından geçenlerden ibret 
alınız (Sizi de şeytan bir fitneye düşürmesin)) sizi saptırarak sıkıntıya uğrat- 
masın, cennete girmekten mahrum bırakmasın, (nasıl ki, ana ve babanızı) Hz. 
Âdem ile Havva'yı (onların çirkin yerlerini) avret mahallerini (göstermek için 
onların örtülerini çekip atarak) böyle elbiseden soyutlanmış olmalarına se- 
bebiyet vererek (kendilerini cennetten çıkardı.) onları vesveseleri yüzünden 
böyle geçici bir mahrumiyete uğrattı. (Şüphesiz o şeytan ve onun gürühu) 
onun Zürriyeti, kabilesi (sizi, sizin onları göremeyeceğiniz bir taraftan görür- 
ler.) Onlar mahiyetleri itibariyle insanlara görünmezler, insanların içlerinde 
kanlar gibi akmaya, tesir göstermeye kabiliyetli, bulunurlar. Artık onlara karşı 
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pek uyanık bulunmak, onların vesveselerinin tesirine kapılmamak lâzımdır. 
(Muhakkak ki biz şeytanları, iman etmeyenlerin dostları kılmışızdır.) Onla- 
rın arasında tabii olarak bir münasebet vardır. Bir iman sahibi hiçbir vakit şey- 
tanı dost ve yönetici kabul etmez. Kendi isteğiyle bile bile onun vesvesesine tâbi 
olmaz. O şeytana ancak dinsizler tâbi olur, onu kendileri için hareket rehberi 
kabul ederler. 

(28). (Onlar) Şeytana dost olanlar, onun yolunu takip edenler (bir yaramazlık) 
dinen kötü bir hareket (yaptıkları zaman) sözgelimi; bazı hayvanların etlerini, 
bazı kimselere helâl, diğer bazı kimselere haram gördükleri, tavaf esnasında av- 
ret mahallerini açık bıraktıkları, putlara taptıkları vakit (biz atalarımızı da bu- 
nun üzerinde bulduk,) onlar da böyle yaparlardı, bununla birlikte (Allah) da 
(bununla bize emretmiştir derler.) Böyle atalarını taklit ettiklerini söyler ve 
Cenâb-ı Hakk'a karşı iftirada bulunurlar. Resulüm! O cahillere (de ki: Şüphesiz 
Allah Teâlâ çirkin işleri emretmez.) Hak Teâlâ Hazretleri daima güzel amel- 
lerle emreder, kullarını güzel hareketlere teşvik buyurur, öyle temiz bir tabiatın 
nefret edeceği, doğru bir aklın çirkin göreceği şeyleri emreder mi? Böyle iddia 
ettiğiniz şeyleri ne bizzat Cenâb-ı Hak'tan işitip aldınız ne de bunlara Peygam- 
berler vasıtasıyla muttali oldunuz. Artık sizin bu iddianız ne kadar büyük ceza- 
ları gerektirmektedir bir düşününüz! (Siz bilmediğiniz şeyleri Allah Teâlâ'nın 
üzerine mi atıyorsunuz?) Böyle bir cüret, ne kadar büyük bir sorumluluğu ge- 
rektirir bunu hiç düşünmez misiniz? Kötülüklerden olduğu sizce de bilinmesi 
lâzım gelen şeyleri nasıl olur da Cenâb-ı Hakk'a isnat edebilirsiniz? Böyle bir 
iftiranın gerektireceği azapları artık bir kere düşününüz! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(29). De ki: “Benim Rabbim adaletle emretmiştir. Her secde yerinde yüzle- 


rinizi (kıble cihetine) doğrultun. 0'na dinde muhlis kimseler olarak ibadette 
bulununuz. Sizi başlangıçta yarattığı gibi, yine O'na döneceksiniz.” 
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(30). Allah bir cemaati hidayet etti, bir cemaate de sapıklık lâyık oldu. 
Çünkü onlar Allah Teâlâ'yı (O'na ubudiyeti) bırakıp şeytanları dostlar edin- 
mişlerdi. Kendilerinin de doğru yolda olduklarını sanıyorlardı. 
İZAH 

(29). Bu mübarek ayetler, dinsizlerin iddialarını reddetmekle Cenab-ı Hakk'ın 
neleri emrettiğini bildiriyor ve bir kısım zatların hidayete erdiklerini, bir takım 
kimselerin de şeytanlara uyup sapıklığa düştüklerini gözler önüne seriyor. Şöyle 
ki: Resulüm! Öyle Cenâb-ı Hakk'ın emretmiş olduğu şeyleri ilâhi zatına isnat 
eden cahillere (de ki: Benim Rabbim adaletle emretmiştir.) aşırılıktan uzak, 
hikmet ve menfaati içeren "kelime-i tevhit" gibi insanlığın selâmet ve saadetini 
öngören şeyler ile emir ve teklifte bulunmuştur. Habibim! Onlara şunu da de ki: 
(Her secde yerinde) her mescitte, her namaz kılacağınız yerde (yüzlerinizi) ta- 
mamen kıble cihetine (doğrultun.) Kıbleye yönelmiş olunuz. (O'na) o Kerem 
sahibi Mabuda (dinde muhlis kimseler olarak ibadette bulununuz.) İbadet 
ve itaatiniz bağlılık ve tam bir samimiyet içerisinde olsun, şirk ve gösteriş şüp- 
hesinden uzak bulunsun. O kerem sahibi Yaratıcı (sizi başlangıçta yarattığı 
gibi) öldürdükten sonra da (yine) O'nun kudretiyle hayat bulacaksınız ve yine 
(O'na döneceksiniz.) Dünyadaki amellerinize göre mükafata, cezaya uğraya- 
caksınız. Binaenaleyh bu akıbeti düşünerek ona göre hareketinizi düzenleyiniz. 
(30). (Allah) O Yüce Yaratıcı kullarından (bir cemaati hidayet etti,) o topluluk 
temiz yaratılışını iyiye kullandığı için Allah'ın doğru yoluna girmeye hak ka- 
zandı, (bir cemaate de sapıklık lâyık oldu.) O cemaat de yaratılışlarını değiş- 
tirip, nefislerinin kötü eğilimlerine tâbi oldukları için hidayete ulaşma salahiye- 
tini kaybetmiş oldular. (Çünkü onlar Allah Teâlâ'yı) O'na kulluk etmeyi, 
O'nun hükümlerine uymayı kendi kötü iradeleriyle (bırakıp şeytanları dostlar 
edinmişlerdi.) Artık böyle kimseler, sapıklığa düşmüş olmazlar mı? Öyle kim- 
seler (Kendilerinin de doğru yolda olduklarını sanıyorlardı.) Onlar düşmüş 
oldukları sapıklığın farkına varmazlar, takip ettikleri yolun bir selâmet ve hida- 
yet yolu olduğunu sanırlar. En büyük bir felâkete uğramış oldukları halde dün- 
yada iken bunun farkında olamazlar. Ne büyük bir cehalet ve gaflet! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(31). Ey Âdemoğulları! Her mescitte ziynetinizi takının. Yiyiniz içiniz fakat 
israf etmeyiniz. Çünkü O, israf edenleri sevmez. 
(32). De ki: “Allah Teâlâ kulları için yarattığı ziyneti ve temiz rızkı kim ha- 
ram kılmış?” De ki: “Bunlar, dünya hayatında iman edenler içindir. Kıya- 
met gününde ise yalnız onlara mahsustur.” İşte ayetleri, bilen bir topluluk 
için böyle ayrı ayrı açıklıyoruz. 
(33). De ki: Rabbim ancak çirkin şeyleri, onlardan zahir olanı da gizlice ya- 
pılanı da ve her türlü günahı, haksız saldırıyı ve Allah'a ortak koşmaya dair 
hiçbir delil indirmemişken Allah Teâlâ'ya ortak koşmanızı ve bilmediğiniz 
şeyleri Allah Teâlâ'ya karşı söylemenizi haram kılmıştır. 

İZAH 

(31). Bu mübarek ayetler, namaz için ne gibi bir tavır alınmasını ve Hak Te- 
âlâ'nın nimetlerinden istifade edilmesini, fakat bu hususta israftan kaçınılma- 
sını bildirmektedir. Cenâb-ı Hakk'ın nimetlerinden meşru şekilde istifadeye bir 
engel bulunmadığını, helâl nimetlerden müminlerin dünyada istifade etmeleri 
caiz olduğu gibi bu nimetlerin ahirette sadece müminlere ait olacağını da müj- 
delemektedir. Allah tarafından başlıca haram kılınmış olan şeylerin bir kısmını 
da dikkat nazarlarına sunmaktadır. Şöyle ki: (Ey âdem oğulları!) Ey Hak Te- 
âlâ'nın mümin, salih kulları! (Her mescitte) her mabette, hernamaz kılacağınız 
zaman ve Beytullah'ı her tavaf edeceğiniz vakit (ziynetinizi takının.) Avret yer- 
lerinizi örtünüz, güzel temiz elbiselerinizi giyiniz, Cenâb-ı Hakk'a karşı saygılı 
bir vaziyet alınız. Sizin için helâl olan şeylerden (yiyiniz, içiniz) bunlar sizin 
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için birer ilâhi lütuftur. Cahiliye döneminde bazı kimseler hac vazifesini yaptık- 
ları günlerde yağlı, tatlı yiyecekleri bırakarak yalnız ölmeyecekleri miktar bir şey 
ile yetinirlerdi. Siz ey Müslümanlar! Böyle yapmakla mükellef değilsiniz. Bu- 
nunla beraber bu nimetlerin değerini biliniz, (fakat israf etmeyiniz.) Yiyip iç- 
mekte aşırıya kaçmayınız. Helâl şeyleri haram saymayınız, haram olanları da 
helâl sanmayınız. Veya elbise hususunda yiyecek hususunda ve diğer geçim hu- 
suslarında israfa meydan vermeyiniz. Öyle bir hareket sıhhate, ahlâki esaslara, 
iktisadi menfaatlere aykırıdır, Allah'ın nimetine karşı bir kadirbilmezlik mahi- 
yetindedir. (Çünkü O) Kerem sahibi Yaratıcı (israf edenleri sevmez.) onların o 
hareketlerine razı olmaz. Öyle israfçı hareketler sosyal menfaatlere her şekilde 
aykırı olduğundan Allah'ın rızasına uymamaktadır. 


(32). Resulüm! Beyti şerifi çıplak olarak tavaf eden ve temiz şeylerden bazılarını 
kendilerine haram kılan müşriklere (de ki: Allah Teâlâ kulları için yarattığı) 
yaratıp varlık sahasına getirmiş olduğu (ziyneti) bir takım temiz, kıymetli elbi- 
seleri (ve temiz rızkı) yenilecek ve içilecek lezzetli, temiz şeyleri size (kim ha- 
ram kılmış?) Bunları insanlar kendi kendilerine haram kılamazlar, bir şeyin he- 
lalliğine, haramlığına hükmedecek olan ancak Allah Teâlâ'dır ve O'nun vahyine 
mazhar olan Yüce Peygamberdir. Habibim! O gafillere (De ki: Bunlar) ziynet 
eşyası ve temiz olan yiyecek ve içecekler, bu (dünya hayatında) esasen (iman 
edenler içindir.) Başta onların istifadeleri için yaratılmıştır. Mümin olmayan- 
ların bunlardan bu dünyada istifadeleri ise ilk akla gelen şekliyle geçici olması- 
dır. (Kıyamet gününde ise) bu çeşitli nimetler (yalnız onlara) o mümin kullara 
(mahsustur.) Artık mümin olmayanlar ahirette böyle nimetlere ortak olama- 
yacaklardır. Bunlar bilâkis birçok cezalara, azaplara maruz kalacaklardır. (İşte 
ayetleri) böyle dini, dünyevi hükümleri ve diğer meseleleri (bilen bir topluluk 
için) düşünmeye ilâhi hükümlerdeki hikmetleri tefekkür etmeye kabiliyetli 
olan inanan kullar için (böyle) güzel, eşsiz bir biçimde (ayrı ayrı iii ) 
Çünkü bu ayetlerden istifade edecek olan ancak onlardır. 

Bu ayet-i kerime, Müslümanları meşru şekilde dünya malını, servet ve zengin- 
liğini kazanmaya sevk ediyor, bunların asıl mümin ve Allah'ı birleyen Müslü- 
manlara ait olduğunu bildiriyor. Artık dinimizin bizleri ne kadar yükselmeye 
sevk edici olduğunu anlamalı. 


Cüz: 8 Süre: 7 Meâli Âlisi ve Tefsiri 475 


(33). Resulüm! Öyle kendilerinin yanlış kanaatlerine tâbi olarak helâl olan şey- 
leri haram, haram bulunan şeyleri helâl sayan kimselere (de ki: Rabbim ancak 
çirkin şeyleri) zina gibi, livata gibi, avret yerini açmak gibi'büyük günahları 
(onlardan zahir olanı da gizlice yapılanı da) haram kılmıştır. Bunların ne 
açıktan ne de gizlice yapılması asla caiz değildir (ve her türlü günahı,) Cenab- 
ı Hak haram kılmıştır. İsterse bu günah küçük günahlardan olmuş olsun (ve 
haksız saldırıyı) da haram kılmıştır. İnsanlara karşı kibirli bir vaziyet almayı ve 
onların mallarına, canlarına, şereflerine haksız yere saldırıda bulunmayı da ha- 
ram buyurmuştur (ve Allah'a ortak koşmaya dair) ilahi zatına, yaratma ve ma- 
butluk gibi hususlarda ortak koşmaya dair hiçbir (delil) hiçbir kanıt, bir müsa- 
ade (indirmemişken Allah Teâlâ'ya ortak koşmanızı) da haram kılmıştır. Ey 
müşrikler! Siz neye dayanarak birtakım putları, insanları ibadet ve itaat husu- 
sunda Allah Teâlâ'ya ortak sanıyorsunuz? Bu ne kadar cahilce bir hareket! (Ve 
bilmediğiniz şeyleri Allah Teâlâ'ya karşı söylemenizi) de (haram kılmıştır.) 
Bu Allah Teâlâ'ya karşı bir iftiradır, cahilce çok büyük bir cesarettir! 

Evet. Cenâb-ı Hakk'ın haram kılmadığına helâl ve bilâkis helâl kıldığına haram 
denilmesi böyle bir iftiradır. Bilmeksizin din adına söz söylenmesi, dinin yüce 
şanıyla uygun olmayan şeylerin dine dayandırılması ve dinin emrettiği ve ya- 
sakladığı şeylerin tersi yapılarak bunun meşru sanılması da böyle bir iftiradır, 
cahilce bir cürettir, dinin hükümlerini değiştirme ve bozmaya sebeptir. Artık 
bunun uğursuzluğu da cezası da elbette o nispette ağırdır. 


/ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(34). Her ümmet için bir ecel vardır. Artık onların ecelleri geldiği zaman ne 
bir saat geri bırakabilirler ne de öne alabilirler. 
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(35). Ey Ademoğulları! İçinizden size benim ayetlerimi anlatan Peygamber- 
ler gelirde her kim Allah'a karşı gelmekten sakınır ve hâlini düzeltirse, artık 
onlara korku yoktur. Onlar üzülecek de değillerdir. 
(36). O kimseler ki, ayetlerimizi yalanladılar ve onlara uymayı kibirlerine 
yediremediler, işte onlar, cehennemliklerdir. Onlar o ateşte ebedi kalacak- 
lardır. 

İZAH 
(34). Bu mübarek ayetler, her ümmetin artıp eksilmeyecek belirli bir hayat 
müddeti olduğunu beyan ediyor. Vaktiyle kendilerine gönderilmiş olan Pey- 
gamberlere, onların bildirdiği hükümlere inanıp itaat eden milletlerin ebedi 
selâmete erişeceklerini müjdeliyor. Allah Teâlâ'nın ayetlerini yalanlayan onlara 
karşı büyüklük taslayan kimselerin de ebediyen cehennemde kalacaklarını ha- 
tırlatmaktadır. Şöyle ki: (Her ümmet için) her şahıs için olduğu gibi her kavim 
ve cemaat için de (bir ecel vardır.) Bir belirli vakit vardır, onun hayat müddeti 
levh-i mahfuzda yazılmıştır. (Artık onların ecelleri geldiği) vakit, son bulacak- 
ları (Zaman) yüz gösterince artık onlar bunu (ne bir saat geri bırakabilirler ne 
de) bu vakti (öne alabilirler.) Onlar kendilerince bilinmeyen bu ölüm, bu son 
bulma zamanı gelince hemen mahvolup giderler. Binaenaleyh daha hayattay- 
ken kaybedileni telâfi etmeye çalışmalı, haram şeyleri bırakıp helâl şeylerle ye- 
tinmeli ve üzerlerine düşen vazifeleri yerine getirmeye gayret göstermelidir. 
Sonra pişmanlık fayda vermez, noksanları tamamlamaya imkân bulunmaz. 


$ Ecel: Vakit, mühlet, hayatın veya herhangi bir varlığın nihayete ereceği an ve 
Allah Teâlâ katında bilinen zaman. 

$ Saat: Bir lâhza, göz açıp kapayacak kadar geçen bir an, en az bir vakit, bir işin 
kendisinde yapılabilmesi içinmümkün olan en az bir zaman. Ve altmış dakika- 
lık bir müddet. Ve kıyamet. 

(35). Allah Teâlâ her ümmetin belirli bir vakte kadar yaşayacağını, onun ardın- 
dan lâyık olduğu sona kavuşacağını hatırlattığı gibi bütün insanlık fertlerine de 
ilâhi bir merhameti olmak üzere şöyle buyurmuştur. (Ey âdemoğulları! İçiniz- 
den size) kendi türünüzden olarak, Allah tarafından (benim ayetlerimi) kita- 
bımı dini hükümlerimi, bunların delillerini (anlatan Peygamberler gelir de) 
içinizden (her kim Allah'a) peygamberlere, ayetlere (karşı gelmekten sakınır) 
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itaat ve riayette bulunur (ve hâlini düzeltirse) ahlâkını, tavırlarını güzelce dü- 
zenlerse (artık onlara korku yoktur.) Kıyamet günü onlar bir azap korkusuna 
uğramayacaklardır. (Onlar üzülecek de değillerdir.) Güzel ve istenen bir arzu- 
larının yerine getirilmemesi yüzünden bir hüzün ve kedere uğramayacaklardır. 
Her bakımdan arzuya ulaşmış olacaklardır. Ne büyük bir mükâfat! 

(36). (O kimseler ki, ayetlerimizi yalanladılar) kendilerine gönderilmiş olan 
Peygamberlerin tebliğlerini kabul etmeyip Allah'ın dinini, semavi kitapları 
inkâra cüret gösterdiler (ve onlara) Allah'ın ayetlerini kabul edip iman etmeyi 
(kibirlerine yediremediler,) böbürlendiler, (işte onlar) böyle imandan mah- 
rum olan hakkı kabulden kaçınan şahıslar (cehennemliklerdir.) Daima ateşle 
beraber olacak onlardır. (Onlar o ateşte ebedi kalacaklardır.) Ahiret âleminde 
o ateşten asla kurtulamayacaklardır. Öyle küfür ve kibirlenmenin cezası bun- 
dan başka bir şey değildir. Bundan Allah'a sığınırız ne müthiş bir ceza! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(37). Artık daha zalim kimdir o kimseden ki, yalan yere Allah Teâlâ'ya ifti- 

rada bulunmuş veya O'nun ayetlerini yalanlamıştır. Onlar yok mu, onlara 

kitaptan nasipler erişecektir. Nihâyet onlara elçi meleklerimiz gelip canla- 

rını alırlarken derler ki: “Hani Allah'ı bırakıp da tapındıklarınız nerede?” 


Onlar da diyeceklerdir ki: “Bizi yüzüstü bırakıp kayboldular.” Ve kâfir ol- 
duklarına dair kendi aleyhlerine şahitlik ederler. 


İZAH 
(37). Bu ayet-i kerime, Cenab-ı Hakk'a karşı iftirada bulunmaya, O'nun ayetle- 
rini yalanlamaya cüret edenlerin pek feci akıbetlerini ve itiraflarını beyan bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: (Artık) bir kere düşünmeli (daha zalim kimdir?) Elbette 


daha zalim yoktur. (O kimseden ki, yalan yere Allah Teâlâ'ya iftirada bulun- 
muş) Cenâb-ı Hakk'a ortak koşmuş, çocuk isnat etmiş, O'nun buyurmamış 
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olduğu şeyleri O'na nispet etmiş (veya O'nun ayetlerini yalanlamıştır.) İlâhi 
bir kitap olduğunu kabul etmeyip Resulü Ekrem'in bu husustaki beyanlarını 
yalanlamıştır. Artık böyle müşrik, inkârcı bir şahıs.her zalimden: daha zalim 
bulunmuş olmaz mı? (Onlar) böyle iftirada bulunan; yalanlayan şahıslar (yok 
mu),) onlar dünyada bulundukça (onlara kitaptan) levh-i mahfuzda yazılımış 
olan rızıklara, ömürlere ve diğer. dünyevi hadiselere ait (nasipler erişecektir.) 
Haklarında takdir edilen şeyler meydana gelecektir. (Nihayet) ömürleri sona. 
erip ecelleri yüz gösterince (onlara elçi meleklerimiz) ölüm meleği ile yar- 
dımcıları (gelip onların canlarını alırlarken) kendilerini kınamak için (derler 
ki:) Ey müşrikler! (Hani Allah'ı bırakıp da tapındıklarınız nerede?) Kendi- 
lerini dünyada mabut kabul etmiş olduğunuz ilâhlarınız ne oldular? Bugün si- 
zin başınıza gelen ölümden, uhrevi azaptan kurtarıverseler ya! (Onlar da) o 
müşrikler de (diyeceklerdir ki: Bizi' yüzüstü bırakıp: kayboldular.) Böyle. 
ihtiyaçlı bir zamanımızda bizi terk edip gittiler bize bir fayda vermediler. Bu 
cahiller artık gerçek durumu anlamış, taptıklarının birer ilâh olmadığına kanaat 
getirmiş olacaklardır. (Ve kâfir olduklarına dair) o bâtıl mabutlara tapınmış 
olduklarına dair (kendi aleyhlerine şahitlik ederler.) Evet, onlar o zaman 
sapıklığa düşmüş olduklarını anlayacaklardır, dünyada öyle ibadete lâyık, hak- 
larında bir menfaat teminine kadir olmayan şeylere tapınarak Allah'ın birliğini 
inkâr etmiş bulunduklarını anlayarak. pişmanlık göstereceklerdir. Fakat artık bu 
pişmanlık kendilerine bir fayda vermeyecektir. Bunun vakti geçmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(38). Buyurur ki: “Siz de sizden evvel insan ve cin toplulukları ile cehen-. 


neme girin.” Her topluluk (arkasından gidip sapıklığa düştüğü) yoldaşına 
lânet eder. Nihâyet hepsi orada toplandığı zaman peşlerinden gidenler, 


Cüz: 8 Süre: 7 Meâli Âlisi ve.Tefsiri 479 


kendilerine öncülük.edenler için, "Ey.Rabbimiz! Şunlar bizi saptırdılar. On- 
lara bir katdaha ateş-azabı ver" derler. Allah: "Her biriniz için bir kat daha 
fazla azap vardır” buyurur. Fakat bilmiyorsunuz." 

(39). Öncekiler sonrakilere, "Sizin bize karşı bir üstünlüğünüz yoktur. Artık 
kazanmış olduğunuz şeylere karşılık, azabı tadın" derler. 


İZAH 

(38). Bu mübarek ayetler, kâfirlerin birbirini saptırmış olan zümrelerin ahiret- 
teki durumlarını ve birbiri hakkındaki isnat ve temennilerini ve hepsinin de kat 
kat azap göreceklerini dikkatlere sunuyor. Şöyle ki: Kıyamet gününde Cenâb-ı 
Hak veya meleklerden biri, kâfirlere hitaben (buyurur ki:) Ey dinsizler! (Siz de 
sizden evvel insan ve cin) bu iki neviden gelip geçmiş olan kâfir ümmetlerin 
cemaatlerin, fırkaların (toplulukları ile cehenneme girin.) Siz de onlar gibi 
dinsizliğinizin cezasına kavuşunuz. Önceki ve sonraki kavimlerden (her toplu- 
luk) cehenneme girdikçe (yoldaşına) kendisine uymakla sapıklığa düşmüş 
.dindaşına (lânet eder.) Senin yüzünden bu felâkete uğradım demek ister. (Ni- 
hayet hepsi orada) cehennemde (toplandığı zaman peşlerinden gidenler,) 
cehenneme sonradan girenler, onların arkalarından gidenlerden olup yer bakı- 
mından geride bulunanlar (kendilerine öncülük edenler için,) onlardan do- 
layı kendilerini mazur göstermek ümidiyle: (Ey Rabbimiz! Şunlar bizi saptır- 
dılar.) Onlar sapıklık yolunu açtılar, bizler de onlara uyduk. (Onlara bir kat 
daha ateş azabı ver derler.) Çünkü onlar hem kendileri sapmış hem de saptır- 
mışlardır. (Allah: “Her biriniz için bir kat daha fazla azap vardır” buyurur.) 
Evvelkiler sapıklığa düşüp başkalarını da sapıklığa düşürdükleri için kat kat 
azaba uğrayacaklardır. Onlara tâbi olanlar da küfre düştükleri ve birtakım din- 
sizleri taklit ettikleri için öyle iki kat azabı hak etmişlerdir. (Fakat bilmiyorsu- 
nuz.) Sizin için de o taklit ettiğiniz fırkalar için de ne kadar elem verici azaplar 
vardır. Siz böyle küfür içinde ölürseniz elbette pek fazla azaba uğrayacaksınız- 
dır. Artık bunu düşünerek vaktiyle uyanmalı! 

(39). (Öndekiler) daha evvel küfre düşmüş, başkalarına da birer kötü örnek ol- 
muş olanlar da kendilerini müdafaa için (sonrakilere,) kendilerine tâbi olan- 
lara: (Sizin bize karşı bir üstünlüğünüz) ve faziletiniz (yoktur.) Biz de sizlere, 
sapıklıkta ve azabı hak etme hususunda eşitiz. Sizlere de Peygamber gelmiş, 
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Cenab-ı Hakk'ın emirleri tebliğ edilmişti, neden bize tâbi oldunuz? (Artık) ya 
Allah tarafından azabı tadın denilecek veya evvelki fırkalar: Siz de (kazanmış 
olduğunuz şeylere) küfür ve kötü işlere (karşılık,) öyle kat kat (azabı tadın 
derler.) Sizin cezanız da öyle fazla olacaktır. Devamlı olan bir küfrün, devamlı 
olan isyanların cezaları da elbette böyle kat kat olacaktır. Artık bunu düşünerek 
böyle küfür ve isyandan kaçınmak lâzım gelmez mi? Ne mühim bir ilâhi sakın- 


dırma ve bir uyarı! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(40). Şüphesiz o kimseler ki, ayetlerimizi yalanladılar ve onlara uymayı ki- 
birlerine yediremediler. Onlar için gök kapıları açılmaz ve deve iğnenin de- 
liğine girinceye kadar cennete giremeyeceklerdir. Biz suçluları işte böyle 
cezalandırırız. 
(41). Onlar için cehennem ateşinden bir döşek, üstlerinde de cehennem 
ateşinden örtüler vardır. İşte biz zalimleri böyle cezalandırırız. 


İZAH 


(40). Bu mübarek ayetler de dinsizler hakkındaki ilâhi azabın gerçekleşeceğini 
açıklamakta ve ortaya koymaktadır. Onların bu azaptan kurtuluşlarını imkân- 
sıza bağlayarak bunun daimi olduğunu kuvvetlendirmektedir. Şöyle ki: (Şüp- 
hesiz o kimseler ki,) küfre düştüler ve bizim açık (ayetlerimizi yalanladılar) 
onların birer ilâhi ayet olduğunu kabul etmediler (ve onlara uymayı kibir- 
lerine yediremediler.) Onlara imandan ve gereği ile amel etmekten kaçındılar. 
(Onlar için gök kapıları açılmaz) onların duaları, amelleri kabul edilmez veya 
onların ruhları oralara yükselemez (ve deve iğnenin deliğine girinceye kadar) 
öyle büyük bir cisim, o kadar dar bir yere girinceye kadar, öyle mümkün olma- 
yan bir hadisenin meydana gelmesine kadar, yani hiçbir zaman (cennete gire- 
meyeceklerdir.) Onların cennete girmeleri, böyle vukuu imkânsız bir şeye bağ- 
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lanmıştır. Onlar ebediyen cehennemde azap görüp duracaklardır. (Biz suçlu- 
ları) öyle dinsizleri, kutsal değerleri yalanlayan ve küçümseyenleri (işte böyle) 
sonsuz şekilde (cezalandırırız.) Binaenaleyh o ayetlerimizi yalanlayan kâfirler 
de böyle suçlu kimseler oldukları için öyle ebedi cezalara uğrayacaklardır. 

(41). (Onlar için) öyle ayetlerimize karşı yalanlama ve kibirlenmede bulunan 
dinsizler için (cehennem ateşinden) alt taraflarında ateşten (bir döşek, üstle- 
rinde de cehennem ateşinden örtüler) kendilerini kaplayacak ateşten perde- 
ler (vardır.) Böyle ateşler içinde kalacaklardır. (İşte biz zalimleri) öyle suçlu, 
dinsiz, ilâhi hukuka tecavüz eden kimseleri (böyle cezalandırırız.) Böyle şid- 
detli, böyle kendilerini her taraftan kaplayan daimi azaplara sokarız. Bunlar kü- 
für ve zulmün cezasıdır. Artık bunları düşünüp uyanmalı değil midirler? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(42); O kimseler ki iman ettiler ve iyi amellerde bulundular. Biz ise hiçbir 
nefsi, gücünün yettiğinin üstünde bir şeyle mükellef kılmayız. İşte onlar 
cennetliklerdir. Onlar orada ebedi kalıcılardır. 
(43). Biz onların göğüslerinden kinden her ne varsa hepsini söküp attık. 
Onların altlarından ırmaklar akar ve derler ki: “O Allah Teâlâ'ya hamdolsun 
ki bizi hidayetle buna kavuşturdu. Eğer Allah Teâlâ bize hidayet etmeseydi 
biz kendi kendimize hidayete eremezdik. Andolsun, Rabbimizin peygam- 
berleri bize hakkı getirmiştir.” Onlara, "İşte yaptığınız (iyi işler) sayesinde 
kendisine varis kılındığınız cennet!" diye seslenilir. 


İZAH 
(42). Bu mübarek ayetler, mümin, salih kulların kavuşacakları ebedi nimetleri 
müjdelemekte, böyle zatların güçleri üstünde bir şey ile mükellef bulunmadık- 
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larını da ilâhi bir lütuf olmak üzere şöylece bildirmektedir: (O kimseler ki) bi- 
zim ayetlerimize (iman ettiler) Allah'ın birliğini tasdik edip Peygamberleririn 
tebliğlerine itaat ettiler (ve iyi amellerde bulundular.) Üzerlerine:düşen iba- 
detleri yerine getirmeye çalıştılar. (Biz ise hiçbir nefsi, gücünün 'yettiğinin üs- 
tünde bir şey ile mükellef kılmayız.) Binaenaleyh .o kimselerin böyle yap- 
makla mükellef oldukları ibadetler, itaatler de zaten kendi güç ve kudretleri dı- 
şında bulunmamıştır. (İşte onlar) o imana ve salih amele muvaffak olanlar 
(cennetliklerdir.) Cennete kavuşacak olan onlardır. (Orada) cennette (ebedi 
kalıcılardır.) Daimi bir halde cennet nimetlerine nail olup'duracaklardır. 

(43). (Biz onların) o cennet ehlinin (göğüslerinde kinden her ne varsa hep- 
sini söküp attık.) Onların kalpleri saf, temiz, birbirine karşı sevgiyle coşmuş 
bulunacaktır. Şayet dünyadayken aralarında bir kin ve hile bulunmuşsa artık 
cennette bundan bir eser kalmayacaktır. (Onların altlarından) köşklerinin, 
bahçelerinin yanı başından (ırmaklar akar) onların zevklerini, lezzetlerini art- 
tırır dururlar (ve) onlar da Cenâb-ı Hakk'a şükür için (derler ki: Allah Teâlâ'ya 
hamdolsun ki, bizi hidayetle buna kavuşturdu.) Bizi böyle nimetlere eriştirdi. 
(Eğer Allah Teâlâ bize hidayet etmeseydi) eğer onun ilâhi yardımları bize eriş- 
meseydi (biz kendi kendimize hidayete eremezdik.) Bedbahtlıkta kalırdık, hi- 
dayete ererek böyle nimetlere kavuşamazdık. İşte insanlara lâzım olan, her- 
hangi bir şeyi başarırsa bunu Cenâb-ı Hakk'ın bir lütfu olarak görmektir. Kendi 
kudretine, bilgilerine güvenerek kibre düşmekten sakınmalıdır. (Andolsun, 
Rabbimizin Peygamberleri bize hakkı getirmiştir.) Biz de onların irşadı ile 
hidayete kavuşarak bu kutlu akıbete eriştik. (Onlara,) öyle sevinç'içinde kalan, 
Cenab-ı Hakk'a şükür için böyle itirafta bulunan o cennet sakinlerine hitaben: 
(İşte yaptığınız -iyi işler- sayesinde kendisine varis kılındığınız cennet!) Me- 
lekler vasıtasıyla (diye seslenilir.) Evet. Bu sizin dünyadaki güzel itikadınızın, 
güzel amellerinizin mükâfatı olarak size Allah tarafından ihsan buyrulmuştur. 


İşte'imanın, salih amellerin muazzam mükâfatı! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(44). Cennetlikler cehennemliklere: “Rabbimizin bize vadettiğini biz şüphe 
yok ki gerçek bulduk. Siz de Rabbinizin vadettiğini gerçek buldunuz mu?” 
diye seslenirler. Onlar: “Evet” derler. Derken aralarında bir duyurucu, 
“Allah Teâlâ'nın lâneti zalimlerin üzerinedir” diye seslenir. 
(45). Öyle zalimler ki, Allah'ın yolundan menederlerdi. O yolun eğri büğrü 
olmasını isterlerdi. Onlar ahireti de inkâr edenlerdir. 

İZAH 

(44). Bu mübarek ayetler, cennetliklerle cehennemlikler arasındaki tartışmayı 
ve kimlerin lâneti hak etmiş olduklarını ve kimlerin ahiret hayatını inkâr ettik- 
lerini göstermektedir. Şöyle ki: Cennetlikler cennette yerleşecekler. (Cennetlik- 
ler cehennemliklere: Rabbimizin vadettiğini) dünyada iken bize Peygamber- 
leri vasıtasıyla bildirdiği sevapları, nimetleri, yüce makamları (biz şüphe yok 
ki, gerçek) sabit (bulduk.) O ilâhi vaat sebebiyle bu büyük mevkilere kavuştuk. 
(Sizde Rabbinizin vadettiğini) ahiret hayatını, müminlerin o ahiret hayatında 
nimetlere ulaşacaklarınıinkârcıların da lâyık oldukları cezalara kavuşacaklarını 
(gerçek) hakikaten vaki (buldunuz mu?) Siz dünyada iken bunları tasdik etmi- 
yordunuz (diye seslenirler.) O: İnkarcıların ne kadar yanlış hareket etmiş ol- 
duklarını kendilerine bu şekilde de hatırlatmış olacaklardır. (Onlar:) O inkârcı- 
lar (evet derler.) Allah'ın.vaadinin gerçekleşmiş olduğunu itiraf etmeye mecbur 
kalırlar. (Derken) Böyle-bir konuşmada, tartışmada bulunurlarken iki fırkanın 
(aralarında bir duyurucu,) İsrafil (Aleyhi's-Selâm) veya diğer meleklerden biri 
(Allah Teâlâ'nın laneti zalimlerin üzerinedir, diye seslenir.) Evet, zalimler 
zulümlerinin bir cezası olmak üzere öyle bir lâneti hak etmişlerdir. 
$ Cennetlerle cehennemler arasında pek uzak mesafeler vardır: Cennetler se- 
maların üstündedir. Cehennemler de yerlerin altındadır. Bu iki mevki ahalisi- 
nin birbiriyle konuşmaları nasıl mümkün olacaktır? Mucize Kur'an, bize böyle 
bir konuşmanın mümkün ve haddizatında vuku bulacağını haber vermiş.olu- 
yor. İşte bu da bir hakikatin ortaya çıkmasından başka bir şey değildir. 
Tefsir-i kebirde de yazılı olduğu üzere âlimlerden bir gurup demişlerdir ki: Seste 
bir özellik vardır ki, yalnız mesafenin uzaklığı sesin işitilmesine mâni olamaz, 
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işte bugün fennin ilerlemesi sayesinde bu hakikat da tamamen meydana çık- 
mıştır. Doğuda söylenilen bir sözü batıda bulunan bir kimse derhal işitebiliyor 
ve hatta söyleyenin yüzünü bile görebiliyor, ilâhi kudret her şeye kâfidir. Buna 
inanıyoruz. Binaenaleyh cennetliklerle cehennemlikler arasındaki konuşmanın 
gerçekleşmesi de Allah'ın kudretine göre asla imkânsız görülemez. 
(45). Laneti hak etmiş olanlar ise (öyle zalimler)dir (ki, Allah yolundan) din 
yolundan Allah'ın kullarını (menederlerdi.) Halkın İslâm dinine girmesine en- 
gel olurlardı. (O yolun eğri büğrü olmasını isterlerdi.) Doğru yolu terk ederek 
helake götüren yollara eğilim gösterirlerdi, ilâhi hükümleri değiştirerek ve bo- 
zarak onlara yanlış bir mahiyet vermek kastında bulunurlardı. Cenâb-ı Hak'tan 
başkasına tapınırlar Allah Teâlâ'nın yüceltmeye lâyık görmediği şeyleri yüceltip 
dururlardı. (Onlar ahireti de inkâr edenlerdir.) Öyle bir âlemin varlığına inan- 
maz, onu inkâra cüret eder, hayatın yalnız bu dünyaya mahsus olduğunu iddia 
eder dururlardı. Artık böyle inkârı olan, insanları ilâhi dini kabulden menetme- 
ye cüret eden kimseler elbette ebedi azaba lâyık ve cehennemde ebediyen azap 
göreceklerdir. 
dirim İS Öğ İLE, İLAY Şşş 
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EZİN Zİ 1335 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(46). Onların arasında bir perde vardır. A'râf üzerinde de birtakım adamlar 
vardır ki cennet ve cehennemliklerin hepsini simalarından tanımaktadır- 
lar. Cennetliklere, "Selâm olsun size!" diye seslenirler. Onlar henüz cennete 
girmemişlerdir, ama bunu ummaktadırlar. | 
(47). Gözleri cehennemlikler tarafına çevrildiği zaman, "Ey Rabbimiz! Bizi 
zalim toplumla beraber kılma" derler. 


İZAH 
(46). Bu mübarek ayetler, ahiret âlemindeki fevkalâde bir teşkilâtın varlığına 
işaret etmektedir. Ve cennetliklerle cehennemlikler belirgin bir durumda bulu- 
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nacaklarını bildirmektedir. Bütün insanlığı uyanmaya davet buyurmaktadır. 
Şöyle ki: Kıyamet gününde cennetliklerle cehennemlikler ayrılacaklardır. (On- 
ların) o iki gurubun veya cennet ile cehennem arasında (bir perde) bir örtü 
(vardır.) Artık bir fırkanın durumlarından, işlerinden, diğer gurubun faydalan- 
masına veya zarar görmesine imkân bulunmayacaktır. (A'râf üzerinde de bir- 
takım adamlar vardır ki, cennet ve cehennemliklerin hepsini simaların- 
dan) cennet ehli ile cehennem ehlinin yüzlerindeki beyazlık veya siyahlık gibi 
nişanelerden (tanımaktadırlar.) Bunu Allah'ın ilhamı ile veya meleklerin bil- 
dirmesiyle öğrenmiş olurlar. Ve bu A'râftaki adamlar (Cennetliklere, Selâm ol- 
sun size! diye seslenirler.) Onlara duada, onların kurtuluşa ermelerine işarette 
bulunmuş olurlar. (Onlar) Bu A'râfta bulunan adamlar, cennete gireceklerine 
(henüz cennete girmemişlerdir,) hikmet gereği bir müddet A'râfta kalırlar, 
(ama bunu ummaktadırlar.) Daha sonra lâyık oldukları cennetlere girerek 
ebedi olarak Allah'ın lütuflarına nail olur dururlar. Ne büyük saadet! 


$ A'râf, yüksek yer manasına olan Arf'in çoğuludur. Bundan maksat, cennet ile 
cehennem arasındaki bir surun yüksek tepeleridir. A'râf ehlinden maksat, bir 
görüşe göre itaat ve sevap sahiplerinin en şerefli olanlarıdır. Bunlar ise ya bir 
kısım meleklerdir veya Peygamberlerdir veya şehit olanlardır. Bu zatlar, şeref- 
lerini göstermek, rütbelerinin yüceliğini ortaya koymak için ve cennet ehli ile 
cehennem ehlinin hallerini öğrenmek maksadıyla bir müddet A'râf mevkiinde 
bulunacaklardır. Diğer bir görüşe göre A'râf ehlinden maksat, iyilikleri ile kötü- 
lükleri eşit bulunan, sevap itibariyle dereceleri yüksek olmayan bir kısım mü- 
minlerdir ki, bunlar başlangıçta ne cennet ehlinden ne de cehennem ehlinden 
bulunmazlar. Cennet ile cehennem arasında orta bir durumda bulunurlar. 
Sonra Cenâb-ı Hak bunları kendi ilâhi lütfuyla cennete sokar. Bunlar cennete 
en son girecek zatlardır. Bu hususta başka görüşler de vardır. 

(47). A'râf'ta bulunan zatların (gözleri cehennemlikler tarafına çevrildiği za- 
man) bunların yüzlerindeki sapıklık alâmetlerini gördükleri ve ne kadar azabı 
hak etmiş olduklarını anladıkları vakit, Allah'ın dergâhına dua ve niyazda bulu- 
narak: (Ey Rabbimiz!) Ey Kerem sahibi Yaratıcımız! (Bizi) öyle cehenneme atı- 
lacak (zalim toplumla beraber kılma derler.) Böyle yakarış ve duada bulunur- 
lar. Bu mübarek ayetler, insanlık için büyük bir korku ve uyarıyı içermektedir. 
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Binaenaleyh bizler de daha dünyada iken kâfirlerin o kötü akıbetini düşünme - 
liyiz. O gibi kimseler ile aynı durumda olmamak için Allah'ın korumasına sığın- 


malıyız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(48). A'râftakiler simalarıyla tanıdıkları birtakım kişilere de seslenerek der- 
ler ki: "Ne çokluğunuz ne de taslamakta olduğunuz kibir size bir yarar sağ- 
ladı!" 
(49). Ya o kimseler mi idi ki, “Allah onları rahmetine erdirmez” diye yemin 
ediyordunuz? Cennete giriniz, size ne bir korku vardır ne de mahzun ola- 


caksınız. 


İZAH 
(48). Bu mübarek ayetler de A'râftakilerin cehennem ehline hitap ederek onlara 
dünyadaki varlıklarının ve hareketlerinin bir fayda vermediğini kınama maksa- 
dıyla söyleyeceklerini bildirmektedir. Ve o cehennemliklerin dünyadayken mü- 
minlerin Allah'ın rahmetine nail olamayacaklarına ait iddialarının asılsız oldu- 
gunu göstermektedir. Şöyle ki: Ahiret âleminde (A'râftakiler) dünyadayken 
mevki sahipleri kâfirlerden (simalarıyla) cehennemlik olduklarına ve dünyada 
iken reislerden bulunduklarına ait alâmetleriyle (tanıdıkları birtakım kişilere 
de) kınamak için, ayıplamak için (seslenerek derler ki:) Ey inkarcılar, kendini 
beğenmişler! (Ne çokluğunuz) yandaş ve yardımcılarınız veya servet ve zengin- 
liğiniz. (ne de taslamakta olduğunuz kibir) böbürlenmeniz veya hakkı kabul 
hususunda kibirlenmeniz (size bir yarar sağladı!) Ne kadar yanlış hareket et- 
miş.olduğunuzu şimdi anladıniz değil mi? 
(49). Yine A'raf ehli, o cehenneme atılan şahısları kınamak için onlara hitap 
ederek şöyle diyecekler: (Ya o kimseler mi idi ki,) o müminlerin zayıfları mı idi 
ki, siz onları hakir görerek (“Allah-onları rahmetine erdirmez” diye) dünyada 
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iken (yemin ediyordunuz!) Şimdi görüyorsunuz ya; onların haklarında ne ka- 
dar ilâhi rahmet tecelli ediyor! Ey dünyadayken öyle hakarete uğramış olan mü- 
minler! (Cennete giriniz) bundan sonra (size ne bir korku vardır ne de siz 
mahzun olacaksınız.) Artık sizin bu saadete ulaşmanızı o inkârcılar görerek bir 
kat daha zarar ve ziyana uğrasınlar. 

Diğer bir yoruma göre Allah tarafından A'râf ehline hitap edilerek onlara: Artık 
siz de cennete giriniz iki gurubun hallerini müşahede etmiş oldunuz, sizin için 
ilâhi bir lütuf olarak size bir korku ve hüzün arız olmayacaktır. Diye buyrulacak- 
tr. 


AMI 25833 le Zİ İİ e İZNİ İİ İZİ PEDİ EN ADİ 3ü3 
Cl3 Taği öğle lili Geli gora JE Gk il öl İŞİ 
Gİ, 1S üz VİA çe EĞİ 025 LAS nl Gİ SN Gİ GE 


dONİ O gili 


MEÂLİ ÂLİSİ 

(50). Cehennemlikler de cennetliklere seslenerek: “Suyunuzdan veya Allah' 
ın size verdiği rızıktan bizim üzerimize döküveriniz” diye yalvaracaklar. 
Onlar da: “Şüphesiz, Allah Teâlâ bunları kâfirlere haram kılmıştır” diye- 
cekler. 

(51). Onlar dinlerini bir eğlence ve bir oyun edinmişler ve dünya hayatı da 
onları aldatmıştı. Artik onlar bugünlere yetişeceklerini unuttukları ve bi- 
zim ayetlerimizi inkâr eder oldukları gibi, biz de onları bugün öyle unuta- 


Vas? 


cağız. 

İZAH 
(50). Bu mübarek ayetler, cehennem ehlinin ümitsizce temennilerini, onların 
dünyadaki inkârcı ve beyinsizce hareketlerinden dolayı ahiret nimetlerine nail 
olamayacaklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki; iki guruptan, yanimüminlerle 
kâfirlerden her biri kendilerinin lâyık oldukları yerlerde karar kıldıktan sonra 
(cehennemlikler de) şiddetli hararetlerini, açlıklarını azaltabilmek ümidiyle 
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(cennetliklere seslenerek:) Ey cennet ehli! (Suyunuzdan veya Allah'ın size 
verdiği rızıktan) diğer içilecek veya yenilecek nimetlerden (bizim üzerimize 
döküveriniz) onlardan bize de çokça veriniz (diye yalvaracaklar.) Böyle boş 
ve ümitsizce temennilerde bulunacaklardır. (Onlar da:) Cennet ehli de (şüp- 
hesiz Allah Teâlâ bunları) bu cennet nimetlerini (kâfirlere haram kılmıştır.) 
Katiyen menetmiştir. Biz bunları size nasıl verebiliriz? (Diyecekler.) 


(51). (O kimseler ki) Öyle temennilerde bulunan kâfir şahıslar ki, (dinlerini bir 
eğlence ve bir oyun edindiler) onlar dünyada iken bazı hayvanları helâl, bazı- 
larını haram saydılar, çıplak bir halde dini ayinler yaptılar, dinin kutsi hüküm- 
leriyle alay edip durdular (ve onları dünya hayatı aldatmış oldu.) Dünyanın 
fani varlıklarına tapınarak dinin mukaddes hükümlerini dikkate almadılar, ken- 
dilerine dini vazifelerini telkin ve tavsiye edenlere hakarette ve düşmanlıkta bu- 
lundular. (Artık onlar bu günlerine yetişeceklerini unuttukları gibi) bugü- 
nün meydana geleceğini inkâr ederek imandan kaçındıkları gibi (ve bizim 
ayetlerimizi inkâr eder oldukları gibi) onların birer ilahi ayet olduğunu tasdik 
etmeyip devamlı olarak inkârcı bulundukları gibi (biz de onları bugün unuta- 
cağız.) Yani onların o temennilerine iltifat etmeyeceğiz, onları sonsuza kadar 
ateşte terk edeceğiz, onların çağrılarına, dualarına icabette bulunmayacağız. 


$ Cenâb-ı Hak, unutmaktan uzaktır. Buna inanıyoruz. Ona nispet edilen unut- 
maktan maksat, mecazi bir manadır. O dinsizlerin unutmalarına ceza olarak te- 
mennileri unutulmuş gibi bir şekilde haklarında devamlı muamele yapılaca- 
ğını, onların yalvarışlarına asla iltifat edilmeyeceğini beyandan ibarettir. 


Je gorb özek ezâl Azazg lk çe Gİ BELA EŞ, çk hş 
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37. E A8 İS SİİR İKAZ Şİ EİN Aİ EZRİ İİ Ge 
Ç 

gorb öyürl SU eğE hz ağzdi 
MEÂLİ ÂLİSİ 


(52). Andolsun biz onlara, bilerek açıkladığımız bir kitabı, inanan bir top- 
lum için bir yol gösterici ve rahmet olarak getirdik. 
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(53). Onlar hele bakalım nereye varacak diye onun ancak tevilini (sonunu) 
gözetiyorlar. Onun tevili geleceği gün önceden onu unutmuş olanlar şöyle 
diyecekler: Gerçekten Rabbimizin Peygamberleri hakkı getirmişler. Bak 
şimdi bizim şefaatçilerden hiçbiri var mı ki bize şefaat etsinler? Veya geri 
döndürülür müyüz ki yaptıklarımızdan başkasını yapsak? Yok, doğrusu 
kendilerine yazık ettiler ve o iftira ettikleri şeyler de onları yüzüstü bırakıp 
gittiler. 
İZAH 

(52). Bu mübarek ayetler, müminler için ilahi rahmetin bir tecellisi olmak üzere 
inmiş olduğunu bildirmektedir. Bu kutsal kitabın hükümlerini bırakarak aksine 
hareket etmiş olanların da her türlü yardımlardan, arzularından mahrum kala- 
caklarını hatırlatmaktadır. Şöyle ki: (Andolsun biz onlara) o inkârcı topluluk- 
lara dini vazifelerini telkin etmek ve öğretmek için (bilerek açıkladığımız bir 
kitabı,) Kur'an-ı Kerim'i son Peygamber'e (inanan bir toplum için) o ilahi ki- 
taptan istifade etme kabiliyetine sahip olan Müslümanlar için (bir yol göste- 
rici, bir rahmet olarak) muhataplarını irşat edecek bir tarzda beyanlarını bil- 
diğimiz halde (getirdik.) İnanç, hüküm ve öğütlere ait konuları, manaları de- 
rinlemesine beyan ettik. Artık bundan her cemiyetin istifade etmesi icap etmez 
mi? Artık o inkârcılar kendi cehaletlerinden dolayı kendilerini mazeretli görebi- 


lirler mi? 


(53). (Onlar) o kâfirler (hele bakalım nereye varacak diye onun) o Kitab-ı Ke- 
rim'in (ancak tevilini -sonunu- gözetiyorlar.) Onun beyanlarının neye vara- 
cağından başkasını beklerler mi? Asla beklemezler. Onun doğruluğunun, onun 
zikrettiği vaat ve tehdidin ortaya çıkmasını asla beklemezler. Çünkü buna inan- 
mış değildirler. Fakat (Onun tevili geleceği gün) yani onun haber verdiği ceza 
vakti kıyamet zamanı ortaya çıkıp durunca (önceden onu unutmuş olanlar) 
onu unutanlar gibi terk etmiş bulunanlar (şöyle diyecektir: Gerçekten Rabbi- 
mizin Peygamberleri hakkı getirmişler.) Artık onlar böyle başlarına kıyamet 
kopunca uyanacaklar, peygamberlerin onlara bildirmiş oldukları dirilip top- 
lanma ve yayılmanın sevap ve azabın hak olduğunu anlayıp itirafta bulunacak- 
lar. Fakat artık pişmanlık vakti geçmiş olduğundan bu itirafları kendilerine bir 
fayda vermeyecektir. O beyinsizler diyecekler ki: (Bak şimdi bizim şefaatçiler- 
den hiçbiri var mı ki) bu kıyamet gününde (bize şefaat etsinler?) Bizden azabı 
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defetsinler. (Veya geri döndürülür müyüz ki) dünya hayatına iade edilir miyiz 
ki, dünyada iken (yaptıklarımızdan başkasını yapsak?) Küfrü iman ile, tevhit 
ile, isyanları ibadet ve itaat ile değiştirsek. Ne yazık ki, artık bu arzularına ulaşa- 
mayacaklardır. (Yok, doğrusu kendilerine) dünyadayken, bu teklif yurdun- 
dayken (yazık ettiler) küfür ve isyanı işleyerek kendilerini manevi helake ma- 
ruz bıraktılar (ve o iftira ettikleri şeyler de onları yüz üstü bırakıp gittiler.) 
Birtakım putların Allah Teâlâ'ya ortaklar olduğuna ve kendilerine kıyamet gü- 
nünde o putların şefaat edeceklerine dair iftiracı lâkırdılarının bâtıl olduğu da 
ortaya çıktı. Artık onlar için hiçbir fayda, hiçbir kurtuluş çaresi kalmadı. İşte kü- 
für ve şirkin müthiş neticesi! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(54). Muhakkak Rabbiniz o Allah'tır ki, gökleri ve yeri altı gün içinde yarattı. 
Sonra arş üzerine istiva buyurdu. Geceyi gündüze örtüverir. Onu çabuk ça- 
buk arar, takip eder. Güneşi de ayı da yıldızları da buyruğuna tabi olarak 
yaratmıştır. Dikkat edin yaratmak da emir de O'na mahsustur. Âlemlerin 
Rabbi olan Allah'ın şanı yücedir. 
İZAH | 

(54). Bu ayet-i celile de Cenab-ı Hakk'ın yaratıcılığını, birliğini, ilminin ve kud- 
retinin yüceliğini gösteren delilleri, muazzam eserleri insanların dikkat nazar- 
larına sunmaktadır. Şöyle ki: Ey insanlar! (Muhakkak Rabbiniz) Efendiniz, 
Mevla'nız, işlerinizin düzenleyicisi (o Allah'tır ki) o kutsal varlıktır ki, (gökleri 
ve yeri altı gün içinde yarattı.) Sema ve dünya ile ilgili bu kadar cisimleri altı 
gün miktarı bir müddette daha önce benzeri yaratılmaksızın yoktan var ederek 
vücuda getirdi. (Sonra) O Yüce Yaratıcı (arş üzerine istiva buyurdu.) Yani 
O'nun ilâhi emri, arş üzerine hâkimiyet kurdu. O'nun hüküm ve iradesi bütün 
kâinatın üstünde bir galibiyeti tecelli etti. O Hikmet sahibi yaratıcının tasarruf- 
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larına bakınız ki, o kutsal varlık (geceyi gündüze örtüverir.) Her taraf güneşin 
ışığından mahrum kalır, bilâkis gündüzü de geceye örter, karanlık kaybolarak 
her tarafışık içinde kalır. Gece ile gündüzden her biri (onu) diğerini (çabuk ça- 
buk arar) süratlice (takip eder.) bunlar bir nizam içerisinde birbiri ardınca 
meydana gelir. O Yüce Yaratıcı (güneşi de ayı da yıldızları da emrine boyun 
eğmiş olarak yaratmıştır.) Hepsi de Cenabı Hakk'ın takdir ettiği şekilde do- 
gup-batıp dururlar. (Dikkat edin yaratmak daemir de 0'na) O Yüce Yaratıcıya 
(mahsustur.) Çünkü hepsinin yaratıcısı ve tasarrufçusu ondan başkası değil- 
dir. Evet. Şüphe yokki, bütün bu (Âlemlerin Rabbi olan Allah'ın şanı yücedir.) 
İlâhlığındaki birliğiyle pek yücedir, Rablığındaki tekliği ile büyüklük ve yüceliğe 
sahiptir. Buna inandık. Artık O Yüce Yaratıcıya ortak koşan birtakım aşağılık in- 
sanlar, bu ilâhi vasıfları düşünmeli, onun yüceliğini, birliğini tasdik ederek kul- 
luk secdesine kapanmalı, temiz bir itikada sahip olarak selâmet ve saadete ulaş- 
ma gayesini takip etmeli değil midir? 

$ Yevm: Gün demektir ki, güneşin doğuşundan batışına kadar olan zamandan 
ibarettir. Gerçekte Cenab-ı Hak, bu kâinatı isteseydi bir anda da vücuda getire- 
bilirdi. Fakat her hususta yavaş hareket etmenin hikmet ve menfaate uygun ola- 
cağını halka öğretmek ve bildirmek için bunları altı günlük bir müddet içinde 
vücuda getirmiştir. Nitekim bir hadis-i şerifte de: 

“ olr E ge EN 3 âl ge Gİ / Yavaşça, ihtiyat ile hareket Allah'tandır, acele 
etmek ise şeytandandır.” Bir görüşe göre bu yevm / gün'den maksat, ahirete ait 
gündür ki, bu, bin seneye denktir. 


$ İstiva kelimesi de lügat bakımından; karar etmek, müsavi bulunmak, üzerine 
oturmak, galip olmak, kast eylemek gibi manaları ifade eder. Cenâb-ı Hak ise 
bir mekânda bulunmaktan, karar etmekten uzaktır. Binaenaleyh O'nun arş 
üzerine istivasından maksat, O'nun tek olan varlığına ait, hakikati bilinmeyen 
bir sıfattır. O'nun hakikatini Allah'ın ilmine havale ederiz. Bu istiva ile istilâ et- 
mek galip olmak kuşatmak bütün kâinata hükmetmek gibi bir mana kast olu- 
nur. 

$ Arşa gelince, bu da lügatte tavan, çadır, köşk, mük, saltanat, izzet, şeref, şan 
ve bir işin rüknü, ayakta kalmasına sebep olan şey demektir. Hükümdarların 
tahtına da yüksek mertebesinden dolayı arş denilir. Arş, filozoflara göre büyük 
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felektir ki, bütün yönleri kuşatmıştır. Arş şöyle de tarif ediliyor: Bu, diğer cisim- 
leri kuşatan büyük bir cisimdir ki, fevkalâde yüksekliğinden dolayı veya hâkimi- 
yet tahtı olduğuna işaret için kendisine bu isim verilmiştir. Şeriat dilinde ilâhi 
arş semaların üstünde yüce bir makamdır ki, onun sınırlarını çizmek ve takdir 
etmek akıllarımızın ötesindedir. Hakikati, Allah'ın ilmine havale edilmiştir. Bir- 
çok ilâhi hüküm o yüce makamdan diğer muhitlere iner. Bir görüşe göre de ar- 
şın mahiyeti, kırmızı bir yakuttur ki, Cenab-ı Hakk'ın yüceliğinin nurundan pa- 
rıldamakta ve ışıldamaktadır. Gerçek bilgi Allah katındadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(55). Rabbinize yalvara yalvara ve gizlice dua edin. Şüphe yok ki, o haddi 
aşanları sevmez. 
(56). Düzene sokulduktan sonra yeryüzünde bozgunculuk yapmayın. Allah” 


a (azabından) korkarak ve (rahmetini) umarak dua edin. Şüphesiz, Allah'ın 
rahmeti iyilik edenlere çok yakındır. 
İZAH 

(55). Bu mübarek ayetler, kudretinin, hikmet ve rahmetinin mükemmelliğine 
ait deliller zikredilmiş olan Yüce Yaratıcıya ne şekilde dua ve yakarışta bulunu- 
lacağını öğretmektedir. Ve yeryüzünde bozgunculuğa çalışılmayıp güzelce ha- 
reket edilmesini emir ve tavsiye buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Yüce Yaratıcının 
yüce sıfatlarını ve muazzam eserlerini bilmiş olan kullar! (Rabbinize yalvara 
yalvara) tam bir dua, tam bir yakarış (ve gizlice) sessiz bir şekilde, seslerinizi 
yükseltmeyerek (dua edin.) O'nun rahmetini, lütfunu tam bir samimiyetle is- 
tirhamda bulunun, haddi aşarak bağıra çağıra duada bulunmayın, bu edebe ay- 
kırıdır. Cenab-ı Hak, kullarının gönüllerinden geçenleri, içten, gizli olan istir- 
hamlarını bilir, hikmetine uygun olunca kabul buyurur. Her hususta olduğu 
gibi duada da ölçülü olmak lâzımdır. Bir kimse kendi hâline lâyık olmayan bir 
şeyi temenni etmemelidir. Meselâ: Peygamberler mertebesine ulaşmak gibi, 
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semaya yükselmek gibi bir şey hakkında dua etmemelidir. Ve riya şüphesinden 
uzak olmayacağı için yüksek sesle duada bulunmamalıdır. (Şüphe yok ki o) 
ilim ve hikmet sahibi olan Allah Teâlâ (haddi aşanları sevmez.) Yani öyle kim- 
seleri sevaba, hayır ve rahmete kavuşturmaz. 

$ Dua da bir nevi ibadettir. Çünkü dua eden bir kimse, Cenâb-ı Hakk'ın varlı- 
ını, yüceliğini, her şeye kadir olduğunu ve kendisinin o kerem sahibi Yaratıcıya 
muhtaç bulunduğunu bilip itiraf etmiş olur. Kendisi hakkında ilâhi takdirlerin 
bir rahmet ve lütuf mahiyetinde tecellisini temenni ederek Allah'ın eşiğine kul- 
luğunu arz etmiş olur. 

Artık bir mümin, Cenâb-ı Hakk'ın rahmetini, mağfiretini, cennete kavuşmayı 
temin edecek güzel amelleri başarmasını temenni etmelidir. Cehennem aza- 
bına yaklaştıracak olan kötü fiillerden, sözlerden uzak olmasını da niyaz etme- 
lidir. Fakat dua ederken yüksek bir sesle kendi nefsini de yormamalıdır ve bir 
gösteriş belirtisine sebebiyet vermemelidir. Nitekim yüksek bir sesle tekbir alan 
bazı zatlara Resulü Ekrem Efendimiz, şöyle buyurmuştu: "Ey insanlar! Siz ne- 
fisleriniz hakkında sabredip bekleyin, siz, sağır ve gaip bir zata dua etmiyorsu- 
nuz, işiten ve gören bir yüce yaratıcıya dua ediyorsunuz. O sizinle beraberdir. 
Binaenaleyh duada yalvarma ve gizliliği terk etmek uygun değildir. Aksi tak- 
dirde bilinen sınır aşılmış olur. 

(56). EyAllah'ın kulları! Peygamberin ve dini hükümlerin gelmesi suretiyle (dü- 
zene sokulduktan sonra yeryüzünde) bunlara muhalefetle, küfür ve isyan ile 
(bozgunculuk yapmayın.) Öyle bir hareketten sakınınız. (Allah'a) O Yüce Ya- 
ratıcıya (korkarak ve umarak dua edin.) Kendi amellerinizdeki kusurları dü- 
şünüp korku ve ürperti ile ve O'nun rahmetinin genişliğini lütuf ve ihsanının 
çokluğunu düşünerek de af ve mağfiret ümidiyle duada, niyazda bulunun, kor- 
ku ve ümitten ayrılmayınız. (Şüphesiz Allah Teâlâ'nın rahmeti iyilik eden- 
lere) sözgelimi; güzelce amellerde bulunanlara, kısaca korku ve ümit ile gizli 
olarak dua edip duranlara (çok yakındır.) Şüphe yok ki, dünya hayatı her an 
azalmakta, ahiret hayatı ise her saat yaklaşmaktadır. Binaenaleyh Cenâb-ı 
Hakk'ın rahmeti, yani mağfireti, af ve ihsanı bu ahiret hayatında hemen tecelli 
edecektir. İnanan ve iyilik yapan kulları buna kavuşacaklardır. Ne mutlu bu ni- 


mete nail olanlara! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(57). O, bir Yüce Yaratıcıdır ki, rüzgârları rahmetinin önünde müjdeci ola- 
rak gönderir. Nihâyet rüzgârlar, ağır ağır bulutları yüklenince biz onu öl- 
müş bir ülkeye sevk etmiş oluruz. Derken onunla su indirmiş, sonra da 
onunla her çeşit meyveleri meydana çıkarmış oluruz. İşte böylece ölüleri de 
çıkarırız. Ola ki ibretle düşünürsünüz. 
İZAH 

(57). Bu ayeti celile, Cenâb-ı Hakk'ın bir takım kudret ve rahmet eserlerini dik- 
kat nazarlarına sunuyor ve ölülerin yeniden hayat bulacağını bir misal ile tasvir 
ederek öldükten sonra haşır neşire /Allah'ın huzurunda toplanma ve tekrar da- 
gılmaya ait bir delili içine almış oluyor. Şöyle ki: Ey insanlar! Gökleri ve yerleri 
yaratmış olan Allah Teâlâ'dır. (O bir Yüce Yaratıcıdır ki, rüzgârları rahmeti- 
nin) yağdıracağı faydalı yağmurların (önünde) dağınık bir şekilde (müjdeci 
olarak gönderir.) Bu rüzgârlar, yağmurların yağacağına bir müjde alâmeti me- 
sabesinde bulunmuş olur. (Nihayet rüzgârlar) taşımış oldukları yağmurları ile 
(ağır ağır) bir halde bulunan (bulutları yüklenince biz onu) o bulutları (öl- 
müş bir) kuraklığa uğrayıp gelişme ve büyümeden mahrum kalmış bir (ülkeye 
sevk etmiş oluruz.) Onu bu vasıtayla tekrar hayata kavuşturmak isteriz. (Der- 
ken onunla) o bulut ile veya sevk edilen rüzgâr ile (su indirmiş) oluruz, (sonra 
da onunla) o yağmur suları ile (her çeşit meyveleri meydana çıkarmış olu- 
ruz.) Çeşitli sebzeler, meyveler gelişip büyüyerek varlık alanına gelmiş olur. 
(İşte böylece) bu çeşit-çeşit meyveleri, gıda maddelerini yeni bir hayata, bir ge- 
lişme ve olgunlaşmaya kavuşturduğumuz gibi (ölüleri de) ilâhi kudretimizle 
yeniden hayat sahasına (çıkarırız.) Onları yok olup izleri silindikten sonra ye- 
niden hayata kavuştururuz. Artık ey insanlar! (Ola ki) bu içinde yaşadığınız 
âlemde tecelli eden bunca kudret eserlerini nazarı dikkate alır, bunları güzelce 
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(ibretle düşünürsünüz.) Evet. Düşünmeli ki, milyonlarca bitkiler ilâhi bir be- 
reketile hersene yeniden vücuda geliyor, bir artma kuvvetine sahip bulunuyor, 
sonsuz derecede hoş manzaraları ile ibret bakışlarını süsleyip duruyor. Artık bu 
gibi sayısız harikaları yaratıp mükemmelliğe kavuşturan bir Yüce Yaratıcı, in- 
sanları da. öktürdükten sonra yüce kudretiyle bir sura üfleme vasıtasıyla yeni- 
den hayata kavuşturamaz mı? Hangi akıllı, bunu imkânsız görebilir? 

Artık eyinsanlar! gerektir ki siz, bu içinde yaşadığınız âlemde tecelli eden bunca 
kudret eserlerini dikkate alıp güzelce düşünüp ibret.alasınız. Öyle milyonlarca 
muhtelif bitkileri, güzel güzel ağaçlar ve çiçekleri vücuda getiren bir yüce yara- 
tıcı, insanlarr da öldürdükten sonra tekrar diriltmeye kadirdir. Buna inancımız 
tamdır! Binaenaleyh bunları güzelce düşünüp uyanık.olmak icap eder. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(58).Temiz bir beldenin ekinleri Rabbinin izniyle çıkar (meydana gelir). Kö- 
tüsünün ise çıkmaz. Külfetle, (meşakkatle) olması müstesna. İşte biz ayet- 
leri şükreder bir kavim için böyle tekrar tekrar beyan ederiz. 
İZAH 

(58). Bu ayet-i celile, ilâhi açıklamalardan istifade edenlerle etmeyenler için 
ürün verme gücüne sahip olan temiz arazi ile bu özellikten mahrum bulunan 
kötü araziyi bir misal olmak üzere zikretmektedir. Şöyle ki: İlâhi rahmet ile nice 
ölmüş yerler yeniden hayat bulur. (Temiz bir beldenin) bereketli, kolaylıkla 
ürün vermeye uygun bir yeryüzünün (ekinleri Rabbinin'izniyle) Yüce Yaratı- 
cının dilemesiyle, kolaylık vermesiyle (çıkar.) Meydana gelir fazlasıyla gelişip 
büyüyüp herkesin istifadesine hizmet etmiş olur. (Kötüsünün) tuzlu, kara taşlı, 
ürün verme gücünden mahrum araziden (ise faydasız bitkiden başkası çık- 
maz.) Kendisinden öyle kolay kolay istifade olunamaz. Artık ondan ne bekleni- 
lebilir? (İşte biz ayetleri) Allah'ın birliğine, İslâm dinine ait delilleri kanıtları, 
Allah'ın nimetlerine karşı (şükreder) onları düşünerek yararlanan (bir kavim 
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için böyle tekrar tekrar) çeşitli şekillerde (beyan ederiz.) Evet. Şüphesiz 
Cenâb-ı Hak Kur'an-ı Kerim'inde varlığına, nimetlerine, dini vazifelere ve kalp- 
leri nurlandırmaya ait ayetlerini tekrar tekrar, çeşitli üslüp ile beyan buyurmuş- 
tur. Ta ki düşünen ve Allah'ın birliğine inanan zatlar onlardan istifade ederek 
şükür vazifelerini tam bir istek ve zevk ile yapmaya devam etsinler. 

Görülüyor ki, bu ayet-i kerime bir misali içermektedir, şöyle ki: Müminler, te- 
miz, ürün verme kuvvetine sahip araziye benzetilmişlerdir. Onlar manevi bir 
yağmur, birrahmet suyu mesabesinde olan ayetlerinden istifadeye çalışırlar, bu 
sayede ibadet ve itaatte bulunurlar, güzel güzel huylarla nitelenmekte başarılı 
olurlar. Kâfirler de kötü, büyüyüp gelişmeden mahrum araziye benzetilmişler- 
dir. Onlar Kur'an'a inanmazlar, onu dinleseler de istifade edemezler. Onu tas- 
dik etmeyip inkâra cüret gösterirler. Onlar bir meşakkat bir zorluk ile bu dün- 
yada bir iyi işte bulunsalar da bundan ahiret âleminde bir fayda göremeyecek- 
lerdir. Onların istifadeleri yalnız dünyaya ait olmuş olur. Çünkü ebedi, uhrevi 
bir mükâfata, bir hayır eserine kavuşabilmek için temiz bir yaratılışta bulunmak 
lâzımdır. Cenâb-ı Hakk'ın ayetlerinden, yüce peygamberlere ve diğer konulara 
ait kıssalarından ibret almak kısacası güzel bir imana sahip bulunmak gerekir. 


İSİ Ğİ 4 ğe İğ gi İYİ Şİİ AĞ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(59). Andolsun ki, Nuh'u kavmine peygamber olarak gönderdik. Dedi ki: 
“Ey kavmim! Allah'a kulluk edin, sizin için O'ndan başka bir ilâh yoktur. 
Muhakkak ki ben, sizin adınıza büyük bir günün azabından korkuyorum.” 
(60). Kavminden ileri gelen bir cemaat dedi ki: “Şüphe yok biz seni apaçık 
bir sapıklık içinde görüyoruz.” 
(61). Dedi ki: “Ey kavmim! Ben de hiçbir sapıklık yoktur. Fakat ben âlemle- 


rin Rabbi tarafından gönderilmiş bir peygamberim.” 
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İZAH 
(59). Evvelki ayetlerde Cenâb-ı Hakk'ın kudret eserlerine birliğine, Rab oluşuna 
şahitlik eden bir kısım yaratılış harikalarından söz edilmişti. Bu ayet-i celile'de 
yüce bir Peygamberin kıssasını konu edinerek geçmiş ümmetlerden birinin ne 
kadar inkârcı bir tarzda hareket etmiş olduklarını şöylece bildirmektedir. (An- 
dolsun ki) Yüce Allah'a yemin olsun ki muhakkak ki biz (Nuh'u) o büyük Pey- 
gamber'i (kavmine Peygamber olarak gönderdik.) Onlara ilahi dini Allah'ın 
birliğini tebliğ etti ve (dedi ki: Ey kavmim!) yalnız (Allah'a) o kâinatın Yaratı- 
cısına (kulluk edin,) ancak ona ibadette ve kullukta bulunun. Çünkü (sizin 
için) bütün sizin gibi Allah'ın birliğini tasdik etmekle mükellef olan kullar için 
(O'ndan) O ezeli yaratıcıdan (başka bir ilâh yoktur.) İlahlık ve Mabutluk ancak 
O'na mahsustur. O'ndan başka ibadete lâyık olan bir zat bulunamaz. (Muhak- 
kak ki) eğer bu tavsiyem doğrultusunda O Yüce Yaratıcıya ibadette bulunmaz, 
O'na ibadet ve itaatten kaçınırsanız (ben, sizin adınıza büyük bir günün) kı- 
yamet gününün veya tufan zamanının (azabından korkuyorum.) Eğer Cenâb- 
ı Hakk'ın emirlerine muhalefete devam ederseniz size böyle bir azabın geleceği 
muhakkaktır. Artık böyle korkunç bir akıbeti düşününüz! 
(60). Hz. Nuh'un bu hayrı tavsiye edici uyarısına rağmen onun (kavminden 
ileri gelen bir cemaat) yani servetleri, mevkileri itibariyle halkın içerilerini dol- 
duran reislerden bir taife (dedi ki:) Ey Nuh! Ne söylüyorsun? (Şüphe yok ki, biz 
seni apaçık) tamamen aşikâr (bir sapıklık içinde görüyoruz.) Sen haktan, 
doğru yoldan ayrılmış bulunuyorsun, bizim kalbimiz buna şahitlik ediyor. 
(61). Hz. Nuh da onların bu iddialarını reddetmek için (dedi ki: Ey kavmim!) 
Ey kendilerine Peygamber gönderilmiş olduğum insanlar! (Ben de hiçbir sa- 
pıklık yoktur.) Ben hak üzere bulunmaktayım, ben sizin öyle zannettiğiniz sa- 
pıklıktan, hakikate karşı gelmekten uzak bulunmaktayım. (Fakat ben âlemle- 
rin Rabbi) olan Allah Teâlâ (tarafından) sizlere gönderilmiş (bir Peygambe- 
rim.) Artık bana sapıklık nasıl isnat edilebilir? 
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(62). “Size Rabbimin vahyettiklerini tebliğ ediyorum ve size nasihat ediyo- 

rum. Ben Allah Teâlâ'dan sizin bilmediklerinizi biliyorum.” 

(63). “Yoksa size Rabbiniz tarafından sizden olan bir zat vasıtasıyla sizi Kor- 

kutmak için, sizin de sakınmanız ve rahmete erebilmeniz için bir zikrin gel- 

mesine şaştınız mı?” 

(64). Bunun üzerine onu yalanladılar. Bizde onu ve onunla gemide bulu- 


nanları kurtardık. Ayetlerimizi yalanlayanları da suda boğduk. Çünkü on- 
lar kör bir kavim olmuşlardı. 


İZAH 

(62). Bu mübarek ayetler, Hz. Nuh'un iyiliğe yönelik davetine icabet. etmeyip 
onu yalanlayan bir kavmin pek cahilce hareketlerini ve onların bu cehaletleri. 
yüzünden uğramış oldukları pek korkunç akıbetleri dikkat nazarlarına sunuyor. 
Şöyle ki: Hz. Nuh, kendisine karşı muhalif bir cephe almış olan inkârcı kavmi, o 
kâfirce vaziyetlerinden kurtarmak için dedi ki: Ey. kavmim! (Size Rabbimin 
vahyettiklerini) yani onun dinine ait hükümleri, emirleri, yasakları, sevapları 
cezaları (tebliğ ediyorum) bunları size-böyle bildirmek benim vazifemdir (ve 

size nasihat ediyorum.) Size tam.bir samimiyetle faydalı şeyleri bildiriyor, sizi 
zararlı, kötü şeylerden kurtarmaya çalışıyorum, manevi selâmet ve saadet yo- - 
luna teşvik ediyor ve özendirip duruyorum. (Ben) Allah'ın vahyine mazhar ol- 

duğum için (Allah Teâlâ'dan sizin bilmediklerinizi biliyorum.) Yani O Yüce 

Yaratıcının sıfatlarına, kudret ve yüceliğine, sevap ve azabına dâir sizin bilme- 

diğiniz şeyler bence bilinmektedir. Veya o Yüce Yaratıcının dinine karşı muha- 

lefette bulunup duranları ne korkunç akıbetlere uğrayacaklarını siz bilmiyorsu- 

nuz, fakat ben pek iyi bilmekteyim. Artık benim tebliğlerime riayet ediniz. 
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(63). (Yeksa) ey inatçı ve inkârcı kavim! (Size) bir kurtuluş vesilesi olmak üzere 
(Rabbiniz tarafından sizden olan) sizin cinsinizden, sizce tanınmış kimseler- 
'den-olan (bir zat vasıtasıyla) sırf bir-ilahi merhamet eseri olarak (sizi) Allah'ın 
azabıile (korkutmak için, sizin de) Allah'ın hükmüne aykırı hareketlerden (sa- 
kınmanız ve) o sayede (rahmete erebilmeniz için bir zikrin) bir ikaz ve irşat 
vasıtasının (gelmesine mi şaştınız.) Bunda şaşmayı gerektiren ne vardır? Bu, 
insanlık hakkında ilahi bir lütuftan ibaret değil de nedir? İnsanlar, boş yere ya- 
rTÖatılmamışlardır. Kâinatın Yaratıcısını bilip onun rızasına uygun harekette bu- 
lunmak ve-.o sayede selâmet ve saadete ermek için yaratılmışlardır. Fakat insan- 
lar, kendilerine Allah tarafından birrehber gönderilmemiş olursa üzerlerine dü- 
şen vazifeleri nasıl takdir edebilirler? Yaradılışlarındaki gayeyi nasıl belirleyebi- 
lirler? Her birinin düşüncesi, kanaati, hareket tarzı başka-başka olmaz mı? Bu- 
nun neticesinde ise içtimai. birlik, din kardeşliği, umumun ittifakı nasıl mey- 
dana gelebilir? İşte böyle helak edici ayrılıklara sebep olan hadiselere meydan 
verilmemesi için ilahi vahye mazhar olan Peygamberler gönderilmiştir. Onlar 
.da insanlar zümresinden bulunmaktadırlar. Ta ki onların tebliğlerini diğer in- 
.sanların idrak etmeleri mümkün olsun. O muhterem Peygamberlerin doğruluk- 
ları, yükseklikleri de göstermeyi başardıkları mucizelerle, kendilerinin sahip ol- 
dukları o yüce bilgiler ve ahlâk ile apaçık bir şekilde meydana çıkmıştır. Artık 
onlara muhalefet edenler, cehalette bulunmuş, kendilerini Allah'ın azabına uğ- 
ratmış olmazlar mı? Elbette olurlar. İşte Cenâb-ı Hak bize bunu da bildiriyor. 
(64). (Bunun üzerine) Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ın onları öyle hayra yönlendirici 
irşat çalışmasına rağmen onlar (onu) o yüce peygamber'i (yalanladılar.) Onun 
Peygamberliğini inkâr ettiler, sen yalan söylüyorsun, sen Peygamber değilsin 
demek cüretinde bulundular. (Biz de omu) o muhterem peygamberi (ve onun- 
la gemide bulunanları) onun peygamberliğini tasdik edip Allah'ın dinini kabul 
etmiş bulunanları boğulmaktan (kurtardık.) Selâmet sahiline erdirdik, (Ayet- 
lerimizi yalanlayanları da) Allah'ın birliğini gösteren binlerce delilleri, hari- 
.kaları görmeyip de inkâra cüret eyleyenleri de tufanile (boğduk.) Azaba maruz 
kalmaya başladılar. (Çünkü onlar kör bir kavim olmuşlardı.) Yani kalpleri ka- 
rarmış, hakikati görmektenmahrum kalmış, inkârcı bir taife idiler, böyle bir akı- 
beti hak etmişlerdi, sonuçta lâyık oldukları elem verici bir vaziyete kavuşmuş- 


lardı. İşte küfür ve isyanın cezası! 
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$ Nuh (Aleyhi's-Selâm); İdris (Aleyhi's-Selâm)'ın torunlarındandır. Ondan sonra 
ilk gönderilen Peygamber Nuh (Aleyhi's-Selâm)'dır. Kırk yaşında Peygamber 
olmuş, dokuz yüz elli sene kavmini dine davet etmiş, tufan hadisesinden sonra 
iki yüz elli sene daha yaşamıştır. Bu halde hayat müddeti (1240) seneyi bulmuş- 


tur. Diğer rivayetler de vardır. 


İnsanlığın başlangıcında insanların ömürleri uzun idi. Bu da insanların çoğal- 
masını temin gibi hikmetlere dayanmaktadır. Hz. Adem'den sonra insanlar ço- 
galmış, fakat Allah'ın dinini terk ederek müşrikçe bir halde yaşamaya başlamış- 
lardı. Nuh (Aleyhi's-Selâm)'a inananlar pek azdı. Nihayet o inatçı kavme cezaları 
yaklaşmıştı. Hz. Nuh bir gemi yapmakla Allah tarafından emrolundu. Gemiyi 
yapar yapmaz şiddetli yağmurlar yağmaya başlamış, yeryüzü bir deniz ke- 
silmişti. Hz. Nuh kendisine iman edenleri gemisine aldı. Bunların sayısı kırk er- 
kek ile kırk kadından ibaret bulunuyormuş. Bunların içinde Hz. Nuh'un Sam, 
Ham, Yâfes adındaki oğulları da bulunuyordu. Yâm veya Kenan adındaki oğlu 
ise Hz. Nuh'a isyan ederek gemisine binmemişti. Nihayet gemi dışında bulu- 
nanlar tamamen suların dalgaları arasında kalarak helak olup gitmişlerdi. Daha 
sonra yağmur kesilmiş, sular çekilmeye başlamış, gemi de Musul civarında 
Cudi denilen dağın üzerine Muharrem ayının onuna rastlayan aşure gününde 
oturmuştur. Hz. Nuh bu gemiye uygun gördüğü hayvanlardan da birer çift al- 
mış bulunuyordu. 


Bu tufan hadisesi cumhura göre umumidir, bütün yeryüzünü kapsamaktadır. 
En yüksek dağların tepelerinde görülen deniz hayvanlarının fosilleri/eski za- 
mandan beri taş kesilmiş hayvanların cesetleri görülmektedir. Böyle bir tufan 
hadisesinin yeryüzünde bir azap örneği olmak üzere vücuda getirilmiş olması, 
Allah'ın kudreti karşısında imkânsız görülemez. Bununla birlikte bazı zatlara 
göre bu hâdise, yalnız Hz. Nuh'un bulunduğu Babil havalisinde meydana gel- 
miştir. En doğrusunu Allah bilir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(65). Ad kavmine de kardeşleri Hüd'u (peygamber gönderdik) Dedi ki: “Ey 
kavmim! Allah'a kulluk edin, sizin için O'ndan başka bir ilâh yoktur. Hâlâ 
sakınmayacak mısınız?” 
(66). Onun kavminden kâfir bircemaat dedi ki: “Muhakkak biz seni akıl kıt- 
lığı içinde görüyoruz. Biz senin mutlaka yalancılardan biri olduğuna inanı- 
yoruz.” 
(67). Dedi ki: “Ey kavmim! Bende akıl kıtlığı yok. Aksine ben âlemlerin 
Rabbi tarafından gönderilmiş bir peygamberim.” 
(68). Size Rabbimin vahyettiklerini tebliğ ediyorum ve ben sizin için güve- 
nilir bir öğüt vericiyim. 

İZAH 


(65). Bu mübarek ayetler de Hz. Hüd'un kavmi ile olan tartışmasını ve onların 
bu muhterem zata karşı aldıkları inkârcı tavırları açıklamaktadır. Şöyle ki: (Ad 
kavmine de kardeşleri Hüd'u -Peygamber gönderdik.-) Yani cinsiyet itibariyle, 
dini bakımdan değil nesep yönüyle onlardan muhterem bir zat olan Hüd (Aley- 
hi's-Selâm)'ı Peygamberlikle şereflendirerek kavmini irşat etmesini emrettik. 
Ah/kardeş kelimesi, Arap dilinde sahip, vatandaş manasında kullanılmaktadır. 
Binaenaleyh bir kavmin kardeşinden maksat, onların sahibi, yurttaşı demektir. 
Hüd (Aleyhi's-Selâm) o kavmine hitaben (dedi ki: Ey kavmim!) Öyle putlara ve 
diğer mahlüklara tapmayı bırakınız, yalnız (Allah'a kulluk edin) O'na kullukta 
bulunun, (sizin için ondan başka bir ilâh yoktur.) Bütün mahlükların yaratı- 
cısı, mabudu, Allah Teâlâ'dan başkası değildir. Siz (hâlâ sakınmayacak mısı- 
nız?) Hâlâ hakikati anlamayıp iman etmeyecek misiniz? Nedir sizdeki bu gaflet! 
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(66). (Onun) Hz. Hüd'un (kavminden kâfir bir cemaat) kavminin ulularından 
bir taife (dedi ki:) Ey Hud! (Muhakkak) ki, (biz seni akıl kıtlığı içinde) yani, 
ahmaklık, cahillik, akıl zayıflığı ve düşünce noksanlığı içinde (görüyoruz. Biz 
senin mutlaka yalancılardan biri olduğuna inanıyoruz.) Senin Allah tarafın- 
dan gönderilmiş bir Peygamber olduğuna dair iddianı gerçek dışı kabul ediyo- 
TUZ. 

(67). Hüd (Aleyhi's-Selâm) da onların iddialarını reddetmek için (dedi ki: Ey 
kavmim! Ben de akıl kıtlığı yok.) Ben öyle sizin iddia ettiğiniz gibi aklı kıt de- 
ğilim. (Aksine ben âlemlerin Rabbi tarafından) Sizlere (gönderilmiş bir Pey- 
gamberim.) Cenâb-ı Hak ise aklı kıt onları peygamber olarak göndermez. 
O'nun gönderdiği peygamberler, son derecede rüşt ile, akıl ve fikir ile, emanet 
ve doğrulukla vasıflanmış bulunurlar. 

(68). Ve o Yüce Peygamber o cahil, inkârcı kavmine dedi ki: (Size Rabbimin 
vahyettiklerini) bana tebliğ etmemi emrettiği emirleri, yasakları, dini hüküm- 
leri (tebliğ ediyorum) bu kadar akıl ve hikmete uygun, selâmet ve saadetinize 
vesile olan şeyleri size bildiriyor, tavsiyede bulunuyorum (ve ben sizin için bir 
güvenilir bir öğüt vericiyim.) Ben güvenilmeye lâyık, emanetlere riayet et- 
mekle bilinen bir halde sizlere nasihat veriyorum, sizin selâmetinize kanaat ge- 
tirecek bir şekilde çalışıyorum. Artık öyle faydalı vazifeleri size tebliğ eden, hak- 
kınızda hayrı tavsiye edici olan bir zat, iddianıza göre kıt akılla, yalancılıkla va- 


sıflanmış sayılabilir mi? Bir kere bu hususları düşünmez misiniz? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(69). “Yoksa sizi korkutmak için size Rabbiniz tarafından bir öğüdün sizden 
bir kişi vasıtasıyla gelmesine şatınız mı? Hatırlayınız ki, sizi Nuh kavmin- 


den sonra halifeler yaptı ve sizi yaratılış itibarıyla daha güçlü kıldı. Artık 
Allah Teâlâ'nın nimetlerini hatırlayınız ki, kurtuluşa eresiniz.” 
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(70). Onlar, "Sen bize tek Allah'a ibadet edelim, atalarımızın ibadet edegel- 
diklerini bırakalım diye mi geldin? Eğer doğru söyleyenlerden isen, haydi 
bizi tehdit ettiğin azabı bize getir" dediler. 

İZAH 
(69). Bu mübarek ayetler de Hz. Hüd'un kavmini uyanmaya davet ederek ken- 
disinin peygamberliğindeki fayda ve hikmeti ve o kavmin ulaştıkları nimetleri 
beyan etmektedir. Ayrıca o müşrik kavmin göstermiş oldukları muhalefeti de 
bildirmektedir. Şöyle ki: Hud (Aleyhi's-Selâm), kendisine kıt akıllı isnadına cüret 
eden kavmine hitaben buyurdu ki: Ey kavmim! (Yoksa sizi) Allah Teâlâ'nın 
azabından (korkutmak) işlediğiniz küfür ve isyanın korkunç akıbetini bildir- 
mek, sizi uyanmaya davet etmek (için size Rabbiniz tarafından bir öğüdün) 
bir ilahi vahyin veya bir mucizenin (sizden bir kişi vasıtasıyla) benim gibi Pey- 
gamberlik sahibi olan bir insanın işaretiyle (gelmesine şaştınız mı?) bu olma- 
yacak bir şey midir? (Hatırlayınız) tarihi olayları bir düşününüz (ki, sizi) Ke- 
rem sahibi olan Rabbiniz (Nuh kavminden sonra halifeler yaptı) sizi onların 
yurtlarına sahip onların ülkelerine hâkim kıldı (ve sizi yaratılış itibarıyla daha 
güçlü kıldı.) Sizi büyük bir yapıya ve uzun boya eriştirdi. Rivayete göre bu ka- 
vim büyük bir yapıda yaratılmıştı. Uzun boyluları yüz arşın, kısa boyluları da 
altmış arşın uzunluğunda bulunuyordu. (Artık Allah Teâlâ'nın) hakkınızdaki 
(nimetlerini hatırlayınız ki,) o nimetlerle uygun düşen amellerde bulununuz, 
onların şükrünü yerine getirmeye çalışınız ki (kurtuluşa eresiniz.) Ahiretin 
ebedi nimetlerine kavuşup azabından emin olabilesiniz. 
$ Hz. Hüd'un kavmine, böyle yumuşak bir şekilde, merhamet ve şefkatini gös- 
terir bir tarzda, şahsi bir gücenme eseri göstermeyip pek hikmetli bir şekilde 
hitap etmesi, pek iyilik sever bir harekettir, halka vaaz ve öğütte bulunacak zat- 
lar için uyulması gereken bir örnektir. 
(70). Hz. Hüd'un böyle güzel öğütlerine karşı (onlar:) Ey Hud! (Sen bize) öte- 
den beri kendilerine taptığımız putlarımızı bırakıp da (tek Allah'a ibadet ede- 
lim),) ibadetlerimizi yalnız O'na tahsis edelim (ve atalarımızın ibadet edegel- 
diklerini bırakalım diye mi geldin?) Artık hiçbir puta tapmayalım, bu nasıl 
olabilir? (Eğer) bu peygamberlik iddianda veya bizlere bir azabın geleceğini ha- 
ber vermek hususunda (doğru söyleyenlerden isen) daha durma (haydi bizi 
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tehdit ettiğin) ilahi (azabı) hemen (bize getir, dediler.) Bu cahil, inatçı kavim, 
öyle cömert, iyilik sever bir Yüce Peygamberin bu kadar güzel uyarısını takdir 
etmediler, akıbetlerini düşünmediler. Artık haklarında ilahi azabın ortaya çıkışı 
gerçekleşmişti. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(71). Dedi ki: “Artık size Rabbinizden bir azap ve bir öfke gerçekleşti. Ken- 
dinizin ve babalarınızın uydurduğu birtakım adlar hakkında benimle mür- 
cadelede mi bulunuyorsunuz? Allah Teâlâ onlara dair hiçbir delil indirmiş 
değildir. Artık bekleyin! Ben de sizinle bekleyenlerdenim.” 

(72). Bunun üzerine onu ve kendisiyle beraber olanları bizden bir rahmetle 
kurtardık. Ayetlerimizi yalanlayan ve iman etmemiş olanların ise kökünü 
kestik. 


İZAH 


(71). Bu mübarek ayetler de Hz. Hüd'un kavmine yönelen ilahi azabı haber ver- 
mesini ve kendisiyle ona iman edenlerin kurtulup inkârcı, dinsiz olanların da 
helak olup gittiklerini bildirmektedir. Şöyle ki: Hz. Hüd, kavminin öyle küfür ve 
isyanına karşı (dedi ki:) Ey kavmim! (Artık size Rabbinizden bir azap) bir ceza, 
ıstırabı gerektiren bir kötü inanç (ve bir öfke) bir hışım, bir intikam iradesi 
(gerçekleşti.) Şirk ve inkârdaki ısrarınızdan dolayı hakkınızda böyle bir ceza in- 
meye başladı. Artık lâyık olduğunuz akıbete kavuşacaksınız. (Kendinizin ve ba- 
balarınızın uydurduğu) kendi taraflarınızdan uydurup ad vermiş olduğunuz 
(bir takım) isim verilen kimselerden uzak (adlar hakkında benimle mücade- 
lede mi bulunuyorsunuz?) Benim sözlerimin doğruluğuna inanmayıp da öyle 
bir takım kuru isimlere mi ilahlık isnat ediyorsunuz? Onlar ibadet olunmayı hak 
etmiş olabilirler mi? (Allah Teâlâ onlara dair) onlara ibadet edilmesi husu- 
sunda (hiçbir delil) bir kanıt (indirmiş değildir.) Çünkü bizzat ibadete lâyık 
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olan ancak kâinatın Yaratıcısı Allah Teâlâ'dır. Başka birinin ibadete hak kazan- 
mış olabilmesi için bu hususa dair ilahi biremrin gelmesi, ilahi bir ayetin inmesi 
kati bir delilin meydana gelmesi lâzımdır. Halbuki: Allah Teâlâ'dan başkasına 
ibadet edilmesi için böyle bir ilahi hüküm bir dini delil, bir Rabbani izin yoktur. 
(Artık) ey müşrik kavim! Siz bu yalanlama ve inkârlarınız sebebiyle hakkınızda 
ilahi bir azabın meydana gelmesini (bekleyin! Ben de sizinle) bu azabın ya- 
kında sizlere gelmesini, istediğiniz ilahi vadin sizlere gelip kavuşmasını (bekle- 
yenlerdenim.) Elbette yakında gelip kendisini gösterecektir. 


(7/2). (Bunun üzerine) böyle Hz. Hüd ile kavmi arasındaki tartışma ve müna- 
kaşanın ardından (onu) Hz. Hüd'u (ve kendisiyle beraber olanları) müminleri 
(bizden) Allah katında (bir rahmetle) ve değerini takdir etmek insan gücünün 
dışında olan yüce bir lütuf ve merhamet olmak üzere (kurtardık.) Onları 
selâmet sahasına çıkardık. (Ayetlerimizi yalanlayan ve iman etmemiş olma- 
yanların ise) tamamen (kökünü kestik.) Kendilerini tamamen helak eyledik. 
Lâyık oldukları cezalara kavuştular. İşte küfrün elem verici neticesi. 


$ Hz. Hüd, Nuh (Aleyhime's-Selâm)'ın oğlu Sam'ın torunlarından Abdullah b. 
Rabah adında bir zatın oğludur. Yemen'de "Hezremut" civarında "Ehkaf" deni- 
len bir mahaldeki Ad kavmine Peygamber gönderilmiştir. Bu kavim, birçok ni- 
metlere, kuvvetlere kavuşmuşlardı, muhteşem binalar yapmışlardı. Fakat Hz. 
Hüd'un tebliğlerini dinlemeyip putlara tapmakta bulunmuşlardı. Nihayet yedi 
gece, sekiz gün devam eden şiddetli bir rüzgâr ile helak oldular. Hz. Hüd ise 
kendisine iman edenlerle beraber selâmette kalıp Mekke-i Mükerreme tarafına 
hicret etmişlerdir. Mekke-i Mükerreme'de veya Hazremut'da defnedilmiş oldu- 
ğu rivayet olunmuştur. Abdurrahman b. Sabit'ten rivayet olunduğuna göre 
Mekke-i Mükerreme'de rükün ile makam ve zemzem arasına doksan dokuz 
Peygamber defnolunmuştur. Hüd, Salih, Şuayb ve İsmail (Aleyhimu's-Se- 
lâm)'ın kabirleri de burada bulunmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(73). Semüd kavmine de kardeşleri Salih'i gönderdik. Dedi ki: “Ey kavmim! 
Allah'a ibadet ediniz. Sizin için O'ndan başka bir ilâh yoktur. Sizlere mu- 
hakkak ki, Rabbiniz tarafından apaçık bir delil gelmiştir. İşte Allah'ın şu de- 
vesi sizin için bir mucizedir. Bırakın onu Allah'ın mülkünde otlasın. Sakın 
ona bir kötülük etmeyin. Yoksa sizi çok şiddetli bir azap yakalar.” 

(74). O zamanı hatırlayın ki, sizi Ad kavminden sonra halifeler kıldı ve sizi 
yeryüzünde yerleştirdi. O'nun ovalarında köşkler kuruyor, dağları oyup ev- 
ler yapıyordunuz. Artık Allah Teâlâ'nın nimetlerini anın da yeryüzünde 
bozgunculuk yaparak karışıklık çıkarmayın. 

İZAH 

(73). Bu mübarek ayetler de Hz. Salih'in kavmi ile olan konuşmasını, onlara ka- 
vuştukları nimetleri hatırlatarak kendilerini kötü hareketlerden yasakladığını ve 
sakındırdığını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Arap kabilelerinden olup Hicaz 
ile Şam arasında "Hicr" denilen mahalde ikamet eden (Semüd kavmine de) 
nesep bakımından (kardeşleri Salih'i) Peygamber olarak (gönderdik.) Bu zat, 
o kavme hitaben (dedi ki: Ey kavmim!) Yalnız (Allah'a ibadet ediniz.) Başka- 
larını mabut edinmeyiniz. Çünkü (sizin için O'ndan başka bir ilâh yoktur.) 
Hepinizin yaratıcısı, ibadet edeceğiniz yalnız Allah Teâlâ'dır. Başkaları ilahlık 
ve ibadet olunma sıfatına sahip olamaz. (Sizlere muhakkak ki Rabbiniz tara- 
fından) benim Peygamberliğime, sözlerimin doğruluğuna şahitlik eden (apa- 
çık bir delil gelmiştir.) Bir açık mucize meydana çıkmıştır. (İşte Allah'ın) kud- 
retiyle ansızın, bir vasıta olmaksızın vücuda gelen Allah'ın (şu devesi sizin için) 
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benim doğru sözlü, peygamberliğe sahip bir zat olduğuma dair (bir mucize- 
dir.) Bir harikadır. Artık benim peygamberliğimi tasdik edip sözlerime itimat 
ediniz. O deveye asla dokunmayınız. (Bırakın onu Allah'ın mülkünde) sizin 
olmayan yeryüzünde yaş otları (otlasın) dursun. (Sakın ona) boğazlamak gibi 
eziyet verecek herhangi bir şekilde (bir kötülük etmeyin.) Ona engel olmayı- 
nız. (Yoksa) ona vereceğiniz eziyet sebebiyle (sizi çok şiddetli bir azap yaka- 
lar.) Hepiniz Allah'ın kahrına uğrar, mahvolur gidersiniz. 

(7/4). Ey kavmim! Siz yalnız Cenâb-ı Hakk'a ibadet ediniz, O'nun dinine riayet 
ediniz, hakkınızda tecelli etmiş olan nimetlerini düşününüz. Özellikle (o za- 
manı hatırlayınız ki) O Kerem Sahibi Yaratıcı, (sizi Ad kavminden) o kavmi 
helak ettikten (sonra) yeryüzünde (halifeler kıldı) siz de onların ardından 
kendi diyarınızda bir varlık sahibi bulunmaktasınız (ve sizi yeryüzünde) Hicr 
denilen diyarda (yerleştirdi.) Orada ikamete muvaffak kıldı. (Onun) o diyarın 
(ovalarında köşkler kuruyor,) muhteşem ikametgâhlar kuruyor (ve dağları 
oyup) kendinize (evler yapıyordunuz.) Bunlarda vakit vakit oturup duruyor- 
sunuz. Bu nimetlerin değerini bilmeniz, bunları size ihsan buyurmuş, olan Ke- 
rem sahibi Yaratıcıya şükretmeniz icap etmez mi? (Artık) inkârcı hareketleri- 
nizi bırakın, (Allah Teâlâ'nın nimetlerini anın) bunlara karşı teşekkür vazife- 
sini yerine getirmeye çalışın (da yeryüzünde bozgunculuk yaparak karışıklık 
çıkarmayın.) Yeryüzünde salih kimseler olarak yaşayın, nimete karşı nankör- 
lüğü gerektiren hareketlerde bulunmayın, kısacası o harikulade olan deveye 


asla dokunmayınız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(75). Kavminden büyüklük taslayan ileri gelenler, onlardan küçük görülüp 
ezilen inanmışlara dediler ki: “Siz, Salih'in Rabbi tarafından gönderilmiş 
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bir peygamber olduğunu (sahiden) biliyor musunuz?” Onlar da dediler ki: 
“Biz şüphesiz, onunla gönderilmiş olana inanmışlarız.” 
(76). Büyüklük taslayanlar ise şöyle dediler: “Şüphesiz biz sizin inandığınız 
şeyi inkâr edenleriz." 
(77). Nihayet o dişi deveyi boğazladılar, Rablerinin emrine karşı geldiler ve 
“Ey Salih! Eğer sen gönderilmiş peygamberlerden isen haydi bizi tehdit et- 
tiğin azabı getir” dediler. 

İZAH 
(75). Bu mübarek ayetler de Salih (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmi arasındaki müna- 
kaşaları ve onlardan kâfir olanların bir mucize eseri olan deveyi boğazlayarak 
lâyık oldukları azabın gelmesini inkârcı ve kibirli bir tarzda istediklerini bildir- 
mektedir. Şöyle ki: Salih (Aleyhi's-Selâm)'ın (kavminden büyüklük taslayan) 
iman etmekten böbürlenen (ileri gelenler) mevki sahiplerinden bir taife (on- 
lardan) o kavim efradından (küçük) zayıf (görülüp ezilen inanmışlara) yani 
onlardan iman etmiş olanlara alay yoluyla (dediler ki: Siz Salih'in Rabbi tara- 
fından) bizlere ve sizlere (gönderilmiş bir peygamber olduğunu -sahiden- bi- 
liyor musunuz?) Siz buna kanaat getiriyor musunuz? (Onlar da) o iman etmiş 
zümre de (dediler ki: Biz şüphesiz onunla) o Salih Aleyhi's-Selâm vasıtasıyla 
bizlere Allah tarafından (gönderilmiş olana) hak dine hidayet sebebine (inan- 
mışlarız.) Artık onun Peygamberliğine inanmış olduğumuz aşikâr değil midir? 
Onu bizden sormaya ne gerek var! 
(76). O inkârcı cemaat, o (büyüklük taslayanlar) Allah Teâlâ'nın emrine, Hz. 
Salih'in Peygamberliğine iman konusunda kibirlenenler (ise şöyle dediler: 
Şüphesiz biz sizin inandığınız şeyi inkâr edenleriz.) Biz onu inkâr ederiz, onu 
tasdik etmeyi gururumuza yediremeyiz. O inkârcı kibirli kavim kendilerinin 
servetlerine, mevkilerine gururlanarak böyle cahilce ifadelerde bulundular. On- 
ların geçici dünyevi varlıkları kendilerinin felâketine, ebedi selâmetten mah- 
rum olmalarına sebep olacaktı. 
(77). O inkârcı gurup, (nihayet) Hz. Salih'in uyarısına muhalefet ederek (0) bir 
kudret harikası olan (dişi deveyi) de (boğazladılar,) bu husustaki uyarıya ria- 
yet etmediler. Onlar Salih (Aleyhi's-Selâm)'ın kendilerine tebliğ etmiş olduğu 
(Rablerinin emrine karşı geldiler.) Hz. Salih'i yalanladılar, onun tembihine 
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rağmen o deveyi öldürmekten çekinmediler (ve) o muhterem Peygambere hi- 
taben: (Ey Salih! Eğer sen) hakikaten Allah tarafından (gönderilmiş Peygam- 
berlerden isen haydi bizi tehdit ettiğin) o ilahi (azabı getir dediler.) O müba- 
rek Peygamberin sözlerine kıymet vermediler, başlarına bir azabın geleceğine 
asla ihtimal vermediler. Artık lâyık oldukları elem verici akıbete kavuşacakları 
an gelmişti. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(78). Bunun üzerine onları şiddetli bir sarsıntı tutuverdi. Yurtlarında diz 
üstü çöküvermiş oldular. 

(79). Artık onlardan yüz çevirdi ve dedi ki: “Ey kavmim! Ben size Rabbimin 
vahyettiklerini muhakkak ki tebliğ ettim ve size öğüt verdim. Fakat siz öğüt 
verenleri sevmiyorsunuz" 

İZAH 

(78). Bu mübarek ayetler de Salih (Aleyhi's-Selâm)'ın tebliğlerini kabul etmemiş 
olan kavminin korkunç akıbetlerini bildirmektedir. Ve o muhterem Peygambe- 
rin onlar hakkındaki üzüntülü beyanlarını dile getirmektedir. Şöyle ki: Semüd 
kavmi, Hz. Salih'e muhalefette ısrar edip durdular. (Bunun üzerine onları şid- 
detli bir sarsıntı) yerden büyük bir zelzele ve gökten korkunç bir ses (tutu- 
verdi.) Ansızın böyle bir faciaya uğradılar. (Yurtlarında) evlerinde (diz üstü 
çöküvermiş oldular.) Kımıldayamayarak hemen helak olup gittiler. 

(79). Salih (Aleyhi's-Selâm), kavmine gelen felâketi anlayınca (Artık onlardan 
yüz çevirdi ve) onların bu felâkete sebebiyet vermiş olduklarını bildiği için hak- 
larında bir azarlama ve kınama başkalarına da bir ibret örneği olması için (dedi 
ki: Ey kavmim! Ben size Rabbimin vahyettiklerini muhakkak ki tebliğ et- 
tim) peygamberlik vazifemi yerine getirmeye çalıştım (ve size öğüt verdim.) 
Teşvik ettim ve korkuttum, hakkınızda öğüt verici muameleden geri durmadım. 
(Fakat siz öğüt verenleri sevmiyorsunuz.) Sizin haliniz, size öğüt verenler 
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hakkında nefret ve düşmanlıkta bulunmaktan ibaret olmuştur. İşte o kötü ha- 
reketinizin cezasına kavuşmuş oldunuz. 

$ Salih (Aleyhi's-Selâm), Semüd kavmine mensuptur. Babasının adı "Übeyt" dir. 
Semüd ise Nuh (Aleyhi's-Selâm)'ın oğlu Sam'ın torunlarındandır. Babasının adı 
"Abir" dir. Sonra bu Semüd'un evlât ve ahfadı böyle Semüd ismi ile hatırlana 
gelmişlerdir. Bunlar da Hicaz ile Şam arasındaki vadi'ilkariye olan ve "Hicr" 
denilen yerde otururlardı. Âd kavmi helak olduktan sonra onların beldelerini. 
Semüd kavmi onararak orada bir müddet mutlu bir hayat içinde yaşamışlar, 
muhteşem binalar yapmışlardı. Fakat bunlar da putlara tapmaya başlamışlar, 
yeryüzünde fesat çıkarmaya çalışıp durmuşlardı. Cenâb-ı Hak kendilerine en 
şerefli ailelerine mensup olan Salih (Aleyhi's-Selâm)'ı Peygamber gönderdi. Ken-. 
disine pek az kimse tâbi olmuş, diğerleri muhalefette devam etmişlerdi ve eğer 
sen hakikaten bir peygamber isen dua et şu taş parçası içinden şöyle bir va- 
ziyette bir dişi deve çıksın, seni o zaman tasdik'ederiz demişlerdi. Hz. Salih:de 
dua etti, o taştan istedikleri gibi bir deve çıkıverdi. Bu harikayı görenlerden pek 
azı iman etti, diğerleri ise yine kendilerini saptıran birtakım kimselerin sözle- 
rine uyarak yine imandan kaçındılar. Hz. Salih demişti ki: Bu deve bir kudret 
harikasıdır, kuyunuzun suyunu belirli günlerde içecek, siz de diğer günlerde ku- 
yunuzdan istifade edersiniz. Bu devenin içmesine, kırlarda otlanmasına mâni 
olmayınız, sonra felâkete uğrarsınız. Fakat onlar bu uyarıya da riayet etmediler. 
Bu mübarek hayvanı boğazladılar. Derken kendilerine ilâhi azap yönelmeye 
başladı. Salih (Aleyhi's-Selâm) Filistin tarafına çıkıp gitti. Bunun ardından şid- 
detli bir yer sarsıntısı oldu, gök tarafından da pek müthiş bir seda.geldi, bunun 
tesiriyle o inkârcı kavmin kalpleri parçalanarak helak olup gittiler. 

Rivayete göre: O kavim, o deveyi çarşamba günü boğazlamışlardı. Kendilerine 
ilâhi azap ise cumartesi günü gelmişti. Salih (Aleyhi's-Selâm), yüz yirmi mümin 
ile ağlar olduğu bir halde yurdundan çıkıp gitmişti. Bir dumanın yükselmesini 
görmüş, kavminin helak olduğunu anlamıştı. Bu helak olanlar ise bin beş yüz 
hane ehlinden ibaretmiş. Salih (Aleyhi's-Selâm) bir rivayete göre kavmi arasında 
yirmi sene kalmış ve elli sekiz yaşında iken.Mekke-i Mükerreme'de vefat et- 
miştir. Kendisine iman edenlerle yurduna dönmüş oldukları da rivayet edil-. 


mektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(80). Lât'u da (peygamber olarak) gönderdik. O vakit kavmine dedi ki: “Siz- 
den önce âlemlerden hiç kimsenin yapmadığı bir hayasızlığı mı yapıyorsu- 
.nuz.” 
(81). Hakikaten siz kadınlarınızı bırakıp şehvetle erkeklere yanaşıyorsu- 
nuz. Belki siz haddi aşan bir kavimsiniz. 


İZAH 

(80). Bu mübarek ayetler de Lüt (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmini, işlemekte oldukları 
'kötülüklerden, çirkin hareketlerinden dolayı kınamış olduğunu beyan etmek- 
tedir. Şöyle ki: (Lut'u da) Kendisinin kavmi olan Sedum ehline Peygamber 
(gönderdik.) Onlara hâk dini, meşru olup olmayan şeyleri tebliğ etmesini em- 
rettik. (0 vakit kavmine) inkâr ve kınama yoluyla (dedi ki: Sizden önce âlem- 
lerden'hiç kimsenin yapmadığı) öyle tabii olarak nefret uyandıracak, çirkin bir 
muameleyi vaktiyle hiçbir sosyal topluluğun (yapmadığı bir hayasızlığı mı) o 
feci muameleyi mi (yapıyorsunuz.) Öyle son derece çirkin, kötü, bir muame- 
lJede:mi bulunursunuz! 
-(81). Ey şehvetlerine düşkün kavim! O çirkin muamelenizi biliniz, (hakikaten 
siz kadınlarınızı) size helâl olan zevcelerinizle esasen cinsel birleşmeyi (bıra- 
kıp şehvetle erkeklere yanaşıyorsunuz.) Onlar ile livatada bulunmak kötülü- 
günü işliyorsunuz. (Belki siz) ey kavim! (Haddi aşan bir kavimsiniz.) Helâli 
bırakıp haramı işlemeye cüret ediyorsunuz. Meşru olan, insan türünün deva- 
mına, nesebin kesintiye uğramamasına sebep olan nikahlanma yoluyla kadın- 
lara yaklaşmayı bırakıyorsunuz, haram olan, öyle faydası bulunmayan, bilâkis 
birçok hastâlıklar doğuran, nice düşmanlıklar uyandıran hayvani bir harekete 
cüretetme alçaklığını gösteriyorsunuz! Bu ne kadar zararlı, kötü ve utanç verici, 


hayvani bir muameledir! Bunu işlemekten hiç sıkılmaz mısınız? 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(82). Kavminin cevabı, “Onları kasabanızdan çıkarınız, çünkü onlar fazla 
temizlikte bulunan insanlardır” demekten başka (bir şey) olmadı. 


(83). Bunun üzerine biz onu ve ehlini kurtardık, zevcesi müstesna, o geriye 
kalıp helâk olanlardan oldu. 

(84). Onların üstüne bir azap yağmuru yağdırdık. Bak günahkârların akı- 
beti nasıl oldu? 


İZAH 


(82). Bu mübarek ayetler de Hz. Lüt'un irşatlarını kabul etmeyen beyinsiz kav- 
minin o muhterem zata karşı takınmış oldukları tavrı bildirmektedir. Ve Hz. Lüt 
ile ona iman edenlerin kurtulduklarını, muhaliflerin de lâyık oldukları korkunç 
akıbete eriştiklerini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Hz. Lüt'un o güzel uyarısını 
kavmi kabul etmediler, o kibirli, beyinsiz (kavminin cevabı) birbirine hitaben: 
(Onları) o Lüt ile ona tâbi olanları (kasabanızdan çıkarınız) onları aranızda 
bırakmayınız, (çünkü onlar fazla temizlikte bulunan insanlardır demekten 
başka -bir şey- olmadı.) O kavim böyle alay yoluyla saçmalamada bulunmuş- 
lardı. Hz. Lüt ile ona tâbi olanlar hakkında "onlar temizlik iddiasında bulunan, 
sizin hareketlerinizden uzak bulunduklarını gösteren kimselerdir, onların söz- 
lerine iltifat etmeyiniz" demek istemişlerdi. Nitekim birçok kimseler de gayri- 
meşru hareketlerde bulunurlar, kendilerine bu kötü hareketlerini hatırlatanları 
da taassup ile, sofulukla, gericilikle itham ederek kendi çirkin durumlarının de- 
vamını temin etmek isterler. İşte hakka razı olmayan, gayrimeşru hareketlerin 
kötülüğünü idrak edemeyen kimselerin iddiaları bu gibi saçmalıklardan başka 
bir şey değildir. 

(83). (Bunun üzerine biz onu) Lüt (Aleyhi's-Selâm)'ı (ve ehlini) kavminden 
mümin olanları (kurtardık,) azaptan emin kıldık (zevcesi müstesna,) çünkü o, 
Sedum ehline yardım için kâfir bulunuyordu, küfrünü gizli tutuyordu. Binaen- 
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aleyh (0) yurdunda (geriye kalıp helak olanlardan) kâfirler takımından (ol- 
du.) O da o kavimle beraber Allah'ın azabına maruz kaldı. 

(84). (Onların üstüne bir azap yağmuru yağdırdık.) Şöyle ki; üzerlerine kibrit 
ile ateşten yoğrulmuş acayip bir şekilde yağmur yağmış, hepsinin helakine se- 
bep olmuştur. (Bak günahkârların akıbeti nasıl oldu.) Yani ey bu gibi müthiş 
hadiselerden ibret alacak kabiliyette bulunan insanlar! Bakınız, düşününüz ki, 
Cenâb-ı Hakk'a isyan edenlerin akıbetleri ne oluyor, sizler de onların başlarına 
gelen azaplardan, cezalardan ibret alınız, onlar gibi hareketlerde bulunmaktan 
sakınınız ki, selâmette kalasınız. 

$ Hz. Lüt, İbrahim (Aleyhine's-Selâm)'ın kardeşinin torunudur. Babasının adı 
"Haran" dır. Hz. İbrahim ile Bâbil diyarından Şam tarafına geçmiş, "Ürdün" na- 
hiyesinde ikamet etmiş, Humus'ta bulunan "Sedum" beldesi ahalisine Pey- 
gamber gönderilmiştir. Bu ahali ise başka kavimlerin yapmamış oldukları kötü- 
lükleri işliyorlardı. Lüt (Aleyhi's-Selâm)'ın öğütlerini dinlemediler. Nihayet Lüt 
(Aleyhi's-Selâm) ailesi ve inananlarla beraber geceleyin onların içlerinden çıkıp 
gitti. O kavim ise başlarına yağan müthiş yağmurlar ve zelzeleler ile mahvolup 
gittiler. İşte küfrün, kötülüğün müthiş akıbeti! 


Si My â328 al e SİN İZE e İĞ lak ila İl 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(85). Medyen'e de kardeşleri Şuayb'ı peygamber gönderdik. Dedi ki: “Ey 
kavmim! Allah Teâlâ'ya ibadette bulunun, sizin için O'ndan başka ilah yok- 
tur. Muhakkak ki, size Rabbinizden apaçık bir delil geldi. Artık ölçeği ve te- 
raziyi tam tutun ve insanların mallarını eksiltmeyin. Düzene sokulduktan 


sonra yeryüzünde bozgunculuk etmeyin. İnananlar iseniz bunlar sizin için 
hayırlıdır.” 


İZAH 
(85). Bu ayet-i kerime, Şuayb (Aleyhi's-Selâm)'ın kavmini Allah'ın birliğine davet 
etmesini, onlara haksızlıkta bulunmamalarını, bozgunculuğa çalışmamalarını 
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tavsiye etmesini ifade etmektedir. Şöyle ki: Âd kavmine Hüd (Aleyhi's-Selâm) 
gönderilmişti. (Medyen'e de) Şam taraflarındaki Meân diyarında oturan 
"Medyen" adındaki bir Arap kabilesine de nesep bakımından (kardeşleri) 
bulunan (Şuayb'ı -peygamber- gönderdik.) Onları tevhit dinine, hakka riayet- 
ten ayrılmamaya davet etmesini emrettik. Onlara (dedi ki: Ey kavmim!) Yalnız 
(Allah Teâlâ'ya ibadette bulunun) O'ndan başka ibadete lâyık, ibadet olunma 
sıfatına sahip bir zat yoktur. Binaenaleyh (sizin için) de (0'ndan başka ilah 
yoktur.) Bütün mahlükların yaratıcısı, ibadet olunanı ancak O'dur. (Muhak- 
kak ki, size Rabbinizden apaçık bir delil geldi.) Benim peygamberlik iddiam- 
daki doğruluğumu gösteren büyük bir delil ortaya çıktı. Ben de peygamberlik ve 
hikmet alâmetleri göründü. Artık sizin beni tasdik etmeniz icap etmez mi? (Ar- 
tık) Ey kavmim! Sözlerime itimat ediniz, (ölçeği ve teraziyi tam tutun) şahsi 
menfaatiniz için müşterilere hıyanette bulunmayın, alıp verirken fazlayı nok- 
san ve noksanı fazla göstermeyin (ve insanların mallarını eksiltmeyin.) Akar 
para getiren mülk ve emlâk gibi şeylerin değerini noksan göstererek sahiplerini 
zarara sokmayın. Gasp, hırsızlık, rüşvet, hile, yol kesicilik suretiyle insanların 
mallarını ellerinden almak da bu kabildendir. Peygamberler ve onların izlerin- 
den giden zatlar vasıtasıyla halk (düzene sokulduktan) kurtuluşa ulaşmasın- 
dan (sonra) küfür ve isyan ile, insanların haklarına tecavüz ile (yeryüzünde 
bozgunculuk etmeyin.) Sosyal hayatı bozmaya cüret etmeyin. (İnananlar ise- 
niz) yani siz benim bu sözlerimi, tavsiyelerimi kabul edip beni tasdik eden kim- 
seler iseniz, bu sayede sorumluluktan kurtulursunuz, insanlar arasında itimat 
kazanarak daha fazla kazanca, servete nail olursunuz. Çünkü dindarlığın, doğ- 
ruluğun meyvesi böyle pek fazladır. (Bunlar) size tavsiye edilenler (sizin için 


hayırlıdır.) Sizin dünyevi ve uhrevi faydalarınızı temin edicidir. 


Medyen İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın oğlunun adıdır. Bunun torunlarına da 
Medyen kabilesi ismi verilmiştir. Bunların yaşadıkları kasabaya da bu isim ve- 
rilmiştir. Bu kasaba Arap yarımadasının kuzey batısının sonunda ve Filistin ile 
Hicaz arasında ve Kızıldeniz sahilinde bir mevkidir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(86). Bir de tehdit ederek, Allah'ın yolundan O'na iman edenleri çevirerek 


ve onun eğriliği isteyerek her bir caddede oturmayınız. Hatırlayınız ki, siz 
pek az idiniz, sonra sizi çoğalttı. Bakın, bozguncuların sonu nasıl oldu? 
(87). Eğer sizden bir taife, benimle gönderilen gerçeğe inanmışlar, bir taife 
de inanmamışlarsa artık Allah Teâlâ aranızda hükmedinceye kadar sabre- 
diniz. O hüküm verenlerin en hayırlısıdır. 

İZAH 
(86). Bu mübarek ayetler de Hz. Şuayb'ın kavmini inananlara tecavüzden me- 
netmeye, kavmine kavuştukları nimeti hatırlatmasına ve iman edenler ile etme- 
yenlerin akıbetlerine dair beyanlarını bildirmektedir. Şöyle ki: Hz. Şuayb, kav- 
mine karşı öğütlerine devam ederek şöyle buyurmuştu: Ey kavmim! (Bir de teh- 
dit ederek,) insanları mümin olmaktan men ve tehdit ederek onları (Allah'ın 
yolundan O'na iman edenleri çevirerek) başka yollara saptırmayı arzu ederek 
(ve onun eğriliği isteyerek) onun eğri büğrü olmasını arzu ederek veya onu 
halka öyle göstermeye cüret ederek (her bir caddede oturmayınız.) Allah'ın 
dininin saadete kavuşturacak olan yollarından yani birçok dünyevi, uhrevi hü- 
kümlerinden, meselelerinden insanları aldatarak menetmeye çalışmayınız. 
(Hatırlayınız ki) ey Medyen halkı! (Siz pek az idiniz) sayınız, servetiniz, kuv- 
vetiniz az idi (sonra) Cenâb-ı Hak (sizi çoğalttı.) Sizlere bereket verdi, neslinizi, 
servetinizi artırdı. (Bakın,) geçmiş ümmetlerden Nuh, Âd, Semüd kavimleri 
gibi tarihte felâketleri yazılı olan cemiyetlerden (bozguncuların sonu nasıl 
oldu.) Onlar ne-elem verici afetlere maruz kaldılar. Artık siz de onlardan ibret 
almalı değil misiniz? 
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(87). (Eğer) ey kavmim! Benim peygamberliğim hakkında ihtilâfa düşüp de 
(sizden bir taife, benimle gönderilen gerçeğe) dini, hukuki hükümlere (inan- 
mışlar, bir taife de inanmamışlarsa) beni tasdik etmeyip imandan mahrum 
kalmışlarsa (artık Allah Teâlâ aramızda hükmedinceye kadar) o iki taifeden 
mümin olanları kâfirlerin üzerlerine yardımıyla galip kılıncaya değin (sabredi- 
niz.) Bekleyiniz. (0) kâinatın yaratıcısı (hüküm verenlerin en hayırlısıdır.) 
Çünkü hakikaten hâkim olan ancak O'dur. O'nun hükmünde adalete asla mu- 
halefet yoktur, hikmet ve menfaate aykırı hüküm vermekten uzaktır. Buna 
inandık. Binaenaleyh o hikmet sahibi yaratıcı, mümin kullarını yüksek derece- 
lere kavuşturur. İnkârcı ve isyancı olanları da çeşit çeşit cezalara uğratır. İlâhi 
hikmeti bunu gerektirir. Artık siz de biraz bekleyiniz! Bu korkunç akıbete kavu- 
şacaksınızdır. 


a e ez BŞ çek e Nazi Salli SİL İĞ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(88). Onun kavminden büyüklük taslayan bir cemaat demişti ki: “Ey Şuayb! 
Seni ve seninle iman edenleri elbette yurdumuzdan çıkarırız veyahut kati 
surette bizim dinimize dönersiniz.” O da demişti ki: “Ya biz onu istemesek 
de mi?” 

(89). Allah Teâlâ bizi ondan kurtardıktan sonra sizin dininize dönersek mu- 
hakkak Allah'a karşı yalan yere iftira etmiş oluruz. Ona dönmemiz bizim 
için olacak şey değildir, ancak Rabbimiz olan Allah'ın dilemiş olması müs- 
tesna. Rabbimizin ilmi her şeyi kaplamıştır. Biz ancak Allah'a güvenip da- 
yandık. Ey Rabbimiz! Bizimle kavmimiz arasında hak ile hükmet. Çünkü 
sen hükmedenlerin en hayırlısısın. 
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İZAH 

(88). Bu mübarek ayetler, Hz. Şuayb'ın nasihatlerine karşı kavminin ondan ne 
gibi cahilce isteklerde bulunduklarını gösteriyor. O muhterem zatın da o inkâr- 
cıların bu isteklerini ne gibi hikmetli bir şekilde reddederek Cenab-ı Hakk'ın 
korumasına sığındığını ve Allah'ın fethine kavuşmak için duada bulunduğunu 
beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Onun) Hz. Şuayb'in (kavminden büyüklük 
taslayan) Allah Teâlâ'ya imandan, Hz. Şuayb'ın peygamberliğini kabulden bö- 
bürlenerek kaçınan (bir cemaat) mevki sahibi bir gurup, Hz. Şuayb'e hitaben: 
(Demişti ki: Ey Şuayb! Seni ve seninle iman edenleri elbette yurdumuzdan 
çıkarırız,) sizi aramızdan uzaklaştırırız (veyahut kati surette bizim dinimize 
dönersiniz.) Bu iki şeyden herhalde birini kabul etmelisiniz. (O da) Şuayb 
(Aleyhi's-Selâm) da (demişti ki:) Öneriyi reddeden bir soru sorarak (ya biz onu) 
o sizin dininizi, sizin o müşrikçe yolunuzu (istemesek de mi?) Ona döneceğiz! 
Bu nasıl olabilir? Sizin bâtıl bir dine sahip olduğunuz bizce muhakkaktır. Bizim 
onu ne kadar kötü gördüğümüz de şüphesizdir. Artık ona dönmemiz nasıl 
tasavvur ve teklif olunabilir? böyle bir şey asla olamaz. 


$ Hz. Şuayb, Yüce bir Peygamberdir. Peygamberler ise öteden beri günah işle- 
mekten uzaktırlar, kavimlerinin bâtıl dinleri üzere asla bulunmamışlardır. O 
halde Hz. Şuayb'ın kavmi onun kendi dinlerine dönmesini neden istemişlerdir. 
Buna çeşitli şekilde cevap verilmiştir. Kısaca deniliyor ki, bu dönüşten maksat, 
intikaldir. Onların o kavmin dinlerine geçmeleri istenilmiştir. Yahut bu alaka 
kurma yoluyla yapılan bir istektir. Şöyle ki: Hz. Şuayb'a iman edenler, evvelce o 
kavmin dini üzere bulunduklarından onlara bakarak Hz. Şuayb hakkında da 
böyle bir dönüş isteği vuku bulmuştur. Veyahut Hz. Şuayb'ın peygamber olma- 
dan önceki durumu, kavmi tarafından bilinmediğinden onu da vaktiyle kendi- 
lerine tâbi bulunmuş zannederek böyle bir istekte bulunmuşlardır. Şuayb 
(Aleyhi's-Selâm) da bu yolsuz isteği pek hikmetli bir şekilde reddetmiş, onların 
"sizi yurdumuzdan çıkarırız" tehditlerinde de hiç kıymet vermeyerek buna dair 
bir şey söylememiştir. 

(89). Hz. Şuayb, kavminin dinine dönmenin asla caiz olamayacağını ifade için 
demiştir ki: (Allah Teâlâ bizi ondan) o kavmin bâtıl dininden, (kurtardıktan 
sonra) ondan koruduktan ve ona evvelce girmiş olan birtakım kimseleri de 
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ondan uzaklaştırarak İslâm dinine soktuktan sonra (sizin dininize) yani küfür 
ve şirke (dönersek muhakkak Allah'a karşı yalan yere) büyük bir yalan olarak 
(iftira etmiş oluruz.) Çünkü o takdirde Allah Teâlâ'nın ortak ve benzeri oldu- 
gunu iddia etmemiz lâzım gelir ve İslamiyet'in hak bir din olmayıp bâtıl oldu- 
ğuna ve o müşriklerin dinlerinin de Hakk'a yakın olduğuna inanmış olmamız 
gerekir. Bu ise en büyük bir yalandır, en muazzam bir iftiradır. Binaenaleyh 
(ona dönmemiz bizim için olacak şey değildir,) öyle hakiki bir din, nasıl terk 
edilebilir! (Ancak, Rabbimiz olan Allah Teâlâ'nın dilemiş olması müstesna.) 
O Kerem Sahibi ibadet ettiğimiz, bir kulunun sefil olmasını, dinden dönmesini 
hikmet gereği dilerse O'nun iradesi, kazası tecelli eder. O'na kimse mâni ola- 
maz. Fakat bizim (Rabbimizin) sahibimiz, varlığımızın terbiyecisi, Rablık sıfa- 
tıyla vasıflanmış olan Yaratıcımız, hakiki Müslümanların dinden dönmelerini 
katiyen dilemez. O'nun (ilmi her şeyi kaplamıştır.) O'nun ilmi pek geniştir. 
Binaenaleyh kullarının kararlarını, niyetlerini, güzel itikatlarını da bilir, her biri 
hakkında lâyık olan şeyleri takdir buyurur. Artık öyle ilim ve kerem sahibi olan 
bir Yüce Mabud, bizim gibi doğru yola ve kurtuluşa eriştirdiği kullarının iman- 
dan çıkıp küfre düşmelerini diler mi? Bu onun lütuf ve merhametinden dolayı 
vaki olamaz. Biz de dinimizde sabit olmamız hususunda (Allah'a güvenip da- 
yandık.) Bizi şirkten koruyarak hakkımızda nimetlerini tamamlaması için O 
Kerem Sahibi Yaratıcıya sığınmış bulunmaktayız. 

Hz. Şuayb, kavminin iman etmeyeceklerini anlayarak ümitsizliğe düşünce de 
dua ederek demiştir ki: (Ey Rabbimiz! Bizimle) o hakkı kabul etmeyen, bizleri 
de saptırmak isteyen o kâfir (kavmimiz arasında hak ile hükmet.) Her iki gu- 
rubun haline uygun bir şekilde adaletle hükmet veya bizim durumumuzu or- 
taya çıkar, bizimle o müşrik kavim arasındaki fark meydana çıksın. (Çünkü sen 
hükmedenlerin en hayırlısısın.) Yarabbi! Senden başka adaletle, yerli yerinde 
hükmeden, hakikatleri ortaya çıkaran bir fatih, bir hâkim yoktur. Buna inancı- 
mız tamdır! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(90). Şuayb'ın kavminden inkâr eden ileri gelenler demişti ki: “Eğer Şuayb'a 
uyarsanız, şüphesiz siz o zaman en büyük zarara uğrayanlar olursunuz.” 
(91). Derken onları şiddetli bir zelzele yakaladı da yurtlarında diz üstü çö- 
ken kimseler oldular. 
(92). Şuayb'ı yalanlayanlar sanki orada hiç kalmamışlardı. Şuayb'ı yalanla- 
yanlar var ya, en büyük zarara uğrayanlar onlar oldu. 
(93). Onlardan döndü de dedi ki: "Ey kavmim! Ben Rabbimin vahyettikle- 
rini muhakkak ki size ulaştırdım. Size nasihatte bulundum. Şimdi ben, 
inkârcı bir topluluğa nasıl üzülürüm?" 

İZAH 

(90). Bu mübarek ayetler, Şuayb (Aleyhi's-Selâm)'a uymamalarından dolayı kav- 
minin büyük bir azaba uğradıklarının bildirmektedir. Hz. Şuayb'ın da böyle 
öğütlerini dinlememiş olan inkârcı bir kavmin helak oluşundan dolayı hüzün 
ve kedere düşmesine mahal olmadığını göstermektedir. Şöyle ki: (Ve) Hz. (Şu- 
ayb'ın kavminden inkâr eden ileri gelenler) diğerlerine (demişti ki: Eğer) siz 
(Şuayb'a uyarsanız) onun dinini kabul ederek kendi dininizi ve bulunduğunuz 
hali bırakırsanız (şüphesiz siz o zaman en büyük zarara uğrayanlar) aldan- 
mışlar (olursunuz.) Babalarınızın dinini bırakmış, o şereften ve dünya kazan- 
cından mahrum kalmış olursunuz. 
(91). (Derken) onlar böyle küfürlerinde ısrar edip hayal ile birbirini aldatmakla 
uğraşırlarken (onları şiddetli bir zelzele) bir ızdırap, bir korkunç ses (yakaladı 
da) bunun tesiriyle yere kapandılar, (yurtlarında diz üstü çöken) ölmüş (kim- 
seler oldular.) Hepsi de hayattan mahrum kalıp gittiler. 
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(92). (Şuayb'ı yalanlayanlar) onun peygamberliğine inanmayanlar, (sanki o- 
rada) o yurtlarında (hiç) bir gün (kalmamışlardı.) O yurt, onların hiçbir gün 
yer ve yurtları olmamış gibi bir hâle geldi. (Şuayb'ı yalanlayanlar) onu yalancı 
sayanlar (var ya, en büyük zarara uğrayanlar onlar oldu.) Hz. Şuayb'e iman 
edenler ise bilâkis dünyada da ahirette de nimetlere kavuşmuşlardır. 

(93). Böyle bir felâketin ortaya çıkmasıyla kavminin helakini gören Hz. Şuayb, 
onların bu haline acıyarak bir üzüntü ile (onlardan döndü de) yüz çevirdi de 
kendisini teselli etmek için (dedi ki: Ey kavmim! Ben Rabbimin vahyettikle- 
rini) dini hükümlerini (muhakkak ki size ulaştırdım.) Size tamamen tebliğ et- 
tim. (Size nasihatte bulundum.) Sizi, öğüt verici bir şekilde uyandırmaya ça- 
lıştım. Siz ise beni dinlemediniz, müşrikçe hareketlerinizde devam edip durdu- 
nuz. (Şimdi ben) mazurum, sizin gibi (inkârcı bir topluluğa nasıl üzülürüm?) 
Siz bu azabı hak etmiştiniz. Sizin hakkınızda bir kederle kederlenmeye elbette 
bir sebep yoktur, siz lâyık olduğunuz akıbete erdiniz, işte bu küfrün cezasıdır. 


$ Şuayb (Aleyhi's-Selâm) İbrahim (Aleyhi's-Selâm)'ın torunlarındandır veya onun 
ile Şam diyarına hicret etmiş olan bir kabiledendir, babasının adı Mikail veya 
Süveyb'dir. Hz. Şuayb, Medyen ve Eyke şehirlerinin putperest olan ahalisine 
Peygamber gönderilmiştir. Bu ahaliye pek tesirli öğütler vermiş, onları hak dine 
davet eylemiş ise de onlar bunu kabul etmemiş, nihayet Eyke ahalisi yedi gün 
devam eden pek şiddetli bir sıcağın ardından üzerlerine yağan ateş yağmurları 
ile helak olmuşlardır. Medyen ahalisi de bir azap gürültüsüyle, bir zelzele ile 
yerlere serilerek mahvolup gitmişlerdir. 

Hz. Şuayb, Arapça konuşurmuş, pek edipmiş, kavmine pek tesirli, hikmetli ö- 
gütlerde bulunurmuş. Bu cihetle Resulü Ekrem Efendimiz Hz. Şuayb'e "Pey- 
gamberlerin Hatibi" unvanını vermiştir. Şuayb (Aleyhi's-Selâm), kendisine iman 
edenler ile Mekke-i Mükerreme 'ye hicret etmiş, orada üç yüz yaşında iken vefat 
edip rükün ile makam arasına defnedilmiş olduğu rivayet edilmektedir. Büyük 
validesi, Lüt (Aleyhi's-Selâm)'ın kızıdır. Hz. Musa, Medine-i Münevvere'ye firar 


edip gitmiş olduğu zaman Hz. Şuayb'ın kızı ile evlenmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(94). Bir memlekete bir peygamber göndermedik ki, illâ oranın ahalisini 
yoksulluk ve sıkıntı ile yakaladık. Ta ki yalvarıp yakarsınlar. 
(95). Sonra bu fenalığın yerine güzelliği getirdik. Nihayet çoğaldılar ve de- 
diler ki: “Muhakkak bizim babalarımız da darlığa uğramış ve bolluğa ka- 
vuşmuşlardı.” Biz de onları farkında değillerken ansızın yakaladık. 

İZAH 

(94). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın öteden beri ümmetler hakkında tak- 
dir buyurmuş olduğu muhtelif hallerin ne gibi bir hikmet ve maslahata dayan- 
dığını bildirmektedir. Ve birçok milletlerin kavuştukları nimetlerin değerini bi- 
lemeyip nihayet elem verici akıbetlere uğramış olduklarını bir ibret vesilesi 
olmak üzere beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Biz (bir memlekete) bir ülke hal- 
kına (bir Peygamber, göndermedik ki, illâ) o Peygamberi yalanlayıp ona uy- 
maktan kaçındıkları için (oranın ahalisini yoksulluk ve sıkıntı ile yakaladık.) 
Onları böyle bir müddet sıkıntılara uğrattık. (Ta ki) Cenâb-ı Hakk'a (yalvarıp 
yakarsınlar.) Dua ve niyazda bulunsunlar, kusurlarını bilip ondan tövbe ve is- 
tiğfarda bulunsunlar. 
(95). (Sonra) haklarında ilâhi bir rahmet, itaat etmelerine sebep olacak ilâhi bir 
lütuf olmak üzere (bu fenalığın yerine güzelliği getirdik.) Onlara öyle fakirlik 
ve ihtiyaç, hastalık ve şiddet yerine selâmet ve geçim bolluğu ihsan eyledik. (Ni- 
hayet çoğaldılar) nüfusları, servetleri arttı, bolluğa kavuştular. Şimdi bunun 
şükrünü yerine getirmek için Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine, yasaklarına riayet et- 
meleri icap etmez mi idi? Halbuki onlar nankörlük ettiler, (ve dediler ki: Mu- 
hakkak bizim babalarımız da darlığa uğramış ve bolluğa kavuşmuşlardı.) 
Bunlar zamanın bir gereğidir, kâh öyle, kâh böyle olur, yoksa bunlar bize bir 
ceza için değildir. Nitekim babalarımız da böyle muhtelif hallere maruz kalmış- 
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lardır, bununla beraber yine dinlerini, putlarını terk etmemişlerdir. Onlar, 
Allah'ın lütfunu takdir etme kabiliyetinden mahrum, kendi kötü hareketlerinde 
ısrarlı oldukları için (biz de onları) başlarına gelecek azabın (farkında değil- 
lerken ansızın yakaladık.) Kendilerini helak ederek lâyık oldukları akıbete ka- 
vuşturduk. İşte bu ibret verici kıssalar, bu gibi feci, tarihi haller, Yüce Peygam- 
berimizin ümmetleri hakkında da bir ibret dersi vermektedir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(96). Eğer o ülkelerin ahalisi iman etselerdi ve Allah'a karşı gelmekten sa- 
kınsalardı, elbette onların üstüne gökten ve yerden bereketler açardık. Fa- 
kat onlar yalanladılar, biz de kendilerini işledikleri günahlarından dolayı 
yakalayıverdik. 
(97). Ya o beldelerin ahalisi, geceleyin uyurlarken azabımın kendilerine 
gelmesinden emin mi oldular? 
(98). Ya da o beldelerin ahalisi, bizim azabımızın onlara gündüzün oynar 
dururlarken geleceğinden emin mi bulundular? 
(99). Yoksa onlar Allah Teâlâ'nın tuzağından emin mi oldular? Fakat Allah 
Teâlâ'nın tuzağından, ziyana uğrayan bir kavimden başkası emin olamaz. 

İZAH 

(96). Bu mübarek ayetler de ilâhi dine girenlerin nimetlere kavuşacaklarını 
müjdeliyor. Bu apaçık dini inkâr edenlerin de ne korkunç felâketlere uğrayacak- 
larını tembih ediyor. Şöyle ki: (Eğer o) helake uğramış olan (ülkelerin ahalisi) 
Peygamberlerine vahiy olunan hükümlere (iman etselerdi ve) şirkten, isyan- 


lardan (Allah'a karşı gelmekten sakınsalardı) öyle çirkin hareketlere devam 
etmeselerdi (elbette onların üzerine gökten ve yerden bereketler açardık.) 
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Onlara faydalı yağmurlar yağdırır, menfaatli bitkiler yetiştirir, her taraftan on- 
lara hayır ve bereket nasip ederdik. (Fakat) onlar Peygamberlerini (yalanladı- 
lar.) İman edip, korunmadılar. (Biz de onları işledikleri günahlarından) çe- 
şitli küfür ve isyanlarından (dolayı yakalayıverdik.) Onları çeşit çeşit azaplar 
ile cezalandırdık. 

(97). (Ya o ülkelerin ahalisi) niçin o kadar küfür ve isyana cüret gösterdiler? 
Onlar (geceleyin uyurlarken azabımızın kendilerine gelmesinden emin mi 
oldular.) Kendilerine uyanmaları için evvelce birtakım musibetler ve birtakım 
nimetler verilmiş olduğu halde yine çirkin vaziyetlerini değiştirmediler. Küfür- 
leri, isyanları yüzünden böyle bir felâkete uğrayabileceklerini hiç düşünmediler 
mi? 

(98). (Yadao beldelerin ahalisi,) o inkârcı, isyankâr kimseler (bizim azabımı- 
zın onlara gündüzün) gün doğar doğmaz, onlar gaflet içinde yaşayarak (oynar 
dururlarken geleceğinden emin mi bulundular?) Neden öyle kendileri için 
fayda vermeyecek hareketlere devam ettiler! 

(99). (Ya onlar) o inkarcılar (Allah Teâlâ'nın tuzağından) yani onları yavaş ya- 
vaş yaklaştırarak geçici bir zaman için nimet verip de sonrasında onları hatır ve 
hayâllerine gelmeyen bir taraftan yakalayacağından (emin mi oldular?) Neye 
güvendiler? (Fakat Allah Teâlâ'nın tuzağından) öyle zarar gören ve (ziyana 
uğrayan) temiz yaratılışlarını zayi etmiş, gaflet ve cehalet içinde kalmış (bir ka- 
vimden başkası emin olamaz.) Daima korku ve dehşet içinde bulunur. Üze- 
rine düşen kulluk vazifelerini yapmaya çalışır. Kerem sahibi Yaratıcısının lütuf 


ve yardımına sığınır durur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(100). Önceki sahiplerinden sonra yeryüzüne varis olacaklar için apaçık 
belli olmadı mı ki, biz dileseydik onları da günahları sebebiyle musibetlere 
uğratırdık ve kalplerini mühürlerdik de artık onlar hakkı işitemezlerdi. 
(101). İşte o ülkeler! Sana onların haberlerinden bazılarını anlatıyoruz. 
Muhakkak ki onlara peygamberlerimiz apaçık delillerle geldiler. Fakat on- 
lar daha önce yalanladıklarına inanacak değillerdi. İşte Allah Teâlâ kâfirle- 
rin kalplerini böyle mühürler. 
(102). Biz onların çoğunda ahde vefa görmedik. Şüphesiz onların çoklarını 
yoldan çıkmış kimseler bulduk. 

İZAH 

(100). Bu mübarek ayetler, önceki milletlerin başlarına gelmiş felâketlerden, 
onların ardından gelen milletlerin de ibret almamış olduklarını bildirmektedir. 
Ve o milletlerin ne gibi kötü hallerinden dolayı öyle felâketlere maruz kaldıkla- 
rını dikkat nazarlarına sunarak Resulü Ekrem'e de teselli vermektedir. Şöyle ki: 
(Önceki sahiplerinden sonra yeryüzüne vâris olacaklar için) onların yurtla- 
rında yaşayıp duran gayrimüslim guruplar için (apaçık belli olmadı mı) bu in- 
kılâp, bu tarihi durum onlar için selâmet yolunu gösteren bir hidayet vasıtası 
olmadı mı (ki, biz dileseydik onları da) o eski milletlere vâris ve yerlerine sahip 
olanları da (günahları sebebiyle musibetlere) zelzelelere, yıldırımlara ve diğer 
musibetlere (uğratırdık ve) o isyankâr şahısların (kalplerini mühürlerdik de) 
onları tefekkür ve düşünme kudretinden tamamen mahrum bırakırdık da (ar- 
tık onlar hakkı işitemezlerdi.) Onlar öyle helake uğramış milletlerin haberle- 
rini bile duyamaz, onları düşünüp ibret almak kabiliyetinden büsbütün mah- 
rum bulunurlardı. Halbuki: Onlar o geçmiş ümmetlerin tarihini öğrenmişler, 
onların felâketlerinden ibret alabilecek bir kabiliyette yaratılmışlardır. Artık on- 
ların da öyle gafilce yaşayıp helaklerine sebep olacak inkârlara, isyanlara cüret 
etmeleri, ne kadar şaşılacak bir şeydir! 
(101). (İşte o) helak olup gitmiş olan Nuh, Âd, Şuayb kavimleri gibi milletlere 
ait (ülkeler! Sana) Resulüm! (Onların haberlerinden) tarihi hayatlarından 
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(bazılarını) kavmin için bir ibret vesilesi olmak üzere (anlatıyoruz.) Sana va- 
hiy yoluyla bildiriyoruz. (Muhakkak ki, onlara Peygamberlerimiz apaçık 
deliller ile) açık ve çeşitli mucizeler ile (geldiler.) Onları hak dine davet edip 
durdular. (Fakat onlar daha önce) Peygamberlerin gelmelerinden önce (ya- 
lanladıklarına) Allah'ın birliğine, ahiret hayatına ve benzerlerine (inanacak 
değillerdi.) O kadar mucizeleri gördükleri halde yine yalanlamaya devam edip 
durdular. (İşte Allah Teâlâ) öyle hakikatleri inkâr edip duran (kâfirlerin kalp- 
lerini böyle mühürler.) Onlar da gözlerinin önünde parlayan ayetleri, muci- 
zeleri görüp onlardan bir ibret dersi alamazlar. 

(102). (Biz onların) durumları zikrolunan ümmetlerin veya insanların (ço- 
ğunda ahde vefa görmedik.) Onlar sözlerinde durmaz, söz ve yeminlerine ria- 
yet etmez bir halde bulunmuşlardır. (Şüphesiz onların çoklarını yoldan çık- 
mış kimseler bulduk.) Biz onlardan birçoklarının verdikleri sözlerini tutmaz, 
isyankâr, dinden yüz çevirmiş şahıslar olduklarını ezeli âlemden beri bilmekte- 
yiz. Bu da onların yaratılışlarını kendi kötü hareketleriyle bozmuş olmalarının 
bir neticesidir. Artık onların bu hallerinden dolayı Habibim! Üzüntülü ve ke- 
derli olma! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(103). Sonra onların ardından Musa'yı mucizelerimizle Firavuna ve onun 


ileri gelen adamlarına peygamber olarak gönderdik de onları (mucizeleri) 
inkâr ettiler. Bak, bozguncuların sonu nasıl oldu. 

(104). Musa dedi ki: “Ey Firavun! Şüphesiz ki ben, âlemlerin Rabbi tarafın- 
dan gönderilmiş bir peygamberim.” 

(105). “Bana, Allah'a karşı sadece gerçeği söylemem yaraşır. Şüphesiz ben 
size Rabbinizden bir mucize ile geldim. Artık İsrailoğullarını benimle gön- 
der.” 
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İZAH 
(103). Bu mübarek ayetler, Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın Firavunu dine davet et- 
mekle emrolunduğunu ve Firavuna karşı Allah'ın birliğini haber vererek İsrail- 
oğullarını esaretten kurtarmak istediğini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Nuh, 
Hüd, Salih, Lüt ve Şuayb (Aleyhimu's-Selâm)'dan (sonra, onların ardından) 
veya helake uğrayan ümmetlerden sonra (Musa'yı mucizelerimizle) asa, yedi- 
beyzâ, tufan, çekirge hücumu gibi yedi nevi harika ile, onun peygamberliğine 
işaret ve şahadet eden mucizelerle (Firavuna) Mısır hükümdarına (ve onun 
ileri gelen adamlarına peygamber olarak gönderdik de) onları imana davet 
ettik. O dinsizler ise (onları) o mucizeleri, o harikaları, yalanlamak suretiyle ve- 
ya kendi nefislerine veya imandan menetmekte oldukları insanlara zulmettiler. 
Gönderdiğimiz mucizeleri (inkâr ettiler.) Kendi geçici mevkilerini, saltanat- 
larını elden çıkarmış, olacaklarından korkarak öyle apaçık delilleri kabulden ka- 
çındılar. (Bak,) bir basiret gözü ile seyret ki (0 bozguncuların sonu nasıl oldu.) 
Onların hâl ve durumları neye dönüştü. Nihayet nasıl helak olup gittiler. 
(104). (Musa) Aleyhi's-Selâm, Firavunun yanına girince (dedi ki: Ey Firavun!) 
Ey Mısır hükümdarı! (Şüphesiz ki ben, âlemlerin Rabbi tarafından) seni ve 
senin kavmini ilâhi dine davet için (gönderilmiş bir Peygamberim.) Artık be- 
nim tebliğlerimi kabul ediniz, Allah'ın birliğini tasdik ederek tanrılık iddiasın- 
dan ve diğer isyanlardan vazgeçiniz. 
(105). Hz. Musa, kendisini Firavunun yalanlamasına hakkı kabulden kaçınma- 
sına karşı da dedi ki: (Bana Allah'a karşı sadece gerçeği söylemem yaraşır.) 
O'nun yaratıcılığını, ibadet edilen olduğunu, birliğini itiraf etmenin aksini söy- 
lememekte devamlı olarak sabitim. Ben hak ve hakikat ne ise onu söylemeye 
size tebliğ etmeye devam edeceğim. (Şüphesiz ki ben, size Rabbinizden) ifa- 
delerimde doğru olduğuma dair (mucize ile geldim.) İşte elimdeki asa ve ben- 
deki yedibeyzâ/beyaz ve parlak el buna şahittir. (Artık) sen iman etmiyorsan 
bari (İsrailoğullarını) esaretin altında tutup meşakkatli işlerde kullanma, on- 
ları salıver (benimle gönder.) Ta ki babalarının vatanı olan kutsal topraklara 
dönüversinler. " Firavun unvanı, Amâlika kavminden olan her Mısır hükümda- 
rına verilmiş bir lâkaptır. Hz. Musa'nın zamanındaki Firavunun asıl adı "Kâbus" 
veya "Velid b. Mus'ab" dır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(106). Dedi ki: “Eğer mucize ile gelmişsen haydi göster onu bakalım, şayet 
doğru söyleyenlerden isen.” 
(107). Bunun üzerine asasını yere bıraktı. Asa hemen apaçık bir ejderha 
oluverdi. 
(108). Ve elini -cebinden- çıkardı, o hemen bakanlar için bembeyaz -bir 
nur- kesildi. 

İZAH 

(106). Bu mübarek ayetler de Firavunun inkârına karşı Hz. Musa'nın göster- 
meyi başardığı mucizeleri zikretmektedir. Şöyle ki: Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın di- 
ne davetine cevaben melun Firavun (dedi ki: Eğer) ey Musa! Peygamberlik id- 
dianda doğru olduğuna dair (mucize ile) bir alâmet ile Allah tarafından (gel- 
mişsen) Peygamber tayin edilmişsen (haydi göster onu) o mucizeyi (baka- 
lım),) görelim, (şayet doğru söyleyenlerden isen.) O zaman o Peygamberlik id- 
dian sabit olmuş olur. 
(107). (Bunun) Firavunun bu isteğinin (üzerine) Hz. Musa (asasını) yere (bı- 
raktı.) Bu (asa hemen apaçık) kendisinde şüphe edilemeyecek bir şekilde (bir 
ejderha oluverdi.) Bir büyük, erkek yılan kesildi, her tarafa korku saçtı. 
(108). (Ve) Musa (Aleyhi's-Selâm), peygamberlik iddiasını daha fazla kuvvetlen- 
dirmek için ikinci bir mucizesi olmak üzere mübarek (elini) cebinden veya kol- 
tuğu altından (çıkardı o) eli (hemen bakanlar için bembeyaz) nurani, güneşin 
ışığına galip, ışıl-ışıl bir kudret harikası (kesildi.) Bunu görenler yerlere kapan- 
dılar. Hz. Musa, elini tekrar cebine çekti, o mübarek el yine eski hâlini alıverdi. 
Böyle mucizelerin gösterilmesi, Allah'ın kudretine göre her şekilde mümkün- 
dür. Artık bunları yorumlamaya gerek yoktur. Meselâ bunları Hz. Musa'nın id- 
diasındaki kuvvetten kinaye saymak asla caiz değildir. Böyle bir yorum, tevatür 
derecesinde sabit olan hakikatleri kabul etmemek, ilâhi beyanları yalanlamak 


mahiyetinde olacağından asla uygun olamaz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(109). Firavunun kavminden ileri gelenler: “Şüphesiz bu, çok bilen bir si- 
hirbazdır” dediler. 
(110). Sizi yerinizden çıkarmak istiyor, o halde siz ne emredersiniz? 
(110). Dediler ki: Onu ve kardeşini alıkoy ve şehirlere toplayıcılar yolla. 
(112). Her bilgin büyücüyü sana getirsinler. 
İZAH 

(109). Bu mübarek ayetler, Musa (Aleyhi's-Selâm) hakkında Firavunun etrafın- 
daki şerefli kimselerin yakıştırmalarını ve Hz. Musa ile müsabakada bulunma- 
ları için her taraftan sihirbazların Mısır'a getirilmelerini istemiş olduklarını bil- 
dirmektedir. Şöyle ki: (Firavunun kavminden ileri gelenler) onların şereflileri, 
“ Firavunun danışma arkadaşları Firavuna hitaben: (Şüphe yok ki bu) yani Hz. 
Musa (çok bilgili bir sihirbazdır) sihir ilminde usta mütehassıs bir kimsedir 
(dediler.) O Yüce Peygamberin gösterdiği mucizeleri bir hayalden, asılsız bir 
sihir eserlerinden sandılar, kendi zamanlarında birçok sihirbaz bulunduğu için 
o muhterem zatın da sihirbaz olduğunu zannettiler. 
(110). Bunlara karşı Firavun da dedi ki: Musa (sizi yerinizden) Mısır'dan (çı- 
karmak istiyor. O halde siz) onun hakkında bana (ne emredersiniz?) Ona 
karşı ne yolda muamele yapalım? Reyiniz nedir? 
(111). Firavunun etrafındaki o mevki sahipleri de (Dediler ki:) Ey hükümdar! 
(Onu ve kardeşini) yani Hz. Musa ile Hz. Harun'u şimdilik Mısır'da (alıkoy) 
haklarında acele etme, onların durumlarını araştıralım (ve şehirlere) Mısır'ın 
etrafındaki beldelere kendi adamlarından (toplayıcılar) sevk ediciler (yolla.) O 
beldelerde sihirbazların ustaları, reisleri çok olduğundan onları toplasınlar. 


(112). Sanatlarında öyle becerikli ve kudretli olan (her bilgin büyücüyü sana 
getirsinler.) Bunun üzerine etraftaki en usta sihirbazlar Mısır'a getirilmiş oldu. 
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Bir rivayete göre bunlar reislerinden başka yetmiş sihirbazdan ibaret bulunu- 
yordu. 


< 04 i. < 
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g9 . 


v2 İS ŞA ŞRYALIZ e Gİ İŞİ İS Lâ İĞ gi voğ zail 
gı) Da 
MEÂLİ ÂLİSİ 

(113). Sihirbazlar Firavuna geldiler. “Elbette bize bir mükafat olacaktır, ga- 
lip gelenler biz olursak (değil mi?)” dediler. | 
(114). Dedi ki: “Evet. Şüphe yok siz (sadece ücretle kalmayacak) en yakınlar- 
dan olacaksınız.” 
(115). Dediler ki: “Ey Musa! Ya sen (asanı) atıver veya önce atanlar biz ola- 
lım.”» 
(116). Dedi ki: “Siz atıveriniz.” Bunun üzerine onlar atıverdiler, insanların 


gözlerini büyülediler ve onlara korku saldılar. Büyük bir sihir (meydana) 
getirmiş oldular. 
İZAH 

(113). Bu mübarek ayetler de toplanmış olan sihirbazların Firavundan mükâfat 
beklediklerini ve ilk evvel kendileri sihirlerini meydana koyarak dehşet verici bir 
manzara meydana getirmiş olduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: Toplayıcıların 
yardımıyla (sihirbazlar) hemen (Firavuna geldiler.) Bir mükâfat ümidiyle (el- 
bette bize bir mükğfat olacaktır,) bizi ödüllendireceksinizdir, o yapacağımız 
sihir ile Hz. Musa'ya (galip gelenler biz olursak -değil mi?- dediler.) Bu takdir- 
de büyük bir ücrete, bir mükâfata hak kazanmış olacaklarını anlatmak istemiş- 
lerdir. 

(114). Firavun da onlara hitaben (dedi ki: Evet.) Siz mükâfata kavuşacaksınız- 
dır. (Şüphe yok) ki (siz) öyle bir üstünlüğü temin ettiğiniz zaman sadece üc- 
retle kalmayacak benim katımda (en yakınlardan olacaksınız.) Siz yalnız bir 
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mükâfat ile kalmayacaksınızdır, belki daima meclisimde bana yakın buluna- 
caksınızdır. 

(115). Sihirbazlar Firavun ile yaptıkları bu söyleşinin ardından Hz. Musa ile ko- 
nuşarak (dediler ki: Ey Musa! Ya sen -asanı-) meydana çıkaracağın şeyi ortaya 
(atıver veya önce) asalarımızı, iplerimizi (atanlar biz olalım.) Bu ifadeleriyle 
bir nevi edebe riayet etmişler, hadiseyi Hz. Musa'nın reyine bırakmışlar. Bir çe- 
şit de kahramanlık göstermek istemişler ve Hz. Musa'nın ilk önce meydana ge- 
tireceği harikadan korkmayacaklarını üstü kapalı bir şekilde anlatmışlardı. 
(116). Hz. Musa da onlara cevaben (dedi ki: Siz) atacağınız, meydana getirece- 
giniz şeyi ilk önce siz (atıveriniz.) Ne yapacaksanız yapıveriniz. Hz. Musa, on- 
ların yapacakları sihirlerin yok olacağını, bunun neticesinde hakikatin tecelli 
edeceğini bildiği için onlara böyle bir müsaadede bulunmuş, onların yapacak- 
ları şeye bir ehemmiyet vermediğini göstermiştir. (Bunun üzerine onlar) o si- 
hirbazlar, ellerindeki ipleri, asaları meydana (atıverdiler,) bu hayali şeyler ile 
(insanların gözlerini büyülediler) onlar gerçekte var olmayan şeyleri bir hayâl 
olarak var gibi gösterdiler (ve onlara) etraftan seyredenlere (korku saldılar.) 
Gözlerinin önünde bir takım müthiş manzaralar görünür oldu. O büyücüler bu 
suretle (büyük bir sihir -meydana- getirmiş oldular.) Her tarafa dehşet saldı- 
lar. 

$ Rivayete göre bu sihirbazların meydana attıkları kalınca ipler uzunca asalar 
sanki birer muazzam yılan kesilerek vadiyi doldurmuş, hareketli bir halde bu- 
lunmuş, birbiri üzerine atılıp durmuş, pek korkunç bir manzara meydana getir- 
miş. Fakat bütün bu manzaralar birer hayalden ibaretti, bunlar insanların göz- 
lerinde böyle canlı birer mahlük kesilmiş gibi bulunuyordu. 


İSİN 838 guy öö ABİS e BE İLLE İİİ a İİ EŞİ; 
zall gap Sail İĞ SULA İZE gah IU eş 
gYTBOYAI giy Ep ÇE ii İĞ girağ Gel EZE 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(117). Musa'ya vahyettik: “Asanı atıver.” Hemen o (asa) da onların uydur- 
muş oldukları şeyleri yutuverdi. 
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(118). Böylece hak yerini buldu ve onların yapmış oldukları şeylerin hepsi 
boşa çıktı. 
(119). Artık orada yenilmişler ve küçük düşmüşlerdi. 
(120). Sihirbazlar hep birden secdeye kapandılar. 
(121). “Âlemlerin Rabbine iman ettik” dediler. 
(122). Musa ile Harun'un Rabbine. 

İZAH 
(117). Sihirbazların gösterdiği korkunç, hayali manzaralar üzerine (Musa'ya 
vahyettik: Asanı atıver.) Münazara meydanına bırak. O da bıraktı (Hemen o 
da) o asa da pek büyük bir yılan kesilerek (onların) o büyücülerin (uydurmuş 
olduklarını şeyleri) yılan, çıyan şeklinde görülen asalarını, halatlarını tama- 
men (yutuverdi.) Onlardan hiçbiri kalmadı. Sonra da Hz. Musa'nın asası, öyle 
harikulade, dehşet verici bir şekilde sihirbazlara karşı bir cephe alıverdi, pek bü- 
yük bir korku ve dehşet içinde kaldılar. 
(118). (Böylece) Hz. Musa'nın getirmiş olduğu (hak yerini buldu) onun iddia- 
sının doğruluğu sabit olmuş, meydana getirdiği harikanın bir hakikat olduğu 
anlaşılmış (ve onların) o sihirbazların (yapmış oldukları şeylerin) sihirlerin 
(hepsi boşa çıktı.) Onların hakikate yakın olmayan birer görünüşten ibaret ol- 
duğu anlaşılmıştı. 
(119). (Artık orada) böyle büyük bir hadisenin meydana gelmesi üzerine Fira- 
vun ile bütün etrafında toplanmış olanlar bulundukları mecliste (yenilmişler) 
kendilerinin hak ve hakikatten mahrum kimseler oldukları anlaşılmış (ve kü- 
çük düşmüşlerdi.) Zelil bir duruma düşmüşlerdi. Bu hadisenin İskenderiye'de 
vuku bulduğu rivayet olunmuştur. 
(120). Böyle bir mucizenin ortaya çıkması üzerine bütün (sihirbazlar) işin ha- 
kikatini düşünerek ilham almış oldukları iman nimetinden dolayı şükretmek 
için (hep birden secdeye kapandılar.) Onlar zeki, ilim adamları oldukları için 
sihir ile mucizenin arasındaki farkı pek iyi anladılar. Hz. Musa'nın gösterdiği 
mucizeden dolayı hakiki bir peygamber olduğuna kanaat getirdiler. 
(121). Sihirbazlar inançlarını değiştirerek Allah'ın birliğini tasdik ettiklerini gös- 
termek için (âlemlerin Rabbine iman ettik dediler.) Biz bütün kâinatın sahibi, 
efendisi, yaratıcısı olan Allah Teâlâ'nın varlığına inandık. 
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(122). Firavun, kendisini bir tanrı gibi halka gösterdiği için sihirbazlar "Alemle- 
rin Rabbine" iman ettik demekle kendisine iman ettiklerini itiraf ediyorlar gibi 
bir zanna düşebilirdi. İşte böyle bir zannı gidermek için de sihirbazlar: (Musa 
ile Harun'un Rabbine) iman ettik diye vicdani kanaatlerini açıklamışlardır. Fi- 
ravun kendisini Musa'nın da Rabbi gibi göstermek isterdi. Zira Hz. Musa vak- 
tiyle onun sarayında yetişmişti. Böyle bir ihtimale mahal bırakılmaması için 
Harun (Aleyhi's-Selâm) ayrıca zikredilmiştir. Artık sihirbazların Firavuna değil, 
bütün kâinatın hakikaten Rabbi, Yaratıcısı, Hâkimi olan Allah Teâlâ'ya iman 
eder oldukları pek açıkça anlaşılmıştır. 

$ Şu da düşünülmelidir ki: Firavun hakikaten Tanrılık sıfatına sahip olsaydı Hz. 
Musa'ya karşı acizlik göstererek sihirbazların yardımlarına müracaat eder miy- 
di? 

Sihirbazların hakikaten harikalar göstermeye güçleri yetseydi Firavundan üc- 
ret, mükâfat beklemeye ne ihtiyaçları olabilirdi. İstedikleri şeyleri altına, gü- 
müşe çeviremezler miydi? Binaenaleyh onlar da âciz, başkalarının ihsanına 
muhtaç kimseler demekti. Artık akıllı, düşünen insanlar, o gibi âciz ve ellerin- 
deki nimetleri çabucak yok olan şahıslara güvenmezler, onlara sığınmaya te- 
nezzül etmezler, onların iddialarına bir kıymet vermezler. 


viii AŞMA ür 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(123). Firavun dedi ki: “Ben size izin vermeden ona iman etmişsiniz. Şüphe 
yok bu bir tuzaktır. Siz bu hileyi şehirde yaptınız ki, ahalisini oradan çıka- 
rıveresiniz. Yakında (başınıza ne geleceğini) bileceksiniz.” 
(124). “Elbette sizin ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazvari keseceğim. Sonra 
da (ibret olsun diye) sizin tümünüzü elbette asacağım.” 


(125). Dediler ki: “Biz şüphesiz Rabbimize döneceğiz.” 
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(126). “Sen sırf, Rabbimizin ayetleri bize geldiğinde iman ettiğimiz için bize 
hınç duyuyorsun. Ey Rabbimiz! Üzerimize sabır yağdır ve Müslüman olarak 
bizim canımızı al.” 

İZAH 
(123). Bu mübarek ayetler, Hz. Musa'yı tasdik eden sihirbazları Firavunun suç- 
ladığını ve tehdit ettiğini bildirmektedir. Sihirbazların da Firavuna karşı din 
bağlılıklarını gösterip onu hesaba çekmelerini ve Cenâb-ı Hakk'a sığınmalarını 
beyan buyurmaktadır, Şöyle ki: (Firavun) Hz. Musa'yı tasdik eden sihirbazları 
-azarlamak için (dedi ki: Ben size izin vermeden) benim emir ve müsaadem 
olmaksızın siz (ona) Musa Aleyhi's-Selâm'a (iman etmişsiniz.) Öyle mi? Bu ne 
cesaret! (Şüphe yok bu) yaptığınız şey (bir tuzaktır.) Musa ile yaptığınız bir 
hiledir. (Siz bu hileyi şehirde) Mısır'da daha yarışma sahasına çıkmadan önce 
(yaptınız) aranızda kararlaştırdınız (ki) Mısır (ahalisini) Kıpti taifesini (ora- 
dan) Mısır'dan (çıkarıveresiniz.) Mısır toprakları yalnızca ey sihirbazlar size ve 
İsrailoğullarına ait olsun. (Yakında bileceksiniz.) Sizin hakkınızda neler yapa- 
cağım! 
$ Firavun ve kendisine tâbi olanlar. Hz. Musa'nın gösterdiği o kadar açık, parlak 
mucizeyi takdiredemeyip onu da bir sihir sanarak o kadar ahmaklık gösterdiler. 
(124). Firavun, o tehdidini şu şekilde izah ederek dedi ki: (Elbette sizin) ey Mu- 
sa'ya tâbi olanlar! (Ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazvari keseceğim.) Yani, si- 
zin sağ ellerinizle sol ayaklarınızı evvelâ kesivereceğim. (Sonra da sizin tümür- 
nüzü elbette asacağım.) Sizi teşhir etmek ve ibret olacak şekilde cezalandır- 
mak için asarak idam edeceğim. 
(125). Firavunun bu zalimce tehdidine karşı o muhterem müminler de (dediler 
ki: Biz şüphesiz) ne şekilde ölürsek ölelim ahirette (Rabbimize) O'nun rahme- 
tine, lütfuna (döneceğiz.) Hakkımızda takdir edilen ne ise o er geç meydana 
gelecek ve biz her halde ölüp ahirete gideceğizdir. Artık senin tehdidine biz 
ehemmiyet verir miyiz? 
(126). Ey Firavun (Sen sırf, Rabbimizin ayetleri bize geldiğinde) Allah'ın bir- 
liğini gösteren mucizeler tecelli eylediği vakit (iman ettiğimiz için bize hınç 
duyuyorsun.) Bizim işimizi beğenmeyip çirkinlikle nitelemen ve tehdit etmen 
bundan dolayıdır. Halbuki böyle bir iman suçlama ve cezalandırmayı değil, tak- 
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dir etmeyi ve beğenmeyi gerektirir. Ey Firavun! Sen ne kadar zalimce hareket 
etmek istiyorsan da haberin yok! Artık (ey Rabbimiz!) Ortak ve benzerden uzak 
ibadet ettiğimiz! (Üzerimize sabır yağdır,) Firavunun şu tehdidine karşı bize 
büyük bir sabır ve sebat ihsan buyur (ve Müslüman olarak bizim canımızı al.) 
Firavunun tehdidi tesiriyle İslamiyet'e aykırı bir eğilimde bulunmayalım, tam 
samimi bir Müslüman olduğumuz halde canımızı al. 

$ Tayyibi demiştir ki: Bu zatlar, günün başlangıcında sihirbaz iken günün so- 
nunda Müslüman şehitlerden olmuşlardır. İbni Abbas'tan da böyle nakledil- 
miştir. Firavun bunların birer ellerini ve ayaklarını keserek kendilerini asmıştır. 
Fakat diğer bir görüşe göre Firavun bu zatları, böyle öldürmeğe kadir olmamış- 
tır. Çünkü siz ve size tâbi olanlar üstün geleceksiniz. (Kasas/35) ayet-i kerimesi 


bunu göstermektedir. 

SEŞİZ zle ESYI 3 ald aziz yk Sİ OE e ğe SİRİN İl 
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YAPİLİ 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(127). Firavunun kavminden ileri gelenler dediler ki: “Musa'yı ve kavmini 
bırakır mısın ki, yeryüzünde bozgunculuk yapsınlar, seni ve tanrılarını terk 
etsinler.” O da dedi ki: “Elbette onların oğullarını öldüreceğiz, kadınlarını 
sağ bırakacağız ve şüphesiz biz, onlar üzerinde ezici bir güce sahibiz.” 
(128). Musa kavmine dedi ki: “Allah Teâlâ'dan yardım isteyiniz ve sabredi- 
niz. Şüphesiz yeryüzü Allah Teâlâ'nındır. O'na kullarından dilediğini varis 
kılar. Sonuç Allah'a karşı gelmekten sakınanlarındır.” 
İZAH 

(127). Bu mübarek ayetler, Firavuna tapan cahil kavminin Hz. Musa ile kavmi 
aleyhindeki dedikodularını bildiriyor. Firavunu da onlara güvence vermek 


maksadıyla İsrailoğulları hakkında ne kadar zalimce harekette ve üstünlük 
iddiasında bulunarak yapacağı tehditleri ifade etmektedir. Hz. Musa'nın da 
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kavmini teselli edip onlara ne gibi yüce bir tavsiyede bulunduğunu beyan bu- 
yurmaktadır. Şöyle ki: Hz. Musa'nın gösterdiği mucize karşısında titremiş olan 
Firavun, o Yüce Peygamberi tutup hapsetmeye cesaret edememişti. Bunu 
gören kötü kavmi, telâşa düştüler, (Firavunun kavminden ileri gelenler) 
Firavuna müracaat ederek (dediler ki:) Ey hükümdar! (Musa'yı ve kavmini) 
İsrailoğullarını hapsetmeden ve öldürmeden öyle serbest (bırakır mısın ki, 
yeryüzünde bozgunculuk yapsınlar.) Mısır'da yaşayarak halkının sana karşı 
itaatlerini ortadan kaldırsınlar ve sonuçta Mısır hakimiyetini ele geçirsinler. 
(Seni ve tanrılarını terk etsinler.) Size karşı ibadette bulunmasınlar. Rivayete 
göre Firavun, materyalistti. Allah'ın varlığını inkâr ediyordu. Yıldızların yeryü- 
zünde idareci olduklarına inanırdı. Yıldız şeklinde putlar yapmış, bunlara ken- 
disi taptığı gibi kavminin de kendisine ve bu putlara tapmalarını emretmişti. Ve 
yeryüzünde kendisi itaat edilen bir hükümdar olduğu için kendisini yüce bir 
Rab olmak üzere kavmine tanıttırmıştı. İşte bu kavim, Firavuna öyle müracaat 
etmişti. (O da) Firavun da kavmine güvence vermek için (dedi ki: Elbette 
onların) o İsrail kabilesinin doğan (oğullarını öldüreceğiz,) onları yaşatma- 
yacağız, kuvvetlerinin artmasına meydan vermeyeceğiz, (kadınları sağ bıra- 
kacağız) nitekim evvelce de öyle yapmıştık (ve şüphesiz biz, onlar üzerinde) 
hâlâ (ezici bir güce sahibiz.) Onlar yine bizim idaremiz altında kahrolmuş 
kimselerdir. Bu son münazarada Musa'nın galip gelmesinin bizce bir tesiri 


yoktur. 


(128). İsrailoğulları Firavunu bu kötü niyetini öğrenince Hz. Musa'ya müracaat 
ederek şikâyette bulundular. Hz. (Musa) da (kavmine dedi ki:) Size yönelen 
belâlardan dolayı (Allah Teâlâ'dan yardım isteyiniz) O'na sığınınız, O sizi kur- 
tarmaya her şekilde kadirdir (ve sabrediniz.) Kendinize ve evlâdınıza yönele- 
cek fenalıklara karşı sabırlı, bulununuz, sabrın sonu selâmettir. (Şüphesiz yer- 
yüzü) Mısır arazisi ve bütün yeryüzü (Allah Teâlâ'nındır.) Ona dilediğini vâris 
kılar. Binaenaleyh o hikmet sahibi Yaratıcı, dilerse ey İsrailoğulları! Firavunu 
helak ederek onun topraklarını sizlere ihsan buyurur. (Sonuç Allah'a karşı gel- 
mekten sakınanlarındır.) Allah'tan korkanlar, hükümlerine uyanlar dünyada 
fetih ve zafere ulaşırlar. Ahirette de yüksek derecelere kavuşmakla ebediyen 
mutlu olurlar. Artık ey kavmim! Siz de Allah'tan korkun, O'ndan yardım isteyin, 
sabırlı bulunun ki, öyle güzel bir sona kavuşasınız. 


236 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe A'râf Süresi 


4S30E SUE İİ Sİ) 2 İĞ GE aş eş EŞİ Şe İİ 
: TN Zi21 O e e 
OE İİ GZl Sü) givağ Ozi ES b Yİ b sali 
İLİĞİ Gi BE gire 03480 İİ EİN e aki al 


) ) ” 1 wi G e. SD , Pe > e 
g3 MI ve daye Gl YI aza 3 ayd lala AZ es OZ ŞİR 
girap ölü V çazssi 


| MEÂLİ ÂLİSİ 
(129). Dediler ki: “Biz senin bize gelmenden önce de geldiğinden sonra da 
işkence edildik.” Musa: “Umulur ki, Rabbiniz düşmanlarınızı helâk edecek 
sizi bu yerde hükümdar yapacak da sizin nasıl hareket edeceğinize baka- 
caktır.” 
(130). Andolsun biz, Firavun ailesini senelerce kıtlık ve pahalılığa ve mey- 
velerin eksikliğine tutulmuş kıldık ki, düşünüp de öğüt alsınlar. 
(131). Fakat onlara güzellik gelince, “Bu bizim hakkımızdır” dediler. On- 
lara bir kötülük isabet ederse Musa ve beraberindekilerin uğursuzluğuna 
yorarlardı. Haberiniz olsun ki, onların uğursuzluk sebebi ancak Allah ka- 
tında (yazılı)dır. Fakat çokları bilmezler. 

İZAH 

(129). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarının zulme uğramalarına karşı Hz. Mu- 
sa'nın onlara teselli verdiğini bildirmektedir. Ve Firavunu kavminin senelerce 
kıtlık ve pahalılığa maruz kalmalarının hikmetini beyan etmektedir. O nankör 
kavim ise uyanmayıp kavuştukları nimetlere kendilerinin hak kazanmış olduk- 
larına ve uğradıkları musibetlerinde Hz. Musa ile ona tâbi olanların yüzünden 
ortaya çıktığı düşüncesinde olduklarını dile getirmektedir. Şöyle ki: İsrailoğul- 
ları, Firavunun tehdidinden haberdar olunca Hz. Musa'ya müracaat ederek 
(dediler ki: Biz, senin bize) peygamberlikle (gelmenden önce de) böyle bir va- 
zife ile (geldiğinden sonra da) Firavun tarafından (işkence edildik.) Nedir bi- 
zim bu çektiğimiz? Çünkü Mısır'da bulunan İsrailoğulları, Hz. Musa'nın pey- 
gamberliğinden evvel de Firavun tarafından birçok zulümlere uğramışlardı. 
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Onların artıp Mısır hakimiyetini elde etmelerinden korkan Firavun onlardan 
cizye almakta idi, onları meşakkatli işlerde kullanıyordu, onların refah içinde 
yaşamalarına meydan vermiyordu. Bir müddet de onların erkek çocuklarını öl- 
dürmüştü. Hz. Musa'nın ortaya çıkmasından sonra ise daha fazla zulme baş 
vurmak istemiş, İsrail kavminin erkek çocuklarını yine öldürmeye devam etme 
kararlılığını göstermişti. İşte İsrailoğulları, bu korkunç durumlarından dolayı 
Hz. Musa'ya şikâyette bulunmuşlardı. O muhterem Peygamber de onları teselli 
etmekiçin (Umulur ki, Rabbiniz düşmanlarınızı helak edecek) yani Firavunu 
ve kavmini perişan eder de ey İsrailoğulları! (Sizi bu yerde hükümdar yapa- 
cak) artık sabrediniz, ilâhi takdirin hakkınızdaki tecellisine razı olunuz. O Ke- 
rem Sahibi Yaratıcı; sizi o zalim kavmin yerlerine hâkim ve sahip kılacak (da 
sizin nasıl hareket edeceğinize bakacaktır.) Size verdiği nimetin, galibiyetin 
değerini bilip şükrünü yerine getirip getiremeyeceğiniz ortaya çıksın. 

Esasında Cenâb-ı Hak, onların ne yapacaklarını ezeli ilmiyle bilir. Buna inan- 
dık. Ancak onların aleyhinde ilâhi delillerin tamam olması için, onların fiil ve 
hareketlerinin fiilen meydana gelmesini irade buyurmuştur. 

$ Rivayete göre İsrailoğulları, Davut (Aleyhi's-Selâm)'ın zamanında Mısır'ı fet- 
hetmeyi başarmışlardır. 

(130). Allah Teâlâ kullarını öğüt almaları ve teşekkür etmeleri için kâh sıkıntı- 
lara, sokar kâh rahata kavuşturur. İşte bu hakikati açıklamak için buyuruyor ki: 
(Andolsun biz, Firavun ailesini senelerce kıtlık ve pahalılığa) uğrattık (ve) 
senelerce onları (meyvelerin eksikliğine tutulmuş kıldık ki) şehirlerde ağaç- 
ları meyve vermez oldu. Onlar bütün bu musibetlere uğratıldılar ki (düşünüp 
de öğüt alsınlar.) Ta ki, kendi isyanları yüzünden böyle musibetlere uğradıkla- 
rını düşünerek tövbe ve istiğfar etsinler. 

(131). (Fakat onlara) o Firavun kavmine (güzellik) bolluk, hayırlı bir durum 
(gelince) bunun Allah'ın bir lütfu olduğunu düşünmediler (bu bizim hakkı- 
mızdır dediler.) Kendilerini, ona lâyık gördüler. Onun ilâhi bir lütuf olduğunu, 
bir şükür ve uyanmaya vesile bulunduğunu takdir edemediler. Bilâkis (onlara 
bir kötülük) bir kıtlık ve pahalılık (isabet ederse) o zaman bu kendi kusurları- 
nın bir cezası olduğunu idrak edemeyip (Musa ve beraberindekilerin uğur- 
suzluğuna yorarlardı.) Onların yüzünden bizim başımıza bu belâlar geldi der- 
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ler, kendi kusurlarını hiç düşünmezlerdi. (Haberiniz olsun ki, onların uğur- 
suzluk sebebi) o Firavun kavminin başlarına gelen felâketler (ancak Allah ka- 
tında -yazılı-dır.) Cenâb-ı Hakk'ın kaza ve takdirine dayanmaktadır, onların 
kötü hareketlerinin bir cezasıdır. (Fakat çokları) bu hakikati (bilmezler.) 
Kendi bâtıl kanaatlerinde devam ederler. Hâllerini düzeltmeye çalışarak bu gibi 
felâketlerden kurtulmak istemezler. Hâlbuki, güzelce düşünmek kabiliyetinde 
bulunan bir insan, bir nimete kavuşursa onun ilâhi lütuf olduğunu bilir, Cenâb- 
ı Hakk'a şükreder, ona itaate devam eyler. Bir musibet gelince de onun bir hik- 
mete dayalı olduğuna inanır, hâlini düzeltmeye çalışır, Cenab-ı Hakk'ın affına, 


korumasına sığınır. İşte kulluk vazifesi bundan ibarettir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(132). Dediler ki: “Bizi büyülemek için her ne getirirsen getir, biz sana ina- 
nacak değiliz.” 
(133). Artık biz onların üzerine ayrı ayrı harikalar olmak üzere tufanı, çe- 


kirgeleri, böcekleri, kurbağaları, kanı gönderdik. Yine böbürlendiler ve gü- 
nahkârlar bir kavim oldular. 


İZAH 

(132). Bu mübarek ayetler, Firavun ile kavminin mucizeleri birer sihir sanarak 
küfürlerinde ısrar etmiş olduklarını ve küfürlerinin, kibirlerinin cezası olmak 
üzere çeşitli felâketlere uğradıklarını beyan etmektedir, şöyle ki: Firavun ile 
kavmi, asa mucizesini ve senelerce yoksulluklar gördüler, yine iman etmediler. 
Hz. Musa'ya hitaben (dediler ki: Bizi büyülemek) bizi kendi inancımızdan 
ayırmak (için) kendi iddiana göre (her ne getirirsen getir, biz sana) senin pey- 
gamberliğine (inanacak değiliz.) Biz senin bir sihirbaz olduğuna inanıyoruz, 
seni tasdik etmeyiz. 


Cüz: 9 Süre: 7 Meâli Âlisi ve Tefsiri 539 


(133). O inatçı, cahil şahıslar, o kadar açık mucizeleri, harikaları gördükleri 
halde yine uyanmamış, yine bâtıl inançlarında devam etmek istemişlerdi, tek- 
rar felâketlere düşmeyi hak etmişlerdi. (Artık) onların bu inat ve isyanlarından 
dolayı (biz onların üzerine ayrı ayrı harikalar) veya tereddüt edilemeyecek 
derecede açık birer ceza alâmetleri (olmak üzere tufanı,) sonra (çekirgeleri) 
daha sonra (böcekleri,) sonra da (kurbağaları,) nihayet (kanı gönderdik.) 
Onları uyarsınlar, iman etsinler diye bunlar ile birer müddet azaba uğrattık. Fa- 
kat onlar bu kadar harikaları gördükleri halde (yine böbürlendiler) büyüklük 
taslayarak iman etmediler (ve günahkâr bir kavim oldular.) Küfür üzere sebat 
ettiler. 


$ Evet. Tefsirlerde ayrıntılı olarak beyan olunduğu üzere Firavun ile kavmine 
bir ceza alâmeti, bir uyanma vesilesi olmak üzere bir müddetyağmurlar yağmış, 
Mısır'ın her tarafını sular kaplamıştı. Firavunun kavmine ait evler sular içinde 
kalmıştı. Hz. Musa'ya tâbi olanların evleri ise bu sel cereyanından korunmuştu. 
Firavunun kavmi, Hz. Musa'ya müracaat etmişler, onun duasıyla bu çağlayan 
seller nihayete ermişti. O inkârcılar yine tövbe ve istiğfar etmemişlerdi. İkinci 
bir belâ olarak çekirgeler musallat oldu. Bütün ekinlerini yiyip bitirdiler. Mısır- 
lıların yine ricası üzerine Hz. Musa dua etmiş, bu belâ da ortadan kalkmıştı. Fa- 
kat o kavim yine inkârlarında devam ettikleri için onlara üçüncü bir musibet 
olmak üzere kene gibi böcekler musallat oldu, bunlar da bütün yeşil ağaç dalla- 
rını yiyip bitirdiler. Tekrar o kavmin istirhamı üzere Hz. Musa'nın duası ile bu 
belâ da bertaraf oldu. Ne yazık ki, o kavim yine inkârlarında devam ettiler, bu 
defa da dördüncü bir felâket olmak üzere onları kurbağalar sardı, denizden çı- 
kan birçok kurbağalar, o inkârcı kavmin elbiselerine, yiyeceklerine sokulup 
durdular. O müşrik halk yine Hz. Musa'ya yalvardılar, bu belâdan da kurtulduk- 
ları takdirde Hz. Musa'yı tasdik edeceklerine dair söz verdiler. Fakat o Yüce Pey- 
gamberin duası ile bu musibetten kurtuldukları halde yine sözlerinde durma- 
dılar. Nihayet beşinci bir felâket olmak üzere Allah Teâlâ onların ırmaklarını, 
çeşmelerini kana dönüştürdü. Bir yerde temiz tatlı su bulamaz oldular. Hz. Mu- 
sa'ya iman etmiş olanlar ise temiz, tatlı su bulabiliyorlardı. Firavunun kavmi 
bunların suyunu alınca bu da ellerinde kan kesiliyordu. Bu felâketler birer hafta 
devam etmiştir. Bu kavim, tekrar Hz. Musa'ya müracaat etmişler. 134.ayet-i ke- 
rime de bunu anlatmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(134). Üzerlerine azap çökünce, Dediler ki: “Ey Musa! Bizim için Rabbine 
dua et, sana verdiği söz hürmetine eğer bizden azabı kaldırırsa andolsun ki 
sana elbette iman ederiz ve elbette seninle birlikte İsrailoğullarını gönderi- 
riz.” 
(135). Fakat erişecekleri bir müddete kadar kendilerinden azabı kaldırdık. 
Onlar derhal yeminlerini bozdular. 
(136). Artık biz de onlardan intikam aldık, onları derin denizde boğduk. 
Çünkü onlar ayetlerimizi yalanladılar ve onları umursamadılar. 

İZAH 

(134). Bu mübarek ayetler, Firavun ile kavminin uğradıkları çeşitli musibetler- 
den dolayı Hz. Musa'ya müracaat ederek bu musibetlerin giderilmesi halinde 
kendisine iman edeceklerine söz verdiklerini bildirmektedir. Fakat o musibet- 
lerin bertaraf edilmesi üzerine yine küfürlerinde devam edip sözlerinde durma- 
dıklarını ve nihayet o isyanları yüzünden denizde boğulup gittiklerini şöylece 
beyan buyurmaktadır. Firavun ile kavminin (üzerlerine azap çökünce)) tufan 
vesaire gibi beş çeşit musibet geldi veya altıncı bir musibet olarak taun hastalı- 
ğına tutuldular, içlerinden birçokları ölüverdi. Hz. Musa'ya tekrar müracaat 
ederek (dediler ki: Ey Musa! Bizim için) bu musibetlerden kurtulmamız için 
(Rabbine dua et, sana verdiği söz) sana vermiş olduğu peygamberlik şerefi 
(hürmetine eğer bizden) başımıza gelen (azabı kaldırırsa) bertaraf ederse 
(andolsun ki sana elbette iman ederiz) senin yüce bir Peygamber olduğunu 
tasdik eyleriz, (ve elbette seninle) kavmin olan (İsrailoğullarını) diledikleri 
yere (göndeririz.) Sizin Mısır'dan çıkıp başka yerlere gitmenize mâni olmayız. 
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(135). (Fakat) Hz. Musa'nın duası, üzerine (erişecekleri bir müddete kadar) 
Firavun ile kavminin Allah'ın katında takdir edilen hayat sürelerinin sonuna, 
helak olacakları zamana kadar (kendilerinden azabı kaldırdık.) O kendilerine 
gelen musibetler bertaraf edildi. (Onlar) Firavun ile kavmi sözlerinde durma- 
dılar (derhal yeminlerini bozdular.) Yine eski küfür ve isyanlarda ısrar edip 
durdular. 

(136). (Artık biz de onlardan) o yeminlerini bozan, musibetlerden ders alma- 
yan Firavun ile kavminden (intikam aldık) yani nimetlerini azap ile ellerinden 
aldık. Onlara o kötü, kâfirce hareketlerinin karşılığı olan cezayı verdik. Şöyle ki: 
(Onları derin denizde boğduk.) Kızıldeniz denilen Süveyş denizinin derin su- 
ları içinde helak ediverdik. (Çünkü onlar) o boğulup belâlarına kavuşanlar 
(ayetlerimizi yalanladılar ve onları umursamadılar.) Allah'ın birliğine ve Hz. 
Musa'nın peygamberliğine işaret ve şahadet edip duran mucizeleri, harikaları 
düşünmekten kaçındıkları, onlara iltifat etmedikleri için öyle ilâhi intikama ma- 
ruz kaldılar, mahvolup gittiler, uhrevi azaplarına kavuştular. Süre-i Yunus'taki 
90.ayete de bakınız! 


İşte yüce bir Peygamberi yalanlamanın, açık ve kesin ayetleri, mucizeleri inkâr 
etmenin cezası budur. Artık bundan herkes bir ibret dersi almalıdır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(137). Zayıf, hor görülen o kavmi, kendisinde feyiz ve bereket vücuda getir- 
miş olduğumuz yerin doğu cihetlerine ve batı taraflarına varis kıldık. Rab- 
binin güzel kelimesi, İsrailoğulları üzerine sabretmeleri sebebiyle tamam 


oldu. Firavun ve kavminin yapmakta oldukları şeyleri ve yükseltmekte ol- 
dukları binaları tamamen helâk ettik. 
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İZAH 

(137). Bu mübarek ayet, Cenab-ı Hakk'ın Musa (Aleyhi's-Selâm)'a vaat buyur- 
muş olduğu iki hikmetli hadisenin yani Firavun ile kavminin helâkiyle İsrailo- 
ğullarının birçok yerlere varis ve hâkim olacaklarının gerçekleşmiş bulundu- 
gunu bildirmektedir. Şöyle ki: Köle yapılmak, erkek çocukları öldürülmek, ken- 
dileri meşakkatli işlerde kullanılmak gibi durumlarla (zayıf, hor görülen o 
kavmi) İsrailoğullarını (kendisinde feyiz ve bereket) ucuzluk, erzak bakımın- 
dan bolluk (meydana getirmiş olduğumuz yerin) Şam diyarının veyahut mut- 
lak anlamda yeryüzünün (doğu cihetlerine ve batı cihetlerine varis kıldık.) 
İsrailoğulları Firavunun helakinin ardından Şam taraflarına sahip ve hâkim ol- 
dular, daha sonra Davut ve Süleyman (Aleyhime's-Selâm) zamanlarında da 
dünyanın doğu ve batısında birçok yerlere mirasçı ve sahip oldular. (Rabbinin 
güzel kelimesi) İsrailoğullarına yardım edeceğine, onların düşmanları olan Fi- 
ravun ile kavmini helak eyleyeceğine dair olan ilâhi vaadi (İsrailoğulları üze- 
rine) Firavunun ezalarına (sabretmeleri) Allah'ın yardımının ortaya çıkmasını 
beklemeleri (sebebiyle tamam oldu.) Düşmanları suların içinde boğulup gitti- 
ler. (Firavun ve kavminin yapmakta oldukları şeyleri) Mısır'da meydana ge- 
tirmiş oldukları köşkleri, yapıları (yükseltmekte oldukları binaları) Haman'ın 
yapmış olduğu muhteşem saray gibi müesseseleri veya yetiştirmiş oldukları 
bahçeleri, bostanları (tamamen helak ettik.) Bunların hepsini ortadan kaldır- 
dık ve yok ettik. O inkârcı, müşrik kavmi lâyık oldukları cezalara kavuşturduk. 

Kısacası; sabrın ve Yüce Peygamber'e uymanın mükâfatı ile bir kulun, bir in- 
sana tapmanın cezası bu şekilde tecelli etmiş, bütün insanlık için tarihte bir ib- 


ret numunesi vücuda gelmiştir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(138). İsrailoğullarını denizden geçirdik. Kendilerine ait birtakım putlara 
ibadette bulunan bir kavme uğradılar. Dediler ki: “Ey Musa! Bize de put yap, 
nasıl ki onların putları vardır.” Dedi ki: “Şüphesiz siz cahillik eden bir ka- 
vimsiniz.” 
(139). “Şüphe yok ki, bunların içinde bulundukları şey yok olmaya 
mahkümdur. Amel eder olduklarının hepsi bâtıldır.” 
(140). Dedi ki: “Sizin için Allah Teâlâ'dan başka ilah mı araştırayım? Hal- 
buki O sizi âlemlere üstün kılmıştır.” 
(141). Hani sizi Firavun ailesinden kurtarmıştık. Size azabın en şiddetlisini 
tattırıyorlardı. Oğullarınızı katlediyorlardı, kadınlarınızı sağ bırakıyor- 
lardı. Bunda sizin için Rabbiniz tarafından büyük bir imtihan vardı. 


İZAH 
(138). Bu mübarek ayetler, İsrailoğullarının Mısır'dan çıkıp selâmet sahiline ka- 
vuştuklarını ve onların putperest bir kavme bakarak kendileri için de put edi- 
nilmesini, Hz. Musa'dan istemiş olduklarını bildirmektedir. Hz. Musa'nın da 
onları irşat ederek Cenâb-ı Hak'tan başkasına ibadet edilemeyeceğini ve onla- 
rın haklarındaki ilâhi lütfu hatırlatarak kendilerinin uyanmaya davet edilmele- 
rini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Firavunu ve onun kavmini helak ettik (İs- 
railoğullarını) da (denizden geçirdik.) Selâmete erdirdik. Rivayete göre bu de- 
nizden geçme hadisesi AŞURE gününe tesadüf etmişti. Bu kurtuluştan dolayı 
Cenâb-ı Hakk'a şükretmek için .o gün oruç tutmuşlardı. Hatta Nuh (Aleyhi's- 
Selâm) da bu AŞURE günü tufandan kurtularak oruç tutmuştu. Binaenaleyh 
Muharrem'in onuncu gününe tesadüfeden AŞURE gününde oruç tutmak güzel 
bir ibadettir. İsrailoğulları denizden kurtulup giderlerken (kendilerine ait bir- 
takım putlara ibadette bulunan) putperest (bir kavme uğradılar.) Bu kavim, 
Lehm kabilesinden veya Kenanilerdenmiş. Bunların putları rivayete göre sığır 
heykellerinden ibaretmiş. İsrailoğulları bunları görünce (dediler ki: Ey Musa! 
Bize de put yap)) sen de böyle bir heykel meydana getir de biz de ona ibadet 
edelim, (nasıl ki onların putları vardır.) Ona ibadet edip duruyorlar, biz de 
senin yapacağın puta ibadet edelim. Bunlar, putlara ibadetle Cenâb-ı Hakk'a 
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ibadet edilmiş olacağı cehaletinde bulundular. Hz. Musa bunların bu sözlerin- 
den dolayı hayrete düşerek (dedi ki: Şüphesiz siz cahillik eden bir kavimsi- 
niz.) Bu kadar mucizeleri görmüş, putperest bir kavmin feci bir akıbete uğradı- 
ğını müşahede etmiş olduğunuz halde nasıl olur da siz putperest olmak istersi- 
niz, sizin bu arzunuz ne kadar büyük bir cehalettir. Ben sizce tapacak şeyler vü- 
cuda getirmeye hiç güç yetirir, yetkili olabilir miyim? Bunu hiç düşünmez misi- 
niz? Bu temennide bulunanlar onların çoğunluğudur. Yoksa aralarında seçkin 
bir gurup vardı ki, onlar Hz. Musa'nın yakınlarından oldukları için böyle bir te- 
mennide asla bulunmamışlardır. Ancak çoğunluk için genel hüküm söz konusu 
olduğundan bu temenni kavmin tamamına nispet edilmiştir. 

(139). Hz. Musa, sözlerini tekit etmek ve kuvvetlendirmek için şöyle buyurdu: 
(Şüphe yok ki, bunların) şu heykellere tapan insanların (içinde bulundukları 
şey) bâtıl din (yok olmaya mahkümdur.) Mağlübiyete, mahvolmaya mah- 
kumdur. (Amel eder olduklarının hepsi bâtıldır.) Tamamen yok olup bitmiş- 
tir, onunla Allah Teâlâ'ya yaklaşılamaz. O katıksız küfürden başka bir şey değil- 
dir. İbadet ancak Allah Teâlâ'ya yapılır. O'nun ibadet hususunda da asla ortağı 
yoktur. Artık siz heykele nasıl tapınmak istiyorsunuz? 


(140). Musa (Aleyhi's-Selâm), kavmini daha fazla ikaz etmek ve şükür vazifelerini 
yerine getirmeye davet için (dedi ki: Sizin için Allah Teâlâ'dan başka ilah mı 
araştırayım?) Bu hiç caiz olur mu? Hiç Allah Teâlâ'dan başka ibadete lâyık bir 
şey bulunabilir mi? (Halbuki O) Kerem Sahibi İbadet olunan (sizi) zamanı- 
nızdaki (âlemlere) cemiyetlere (üstün kılmıştır.) Başkalarına vermediği ni- 
metleri size verdi, sizi hakiki bir dine kavuşturdu, düşmanlarınızı büsbütün 
kahretti ve ibret olacak bir cezaya uğrattı. Artık öyle yüce bir ibadet olunan ilahı 
kim temsil edebilir ki, o sizin için bir ibadet olunan oluversin? Hiç o ezeli Yara- 
tıcının yaratılanı olan şeyler, ibadet ve itaatte onun ortak ve benzeri, temsilcisi 
olabilir mi? Bu kadar şeyi hiç düşünmez misiniz? 

(141). Cenâb-ı Hak, Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın tembihlerini, ihtarlarını kuvvet- 
lendirmek için buyuruyor ki: (Hani) ey İsrailoğulları! (Sizi Firavun ailesinden 
kurtarmıştık.) Onu helak ederek sizi selâmete erdirmiştik. Siz Mısır'dayken ne 
halde idiniz? Bir kere o korkunç esaret durumunuzu düşününüz? (Size azabın 
en şiddetlisini tattırıyorlardı.) Sizi en müşkül hizmetlerle yükümlü tutuyor- 
lardı. (Oğullarınızı katlediyorlar,) neslinizi kesmek istiyorlar, (kadınlarınızı 
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sağ bırakıyorlardı.) Onları da evlâtlarından mahrumiyet suretiyle perişan, 
ümitsiz ve kedere uğramış bir halde yaşatıyorlardı. (Bunda) Firavunun zul- 
münden sizin kurtulmanızda veya onun tarafından kötü muamelelere uğratıl- 
mış olmanızda (sizin için Rabbiniz tarafından büyük bir imtihan) bir nimet 
veya bir sıkıntı (vardı.) Bunları hatırlamanız, bunlardan bir ibret dersi alıp yal- 
nız Cenâb-ı Hakk'a karşı kullukta bulunmanız, yalnız o kerem sahibi İbadet olu- 
nan Zat-ı Kerim'e şükrünüzü sunup durmanız icap etmez mi? Artık neden öyle 


cahilce bir temennide bulunuyorsunuz? 


ieiyi İİ; il 25 üç lala İİ çay BiRi 
g1 Gazi İri i Gi Yİ eki gl üye 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(142). Musa'ya otuz gece süre belirledik, buna on gece daha kattık. Böylece 
Rabbinin belirlediği vakit tam kırk gece oldu. Ve Musa kardeşi Harun'a dedi 
ki: “Kavmim arasında benim yerime geç ve yapıcı ol. Sakın bozguncuların 
yoluna uyma.” 
İZAH 

(142). Bu ayet-i celile Firavunun helak olmasının ardından Hz. Musa'nın kendi 
yerine kardeşi Harun (Aleyhi's-Selâm)'ı kavmi başında bırakıp almış olduğu ilâhi 
bir emirden dolayı kırk gün ibadet ve itaatle meşgul bulunduğunu bildirmek- 
tedir. Şöyle ki: Ey İsraloğulları! Sizi düşmanınız olan bir kavimden kurtardık 
(Musa'ya otuz gece süre belirledik) yani otuz gün oruç tutması için kendisine 
emir verdik, o da bu emre şükrederek aldı ve kabul etti, (buna) o otuz geceyi, o 
geceden başlayan otuz güne (on gece daha) bir on gün ilâvesiyle (kattık.) Kırk 
güne çıkardık. (Böylece Rabbinin) öyle ibadet için (belirlediği vakit tam kırk 
gece) ye ulaşmış (oldu.) bu ilâhi emre riayet edildi. (Ve Musa) almış olduğu 
emirden dolayı Cenâb-ı Hakk'a dua ve yakarış için Tur dağına gideceği zaman 
(kardeşi Harun'a dedi ki:) Ey Peygamber olarak seçilen kardeşim! Ben Tura gi- 
diyorum, (kavmim arasında benim yerime geç) onları gözet, neleri yaptıkla- 
rına, neleri terk ettiklerine dikkat eyle (ve) onların içlerinden ıslaha muhtaç 
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olanlara karşı (yapıcı ol.) Onların işlerini düzeltici ol. (Sakın bozguncuların 
yoluna uyma.) Bozgunculuğa kalkışacak olanlara uyma, onların bu hususa ait 
davetlerine icabet etme. 


$ Rivayete göre Hz. Musa, Firavunun helakinden sonra İsrailoğullarına Allah ta- 
rafından bir kitap getirip tebliğ edeceğini vaat etmişti. Bunun üzerine Cenâb-ı 
Hakk'ın emriyle Zilkade ayında tam otuz gün oruç tuttu, ibadet ve itaatle meş- 
gul oldu. Orucun tesiriyle ağzının kokusu değişti, bunu gidermek için misvak 
kullandı. Melekler kendisine dediler ki: Biz senden misk kokusu kokluyorduk, 
sen o kokuyu misvak ile bozuverdin. Cenâb-ı Hak da Musa (Aleyhi's-Selâm)'a 
Zilhicce ayında on gün daha oruç tutmasını emretti. Bu suretle tam kırk gün 
oruç ve ibadetlere tahsis edilmiş oldu. Bu on gün içinde veya bunun ardından 
Tevrat-ı Şerif indi. Musa (Aleyhi's-Selâm) Cenâb-Hak ile konuşma şerefine nail 
oldu. 

$ Mikat; herhangi bir amelin yapılması için takdir ve tahsis edilen vakit demek- 
tir. 


7 


gö 2d İĞ Ağ İyi > İl işyeri 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(143). Musa bizim tayin ettiğimiz yere gelip Rabbi de ona konuşunca Dedi 
ki: “Rabbim! Bana zatını göster, sana bakayım. (Cenâb-ı Hak da) Buyurdu 
ki: “Sen Beni -dünyada- katiyen göremezsin. Fakat dağa bir bak, eğer ye- 
rinde durabilirse sen de beni görebilirsin.” Rabbi dağa tecelli edince onu 
darmadağın etti. Musa da baygın bir halde düşüp kaldı. Ayılınca dedi ki: 
"Seni eksikliklerden uzak tutarım Allah'ım! Sana tövbe ettim. Ben inanan- 
ların ilkiyim" dedi. 
İZAH 

(143). Bu ayet-i celile, Hz. Musa'nın Cenab-ı Hak ile konuşma şerefine kavuş- 
tuğunu ve Allah'ı görmenin büyüklük ve heybetini şöylece beyan buyurmakta- 
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dır. (Musa) konuşma şerefine nail olmak için (bizim tayin ettiğimiz yere gelip) 
oruç için ve diğer ibadet ve itaat için belirlenmiş vakit sona erdi (Rabbi de 
onunla konuşunca) Hz. Musa, Cenâb-ı Hakk'ın kelâmını onun ilahlık şanına 
mahsus bir şekilde işitmek şerefine kavuştu. Bir rivayete göre Hz. Musa'nın ya- 
nında bulunan yetmiş kadar ashabı da ilâhi kelâmı işitmek şerefine nail olmuş- 
lardı. Böyle büyük bir lütfa ulaşan Hz. Musa bundan cüret alarak (dedi ki: Rab- 
bim! Bana zatını göster) ilâhi varlığını görmeye beni kudretli kıl veya bana te- 
celli buyur da (sana bakayım.) Seni görmek saadetine ereyim. Cenâb-ı Hak, 
onun bu duasına cevaben (buyurdu ki:) Ey Musa! (Sen beni -dünyada- kati- 
yen göremezsin.) Sen bu görme gücüne sahip değilsin, buna güç yetiremezsin. 
(Fakat dağa bir bak,) o kadar kuvvetli ve sağlam bir yapıya sahip olduğu halde 
(eğer yerinde durabilirse) Allah'ın tecellisine güç yetirebilirse (sen de beni gö- 
rebilirsin.) Yoksa göremezsin. Bu dağdan maksat Tur dağı veya Zübeyr dağı ve- 
yahut Ürdün dağıdır. (Rabbi dağa tecelli edince) dağa karşı Allah'ın yüceliği 
görününce; ilâhi nurdan bir parıltı isabet edince (onu darmadağın etti.) O dağı 
yerlere serdi, toz ve toprak haline getirdi. Ve bir kavle göre de onu küçük dağlara 
ayırdı. (Musa da) bu gördüğü müthiş hadiseden dolayı (baygın bir halde dü- 
şüp kaldı.) Adeta ölmüş gibi bir vaziyet aldı. Hz. Musa'nın aklı ve anlayışı tekrar 
kendisine geldi, bu baygınlıktan (ayılınca) kalktı, gördüğü muazzam olaya hür- 
met için (dedi ki:) Ey Allah'ım! Ben (seni) bütün noksanlıklardan (eksiklikler- 
den uzak tutarım) ve bu görme isteğine cüretimden dolayı (sana tövbe ettim.) 
Vazgeçtim ve pişman oldum. Senin emir ve müsaaden olmaksızın senden böyle 
bir şey istememeye karar verdim. (Ben inananların ilkiyim dedi.) Yani bu za- 
manda senin azamet ve yüceliğini bilip tasdik edenlerin ilk ferdi bulunmakta- 
yım. Veyahut yeryüzünde seni görmenin kimseye nasip olmayacağına ilk iman 
eden bir fert bulunuyorum. 

$ Bu ayet-i kerime gösteriyor ki: Musa (Aleyhi's-Selâm) Cenâb-ı Hak ile konuş- 
muştur. Allah'ın kelâmı ise şüphe yok ki, insanların kelâmı gibi değildir, öyle 
harflerden oluşmuş, sesle irtibatlı değildir. Ehli sünnetin çoğunluğuna göre 
Allah'ın kelâmı, ezeli ve kadim bir ilâhi sıfattır. O halde Hz. Musa'nın işitmiş 
olduğu ilâhi kelâmdan maksat, Eşariyye'ye göre işte bu hakiki, ezeli sıfatı işitmiş 
olmaktan ibarettir. Bu zatlar diyorlar ki: Cenab-ı Hakk'ın zatı, cisim olmayıp 
başka bir cevherle meydana gelmediği halde nasıl ki görmek imkânsız değildir. 
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O'nun kelâmını da harf ve ses olmadığı halde işitmek imkânsız değildir. Matü- 
ridiye âlimlerine göre ise Hz. Musa, bir mucize olarak Tur'daki bir ağacın varlı- 
ğında toplanan harfleri, kesik sesleri işitmiştir. Harf ve ses ile olmayan ezeli 
kelâm sıfatını ise Musa (Aleyhi's-Selâm) elbette işitmiş değildir. Sonra bu ayet-i 
celile, Cenâb-ı Hakk'ı görmenin caiz olduğunu da göstermektedir. Çünkü Hz. 
Musa yüce bir Peygamberdir. Eğer bu görme esasen imkânsız olsa idi elbette 
bunu bilir, böyle bir istirhamda bulunmazdı. Bununla beraber eğer Allah'ı gör- 
mek imkânsız olsaydı Cenâb-ı Hak, "Ben görülemem" diye buyururdu. "Sen be- 
ni göremezsin" diye buyurmazdı. Bir de Allah'ı görmek, caiz olan bir emrin 
meydana gelmesine yani dağın yerinde kalmasına bağlanmıştır. Dağın yerinde 
kalması ise aslında caizdir, mümkündür, böyle caiz olan bir şeye bağlanmış 
olan bir şeyin de haddizatında caiz olması lâzım gelir. Ve bu ayet-i kerimede 
beyan buyrulan tecelliden maksat, bir nevi görmektir. Demek ki dağ, bir nevi 
hayata ve görme kabiliyetine ulaşmış Allah'ı görme şerefine kavuşmuş, fakat 
bunun büyüklük ve heybetinin tesiriyle parçalanmıştır. Binaenaleyh insan için 
de Allah'ı görmek mümkündür. Fakat insanlar bu görmeye bu dünyada taham- 
mül edecek bir kabiliyete sahip değildirler. Müminler, ahiret hayatında bu bü- 
yük nimete de kavuşacaklardır. Nitekim Resulü Ekrem Efendimiz de bir nevi 
uhrevi bir hayat olan miraç gecesi yüce bir âlemde Allah'ı görme şerefine ka- 
vuşmuştur. 


Ga 253 İĞ AZE İS YL İİ İE Ski Şİ GU 
tük 0 Sinai irsi sl S8 de gi gü JE giti Li 
gitobc, Geneli 515 $u la Ul eee ee ee rar 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(144). Buyurdu ki: “Ey Musa! Muhakkak vahiylerimle ve konuşmamla seni 
insanlar üzerine seçkin kıldım. Öyleyse sana verdiğimi al ve şükredenler- 
den ol.” 


(145). Onun için levhalarda her şeyden bir öğüt yazdık ve her bir şeyi uzun 
uzadıya açıkladık ve ona şöyle dedik: “Artık onu kuvvetle tut ve kavmine 
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emret, onu en güzeliyle tutsunlar. Yakında size yoldan çıkmışların yurdunu 
göstereceğim.” 
İZAH 

(144). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın Musa (Aleyhi's-Selâm)'a olan ilâhi 
lütfunu göstermektedir. O Yüce Peygamberin Allah tarafından ne gibi vazife- 
lerle görevlendirilmiş olduğunu bildirmektedir. Şöyle ki: Hak Teâlâ Hazretleri, 
Musa (Aleyhi's-Selâm)'a, Allah'ı görme şerefine ulaşamadığından dolayı üzül- 
memesi için diğer ulaştığı nimetleri zikrederek (buyurdu ki: Ey Musa! Muhak- 
kak) Ben Kerem Sahibi Yaratıcı (seni vahiylerimle) Risâlet ve peygamberlik şe- 
refine sahip kılmakla, sana Tevrat'ın bölümlerini inzal etmemle (ve konuş- 
mamla) seni vasıtasız olarak kutsal sözümü işitmek şerefine kavuşturmuş ol- 
mamla (seni) zamanındaki (insanlar üzerine seçkin kıldım.) Seçkin bir du- 
rumda, yüce bir derecede bulundurdum. (Öyleyse sana verdiğimi al) sana ih- 
san ettiğim peygamberliği, kutsal sözümü işitmek şerefine kavuşmayı ve diğer 
kavuştuğun nimetleri düşün, nazarı dikkate al, bazı arzuların gerçekleşmeme- 
sinden dolayı üzülme. Kavuştuğun birçok nimetlerden dolayı (şükredenlerden 
ol.) Bu nimetlerden dolayı Cenâb-ı Hakk'a şükretmek bir kulluk vazifesidir. Bu- 
nun da ayrıca mükâfatı vardır. 

(145). (Onun için) Musa (Aleyhi's-Selâm) için (levhalarda) Tevrat'ın şerefli lev- 
halarında Hz. Musa'nın ve kavminin muhtaç oldukları dini işlere dair (her şey- 
den bir) tesirli (öğüt yazdık) pek faydalı, uyanma ve doğru yolu bulmaya vesile 
olacak bir ayet inzal etmiş olduk (ve her bir şeyi uzun uzadıya açıkladık) lâzım 
olan dini hükümleri ayrıntılı olarak beyan ettik (ve ona) Hz. Musa'ya hitaben 
(şöyle dedik: Artık onu) o Tevrat levhalarını veya yükümlü olduğunuz her- 
hangi bir ilahi hükmü (kuvvetle tut) bir ciddiyetle, bir kararlılıkla al, gerekle- 
riyle amelde bulun (ve kavmine emret onu) o ilahi kitabı (en güzeliyle) ondaki 
en güzel, sevabı en fazla olan hükümlere riayetle (tutsunlar.) Onun öyle güzel 
olan, en faydalı bulunan hükümlerini, tavsiyelerini uygulasınlar. Şöyle ki: Bir 
mesele hakkında iki hüküm olabilir, ikisi de meşru olduğu halde bunlardan bi- 
rini seçmek daha faydalı, daha çok sevaba vesile bulunabilir. Sözgelimi; bir mu- 
amelenin yapılması caiz olduğu halde terkedilmesi daha iyi olabilir. Nitekim bir 
fenalığa karşı misliyle karşılıkta bulunmak bazen caiz olabilse de onun hak- 
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kında af ile muamelede bulunmak daha insani ve yüce bir hareket olur. Hata 
yoluyla işlenen bir cinayetten dolayı icap eden diyeti, tazminatı suçluya bağış- 
lamak gibi. Kezalik; bir musibetten dolayı ah edip inlemek caiz olsa da sabret- 
mek daha güzeldir. Kezalik; bir fakire az bir yardım güzelse de fazlaca yardım 
daha güzeldir. Kezalik; bir şeyin yapılması dini bakımdan mubah ise de terki 
mendup olabilir. İşte mendup olan, mubaha nazaran daha güzeldir, işte Hz. 
Musa'da kavmine böyle daha güzel olan şeyleri tavsiye etmekle yükümlü tutul- 
muştur. Artık böyle ilâhi tavsiyelere riayet etmeli, Cenâb-ı Hakk'a ibadet ve ita- 
atten kaçınarak isyankâr bir halde yaşamamalıdır. Böyle bir hareketin akıbeti 
pek korkunçtur. (Yakında size yoldan çıkmışların yurdunu göstereceğim.) 
Yüce İbadet olunana karşı isyan etmiş, hayatlarını isyan ve günah ile geçirmiş 
olan birçok kavimlerin nasıl helak olup kendilerinin ve yurtlarının ne hâle gel- 
diğini sizin nazarı dikkatinize sunacağım. Ta ki sizler de onlar gibi kötü hare- 
ketlerde bulunmayasınız. Nitekim İsrailoğulları, birçok yerlere seyahatler yap- 
mış, isyan ve küfürleri yüzünden helak olup gitmiş bulunan Âd ve Semüd ka- 
vimlerinin ve diğer zorbaların ve Amalikanın vatanları gibi yıkılıp yok olmuş ül- 
keleri görmekte bulunmuşlardır. Bu ilâhi beyan hem İsrailoğulları için birçok 
milletlerin yurtlarına hâkim olacaklarına işaret taşımasından dolayı bir müjde 
makamındadır. Nitekim Hz. Davud ve Süleyman zamanında bu nimete nâil ol- 
muşlardır hem de onları öyle isyancı kavimlerin izinde gitmekten yasaklamış 
olduğu için bir tehdit ve bir ibret dersi makamındadır. Gerçekten onlar da son- 
raları öyle isyancı hareketlerde bulundukları için milletler arasında zelil bir şe- 
kilde yaşamaya mahküm olmuşlardır. 

$ Hz. Musa'ya verilen Tevrat levhaları hakkında çeşitli rivayetler vardır. Bunla- 
rın on veya yedi levhadan ibaret olduğu, bu levhaların tahtadan veya yeşil ze- 
bercetten veya yeşil zümrütten teşekkül ettiği, bunlardaki yazıların Cibril-i 
Emin vasıtasıyla yazılmış olduğu rivayet edilmektedir. Fakat böyle bir izah, 
Kur'an-ı Kerim'de mevcut olmadığından biz bu hususu Allah'ın ilmine havale 


ederiz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(146). “Yeryüzünde haksız yere büyüklük taslayanları elbette ayetlerimden 
çevireceğim.” Her bir ayeti görseler de ona iman etmezler. Eğer hidayet yo- 
lunu görseler onu yol edinmezler. Ama sapıklık yolunu görseler onu yol tu- 
tuverirler. Bu da onların ayetlerimizi yalanlamalarından ve onlardan gâfil 
bulunduklarından dolayıdır. 

(147). O kimseler ki, ayetlerimizi ve ahirete kavuşmayı yalanladılar, onla- 
rın amelleri boşa çıkmıştır. Onlar ancak yapmakta olduklarının cezasını çe- 
kerler. 

İZAH 

(146). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın birliğini, azamet ve kudretini, hü- 
kümlerinin sırf menfaat ve hikmet olduğunu inkâr eden isyankârların ne gibi 
sapıklıklara, felâketlere uğrayacaklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: (Yeryü- 
zünde haksız yere) bir delile, bir hakikate dayanmaksızın (büyüklük taslayan- 
ları) kendi boş inançlarına aldanarak ilâhi hükümlere karşı muhalif cephe alan- 
ları (elbette ayetlerimden çevireceğim.) Artık onlar dış ve iç âlemlerdeki eşsiz 
kudret izlerini göremez olurlar. Gökleri, yerleri, kendi varlıklarını göz önüne 
alıp düşünemezler, bunları tefekkürden mahrum kalırlar. Artık o inkârcı şahıs- 
lar (her bir ayeti görseler de) gözlerinin önünde hangi bir ayet, hangi bir mu- 
cize tecelli edip dursa da onlar (ona iman etmezler.) Kendi inatları, kendi bö- 
bürlenmeleri onları tasdik etmelerine mâni olur. (Eğer) onlar (hidayet yolunu 
görseler) Allah Teâlâ tarafından gösterilen selâmet ve saadet yolu onların göz- 
leri önünde parlayıp dursa onlar yine (onu yol edinmezler.) Onlar yine öyle 
ilâhi bir yola girmezler, onun nasıl bir kurtuluş yolu olduğunu takdir edemezler. 
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(Ama sapıklık yolunu görseler onu) bir arzu ve istekle kendilerine (yol tutu- 
verirler.) O yolu tam bir istekle takip ederler. (Bu da) böyle hidayet yolundan 
alıkonulup da sapıklık yoluna sevk edilmeleri (onların ayetlerimizi) Allah'ın 
birliğine dini hükümlerin gerçekliğine şahadet ve işaret edip duran mucizeleri, 
harikaları, Peygamberlerin açıklamalarını (yalanlamalarından) onları yalanla- 
maya cüret etmelerinden (ve onlardan) o ayetlerden, alâmetlerden, şahadet- 
lerden (gafil bulunduklarından dolayıdır.) Öyle bir sapıklığa düşmeleri kendi 
kötü hareketlerinin bir neticesidir, bir cezasıdır. İşte Yüce Peygamberlerin ve 
onların bildirmiş oldukları hükümleri insanlara tebliğ ile emrolunmuş zatların 
sözlerine, tavsiyelerine kıymet vermeyip de birtakım dinsizlerin şehvet dolu bir 
hayatın esiri olan ahlâksız kimselerin izlerini takip edenlerin akıbetleri böyle bir 
felâkettir. Bu ilâhi açıklamalar, vaktiyle birçok felâketlerden kurtulup nimetlere 
kavuşmuş bulunan İsrailoğullarına pek güzel bir uyarı olduğu gibi diğer kavim- 
lere de pek büyük bir ikaz ve uyanma vesilesidir. 

(147). (O kimseler ki,) imandan mahrum kalıp bizim (ayetlerimizi) inkâr et- 
mişlerdir. Allah'ın varlığına ait, Cenâb-ı Hakk'ın kudret ve yüceliğinin ortaya 
çıkmasına yol açan eserleri, eşsiz varlıkları nazarı itibara almayarak onlara 
inanmışlardır (ve ahirete kavuşmayı) asıl sevap ve azabın mahalli olan ahiret 
gününün varlığını (yalanladılar,) onun meydana geleceğine inanmadılar. Artık 
(onların) öyle inkârcı kimselerin dünyada iken yapmış oldukları hayırlar, ana- 
baba ve akraba ziyareti gibi (amelleri boşa çıkmıştır.) Onların o küfürleri, 
inkârları yüzünden bu gibi amelleri de düşüp kıymetlerini kaybetmiştir. Bun- 
lardan dolayı ahirette bir sevaba kavuşamayacaklardır. Çünkü sevaba kavuş- 
manın şartı imandır. (Onlar ancak) dünyada iken, yalanlama isyan ve günah 
gibi (yapmakta olduklarının cezasını çekerler.) Öyle kötü, kulluğa aykırı, 
kâfirce hareketlerinin cezasına kavuşacaklardır. Binaenaleyh bütün insanlık, 
bu elem verici akıbeti düşünüp titremelidir. Dinine, kulluk vazifesine aykırı ha- 


reketlerden kaçınmalıdır ki, böyle korkunç bir felâkete uğramasınlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(148). Musa'nın kavmi, ondan sonra ziynet takımlarından böğürmesi olan 
bir buzağı heykeli edindiler. Onlar görmediler mi ki, o kendileriyle konuşa- 
maz ve onlara bir yol gösteremezdi. Onu (ilâh) edindiler ve zalimler oluver- 
diler. 
(149). Pişman olup kendilerinin hakikaten doğru yoldan çıkmış olduklarını 
görünce Dediler ki: “Eğer bize Rabbimiz merhamet etmezse ve bizi bağışla- 
mazsa elbette büyük bir ziyana uğramışlardan olacağız.” 

İZAH 

(148). Bu mübarek ayetler, Hz. Musa'nın geçici olarak ayrılmasının ardından 
İsrailoğullarının bir buzağı heykeline tapınmak cehaletini gösterdiklerini, sonra 
da pişmanlık gösterip tövbe ettiklerini ve af dilediklerini beyan buyurmaktadır. 
Şöyle ki: (Musa'nın kavmi, ondan) Hz. Musa'nın Tur'a gitmesinden (sonra) 
vaktiyle Kıptilerden emanet alıp onların helaki üzerine kendilerinde kalmış 
olan (ziynet takımlarından) Samiri namındaki bir münafığın yapmasıyla (bö- 
gürmesi olan bir buzağı heykeli edindiler.) Bu iri heykel, bir rivayete göre öyle 
bir hünerle yapılmış ki, içerisine hava girince inek yavrusu gibi ses çıkarmaya 
başlarmış. Diğer bir rivayete göre de bu heykelin aşağısında bir buzağı bulun- 
durulurmuş o buzağının sesi bu heykelin içinden dışarıya akseder olduğu için 
bu heykelin böğürmekte olduğu sanılırmıştır. Diğer bir rivayete göre de Firavun 
denizde boğulacağı zaman Cibril-i Emin bir at üzerinde cisim olarak görülmüş, 
Samiri bunun farkında olup Hz. Cibril'in atının ayağının bastığı topraktan bir 
avuç almış, bunu yaptığı heykelin içine bırakmış, bunun tesiriyle bir harika ola- 
rak o heykel canlanmış, et kan sahibi olmuş, buzağılar gibi ses vermiştir. Bu ri- 
vayetlerden hangisinin doğru olduğunu Allah'ın ilmine havale ederiz. 
Bu heykeli yapan Samiri adında bir şahıs ise de Hz. Harun'dan veya seçkin bir- 
kaç zat dışındakiler bu buzağıya taptıkları için bunun böyle meydana getiril- 
mesi hepsine isnat edilmiştir. 
Cenâb-ı Hak, o kavmi kınamak ve onların öyle beyinsizce hallerini teşhir etmek 
için buyuruyor ki: (Onlar) o heykele tapanlar, (görmediler mi ki,) anlamadılar 
mı ki, (o kendileriyle konuşamaz) kendilerine bir şey söyleyip anlatamaz (ve 
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onlara bir yol gösteremezdi.) Onları bir doğru yola sevk edecek emir ve ya- 
sakta bulunamaz. Artık ne gariptir ki, (onu) öyle bir hayvan heykelini kendile- 
rine (ilâh) ibadet edilen (edindiler ve) o hareketleriyle (zalimler oluverdiler.) 
İbadete lâyık olmayan bir şeye mabutluk isnat ederek ibadeti gerçek yerinin dı- 
şına yönelttiler, onlar evvelce de böyle cahilce hareketleriyle zalimlerden ol- 
muşlardı. 

(149). Hz. Musa Turdan dönüp kavminin o cahilce hâllerini çirkin gördü, onlar 
(pişman olup) o sapıklıklarını anladılar, tam bir hüzün ile ellerini ısıracak bir 
hâle geldiler (kendilerinin hakikaten doğru yoldan çıkmış olduklarını gö- 
rünce) Allah'ın birliği inancını bırakmış, bir buzağı heykelini mabut edinmekle 
ne kadar şaşkınlık göstermiş olduklarını gözleriyle görüp anlamış oldular, tövbe 
edip Cenab-ı Hakk'a yönelerek (dediler ki: Eğer bize Rabbimiz merhamet et- 
mezse) daima lütuf ve ihsanına mazhar olduğumuz kerem sahibi mabudumuz 
bizi af buyurmazsa (ve bizi bağışlamazsa) günahlarımızı tamamen ortadan 
kaldırmazsa (elbette büyük bir ziyana uğramışlardan olacağız.) İşte onlar, 
böyle yaptıklarına sonradan pişman oldular, günahlarını itiraf ederek Allah'ın 
korumasına yöneldiler. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(150). Musa kavmine kızgın ve pek üzgün olarak döndüğünde dedi ki: “Ben- 
den sonra bana ne kötü halef oldunuz! Rabbinizin emrini beklemeyip acele 
mi ettiniz?” Levhaları bıraktı ve kardeşinin başından tutarak kendisine 
doğru çekiverdi. (Kardeşi de) Dedi ki: “Ey anamın oğlu! Bu kavim muhakkak 
ki beni zayıf saydılar ve az kaldı beni öldürüyorlardı. Sen de bana böyle dav- 
ranarak düşmanları sevindirme. Beni o zalimler topluluğu ile bir tutma.” 
İZAH 

(150). Bu ayet-i kerime, Tur'dan dönen Hz. Musa'nın buzağıya tapmış olan kav- 
mini ne şekilde hesaba çektiğini ve kardeşi Hz. Harun ile aralarında geçen 
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konuşmayı şöylece beyan buyurmaktadır. (Musa) (Aleyhi's-Selâm), Tur'a git- 
mişken kavminin buzağıya taptıklarından haberdar oldu, bundan dolayı (kav- 
mine kızgın ve pek üzgün döndüğünde) kavminin hepsine veya kardeşi 
Harun ile imanlarını muhafaza etmiş olanlara hitaben (dedi ki: Benden sonra 
bana ne kötü halef oldunuz!) Yani ey kavmim! Benim sizden ayrıldıktan sonra 
ne kadar fena harekette bulunmuş, Allah Teâlâ'ya ibadeti bırakıp buzağıya tap- 
mışsınız! Veya Ey müminler! Bana ne kötü bir hilâfetle halife oldunuz! Çünkü 
onları öyle buzağıya tapmaktan menetmediniz. Siz (Rabbinizin emrini bekle- 
meyip acele mi ettiniz?) Tur'da kalmak için kırk gün vaat edilmişti. Rabbinizin 
belirttiği bu süreye acele mi ettiniz de daha tamamını beklemeden böyle bir 
harekete cüret etmiş oldunuz. Çünkü o kavim, Hz. Musa'nın otuz gecenin so- 
nunda geri dönmediğini görünce vefat ettiğini sanmışlar, böyle buzağıya tap- 
mışlardı. Musa (Aleyhi's-Selâm), geri dönünce fazla kızgınlığından, kederinden 
dolayı ve bir dini onurun tesiriyle (Jevhaları) Tevrat'ın nüshalarını yere (bıraktı 
ve kardeşinin başından tutarak kendisine doğru çekiverdi.) Onun bu mua- 
melesine karşı (-kardeşi Hz. Harun da- dedi ki: Ey anamın oğlu! Bu kavim 
muhakkak ki beni zayıf saydılar) onları buzağıya tapmaktan menetmeme al- 
dırmadılar (ve az kaldı beni öldürüyorlardı.) Daha fazla menetmeye çalış- 
saydım bu cinayeti de işleyeceklerdi. (Sen de bana böyle davranarak düş- 
manları sevindirme.) Benim hakkımda düşmanlarımızın ferahlanmalarına 
sevinmelerine sebep olacak bir şey yapma. (Beni o zalimler topluluğu ile bir 
tutma.) Hesaba çekme veya kusur bulma hususunda beni o buzağıya tapanlar 
sırasında sayma. Ben onlardan uzak bulunmaktayım. 

$ Şemate: Düşmanlık edilen şahsa ait olan bir belâdan dolayı bir ferah, bir se- 
vinç duymak demektir. | 

$ Hz. Musa ile Hz. Harun ana baba bir kardeştirler. Ancak ananın hakkı daha 
büyük ve anaları bir mümine olduğu için Hz. Musa'nın daha fazla yatışmasını 
ve yumuşamasını temin etmek için kendisine "anam oğlu" diye hitap edilmiş- 
tir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(151). Dedi ki: “Ey Rabbim! Beni de kardeşimi de bağışla. Bizi rahmetine 
sok. Sen merhamet edenlerin en merhametlisisin.” 
İZAH 

(151). Bu ayet-i kerime, Hz. Harun'un nefsini müdafaası üzerine Hz. Musa'nın 
sükünet bulup kendisi ve kardeşi hakkında güzelce duada bulunduğunu bildir- 
mektedir. Şöyle ki Musa (Aleyhi's-Selâm) kardeşi hakkındaki sorgulamasından 
ve kardeşinin de vazifesinde kusurlu olabileceğini düşünmesinden dolayı (dedi 
ki: Ey Rabbim!) Ey Kâinatı terbiye eden İbadet ettiğimiz! (Beni de kardeşimi 
de bağışla.) Bizi af ve mağfiretine kavuştur (Bizi rahmetine sok.) Bizleri faz- 
laca lütuf ve ihsanına kavuştur. (Sen merhamet edenlerin) şüphe yok ki (en 
merhametlisisin.) Senin rahmetin pek geniştir, dünyada da ahirette de rahmet 
ve lütfun tecelli edip duracaktır. Bizim kendi nefsimize olan merhametimizden 


senin bizlere ait olan merhametin kat kat fazladır. Buna inancımız tamdır. 
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| MEÂLİ ÂLİSİ 
(152). Şüphe yok ki, o buzağıyı tanrı edinenlere elbette Rablerinden bir ga- 
zap ve dünya hayatında bir zillet erişecektir. İşte iftiracıları böyle cezalan- 
dırırız. 
(153). O kimseler ki kötülükleri işlemişler, sonra ardından tövbekâr olmuş 
ve iman etmişlerdir. Şüphe yok ki, ondan sonra Rabbin elbette (onları) çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir. 
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İZAH 

(152). Bu mübarek ayetler, buzağıya tapanların bir gazaba, bir dünyevi alçak- 
lığa uğrayacaklarını, tövbe edip af dileyenlerin de Allah'ın bağışlamasına nail 
olacaklarını şöylece açıklamaktadır. (Şüphe yok ki, o buzağıyı) kendilerine 
(tanrı edinenlere) Samiri ile ona tâbi olanlar gibi bu kötü harekette bulunan- 
lara bu hareketlerinin cezası olmak üzere (elbette Rablerinden bir gazap) bir 
azap yetişecektir. Yurtlarından kovulmak ve kendilerini öldürmekle yükümlü 
bulunmak gibi elem verici bir cezaya uğrayacaklardır, (ve) onlara (dünya ha- 
yatında bir zillet) bir fakirlik, bir esaret ve cinayetlerini itirafta mecburiyet gibi 
bir felâket de (erişecektir.) Onlar cezasız kalmayacaklardır. Bir yoruma göre 
buzağıya tapanlar, tövbekâr olabilmeleri için kendilerini öldürmekle yükümlü 
tutulmuşlardı. İşte bu öldürme, onlar hakkında ilâhi bir gazap idi. Onların bu 
tapınmalarını itiraf ile kendilerini öldürmeyi kabul etmeleri de haklarında bir 
zillet demektir. (İşte iftiracıları) Allah Teâlâ'ya ortak koşanları, buzağı gibi şey- 
lere tapmanın Allah tarafından emredilmiş olduğunu yalan yere iddiada bulu- 
nanları ve başka şekilde iftiraya cüret gösterenleri (böyle) gazaba uğratmakla, 
zillete düşürmekle (cezalandırırız.) Allah'ın hikmeti bunu gerektirmektedir. 
Nitekim bu gibi yasaklardan kaçınmayan, peygamberlerin bir kısmını şehit et- 
miş, bir kısmını inkâr edip durmuş olan İsrailoğulları asırlardan beri birçok 
azaplara, facialara uğramışlardır. Yavaş yavaş azaba yaklaştırmak üzere ara sıra 
nail oldukları bir nimet varsa o da şüphe yok ki, süratli bir şekilde kaybolmuştur. 
Ondan dolayı da ayrıca meşakkatlere uğrayacaklardır. Artık insanlar, bu gibi ce- 
zaları, zilletleri düşünmelidirler, öyle hakikate aykırı iddialarda, şirki isyanı ge- 
rektiren hareketlerde bulunmaktan kaçınmalıdırlar ki, ilâhi korumaya nail ola- 
bilsinler. 

(153). (O kimseler ki) insanlık hali (kötülükleri) gayrimeşru şeyleri (işlemiş- 
ler,) onları yapmaya cüret göstermişler (sonra) o yaptıkları fena, Allah'ın rıza- 
sına aykırı hareketlerinin fenalığını anlayarak onların (ardından) vazgeçip ve 
pişman olup (tövbekâr olmuş) ve Allah Teâlâ'ya (iman etmişlerdir.) Hak 
Teâlâ'nın ortak ve benzerden uzak bulunduğuna ve tövbeleri kabul eden bir af- 
fedici ve merhamet sahibi olduğuna inanmışlardır. (Şüphe yok ki, ondan) o 
tövbeden (sonra) Resulüm ya Muhammed! Veya ey tövbe eden kulum! (Rabbin 
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elbette) onları, öyle tövbe eden ve af dileyenleri (çok bağışlayandır,) onlar 
hakkında affetme ve günahlardan vazgeçme şeklinde muamele eder ve (çok 
merhamet edendir.) Onları merhamet buyurur, onları cennetlerine kavuştu- 
rur. Binaenaleyh her insan güzel bir imana ve inanca sahip olmalıdır, insanlık 
hali herhangi bir günahta bulunursa ümitsizliğe düşmemelidir, belki derhal 
tövbe edip af dileyip Cenâb-ı Hakk'ın affına sığınmalıdır. Öyle samimiyetle ya- 
pılacak tövbelerin kabul edileceğini bu gibi ayetler bütün insanlığa müjdele- 
mekte ve telkin buyurmaktadır. İsrailoğullarına ait olan bu kıssalar hakkında 
Taha süre-i celile'sinde ayrıntılı bilgi vardır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(154). Musa'nın öfkesi dinince levhaları alıverdi. Onların yazısında Rableri 
için korku duyanlara bir hidayet ve bir rahmet vardı. 
(155). Musa, kavminden yetmiş erkeği belirlediğimiz yere gitmek için seçti. 
Onları sarsıntı yakalayınca dedi ki: “Ey rabbim! Dileseydin onları da beni 
de daha evvel helâk ederdin. İçimizden birtakım beyinsizlerin yaptıkları 
şey sebebiyle bizi helâk eder misin? Bu ancak senin bir imtihanındır. Bu- 
nunla dilediğini saptırırsın, dilediğini de hidayete kavuşturursun. Sen bi- 
zim velimizsin, artık bizi bağışla ve bize rahmet et. Sen bağışlayanların en 
hayırlısısın.” 
İZAH 

(154). Bu mübarek ayetler, Hz. Musa'nın buzağı hadisesinden dolayı üzüntü ve 
kederinin daha sonra sakinleştiğini ve yetmiş zat ile tayin edilen zamanda gidip 


o zatların yıldırıma tutulmaları üzerine üzülerek Cenâb-ı Hakk'a şöylece niyaz- 
da bulunduğunu beyan buyurmaktadır. (Musa'nın) Hz. Harun'un özür dile- 
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mesi ve kavminin tövbe edip af dilemeleri üzerine, o maruz kaldığı (öfkesi) 
hüzün ve kederi (dinince) tesiri azalınca, yere atmış olduğu Tevrat'a ait (levha- 
ları alıverdi.) Onları tekrar eline aldı. (Onların yazısında) içine aldığı ayetler 
de (Rableri için korku duyanlara bir hidayet ve bir rahmet vardı.) Yani o lev- 
halarda Cenâb-ı Hak'tan korkup günahları terk edenlerin hidayete nail olacak- 
ları ve Allah'ın azabından korkup O'nun lütfuna sığınanların ilâhi rahmete ka- 
vuşacakları yazılmıştı. Bu pek büyük ilâhi bir müjdedir. Binaenaleyh buzağıya 
tapanların da öyle samimiyetle tövbe edip af dileyince bu hidayete ve rahmete 
kavuşacaklarına işaret buyrulmuştur. 

(155). (Musa) Aleyhisselâm (kavminden) muteber (yetmiş erkeği) Turi Sinâ'- 
daki (belirlediğimiz yere gitmek için) o kararlaştırılan zaman için (seçti.) 
Ayırıp kendine kattı. Onlar Hz, Musa'nın bir bulut içinde kalarak cephesinde bir 
nurun parladığını ve Cenabı Musa'ya karşı emir ve yasağa ait ilâhi kelâmın te- 
celli eylediğini gördüler, işittiler, sonra o bulut kaybolunca Hz. Musa'ya müra- 
caat ederek "Biz Allah Teâlâ'yı aşikâre görmedikçe sana iman etmeyiz" diye 
kendilerine lâyık olmayan bir talepte bulundular. Bu cüretlerinin bir cezası ol- 
mak üzere (onları sarsıntı yakalayınca) kalpleri bedenleri sarsıntıya uğratan 
bir titremeye tutuldular. Hepsi de öldüler veya ölü gibi bir vaziyete düştüler. Hz. 
Musa, bunların bu acıklı hâlini görünce (dedi ki: Ey Rabbim! Dileseydin onları 
ve beni de daha) belirlenmiş vakitten (evvel helak ederdin.) İmdi müşkül bir 
vaziyette kalmazdım. Kavmime dönüp gidince beni suçlayacaklardır. Halbuki, 
evvelce onların gözleri önünde ölmüş olsaydık böyle bir suçlamaya mahal kal- 
mazdı. Ey Rabbim! (İçimizden birtakım beyinsizlerin) buzağıya tapanların 
veya öyle Allah'ı görmeyi isteme cüretinde bulunanların (yaptıkları şey) öyle 
dine, edebe aykırı hareket (sebebiyle bizi helak eder misin?) Elbette etmezsin. 
Senin rahmet ve lütfun buna terstir. (Bu) meydana gelen hadise veya bu cema- 
atin Allah'ı görme isteklerindeki cesareti (ancak senin bir imtihanındır.) Bu 
bir nevi denemedir, bir hikmete dayanmaktadır. (Bununla) Böyle bir imtihana 
tâbi tutmakla (dilediğini) kullarından hak edenleri (saptırırsın) onları hida- 
yetten mahrum bırakırsın. Bu onların kötü hareketlerinin bir cezasıdır, Ey 
âlemlerin Rabbi! (Dilediğini de) kullarından güzel itikada sahip, mümin olan- 
ları da (hidayete kavuşturursun.) Bu da senin lütuf ve merhametinden dola- 
yıdır. Ey âlemlerin Allah'ı! (Sen bizim velimizsin) dünyevi, uhrevi işlerimizi 
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idare eden sensin, bizi koruyan, bize yardımda bulunan ancak senin yegâne 
varlığındır, (artık bizi bağışla) yapmış olduğumuz günahları affet ve yok et (ve 
bize rahmet et.) Bizi dünyada da ahirette de rahmetine, lütfuna kavuştur. (Sen) 
şüphe yok ki, (bağışlayanların en hayırlısısın.) Sen sırf kullarına bir lütuf ol- 
mak üzere bağış ve rahmette bulunursun. Başkaları ise bir kimsenin kusurunu 
ya bir övgüye, bir sevaba kavuşmak için veya kendisinden bir kötü sıfatı def için 
affederler, böyle bir maksatla yardımda bulunurlar. Bunun karşılığında bir 
mükâfat beklerler. Binaenaleyh, bu gibi maksatlardan uzak olan Kerem sahibi 
Yaratıcının bütün mahlükatının üstünde bir rahmet ve mağfiret sahibi olduğu 
apaçık ortadadır. 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(156). “Bizim için bu dünyada da ahirette de bir iyilik yaz. Biz muhakkak ki 
sana döndük.” Buyurdu ki: “Azabım var ya, dilediğim kimseyi ona uğratı- 
rım. Rahmetim ise her şeyi kuşatmıştır. Onu bana karşı gelmekten sakınan- 
lara, zekâtlarını verenlere ve ayetlerimize inanlara yazacağım.” 
İZAH 

(156). Bu ayet-i celile, Hz. Musa'nın yıldırım gördüğü zaman yaptığı duanın ka- 
lanını içermektedir. Hak Teâlâ'nın da cevaben kimlere azap edeceğini ve kim- 
leri lütfuna kavuşturacağını beyan etmektedir. Şöyle ki: Musa (Aleyhi's-Selâm), 
dua ve niyazına devam ederek dünyevi ve uhrevi nimetlere kavuşmaları için 
dedi ki: Ey Rabbim! (Bizim için bu dünyada da ahirette de bir iyilik yaz.) Tak- 
dir ve tayin buyurmuş ol. Bizi her iki âlemde de selâmet ve saadetten ayırma. 
(Biz muhakkak ki sana döndük.) Tövbe edip af dileyerek yüce dergâhına sı- 
gındık. Hak Teâlâ Hazretleri de cevaben: (Buyurdu ki: Azabım var ya,) benim 
takdir etmiş olduğum bir ceza var ya, (dilediğim kimseyi ona uğratırım.) Azap 
ederim, buna kimsenin itiraz yetkisi yoktur. Gerçekten de bütün kâinat Cenab- 
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ı Hakk'ın mülküdür. O'nun kudretinin bir eseridir. Kendi öz mülkünde tasarruf 
edene kim itiraz edebilir? Buna kimin hakkı vardır? Binaenaleyh o hikmet sahibi 
Yaratıcı, kendi mülkünde, mahlükatı hakkında dilediği şekilde tasarruf eder. Ve 
buyuruyor ki: (Rahmetim ise her şeyi kuşatmıştır.) Evet. Allah'ın Rahmeti, 
dünyada bütün mahlükatı kaplamıştır. Herkesin kavuştuğu nimetler ilahi rah- 
metin birer eseridir. Ahirette ise bu ilahi rahmet mümin kullarına mahsustur. 
İşte buna işaret için de buyuruyor ki: (Onu) rahmeti (bana karşı gelmekten 
sakınanlara,) üzerlerine düşen (zekâtlarını) hak edenlere (verenlere ve ayet- 
lerimize inananlara yazacağım.) Bu niteliklere sahip olan mümin kullarıma 
ahirette tahsis edeceğim. 

Evet. Sonsuzluk âleminde Allah'ın rahmetine kavuşacak olan zatlar, Allah Te- 
âlâ'nın ayetlerine yani O'nun birliğine, yaratıcılığına ve tek ibadet olunan ol- 
duğuna işaret ve şahitlik eden eserlere, semavi kitaplara ve birer ayet ve hidayet, 
birer eşsiz kudret ve maddi varlığa büründürülmüş yüce birer mucize olan Pey- 
gamberlere ve özellikle Peygamberlerin sonuncusu ve en üstünü olan Hz. 
Muhammed (Aleyhi's-Selâm)'a iman eden kimselerden ibarettir. Hak Teâlâ biz- 
leri bu imandan mahrum bırakmasın. Âmin. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(157). O kimseler ki Resule, Ümmi peygambere tâbi olurlar. Onu yanların- 
daki Tevrat'ta ve İncil'de yazılmış bulurlar. Onlara iyiliği emreder, onları 
kötülükten alıkoyar. Onlara temiz olan şeyleri helâl kılar, kötü ve pis şeyleri 
de haram kılar. Onlardan ağır yüklerini ve üzerlerinde bulunan bağları kal- 
dırır. Ona iman edenler, ona saygı gösterenler, ona yardım edenler ve ona 
indirilen Nur'a tâbi olanlar var ya, işte onlar kurtuluşa erenlerdir. 
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İZAH 
(157). Bu ayet-i kerime, dünyada da ahirette de güzelliklere, sevaplara kavuşa- 
cak kimselerin en seçkin özellikleri taşıyan Son Peygamber Hz. Muhammed'e 
tâbi olan zatlardan ibaret olduğunu şöylece bildirmektedir: (0 kimseler ki) 
kendisine ilahi vahiyle kitap verilmiş olan (Resule, Ümmi Peygambere) hiçbir 
kimseden bir şey okuyup yazmamış olduğu halde yalnızca Allah'ın ilhamı ile 
kendisine geçmiş ve geleceğin bilgilerinin verildiği Hz. Muhammed (Aleyhi's- 
Selâm)'a (tâbi olurlar.) Onun ümmetinden olmak şerefini kazanırlar. O Yüce 
Peygamber ki, (onu yanlarındaki Tevrat'ta ve İncil'de) ismiyle, vasıflarıyla 
(yazılmış bulurlar.) Öyle ki, onun o kitaplarda ismi ve vasıfları yazılmış zattan 
ibaret olduğunda bir şüphe bulunamaz. Zaten o kitaplarda böyle yazılı olma- 
saydı Hz. Muhammed (Aleyhi's-Selâm) bunu iddia ederek kendisinin yalanlan- 
masına sebebiyet verir miydi? O öyle şanı yüce bir Peygamberdir ki (onlara) o 
imana davet ettiği kavimlere, bütün insanlığa (iyiliği emreder,) Allah Teâlâ'nın 
emirlerine saygı gösterilmesini, güzel inanç ve ahlâk ile vasıflanmayı, mahlu- 
kata şefkat gösterilmesini emir ve tavsiyede bulunur, (onları kötülüklerden 
meneder.) Din ve akıl yönünden çirkin olan şeylerden, güzel itikada, ahlâk ve 
insaniyete aykırı hareketlerden menetmeye çalışır. (Onlara temiz olan şeyleri 
helâl kılar,) vaktiyle İsrailoğullarına bir ceza olarak haram kılınmış olan bazı 
temiz şeylerin ve diğer lezzetli, faydalı, yaratılışa uygun nimetlerin bu Müslü- 
man millete helâl olduğunu bildirir. Onların üzerine (kötü ve) kan, şarap, do- 
muz eti, faiz ve rüşvet gibi (pis) temiz olmayan, zararlı (şeyleri haram kılar.) 
Bunlardan onları meneder. (Onlardan ağır yüklerini ve üzerlerinde bulunan 
bağları kaldırır.) Onları mükellef bulunmuş oldukları meşakkatli şeyleri Allah' 
ın müsaadesiyle bertaraf eder. Meselâ: İsrailoğulları, tövbelerinin kabulü için 
kendilerini öldürmekle mükellef idiler, kasten olsun, hata yoluyla olsun yapılan 
bir öldürmeden dolayı mutlaka kısas icrası lâzımdı, ganimet mallarını yakma- 
ları icap ederdi. Cumartesi günü alışverişte bulunulması, haramdı. Namaz kı- 
larken ellerini boğazlarına bağlayarak tutsakça bir vaziyet almaları adetti. İşte 
bütün bu gibi ağır hükümler, Muhammed'in şeriatıyla kaldırılmıştır, iptal edil- 
miştir, yerlerine en hafif hükümler konulmuştur. (Ona) o yedi yüksek vasfı bu 
ayet-i celile ile bildirilen son Peygamber Hz. Muhammed'e (iman edenler, ona 
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saygı gösterenler,) hürmette ve düşmanlarına karşı (ona yardım edenler ve 
ona) o Yüce Peygamber'in peygamberliği ve Risâlet'iyle beraber (indirilen 
Nur'a) Kur'an-ı Mübin'e kalpleri aydınlatan, şüphe ve cehalet karanlığından 
kurtaran o onurlandırıcı kitaba (tâbi olanlar var ya,) onun hükümlerine ria- 
yette bulunanlar var ya, (işte kurtuluşa erenlerdir.) Dünyada ve ahirette güzel 
isteklerine kavuşanlar, onlardan iman eden ve saygıda bulunan zatlardan iba- 
rettir. İsrailoğullarından Abdullah b. Selâm, Hristiyanlardan Temimüddari 
Allah onlardan razı olsun bu cümledendir. Binaenaleyh böyle hakiki, ebedi bir 
selâmet ve saadete kavuşmak için son Peygamber olan Hz. Muhammed (Aley- 
hi's-Selâm)'ın davetine uymaktan başka çare yoktur. 
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(158). De ki: “Ey insanlar! Şüphesiz ben, Allah'ın hepinize gönderdiği pey- 
gamberiyim. Öyle Allah ki, göklerin ve yerin mülkü O'na aittir. O'ndan 
başka hiçbir ilâh yoktur. Hem diriltir hem öldürür. O halde Allah Teâlâ'ya 
ve O'nun sözlerine inanan Resulüne, o ümmi peygambere iman edin ve ona 
uyun ki doğru yolu bulasınız.” 
İZAH 

(158). Bu ayet-i celile. Peygamber Efendimizin İslâm dinini bütün insanlara bil- 
dirmekle emredilmiş olduğunu ve onun mübarek vasıflarını ve hidayete ulaş- 
mak için ona tâbi olmanın lüzumunu beyan etmektedir. Şöyle ki: Resulüm Ey 
Muhammed! Bütün insanlığa hitap ederek (de ki: Ey insanlar! şüphesiz ben, 
Allah Teâlâ'nın hepinize) İslâm dinini tebliğ için (gönderdiği peygamberi- 
yim.) Hepinizi ona imana davet ederim. (Öyle Allah ki, göklerin ve yerin 
mülkü ona aittir.) Bütün Kâinatın Yaratıcısı, sahibi, tek ibadet olunanı ancak 


O'dur. Kâinat onun emrine boyun eğmektedir. O, öyle yüce bir Yaratıcıdır ki 
(hem diriltir) dilediğini vücuda getirir, hayata kavuşturur (hem öldürür.) 


964 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe A'râf Süresi 


Hayattan mahrum eder. Böyle diriltme ve öldürme sıfatları ancak O'na mahsus 
bulunmaktadır. (O hâlde) ey insanlar! Öyle vasıfları eşsiz olan (Allah Teâlâ'ya) 
iman ediniz, O'nun birliğini, tek ibadet edilen olduğunu tasdik ediniz (ve 
O'nun) O yüce yaratıcının (sözlerine inanan Resulüne,) yani Muhammed 
(Aleyhi's-Selâm)'a (0 ümmi peygambere) kendisine ve diğer Peygamberlerine 
indirmiş olduğu kitaplarına (iman edin ve ona) ümmi olduğunu, başkaların- 
dan bir şey okuyup öğrenmediği halde bir yaratılış harikası olarak o kadar mü- 
kemmellikleri taşıyan, mucize Kur'an gibi ilâhi bir kitabın hükümlerini sizlere 
tebliğe kadir bulunan Hz. Muhammed'in peygamberliğini tasdik ediniz. Risâlet 
ve peygamberliği evrensel olan o Yüce Peygamber'e (uyun ki) emrettiği ve ya- 
sakladığı şeylerde ona uyunuz ki (doğru yolu bulasınız.) Hepinizin hidayete 
ulaşması ancak onu tasdik edip ona tâbi olmak suretiyle tecelli eder. Bu hida- 
yete kavuşmak için başka çareniz yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(159). Musa'nın kavminden bir cemaat de vardır ki, hak ile hidayete erdi- 
rirler ve hak ile adâlette bulunurlar. 

(160). Biz onları on iki kadar kabilelere; ümmetlere ayırdık ve Müsa'ya 
kavmi kendisinden su istedikleri vakit vahyettik ki, “Asanı taşa vur.” Ondan 
on iki pınar kaynayıp akmaya başladı. Onlardan her kabile su içeceği yeri 
bildi. Onların üzerine bulutları gölgelik yaptık. Ve onların üzerine kudret 
helvası ve bıldırcın indirdik. Size rızık olarak verdiğimiz şeylerin temizle- 
rinden yiyiniz (dedik). Ve onlar bize zulmetmediler, fakat kendi nefislerine 
zulmediyorlardı. 
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İZAH 

(159). Bu mübarek ayetler, Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın kavminden bir topluluğun 
doğru yolda sabit olduğunu ve o kavmin on iki kabileye ayrılıp Allah tarafından 
ne gibi nimetlere kavuşmuş olduklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Hida- 
yete ulaşanların başkalarını da hidayet yoluna sevk etmeye çalışmaları pek yüce 
bir vazifedir. (Musa'nın kavminden bir cemaat de vardır ki,) onlar da hida- 
yete ermiş, onlar da (hak ile) hakikate ermiş kimseler olarak veya hak bir söz ile 
insanları (hidayete erdirirler) böyle güzel bir vazifeyi yerine getirmiş olurlar ve 
bunlar (hak ile adaletle bulunurlar.) Adaletli bir şekilde hükmederler. Bu zat- 
lardan maksat ya Peygamber'imizin zamanında bulunan ona iman eden bazı 
zatlardır. Abdullah b. Selâm ve İbni Suriya ile bunların arkadaşları gibi veyahut 
Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın zamanında bulunup İsrailoğullarına vaaz ve nasihatte 
bulunarak onları hidayet yoluna sevk etmeye çalışmış seçkin bir guruptur. 

(160). (Biz onları) İsrailoğullarını (on iki) yani (o kadar kabilelere, ümmet- 
lere ayırdık.) Yakup (Aleyhi's-Selâm)'ın on iki evlâdından meydana gelmiş on 
iki kabile vardır ki, bunlara "Esbat" denilmiştir. Çünkü bir kimsenin oğlunun 
oğullarına torunlarına "Esbat" denilir. İşte bunlar on iki sibta/kabileye ayrılmış 
bulunuyorlardı. (Ve Musa'ya) Tih sahrasında (kavmi) müracaat ederek (ken- 
disinden su istedikleri vakit vahyettik ki) Ey Musa! (Asanı taşa vur.) O da bu 
ilâhi emre uyarak asasını vurunca derhal (ondan) o taştan bir harika olarak (on 
iki pınar kaynayıp akmaya başladı.) Böyle büyük bir mucize meydana geldi. 
(Onlardan her kabile su içeceği yeri bildi.) Hiçbiri diğerinin çeşmesine müra- 
caata lüzum görmedi, birbirine zahmet vermediler. (Onların) o kabilelerin 
(üzerine) Tih sahrasında güneşin hararetinden etkilenmemeleri için (bulutları 
gölgelik yaptık.) Onları böyle rahata da kavuşturduk. (Ve onların üzerine) 
men ve selvayı yani (kudret helvası ile bıldırcın) kuşlarını (indirdik.) Bunlar 
da o kabilelerin yiyeceğini temin etmiş bulunuyordu. Bir kavle göre de "men" 
den maksat ekmektir, "selvadan" maksat da katıktır. Ve Hz. Musa'nın aldığı va- 
hiy ile onlara dedik ki: (Size rızık olarak verdiğimiz şeylerin temizlerinden 
yiyiniz.) Öyle lezzetli, helâl olan men ve selvadan yiyip hayatınızı sürdürmeyi 
başarınız. Yazık ki, onlar bu nimetlerin değerini bilmediler, biz böyle bir çeşit 
yiyecek ile yaşamaya sabredemeyiz, biz başka yiyecekler de isteriz dediler. 
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Nimete karşı nankörlükte bulunmak ve emre muhalefet etmek suretiyle kendi- 
lerine zulmetmiş oldular. (Ve onlar) bu hareketleriyle (bize zulmetmediler,) 
Yüce zatımız zulme uğramaktan, zarar görmekten uzaktır, beridir. (Fakat) on- 
lar bu hareketleriyle (kendi nefislerine zulmediyorlardı.) Bunun zararı kendi- 
lerine yönelmiş oldu, sonra o nimetten mahrum kaldılar. İşte nimete karşı nan- 
körlüğün sonucu! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(161). O zaman onlara denilmişti: “Şu beldede oturunuz. Orada dilediğiniz 
gibi yiyin ve Ya Rabbi, bizi affet deyin. Eğilerek tevazu ile kentin kapısından 
girin ki, biz de sizin hatalarınızı bağışlayalım. İyilik edenlere daha da fazla- 
sını vereceğiz.” 

(162). Fakat onlardan zulmedenler, kendilerine denilen sözü başka bir söze 
çevirdiler. Biz de zulmettiklerine karşılık üzerlerine gökten bir azap salı- 
verdik. 

İZAH 

(161). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın, İsrailoğulları hakkındaki bazı 
emirlerini, onların da aldıkları emirlere muhalefet ederek azap gördüklerini be- 
yan buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Muhammed (Aleyhi's-Selâm)! Sen onlara anlat 
(0 zaman onlara) onların geçmişlerine (denilmişti: Şu beldede) Beyt-i Mu- 
kaddes'te (oturunuz.) Orada sebat ediniz. (Orada) onun ürünlerinden, mey- 
velerinden (dilediğiniz gibi) onun herhangi bir yöresinde sıkıntı çekmeden 
(yiyin) istifade edin (ve “Ya rabbi bizi affet” deyiniz.) Yani Ey Rabbim. Bizim 
senden duamız, hatalarımızın affedilmesi ve silinmesidir diye dua ediniz. (Eği- 
lerek tevazu ile kentin kapısından girin) yani Tih sahrasından kurtulduğu- 
nuza bir şükür olmak üzere boyun eğerek ve mütevazi bir şekilde Beyt-i Mukad- 
des'in kapısından şehrin içerisine giriveriniz (ki, biz de sizin hatalarınızı 
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bağışlayalım.) Hakkınızda af ve bağış ile muamele yapalım. (İyilik edenlere) 
ibadet ve itaatte, güzel hareketlerde bulunanlara (daha da fazlasını vereceğiz.) 
Onlara fazla sevap ihsan edeceğiz. Binaenaleyh siz de iyilik yapmaya çalışınız 
ki, bu ilâhi lütfa kavuşasınız. 

(162). (Fakat onlardan) o İsrailoğulları'ndan (zulmedenler) öyle ilâhi emir- 
lere, tavsiyelere riayet etmeyip kendilerinin azaba uğramalarına sebebiyet ver- 
mekle nefislerine zulmetmiş olanlar (kendilerine denilen sözü) “Hitta/bağış- 
lanmak istiyoruz sözünü (başka bir söze çevirdiler.) Alaycı bir tavır alarak hin- 
tetün, hintetün/buğday, buğday diyerek veya habbetün fi şaretin/bize başa- 
ğında dâne ver diye söylenerek şehrin kapısından saygısız bir şekilde şehre gir- 
diler. (Biz de zulmettiklerine karşılık) öyle emre aykırı ve ahlâka uymayan ha- 
reketleri yüzünden (üzerlerine gökten) müthiş (bir azap salıverdik.) Onun te- 
siriyle, büyük bir helake uğradılar. Rivayete göre bu azap, Taun hastalığından 
ibaretmiş, bununla onlardan bir saat içinde yirmi dört bin kişi ölmüştür. Bakara 
süre-i celile'sinin 58 ve 59.ayetlerinin izahına bakınız! 

$ Kur'an-ı Kerim'de bir kısım ayetlerin aynen veya bazı kelimelerin değiştiril- 
mesiyle tekrarlanarak zikredilmesinde birçok hikmetler, faydalar vardır. 
Başlıcaları şunlardır: 

(1) Mühim bir konunun ruhlar üzerinde fazlaca tesir etmesi için tekrarlanarak 
zikredilmesi pek faydalıdır. 

(2) Bir konuya dair bir sözün değişik şekilde zikredilmesi, o konunun fazlaca 
genişlemesine fesahat ve belagatin daha fazla ortaya çıkmasına yardım eder. 
(3) Bir konunun çeşitli şekilde söylenmesi, nakledilen olayın tarihi önemini ve 
bir ibret ve uyanma numunesi bulunduğunu göstermeye sebep olur. 

(4) Tekrarlanan ayetler güzelce araştırılırsa görülür ki: Konuları bir olsa da ga- 
yeleri ve zikredilmelerindeki sebepler muhteliftir. Bunlar m göre çe- 
şitli tesirleri içermektedir. 

(5) Hikmetli bir konunun muhtelif münasebetlerle tekrar tekrar zikredilmesi 
muhatapların uyanmalarına, verilen nasihatleri unutmamalarına ve fazlaca is- 
tifade etmelerine vesile olur. Ve bunlar fevkalâde belâgatini gösterir, hafızaları 
aydınlatmaya ve süslemeye sebep bulunur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(163). Onlara denizin kenarında bulunan beldeden sor. Hani cumartesi gü- 
nünde haddi aşıyorlardı. Cumartesi günü balıklar onlara akın akın geliyor, 
tatil yapmadıkları (diğer) günlerde ise gelmiyorlardı. İşte onları yoldan çık- 
maları sebebiyle böyle imtihan ediyorduk. 
İZAH 

(163). Bu ayet-i kerime, İsrailoğulları'nın günahları yüzünden ne gibi bir imti- 
hana maruz kalmış olduklarını bildirmektedir. Şöyle ki: Resulüm! (Onlara) o 
senin komşun olup peygamberliğini tasdik etmeyen İsrailoğullarına (denizin 
kenarında) Kulzem denizinin civarında (bulunan beldeden) yani “İle” veya 
“Medyen” veya “Taberiyyetüşşam” şehrinden (sor.) O beldenin tarihi, garip bir 
halini bir kınama olmak üzere o İsrailoğulları'ndan sor, onları uyanmaya davet 
et. (Hani) o İsrailoğulları (cumartesi gününde) avlanılması kendileri için ya- 
saklanmış olan balıkları avlayarak Allah'ın kanunlarından olan bu yasağa mu- 
halefetle (haddi aşıyorlardı.) Böyle maddi bir menfaatin esiri olmuş, bunun 
sakıncasını hiç düşünmemişlerdi. O eski İsrailoğullarına (cumartesi günü) 
ilâhi birimtihan olmak üzere (balıklar akın akın geliyor) suyun üstünde görü- 
nüyorlardı, (tatil yapmadıkları -diğer- günlerde ise gelmiyorlardı.) Balıklar 
gelip su üstünde görünmezlerdi. Bu hâl, onların cumartesi gününe riayet etme- 
melerinin bir cezasıydı. (İşte onları) İsrailoğullarını (yoldan çıkmaları sebe- 
biyle böyle) şiddetli bir belâ ile, bir mahrumiyetle (imtihan ediyorduk.) Artık 
düşünmeli, şimdi de onların torunları Hz. Muhammed'in Peygamberliğini tas- 
dik etmeyerek birçok yasakları çiğnemektedirler. Elbette bunlarda bu isyancı 
hâlleri yüzünden birçok belâlara uğrayacaklardır. Ne büyük bir hikmetli hatır- 
latma ve bir kınama! 

Resulü Ekrem Efendimiz, zamanındaki İsrailoğulları'nın saklamakta oldukları 
böyle tarihi hâllerini Kur'an lisanı ile beyan buyurmakta kendi peygamberliği - 
nin doğruluğuna bir delil göstermektedir. Çünkü hiçbir kimseden okuyup yaz- 
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mamıştır, muhitinde ise bu gibi tarihi olaylar bilinmiş değildir. İsrailoğulları ise 
bu gibi tarihi felâketlerini, isyanlarını pek gizli tutmakta idiler. Binaenaleyh 
bunların böyle birer tarihi hakikat olarak haber verilmesi bir peygamberlik mu- 
cizesinden başka bir şey değildir. 

$ Şürrean'den maksat: Suyun üzerinde fazla olarak görünmektir. Art arda gelen 


manasında kullanılmaktadır. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(164). Hani onlardan bir cemaat demişti ki: “Allah Teâlâ'nın kendilerini 
helâk edeceği veya şiddetli bir azaba uğratacağı bir kavme ne diye nasihatte 
bulunuyorsunuz?” Dediler ki: “Rabbinize bir mazeret beyan etmek için.” 
Bir de belki Allah'a karşı gelmekten sakınırlar diye demişlerdi. 
(165). Onlar kendilerine hatırlatılanı unuttular, biz de kötülükten alıkoy- 
maya çalışanları kurtardık. Zulmedenleri de yoldan çıkmaları sebebiyle 
şiddetli bir azap ile yakaladık. 
(166). Alıkondukları şeylerden vazgeçmeye yanaşmayınca da onlara, “aşa- 
gılık maymunlar olun” deyiverdik. 

İZAH 

(164). Bu mübarek ayetler, İsrailoğulları'nın bulunduğu beldedeki bazı iyi kim- 
selerin onlara öğüt vermiş olduklarını ve bu öğütlerin ne gibi güzel bir maksada 
dayalı bulunduğunu bildirmektedir. Bu öğütleri kabul etmeyenlerin de nihayet 
ne gibi azaplara, değişimlere uğradıklarını beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: 
(Hani) hatırlayınız (onlardan) o deniz kenarındaki beldede oturan İsrailoğul- 


ları'ndan (bir cemaat) o kavme nasihatte bulunan, Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine, 
yasaklarına itaat etmelerini tavsiye eden iyi kimselerden bir zümreye (demişti 
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ki: Allah Teâlâ'nın kendilerini helak edeceği veya) helak etmeyip de (şiddetli 
bir azaba uğratacağı) öyle inatçı, balıkları avlamaya koşup duran (bir kavme 
ne diye nasihatte bulunuyorsunuz?) Bunlar, bu nasihatlere kıymet vermiyor- 
lar, sözlerinizi dinlemiyorlar. Artık bu öğütler ne gibi bir fayda ve hikmete da- 
yanmaktadır? O öğüt veren iyi kimseler de (dediler ki:) biz (Rabbinize bir ma- 
zeret beyan etmek için) öğüt veriyoruz. Kendimize yönelen iyiliği emretmek, 
kötülüklerden menetmek vazifesini yapmak istiyoruz. Buna rağmen onlar bunu 
kabul etmedikleri takdirde biz artık mazeret beyan etmek için böyle nasihate 
devam ediyoruz. (Bir de belki) onlar bu nasihatlerden istifade ederek (Allah'a 
karşı gelmekten sakınırlar diye demişlerdi.) Cenâb-ı Hak'tan korkarak me- 
nedildikleri şeyleri yapmaya devam etmezler. Halka verilen hikmetli öğütler bu 
gibi faydalardan uzak değildir. 

(165). (Onlar) o isyankâr gurup (kendilerine hatırlatılanı) iyi zatlar tarafından 
kendilerine verilen öğütleri terk ettiler, onları hiç dinlememiş gibi bir vaziyette 
bulundular, artık (biz de kötülükten alıkoymaya çalışanları) nasihatte bulu- 
nan ve o nasihate riayet eden iki zümreyi (kurtardık.) Onları bu güzel vazifele- 
rinden ve kanaatlerinden dolayı azaptan koruduk. (Zulmedenleri de) bu öğüt- 
leri kabul etmeyip balıkları avlamaya devam eden, böyle ilâhi emirlere, yasak- 
lara muhalefette bulunup duran taifeyi de (yoldan çıkmaları sebebiyle) gü- 
nahkâr olup itaat dairesinden çıktıkları için (şiddetli bir azap ile yakaladık.) 
Kendilerini bir kısım belâlara, musibetlere uğrattık, ta ki, bunlardan ibret alıp o 
yaptıkları günahları terk etsinler. 

(166). O isyankâr halk (alıkondukları şeylerden vazgeçmeye yanaşmayınca 
da) yasaklandıkları şeylere devam edince, verilen emirleri kabule tenezzül et- 
meyip böbürlenme alçaklığını gösterince de (onlara: "aşağılık maymunlar 
olun" deyiverdik) yani onları maymun şekline soktuk, kendilerini insaniyet şe- 
refinden mahrum ettik, lâyık oldukları böyle bir cezaya kavuşturduk. 

$ İbni Abbas Hazretlerinden rivayet olunduğu üzere bu taife, üç gün maymun 
halinde kalmışlar, bunların bu hâlini diğer insanlar görmüşler, sonra da helak 
olup gitmişlerdir. Bunların böyle bir değişikliğe uğramaları Allah'ın kudreti kar- 
şısında imkânsız değildir. Artık bunların maymun olmalarını, insanlık ahlâkın- 
dan mahrum olup hayvani bir ahlâk ve yaşantı ile vasıflanmış olmalarından ki- 
naye olarak kabul etmeye tüzum yoktur. 
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$ Bu ayet-i celile gösteriyor ki insanlardan bir taife Allah'ın gazabı ile maymun 
kesilmiştir. Fakat bunların maymun olarak bir müddet devamlarına ve bunların 
neslinin maymun olarak devam ettiğine dair Kur'an'a ait bir işaret yoktur. 
Demek oluyor ki, bazı insanlar, insanlık şerefini mahvettikleri için bir ceza ola- 
rak maymun kesilmişler ise de esasen üstün bir mahlük olan insanların may- 
mundan değişim suretiyle ortaya çıkmış oldukları asla iddia edilemez. Allah'ın 
kudretiyle maymunlar ayrı olarak yaratılmış olduğu gibi insanlar da ayrı olarak 
insan şeklinde yaratılmışlardır. Bunun aksini iddia etmek Allah'ın kudretinin 
genişliğini inkâr, bütün insanlığın kıymetini düşürmek demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(167). Hani Rabbin, elbette kıyamet gününe kadar onlara en kötü azap ile 
işkencede bulunacak kimseler göndereceğini bildirmişti. Şüphesiz Rabbin, 
elbette cezayı çabuk verendir. dimi O, çok bağışlayandır, çok merha- 
met edendir. 

(168). Onları yeryüzünde parça parça ümmetler kıldık. Onlardan iyi kim- 
seler vardır. Onlardan öyle olmayan kimseler de vardır. Onları iyiliklerle ve 
kötülüklerle imtihan ettik, ta ki (kötülüklerden) dönüversinler. 


İZAH 
(167). Bu mübarek ayetler, İsrailoğulları'nın bir takım kötü hareketlerinden do- 
layı kıyamete kadar uğrayacakları musibetleri haber vermektedir. Ve onlardan 
iyi kimselerle hallerini düzeltmekten mahrum olan kimselerin bir ilâhi imtihan 
olarak iyiliklere ve kötülüklere maruz bulunmuş olduklarını beyan buyurmak- 
tadır. Şöyle ki: Resulüm! (Hani) O İsrailoğulları'na geçmişlerinin hayat tarihle- 
rini hatırlat, yaşadıkları dönemde (Rabbin) onlar hakkında (elbette kıyamet 


gününe kadar onlara) o kavim üzerine sırf günahlarının bir cezası olmak için 
(en kötü azap ile) ihanetle, cizye almakla (işkencede bulunacak kimseler) 
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başka hâkim kavimler (göndereceğini bildirmişti.) Peygamberleri lisanıyla 
tebliğ buyurmuştu ki onlara aşağılık bir hayat yaşatacaktır. Böyle bir muamele 
onların haklarında takdir edilmiştir. Nitekim asr-ı saadete kadar muhtelif mil- 
letlerin özellikle Mecusilerin, Hıristiyanların esaretleri altında yaşamışlardır, 
asr-ı saadet'ten sonra da yine çeşitli devletlere cizye vererek dağınık bir halde 
bulunmuşlar ve son asırda Almanların şiddetli cezalarına uğramışlardır. (Şüp- 
hesiz Rabbin elbette cezayı çabuk verendir.) O'nun dinine, emirlerine, yasak- 
larına riayet etmeyenleri pek çabuk felâketlere uğratır. (Şüphesiz O,) Kerem sa- 
hibi ibadet olunan (çok bağışlayandır,) mümin kullarının birçok kusurlarını 
affeder ve örter ve (çok merhamet edendir.) Kullarına merhameti pek çoktur. 
Binaenaleyh bazı asi kullarını bir takım belâlara, musibetlere bu dünyada uğ- 
ratması da onların uyanıp hâllerini düzeltmeleri hikmetine dayalı olduğundan 
bu da ilahi merhametin bir nevi tecellisi demektir. 

(168). Cenâb-ı Hak, buyuruyor ki, biz (onları) o İsrailoğulları'nı (yeryüzünde 
parça parça ümmetler kıldık.) Muhtelif yerlere dağılmış, şan ve şereften mah- 
rum kalmış oldular. (Onlardan iyi kimseler vardır.) Akıllıca hareket etmiş, ha- 
kikati görmüş, İslamiyet'e kavuşmuşlardır. (Onlardan) o kavmin fertlerinden 
(öyle) durumunu düzeltmiş (olmayan) öylece kötü kalmış olan (kimseler de 
vardır.) Onlar durumlarını düzeltmekten mahrum, küfür ve isyana düşkün bir 
halde kalmışlardır. (Onları) o kavmi; iyi olanlarını da olmayanlarını da (iyilik- 
lerle) afiyetle, rahat geçimle (ve kötülüklerle) zulümle, şiddetle, esaretle (im- 
tihan ettik,) kendileri için bir uyanışa vesile olmak üzere haklarında vakit vakit 
böyle muamelelerde bulunduk (ta ki -kötülüklerden- dönüversinler.) Kusur- 
larından tövbe edip af dilesinler, kavuştukları nimetlere şükrederek düzgün bir 
şekilde yaşasınlar. Onlar böyle haklarında tecelli eden ilahi takdirlerden bir ib- 
ret dersi almadıkları takdirde sonsuza kadar felâketlere maruz kalırlar. Yavaşça 
azaba yaklaştırmak ve bir imtihan olmak üzere nail oldukları geçici nimetler el- 
lerinden çıkar, büsbütün perişanlıklar içinde kalır dururlar. Artık öyle geçici bir 
varlığa böbürlenmek asla doğru olamaz. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(169). Onlardan sonra birtakım kimseler halef oldu, kitaba varis oldular, şu 
geçici dünyanın değersiz malını alır dururlar ve derler ki: “Elbette biz ile- 
ride bağışlanacağız.” Onlara onun misli bir mal gelecek olsa onu da alıve- 
rirler. Allah hakkında, gerçek dışında bir şey söylemeyeceklerine dair on- 
lardan Kitap'ta söz alınmamış mıydı? Hâlbuki, Allah'a karşı gelmekten sa- 
kınanlar için ahiret yurdu daha hayırlıdır. Hiç düşünmüyor musunuz? 
(170). O kimseler ki kitaba sarılırlar ve namazı dosdoğru kılarlar. Şüphesiz 
biz (öyle) erdemli çalışan kimselerin mükâfatını zayi etmeyiz. 
İZAH 

(169). Bu mübarek ayetler, eski İsrailoğulları'nın yerine geçen birtakım kimse- 
lerin de Tevrat'ın içeriğini öğrenmiş ve onun hükümlerine riayet etmeleri için 
kendilerinden söz alınmış oldukları halde o kitabın hükümlerine aykırı olarak 
dünyanın varlığına düşkün bulunduklarını ve bu ihtiraslı hareketlerinin af olu- 
nacağını iddia ederek bu hırslarında devam ettiklerini bildirmektedir. Allah'ın 
kitabının hükmüne sarılan, üzerlerine düşen namaz gibi ibadetleri yerine geti- 
ren ıslah edici kimselerin ise mükğâfatlara kavuşacaklarını müjdelemektedir. 
Şöyle ki: (Onlardan) o vasıfları yukarıda zikredilen İsrailoğulları'ndan (sonra 
birtakım kimseler halef oldu,) onların arkasından geldi. Onların kötü zürriye- 
tinden bulundu. Bunlar asr-ı saadet'te bulunan bir takım İslâmiyet düşmanları 
idi. Bunlar (kitaba) Tevrat'a atalarından (vâris oldular.) O kitap kendilerine 
intikal etmiş oldu. Bunlar (şu geçici dünyanın değersiz malını alır dururlar) 
rüşvet gibi, faiz gibi, başkalarının haklarına tecavüz gibi gayrimeşru vasıtalarla 
servet sahibi olmaya çalışırlar (ve derler ki:) Biz böyle hareketimizden dolayı 
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endişe etmeyiz. Çünkü (elbette biz ilerde) ahirette (bağışlanacağız.) Allah 
Teâlâ İsrailoğullarını affedecektir. Biz yaptıklarımızdan mesul olmayacağız. 
Böyle yanlış bir kanaatte bulundukları için (onlara onun) o gayrimeşru dünya 
varlığının (misli bir mal) daha (gelecek olsa onu da alıverirler.) Hiç mesuli- 
yetten korkmazlar, daima hırslı bir halde yaşarlar. (Allah hakkında, gerçek dı- 
şında bir şey söylemeyeceklerine dair onlardan Kitap'ta) Tevrat'ta (söz) 
onun hükmü doğrultusunda bir söz (alınmamış mıydı!) Her türlü günahları 
işleyen İsrailoğulları'nın tövbekâr olmadıkları halde affa uğrayacaklarına dair o 
kitapta bir hüküm yoktur. Artık böyle bir affa inanmak, o kitabın verdiği söz ve 
yeminin dışına çıkmak olmaz mı? (Halbuki) İsrailoğulları Tevrat'taki hüküm- 
leri, söz ve yemini okumuşlardı. Onun içeriğini öğrenmişlerdi. Artık onun aksini 
nasıl iddia edebiliyorlar? (Allah'a karşı gelmekten sakınanlar için) Cenâb-ı 
Hakk'ın azabından korkup O'nun hükümlerine muhalefetten sakınanlar için 
(ahiret yurdu) ahiret yurdunda müminler için hazırlanmış olan nimetler ise 
(daha hayırlıdır.) Külfetten, yok olmaktan uzaktır. (Hiç) bu hakikati (düşün- 
müyor musunuz?) Neden öyle geçici dünya varlığını gayrimeşru şekilde elde 
ederek bu uğurda ebedi saadetinizi temin edecek olan uhrevi nimetleri feda et- 
miş bulunuyorsunuz? 

(170). Bilâkis (o kimseler ki kitaba sarılırlar) onun hükümlerine muhalefetten 
kaçınırlar, onun helâl gösterdiğini haram, haram bildirdiğini de helâl saymaya 
cüret etmezler (ve) bilhassa ibadetlerin en büyüklerinden olan (namazı dos- 
doğru kılarlar) şartlarına riayet ederler. Onlar da büyük mükğfatlara nail ola- 
caklardır. (Şüphesiz biz, -öyle- erdemli çalışan kimselerin mükâfatını) amel- 
lerinin ecir ve sevabını (zayi etmeyiz.) Artık her akıllı kimseye lâzım olan odur 
ki, böyle Allah'ın rızasına muvafık hareketlerde bulunarak hakiki istikbalini te- 
mine çalışmış bulunsun. Yoksa fâni bir varlık uğrunda hakiki istikbalini unut- 
muş olanlar, böyle mükâfatlara kavuşamayacaklardır. 

Böyle mükğfatlara nail olacak zatlar, Ata'ya göre Hz. Muhammed'in ümmetidir. 
Mücahide göre de Abdullah b. Selâm ile arkadaşları gibi Tevrat'ın hükümlerini 
değiştirmeyen, onu geçim vasıtası yapmayan, İslâmiyet'i kabul etmiş bulunan. 
zatlardır. 
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1y2$A15 ö3â, SESİ Üy b göl Gİ leb lb GİS eği > del EĞE öl 
gIY b ç Ü g3 3 SİNİ 43 ai 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(171). Hani dağı sanki bir gölgelikmiş gibi onların üstüne koparıp kaldır- 
mıştı da gerçekten üzerlerine düşecek sanmışlardı. (Onlara dedik ki:) "Size 


verdiğimiz Kitap'a sımsıkı sarılın ve onun içindekileri hatırlayın ki, Allah'a 
karşı gelmekten sakınasınız" 
İZAH 

(171). Bu ayet-i celile, Tevrat'ın hükümlerini kabul etmekten kaçınan İsrailo- 
gullarının üzerine ilâhi bir tehdit olarak Tur dağının yerinden kopup düşecek 
bir vaziyet almış olduğunu bildirmektedir. Şöyle ki: (Hani) İsrailoğulları Tev- 
rat'ın hükümlerini ağır görüp kabul etmekten kaçınmışlardı, (dağı) Tür dağının 
bir kısmını (sanki bir gölgelikmiş) bir tavanmış (gibi onların üstüne) yerin- 
den (koparıp kaldırmıştı da) bu dağ, ordugâhlarının tamamen üzerine kalkıp 
başlarına düşecek gibi harikulade bir vaziyet almıştı da dağ (gerçekten) onların 
(üzerlerine düşecek) çünkü bir dağ, havada asılı bir halde duramaz. Bu yüzden 
öyle (sanmışlardı). İyiden iyiye bilmişlerdi. Bu korkunç durum üzerine onlara 
Musa (Aleyhi's-Selâm)'ın vasıtasıyla dedik ki: ey İsrail oğulları! (Size verdiğimiz 
Kitap'a) Tevrat'ın hükümlerine (sımsıkı) bir ciddiyet ve kararlılıkla (sarılın) 
ona riayet edin (ve onun içindekileri) emirleri, yasakları veya sevap ve cezayı 
(hatırlayın ki) nazarı dikkate alarak gerektirdiği şekilde amelde bulununuz ki, 
bunun güzel tesiriyle çirkin amelleri, ahlâki kötülükleri bırakasınız ve (Allah'a 
karşı gelmekten sakınasınız.) Bu sayede korunanlar gurubuna girmiş olasınız. 
Binaenaleyh her insan için lâzımdır ki, Hak Teâlâ'nın azabından korksun, onun 
semavi kitabının hükümlerine riayeti kendisi için selâmet ve saadet vesilesi bil- 
sin. 

$ Rivayete göre İsrailoğulları öyle dağın başları üzerine kalktığını görünce son 
derece korkmuşlar, her biri sol kaşı üzerine yıkılarak sağ gözü ile ona bakmağa 
başlamışlar. Hâlâ Yahudilerin sol kaşları üzerine secde ederek sağ gözleriyle 
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yukarıya bakar oldukları bilinmektedir. Böyle bir secdedir ki, bizden cezanın 
kaldırılmasına sebep olmuştur, derler. Bakara süre-i celilesi'ndeki 64.ayetin 
izahına da bakınız. 


Bü Eşel Je ŞAMİ ŞA şapel ba #8 ği ds izli 
ZİLİ, ıl gıvrb e Vk e BÖ ga iy Ğİ e 
gir O lll Jak La, SUŞİ dadli da iye 83 İS a GĞİ 33İ 

vve özü çöl SA Ja 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(172). Hani Rabbin Âdemoğullarından, onların sırtlarından zürriyetlerini 
aldı. Onları kendilerine şahit tuttu. “Ben sizin Rabbiniz değil miyim?” dedi, 
(onlar da:) “Evet. Şahidiz” dediler. Böyle yapmamız kıyamet günü, “Biz bun- 
dan habersizdik” dememeniz içindir. 
(173). Veya demeyesiniz ki: “Muhakkak babalarımız daha evvel ortak koş- 
muşlardı. Biz ise onlardan sonra bir zürriyet olduk. Bizi, batılı kuranların 
yaptıkları yüzünden helâk mı edeceksin?” 
(174). İşte biz ayetleri böyle açıklarız. Olur ki (küfürlerinden) dönerler. 

İZAH 

(172). Bu mübarek ayetler, vaktiyle bütün insanlık neslinin bir ilâhi hitap üze- 
rine Allah'ın Rab olma sıfatını tasdik etmiş olduklarını ve böyle olağanüstü bir 
hadisenin meydana gelmesi ve ilâhi ayetlerin ayrıntılı bir şekilde beyan edilme- 
sindeki hikmet ve menfaati açıklamaktadır. Şöyle ki: Resulüm, ey Muhammed! 
(Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Hatırlanmalıdır. (Hani Rabbin Âdemoğulların- 
dan) yani (onların sırtlarından zürriyetlerini) kıyamete kadar dünyaya gele- 
cek olan evlâtlarını (aldı.) Meydana çıkardı. (Onları kendilerine şahit tuttu.) 
Yani o çıkarılan zürriyetlerden her birini başkaları hakkında değil, o zürriyetin 
kendisi hakkında Allah'ın Rab olduğunu tasdik için şahit tutarak (Ben sizin 
Rabbiniz değil miyim?) Amiriniz, sahibiniz, varlığınızı terbiye eden, benim ilâ- 
hi zatım değil midir? (Dedi,) onları tasdik etmeye davet etti, (-onlar da- Evet.) 
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Kendi nefsimize (şahidiz) sen bizim Rabbimizsin, senden başka Rabbimiz, Ma- 
budumuz yoktur (dediler.) Şahitlikte bulundular. (Böyle yapmamız) böyle 
zürriyetler hakkında ilâhi bir hitabın yönelmesi, onların da Allah'ın Rablığını 
tasdik ile nefisleri üzerine şahitlikte bulunmaları, ey insanlar! Sizin (kıyamet 
günü, biz bundan) yani Allah Teâlâ'nın birliğinden, Rablığından ve O'nun hü- 
kümlerinden (habersizdik dememeniz içindir.) Böyle bir mazeret ileri sür- 
meye meydan kalmaması için sizin hakkınızda böyle bir tasdik ve şahitlik mu- 
amelesi cereyan etmiştir. 

(173). Ey insanlar! Böyle bir muamelenin cereyanı (Veya demeyesiniz) içindir 
(ki: Muhakkak babalarımız) bizim zamanımızdan (daha evvel ortak koş- 
muşlardı.) Allah Teâlâ'ya ortak koşmayı icat ve âdet etmişlerdi. (Biz ise onlar- 
dan sonra bir zürriyet olduk.) Dünyaya geldik. Bir hidayet yolunu izleyeme- 
dik, bir delil ile neticeye ulaşmaya güç yetiremedik. (Bizi) Ey Allah'ım! (Batılı 
kuranların) saptıran babalarımızın (yaptıkları yüzünden) kâfirce hareketle- 
riyle (helak mı edeceksin?) Halbuki, biz tedbirden ve görüşümüzde bağımsız 
olmaktan mahrum bulunuyorduk. İşte böyle bir mazeret ileri sürülmesine 
meydan vermemek için onlar vaktiyle kendi nefisleri üzerine öyle şahit tutul- 
muşlardı. 

(174). (İşte biz ayetleri) Allah'ın kudretine ve ilâhi hikmetine işaret ve şahitlik 
eden böyle alâmetleri, harikaları (böyle) büyük menfaatleri taşıyarak (açıkla- 
rız.) Taki cehalette kalmasınlar, Allah'ın zatına layık olmayan şeyleri O'na isnat 
edemesinler. (Olur ki,) küfürden, bâtıl üzerinde ısrardan, babalarını cahilce bir 
halde taklitten (dönerler.) İlâhi ayetleri, alâmetleri, düşünerek aydınlanırlar, 
Allah'ın birliğini tasdik ederek hidayete kavuşurlar. Ne büyük bir ilâhi merha- 


met! 


$ Âdemoğulları hakkındaki bu ilâhi sual ve cevap meselesi birçok kimselerin zi- 
hinlerini işgal etmekte olduğundan buna dair biraz izahata lüzum görülmekte- 
dir. Şöyle ki: 

(1) “Neam” ve “belâ” kelimeleri Arap lisanında birer tasdik edatıdır. "Evet" ma- 
nasını iade ederler. Fakat kullanılışları arasında fark vardır. "Neam" edatı söy- 
lenilen olumlu veya olumsuz bir şeyi tasdik ve tespit eder. Meselâ: "Zeyd geldi" 
sözüne karşı "Neam" denilse "evet Zeyd geldi" denilmiş olur. Bilâkis "Zeyd gel- 
medi" veya "Zeyd bir sözleşme yapmadı mı" sözüne karşı "Neam" denilse "evet 
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an 


Zeyd gelmedi, evet Zeyd sözleşme yapmadı" denilmiş olur. "Belâ" ise böyle de- 
ğildir. Bu yalnız olumsuza cevap olarak kullanılır ve olumsuz mananın varlığını 
ifade eder ve çok kere de istifhami takririye/tasdikli bir soruya yakın olur. Bina- 
enaleyh "Zeyd gelmedi" veya "Zeyd sözleşme yapmadı mı" sözüne karşı "Belâ" 
denilse "hayır Zeyd geldi", "evet Zeyd sözleşme yaptı" denilmiş olur. 

İşte Çİ z Cİ) hitab-ı celilinin cevabı olan "Belâ" da böyle bir olumluluk an- 
lamı ifade eder. "Evet sen bizim Rabbimizsin" mealindedir ki, bu bir imandır. 
Şayet bunun yerinde "Neam" denilecek olsaydı manası: "Evet. Sen bizim Rab- 
bimiz değilsin" demek olurdu ki, bu da bir inkârdır. 

(2) Gİ > EE) Nazmı şerif bir soruyu içermektedir. "Ben sizin Rabbiniz; ma- 
budunuz değil miyim gibi bir soruyu ifade etmektedir. Acaba bu sorudan mak- 
sat nedir? 

Şüphe yok ki, Allah Teâlâ görülen şeyleri de görülmeyen şeyleri de bilir. Her- 
hangi bir şeyi sorup öğrenmek ihtiyacından uzaktır. Artık böyle bir soru, belâga- 
tin gereğidir ve karşılıklı konuşmanın ayrılmaz unsurlarındandır. Muhatapların 
bir hakikati itiraf etmelerine vesiledir ve başkaca nice güzellikleri, nükteleri de 
içermektedir. Belagat ilminde açıklandığı üzere soru kipleri daima bir şeyi so- 
rup anlamak maksadıyla zikredilmez. Belki çok kere bir şeyi inkâr veya kabul 
etmek için veya muhataba bir iltifat veya minnet için veya muhatabı azarlamak, 
hesaba çekme vesaire için zikredilir. Meselâ: Zeyd'in akıllı olduğunu bilmeyen 
bir kimse: "Zeyd akıllı mıdır?" diye soracak olsa bundan maksadı Zeyd'in akıllı 
olup olmadığını öğrenmekten ibaret bulunur. Fakat Zeyd'in akıllı olduğunu in- 
kâr eden bir kimse, muhatabına karşı: "Zeyd akıllı mıdir" derse maksadı, Zeyd' 
in akıllı olmadığını göstermek olur. Adeta "Zeyd akıllı değildir, siz onu akıllı mı 
sanıyorsunuz?" Demiş bulunur. Bilâkis Zeyd'in akıllı olduğunu söylemek ve 
tespit etmek isteyen bir kimse de "Zeyd akıllı değil midir?" diyecek olsa."Zeyd 
akıllıdır, siz onu akılsız mı sanıyorsunuz?" gibi bir ifadede bulunmuş olur. Yoksa 
Zeyid'in hakikaten akıllı olup olmadığını anlamak için sormuş olmaz. İşte 
GS e Cİ) nazmı celilindeki soru da böyle bir istifhamı takriridir yani tasdik 
sorusudur. Âdemoğullarının Allah'ın Rablığını tasdik ve itiraf etmeleri için söy- 
lenmiştir. 

Binaenaleyh Allah Teâlâ Hazretleri kendi Rablığını bildiği halde neden böyle bir 
sualde bulunmuştur? Diye düşünmeğe mahal yoktur. 
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Nitekim Kur'an-ı Kerim'de bunun misalleri çoktur “ 5İ> o al Yİ/ Yaradan 
bilmez mi?” “ 55Y13 sizl gis va “Gökleri ve yeri kim yarattı?” sorulan da 
bu cümledendir. 

(3) Allah Teâlâ Hazretleri kullarının ne düşündüklerini ne diyeceklerini bildiği 
halde bunu onlardan sual buyurmasında ne gibi bir hikmet düşünülebilir? Bi- 
inmektedir ki bu dünya hayatı bir imtihan hayatıdır. Herkesin sözleri; işleri bu 
âlemde tespit edilecek, sonra ebediyet âleminde bu tespit edilenlere göre mua- 
mele olunacak, ilâhi adalet kusursuzca tecelli edecek herkesin hakkında ilâhi 
deliller tamam olmuş bulunacaktır. Artık hiçbir kimse: "Yarabbi! Ben bilmedim, 
bana bir şey söylenmedi, ben bir şey hakkında söz vermiş değilim, eğer ben öyle 
bir imtihan sahasına atılmış olsaydım, senin rızana muhalif harekette bulun- 
mazdım" diye mazerette bulunamayacaktır. Bununla birlikte insan zürriyetle- 
rinin idrak edici bir halde varlık sahasına çıkarılarak kendilerine Allah tarafın- 
dan ilâhi zatına lâyık bir şekilde hitap edilmesi, kendilerine Rablık fikrinin il- 
ham buyrulması hikmetini içerdiği gibi ayrıca o yerde hazır olan Melâike-i Ki- 
rama ve diğerlerine karşı Allah'ın kudretinin yüceliğini gösterme hikmetini de 
içermektedir. 


İşte bu gibi hikmetlerden dolayı Hak Teâlâ Hazretleri kendi kullarına soru yo- 
luyla hitap buyurmuş, kendi Rablığını kullarına tasdik ettirmiş, bu hususta bir 
söz ve antlaşma meydana gelmiş, insanlar bu söze uymakla mükellef bulun- 
muşlardır. Kur'an-ı Kerim'deki soru yolu ile olan diğer ilâhi hitabelerde böyle 
birer hikmete dayanmaktadır. 

(4) Hak Teâlâ Hazretleri insanlara ne zaman, nerede ve ne şekilde (4 Ş ye Cİ) 
diye hitap buyurmuş, insanlar da ne şekilde "belâ" diyerek Allah'ın Rablığını 
itiraf etmişlerdir? Böyle bir sual ve cevap hakikaten vaki olmuş mudur? Yoksa 
bu, bir temsilden ibaret midir? Bu hususta İslâm âlimlerinin çeşitli açıklamaları 
vardır. Bunların özü ve bizce bir itikadi mesele teşkil eden yönü şudur: Allah 
Teâlâ kullarından bir söz almıştır. Bunlar Hak Teâlâ'nın Rablığını tasdik etmiş- 
lerdir. Artık hiçbir insanın: Ey Rabbim! Ben seni bilemedim, senin varlığına işa- 
retedecek bir şey göremedim. Ey Rabbim! Ben cehalet içinde, peygamber gön- 
derilmediği devrelerde yetiştim, muhitimin küfrüne kurban oldum, atalarıma 
uydum, onların sapıklığını taklit ettim. Haktan haberdar olamadım, deme sala- 
hiyeti kalmamıştır. Fakat bu sözün, bu itirafın nerede ve ne zaman ve ne şekilde 
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vuku bulduğunu, bunun tam mahiyetini bilmek ve bu söz, mutlaka şu suretle 
vaki olmuştur diye hükmetmek bizim için itikadi bir mesele değildir. Çünkü bu 
hususta kati ve mütevatir ayrıntı mevcut değildir. Bunun içindir ki, bu bapta 
muhtelif rivayetler, yorumlar vardır. Biz bunun mahiyetini Allah'ın ilmine ha- 
vale ederiz. İhtiyata uygun olan da budur. Bununla beraber bu rivayetlerden 
ikisini özet olarak kaydedeceğiz. Şöyle ki: 

(A) Birçok muhaddislere, müfessirlere göre Allah Teâlâ Hazretleri Âdem (Aley- 
hi's-Selâm)'ın sulbünden kıyamete kadar dünyaya gelecek olan nesillerin cen- 
nette veya Mekke-i Mükerreme ile Taif arasında veya başka bir yerde arkasın- 
dan dışarı çıkararak kendilerine hayat vermiş, idrak ile konuşma yeteneği ihsan 
etmiş, hepsine: "Ben sizin Rabbiniz değil miyim?" ilâhi hitabını yöneltmiş, on- 
lar da kavuştukları hayat ve akıl sayesinde Allah'ın Rab olduğunu anlayarak: 
"Belâ/evet" diye itirafta bulunmuşlar, bu suretle ilk ahit meydana gelmiş, sonra 
da bu zerreler halindeki nesiller alındıkları yere iade edilmişlerdir. Bunlar ih- 
timâl ki, Hz. Âdem'in arkasındaki cilt üzerindeki küçük deliklerden çıkarılmışlar 
ve yine aynı deliklerden yerlerine iade olunmuşlardır. Kendilerine geçici olarak 
üflenen ruhlar da tekrar kendilerinden alınmıştır. 

(B) Rivayetten ziyade dirayet yolunu seçen bir kısım müfessirlere göre ise Âdem 
oğulları hakkındaki bu söz ve antlaşma, öyle yaratılışın başlangıcında cismani 
ve sözlü bir şekilde vuku bulmuş değildir. Belki bu, bir gizli ve manevi sözdür, 
antlaşmadır. Bu konudaki açıklamalar, temsili bir istiare kabilindendir. Şöyle ki: 
Allah Teâlâ Hazretleri Âdem (Aleyhi's-Selâm) ile onun evlât ve torunlarının sulb- 
lerinden zürriyetlerini kıyamete kadar âdet olduğu şekilde nesilden nesile soy- 
dan soya varlık sahasına çıkarmakta ve her birini sonsuz lütuflarına mazhar e- 
derek onlara Rablığının delillerini, birliğinin şahitlerini göstermekte ve kendi- 
lerini akıl ve fikir ile seçkin kılıp hak ve hakikati anlamaya Rablığı kavramaya 
kabiliyetli kılmaktadır. Onlar da bu nimetlere kavuştuklarını ve gözlerinin ö- 
nünde parlayıp duran binlerce delilleri, şahitleri görüp duruyorlar. Kendilerinin 
ve kendilerini kuşatan kâinatın bir yaratıcıya, eş ve benzerden uzak olan ezeli 
bir Rabbe muhtaç bulunduklarını anlayabilecek bir yaratılışta bulunuyorlar. 


$ Binaenaleyh birer insanlık kitlesi olan bu nesillere, zürriyetlere karşı daima 
ilâhi ve iç âleme ait bir lisan ile (43 eye RAN) yüce hitabı tecelli ediyor. 
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Bunların görünen durumları ve kabiliyetleri de ister istemez "Belâ/evet" de- 
meye koşuyor, bunun içinde de bir sözleşme, bir söz ve antlaşma meydana gel- 
miş, Allah'ın Rab olduğu itiraf edilmiş oluyor. İşte hikmet sahibi yaratıcının in- 
sanlığı böyle hak ve hakikati anlamaya kabiliyetli kılması, insanlığın da bu an- 
layışa güç yetirmiş bulunması, temsil yoluyla bir şahit tutma ve itiraf etme bir 
antlaşma mesabesinde bulunmuştur. Gerçekten kâinatın her zerresi, özellikle 
insanların eşsiz yaratılışı, Yüce Allah'ın varlığına, birliğine, Rablığına işaret ve 
şahadet edip durmaktadır. Bunun içindir ki: Bir ayet-i kerime de; 


“eş e O yg Y Sİ 3 oka gli YI s5 a 013 / O'nu övgü ile tesbih etmeyen 
hiçbir şey yoktur. Ne var ki siz, onların tesbihini anlamazsınız.” (İsrâ/44) buy- 
rulmuştur. Evet. Her şey, hâl lisanıyla yaratıcısını tesbih ve tevhit ediyor, yazık 


ki, bu maddi kulaklar bunu işitmekten mahrum. 
Doğu bölgemizin büyük şairi Sadi bu ayet-i kerime'den ilham alarak: 
M3) eril S alsa 
a5 diy Y oley 


Demjiştir. Diğer bir manzumesi de şu beyti içermektedir: 
oum 9 ARA OL yola $ 

iel öalliS ei Olana a 6 
Kısacası: Bütün kâinat, Allah Teâlâ'nın varlığının, birliğinin birer şahididir. Her 
insan, İslâm yaratılışı üzerine doğar, büyür, bu yaratılışa muhalefet etmedikçe 
yaratıcısının Rablığını itiraftan ayrılmaz. Bu yaratılış, ilâhi bir söz ve antlaşma- 
nın bir nişanesidir. Herkes bu yaratılışı muhafaza ile buna muhalefetten kaçın- 
makla mükelleftir. Bu yaratılış dairesinde yaşayanlar, vermiş oldukları söze 
sadâkat göstermiş olurlar. Bilâkis bu yaratılışa muhalefet edenler de sözlerini 
bozmuş, yaratılışlarının gereği olan itiraflarından dönmüş olurlar. 
Şunu da ilâve edelim ki, böyle lisanı hâl ile meydana gelmiş ve gelmekte bulun- 
muş olan bir söz ve antlaşma diğer tefsircilerin ve hadisçilerin beyan ettikleri 
gibi yaratılışın başlangıcında vukua gelmiş olduğu kabul edilen bir söz ve ant- 
laşmaya aykırı değildir. Bunların birlikte düşünülmesi mümkündür, bunların 
hem maddi hem de manevi şekilde olması caizdir. Lisanı hâl ile olan söz husu- 
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sunda ise bütün dindar zatlar aynı görüşü paylaşmıştır. Şimdi burada başlıca 
beş sual hatıra gelmektedir. Bunları cevaplarıyla beraber kaydediyoruz. 

(1) Soru: Zerreler halinde bulunan milyarlarca zürriyetler, Hz. Adem'in arka- 
sında, sulbünde nasıl toplanmış olabilir? 

Cevap: Bu zerreler, fevkalâde küçük ve adeta bölünmez birer cüz mesabesinde 
bulunmuştur. Binaenaleyh bunların Âdem'in sulbünde toplanması imkânsız 
değildir. Bir damla suda bile binlerce mikrobun bulunduğu kabul edilmemiş 
midir? Allah'ın kudreti karşısında böyle bir toplanma nasıl imkânsız görülebilir, 
insanlık hakikatinin önemsiz bir cevher olduğu anlayışını da ayrıca tetkik etmek 
lâzımdır. 

(2) Soru: Bu kadar küçük zerreler, böyle bir hitaba nasıl kabiliyetli bulunurlar? 
Allah'ın Rab olduğunu nasıl anlayabilip tasdik edebilirler? 

Cevap: Hayat için ilim ve konuşmak için mutlaka bünye şart değildir. Bünye 
bunlar için basit bir şarttır. Bunun zıddı da aklen imkânsız değildir. Hak Teâlâ 
Hazretleri dilerse en küçük bir zerreye de hayat, anlayış vesaire ihsan buyura- 
bilir. Allah'ın kudretini kim sınırlayabilir? İşte mikroplar meydanda. Bunlar ya- 
şıyorlar, birtakım özellikler taşıyorlar. Hayatlarını müdafaaya çalışıyorlar. Bu- 
nunla birlikte bizim bilmediğimiz daha ne kadar yaratılış sırları ve eşsiz varlıklar 
var. Yaratıcımızın büyük kudretini itiraf ettikten sonra o zerrelerin bu kudret ile 
birer ilim ve irfana nail olabilmelerini inkâra mahal kalmaz. Hele küçük canlı- 
ların varlığını kabul edenlerin ise böyle bir suale hiç salahiyeti olamaz. 

(3) Soru: Zürriyetler, mademki, yaratılışın başlangıcında Rablığı itiraf etmişler, 
daha sonra bir kısmı niçin dünyada inkâr vadisine sapmıştır? 


Cevap: Allah Teâlâ Hazretleri bu zürriyetlere rahmetiyle, heybetiyle tecelli et- 
mişti. Bunların bir kısmı rahmete mazhar olup Allah'ın Rablığını isteyerek tas- 
dik ve itiraf etmiş, bir kısmı da heybetin tesiri altında kalarak istemeyerek iti- 
rafta bulunmuştu. İşte böyle istemeyerek itirafta bulunanlar daha sonra inkâr 
vadisine sapmışlardır. Demek ki, kabiliyetleri farklı olduğundan daha sonra bu 
kabiliyetlerine göre bir kısmı sözünde durmuş, bir kısmı da sözünü bozmuştur. 
Nitekim birtakım insanlar vakit vakit yapmakta oldukları sözleşmelere de sada- 
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kat göstermemektedirler. Zaten insanlarda bu farklı yetenekler, kabiliyetler, ira- 
deler bulunmasaydı bu yükümlülük âlemine getirilmelerinin hikmeti de kalma- 
mış olurdu. 

(4) Soru: Zürriyetlerden hiçbiri o sözü bu âlemde hatırlayamıyor. Artık bunun 
yapılmasından dolayı insanlar nasıl mesul olabilirler? 


Cevap: Evet. Bu sözü bugün insanlık kitlesi hatırlayamıyor. Fakat böyle bir sö- 
zün vukuunu her yönüyle doğru sözlü olan Yüce Peygamberler haber vermiş- 
lerdir. Allah'ımızın mukaddes kitapları da bunu kuvvetlendirmektedir. İnsanlar 
ise birçok şeyleri görmedikleri, işitmedikleri halde sâdece Yüce Peygamberlerin 
haberlerine dayanarak tasdik etmekle mükelleftirler. Meselâ: Biz melekleri ve 
cennet ile cehennemi görmüş değiliz, fakat bunların varlığına inanırız, bu 
inançla yükümlüyüz. Çünkü bunların birer hakikat olduğunu hakkın Peygam- 
berleri, kitapları haber vermiştir. İşte o ilk söz hakkındaki hüküm de böyledir. 
Zaten iman gaybe ait bir tasdikten ibarettir. Böyle bir söze iman da gayb mahi- 
yetinde kalmış olmasıyla gerçekleşebilir. Bu, dünya hayatındaki mükellefiyeti- 
mizin bir gereğidir. Unutulan veya inkâr edilen bir kısım sözlerin, itirafların, yü- 
kümlülüklerin mahkemelerde şahitler vasıtasıyla ispat edilegeldiğini de unut- 
mamalıdır. Bununla beraber, bu ilk sözü İmam Ali gibi bazı büyüklerin hatırla- 
dıkları da kendilerinden rivayet edilmiştir. 


(5) Soru: Bu zürriyetler, Kur'an-ı Kerim'e göre Âdemoğlunun arkalarından alın- 
mıştır. Bazı hadislere göre de bizzat Hz. Âdem'in arkasından alınmış, dışarıya 
çıkarılmıştır. O halde bunların arasında bir ihtilâf bulunmuş olmuyor mu? 


Cevap: Hayır. Bunların arasında hakiki bir ihtilâf mevcut değildir. Bir kere "Âde- 
moğlu" tabiri âdeta insan ve beşer tabirleri gibi insan nev'inin bir ismidir. Bu 
halde zürriyetlerin Âdemoğlunun arkalarından alınması, hem Âdem (Aleyhi's- 
Selâm)'ın hem de çocuk ve torunlarının arkalarından alınmış olması demektir. 
Yahut Hz. Âdem'in bizzat zürriyetlerine nispetle çocuk ve torunlarının zürriyet- 
leri daha ziyade olduğundan bu zürriyetlerin çıkarılması Kur'an-ı Kerim'de 
tağlib yoluyla Âdemoğluna izafe edilmiş, Hz. Âdem'e de ayrıca isnat ve izafe 
edilmemiştir. Gerçekte Allah Teâlâ Hazretleri, Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ın soyun- 
dan gelen çocuklarını zerreler halinde bizzat Hz. Adem'in arkasından çıkarmış, 
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bu evlâdın neslini de aynı zamanda kendilerinin arkalarından insanlık silsilesi- 
nin nihayetine kadar varlık sahasına çıkarıvermişti. Bu bir harikadır, fakat 
Allah'ın kudreti karşısında imkânsız değildir. 

Aklın kabul etmesi için denilebilir ki, bir tohum tanesinde bile düşünülürse bin- 
lerce dallar, fidanlar, yapraklar, çiçekler, meyveler gizlenmiş bulunmaktadır. 
Bunlar vakit vakit bir irade kudretiyle meydana çıkarılmaktadır. İşte Âdem 
(Aleyhi's-Selâm)'ın sulbundaki zürriyetlerin her birinden de böyle birçok çocuk 
ve torunun ruhları ve asıl maddeleri gizlenmiştir ki, bunu imkânsız görmeye 
mahal yoktur. Velhâsıl: Kur'an-ı Kerim, çağdaş ve gelecek insanlara Çİ > RAN) 
sözünü bir kanıt olmak üzere haber verdiğinden insanlık zürriyetlerinden her 
birinin kendi babasının arkasından alınmış olduğunu beyan buyuruyor. Hadis- 
lere gelince bunlar da bu söz, delil getirmek için zikredilmiş olmadığından zür- 
riyetlerin çıkarılması, yalnız insanlığın aslı, ortaya çıkış kaynağı olan Hz. Âdem' 
in arkasına nispet edilmiş, kısa yol seçilip vâsıtaların zikrine lüzum görülme- 
miştir. Yoksa bütün zürriyetlerin bizzat Hz. Âdem'in arkasından çıkarılmış ol- 
duğu ifade edilmek istenmemiştir. 


Gerçekten de Âdem'in oğlunun sulbünden meydana gelmekte olan zürriyetler, 
insanlığın ilk pederi olmak itibariyle Hz. Âdem'in sulbünden meydana gelmiş- 
ler demektir. Binaenaleyh bunların ortaya çıkışını yalnız Hz. Âdem'e nispet et- 
mekte bir sakınca yoktur. O halde ayet-i kerime ile bu hadis-i şerifler arasında 
bir ihtilâf bulunduğu iddia edilemez. Sonuç olarak denilebilir ki: Bu söz ve ant- 
laşma ayet-i kerime ve mübarek hadisler ile sabittir, Allah'ın kudretine göre her 
şekilde mümkündür. Bunu keyfi şekilde yorumlamaya yeltenmek ise bir bidat- 
tir. Biz bunların ayrıntılarını Allah'ın ilmine havale ederiz. Gerçek bilgi Allah ka- 
tındadır. 


Dd >,” 4 


Salli ie GS Olar ANN Ad gi Zİ Gİ 8 İŞİN eee Pi 
JS lez a e Xİ İL GEZİ Zi; Ş yi 3 a givob 
ES, 1üS gedik edi ği GR Eş 458 Şİ Eşi İs Öl İSİN 

kvp 0S İİ ai yasli 


Cüz: 9 Süre: 7 Meâli Âlisi ve Tefsiri 585 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(175). Onlara o kimsenin haberini de anlat ki, kendisine ayetlerimizi ver- 
miştik, onlardan sıyrılıp ayrıldı. Şeytan da onu kendisine tâbi kıldı ve böy- 
lece sapıklardan oldu. 
(176). Dileseydik onu o ayetlerle yükseltirdik. Fakat o dünyaya meyletti de 
arzu ve isteklerine tâbi oldu. Onun durumu o köpeğin durumu gibidir ki, 
üstüne varırsan dilini çıkarır solur, kendi haline bıraksan yine dilini uzatır 
solur. İşte bu, ayetlerimizi yalanlayan kavmin durumudur. Şimdi onlara bu 
olayları anlat ki düşünsünler. 

İZAH 

(175). Bu mübarek ayetler, birtakım ilimlere, hidayet vasıtalarına nail oldukları 
halde dünya varlığına meylederek şeytana tâbi olan, o hidayet vasıtalarını elden 
çıkaran aşırı hırslı kimselerin çirkin sonlarını tasvir ederek nazarı dikkate sun- 
maktadır. Şöyle ki: Resulüm! (Onlara) o Yahudi kavmine ve benzerlerine (0 
kimsenin haberini de) hayatındaki macerayı da (anlat) hatırlat, nazarı dikka- 
tine sun (ki, kendisine) vaktiyle (ayetlerimizi vermiştik,) ona Tevrat gibi ilâhi 
kitapların hükümlerini öğretmiştik, Allah'ın birliğine ve diğer dini meselelere, 
delillere muttali olmuştu. Fakat bunlardan istifade etmedi, o ayetlere göre ha- 
reketlerini düzenlemedi, bilâkis onlara muhalif hareketlerde bulundu (onlar- 
dan sıyrılıp ayrıldı.) Onları terk edip arkasına atıverdi. (Şeytan da onu kendi- 
sine tâbi kıldı,) Cenâb-ı Hakk'ın emirlerine muhalefet ederek şeytanın vesve- 
selerine uyup gitti (ve böylece sapıklardan oldu.) Sapıklığa düşmüş helake uğ- 
ramış kimseler zümresine girmiş bulundu. 
İşte Cenâb-ı Hakk'ın verdiği nimetlerin değerini bilmeyip fâni bir varlık için 
kutsal değerlerini feda eden beyinsiz kimselerin akıbetleri böyle bir sapıklığa, 
felâkete düşmekten başka bir şey değildir. Artık bunu düşünüp ibret almalı de- 
gil midir? 
$ Bir rivayete göre böyle bir feci akıbete maruz kalan şahıs, Bel'am b. Baurâ'dır. 
Bu Ken'an ilinde zorbaların bulunduğu bir köyde yaşıyordu. 
İlim ve marifet sahibiydi, iyi hâl sahibi olarak tanınırdı. Fakat bu köye yönelen 
Hz. Musa aleyhinde dua etmek için kavmi kendisine müracaat etmişler, hedi- 
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yeler vermişler, bunun tesiriyle o Yüce Peygamber aleyhine dua etmiş, din dai- 
resinden çıkmış, bu yüzden şeytana uyarak ilim ve marifetten mahrum kalmış- 
tır. İşte dünyalık için dinini feda edenlerin ibret almaya değer akıbeti. 


Diğer bir rivayete göre de bu şahıstan maksat, "Ümeyye b. Salt" dır. Bu Arap 
kavmindendir. İlim sahibi idi, kendisinin bir Peygamber olacağını ümit ederdi. 
Ne zaman ki, Resulü Ekrem Efendimize peygamberlik verildi, ona haset etti, in- 
kârı seçti, halbuki vaktiyle yazmış olduğu manzumelerde Allah'ın birliğini itiraf 
etmişti. Bundan dolayıdır ki Resulü Ekrem Efendimiz, onun hakkında "Amene 
Şi'ruhu ve kefere kalbühü" buyurmuştur. Yani onun manzumeleri, müminlerin 
manzumeleri gibi Allah Teâlâ'nın birliğini ifade ediyor, kalbi ise kâfirlerin kalp- 
leri gibi Allah'ın birliği inancından mahrum bulunuyor. 

Başka bir rivayete göre de bu şahıstan maksat, Ebu Amir adındaki bir rahiptir. 
Cahiliyet devrinde rahiplik yapıyordu. İslâmiyet'in yayılması üzerine Şam'a git- 
miş, münafıklara emrederek mescid-i dırar'ı yaptırmış ve Kaysere giderek Pey- 
gamber Efendimizin aleyhine yardım istemiştir. 

(176). Hak Teâlâ Hazretleri böyle bir şahsın hâlini izah etmek için buyuruyor ki: 
(Dileseydik onu) o kendisine ayetlerimizi vermiş olduğumuz kimseyi (0 ayet- 
lerle) onlarla amel etmesi sebebiyle (yükseltirdik.) Onu o ayetler ile yüce ma- 
kamlara kavuştururduk. (Fakat) o öyle bir saadete kabiliyet gösteremedi, bilâ- 
kis (0dünyaya meyletti) dünya varlığını seçerek dine aykırı harekette bulundu, 
(arzu ve isteklerine tâbi oldu.) O mübarek ayetlerden yüz çevirdi, dinden dö- 
nerek aşağıların aşağısına düşüverdi. (Onun durumu) garip sıfatı (0) hayvan- 
ların en sefili, pintisi olan (köpeğin durumu gibidir ki, üstüne varırsan) onu 
defetsen ve kovsan (dilini çıkarır solur) böyle çirkin bir vaziyet alır (kendi ha- 
line bıraksan) öylece bırakıversen o (yine dilini uzatır solur.) Onun hâli dai- 
ma böyle rezilcedir. O rahat zamanında da zahmet hâlinde de böyle korkunç 
bir vaziyetten kurtulamaz. (İşte bu) köpek misali, o nefret vereceği vaziyet 
(ayetlerimizi yalanlayan kavmin durumudur.) O kavim vaktiyle Tevrat'ta son 
Peygamber Hz. Muhammed'in vasıflarını görmüş, onun ortaya çıkacağını baş- 
kalarına müjdelemişlerdi. Ne zaman ki, O Yüce Peygamber gönderildi, dünya 
ihtirasına mağlüp olarak onu inkâra cüret ettiler. Bunlar öyle kimselerdir ki, 
bir nimete nail olsalar da olmasalar da yine o çirkin vaziyetten kendilerini 
kurtaramazlar. (Şimdi) Resulüm! (Onlara bu olayları) Tevrat'ta yazılı bulunan 
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Hz. Muhammed'in peygamberliğini müjdeleyen haberi veyahut dünyalık için 
dini terk edenlerin çirkin bir misal teşkil ettiğine ait olan bir örneği o inkârcılara 
(anlat ki) vahyedildiği şekilde kendilerine anlat ki (düşünsünler.) Düşünsün- 
ler de senin hakiki bir Yüce Peygamber olduğunu anlasınlar, seçmiş oldukları 
sapıklıktan kurtulmalarına bir vesile olsun. Bu suretle de haklarında ilâhi delil 
tamam olarak artık cehaletlerini mazeret makamında ileri sürmelerine asla 
meydan kalmaz. 


348 A Ağz a £AVVİ ö gal 1S çiş GL İS öl AİN Ez GÜ 
YAD Balli ZA iris İLA 403 çoğ 
LIVAR Ozel da İŞ Şİ AZ EŞİ 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(177). 0 kavmin durumu ne çirkindir ki, ayetlerimizi yalanladılar ve kendi- 
lerine zulmettiler. 


(178). Allah Teâlâ kime hidayet ederse işte hidayete eren odur. Kimleri de 
saptırırsa işte felakete uğrayanlar da onlardır. 
İZAH 

(177). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ın ayetlerini inkâr ile nefislerine zul- 
medenlerin köpek gibi kötü bir vaziyette bulunacaklarına işaret ediyor. Cenâb- 
ı Hakk'ın hidayetini hak etmiş olmayanların da zarar ve ziyana uğramış bir 
halde kalacaklarını hatırlatıyor. Şöyle ki: (O kavmin durumu) öyle köpeklere 
benzetilmelerine sebebiyet veren kötü hareketleri, hak ve hakikati kabul etme- 
yip inkârcı bir durumda bulunmaları (ne çirkindir ki) onlar hayvanlar arasında 
en iğrenç hareketlerde bulunan köpeklerle temsil edilmeyi hak etmişlerdir. 
Çünkü onlar (ayetlerimizi yalanladılar) Allah'ın birliğine, İslâm dininin ger- 
çek bir din olduğuna ait deliller, kanıtlar mevcut olduğu halde onları inkâra cü- 
ret gösterdiler (ve) onlar bu yalanlamaları yüzünden (kendilerine zulmetti- 
ler.) Kendilerini ebedi olarak ahiret azabına uğratmış oldular. 


(178). İnsanlar, kendi yaratılışlarını güzelce muhafaza etmelidirler. Arzu ve he- 
vese mağlüp olarak gözleri önünde tecelli eden kudret ayetlerini alâmetlerini 
görmemekte bulunmamalıdır, Cenâb-ı Hakk'ın koruma ve himayesine sığına- 
rak bütün muvaffakiyeti O'ndan beklemelidirler. Çünkü (Allah Teâlâ kime 
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hidayet ederse) hangi bir kulunu selâmet ve saadete erdirmeye lâyık görürse 
(işte) hakikaten (hidayete eren odur.) O Cenâb-ı Hakk'ın hidayetine lâyık bu- 
lunan bir zattır. Ve bilâkis (kimleri de) kendilerinin kötü hareketlerinden do- 
layı (saptırırsa) kendi kötü tercihlerinin, kötü hareketlerinin cezasına kavuştu- 
rarak din ve saadet yolundan uzaklaştırırsa haklarında hidayet yerine sapıklık 
yaratırsa (işte felâkete) her türlü mahrumiyetlere, cezalara (uğrayanlar da on- 
lardır.) Binaenaleyh daha dünyada fırsat eldeyken hakka sarılmalı, Allah Te- 
âlâ'nın ayetlerini, varlığının, birliğinin, dininin apaçık delillerini, kanıtlarını gü- 
zelce dikkate alıp gereğince hareket etmelidir ki, hidayete ermek, sapıklıktan 
kurtulmak nasip olsun. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(179). Andolsun ki, cinler ve insanlardan çoklarını cehennem için yarattık. 
Onlar, kalpleri olup da bunlarla anlamayan, gözleri olup da bunlarla göre- 
meyen ve kulakları olup da bunlarla işitmeyenlerdir. İşte bunlar hayvanlar 
gibidirler, belki onlar daha sapıktırlar. İşte bunlar gafillerin ta kendileridir. 
İZAH 
(179). Bu ayet-i celile, cin ve insan taifelerinden birçoklarının kendi kabiliyetle- 
rini kötüye kullanmanın neticesi olarak cehenneme aday olduklarını şöylece 
açıklamaktadır. (Andolsun ki) kutsal varlığıma yemin ederim ki (cinler ve in- 
sanlardan) bu iki cins mükellef mahlüklardan (çoklarını cehennem için ya- 
rattık.) Onlar azap görmekiçin cehenneme gireceklerdir. Çünkü onlar, yaratılış 
gayelerini dikkate almazlar, kendilerine verilmiş olan fıtri kuvvetleri güzelce 
kullanmazlar, böyle bir akıbete hak kazanmış olurlar. Evet. (Onlar,) mükellef 
oldukları şeyleri düşünüp anlayabilecekleri (kalpleri olup da) onları kötüye 
kullandıkları için (bunlarla) o kalpleriyle vazifelerini (anlamayan),) öyle anla- 
yamayacak bir hâle düşen, (gözleri olup da) dış âleme bakarak Allah'ın kudre- 
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tinin milyonlarca eserlerini görerek Cenâb-ı Hakk'ı tasdik edip yüceltebilecek- 
ken kendilerine verilmiş olan o pek güzel kuvveti de zayi ederler. Onun için 
(bunlarla göremeyen) o gözleriyle öyle uyanma sebebi olacak şeyleri göremez- 
ler. Kâinatı Yaratanın kudretine, yüceliğine şahitlik edip duran o kadar eşsiz 
eserleri görüp uyanma özelliğinden nasipsiz bir halde kalırlar (ve kulakları 
olup da) işitmek kuvvetine sahiptirler. Cenâb-ı Hakk'ın ayetlerini işitip dinle- 
yebilirler, kendilerine verilen nasihatleri duyup kabul edebilirler. Ne yazık ki, 
onlar bu mühim kuvveti de kaybederler. Artık (bunlarla) o kulakları ile hakkın 
ayetlerini, faydalı sözleri hayrı tavsiye edici öğütleri (işitmeyenlerdir.) Bu kuv- 
vetlerini de kendi kötü davranışlarıyla kaybetmişlerdir. (İşte bunlar hayvanlar 
gibidirler,) hakikatleri anlamak özelliğinden mahrum olma bakımından, yal- 
nız dünyada yiyip içmek zevk ve sefada bulunmak bakımından hayvanlara ben- 
zerler, (belki onlar) o bir kısım cin ve insan gurupları hayvanlardan (daha sa- 
pıktırlar.) Çünkü hayvanlar zaten mükellef değildirler. Bununla birlikte hay- 
vanlar kendileri için faydalı olup olmayan şeyleri ayırabilirler, faydalı şeyleri al- 
maya, Zararlı şeyleri atmaya çalışırlar. Akla, zekâya sahip, birtakım vazifeler ile 
mükellef olan cin ve insan gurupları ise cahilce ve inkârcı şekilde harekette bu- 
lunurlar, dünyevi bir menfaat uğrunda uhrevi menfaatlerini terk ederler, 
Allah'ın azabını düşünmez bir halde yaşarlar. (İşte) asıl (bunlar) sevap ve azabı 
düşünmekten uzak, üzerlerine düşen vazifeleri yerine getirmekten kaçınan ol- 
dukları için cehenneme lâyık olanlar (gafillerin ta kendileridir.) O hayatlarını 
ziyan eden, sahip oldukları kuvvet ve özellikleri kötüye kullanan günahkâr kim- 
selerdir. Binaenaleyh, her insan onların o feci akıbetlerini dikkate almalıdır, on- 
lar gibi Allah'ın emrine aykırı hareketlerde bulunmaktan, kendisini uhrevi 
azaba uğratmaktan son derece sakınmalıdır. Başka türlü çare yoktur. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(180). En güzel isimler Allah Teâlâ'ya mahsustur. O'na o güzel isimleriyle 
duada bulunun ve O'nun isimlerinde haktan ayrılan kimseleri terk ediniz. 
Onlar yaptıklarının cezasına çarptırılacaklardır. 
(181). Yarattıklarımızdan bir ümmet de vardır ki, onlar hak ile rehberlik 
ederler ve hak ile adâlette bulunurlar. 
(182). O kimseler ki, bizim ayetlerimizi yalanladılar, işte onları bilemeye- 
cekleri bir yerden yavaş yavaş helâke yaklaştıracağız. 
(183). Ben onlara mühlet veririm. Şüphesiz benim yakalamam pek çetin- 

İZAH 

(180). Bu mübarek ayetler, Cenab-ı Hakk'ın birçok güzel isimleri olduğunu ve 
o kutsi isimlerle dua edilmesini ve o yüce isimleri terk edip değiştirenlerin azap 
göreceklerini bildirmektedir. Ve Hak Teâlâ'nın mahlükatı arasında hidayet reh- 
beri olan adaletli bir gurubun bulunduğunu beyan buyurmaktadır. Allah'ın 
ayetlerini inkâr edenlerin de nasıl bir helake uğrayacaklarını hatırlatmaktadır. 
Şöyle ki: Ey müminler! Ey Allah Teâlâ'nın kulları! Biliniz ki: (En güzel isimler) 
en güzel manaları, en şerefli anlamları taşımaları sebebiyle en güzel zati ve sıfati 
isimler (Allah Teâlâ'ya mahsustur.) Artık ey Allah Teâlâ'nın birliğine inanmış 
kulları! Kulluk lisanınızı o kutsi isimler ile süsleyiniz. (O'na) O Yüce Yaratıcıya 
(0) pek (güzel) mukaddes (isimleriyle duada) niyazda (bulunun) onun kutsal 
varlığını daima o isimler ile anın (ve O'nun isimlerinde haktan) bâtıla (ayrı- 
lan) Cenâb-ı Hakk'ın, ilahlık şanına lâyık olmayan veya çirkin bir manayı içeren 
isimler ile anan (kimseleri terk ediniz.) Onlardan kaçınınız. Onların yaptıkla- 
rına aldırmayınız, onlara yakında gelecek olan cezaları gözetleyiniz. (Onlar) o 
inkârcılar, hareketlerine uygun bir şekilde (yaptıklarının cezasına çarptırıla- 
caklardır.) En yakın zamanda azap görüp kötü hareketlerinin cezasına kavuşa- 
caklardır. Binaenaleyh Allah Teâlâ Hazretlerini dajma mukaddes isimleriyle 
zikretmelidir. İlahlık şanına lâyık olmayan isimlerle, tabirlerle anmaktan sakın- 
malıdır. İslâm terbiyesi bunu icap eder. 
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$ Yüce Allah'ın birçok mukaddes isimleri vardır. Bunlardan doksan dokuzu Tir- 
mizi'nin rivayet ettiği bir hadis-i şerifte beyan olunmuştur. (Allah, Rahman, 
Rahim, Hak, Kuddüs, Selâm, Halik, Bari, Musavvir, Gaffar, Kahhar, Razzak, Fet- 
tah, Alim, Hakim, Rauf, Şekür) isimleri bu cümledendir. 

$ Hak Teâlâ Hazretlerinin isimleri tevkıfidir, ıstılahi değildir. Yani onun müba- 
rek isimleri dinen sabit, açıkça bildirilmiş isimlerdir. Onların eş değerleri Ce- 
nâb-ı Hakk'a isnat edilemez. Meselâ: Allah Teâlâ'ya Alim, Hakim, Rahim, Ce- 
vâd, Alim denilir, fakat: Fakih, Tabib, Refik, Sahi, Âkil denilemez. 

$ İlhâd; doğru yoldan meyletmek, yüz çevirmek demektir. Cenab-ı Hakk'ın mü- 
barek isimlerinde ilhâd ise muhtelif suretlerde olabilir. Meselâ: Putperestlerin 
taptıkları şeylere, insanlara Allah- ilâh demeleri bir ilhâddır. Aynı şekilde; kâfir- 
lerin putlarına: Lât, Uzza, Menat demeleri de bir nevi ilhâddiır. Zira Lât, ilâhtan, 
Uzza, azizden, Menat Mennân isminden türetilmiştir. Binaenaleyh herhangi 
bir insana, bir mahlüka yaratıcı Mabut, İlah, Tanrı denilmesi böyle bir ilhâddır, 
dini terbiyeye aykırıdır, asla caiz olamaz. 

Şuna da dikkat edilmelidir ki, saygıya, hürmete ters düşen tabirler, Cenâb-ı 
Hakk'a karşı kullanılmasın. Meselâ: Cenâb-ı Hak bütün mahlükların yaratıcısı- 
dır. Fakat onu zikrederken Ey domuzların, ey köpeklerin yaratıcısı denilemez, 
bu adaba aykırıdır. Belki ey kâinatın yaratıcısı, ey göklerin ve yerin yaratıcısı, ey 
bütün hayat sahiplerinin yaratıcısı gibi bir şekilde nida edilir, saygıya aykırı ta- 
birlerde bulunulmaz. 

(181). Cinlerden, insanlardan bir kısmı hidayetten mahrum insanları saptır- 
maya cüretkârca bulunmuşlardır. (Yarattıklarımızdan) varlık sahasına getir- 
miş olduğumuz insan ve cinlerden (bir ümmet de) bir seçkin topluluk da (var- 
dır ki) onlar temiz yaratılışlarını muhafaza etmiş, Allah'ın dinine hizmet etmiş- 
lerdir, (onlar hak ile rehberlik ederler.) İnsanları hakka karışmış olarak hida- 
yet yoluna götürmeye çalışırlar veya insanları hak sözle irşada, aydınlatmaya 
gayret eder dururlar (ve) o seçkin topluluk (hak ile adalette bulunurlar.) Ara- 
larında cereyan eden muhakemelerde, meselelerde daima hak ile hükmeder, 
adaletten ayrılmazlar. İşte böyle seçkin bir topluluk İslâm âleminde kıyamete 
kadar bulunacaktır. 
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Nitekim bir hadis-i şerifte “Al Zi zl öl | ğa is ise gil ys İN Y / Benim 
ümmetimden bir zümre, -Allah Teâlâ'nın emri “kıyamet günü- gelinceye kadar- 
hak üzere bulunacaktır” diye buyrulmuştur. 

$ Bu ayet-i kerime de beyan buyrulan ümmetten maksat, müfessirlerin çoğun- 
luğuna göre Hz. Muhammed ümmetinden dine hizmet eden, halkı vaiz ve na- 
sihatleri ile irşada çalışan bir guruptur. Ve bu ayet-i celile, ümmetin icma etme- 
sinin meşru ve makbul olduğuna da işaret etmektedir. Çünkü kıyamete kadar 
bu ümmet arasında hidayet rehberi olacak bir topluluğun bulunacağı müjde- 
lenmiş bulunmaktadır. İmam Ali'den (Radıyallâhü Anh) rivayet edildiğine göre 
Peygamber Efendimiz (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem): “Bu ümmet elbette yetmiş 
üç fırkaya ayrılacaktır. Hepsi de ateştedir, ancak bir fırka müstesna ki onlar hak- 
kında Cenabı Hak “5 Jj 43 Ğİ öyüğ âsİ İZ $£53 / Yarattıklarımızdan, 
hakka sarılarak doğru yolu gösteren ve hakile adaleti gerçekleştiren bir topluluk 
vardır.” (Araf/181) buyurmuştur. İşte bu ümmetten kurtulacak olan ancak bu 
bir fırkadır.!7 

(182). Bilâkis (o kimseler ki) sapıklık içinde yaşadılar, başkalarını irşada değil, 
saptırmaya çalıştılar (bizim ayetlerimizi) Kur'an-ı Kerim'i ve başka ilâhi kitap- 
ları, dini delilleri (yalanladılar,) onun birer ilâhi ayet, birer kutsi nimet oldu- 
gunu kabul etmediler, böyle kâfirce bir harekete cüret gösterdiler (işte onları 
bilmeyecekleri bir yerden) haklarında ne takdir edilmiş olduğunu bilmeksizin 
kademeli olarak (yavaş yavaş helake yaklaştıracağız.) Onlar yavaş yavaş azaba 
yaklaştırılmak üzere bazı nimetlere, mevkilere nail olurlar. Bunların ellerinden 
çıkmayacağını zannederler, sonra o nimetler, o mevkiler ellerinden yavaş yavaş 
alınır, hayatlarından mahrum kalırlar, lâyık oldukları azaba kavuşurlar. İşte kü- 
für ve isyanın korkunç neticesi! Artık herkes böyle bir akıbeti düşünmeli, uyanık 
bir halde yaşamaya gayret etmelidir. 

(183). Cenâb-ı Hak buyuruyor ki: (Ben onlara) o kâfirce bir halde yaşayanlara 
(mühlet veririm.) Ömürlerinin müddetini artırmış olurum, ta ki küfürlerinde, 
isyanlarında devam edip dursunlar, onları alelacele cezalarına kavuşturmam, 
ta ki fenalıklarında devam ederek her türlü azabı hak etmiş oluversinler, bir 
mazeret ileri sürmelerine salahiyetleri kalmamış bulunsun. (Şüphesiz benim) 


“ Tefsirü'l-Vâzih 
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gizli tedbirim, yani onları haberleri olmaksızın birdenbire (yakalamam) hayat- 
larına nihayet verip kendilerini azaba kavuşturmam (pek çetindir.) Pek kuv- 
vetlidir. Buna hiçbir kuvvet mâni olamaz. 

Demek oluyor ki; bir takım kötü kimselere bir nimet, uzunca bir ömür verilmesi, 
görünürde bir lütuf olsa da aslında bir sefalettir, daha çok azap görmelerine bir 
sebeptir. Artık böyle bir hâle kıymet vermemelidir. 

$ Keyd/Mekr, lügatte gizli bir tedbir demektir ki, birisinin aldanması için bunun 
görünür tarafından ötesi kastedilmiş olur. Cenâb-ı Hakk'a isnat edilen Keyd'- 
den maksat ise cezayı hak etmiş olan bir şahsı, haberi olmaksızın ansızın tut- 
ması ve yakalaması, yani cezasına kavuşturması demektir. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(184). Onlar düşünmediler mi ki, onların sahiplerinde bir delilik eseri yok- 
tur. O, ancak apaçık bir uyarıcıdır. 
(185). Onlar göklerin ve yerin muazzam mülkiyetine ve Allah Teâlâ'nın ya- 
rattığı herhangi bir şeye ve ecellerinin yaklaşmış olabildiğine bakmazlar 
mı? Peki, bundan sonra hangi söze inanacaklar? 
(186). Allah Teâlâ kimi saptırırsa artık ona hidayet edecek bulunamaz. 
Allah, onları azgınlıkları içinde bırakır, bocalayıp dururlar. 


İZAH 
(184). Bu mübarek ayetler, Cenab-ı Hakk'ın ayetlerini düşünmeyen, Resulü Ek- 
rem'in akli ve ilmi üstünlüklerini inkâr eden inkârcılar için bir kınama mahiye- 
tindedir. Hak Teâlâ'nın birliğine, kudret ve büyüklüğüne şahitlik eden sonsuz 


eserlere bakmayan, ne olacaklarını düşünmeyen o gafil topluluğun Allah'ın 
hidayetinden mahrum olup sapıklığa uğrayacaklarına işaret buyurmaktadır. 


594 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe A'râf Süresi 


Şöyle ki: (Onlar) O kendilerine İslâmiyet'i kabul etmeleri emir ve tavsiye edil- 
miş olan inkârcılar (düşünmediler mi) hiç nazarı dikkate, tefekküre alarak an- 
lamaya çalışmadılar mı (ki, onların sahiplerinde) senelerce kendileriyle bera- 
ber bulunarak ne yüce bir durumda olduğunu bildikleri Hz. Muhammedde 
(delilik eseri yoktur.) O fevkalâde bir akıl ve zekâya sahiptir, kendisinde, bütün 
fiillerinde, sözlerinde akla, hikmete aykırı bir şey görülemez. O Cenâb-ı Hakk'ın 
ayetleriyle insanlığı aydınlatmaya çalışıp durmaktadır. (0 ancak apaçık) parlak 
ve her sözü bütün insanlık için pek açıkça faydalar içeren (bir uyarıcıdır.) 
Allah'ın azabından halkı korkutmakla emrolunan bir Peygamberden, iyiliği tav- 
siye eden yüce bir mürşitten başka bir şey değildir. Artık onun o fevkalâde yük- 
sek, bütün insanlık âlemine fayda veren varlığını, neden idrak edemiyorlar da 
ona tâbi olmaktan kaçınıyorlar, ona delilik gibi bozuklukları isnat etmeye cüret 
gösteriyorlar? Bu ne gaflet ne cehalet! 


$ Rivayete göre Resulü Ekrem Hazretleri bir gece Safa tepesine şeref vermiş, bü- 
tün kabilelere hitap ederek onları Allah Teâlâ'nın azabından sakındırmaya ça- 
lışmıştı. O kabilelerden biri: Sizin arkadaşınızda delilik olmalı ki böyle sabaha 
kadar söylenip durdu, demiş. Bunun üzerine bu ayet-i kerime nazil olarak Yüce 
peygamberimizi temize çıkarmış, öyle delilik isnadında bulunanları da yalanla- 
yıp kınamıştır. 

Kısacası; Resulü Ekrem, (Sallallâhu Aleyhi ve Sellem) Efendimiz peygamberlik 
vazifesini yerine getirmek için, ümmeti hakkındaki merhamet ve şefkatini gös- 
termek için öyle faydalı, iyiliği tavsiye edici hitabeler ile insanlığı irşat etmeye 
ve uyarmaya çalışmıştır. Ne yazık ki kendi bâtıl inançlarına esir olanlar, kendi 
hayvani zevklerini, faydalarını terk etmek istemeyenler, öyle ahlâki üstünlük- 
leri, akli yüceliği hakkıyla tecelli edip duran yüce bir Peygamberin değerini tak- 
dir edememişler, ona birtakım zatların tâbi olmalarına mâni olmak kastiyle de- 
lilik isnadına cüret göstermişlerdir. Nitekim her zaman insanlık hakkında, va- 
tanı hakkında iyiliği tavsiye eden, insanları gafletten, şehvetten uyandırıp kur- 
tarmak isteyen zatlara böyle isnatlarda bulunmak, onları gericilik ile vasıflan- 
dırmak bir cahilce âdet hâlinde bulunmuştur. Cenâb-ı Hak cümlemize uyan- 
malar insaflar nasip buyursun. Âmin! 

(185). (Onlar) öyle Resülullah'ın hikmet dolu sözlerini takdir edemeyen inkar- 
cılar, gözleri önünde parlayıp duran (göklerin ve yerin muazzam mülkiye- 
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tine) onların ne mükemmel ne muhteşem birer ilâhi mülk olduğuna bakmazlar 
mı? (Ve) onlar (Allah Teâlâ'nın yarattığı herhangi bir şeye) bakmazlar mı? 
Yalnız semalar, yerler değil, bütün yaratılış eserleri Cenâb-ı Hakk'ın varlığına 
birer parlak delildir. Bunları güzelce bir düşünerek Allah'ın birliğini ve kudretini 
tasdik etmeleri icap etmez mi? (Ve) kendi (ecellerinin yaklaşmış olabildiğine) 
de (bakmazlar mı?) Ansızın ölüp veya başlarına kıyamet kopup kaybettiklerini 
telâfi etmeye imkân bulamayacaklarını düşünerek biran evvel tövbe edip af di- 
lemeleri lâzım gelmez mi? Nedir o kadar gaflet! O kadar nefsin arzularına uy- 
mak! Kutsal değerleri inkâra cüret! (Peki bundan sonra) böyle kendilerine son 
Peygamber tarafından Kur'an-ı Kerim gibi ilâhi bir kitabın hükümleri tebliğ 
edilmiş olduğu halde (hangi söze) herhangi bir kitaba, herhangi bir iyilik tav- 
siye edici öğüde (inanacaklar?) Artık bunların üstünde ne olabilir ki, ona ina- 
nacak olsunlar! Bununla beraber Hz. Muhammed'den sonra artık bir Peygam- 
ber gelmeyecektir. Kur'an-ı Kerim'den sonra ilâhi bir kitap insanlığa verilmeye- 
cektir. Artık o inkarcılar, nelere inanacaklar, nasıl doğru bir yolu takip edebile- 
ceklerdir? Bu mümkün mü? Asla! 
(186). Öyle'bir Peygamber'e tâbi olmayan ve Allah'ın kitabına boyun eğmeyen- 
leri, kendi kötü iradelerinden dolayı Cenâb-ı Hak sapıklığa düşürmüştür. Bina- 
enaleyh (Allah Teâlâ) öyle (kimi saptırırsa artık ona hidayet edecek buluna- 
maz.) Çünkü O hikmet sahibi yaratıcıdan başka kullarını hidayete eriştirecek 
bir zat yoktur. (Allah onları) o sapıklığa düşürülenleri (azgınlıkları) taşkınlık- 
ları, yanlış yola sapmaları (içinde) şaşkın, körü körüne bir halde (bırakır, bo- 
calayıp dururlar.) Artık bundan kurtularak bir hidayet yoluna giremezler. İşte 
kötü iradelerinin elem verici cezası! Binaenaleyh insan, daima hakikati görüp 
kabul etmeye çalışmalıdır, ilim ve irfan ile süslenerek karanlık inançlarından 
kaçınmalıdır. 

Huırşidi marifet müteceili olur mu hiç? 

Bir yerdeki vesile-i idbâr olur hüner. 

Zulmetle nuru, cehlile irfanı bir bilen. 


Milletlerin sitare'i ömrü söner gider. 
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GA YI Gn le Ve le Gel ji ça Sİ 2ZLEN e GE İR:ş 
giz yaz Gİ Giyieş İ Y İY İğ li 5 İĞ 
GİS yl İY EŞ NAV Öl VİN Zİ İ3 dl öte ie 


gi ü3 EİN öp SAN Gr İZİ 8 iş e YIL EY 
GAMA Özek eğil a3 Yİ İN ,ZU 
MEÂLİ ÂLİSİ 


(187). Sana kıyametin ne zaman kopacağını soruyorlar. De ki: "Onun bilgisi 
ancak Rabbimin katındadır. Onu vaktinde ancak O (Allah) ortaya çıkara- 
caktır. O göklere de yere de ağır basmıştır. O, size ancak ansızın gelecektir." 
Sanki senin ondan haberin varmış gibi sana soruyorlar. De ki: "Onun bilgisi 
sadece Allah katındadır. Fakat insanların çoğu bilmiyorlar." 

(188). De ki: "Allah dilemedikçe ben kendime bir zarar verme ve bir fayda 
sağlama gücüne sahip değilim. Eğer ben gaybı biliyor olsaydım, daha çok 
hayır elde etmek isterdim ve bana kötülük dokunmazdı. Ben inanan bir ka- 
vim için sadece bir uyarıcı ve bir müjdeciyim." 

İZAH 

(187). Bu mübarek ayetler, tevhide, nübüvvete, kaza ve kadere ait ayetlerin ar- 
dından kıyamete, gaybi konulara dair bilgiler vererek insanlığa uyanık hareket 
etmenin lüzumunu ihtar etmektedir. Şöyle ki: Resulüm! Ya Muhammed (Aley- 
hi's-Selâm)! (Sana kıyametin ne zaman kopacağını) ispat edilip gerçekleşe- 
ceğini ve meydana getirileceğini (soruyorlar.) Yahudilerden bir gurup veya 
Kureyş kabilesinden bazı kimseler alay etmek veya imtihan maksadıyla böyle 
bir suale cüret göstermişlerdi. Habibim! O sual edenlere (de ki: Onun bilgisi) o 
kıyamet vaktine ait bilgi (ancak Rabbimin katındadır.) Onun ne zaman mey- 
dana geleceğini ancak O Yüce Yaratıcı bilir. Onu başkalarına hikmeti gereği bil- 
dirmemiştir. Bu vaktin böyle meçhul bulunması, halkın uyanık bulunup bir gün 
evvel gelebilmesinden korkarak ibadet ve itaate devam etmelerine bir vesiledir. 
(Onu vaktinde ancak) O yüce yaratıcı (ortaya çıkaracaktır.) Onun belirlenmiş 
olan zamanını bildirmeye ve haber vermeye mahlüklardan hiçbir kimse kadir 
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değildir. (0- kıyamet hadisesi- göklere de yere de ağır basmıştır.) Onun emri 
ağırdır, şiddetlidir. O göklerde ve yerde bulunanlar için gizlidir. Böyle gizli olan 
her şey ise ağırdır, müthiştir. Diğer bir yoruma göre: Kıyamet meydana gelince 
göklerin ve yerin ahalisi için pek ağır bulunmuş olur. Çünkü o gelince hepsi de 
ölürler. Sonra da başka âleme giderler. Bu hal ise kalpler üzerine ağırlık verir. 
(0) kıyamet günü ey mükellefinsanlar! (Size ancak ansızın gelecektir.) Herkes 
gaflete dalmış, muhtelif işlerle meşgul bulunmuş iken birdenbire kıyamet ko- 
par, hiçbir kimse kaybettiklerini telâfi etmeye vakit bulamaz. Resulüm! (Sanki 
senin ondan) kıyametin vuku bulacağı zamandan (haberin varmış gibi) yahut 
sen sanki onun vukuunu sorup öğrenmişsin gibi (sana) kıyametin ne zaman 
kopacağını (soruyorlar.) Buna dair bilgiler almak istiyorlar. Habibim! Onlara 
(de ki: Onun) kıyamet gününün (bilgisi sadece Allah katındadır.) Zamanını 
bilmeyi kendi yüce zatına tahsis buyurmuştur. Ona başkasını, muttali kılma- 
mıştır. Binaenaleyh benden sormanız yersizdir. (Fakat insanların çoğu bilmi- 
yorlar.) Veyahut onu ancak Cenâb-ı Hakk'ın bilip mahlüklarının bilmedikle- 
rinden habersiz bulunurlar da böylebir suale cüret ederler. 


Kısacası: Kıyametin vuku bulacağı muhakkaktır. Bunu Cenâb-ı Hak haber ver- 
mektedir. Artık bunu inkâr küfürdür. Fakat onun ne zaman meydana geleceğini 
Hak Teâlâ hazretleri kullarına bildirmemiştir. Ona dair ancak bazı alâmetler bil- 
dirilmiştir. O er geç meydana gelecektir. Şu kadar var ki, onun vuku bulacağı 
vakti kimse tayin edemez. Bizim vazifemiz öyle bir günün meydana geleceğini 
bilmek, o gün için hazırlanmak, vakitlerimizi boş yere harcamaktan sakınmak- 
tır. Sonra pişmanlık fayda vermez. 

(188). Resulüm! Kavmine (de ki: Allah dilemedikçe ben kendime bir zarar 
verme) kendimden bir zararı, kederi gidermeye (ve bir fayda sağlama) bir 
menfaat elde etme (gücüne sahip) kadir (değilim.) Bu gücüm yok ki, ona göre 
hareket edeyim. İlâhi kaderin ne şekilde tecelli edeceğini bize bildirmedikçe biz 
vukuundan evvel bilemeyiz. (Eğer ben gaybı biliyor olsaydım) gayba ait olan 
herhangi bir şeyi bilseydim (daha çok hayır elde etmek isterdim)) irade ile ya- 
pılacak menfaatli şeyleri daha fazla yapmaya devam ederdim (ve bana kötü- 
lük) kendisinden kaçınmak mümkün olan bir zarar ve ziyan (dokunmazdı.) 
Hâlbuki, ben öyle gaybe ait şeyleri biliyor değilim ki ona göre hareketimi dü- 
zenliyeyim. (Ben inanan bir kavim için sadece bir uyarıcı ve bir müjdeci- 
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yim.) Ben Allah tarafından gönderilmiş bir Peygamberim, benim salahiyetim 
Peygamberliğimle alâkadar olmayan gayba dair şeyleri bilmek değildir. Kıya- 
mete dair dinen lâzım gelen bilgileri ümmetime bildirmiş bulunuyorum. Onun 
meydana geliş zamanını bilmek ise bu cümleden değildir. Bunu neden öğren- 
mek istiyorsunuz? 

$ Rivayete göre Mekke ahalisi, Resulü Ekrem'e müracaat ederek demişler ki: 
Hangi şeylerin şimdi ucuz olup daha sonra pahalanacağını bize haber verir mi- 
sin ki, onları ucuza alalım, sonra pahalı olarak satalım. Ve hangi beldelerin kıtlık 
ve pahalılığa maruz kalacağını istersin ki, oradan çıkıp bolluk mahalti olan bel- 
delere gidelim işte bu gibi münasebetsiz istekler üzerine bu ayet-i kerime in- 
miştir ve öyle istikbale ait şeyleri Cenâb-ı Hak bildirmedikçe kimsenin bileme- 
yeceğine işaret olunmuştur. 

$ Bilinmektedir ki, Resulü Ekrem Efendimiz mümin olsunlar olmasınlar bütün 
insanlara uyarıcı ve müjdeci olarak gönderilmiştir. Ancak onun tebliğlerinden 
asıl müminler istifade ettikleri için bu ayet-i kerime de iman eden bir kavme 
uyarıcı ve müjdeleyici olarak gönderildiği açıklanmıştır. Bununla beraber asıl 
müjdeye lâyık olanlar da müminlerden ibarettir. 


çu Gİ Sİ 35 le ŞE öleli yl e SİZ gil ga 
İŞİ Cla Sİ Sİ aş di 13 SİĞİL a al Sus laz 
EE İS ağ Ka EŞİ Aİ az LL eği İRİ YAA a SL 5 
O yüze V3 $va1b öld zâz Lİ İYİ KARA gey gi 
AYR 05 a 3 kil Vi geri 
MEÂLİ ÂLİSİ 
(189). Allah sizi bir nefisten yaratan ve kendisi ile huzur bulsun diye eşini 
de ondan var edendir. Eşiyle birleşince eşi hafif bir yük yüklenir (gebe kalır) 
ve bir müddet bununla gidip gelir. Ağırlaşınca ikisi de Rableri Allah Te- 


âlâ'ya, şöyle dua eder: Eğer bize bir salih çocuk verirsen andolsun ki,.şükre- 
denlerden oluruz. 
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(190). Allah onlara salih bir evlat verince de bunlar, Allah'ın kendilerine 
verdiği çocuk konusunda O'na (O Hâlık-i Kerim'e) ortaklar koşarlar. Allah 
Teâlâ onların ortak koştukları şeylerden yücedir. 
(191). Bir şey yaratamayanları mı ortak koşuyorsunuz? Halbuki, onlar ya- 
ratılmaktadırlar. 
(192). Hâlbuki onlar (edindikleri ilâhlar) ne onlara yardım edebilirler ne de 
kendilerine yardım edebilirler. 

İZAH 
(189). Bu mübarek ayetler, insanlığın bir asıldan ne eşsiz bir şekilde meydana 
geldiğini ve temenni edilen bir nimetin ortaya çıkmasından dolayı Cenab-ı 
Hakk'a şükretmek icap edeceğini, bu nimetin Allah'a ortak koşmaya vesile kı- 
lınmasının asla caiz olamayacağını bildirmektedir. Kendisi yaratılmış, olup 
başkasını yaratmaya ne başkasına ne de kendi nefsine yardım etmeye kadir ol- 
mayan bir şeyin Kâinatın Yaratıcısına ortak olamayacağını ihtar buyurmakta- 
dır. Şöyle ki: Kudret ve yüceliğe sahip, eş ve benzerden uzak olan Yüce Yaratıcı 
(Allah) ey insanlar! (Sizi bir nefisten) yani Âdem (Aleyhi's-Selâm)'dan (yara- 
tan) Hz. Âdem'i topraktan, diğer insanları da onun neslinden olarak varlık sa- 
hasına çıkaran (ve kendisi ile) Hz. Havva ile (huzur bulsun) onunla tatmin ol- 
muş olarak evlilikte bulunmuş olsun (diye) Âdem (Aleyhi's-Selâm)'ın (eşini de) 
hayat arkadaşı olan Havva'yı da (ondan) Hz. Âdem'in cinsinden veya bir riva- 
yete göre onun kaburgasından çıkarmak suretiyle (var edendir.) Hz. Âdem 
(eşiyle) eşi Hz. Havva ile (birleşince) aralarında cinsel ilişki meydana gelince 
(eşi) Hz. Havva (hafif bir yük yüklenir) kolaylıkla hâmile kalır, bundan dolayı 
bir zahmet görmez veyahut hafif bir sıvı olan nutfeyi yüklenmiş olur (ve bir 
müddet bununla) bu yüklendiği şeyle (gidip gelir.) Hamilelik süresini tamam- 
lamaya devam eder. Bu hamileliğin hafifliğinden dolayı bir zorluğa düşmemiş- 
tir. (Ağırlaşınca) çocuk rahminde büyüyerek kendisine ağırlık vermeye başla- 
yınca Hz. Âdem ile Hz. Havva (ikisi de Rableri Allah Teâlâ'ya,) kendilerinin 
bütün işlerine sahip olan Cenâb-ı Hakk'a yönelerek (şöyle dua ederler,) şöyle 
yalvarış ve yakarışta bulunurlar: Ey Rabbimiz! (Eğer bize) kendi cinsimizden 
(bir salih çocuk) kusurlardan uzak evlât (verirsen andolsun ki,) biz ve bizim 
evlâdımız, gelecek olan zürriyetimiz (şükredenlerden oluruz.) Senin nimetle- 
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rine ve kısacası öyle salih evlada kavuşma nimetine karşı devamlı olarak şü- 
kürde bulunuruz. 

$ Veled: Oğul ve kız demektir. Çoğulu “evlât'tır. Velet tabiri de evlât manasına 
cemi olarak iki cinse, yani erkek ve dişi çocuklar için kullanılır. 

(190). (Allah) Teâlâ (onlara) Hz. Âdem ile Hz. Havva'ya duaları sebebiyle (salih 
bir evlât verince de) yani bedenen, akıl ve kuvvetçe tam bir yaratılışa sahip er- 
kek ve dişi çocuklar ihsan buyurunca (bunlar) Hz. Âdem ile Hz. Havva'nın bir 
kısım evlâdının erkek ve dişi olan her iki cinsi de (Allah'ın kendilerine verdiği 
çocuk konusunda) yani vermiş olduğu çocuklar hususunda (0'na) O Kerem 
Sahibi Yaratıcıya (ortaklar koşarlar.) O çocukları birtakım putların birer ku- 
.luymuş gibi gösterdiler. O çocuklara Abd-i Menaf, Abdi Uzza, Abdi Şems gibi 
adlar verdiler. (Allah Teâlâ onların) bu Âdem evlâdının (ortak koştukları şey- 
lerden yücedir.) Uzaktır. Cenâb-ı Hakk'ın asla eşi ve benzeri yoktur. Çocukları 
birtakım putların, mahlükatın birer kulu gibi göstermek, onlara öyle birer ad 
vermek de bir nevi ortak koşmak demektir. Allah'ın şanı ise şirkin karıştığı her 
şeyden uzak ve beridir. Buna şüphesiz inanıyoruz! 

(191). Bu Âdem evlâdı hiç düşünmüyorlar mı? (Bir şey yaratamayanları mı) 
hiçbir şeyi yoktan var etmeye kadir olamayanları mı Cenâb-ı Hakk'a (ortak ko- 
şuyorsunuz?) İbadet edilenin ise kendisine ibadet edeni mutlaka yaratmış ol- 
ması lâzımdır. (Hâlbuki onlar) o kâinatın yaratıcısına ortak kabul edilenler 
(yaratılmaktadırlar.) Hepsi de yaratılmıştır. Artık nasıl olur da onlara Mabut- 
luk, yaratıcılık sıfatı verilebilir? 

(192). (Halbuki onlar) o mabut sanılan, Cenâb-ı Hakk'a ortak kabul edilen âciz 
şeyler (ne onlara) kendilerine ibadet eden, hürmette bulunan müşriklere (yar- 
dım edebilirler) onların haklarında bir menfaat sağlamaya, bir zararı gider- 
meye güç yetirebilirler (ne de) kendilerine bir hadise, bir musibet, bir felâket 
gelecek olsa onu defederek (kendilerine yardım edebilirler.) Artık öyle âciz 
yaratılmış şeyler kâinatın Yaratıcısına ortak olabilirler mi? Bunu hiç düşünmü- 


yorlar mı? Bu ne kadar gaflet! 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(193). Onları doğru yola davet etseniz size tâbi olmazlar. Siz onları davet 
etseniz de süküt etseniz de sizin için birdir. 
(194). Allah Teâlâ'dan başka taptığınız şeyler de şüphesiz sizler gibi kullar- 
dır. Haydi onları çağırınız da size icabet etsinler, eğer doğru söyleyenler ise- 
niz. 
(195). Onların yürüyecek ayakları mı var? Veya tutacak elleri mi var? Yahut 
görecek gözleri mi var? Veyahut işitecek kulakları mı var? De ki: Haydi, ça- 
ğırın ortaklarınızı, sonra bana yapacağınız hileyi yapın, bana göz açtırma- 
yın bakalım! 


İZAH 


(193). Bu mübarek ayetler, müşriklerin davete uyacak bir kabiliyette olmayıp 
bâtıl kanaatlerinde ısrarcı olduklarını bildirmektedir. Ve müşriklere hitap ede- 
rek: Kendilerinden daha aciz şeylere tapındıklarını ayıplamakta ve bu çirkin ha- 
reketleriyle Hz. Peygamber'e bir zarar veremeyeceklerini hatırlatmak suretiyle 
kendilerini uyanmaya davet etmektedir. Şöyle ki: Ey müminler! (Onları) o müş- 
rikleri (doğru yola) yani İslâmiyet'e (davet etseniz size tâbi olmazlar.) Onlar 
sapıklıktan ayrılıp hidayeti kabul etmezler. Onlar hakkı kabul etmek yeteneğin- 
den mahrumdurlar. (Siz onları) hidayete, İslâmiyet'e (davet etseniz de) böyle 
davet etmeyip (süküt etseniz de) her iki halde de onlar yola gelmezler, (sizin 
için) böyle davet etmekle, etmemek (birdir.) Her iki takdirde de onların o müş- 
rikçe halleri değişmez. Diğer bir yoruma göre bu hitap müşrikleredir. Şöyle ki: 
Ey müşrikler! Siz o taptığınız putları hidayete davet etseniz size tâbi olmazlar. 
Çünkü bu davete uymaktan acizdirler. O halde sizin onları davet eder olmanız 
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ile süküt eder olmanız, birdir. Artık öyle aciz şeylere tapınmak bir ahmaklık be- 
lirtisi değil midir? 

(194). Ey müşrikler! (Allah Teâlâ'dan başka taptığınız şeyler de) putlar, hey- 
keller de (şüphesiz sizler gibi kullardır.) Onlar da köledirler, yaratılmışlardan- 
dırlar. Zarar ve fayda vermeye kudretli değildirler. Eğer bunda şüphe ediyorsa- 
nız (haydi onları) o putları (çağırınız da) kendilerinden bir menfaat isteyiniz 
veya bir zararın giderilmesini dileyiniz de gelip (size icabet etsinler,) arzunuzu 
yerine getirsinler, (eğer) onlara mabudluk isnadı hususunda (doğru söyleyen- 
ler iseniz.) Heyhat! Onların cevap veremeyecekleri bilinmektedir. Artık öyle 
aciz, ibadet olunmaya lâyık olmayan şeylere neden tapınıp duruyorsunuz? 
(195). Bir kere düşününüz! (Onlar) o tapındığınız putların (yürüyecek ayakları 
mı var?) Var mı ki, yürüyebilsinler. (Veya tutacak elleri mi var?) var mı ki, on- 
larla bir şeyi tutabilsinler. (Yahut görecek gözleri mi var?) Var mı ki, diledikle- 
rini bakıp görsünler. (Veyahut işitecek kulakları mı var?) Var mı ki, duaları- 
nızı, ricalarınızı işitebilsinler. Artık böyle kuvvetlerden mahrum, kendilerine ta- 
panlardan daha fazla aciz şeyleri mabut edinmek, onlardan bir fayda beklemek 
nasıl uygun olabilir? O putların ne yapmaya kudretleri vardır ki, onlara öyle ta- 
pınıp duruyorsunuz? Hakkınızdaki ilâhi tebliğleri dinlemekten kaçınıyorsunuz? 
Resulüm! O cahillere (de ki: Haydi,) o putlara ibadet edilen ilah isnadınız doğru 
ise, (çağırın) o kendilerine ibadet ettiğiniz (ortaklarınızı,) onlar ile mümkün 
ise ittifak ediniz (sonra bana yapacağınız hileyi) suikastı hemen (yapın, bana 
göz açtırmayın bakalım!) Yapabileceğiniz şeyi yapınız. Ben size asla ehemmi- 
yet vermem. Ne yazık ki, siz o putlardan hiçbir yardım göremeyeceksiniz. Artık 
öyle aciz, kendilerine tapanların davetine cevap vermeye kudreti olmayan, yok 
olmaya ve şiddetli cezaya uğramış şeylere nasıl olur da ibadet eder, onları bütün 
mükemmel sıfatları taşıyan Yüce Yaratıcıya ortak kabul edersiniz! Bu ne kadar 
büyük bir sapıklık! 


a OE Gill) EA Geleli İZE Ş3A3 DİN İS GİLAN çiz $ 
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MEÂLİ ÂLİSİ 
(196). Şüphesiz benim velim, o kitabı indirmiş olan Allah Teâlâ'dır ve O, bür- 
tün salih kullarını gözetir. | 
(197). O'ndan başka taptıklarınız, size yardım etmeye muktedir olamazlar. 
Onlar kendilerine de yardım edemezler. 
(198). Onları doğru yolu göstermeğe çağıracak olsanız duymazlar. Onları 
sana bakar görürsün, halbuki onlar göremezler. 

İZAH 

(196). Bu mübarek ayetler, dünyevi ve uhrevi menfaatlerin ancak Allah'ın koru- 
ması sayesinde tecelli edeceğini bildirmektedir. Kendilerine tapılan diğer şey- 
lerin ise kendi nefislerine bile fayda verme gücünden mahrum, his ve hareket- 
ten nasipsiz olduklarını ihtar buyurmaktadır. Şöyle ki: Ey Kâinatın Yaratıcısına 
ibadeti bırakıp aciz şeylere tapan gafiller! (Şüphesiz benim velim) yani beni 
yardımına kavuşturan, beni koruyan ve himaye eden (0 kitabı) size hükümle- 
rini tebliğ etmekle emrolunduğum Kur'an-ı Kerim'i yüce semasından Cibril-i 
Emin vasıtasıyla (indirmiş olan Allah Teâlâ'dır.) Artık ben size ve sizin bâtıl 
mabutlanıza asla ilgi duymam. (Ve O) Yüce Yaratıcı (bütün salih kullarını gö- 
zetir.) Yani O Kerem Sahibi Yaratıcı salih olan, ilâhi emrine boyun eğen, günah- 
lardan kaçınan kullarının bütün işleriyle yakından ilgilenir, kendilerine yardım 
eder, onları sefalete, felâketlere uğratmaz. Artık böyle bir Yüce Mabuda muha- 
lefet edip de bir takım aciz, faydası olmayan şeylere nasıl tapılabilir? Bunu hiç 


anlamıyor musunuz? 


(197). Ey müşrikler! (Ondan) O kâinatın Yaratıcısından (başka taptıklarınız) 
size yardım etmeleri için kendilerine dua edip durduğunuz bütün putlarınız 
(size) hiçbir hususta (yardım etmeye muktedir olamazlar.) Onlardan ne bek- 
liyorsunuz? (Onlar) o kadar aciz şeylerdir ki, (kendilerine de yardım edemez- 
ler.) Buna da güç yetiremezler. Artık bunlar ilahlığa, ibadet olunmaya nasıl lâyık 
olabilirler? bu hakikat size tekrar beyan olunmaktadır. Hâlâ bunu anlayamaya- 
cak mısınız? — 

(198). Ey putperest cahiller! (Onları) o taptığınız putları size (doğru yolu gös- 
termeye çağıracak olsanız) onlardan bunu niyazda bulunsanız, onlar bunu 
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(duymazlar.) Onlar hayattan, işitmek kuvvetinden mahrum şeylerdir, size reh- 
berlik edemezler. (Onları sana bakar) gibi (görürsün, halbuki onlar göre- 
mezler.) Onların gözleri birer şekilden ibarettir. Görmek yeteneğine sahip de- 
ğildir. Artık böyle şeylerden ne beklenebilir? Eğer ey müşrikler! Siz akıllılardan 
iseniz bunları mabut olarak kabul etmeniz lâyık olur mu? 

Diğer bir yoruma göre de bu ayet-i celile şu mealdedir: Ey Müslümanlar! Eğer o 
müşrikleri doğru yola, hidayet yoluna davette bulunsanız, duymazlar, o daveti 
kabul etmeyip sağır kesilmiş gibi bir vaziyette bulunurlar. Ve onları sana bakar 
görürsün, o gafilce bir bakıştır. Onların kalp gözleri kördür. Onlar basiretten, 
hakikatleri görüp anlamak özelliğinden mahrumdurlar. Artık ey habibim! On- 
ların o pek fena hallerine bakıp da üzülme. 


Ya EN ye SEE ZİŞ lg Gvaağ öleli vE 3 İŞ YAL İZ GİRİNİZ 
değil ğe ALİ ZŞ 


MEÂLİ ÂLİSİ 
(199). Sen affetme yolunu seç, iyiliği emret, cahillerden yüz çevir. 


(200). Eğer şeytandan bir vesvese seni dürtecek olursa hemen Allah Teâ- 
lâ'ya sığın. Şüphesiz O, hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir. 
İZAH 

(199). Bu mübarek ayetler, Resulü Ekrem'in insanlara karşı ne şekilde muame- 
lede bulunmakla mükellef olduğunu ve Allah Teâlâ'ya sığınmakla ondan yar- 
dım talep etmesini beyan buyurmaktadır. Şöyle ki: Resulüm! (Sen affetme yo- 
lunu seç,) ümmetine kolaylık göster, onlara meşakkatli şeyleri teklif etme, in- 
sanlık hali meydana gelen bazı kusurlarını affet ve bağışla düzelmesine yardım 
et, (iyiliği) de (emret,) ibadet ve itaat gibi adalet ve ihsan gibi, hayırlı, güzel 
şeyleri ümmetine teklif ve tavsiye et, (cahillerden yüz çevir.) Onların lâkırdıla- 
rını duymamış gibi ol, onların kötü muamelelerine kötülükle karşılık verme, 
haklarında selâmet ve hidayet temennisi lütfunda bulun, onların kötü ahlâkına 
karşı sabırdan ve iyiliği tavsiye etmekten ayrılma. 
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Kısacası; insanlarla konuşurken şiddet ve kabalığı terk etmek, onlara güzel, na- 
zikçe bir şekilde hitapta bulunmak, onlarla duruma göre hikmetli bir tarzda ko- 
nuşma yolunu seçmek gerekir, bu mübarek ayet de bunu emretmektedir. 


Cafer-i Sadık Hazretleri demiştir ki: Bu ayet-i kerime güzel ahlâkı en mükemmel 
bir şekilde ifade etmektedir. 

(200). Ey Muhammed (Aleyhi's-Selâm)! (Eğer) sen gördüğün bir takım kötü ha- 
reketlerin tesiriyle eziyete uğrar, kızgınlığa düşerek kendin ve (şeytandan bir 
vesvese seni dürtecek olursa) yani seni tahrik ederek emrolunduğun yüce va- 
sıfların tersini yapmaya sevk etmek isterse (hemen Allah Teâlâ'ya sığın.) Şey- 
“ tanın şerrinden kurtulmak için Cenâb-ı Hakk'a iltica et. (Şüphesiz O,) Kerem 
Sahibi Yaratıcı (hakkıyla işitendir,) bütün mahlüklarının sözlerini, diledikleri- 
ni tamamıyla işitip bilmektedir. Ve O yüce Mabut (hakkıyla bilendir.) Kulları- 
nın bütün fiil ve hareketlerini hakkıyla bilmektedir. Artık şüphe yok ki, O Yüce 
Yaratıcı, senin ondan yardım talebinde bulunmanı da işitir ve senin kalben ya- 
karışta bulunmanı da bilir, seni şeytanların şerlerinden muhafaza buyurur. Ar- 
tık daima uyanık olmalı ve daima Cenâb-ı Hakk'a sığınarak niyazda bulunma- 
lıdır. 


$ Resulü Ekrem'e yönelik olan bu emirler, bütün ümmetine ait birer ilâhi hitap- 
tır. Yüce peygamberimiz son derece affedici idi. Onun nurlu kalbi şeytani ves- 
veselerin tesirinden her şekilde uzak ve ilâhi koruma altında idi. Binaenaleyh 
bu ayet-i kerime de Resulü Ekrem vasıtasıyla Müslümanlara denilmiş oluyor ki: 
Eğer size öyle şeytani bir vesvese gelirse hemen Allah Teâlâ'ya sığınıp O'ndan 


yardım isteyin ki, o vesvesenin tesirinden kurtulasınız. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(201). Muhakkak o kimseler ki Allah'a karşı gelmekten sakınmışlardır. On- 

lar kendilerine şeytandan bir vesvese iliştiği zaman güzelce düşünürler. 

Derhal gözlerini açarlar. 

(202). (Şeytanın) kardeşleri ise onları sapıklığa sürükler dururlar. Sonra (0 

sapıklığı) terk etmezler. 
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İZAH 
(201). Bu mübarek ayetler, takva sahibi olan müminlerin kendilerine yönelen 
şeytani vesveselere karşı ne yolda hareket ettiklerini bildirmektedir. Ve şeytan- 
ların kardeşleri olan kâfirlerin de nasıl şiddetli vesveselere tutulmakta oldukla- 
rına şöylece işaret buyurmaktadır. (Muhakkak o kimseler ki, Allah'a karşı gel- 
mekten sakınmışlardır.) Kendi nefislerini zararlı, dine aykırı olan şeylerden 
korumakla nitelendirilmişlerdir. (Onlar, kendilerine şeytandan bir vesvese) 
etraflarında dolaşan bir hayal, bir hatıra (iliştiği zaman güzelce düşünürler.) 
Cenâb-ı Hakk'ın sevabını, azabını hatırlarlar, Hak Teâlâ'ya sığınır, tevekkülde 
bülunurlar. (Derhal) bu düşünceleri sebebiyle sevap ve hata olan şeyleri, şey- 
tanın hilelerini anlayıp (gözlerini açarlar.) Artık o kötü hatıralara tâbi olmaz- 
lar, onlardan sakınırlar, işte hakiki müminlerin âdeti budur. 
$ "Taif", lügatte bir şeyin çevresinde dönüp dolaşan şey demektir. Tayf da ha- 
yal, gazap, vesvese demektir. Tâif'in böyle tayf manasında olması da caiz görül- 
mektedir. Taif ile şeytanın lemmesi de kastedilebilir. Lemme ise zahmet, me- 
şakkat, dokunmak manasınadır. 
$ Şeytan ile maksat, İblis ile onun zürriyetidir. Bununla birlikte bozguncu olan 
insanları da içine alır. Çünkü onlar da insanları şeytanlardan fazla saptırmaya 
çalışır dururlar. 
(202). Şeytanların (kardeşleri ise onları) o kâfirleri (sapıklığa sürükler durur- 
lar.) Kendilerine sapıklığı ahlâksızca ahlâki şeyleri süslü göstererek bu hususta 
onlara yardımda, teşvikte bulunurlar. (Sonra) o kâfirler, o sapıklığı (terk et- 
mezler.) O fenalıkta devam eder dururlar. Takva sahibi olan müminler ise böyle 
değildir. Onlara şeytani bir düşünce musallat oldu mu, hemen bunun kötülü- 
günü düşünürler. Cenâb-ı Hakk'a sığınırlar, tövbe eder ve af dilerler, öyle ves- 
veselere, bâtıl düşüncelere kapılıp kalmazlar. 
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MEÂLİ ÂLİSİ 

(203). Onlara (istedikleri) bir ayet getirmediğin zaman (alay ederek) derler 
ki: “Onu kendi tarafından uydurmalı değil miydin?” De ki: Ben ancak Rab- 
bimden bana vahyolunana tâbi olurum. Bu (Kur'an ayetleri), Rabbinizden 
gelen basiretlerdir, (gönül gözlerini aydınlatan nurlardır.) İman edecek bir 
topluluk için bir hidayet kaynağı ve bir rahmettir." 

(204). Kur'an okunduğu zaman ona kulak verip dinleyin ve susun ki size 
merhamet edilsin. 

İZAH 

(203). Bu mübarek ayetler, birtakım dinsizlerin kötü maksatlarına işaret etmek- 
tedir. Kur'an-ı Kerim'in nasıl bir hidayet ve rahmet vesilesi olduğunu ve okunan 
Kur'an-ı Kerim'e karşı nasıl bir vaziyet alınmasının lüzumunu beyan buyur- 
maktadır. Şöyle ki: Yüce Resulüm! Sen (onlara) senin peygamberliğini tasdik 
etmeyen Mekke-i Mükerreme'deki müşriklere (bir ayet getirmediğin zaman) 
Allah'ın vahyi bir müddet gecikince veya istedikleri bir mucizeyi, sözgelimi; yer- 
lerden pınarların fışkırması gibi bir harikayı hemen göstermediğin vakit (derler 
ki: Onu) o istedikleri şeyi (kendi tarafından uydurmalı değil miydin?) O in- 
karcılar, diğer ayetleri de birer uydurma eseri kabul ettikleri için böyle edep- 
sizce bir teklife cüret ederler, diğer ayetler gibi istedikleri harikanın da bir uy- 
durma neticesi olarak meydana getirilmesini bir alay maksadıyla isterler. Ya- 
hut: Sen iddianda doğru isen Rabbine dua et, bizim senden istediğimiz şeyi de 
hemen meydana getirsin, demeye cüret gösterirler. Resulüm! O hakikatleri id- 
rakten mahrum şahıslara (de ki: Ben ancak Rabbimden bana vahyolunana 
tâbi olurum.) Ben Allah'ın vahyinin inmesini beklerim, herhangi bir şeyi dü- 
şünmeksizin alelacele istemek, söylemek peygamberliğin şanına aykırıdır. Eğer 
benden bir harikanın meydana getirilmesini isterseniz, onu meydana getirecek 
olan ben değil, ancak âlemin Yaratıcısıdır, eğer hikmetine uygun olursa onu 
meydana getirir. Bununla beraber Hz. Muhammed'in Peygamberliğinin doğru- 
luğu hakkında bir delil isteniyorsa buna Kur'an-ı Kerim'den daha büyük delil 
mi olabilir? Öyle sonsuz bir mucize varken artık başka harikaların gösterilme- 
sini istemeye ne hacet vardır? (Bu) Kur'an-ı Kerim (Rabbinizden gelen basi- 
retlerdir.) Kalpler için birer basiret mesabesindedir. Bunu güzelce dikkate 
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alanlar, birçok hakikatleri öğrenirler. Bu apaçık kitabın ayetleri (iman edecek 
bir topluluk için) pek parlak (bir hidayet kaynağı) bir dini delil (ve) pek büyük 
(bir rahmettir.) Yani o ilahi kitabın nurlarından istifade edenler, hidayet yo- 
lunu takibe muvaffak olurlar. Ve o kutsi kitap sayesinde müminler ilahi lütuf- 
lara mazhar olarak dünyevi ve uhrevi nimetlere kavuşurlar. İşte bu gibi yüce 
faydaları, gayelere ulaşmak için o mübarek kitabın kutsiyetini tasdik edip yü- 
celterek hükümlerine dört elle sarılmak gerekir. Buna kavuşanlar da hakiki mür- 
minlerdir. 

(204). Ey müminler! (Kur'an) o ilâhi kitabın ayetleri (okunduğu) içinde bulun- 
duğunuz bir mecliste başkası tarafından sesli olarak okunduğu (zaman ona) o 
okunan Kur'an-ı Kerim'e (kulak verip dinleyin) lâkırdılarınızı bırakın (ve su- 
sun,) ona hürmet için, ondan istifadeyi tamamlamak için okunup bitirilinceye 
kadar söz söylemeyin (ki size merhamet edilsin.) Rabbinizin kutsal kitabına, 
ayetlerine hürmet göstermiş olarak en büyük kazanç olan lütuf ve yardımına 
kavuşasınız. Kısacası; bir mecliste Kur'an okunurken orada bulunanların onu 
dinlemeyip söz söylemeleri caiz değildir. Bir mâni yok ise o mecliste oturup 
okunan ayetleri dinlemek müstehaptır, büyük sevaba vesiledir. Bununla bir- 
likte bu ayet-i kerimenin iniş sebebi hakkında çeşitli rivayetler vardır. Bu cüm- 
leden olarak Ebu Hureyre Hazretlerinden rivayet olunduğuna göre İslâm'ın 
başlangıcında Müslümanlar namaz kıldıkları halde ihtiyaçlarıyla ilgili bazı şey- 
leri söylerlermiş, sonra bu ayet-i kerime nazil olmuş, onların namazda söyle- 
memeleri, imamın sesli olarak okuyacağı Kur'an'ı cemaatin dinlemeleri emir 
olunmuştur. Diğer bir görüşe göre bu süküt eylemeleri emir olunan kimseler 
kâfirlerdir. Onlara ihtar edilmiş oluyor ki: Kur'an-ı Kerim okunurken süküt ede- 
rek onu dinlemeye, onun yüce beyanlarını anlamaya çalışınız ki, o sayede fikir 
değiştirerek Müslüman olma şerefine eresiniz, Allah'ın rahmetine kavuşabile- 
siniz. İşte Kur'an-ı Kerim'e hürmetin, hükümlerini kabul etmenin pek büyük 


neticesi. 
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MEALİ ÂLİSİ 
(205). Rabbini, içinden yalvararak ve korkarak, yüksek olmayan bir sesle 
sabah-akşam zikret ve gafillerden olma. 
(206). Şüphesiz Rabbin katında bulunanlar, O'na ibadet etmekten büyük- 
lenmezler. O'nu tesbih ederler ve ancak O'na secde ederler. 

İZAH 

(205). Bu mübarek ayetler, Cenâb-ı Hakk'ı ne şekilde zikretmenin, “Sübhan- 
allah” ve “la ilahe illallah” demenin daha faziletli olduğunu gösteriyor. Bütün 
insanlığı ibadet ve itaate, kulluk secdesine teşvik ediyor ve özendiriyor. Şöyle ki: 
Ey Muhammed (Aleyhi's-Selâm)! Ey inanan ve Allah'ı birleyen herhangi bir mü- 
kellef zat! Sen (Rabbini) daima seni besleyen, lütuf ve ihsanına kavuşturan ke- 
rim ve Rahim olan yaratıcını (içinden yalvararak) kalben niyaz ederek (ve kor- 
karak,) ürpererek mütevazi bir vaziyet alarak (yüksek olmayan bir sesle) ses- 
siz okumanın üstünde, sesli okumanın altında olacak bir sesle (sabah-akşam) 
bu mühim vakitlerde (zikret) bu vakitlerde tam bir huşu ile samimiyetle iba- 
dette bulun (ve) Allah Teâlâ'yı zikirden, O'nun yüce eserlerini, nimetlerini dü- 
şünmekten mahrum olan (gafillerden olma.) Sen kulluk vazifeni yerine getir- 
meye çalış, hakkında ilahi lütufların tecelli etmesini niyaz et, gafletle vaktini zi- 
yan etme. 
$ Gudve: Sabah namazı ile güneşin doğuşu arasındaki müddettir. Çoğulu: Gu- 
düvat ve Gudüvdür. "Asil" de ikindiden akşama kadar ve bazılarına göre yatsıya 
kadar olan müddettir. Çoğulu: Âsaldır. Kuvvetli, sağlam, soylu olan şeye de 
"asil" denir. 
$ Sabahları ve akşamları yapılacak zikrin, ibadetlerin hikmetine gelince, insan 
sabahleyin uykudan kalkıp uyanınca sanki yeniden hayat bulmuş olur. Bütün 
çevresi de gecenin karanlığından kurtulup nurlara kavuşmuş bulunur. Akşam 
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olunca da o durum değişir, insan, sanki hayattan ölüme intikal etmiş gibi olur, 
çevresi de nurlardan ayrılmış, karanlıklar içinde kalmış bulunur. Artık böyle şa- 
şırtıcı, eşsiz değişimlerin meydana geldiği bir zamanda bunları meydana geti- 
ren Yüce Yaratıcıya kullukta bulunmak, O'nun azamet ve kudretini yücelterek 
mütefekkirce bir vaziyet almak bir uyanma nişanesi bir selâmet vesilesi olmaz 
mı? İşte bu gibi hikmetler ve faydalardan dolayı bu zamanları gafletle geçirme- 
mek lâzımdır. Bununla beraber insan, diğer vakitlerde de gafilce yaşamamalı- 
dır. Elden geldiği kadar yine zikir ve fikir ile meşgul bulunmalıdır. İnsan için bir 
an bile gaflet yakışmaz. Öğle, ikindi namazlarının farz oluşu, insanlığı böyle bir 
gafletten kurtarmak hikmeti taşımaktadır. 


(206). (Şüphesiz Rabbin katında bulunanlar ,) yani fazilet ve şeref itibariyle 
Allah'a yakın olan melekler (O'na) O Yüce Yaratıcıya (ibadet etmekten büyük- 
lenmezler.) Çünkü onlar yüce bir mahiyete sahip Cenâb-ı Hakk'ın büyüklük ve 
yüceliğine karşı alçak gönüllü bir vaziyet almakla vasıflanmış, mübarek zatlar- 
dır. (O'nu) O Yüce Mabudu (tesbih ederler) O'nun bütün noksanlardan uzak, 
bütün mükemmelliklerle vasıflanmış olduğunu bilir, onu kutsayarak ve yücel- 
terek "Subhanallahi Rabbinâ / Rabbimiz Allah'ı tenzih ve tesbih ederiz derler 
(ve) o melekler (ancak O'na) O eş ve benzerden uzak olan Allah Teâlâ'ya (secde 
ederler.) O'na niyazda ve kullukta bulunurlar. 


$ Bilindiği üzere Yüce Allah mekândan münezzehtir. Meleklerin Allah'ın ya- 
nında bulunmalarından maksat, onların Cenâb-ı Hakk'a manen yakınlıklarını 
açıklamak, onların değer ve şerefini bildirmektir. Çünkü melekler günahlardan 
beri, daima ibadet ve itaatle meşgul, Cenâb-ı Hakk'ın lütuf ve rahmetine maz- 
har ve yüksek makamlara sahiptirler. 


Evet Melekler daima kalben ve bedenen ibadetlerde bulunurlar. Şöyle ki: Me- 
lekler Cenab-ı Hakk'ı bütün varlıklardan tenzih ederler ki, bu bir kalbi ibadet 
demektir ve Cenâb-ı Hak için kulluk secdesine kapanırlar ki, bu da bedeni bir 
ibadettir. 


Meleklerin secde ettiklerini açıklamak, bizim için hoş bir işaret taşımaktadır. 
Şöyle ki: Onlar yüce makamları elde etmiş, daima zikir ve fikir ile meşgul bulun- 
muş oldukları halde yine devamlı olarak mütevazi bir şekilde kulluk secdesinde 
bulunuyorlar. Artık bizim gibi insanlar da daima böyle secdelere kapanarak 
şanı yüce olan mabudumuza kullukta bulunmamız icap etmez mi? Evet. Her 
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kul için lâzımdır ki, Yüce Yaratıcıya daima kalbi ve bedeni ibadetlerde bulun- 
sun, manen melekler zümresine katılmış olsun. Cenâb-ı Hakk'ın kemâl sıfatla- 
rını, manalarını bilerek kalben düşünmek, bir kalp zikridir ki bu, gaflete mâni 
olduğu için pek mühim bir ibadettir. | 

$ İşbu 206.ayet-i kerime, Kur'anı Kerim'deki on dört secde ayetinin birincisidir. 
Bu secde ayetlerinden herhangi birini okuyan veya işiten her mükellef Müslü- 
man için bir secde yapması, Hanefi müçtehitlerine göre vacip, diğer üç imama 
göre sünnettir. Tilâvet secdesi yapacak kimsenin gusül ve abdesti gerektiren 
hallerden ve pislikten temiz olması lâzımdır. Bu secdenin hemen okunduğu ve 
işitildiği anda yapılması vacip olmadığından daha sonra da yapılabilir. Binae- 
naleyh abdestsiz bir kimse bu secde ayetini dinleyecek olsa sonra abdest alarak 
bu vazifeyi yapar. Tilâvet secdesi şöyle yapılır: Tilâvet secdesi niyetiyle eller kal- 
dırılmaksızın “Allahü ekber” denilerek secdeye varılır, secdede üç kere "Süb- 
hane rebbiyelâlâ" veya bir kere "Sübhâne rabbina in kâne va'dü rabbinâ le- 
mef'ulâ" denilerek secdeden kalkılır. Bu tekbirlerin alınması, müstehaptır. Bir 
secde ayetini işiten mükellef, bunun secde ayeti olduğunu haber alınca kendi- 
sine secde vacip olmuş olur. Manasını bilmesi lâzım değildir. Fakat bir secde 
ayetinin başka bir lisan ile olan tercümesini işiten kimse bunu anlamasa da sa- 
dece kendisine haber verilmekle üzerine secde vacip olmaz. İmameyn'in / 
İmam Ebu Yusuf ve İmam Muhammed'in (Allah onlara rahmet etsin) görüşü 
budur. İmamı Azam'ın daha sonra bu görüşü kabul etmiş olduğu rivayet olun- 
muştur. Fakat bu secde ayetinin tercümesini okuyana mutlaka secde vaciptir. 
İsterse manasını anlamasın, ihtiyat da bunu icap eder. Bunda ittifak vardır. 


Sözün özü: Allah Teâlâ Hazretlerine daima ibadet ve itaatte bulunmak, O'nun 
verdiği nimetlere daima şükrederek şükür secdesine kapanmak en mühim, en 
kutsi bir kulluk vazifesidir. O Kerem Sahibi Mabut, cümlemizi bu kutsal vazifeyi 
yerine getirmeye muvaffak buyursun. Peygamberlerin efendisinin hürmetine. 


a 


Amin. 
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Miras: 4/7,11-14, 19,33, 176 


Müsâ (a.s): 4/153, 164; 5/20, 22, 24- 
29;6/84,91, 154; 7/103-104, 115,117, 
122, 127-128,131,134, 138, 142-144, 
148, 150, 154-155, 159-160 


Mü'minlerin azarlanması: 4/88, 97- 
99 


Mü'minlerin imtihan edilmesi: 5/48, 
94; 7/141 


Mü'minlerin mükğfatları: 5/65-66 
Mü'minlerin nitelikleri: 5/55 


Münafıklar: 4/60-68, 72-73, 81-83, 
88-91, 138-143, 145-147; 5/41, 52-53 


Münafıklara itaat etmemek: 4/81 
Münafıkları dost edinmek: 4/88-89 


-N- 
Nafaka: 4/8 
Namaz kılanların mükâfatı: 4/122 
Namaz kılınması emri: 4/77; 6/72 


Namaz kılmaya teşvik: 4/162; 5/12, 
55; 6/162; 7/170 


Namaza dair bazı hükümler: 4/43, 
101-103 


Nefis arzusuna uyanlar: 4/135 


Nikâh: 4/3-4, 19-28, 34-35, 128-130; 
5/5 


Nimetler ve sıkıntılar karşısında 
insanın tutumu: 7/94-95 


Nuh (a.s.): 4/163; 6/84; 7/59-64, 69-70 


-O, Ö - 
Öğüt almak (Tezekkür): 6/80, 126, 
152; 7/3, 26, 57, 130 
Ölçü-tartı: 6/152; 7/85 


Öldükten sonra dirilmek: 4/87; 6/12, 
29,36, 61-62, 133, 154; 7/29, 57 


Ölüm: 4/78; 6/61 


-P- 
Peygamberler günahtan 
korunmuşlardır: 5/67 
Peygamberler tebliğ görevi için ücret 
istemezler: 6/90 


Peygamberlere itaat: 4/13, 59, 69, 80); 
5/92 


Peygamberleri alaya almak: 6/10 


Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Meâli Âlisi ve Tefsiri'nin Fihristi 619 


Peygamberlerin Allah tarafından 
korunması: 5/67 


Peygamberlerin gönderilmelerinin 
hikmetleri: 4/64, 79-80, 105, 164-165; 
5/15, 19, 92, 98-99; 6/19, 48-49, 91; 
711-2, 60-63, 66-69, 76-79, 182-184, 
188 


Peygamberlerin gönderilmesi: 4/79, 
170; 5/15-16, 19, 32; 6/130; 7/35, 42- 
43, 52-53, 59, 61, 65-67, 104 


Peygamberlerin ilâhi lütfa nail 
olmaları: 4/113, 166; 6/161 


Peygamberlerin ilâhi yardıma nail 
olmaları: 6/34 


Peygamberlerle Allah arasında geçen 
diyaloglar: 7/143-144 


-R- 


Rab (Allah): 5/28, 112, 117; 6/45, 71, 
102, 161-162, 164; 7/61, 67-68, 104, 
121-122,134, 172-174, 203 


Riya: 4/38, 142 
Rızık: 5/88, 114; 6/142, 151; 7/160 
Rüzgâr: 7/57 


-S- 
Sâbiiler: 5/69 
Sabır: 4/25; 7/87, 127, 137 
Salih (a.s.): 7/74 
Salih ameller: 4/124; 5/93 


Sapıklar: 4/88, 136, 142-143; 6/125, 
140; 7/30, 178, 186 


Saptırıcılar: 6/118-119, 144 
Sarhoşluk: 4/43 

Secde âyetleri: 7/206 
Selâm: 4/86, 94 


Semavi dinler temelde birdir: 4/26, 
163-166; 7/157 


Semüd Kav mi: 7/73 


Sihir ve sihirbazlar: 7/104-122, 130- 
132 


Sırât-ı Müstakim: 4/66-68, 174-175; 
5/15-16; 6/126, 153, 161 


Sofra: 5/112-115 
Sohbet adabı: 4/44-46, 114 


Sorumluluk eylem ilişkisi: 4/85, 110- 
112; 6/52, 104, 164 


Su: 6/99; 7/57, 159-160 


Suçlular (Mücrimler): 6/54-55, 123- 
124,147; 7/40-41, 83-84, 133 


Sür: 6/73 
Süleyman (a.s): 4/163; 6/84 


R Ş 2 
Şahitliğin gerekliliği: 4/135; 5/106- 
108; 6/152 
Şahitlikten kaçınmamak: 5/106 
Şefaat: 4/85; 6/51, 70; 7/53 
Şehitlik: 4/69 
Şeytan: 4/116-120; 5/90-91; 6/112, 
142; 7/22,27 


Şeytana uymanın yasaklanması: 
6/142 


Şeytanın dostları: 4/76, 119-121; 
6/121; 7/27,30 


Şeytanın insanlara karşı tutumu: 
6/112, 142; 7/22,27 

Şu'ayb (a.s.): 7/85-93 
Şükredenlerin nitelikleri: 7/58 


Şükretmek: 4/147; 5/6, 89; 7/10, 58, 
143-144 


620 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Meâli Âlisi ve Tefsiri'nin Fihristi 


a 
Tâğüt: 4/51, 60, 76; 5/60 
Taklitçiler: 7/173-174 
Tedbirli olmak: 4/71, 94; 5/92 
Tevazu: 4/36, 172-173 
Tevekkül edenler: 4/11 
Tevekkül: 4/81; 5/11, 23; 7/88-89 
Tevrat: 5/43-44, 46, 48, 110; 7/157 
Teyemmüm: 4/43; 5/6 
Ticaret: 4/29 


Tövbe edenlerin nitelikleri: 4/16-18, 
145-146; 5/38-39; 6/54; 7/143, 153, 
155-156 


Tövbe: 5/33-34, 70-71, 73-74; 7/143 


Tövbenin kabul şartları: 4/16-17, 
145-146; 5/34, 38-39; 6/54; 7/153 


Tövbesi kabul edilmeyenler: 4/18 
Tür: 4/154 


-U, Ü- 
Ulu'l-emre itaat: 4/59; 5/33-34 
Uzlaşma: 4/128 
Ümmi: 7/157-158 


Ma vap 

Vahy: 4/163; 5/111; 6/19, 50, 93, 106, 
145; 7/116-117 

Vasiyet : 5/106 


Verilen söze bağlı kalmak: 5/1; 6/152 


Yakup (a.s.): 4/163; 6/84 


Yalan söyleyenler: 4/48-50; 6/21, 93, 
144 


Yalancı şahitlikten kaçınmak: 4/135 


Yalanlayanlar: 5/10, 86; 6/11, 21, 39, 
49, 148, 157; 7136-41, 64, 72, 92, 96, 
136, 146-147, 176-177, 182-186 


Yalanlayanlara mühlet verilmesi: 
7/182-183 


Yardımlaşma: 5/2 
Yardımlaşmak: 5/2 

Yemin keffareti: 5/89 
Yemin: 5/89 

Yetimler: 4/2-6, 8-10, 36, 127; 6/152 
Yıldızlar: 6/97; 7/54 
Yıldızların faydaları: 6/97 
Yolcu namazı : 4/101 

Yol kesenler: 5/33-34 
Yünus (a.s.): 4/163; 6/85-86 
Yüsuf (a.s.): 6/84 


ğ- 
Zebür: 4/163 


Zekât: 4/77, 162;5/11-12, 55;6/141; 
71156 


Zekeriyya (a.s.): 6/85 
Zina : 4/16-19, 25-26 


Ziyana uğrayanlar: 4/119-121; 5/5, 
52-53; 6/12,20,31, 140; 7/9, 53, 92, 
99, 178 


niz Zulmedenler: 4/10, 97-99, 168; 5/29, 
Yağmur : 6/99; 7/57 45, 51, 72: 6121, 33, 42-45, 47, 52, 93- 


Yahudi bilginleri (Ahbâr): 5/44, 62- 94, 128-129, 135, 144, 157; 7/4-5, 9, 37, 
63,82 41, 44-45, 148, 165 


Yahya (a.s.) 6/85 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
1 Fâtiha (/ Mekki 1 17 
2 Bakara 286 Medeni 1 22 
3 Âl-i İmrân 200 Medeni 1 324 
4 Nisâ 176 Medeni 2 5 
5 Mâide 120 Medeni 2 187 
6 En'âm 165 Mekki 2 318 
/ A'râf 206 Mekki 2 454 
8 Enfâl 75 Medeni 3 5 
9 Tevbe 129 Medeni 3 71 
10 Yünus 109 Mekki 3 202 
11 Hüd 123 Mekki 3 283 
12 Yüsuf 111 Mekki 3 378 
13 Ra'd 43 Mekki/Medeni 3 465 
14 İbrahim 52 Mekki 3 507 
15 Hicr 99 Mekki 4 5 
16 Nahl 128 Mekki 4 47 
17 İsrâ 111 Mekki 4 134 
18 Kehf 110 Mekki 4 221 
19 Meryem 98 Mekki 4 292 
20 Tâ-Hâ 135 Mekki 4 343 
21 Enbiyâ 112 Mekki 4 408 
22 Hacc 78 Mekki 4 472 
23 Mü'minün 118 Mekki 4 530 
24 Nür 64 Medeni 5 5 
25 Furkân 71 Mekki 5 80 
26 Şu'arâ 227 Mekki 5 126 
27 Neml 93 Mekki 5 202 
28 Kasas 88 Mekki 5 257 
29 Ankebüt 69 Mekki 5 315 
30 Rüm 60 Mekki 5 362 
31 Lokman 34 Mekki 5 401 
32 Secde 30 Mekki 5 426 


622 Kur'an-ı Kerim'in Türkçe Meâli Âlisi ve Tefsiri'nin Fihristi 
Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
33 Ahzâb 73 Medeni 5 445 
34 Sebe' 54 Mekki 5 507 
35 Fâtır 45 Mekki 9 545 
36 Yâsin 83 Mekki 6 5 
37 Sâffât 182 Mekki 6 47 
38 Sâd 88 Mekki 6 100 
39 Zümer 75 Mekki 6 141 

40 Mü'min 85 Mekki 6 189 
41 Fussilet 54 Mekki 6: 239 
42 Şürâ 23 Mekki 6 211 
43 Zuhruf 89 Mekki 6 316 
44 Duhân 59 Mekki 6 361 
45 Câsiye 37 Mekki 6 382 
46 Ahkâf 35 Mekki 6 404 
47 Muhammed 38 Medeni 6. 432 
48 Fetih 29 Medeni 6 459 
49 Hucurât 18 Medeni 6 493 
50 Kâf 45 Mekki 6 510 
51 Zâriyât 60 Mekki 6 533 
52 Tür 49 Mekki 6 553 
23 Necm 62 Mekki 6. 572 
54 Kamer 95 Mekki / 5 
55 Rahmân 78 Mekki 7 27 
56 Vâkı'a 96 Mekki 7 47 
57 Hadid 29 Medeni (4 70 
58 Mücâdele 22 Medeni / 93 
59 Haşr 24 Medeni (4 115. 
60 Mümtehine 13 Medeni / 141 
6l Saff 14 Medeni / 157 
62 Cum'a 11: Medeni 7 171 
63 Münâfikün 11 Medeni / 182 
64 Teğâbun 18. Medeni 7 190 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
65 Talâk 12 Medeni (/ 203 
66 Tahrim 12 Medeni / 217 
67 Mülk 30 Mekki 7 230 
68 Kalem 52 Mekki 7 248 
69 Hâkka 52 Mekki 7 267 
70 Me'âric 44 Mekki / 282 
71 Nüh 28 Mekki 7 295 
72 Cin 28 Mekki / 305 
73 Müzzemmil 20 Mekki / 321 
74 Müddessir 56. Mekki / 332 
79 Kıyâme 40 Mekki U 350 
76 İnsan 31 Mekki 7 362 
(4 Mürselât 50 Mekki 7 375 
78 Nebe 40 Mekki 7 388 
79 Nâzi'ât 46 Mekki (/ 401 
80 Abese 42 Mekki 7 414 
81 Tekvir 29 Mekki / 424 
82 İnfitâr 19 Mekki / 432 
83 Mutaffifin 36 Mekki 7 438 
84 İnşikâk 25 Mekki 7 448 
85 Bürüc 22 Mekki. / 455 
86 Târık 17 Mekki / 462 
87 A'lâ 19 Mekki / 467 
88 Gâşiye 26 Mekki 7 473 
89 Fecr 30 Mekki / 480 
90 Beled 20 Mekki / 490 
91 Şems 15 Mekki 7 496 
92 Leyl 21 Mekki U 501 
93 Duhâ 11 Mekki 7 507 
94 İnşirâh 8 Mekki / 512 
95 Tin 8 Mekki / 516 
96 Alak 19 Mekki / 520 
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Süre Süre Âyet İniş Cild Sayfa 
No: İsmi Sayısı Dönemi No No 
97 Kadr 9 Mekki 7 527 
98 Beyyine 8 Medeni / 231 
99 Zilzâl 8 Medeni 7 536 
100 Âdiyât 11 Mekki / 540 
101 Kâri'a 11 Mekki 7 543 
102 Tekâsür 8 Mekki 7 546 
103 Asr 3 Mekki 7 590 
104 Hümeze 9 Mekki 7 o 552 
105 Fil 9 Mekki 7 555 
106 Kureyş â Mekki 7 298 
107 Mâ'ün 7 Mekki U 561 
108 Kevser 3 Mekki 7 564 
109 Kâfirân 6 Mekki U 568 
110 Nasr 3 Medeni 7 5/1 
111 Tebbet 5 Mekki 7 574 
112 İhlâs 4 Mekki 7 577 
113 Felak 9 Medeni / 581 
114 Nâs 6 Medeni 7 285 


